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Sporgsmaalet om klassiciteten 1 de frauske skoler. 

(Af rektor K. Feilberg,) 

La question du latin par Raoul Frary. La question du latin k 
propoB d*un lirre recent par Ferd. Brunetidre i 2det Beoeniber.Hefte 
1885 af Eevue d. deux mondes. 

La question du latin de M. Frarj et Ics profesfions libdrales par 
A, Vessiot. Paris 1886. 

QuestiooB d'enseignement secondaire par Charles Bigot. Parii 1886. 

Under mit ophold i Frankrige i forrige vinter var det 
fnin hensigt at gj0re mig bekjendt med skoleveesenets til- 
stand, saavidt det lod sig gj0re i den korte tid. Krigen i 
1870 frembragte, Bom bekjendt, en omvseltning i anskuel-* 
serne i mange retninger. Den oplyste og serlige del af 
folket erkjendte aabent, at krigens uheld for en stor del 
havde Bin grund i opdragelsens underlegenhed; man be- 
^yndte modig paa et reorganisationsverk, som greb ind 
i baade den almindelige og specielle opdragelse. Den 
gamle slendrian, den konservatisme, som er et eiendomme- 
ligt traek ved den franske dannelse, blev ndsat for mange 
Siaarde angreb; men ganile iadgroede anskuelser, der bar 
Siavt en saa srauk udvikling og bar nedlagt sine frugter i 
•en flere hundrede aars literatur, der udgj0r folkets stolthed 
•og bar prseget dets aand, kan ikke forandres paa bverken 
«ar eller aartier. Det var mig derfor et sp0rgsmttal af 
stor interesse at faa besvaret: Hvorlangt er reformations- 
..fianden trsengt ind i anskuelserne? og da jeg fik fat i et 
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nyt v£rk, der vel maa betragtes som bovedindlsegget for 
de yderliggaaende reform atoriske bestrsebelser: La question 
du latin par R. Frary, hvor vel alt var sagt, der kande sige» 
baade som anke mod den gamle og soin maal for den nye 
tid, var det nsermeste 8p0rgsmaal: I hvilken udstrsekning 
giver den ved skolerne og universitetet praktiserede under- 
visning&methode, foredragets art og retning, naar dette 
betragtes med hensyn til de impulser til fremtidig udvikling^ 
som derved maatte antages at gives de unges aand, anled- 
ning til at anse de reiste anker for berettigede? Det 
kan jo saa let hsende og er jo ogsaa hos os i mange maa- 
der tilfselde, at man ved at opdage mangier ved det gamle 
uden videre fselder ford0mmelse8doromen over det bele og 
krsever reformer, bvis rsekkevidde er meget uklart forstaaet 
og bvis konsekvenser er meget problematiske, istedetfor at 
se til at blive klar over baade det berettigede og det 
mangelagtige ved det gamle og derved ogsaa finde raidler 
til at korrigere dette uden at beh0ve at gribe til revolution 
naere forandringer, der altid virker ubeldigt ved at frem- 
bi*inge en kl0ft imellem gammelt og nyt, som bar vanskeligt 
for at udfyldes^ Revolution sere reformatorer er saa til- 
b0ielige til at beskylde konservatismen for ensidighed og vist- 
nok mangen gang med rette. Feilen er kuu, at menneskeue 
i almindeligbed er ensidige og deres reformer' ikke mindre 
end det, som de vil afskaffe. Jeg kom til Frankrige med 
en ubestemt forestilling om, at den franske undervisning 
virkelig var ensidig og upraktisk, og blev bestyrket i denne 
opfatning. Imidlertid var det vanskeligt at komme rigtig 
paa det rene dermed, da jeg gjorde samme erfaring, som 
andre skolemaend bar gjort f0r mig, at de franske skoler 
n0dig slipper fremraede ind i sine sanktuarier, og; da jeg 
dog endelig ved min medbragte regjeringsanbefaliug og 
autorisatioA af le recteur de I'academie a la Sorbonne, rar. 
Greard, fik adgang, godt forstod, at de pr0ver paa under- 
visning, som jeg kom til at overvaare^ ikke var bvad jeg. 
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havde 0n8ket at se, det daglige skolearbeide, men forestil- 
linger, arrangerede expres for den fremmede skolemand. 
Imidlertid saa jeg nok deraf til at forstaa, at her var en 
ensidighed, den samme, som er et eiendommeligt traek ved 
den franske aand i det hele, som er baade dens styrke og 
dens svaghed, dens ndprsegede sans for formen, den aesthe- 
tiske paa den ene side og den logiske paa den anden, 
meat den f0r8te, og begge med en sterk begrnnsning. 
Derfor forekom det mig, at Frary bar trseflfende karakteri- 
seret 8kr0belighedeu ved efter den almindelige opfatning 
af den klassiske dannelse at betegne denne som et slags 
aandelig pynt (une sorte de parure intellectuelle) for de 
begunstigede klasser af samfnndet. 

Dette udtryk fortjener i mere end en henseende op' 
merksomhed. Er denne opfatning, om end kan for nogen 
del, berettiget, saa er i samme grad anken mod den klas- 
siske dannelse det, og indeholder en sterk undskyldning 
for den revolntiorisere opfatning af universitetsdannelsen 
som en aandelig luxns, hvortil staten i sin kamp for til* 
v«erelsen ikke bar raad. Er denne dannelse af den be- 
«ka£Penbed, at den kun er et aristokratisk adstyr af indi- 
viduelle fortrin, kun et middel for den personlige vaerdighed 
og overlegenbed, saa rammer den ikke blot n0iagtig den 
f0lelse bos massen, &om frerakalder misundelse og en un- 
dergrfkvende modstand mod de universitetsdannedes over- 
legenhed, men den er antikveret og staar i den bestemteste 
strid mod vor tids demokratiske udvikling og giver dem 
ret, som paastaar (sml. forstmester Meydell i en afhandling 
i Nyt norsk tidsskrift), at den b0iere danuelses skjebne vil 
vssre at trsBkke sig tilbage i« afsondret aristokratisk ensom- 
bed og resigneret give afkald paa at vaere med i ledelsen. 
Men derhos faar 8p0rg8maalet en 6t0rre rsekkevidde, thi det 
vil ikke blot gjaelde den klassiske dannelse, men i det hele 
enhver bnman aandsdannelse, der ikke ssetter sig som di- 
rekte maal at gribe ind i det praktiske livs gjerning, eg 
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det vil i grunden sige enhv^r human aandsdannekie i almin- 
delighed. Thi en saadan svarer tkun til sit navn, forsaavidt 
8om den har sit maal i eig selv, ikk« udenfor. 

At bos 08 en stor del baade l»rde og ulssrde kan 
apse den klassiske undervisning for overfl0dig,<er forstaaeligt; 
men at en franskraand kan komme til et saadant resultat, 
bvis sprog er en direkte selling af det latinske, og hvis 
literatur, selv om man bortser fra den oprindelige sammen- 
hseng, igjennem renaessancen har modtaget saa mangfoldige 
impulser fra den, synes nsesten unaturligt, og saameget 
meget mere maa - m.an hos en saadan vente at finde de 
grunde, hvormed den klassiske undervisning kan bekjsempes, 
fremstillede med al den styrke, som sagen selv kan give. 
Dette er ogsaa tilfseldet med Frary's bog. Argumentation ens 
retning er den samme, som vi kjender fra vor egen pole- 
mik; men den har hos ham faaet et h0iere sving, end vore 
latinhadere har kuhnet give den, fordi den er baaren af en 
varm og veltalende patriotisme, der er blusset op i flamme 
ved ulykkerne i den sidste krig, og 8t0ttet af en orafattende 
dannelse, der kan tale med overbevisningens og en vis 
autoritets vegt, og som intetsteds giver indtrykket af, at ban 
mangier den fulde forstaaelse af de ting, ban taler om. 

Han gaar ud fra statens baade pligt og ret til at tage 
sig af den h0iere undervisning, men fremhsever ogsaa i 
forbindelse dermed dens ansvar. Yed at yde midlerne, 
befor4re eleverne, efterat de har opfyldt fordringerne, ved 
at bestemme maalet, give love og reglementer har den ikke 
alene sagen selv, men ogsaa opinionen i sin haand. Saa- 
ledes opretholder den traditionen; alle, som vil have an- 
ssettelse i statens tjeneste, som vil 0ve medicinsk eller ju- 
ridisk praxis, maa have gjennemgaaet den klassiske dan- 
nelse, men man 8p0rger ikke, om denne gj0r skikket for 
den sserlige virksomhed. En minister beh0ver den ikke; 
bans stilling er afhsengig af den politiske partistilling og 
saaledes bliver det politiken, som beberskes af opinionen. 



Meat den. ene soni' den anden m>agt bar aldrig dannet Big 
en begrandet- nkediivgt om de berben b0rende spi^rgsniaal. 
EoriBdldrefie: sp0rgi6r kuti omiflid, fremgang paa skolen, ka-* 
rakterer og prsetnier ved: ekamenerne, ikke om atbeidetls 
resttltat; fort b0rnteae og deres^dygtigbed for liret. Er de 
i0atBt sikite ind^ i et koll^ge: eller et lycee, og endnu mere 
i en^ af de geistlige: sboler, bar de frasagt sig eubfrer koil-' 
trol* nved> undennsniirgeii;. og klmssicitetens fortrseffeligbed' 
dra^efr ikke i. tvtl. 

Yed at tage undervistAngen i sin baand bar staten 
gjort 8it for at afskjsere kookurrencen, den bar paalagt alle 
sta4eiMi;borgere' at yde Bine dr0ie bidrag til den, og disse 
vokser siadig,. fordi dCmokratiets udtikling medf0rer, at 
Isdrestuerne maa aabnes for stedse^ videre kredse af befolk- 
ningen. Staten og klassiciteten bar det ~ saaledes i sin 
msigt aA' udvedlge. de ypperete begavelser lige ned ibl^ndt 
det simple folk og dadue deres aand efter sit m0n8ter^ 
fortstBstte traditionen om denne dannelses fortrin og bindre 
andre danneUesretniifgers konkurrence. Den eneste magt, 
8om>bar midler till at* konkorrere med staten, er geistlig- 
bedeny meis dens skoler er endnu mere bnndne i traditionen 
end statens. 

Han' paastaar ialfald selv, at ban ikke underkjender den 
klassisfcs dannelses fortrin i og for sig; ban bar af den 
indsuget „le cnlte* du beau^', og bans opposition er ofte' 
udtalt i udtryk, som r0ber, at det kun er den baarde n0d- 
vemdigbed, somr driTier' bam til at unders0ge, om denae 
danlMiee ogsaa^er tidsi!ii>ses6ig og tilstrsekkelig bserdende til 
deltagelsen i kampen for livet. Le culte da beau ne doit 
paB faive neg^g^r la culture de I'utile. 

MeA>ist*rte<n^ som bar' ansvaret, bar ikke evnen til at 
trs&dev- sp^rgsmaalet under 0ine. 

Den klassiske opdragelse skrivier sig fra rensessantsen, 
d«r, uden at'ta^^bensyn til den nationale udvikling,' planter 
latineiii midt op- i fransken og indf0rer uniformitet overaH; 



den er kun beregnet paa la robe og 1 epee, og bliver ogsaa 
ved sio sesthetik en opdragehe for aristokratiet, fordi der 
ikke gives nogen an den literatar. Den kommer saaledes 
kun til at omfatte en begrsenset kreds og kan intet hensyn 
tage til udviklingen af virksomheder i det praktiske Hv* 
Den er skabt af jesniterne, de f0rste psedagoger, og bar 
ikke til maal at danne mennesker, men jurister og bofniffind, 
uddanner ikke til frihed, men til lydighed mod autoriteten. 
Jesuiterne, med sit had til al nybed, er denne traditions 
grundlseggere og opretboldere. Dannelsens maal bliver vae- 
sentlig at have smag og kunne kritisere kunstens frem- 
bringelser. Ludvig XIV adopterer uniformiteten, revolutiooen 
kan ikke l08rive sig fra den, og Nlipoleon I, denne ana- 
krpnisme i det modern e Europa, tyranniserer skolen for at 
skabe soldater og embedsmsend. 

De 0konomiske forhold er totalt forandrede. F0r var 
det kongerne, som disponerede landets indtsBgter til nytte 
eller unytte, men altid var indtsegterne beregnede ikke efter 
landets behov, men efter borgernes ^ • de nsdringsdrivendes, 
skatteevne. Disse maatte underholde hoffet, militseret, ad- 
ministrationen, domstolene med hele deres f0lge af funktio- 
nserer; overskuddet anvendtes til hoffets forn0iel6er og til 
kunst og videnskab) for at tjene til regjeringens glans og 
anseelse. Adelen bidrog ikke til at for0ge statens indtsegter, 
men bjalp kongerne til at fortsere dem og levede paa de 
naeringsdrivendes bekostning, ligesaa geistligheden trods dens 
uhyre besiddelser. Revolutionen bar forandret alt dette. 
Indtsegterne bestemmes efter statens behov, ikke efter skatte- 
ydemes indtsegter, og aavendes til lettelse og fremme af 
det nationale arbeide.. Men endnu bar traditionen for stor 
magt. Regj.eringens, embedsmsendenes, ombudsmaandenes 
krav bar afl0st koogernes, adelens og geistligbedenS; og 
samfundets haandhsevelse koster altfor meget. Den uhyre 
svffirm af offentlige funktionserer taerer paa det nationale 
arbeide, og istedetfor at en fornuftig sparsommelighed skulde 



rette sig efter behovet, vokser deres tal stadig og endnu 
ihere mseogden af fordringsfulde aspiranter. Skatterne er 
uhyre, og prodnktionen sukker under en byrde, Bom over- 
Btiger dens krsefter. 

Hvad bar dette med skoleopdragelsen at bestille? Jo, 
fitaten opelsker ved den maade, bvorpaa den favoriserer 
den klassiske opdragelse, en stadig tilvekst af prseten- 
denter, folk, som drages frem af nationens 61ite, som ikke 
kan tilfredsstilles, som ikke bar forstaaelse af, lyst eller 
evne til at deltage i det nationale arbeide, en skare af 
declasses, Bom er det farligste og uroligste element, som 
en stat kan have, en stadig kilde til uro og revolutioner ; 
og selv de, der kommer i virksombed, gj0r ikke fyl- 
dest for sig. Gaar deres befordring ikke burtig nok, 
bidrager de til at for0ge skaren af declasses; udmserker 
de sig, saa er det som oftest rent professionelt og uden 
nogen frugt for statens velstand eller sikkerbed. Endnu 
kommer bertil, at vselgerne for0ger denne klasse snyltedyr 
i en foruroligende grad. De valgte funktionserer foretrsek- 
kes ikke paa grund af virkelige evner for sin funktion, 
men af ganske andre bensjn. Lovgiverne giver de elen- 
digste love uden at det skader deres anseelse, og de mest 
venale af embedsmsend udgaar af folkets valg. 

I den produktive virksombed er fremgangen afbs^ngig 
af energi og talent. Gj0r konkurrencen den ufrugtbar paa 
et felt, drives den over paa et andet. Men den klassiske 
opdragelse for0ger kun antallet af dem, der banker paa 
portene for at komme ind i den uproduktive. Den frie 
virksombed, som overlades dem, bliver nsesten udelukkende 
6agf0reme8, journalisternes, politikernes, som maa regnes 
til declasses. Demokratiets gang er at for0ge disses tal 
i det uendelige. Folket krsaver fri adgang til den b0iere 
undervisning, valgkandidaterne er liberale med sine l0fter 
om at bjcelpe dertil med gratis tpladse etc. Intet er mere 
iberettiget end dette krav, men intet er beller farligere* 
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Staten giver l0fter, som den ikke kan tilfredsstille, ojgf 
driver en stor del af landcts bedste ungdom ind paa 
uproduktive karrierer. Dette er en uretfserdighed mod 
industri og agerdyrkning, som maa betale uden at have 
no get igj/en derfor. 

Denne opdragelse er derhos stridende mod de sands 
demokratiske principer, fordi den vedligeholder en udemo' 
kratisk standsforskjel og stiller de produktive klasser, af 
hvilke statens velstand afhaeuger, paa et ringere socialt 
trin. Men bevidstheden herom vil atter drive en stor del 
af disses medlemmer over i de karrierer, som den falske 
opinion anser for h0iere stillede, og man vil ikke elippo 
for den mere og mere truende invasion af studenter, i0r 
gtaten opb0rer med at underholde det gamle og falske 
ftdndsaristokrati. 

Under saadanne omstsendigbeder gj0r man i grurndeo 
dem, der mangier visse politiske og borgerlige rettigbeder, 
en daarlig tjeneste ved at aabne dem adgangen til de prih 
viligerede stillinger. Hvem var i middelalderen i besiddelse 
af landets rigdom? J0derne, bvis ulykke var fotf0'lgel8ern&, 
ikke den virksombed, bvortil de var n0dte til at bruga 
sine kraefter. Hvera er det i de tyrkiske- lai^de? de p^li- 
tisk ubeskyttede armeniere og grsekere. Hvem var det u*nd<er 
Ludvig XIV og XV? Protestanterne, bvis politieke exi- 
stence truedes paa alle kanter. Maaske vil diet, om> den 
nuvserende antikaiholske bevsegelse vedvarer, om nogen^ tid 
blive katbolikerne, der tvinges ind i det produktive arbeide 
og bliver de rige. Det er den almindelige konkurrence 
om de uproduktive stillinger, som forarmer landet. 

Dertil kommer, at nationalformuen forspildes, naar 
man ikke forstaar at bruge den. Franskmsendene er 
flittige og sparsommelige; de forstaar at samle sig smaa 
formuer. Men de forstaar ikke at anvende den. At dere» 
sparepenge bliver offer for indenlandske bcdragere, kan- 
endda taales ; formuen bliver dog i landet. Men de kastes* 



bort^aa bankerotte staters som Tyrkieta og de 8yd4iineri* 
kanske republikers uvederheftige papirer; den franake ar- 
beiders fiid misbrnges til ai tilfredsstille udenlandsk lu9U» 
og. kostbare revolutioner, bvorfor? fordd haoa opdragelse 
ikke bar sat bam istand til at danne sig rigjtiges forestillin-^ 
ger om de lande, hvor ban anbringer sin rigdom. ladu- 
strien gaar i deu gamle takt, verdenskaakajrrttQcen over* 
vselder den,, uden at den forstaar, hvorfar arbeidet ikke 
Isenger er l0Dnende. Den kjender ikke fremskridtety fordi 
den ikke kjender udlandet og ikke ved, bvorfra konkur- 
rencen kommer. Selve landbruget bliver uprodoktivt, fordi 
landmsendene ikke kjender de nye redskaber og forbedrede 
methoder, de rette markeder for de rette. afkastninger. 
Thi jo Isengere det varer, desto more bliver verden soli- 
darisk med hensyn til produktion og konsumtioa.* Baader 
industri og agrikultur raaber paa beskjttelse og alq0aner 
ikke, at beskyttelsen ikke ligger i denoe middelalderlige 
mis ere, bvorfor verden endelig burde vasre fri,. men i en 
fomuftig og energisk anvendelse af nationens midler og 
krsefter. Beskyttelsen er som Vor Herres regn og sol. 
Derfor er efter Frary geografien den videnskab, som^ om- 
fattende Ian denes hele '0lBonomi, f0rst og frdmst burde Iserea 
paa skolerne. 

Man vil sige, at paa denne maade kommer penge*^ 
8p0rgsmaalet til at indtage en overveiende plads i 8p0rgs- 
maalet om skolen. Ja vol, siger ban, men den traditionelle 
foragt for penge^ aom er moralisters kjepbest, or bare 
bykleri. Det er dog pengeudbyttet, som enhver ser ben 
til; selv Iserde og kunstnere nyder f0r8t sin sere, naar den 
er ledsaget af pengel0nneu. Geistligbeden moraliserer om 
tarveligbed og det ene forn0dn;e; men m\v om Abu enkelt- 
vis (talen er om katbolsk geistligbed) er afskaaren fra at 
erbverve, saa er den kollektivt gridsk nok. Videjiakaben 
er vel i det store taget uiuteresseret, men publikum be- 
dimmer dens vserd efter dens bidrag tU nation allormu en* 
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pen har sit v»rd i ag for sig selv, og vi (forf.) vil 
ikke nedsffitte dette; men den maa forene velgj0renhed 
med sit vsBrd, nytte med sin h0ihed. 

Trods den tradttionelle foragt for rigdbm har verden 
aile dage tilbedt den og h0iagtet de rige, medens den for- 
agter dem, der arbeider for at blive rige. Denne foragt 
er kun masken for en gammel fordom. Demokratiets prin- 
fiiper fordrer noget andet, men man gj0r intet for at reali- 
sere dem. Filosofer og romantikere dr0mmer om en ligelig 
fordeling af rigdommen, men man gj0r intet for at for0ge 
det fffiUes fond af velstand, og de regjerende vedbliver 
Altid at betragte de lukrative virksomheder som underord- 
nede og de saakaldte uinteresserede stillinger som de hse- 
derlige. L0gnen og hykleriet gj0r sig brede i politiken. 
Altfor ls8nge har vi foretrukket den r0ver8ke 0rn, den 
forfsengelige paafugl, den skvaldrende skjsere for h0nen 
med gnldsegget. Det er paa tide at ssette enhver paa sin 
plads, at hsedre det produktive arbeide og afskafiEe kaste- 
fordommene, selv den om kunstens og videnskabens ari- 
stokrati. 

Om grsesken i skolen fatter ban sig kort, fordi den 
«fter bans mening allerede er indskrsenket saa meget, at 
den enten maa forsterkes betydeligt eller fjernes aldeles. 
De brudstykker af literatur, som gjennemgaaes paa skolen, 
er ikke tilstr»kkelige til at give begreb om dens fortrin. 
Epopeen uden helhedens beaandelse, dramaet uden alle 
udyiklingens faser, filosofien uden de hele systemer bliver 
intet. Sproget selv i sin beundringsvflerdige struktur for- 
tjener uden tvil at kjendes, og Chenier har med rette 
sagt, at der ikke gives smukkere f0dt paa menneskelige 
l9Bber. Men hvilken tid og m0ie for at IsBre det n0dven- 
dige! Latinen kan meget bedre n0ies med en brudstykke- 
vis IsBsning og et ufnldstaendigere kjendskab til struk- 
turen. I tohundrede aar har universitetet (dette begreb i 
fransk forstand omfatter hele den h0iere undervisning) 
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arbeidet paa at advide studiet, og tiden krs^vet at ind- 
skrsenke det for at skaffe plads for hiBtorie, geografi, 
exakte videnskaber o. m. Det er nu kommet dertil, at 
•det er en overfl0dig diskuBsion, om grseBk Bkal Ifleres paa 
skolen; faktum er, at det laeres slet ikke. 

Det er naturligt, at de underviBende korporationer 
anser den dannelse for den bedBte, som de selv bar til- 
egnet sig, og hvis 80dme de bar smagt, at de vil bevare 
•den for sine efterf0lgere og vedligebolde den Bamme glans 
over skolen. De bar omfattet den med begeistring, dyrket 
den med anstrengelse og udboldenbed, nydt dens glsBder 
•og b0Btet dens sere. Men man kan ikke studere gr»sk 
bare for Iserernes skyld. Er den uden fmgt for nutidens 
mere paatrsangende behov, beb0ver man ikke Iserere i grsesk. 
Lad OS f0r8t blive enige om, hvad vi b0r Isere vore b0rn, 
fiaa finder vi nok Iserere til dem. 

Som element i den almene dannelse kan man ikke 

sige, at det franske sprog skylder grsesken noget. Den 

grseske dannelse, som- bar afsat sig i fransken, er kommen 

igjennem latinen, saa for den sags skyld er det nok at 

kjende den. 

Det er issar ved bebandlingen af latinen, at Frary's 
^nskuelser om undervisningens maal og midler, om udbyt- 
i^ets utilstrsekkeligbed og misbrngen af disciplenes tid og 
krsefter udtales mere bestemt. Forsvaret for klassiciteten 
-samler ban i f0lgende 4 tbeser: 

1. at studiet af et gammelt sprog er en udmerket 
.^ymnastik for bamets aand; 

2. at kjendskab til latin er n0dvendigt for den, som 
^yH kunne fransk rigtig; 

3. at studiet af oldtldens store msend og skribenter 
-danner aand og hjerte; 

4. at fordi den moderne civilisation er en datter af 
<den grffisk-romerske, den dannelse, som vi laaner af vore 
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Iseremestre, er den bedste, som. man kao giv<e de nyer 
generation er. 

Jeg vil siden komme tilbagef til, at disse fira pnakter ikke 
pa& langt near udt^nunec, hvad dex er det. vassetntlige yedl 
den klassiske opdragelse, og at heller ikke d& udtryfa^ 
hvori ban bar formet dem, er de adsekvateste, 8kj0nt 
maaske nserraest de, bvori klassicitetens fraoske' foravarere' 
vilde give sine anskuelser udtryk« 

1. Det er vist, at sprogstudiet er en overmaade< nyt* 
tig 0vel&e for barndommen, men forudaat, at det drives' 
lexikalsk, ikke grammatikalek. Grammatik for. barndommen. 
vil ban bave indskrsenket til det niindst mulige^ fordi; ban* 
betragter den som en bob regler, ikke som en ind0velse it 
sprogets og t8enkning^n8 organisme. IDerfor mesnec ban^ 
at den franske grammatik bnrde simplificeres^ ved> at sim-- 
plificere i)rtbografien, 8kj0nt ban indr0mmer, ' at derved 
en Btor del af sprogets finesser n0dvendigvi8 vilde gaa 
tabte. Derfor vil ban ogsaa bavo' erstattet latinen med de 
nyere sprog, som kan Iseres med mlndre grammatik og^ 
mere ligefrem; medens man spadserer ganske magelig over 
i italiensk, spansk, tysk, engelsk^ staar deklinationer,- 
konjugationer, de fremmede ord og vendinger som en dob- 
belt rsekke fortifikationer om latinen og kraever et abstrak^^ 
tionens arbeide, som ikke passer for b0rn. 

Det kalder man gymnastik. Bliver aanden derved' 
smidigere og sterkere? Ganske vist modstaar de dygtir 
gere og mere begavede dette grusomme regimente; men 
majoriteten af eleverne undergaar en moralsk krumslutning: 
og bliver ubelbredelig forvoksede. 10 aar bengaar i denne 
uafbrudte [traeldom og med hvilket udbytte? Baccalaur^at'- 
examen gaar ud paa former og regler; paa ord, ideer, 
erindringer er der total fattigdom, og for at opnaa dettO) 
resultat bvormange traettende skridt,, kjedelige gjentagelser^ 
snnblen i myrbnller, over an8t0d88tene ! Giver en sand 
gymnastik os afsmag for atbletiske 0velser? Men artia- 
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nerne skynder sig med at brsende sine grammatikker og 
lexika. De, eom f0ier kald eller smag for at gaa videre, 
er slette dommere i denne sag, hvis de ikke kan ssette sig 
ind i sine kame raters f0lel8er. 

Det eneste, som knnde retf8erdiggj0re denne umaade- 
ige anstrengelse paa skolen, vildo vsere en fuldstsBndig 
tilegnelse og en fuldkommen nydelse af oldtidens mester- 
yerker. Men hvormange naar dertil? det er netop det, 
massen ikke gj0r. Dette er grunden til at man bar op- 
fundet theorien om den aandelige gymnastik. „Forestil 
jer ikke, at I endnu kan noget; I har kun Isert at Isare,^ 
siger J. Prudhomme til de unge artianere! Hvilken fallit- 
erklsering for de stndier, som man roser! 

Det grammatiske stadium er nyttigt og styrkende ; men 
det maa ikke begyndes for tidligt. Frugterne kommer for 
sent, barnet maa have dem straks og kan ikke vente i 5, 
i 10 aar, som den voksne mand. Endnu staar tilbage at 
bevise, at 0vel8ens gjenstand ikke kunde vsere bedre valgt. 

2. At kjendskab til latinen er n0dvendigt for at 
kunne fransk godt er af de grunde, som man klamrer sig 
til, naar man taber fodfseste. Eunde Homer Sanskrit? 
Cicero oskisk? Der gives intet sprog, som man ikke kan 
Isere. fuldkommen at kjende af det selv (!!). Sammenlign kun 
en almindelig students stil med en aandrig dames! 

Netop de, der paaberaaber sig den bistoriske udvik- 
ling, bar liden sans for historien. Det er vor tids rea- 
lisme, som bar skabt det genetiske studium. Hidtil kjendte 
man kun latinen fra Augusts tid og fransken fra Ludvig 
XIY's. Boileau kjendte ikke oldfransk, Malberbe anbefalede 
sd Isere fransk af sjouerne paa b0torvet, og ban bavde ret. 
Littr6's ordbog er nyttigere for sprogets bistorie end det 
latinske lexikon, Ducange end bele Ciceros ordforraad. 

Den kundskab, som beb0ves for at forstaa latinens ind- 
griben i literaturen, kan man faa af overssettelser. Montaigne 
bavde med Forkjserligbed studeret Plutarcb i overssettelse; 
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Racine ogBossuet forstaaes uden et langtf0lge af kommentarer 
og grammatikere ; en Rachel gj0r professorerne overfl0dige« 
3. Lad OS se lidt paa hamanisternes hovedargument, 
klassikernes betydning 'for aandens og hjertets opdragelse. 
Hvorfor Roms msend sknlde vsere saa Bsardeles dygtige til at 
danne vor UDgdoms seder, er ikke let at indse. Under abso- 
lutismen kunde den maaske Isere frihed, 8kj0nt den klassiske 
frihed bar mange svage sider. Men i 100 aar bar vi selv 
stillet m0n8tre, som nok taaler en sammenligning. Pen stare 
Cato var nmenneskelig gjerrig, og Brutus var en skeptiker af 
slappe seder. Demostbenes var ikke obestikkclig og Cicero 
forfsengelig og ofte svag. Conde og Wellington, Hocbe og 
Mirabeau kan nok stilles dem ved siden. Tbiers fremstiller 
08 ligesaa store m0nstre som Livius og med 8t0rre sandbed 
og kritik. Segur's beskrivelse af felttogeti 1812 kan maale 
sig med Tbucydides' af krigen paa Sicilien, amerikanerneB 
fribedskamp med Csesars og Pompejus' krig. Revolutio- 
nens msend, baade middelstand og adel, var dannede i 
denne skole, og ingen skal beskylde dem for at bave 
manglet mod og energi; men det var ikke nogen frugt af 
det klassiske studium. Begivenbederne skabte msendene. 
Kan rbetoriken, fraserne, bavde de Isert der; de brugte 
Timoleon og Brutus, som rundbovederne Gideon og Reba- 
beam, til rbetoriske blomster, og bistorien bavde lidet derptied 
at gj0re. De kjendte den ikke. Det er kun reminiscenser 
af jesuitopdragelsen, og politik kan vor tid ikke Isere af 
romerne. Deres fribedsbegreb var snevert; ^ om repreesen- 
tativforfatning bavde de ingen anelse; de ofrede individet 
for samfundet og miskjendte familiens betydning. De bedste 
af dem prsediker epikureisme, mekanisk og ensformig opdra- 
gelse, mekanisk pligtmsessig dyd, iversyg ligbed og tbeatralsk 
broderligbed. Hvis revolutionens msend bavde kjendt mindre 
til Cato og Aristides, og mere, til Penn, Ludlow, Hampden 
og Washington, bavde vi maaske varet fri for jakobinerne. 
Til at danne medborgere og mennesker er de ikke skikkdde. 
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Den latin ske literatur er rig paa maximer og tanker 
udtrykte med en lapidarisk fynd og elegans, som prseger 
sig i hukommelsen og giver sedle f0lel8er et uadsletteligt 
udtryk. Men byder ikke den modeme literator samrae 
fortrin? Sset Corneille sammen med Seneca, Bourdaloue, 
La Rochefoucauld, St. Simon med Tacitus, Moli^re eller 
La Fontaine med Horats; skal Ovid eller Aristofanes vsere 
dydslserere? Er ^neidea andet end erobringens retfser- 
diggj0relse ved gudernes vilje eller ekjebnens bestemmelse? 

Sp0rge8 der atter om intellektuel overlegenhed, kom- 
mer man til samme resultat. Den antike literatur er kun- 
en liden del af vcrdensliteraturen og bliver stadig mindre^ 
fordi tsBlleren vokser, medens nsevneren bliver den samme.- 
Hvad man end mener, om smagens uforanderlighed, 8a» 
forandres stadig ideer og seder, og klassikerne bUver os- 
meire og mere fremmede« For at kunne nyde dem maa yi* 
Isere en hel del ting, som kun bar interesse for at kunne* 
forstaa dem. Det er en lang vei at gjennemvandre for at 
kunne naa disse skatte. Andre rigdomme vilde koste os- 
mindre tid og m0ie. 

Mei) om der kan siges meget mod de g^mles morale 
skal deres mesterverkers 8kj0nbed ikke bestrides. Kun" 
sten unddrager sig fremskridtets lov, og de bar frembragt 
undere, som vistnok aldrig vil overgaaes. Endnu mere- 
gjselder dette grsekerne end romerne. De var i sandbed 
kunstens „trouveurs^. Der finder bos dem en naturen» 
oprindeligbed og friskbed, som Ikke kan efterlignes. Der 
bar iklsedt tanker og f0lelser, der er grundvolden i vort 
vsesen, et klsedebon, som trodser . enbver efterligning. Ro" 
mernes literatur derimod er ikke oprindeligere end vor 
egen, de er lige til enden blevne efterlignere og disciple, 
og deres formskj0nbed bar intet, som skulde dekuragere 
OS. Derimod bar middelalderen givet kunsten en for* 
yngelse, som den ikke bavde vundet ved at gaa igjennem Ti- 
berbyen. Men bvad der for renaessancens tid var gyldne fund. 
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er for 08, som paa alle kanter er omgivne af bibliotheker- 
nes rigdomme, interessante kariositeter, stof for Iserde stu- 
dier og' enkelte udvalgtes beundriDg. HoratB blegQer for 
Lamartine og Hugo, for Schiller og Goethe; er bans eati- 
rer mere v«rdt end Voltaires? Staar Tibul og Properts 
over Masset og Heiae? 

4. Og naar jeg nu endelig, fortssetter ban, ekal tale om 
traditionen, er jeg i stor forlegenhed med at forstaa, bvad 
dermed meues!! Naar Laprade siger, at den franske aaud, 
som er fortrinsvis den kristne aand i verden, bar alt at 
tabe og intet at vinde ved at fornegte den tradition, bvis 
apostel den er; at, naar den bar vieret drivbjulet i den 
sande civilisation, saa er det, fordi den bar vseret bellenis- 
mens kristelige fortssettelse og denne igjen den menneske- 
lige fornufts store tradition, saa maa man vel 8p0rge, bvad 
kristendommen bar ber at bestille, og bvad der giver 
franekmsendene, som i de sidste 100 aar bar vsBret det 
mindst kristne af alle civiliserede folk, ret til at bebandle 
andre folk, der er bedre kristne og mindst ligesaa gode 
latinister, som barbarer*). J. Simon, med 8t0rre aands- 
fribed og st0rre selvkritik, udtrykker sig med st0rre prse- 
cision: Vi b0r opdrage vore b0rn for vor tid og vort 
land, men vi b0r ikke skille vor tid og vort land fra de 
latinske folks og menneskebedens tradition. I rsekken* af 
den bistoriske bevidstbed og i den menneskelige udvikling 
b0r der ikke findes store kl0fter. Moral saavel som poesi 
og veltalenbed skriver sig fra en fjern fortid, og det vil 
altid vsere fornuftigt at stndere det, som tiden bar respek- 
terbt, fordi den ikke bar respekteret andet end det, som 
fortjener respekt, fordi det er sterkt og sandt. Derfor 



*) Indyendingen er mere speoies end sand. Frakjendes der franak- 
maendene ret til at vsere med i dette argument, saa maa de se til 
snarest muligt at komme mod. Thi Laprades bemerkning er saa- 
meget sandere, naar den udvides til hele den moderne kultur. 
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l)0r vi altid berare latinen og grseskeii t opdragelsen, om 
•end paa en anden maade end f0r. 

Denne slutoing er for rask og vilde f0re til at 
fcrseve plads ogsaa for de keltiske antikviteter. Den filo- 
logisk-litersere sammenhseng beviser ikke sammenhnng i 
ideer og seder (! !). Man glemmer middelalderen, fra hvil- 
ken vi stammer ' mere direkte end fra Athen og Rom. 
Eristendommen er ikke latinsk og har ikke vandet noget 
red at passere igjennem Rom. Siden Klodevig viste sig 
paa Seinens bredder, har vi ikke gjort andet end stykke 
for stykke befri os fra den latinske tradition. Slaveriet er 
ftfskaffet; religionen, hos dem en statesag, bliver mere og 
mere en privatsag; deres offentlige liv var koncentreret i 
en by og de kjendte ingen formidling imellem alles delta- 
^else i regjeringen og en enestes herred0mme; de kjendte 
ikke reprsBsentationssystemet; de blandede de myndigheder 
sammen, som vi skjUer ad; fremskridtet — for os nttsten 
en gad — kjendte de ikke; kunster og videnskaber var 
dem ubekjendte eller v8Brdil08e. Er der noget moderne 
folk, som ligner romeme, saa er det englaenderne, ikke 
franskmsBndene. Lyst til erobringer, kjadrlighed til fortje- 
neste, hen8yn8l0shed i Internationale forhold, dygtigbed til 
At regjere underlagte folk og grtinde kolonier, anlseg for 
politik, respekt for traditionen uden at vsere blinde for 
fremskridtet, en vis formalistisk og lovmaessig aand, nnder- 
legenhed i kunst undtagen kunsten at skrive er egenskaber 
fsdlles for Catos og Palmerstoi^s folk. 

Skal vi ikke snart blive fri for det gamle omkvsed 
-om de latinske racer? Italieneme bliver dag for dag 
mere tyske, sg spaniernes historic viser noksom, hvorlidet 
godt der er at hente fra Rom. Heller ikke er der i 
■Frankrige synderlig sympathi for broderskabet. Vore 
professorer vilde gj0re bedre i at Isere os at forstaa vor 
egen historie, vor egen udvikling tilgavns ; men som dom- 
.mere, ikke som beundrere. Andre nationer har forlsengst 

2 
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taget luven fra os i at forstaa ad af fortiden, hvad der 
f0rer os mod fremtiden. 

Lad OS bevare gymnasialandervisningen, men benytte den 
til noget bedre end latin og grsesk. Vi bar her erfaringer 
at gj0re; tbi det bar ikke vseret fors0gt. 

De fors0g, som ministeren Fortoul gjorde med bifnr- 
katiou, mislykkedes, fordi de var atilstr»kkelige, fordi ba- 
det mod keiseren ogbans ministre fremkaldte den beskyld* 
ningj at deres bensigt var at drage universitetsdannelsens 
niveau ned og lade den f0le deres tunge baand til gjen- 
gjsBld for, at de ikke kunde ?inde dens sympatbi. Heller 
ikke var reformens maal meget klart. Man tsenkte ikke 
paa at f0re nationen ind paa nye veie for de materielle 
fremskridt, man lededes kun af en bereitiget mistillid til 
les belles lettres. Dette var, da omstsendigbederne gjorde 
det til mode at deklamere mod Tacitus og til en fortjene- 
ste at renvaske Nero; da Academie fran^aise var den sid- 
ste tilflugt for aandsfribed, og dets veltalenbed og smag 
gjenstand for magtbavernes politiopsyn. 

Reformen var utilstriekkelig ; kun de ufarlige matbe- 
matiske og natur-videnskaber vandt; bistorie, geografi, 
levende sprog fik ingen plads i det nye program; graesken 
beboldtes i 2 aar, med bvilket udbytte? Latinen beboldtes 
saa beskaaren, at balvparten af disciplene kunde det mindst 
mulige. Det var decadence ligefrem og ^Fortoul forstod 
det godt". 

Dette baltende fors0g bevarede fremdeles den klas- 
siske opdragelses traditionelle glorie, og den realistiske 
undervisDing fik foruden de faa, som forseldrene bavde 
specielle bensigter med, kun de for den klassiske linie 
mislykkede elever. Som princip for enbver fornuftig under- 
visning maa det fastslaaes, at man ikke kan forberede paa 
samme maade de, som tidlig skal forlade skolen, og de, 
som skal fortssatte ; ved en rationel fremgangsmaade fra 
den f0r8te begyndelse af skal ligesaa dygtige elever dan- 
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nes nden som med klassikeme. Men skal man fordele 
underviBningen, som den Dye skoleplan for special- {^i real-) 
fitudieme gjorde, med 2 4 3 afslutninger, indkassede i hver- 
andre, hvorledes skal man forsone deres interesser, som 
gaar sin vei med en begrsenset sum af kundskab, med 
deres, som senere skal erhverve denne kundskab og ikke 
overile sig? Det vil altid blive en slet undervisning, hvor 
man kan stanse, naar man vil. En opdragelse er som et 
drama; det er orgatfisk og maa spilles tilende; man kan 
ikke stanse efter behag efter bvilkensombelst akt. 

Det er imidlertid denne methode med etager, som 
grundlffiggerne af den b0iere realdannelse bar yalgt'*'). 
Der er andre anker, som Frary fremssetter mod 
den etablerede realundervisning.: at den n0dvendig kom- 
mer til at staa tilbage for den klassiske, saalsenge de skal 
leve under samme tag, fordi traditionen fremdeles vil give 
den gamle retning fortrinnet, fordi l»rerne med bensyn til 
^y^^S^®<^ ^S gjennemgribende dannelse staar tilbage for 
de klassisk uddannede, at staten favoriserer de klassiske 
studier ved for en stor del at forbeholde disse' staten s 
embeder, medens realisterne for en stor del maa ud i 
praktisk virksomhed og selv bane sig vei. Stil dem begge 
paa samme fod med bver sin ligeberettigede baccalaureat- 
examen, saa mener ban, at klassiciteten vil trsekke det 
korteste straa. 

Hvem bar saa nytte af de klassiske studier? "*"*) Juri- 
sterne maa vel nu endelig bave udnyttet romerretten, som 
er opstaaet blandt et folk uden noget slags almenaand, 
uden fribed, et bytte for almindeligt forfald; ingen indu- 
stri, agerdyrkningen overladt til slaven; et affolket land, 
ryddet for barbarernes invasion; et sedeligt forfald lige til 
sdkelhed. Under slige omstsendigbeder fuldf0rt6S den pom- 

*) Sml. ho8 OS middelskole-institutionen, og dertil vil man IsBgge 
folkeskolen under som en farste etage (! !). 
^^) De franske theologer opdrages i de katholske seminarier. 

2* 
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p0fle bygniug, aom Justinian under endnu Bt0rre forfal4 
skulde indyie med sit segl. Skulde det ikke nu vasre paf^ 
tide, efterat denne romerret bar tjent til at bryde brecbe 
i feudalrettens barbari, at forynge retsfilosofien, idet ma9 
befrier den fra denne troldom? Hvad skal man t»nke om 
vore IsBrde lovgivere af Tribonians skole, naar de endnu 
ikke bar formaaet at emancipere den franske ret? Yilde 
ikke mindre laerdom have udrettet mere? Juristerne maa 
som Moli^res doktorer udstyres med lange kapper, viden- 
skabeligt jargon og grimacer for at opretbolde lovens vasr- 
digbed og tappe folks pung ligesaa godt som bine dokto- 
rer sine patienters blod ved aareladninger. Hvis man 
aabner retsskolen for realister, vil man 8kj0nne, at romer- 
ret kan studeres af oversaettelser og at Blackstone's og 
Savigny's sprog er nyttigere at kjende end latin. 

Yore Iseger vilde kunne laese Gallien og Hippokrates, 
bvis de forstod grsBsk; men det er de ikke synderlig ud- 
satte for. Derimod er tyskernes og englffindemes talrige 
underB0gelser en lukket bog for dera, indtil franske jour- 
naler bar bragt for deres 0ine erf a ringer fra NewYork, Wien 
eller Berlin. Vi maa f0r6t bave oversasttere og forlaaggere 
og kommer diltende bagefter; afstanden er efter vore riva- 
lers forsikring stor. Man kan nok sige, at det er mis- 
undelsen^ som taler; men de bar den for del, at de leaser 
OB, men vi ikke dem. Yore Iseger beb0ver 2 & 3 nyere 
spi'Og, og den paastand, at det videnskabelige niveau sank, 
da man fors0gte uden latin, kom kunderaf, at for80get 
var ufuldstsendigt. 

St0rsteparten af vore virksombeder trsenger til at Inre 
af vore naboer uden forsinkelse. Yore officerer trsenger 
Rlistow og den tyske generalstab, ikke Caesar og Yegetius ; 
vore ingeni0rer trsenger at kjende, bvorledes englaenderne 
bygger skibe og nordamerikanerne jernbaner; vor industri 
trsenger til at kjende spansk, russisk, kinesisk. Det nytter 
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lidet, at iilt delte »taar paa programmerne. Det klassiske 
dts&bei* det modern^. 

D«t ktinde nok o^aa Bynes, at vor administration 
trsen^e til '^n reform, o]^ indledningen dertil maatte vsere 
en reforin iaf skolen, baBeret paa det nyttigee religion og 
nettoproVenufeitB doktrin. £t aandsaristokrati er overalt 
Btlfdirendi^, men det knaa ikke forvexles med den kontor- 
8t0ved'e kopiitadel, tfom det gamle regime bar teBtamente^- 
ret 08. Arthimsdiplomet gj0r ikke dygtig til noget, det 
er i d^ h0lbBte en veksel, trukken af universitetet paa 
staten, ^om regjeringen skal indfri, og fordringsbaveme er 
sti^nge b'errer: foreeldre, som bar adgivet sine penge, og 
endnti mere, Bom bar faaet sine b0rn gratis opdragne og 
ikke bar adgivet nogel, bar nok ret til at krseve vekselen 
indfriet. Dien unge mand, som paa skolen blot bar lart 
at Itere, krsever med rette adgang til at Isere noget, bvoraf 
ban kan bav6 dix'ekte nytte. 

Den profession, som bar mest direkte nytte af den 
klassidke opdragelse, er journalismen ; men den kunde nok 
trsenge til en forbyelse i retning af praktisk rsesonnement 
paa gmndla*g af fakta istedetfor at levere klassiske stil- 
pr0ver pa^ grandlag af det boileau'ske ord, at for at kunne 
skrive er diet nok at knnne tsnke. Misbrugen af almen- 
satser, stemplede af professorer, som bidtil bar vseret po- 
pnlaritetebs angler, fordi pablikum i kraft af sin opdra- 
gelse bat kjendt sig selv igjen i dem, b0r afl0ses af 
kjendskab til livets detaljer. Vore naboer i nord og 0st 
bar i denne benseende faaet et langt forsprang. 

Eampen melliem bumanisme og realisme traadte ind 
i skolen med revolntionen, for bvilken bin var for ari- 
Btokratisk^ og den for80gte en realistisk skole aden 
held. Napoleon I, der dog levede samtidig med Oavier, 
St. Hilaire og saamange ber0mte fysikere og kemikere, 
vilde grnndltegge skolen paa latin og matbematik. Hanft 
bevs^gknude er lette at se. Han var artillerist af opdra- 
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gelse og erobrer af natar. Under Ludvig Filip leyede 
konveatets ide op igjeii; Arago kjaempede for realismen, 
Lamartine for humaniBinen, den f0r8te paa grand af sine 
B^rlige anlseg og sin tidlige modenhed uskikket til at 
forstaa skolens krav, den sidste partisk for sin egen dan- 
nelse. Det blev en lansebrydning i veltalenhed og intet 
andet. Det andet kei8erd0mme frygtede humanismen 
mere end naturvidenskaberne og for80gte bifurkationen. 

Man kan tage et videre syn paa sagen. Det er ueppe 
u0dvendigt at stille opgaven som et valg. Den klassiske 
opdragelse kan afskaffes som antikveret og naturvidenska- 
ber og mathematik begraenses, saa at de ikke bliver for 
abstrakte. Man kan afssetle den latinske grammatik uden 
at S88tte Euklids og Amperes arvinger i dens sted. Real- 
videnskaben b0r ikke indtrsede f0r i 14 eller 15 aars alde- 
ren o- 3die eller 2den klasse (Iste eller 2den gymnasie- 
klasse). F0r den tid har barnet ikke tilstraskkelig evne 
til at taenke med forn0den prsecision; man maatte da 
enten anstrenge dets aaud fortidlig eller indskrsenke sig 
til at stoppe den med en overfladisk og usammenhaBngende 
kundskab. Disciplene maatte ikke forlade skolen uden at 
bave gjennemgaaet det hele kursus. Paa intet sted skulde 
udviklingen foregribes ved overfladisk eller stumpevis un- 
dervisning, men ethvert stof afvente sin tid. 

Regning kan Iseres tidlig, for den er barnets aand 
Anlagt, men algebra, geometri og hele resten maa spares 
til en senere og sterkere alder. Det er gammel overtro, 
at methodisk mathematik er en opdragelse til logisk tssnk- 
ning; deres methode og principer er radikalt forskjellige. 
Medens mathematikens sidste resultat er ligesaa utvil- 
somt sikkert som det f0rste, gives der i alt, hvad der an- 
gaar menneskelivet, moral, politik, jurisprudents, 0konomi, 
forretninger, ingen definition uden st0rre eller mindre usik- 
kerhed, det maa verificeres ved sammenligning med reali- 
teten. En mathematiker kan vsere moralist eller politiker 
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iiltrods for, ikke ved mathematiken. Kemi og fysik maa 
gjemmes til den senere alder og underyisningeQ ikke mis- 
bruges til barnagtige divertissements, som en af Tore dyg- 
tigste Ifldrere udtrykte det i en kort indledningstale : Mss., 
der gives ikke nogen morsom undervisning ; bvis I vil vide 
og begribe, saa anstreng eder. Det er derfor, I er her. 
Natarhistorien ligger indenfor barnets fatteevne, men kun 
under forudssBtning af, at det slipper for fysiologi og 
Iserde theorier. Tegning er kommen svsart i mode; alle 
fikal tegne, med og uden anlseg. Det er en knnst, som 
kan bar en rival i deklamationen ; men det er ikke let at 
forstaa, hvorfor alle franskmsend, der ikke f0ler ssBrlige 
Anlseg for tbeatret, skal opdrages til dekorationstapetserere 
•eller skuespillere. 

Vi vil altsaa f0re disciplene lige til 3die eller 2den 
klasse (Iste eller 2den gymnasieklasse) aden af mathe- 
matisk-naturvidenskabelige fag at have l»rt dem andet end 
anvendt aqthmetik og (erfaringsmeessig) natnrhistorie og 
Ibotanik. Kun paa den maade vil de bevare sin hjerne 
frisk og kraftig til at tage fat paa videnskabeme selv. 
Da kan de fortssatte paa lyceerne eller i statens special- 
skoler (latin- eller reallinien) for at dresseres i kandidat- 
fabrikerne. Der vil endda bevares en bifurkation, afhsengig 
af konkurrencen, og de forskjellige liniers niveau vil rette 
sig efter aspiranternes antal. 

De levende sprog bar altid vseret 8tedb0rn i de franske 
ekoler; de bar staaet paa programmerne, det er det hele. 
Har Iffirerne vsBret franske, bar man ikke troet paa deres 
•dygtigbed; har de vseret udlsendinge, har de trods hvilken- 
somhelst dygtighed ikke kunnet vinde nogen autoritet i 
klasserne, hvor ligegyldighed og uopmerksomhed har vseret 
regelen. Man har gjort alt for at rette paa dette forhold, 
men forgjseves. Man begynder tidligere, man stiller st0rre 
fordringer til Isererne; men tinker en dygtig artianer paa 
at vselge Iserervirksomheden, vsslger ban skj0nliteratur, hi- 
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Btorie, filosofi eller lader sig n0iiB med grammatikk^Q (filo- 
logien); de nyere dprog t»nker ban ikke paa. Jl^ i'^oolfr 
normale, som leverer saamaoge dygtige krsefter til lierM*-' 
korpfret, bar ingen afdeling for Dyere sprog. Lserrerne i 
disse er derfor udea antoritet, discipleoes Aid uden l0ii;; 
forseldrene bryder sig ikke om dem, bvis de ikke jast bar 
specielle bensigter med sine b0rii. Netop fordi denne 
kundskab er skikket til at skaffe pengefortjeaeste, foragtee 
den som servil. Man mener, at man altid kan liere nek 
for at klare sig ved en table d'bote eller med en opvarter^ 
bvis man kommer til at reise. 

Den bar i sin tid v»ret bedre. Goetbe, Byron og Walter 
Soott bar engang vakt adskillig begeistring. Hugo for- 
nyede sin inspiration bos Calderon og Lope og under 
Ludvig Filip kande tyske b0ger forlaogges i Paris* Nu' 
bar man nok i sine egne, og Paris's tbeater, som engang' 
bavde tendents til at blive et verdenstbeater, truer med. 
at synke sammen i goldbed, ^ 

For at frembringe en forbedring juaa studiet blive ei^ 
virkelig litersert ; smag og mode maa bearbeides } forseldre- 
og disciple maa Isere, at de fremmede literaturer b^sidder 
baade b0^ibed og 8kj0nbed, og at det ikke blot gjiselder at 
f0re en korrespondence paa sit kontor og proppe en Bae- 
deker ind i sit boved. 

Man indbilder sig, at fransk endnu er et verdenssprogi^ 
fordi det endnu bar bevaret sin plads som diplom«itiet& 
sprog. Men eng^lsk, to og, naar Australien kommer tily 
tre store nationers, verdens rigeste aristokratis og mest> 
blomstrende demokratis sprog, bar alle.ed^ langt o^erfl0iet 
det; og det fortjener ligesaa meget at v»re et verdene- 
som et skolesprog. Det er kort, siniipelt, uden> overfl0digr 
grammatikalsk bagage, som skabt til at befale og reasonoere- 
i smidigt, rigt og afvekslende. Uden. u»dtalen& besynder- 
ligbeder og vilkaarligbeder vilde det otfBdten vare* et fuld- 
komment sprog. Dets literatur er ove9ordentli§^ rig. I 4 
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eller 5 aair, meirer Fr»ry, vil diaeipelen vlnre fortrolig 
denned, saa at ban kan begynde at Infee dets klatsikeref 
og vil ikke nero fristet til at kaste sin visdom ud af vin- 
dnet efter examen. Endelig vil det foi* alle Hvtttillingor 
vfire materielt nytiigt, plampt nyttigt, ),jeg tilstaar det uden 
»t r0dme*'. 

Tysken er 60 millioners sprog, vore normeeid naboersr 
paa et b0i8t ndviklet standpunkt, ntbuten unndyst'ligt for 
militadre, liegdr, Iserde, bandlende og indnstridrivende. Det^ 
er vanekeligt^ dets deklinationer, konjugationer og bizarre 
og indyiklede ordtftilling gj0r det ei smageligt for begyn-* 
deren. Men naar man bar trfoogt igjeDsem ftkallen, bar 
man saameget 8t0rre ndbytte deraf. Dets evne til at nd-* 
trykke alle iankens nuaneer, til at gamnlenMBtte gj0r det 
fortrinlig skikket for poeti og filoeofi. Dets literatur er 
mindre rig end den engelske (I!); men det bar sine eien- 
dommelige skj0nbeder isisr i retning af det naarO) 0inoie, 
dr0mmende; det er folkesagnets, balladens, den sande ro- 
mantiks bjem. I det 18de aarbnndrede var ri tyskemes 
Iserere, i det 19de biar de inspireret md. de Stadl og 
Viktor Hugo, bg vi bar svfdrmet for dets filosofi bg poesi, 
for dets landskaber og n&iner. Naar ctisciplene er fterdige 
mad skolen, ril de fortssstte med at studere denne inter-' 
essante literatur, som er os af b0ieste vigtigbed, skj0nt vore 
ber0relser ofte er fiendtlige. 

Man indbilder sig, at tyskerne bar skippet ind en 
bserskare af spioner i Frankrige. Spioneriet bestaar i, at 
tusinder af tyskere Iseser vore aviser, taler vert sprog o^ 
omgaaes os som indf0dte. Det staar til os at gj0re gjen- 
gjseld. 

Tr»nger vi til afveksling eller f0rer interessen o» 
andetstedsben, bar vi spansk og italiensk. Ja, i de ny^ 
forbindelser, vi bar knyttet i syd og 0fit, bar det sin store 
interesse at gj0re bekjendtskab med arabisk, anamitisk og: 
kinesisk. 
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Idet forf. gaar ovef til modersmaalet og derefter til 
iiistorien, udtaler han mangt, som kunde vsBre af inter- 
esse for disse fags Iserere at bemsarke, men intet, som bar 
nogen Ytesentlig betydning for sp^rgsmaalet om erstatning 
for den klassiske danaelses fortrin. Hovedfordelen vilde 
vsere, at man £ik bedre tid og kunde dyrke dem med 8t0rre 
energi. Paa geografien bar ban lagt en stor elsk, fordi 
det foruden det tiltrsekkende ved studiet selv er det fag^ 
fiom alle nseringsdriyende mere og mere tiltrsdnger paa 
grund af de stadig mere udbredte kommunikationer, der 
gj0r de 0konomi8ke interesser ffielles for den bele verden 
og aabner konkurrencen for alle og overalt. Derfor ud- 
vider ban ogsaa dette fag til at omfatte nsesten alt, som 
angaar det praktiske liy, folkekarakter, politik, institutioner, 
klimatiske forbold, geologi, produktion, industri, nationale 
beboy og sproglige eiendommeligbeder, forat enbver, der 
i de forskjellige stillinger trseder ud i livet, kan vsere orien- 
teret efter sine bebov — en bel encyklopsadi, „bverken 
mere eller mindre. Historie, stat80konomi, filosofi maa 
jaltid vsere til en vis grad encyklopsedisk." 

Ved bans kapitel om filosofien, som i Frankrige bar 
et saerligt aar ved skolerne efter baccalaureat-examen, sva- 
rende til vor anden-examen, skal jeg ikke opbolde mig. 



Imod disse betragftninger optrseder Ferdinand Brunetiere 
protesterende i en kort, men sserdeles velskreven artikel i 
Bevue d. deux mondes. 

Fra denne side betragtet var sp0rgsmaalet nyt. I de 
forskjellige krav, som var opstillede for den b0iere under- 
visning i de franske skoler, var indgaaet mange ting, men 
ikke adst0del8en af latinen; den var bleven indskrsenket 
paa mange maader for at give plads for andre n0dvendige 
€ag, matbematik, nyere sprog, geografi, men bidtil var det 
jkke faldt nogen ind at betragte latinen, det franske sprogs 



27 

moder og dets literaturs amme, sam overfl0dig, ialfald ikke 
nogen, soni havde krav paa at tale med i Bp0rgBmaalet om 
den h0iere dannelse, om literatur og videnskab, om betin- 
gelserne for det aandelige liv og dots vekst: det var ea 
merkvserdig bog og issdr fra en saadan mands haand. 
Frary kan Isenge nok gardere sig mod den misforstaaelse, 
at ban miskjender den klassiske literatur og det tiltrak- 
kende i samkvemmet med de grsBske og latinske muser, at 
han ikke tsenker paa at ssenke studiernes niveau eller paa- 
tvinge den b0iere undervisning (runiversit^) den modbjde- 
lige pligt at fabrikere maskiner til at tjene penge; ban 
kan Isenge nok med Macaulay bevise, at de klassiske litera* 
turer intet indebolder, som er saa fnldendt, at det ikke 
skulde gjenfindes i de modeme sprog med al den for0gel8e, 
som erfaring, kundskaber og bumanitet bar tilf0rt dem. 
Idet ban reserverer klassiciteten, baade oldtidens og de 
modern e sprogs, en stor plads, tror ban dermed at bave 
lempet paa brutaliteten i sin altopslugende utilitarisme. 
Han tror, at ban ved en udvidelse af bistorie, geografi og 
fremmede sprog kan beeve den b0iere undervisning ligesaa 
fa0it som ved klassiciteten, mere i overensstemmelse med 
tidens krav og uden at formindske dens sans for „mora- 
lens skj0nbed og poesien^. Men bans principer drseber 
ham; ban kommer altid tilbage til 8p0rg8maalet om det 
middelbart og umiddelbart nyttige. Saa bar alle forstaaet 
ham, mange rost bam, og ban kan ikke unddrage sig kon- 
flekvensen. Med alle sine stilistiske fortrin er bogens 
grnnd barbari. 

Fakta, siger Tbomas Gradgrind bos Dickens, intet an- 
•det end fakta. Det er det eneste, som danner for- 
«tanden. Det er mit opdragelsesprincip ; bold Dem til 
fakta! Men der gives bundreder af fakta, som det ikke 
Bkjsemmer den dannede mand at vssre ubekjendt med, og 
om man noksaa .meget bar faaet en opdragelse paa fakta, 
saa -vil det ikke redde en forretningsmand fra at gj0re 
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fiasko i en foFretning, hvortil han ikke er 8]()eo]:^lt o^-^ 
dragon. 

Den {0tttb indvending) som Br» im0d&gi^ar, Vt deh^ 
at skolenfi elever gleniimer sin latin og grnsk, fordi de 
ikke librer nok deraf. Hvad der end kan veate den i^tfell^ 
nytte af positive kundskaber, et det hoget, l^om ^nhrer, 
der kjendei* ungdommen, maa indr0mme, at de ligesaa godi 
glemmer de reale knndskaber, som de tilegner sig imelleijs 
det lOde og I8de aar, naar de ikke faar en umi^d^lbAi^ 
brag for dem i en bestemt retning. Si6 fysik, sin bistbt^e^. 
sin geografi glemmer de ligesaa samrittigbedsfaldt soni 
sine klassikere. De bebolder ikke ifi^re der^ end legem^ 
af de nseringsmidler, som det indtager. Deres fmgt er i 
legemets sande, naturlige vekst og ndvikling, o^ overlsa^se^ 
det med nfieringsmidler, befinder det sig ilde deiraf. SHa- 
ledes vinder man intet ved at oyerl»sse aanden med use* 
ring, f0r den kan ford0ie den. Hvad det f0rst og freiiist 
gjffilder, er at give aanden en fuldstsendig harmonisk lid- 
vikling, tiden vil tidsnok med sine krav bryde ligdvegten. 
Man er snarere kommen for langt e&d for kortfrem Med 
alle sine statsskoler, ikke at tale om andre sociale krav, 
er franskmsendene komne dertil, at de begynder fortidlig 
paa sin profossionelle dannelse. 

Betragter man sagen fra den rent formelle side, kunde 
man nok sige, at det ikke kommer an paa midlerne, og it 
intet vilde vcere tabt ved at opgive latinen. Men det bol- 
der ikke stik. Tvertimod, der vilde intet vssre vundet ved 
andre fag, men meget tabt ved at forlade aandens traditio* 
nolle vaner. For det f0rste er latinen som meddelelses- 
middel endnu ikke bragt ud af verden, og det er ikke 
givet, at dens omraade ikke vil udvides. Man taler det i) 
Bosnian og Serbien og andetsteds, det er Boms officielle 
sprog. En politiker kan nok faa bebov for at leese en- 
cyclica paa latin. Den Iserde verden trsenger et fielles 
meddelelsosmiddel og brager 6ndnu ofte latin. lalfald er- 
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det b^kvemmere at have et fsBlles sprog til dette brug, 
end at las re tysk, engelek, italiensk, spansk og pbrtugisisk, 
ja man kan maaske snart regne ruBsisk og flere. Ligetil 
i forrige aarhundrede er vort videnskabelige efterladenskab 
Inldt af latinske verker, og historikeren kan ikke und* 
Vfisre dom. Fordi man ikke nu Isengere, som paa Henrik 
YIII's og Edvard YI'^ tid, bruger latin som enesta 
litersere meddelelsesmiddel, er det langtfra blevet overfl0- 
4igt. Hvad dengang var literatur, er nu blevet historie. 
Naar Frary mener, at Frankrige siden Elodevigs dage ikke 
bar gjort andet end at bortkaste stykke for stykke den 
latinske tradition, vilde ban vasre sandheden nsermere, 
hvis ban vendte paastanden om og sagde, at det siden 
bin tid aopb0rlig bar arbeidet paa at befri sig fra sporene 
af den germaniake invasion og gjenerobre den latinske 
tradition, og naar ban taler om keltiske traditioner, som 
skulde vsere ligesaa betydningsfulde, saa er dertil kun at 
bemerke, at man bar nsesten ingen saadanne og at de 
bundrede keltiske ord i det franake sprog bar ligesaa 
lidet at sige der, som den keltiske tradition i ndviklingens 
bistorie. 

Man Issser latin i Tyskland selv i realskolerne, i Eng- 
land. Hvorfor? Fordi den som opdragelsesmiddel bar sit 
selvstadndige vssrd, bortseet fra, at. den er franskens mo- 
dersprog. 

Det kan vsare sandt, at man for sin lekture vilde 
foretrsdkke de moderne klassikere for de gamle, iaifald de 
latinske. Men det beviser intet. Elassikerne bar bevist 
sin evne til at opdrage tsenkningens fribed og selvstsen- 
digbed ikke alene bos individet, men ogsaa hos slegten. 
Den, som benegter det, forstaar ikke rensessanc ^ns store 
faktum. Hvergang menneskeslegten boldt paa at forvilde 
sig, var det det flittige studium af antikken, som f0rte 
den tilbage i de rette spor. Alle de 4 sidste aarhundre- 
ders st0r8te aander bar 0st sin inspiration af dem. 
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De latinske klassikere har sine mangier og vi kjender 
dem; men til at opdrage en sand og sikker tsenkning bar 
de ikke sin lige. Deres taenkning er maaske noget be- 
grsenset, men saa er den til gjengjseld gjennemsigtig, be- 
stemt, bebersket. Fantasien faar ikke lov til at brede 
sig; man f0ler sig saa tryg og bliver ikke svimmel ved at 
f0lge dem; man Iserer kun gode vaner bos dem og intet- 
steds bedre eller endog saa godt. De har et fond af 
sund sans, som de skylder sit sprog, det vserdigste, som 
mennesker nogensinde bar talt^, sin nationale aand og sin 
bistoriske udvikling, og forskjellige ting endnu. Har grse- 
kerne fundet logiken, saa bar romerne levet logiken i 
bele sit aandsliv. 

Ligesaa deres psykologi. Om de er raindre engelske 
end Sbakspeare og mindre franske end Moliere, saa er de 
derimod mer almenmenneskelige. De store skribenter bos 
de moderne folk er kun forstaaelige for voksne mennesker, 
som bar gjennemgaaet de samme erfaringer som de sel?; 
men de latinske forfattere begribes af etbvert menneske 
med sund fornuft. Deres tsenkning er kosmopolitisk, med 
sikker baand og let str0g tegner de for os det universelle 
menneskes psykologi. De er simple og forstaaelige i sin 
stil lige til affektation — den anden store fordel som 
ungdommens opdragere. Den unge paa 15 aar forstaar 
maaske ikke alle deres rbetoriks finesser, men for0vrigt 
er ban straks i fuldstsendigkameratslig forstaaelse med dem. 

Hvad man kan sige om deres psykologi, gjsslder ogsaa 
deres moral. Eristelige skribenter, som Bossuet, kan — 
misforstaaet — skabe fanatikere, Voltaire, ret forstaaet^ 
ligesaa; Cicero og Livius aldrig. Ean nogen Isere intole- 
rance af Horats? Deres fortrin er, at de er Isege, og det 
er den moderne literatur ikke; vilde man bortskjeere af 
den alt konfessionelt, maatte man renoncere paa nsesten 
bele veltalenbeden og en stor del af poesien, Dante og 
Tasso, Calderon, Lope og Milton. Vilde man ogsaa kon- 
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sekvent bortskyde, hvad der er polemisk mod konfe8sio« 
neroe, som st0r8teparten af Montesqaieu og RoaeBeau, vilde 
snart hole literaturen smelte bort. KlasBikemes moral 
paseer for j0der, protestanter og katholiker i Moskva og^ 
Madrid; den er human, fordi den er Iseg. Strenge mora" 
lister kunde dertil f0i6 en anden fordel. Om latinen an- 
dertiden er plump, saa er det for det f0rste paa latin} 
dernsBst er det en let sag at reuse saadanne steder ud. 
I de moderne literaturer dreier uffisten alt, hvad der ikke 
er homiletik, polemik og historie, sig om kjasrlighedens 
lidenskaber — og uden snerperi — der er andre tingf 
som bedre passer for ungdommen. 

Skal jeg tale om deres literasre egenskaber? Dere» 
naturlighed, kraft forbundet med frihed, behag fbrbundet 
med lethed? den stadige ligevegt i behandlingeo, dere9 
vistnok snevrere begraensede aandsliv, men ogn* harmo' 
niske form og utvilsomme evne til ikke at sette sig 
andre maal, end de kan naa. De fremmede literaturer 
selv, som man vil substituere for demi kan i0r%t ^Ifulde 
forstaaes ved deres hjelp. Middelalderens nationala litera- 
turer var uden redning udleyede og aandslivet vaktes igjen 
kun ved rensassancen. Det er ikke mod de gamle natio-* 
nale digtere^ Boileau har vseret uretf»rdig, men mod 
Ronsard og Pleiaden; det var klassikerne, som pustede 
liv i den d0de aand og skabte den moderne literature 
Overalt kan man dele de store literaturer grovt i to dele^ 
den specielt nationale, som hovedsagelig kun kan nydefr 
af nogle faa kritikere og Iserde, og den almindelige fselles, 
som ikke kan begribes, ialfald ikke vurderes, uden ved 
den klassiske dannelse. 

Frary sp0rger, om man ikke kan nyde Faedra uden 
at have ladst Euripides? Nyde og nyde er to forskjellige 
ting. „Den fine harmoni*^ i Racine's vers finder kun den, 
der har dannet sit 0re og sin aand ved en klassisk op' 
dragelse. Naar Frary forstaar, at Boileau er en pedant^ 



32 

•fiaa er det, fordi ban selv har studeret sin Hofats. 99F0I' 
ket^ skal i vore dage forstaa altiDg; men dette folk, som 
skal vsere dannet nok til at fiade sraag i den reneste og 
luldkomneste veltalenheds verker, finder akkurat samme 
4>g kan«ke ofte endnu et0rre smag i gadetaleroes dum- 
lieder. Dannelse bestaar i at kunne gj0re forskjel paa 
sine Dydelser. Det ^ er den bele kritik, den bele lite*- 
rsere sans, ja t0rb»nde den hele dannelse, den bele op* 
■dragelse. 

Man finder en modsigelse i, at de klassiske studier 
.anbefalei samtidig paa grund af sin nytte, og fordi de er 
nnyttige; men der er ingen selvmodsigelse deri. De er unyt- 
tige til at opnaa nogetsombelst praktisk formaa), unyttige, 
^vis man betragter den b0iere undervisning som forstuen 
^il kontoret eller verkstedet; men de er nyttige, forsaavidt 
de g}0r aanden smidig, ud?ider synskredsen, bsever betragt* 
jiingen. Nyttebensynene har sin berettigelse ; men skal de 
vtere maalet, maa man opb0re med at tale om b0iere 
.dannelse. 

Naar ban mener, at der vilde blive flere prodnktive 
krsefter og fssrre embedsaspiranter, om man fjernede latin 
og grsesk af programmerne, saa er det tilladt at tvile 
'.derom. Hvilke betingelser man saa stillede for adgangen 
^il fast l0nnede poster, vilde der altid blive overflod af 
konkurrenter, og det vilde vist ingen forskjel gj0re, om 
.man satte madagassisk istedetfor latin. Hans rsesonne- 
rment lider gjennemgaaende af, at ban B0ger grunden til 
det, som ban finder at vsBre mangier, i no get, som slet 
ikke er grunden. Yort samfundsliv er saa komplext, at 
etbvert fsenomen bar 100 aarsager, og Frary's og menings- 
faellers feil er, at de kun ser en og overser de 99. 

Men det, som er den dybeste grund til alle angreb paa 
klassiciteten, er i virkeligbeden, at denne op dragelse er en 
aristokratisk opdragelse. Dette er det, som st0der demo- 
kratiet bort, men det kan ikke forandres. Enbver b0iere 
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<lannel8e, selv om deu var baseret paa tamulisk, bliver 
aristokratisk, og man kaa tale saa meget, man vil^ om gold- 
lieden, om „at ka»kke tomme n0dder^, saa beviser angre- 
bene sely, at man i gmnden bar en modsat auskuelse, at 
den meget udskjadldte „ routine ** bar lovlige kray paa agtelse 
og autoritet, og dene navn er tradition. 

Traditionen er det, som demokratiet ikke kan for- 
drage. Det kan nok forsone sig med dannelsen, tiln0d 
ogsaa med millionen, men ikke mod, at danneltien og mil- 
iionen kan nedarves, at nogen finder livets fordele tilrette- 
iagte allerede paa vuggen. Det er forfsedr^nes rsekke, 
fortiden indplantet i nutiden, historien, slegten stillet oyer 
individet, som det ikke kan fordrage; men det er netop 
•dette, 8om er n0dveudigt for samfundets bestaaen, som er 
kultnrens kjerne, som bar skabt ciyilisationen fra f0r8t af, 
fiom etbyert samfund, byis det ikke bayde den, maatte 
fikabe sig som sin n0dyendige liysbetingelee. Uden den 
vilde samfundene opl08e sig i 8t0y, og demokratiet^ eom 
fiaetter indiyiderne over det almene — man kalde det ide, 
samfnnd, f»dreland, sere, religion — er i sin ensidigbed 
aedriyende og opl0sende. Men naar denne ensidigbed 8ei- 
rer, da er netop indiyidernes liy forspildt og livet ikke 
isenger yserdt at leye. 

Dette er det i yirkeligbeden, som la question du latin 
gj8&lder. Det kommer ikke an paa, bvorledes man stiller 
•dei; det stiller sig sely og en blot og bar produktiy og 
industriel-yidenskabelig dannelse vil ikke ysere andet end 
et akrsekkeligt barbari. Derfor yil engang demokratiet 
takke os, fordi yi bar beyaret traditionen og dermed alt, 
liyad der giver liyet yserdi. 

„Alt detfe i sp0rg8maalet om latin? — Ja, Frary bar 
.«at det der, vi bar kun fulgt ham i sporene.^ 
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A. VeBsiot udaendte i begyndelsen af forrige aar et 
Bvar paa Frary's bog, hvori ban endnu skarpere end Brur 
neti«re paaviser bans rsesonnements uefterretteligbed, selv-^ 
modsigel^ar og urigtige anvendelse af fakta. Han paaviser, 
at tilveksten i^ danneUens declasses ikke er den eneste, 
at der ogsaa gives en bel skare af declasses d'en bas, og 
at denne sygdom ved det moderne samfund bar sin grand 
i den med de ndvidede kommunikationer stadig voksejide 
lyet til et mageligt liv og den lettere adgang til at g}0re 
lykke og ofte stor lykke, Epm vistnok kan falder i nogle 
faa ndvalgtes lod, men som alle tror sig at kunne vinde, 
fordi adgangeu er aaben for alle, fremdeles i deu deraf 
f0lgende stadig vokseude tiltraekningskraft, som byerne 0ver 
paa landbefolknu^en. H0it og lavt vokser denne klasse 
af arbeidsl0se paa jagt efter lykken, og lig«saa lidt som 
den er en f0lge af de akademiake studier^ ligesaa lidt vil 
afskaffolsen af Ua^riciteteo Klfi^ljpte paa aii^en* Tvertimod, 
det vil aniK^r^ forv«rret e^d forbedre^ t^lstaadea "")• 

Tidjsn bar: afek^ffiet f^^Af^Uristokratiet og pengearistO" 
kjratiejb^ bar aA0st det; deii ^ ikke bedre^ men bar bidtil 
bavt siM modvegt i ^^d^wNwtpkjsatiet. Na skal dette styirtes 
og et nyt«. prodaktiPiMMpi^ ariatokr^U^ s^ttea i stedet, men 
saerlig beklippet; tbi videnskabens og kunsteas produktion 
faar ikko loiv^ tiji at vaire med i dett^; de er sterile sam- 
fuudsdleinenter. Det oversees, at nden en sterk og oplyst 
administration, et stedct og videnskabelig forstaaet og ledet 
forsvar og den, uintaresaerede videoskabs ajrbeide for pro^ 
duktioaens fremskridt vil prodalitioixen selv blive afmngtig 
og dens niMea^ synka. Dette sterile arbeide er ikke aa& 
goldt alligevel. 

Han gxennemgaar Frary's anker mod de forskjellige 



*) Hob OS har allerede i en foruroligende grad middelskolens afgangs- 
examen begyndt at skabe en ny tilvekst til denne kreeft paa sam- 
fundet. 
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fag i den klassiske skole og viser med stor styrke, at de 
er uberettigede, baade fordi ban ikke bar gjort sig bekjendt 
med alle de forandringer, som i den senere tid er gjorte 
netop i retningeu af bans egne fordringer til undervienin- 
gen, dernsest fordi ban miskjender, bvad der paa skolen 
kan og skal udrettes, ligesaavel som bvad den ikke kan 
og derfor beller ikke maa straebe efter. Universitetet (i 
fransk betydning «= den videnskabelige dannelse, ogsaa 
omfattende de b0iere skoler) leyerer dannede mennesker 
til alle liysstillinger ; men bvad produktionen f0rst og fremst 
beb0ver, kapital, kan det ikke skaffe, medens det faar og 
altid vil faa sin 8t0r8te tilvekst fra dem, som netqp mangier 
denne n0dvendrge betingelse. 

Med bensyn til Frary's miskjendelse af den klassiske 
dannelses indflydelse paa aanden i det bele udtaler ban 
sig i samme retning som Brunetiere, ligesom ogsaa med 
bensyn til bans overvnrdering af, bvad der kan udrettes 
med andre sprog, der kulminerer i den paastand, at latinen 
f0rer discipline ind i en ny og fremmed verden, medens 
de nden vanskeligbeder spadserer plain-pied ind i tysken, 
medens den ligefremme sandbed er det omvendte; den 
franske gut kjender straks 5 latinske ord af 6, eller Issrer 
dem straks at kjendie som naer beslsegtede, medens tysken 
er bttm en fremmed verden. Men allermest kommer en- 
sidigbeden tihyne i bans universalmiddel, det, som skal fylde 
alle de opkomne lakaner i undervisningen, geografien. 
Dette er jo vist og sandt en nniversalvidenskab ; den om- 
fatter astronomi og geologi, mineralogi, botanik og zoologi, 
fysik, bistorie og 8tats0konorai og mange andre sager; men 
leger ikke her Frary bare med ord? Derimod er der i 
bans plan en anden lakune, som ikke er fyldt og ikke kan 
fylde&. For moralen bar bans vidtl0ftige bog ingen plads. 
Men det gj0r beller intet. I vor tids bevidstbed, selv i 
videnskab og kunst, bjselper man sig uden moral, bvad 
skal man saa med den i opdragelsen? 

3* 
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nDenne bog er en skuffelse ; det var ikke af forfatteren 
til „ Peril nationar, at man skulde vente et Baadant bidrag 
til den nationale nedvABrdigelse." 



Ogsaa latinskolen uden latin bar fandet sin repr»seii- 
tant i denne franske strid. Gbarles Bigot bar i sine y^Ques- 
tions d'enseignement secondaire^ leveret en aandrig bogt 
fuld af gode bemerkninger og vel skikket til at gj0re 
propaganda blandt dem, som tror paa undvtarligbeden a£ 
de klassiske sprog for den bumane dannelse. Men dens 
feilsyn ligger i oirerdrevne forventninger af, bvad man kan 
vente sig af b0rn. Hans betragtninger vilde maaske v»re 
berettigede, bvis disse kunde rsesonnere og forstaa som 
voksne msend. Hans begeistring for sit emne er smit* 
tende; men bans tbeoriers virkeliggj0rel8e vil strande paa 
den omstaendigbed, at b0rnene ved denne updervisning vil 
modtage ideerne fuldt fasrdige og blive staaende ved en 
balv eller endnu riugere forstaaelse uden at f0le trangen 
til at analyse re dem og uden tilstraekkelig evne til belt at 
tilegne sig dem. Bigot ligesaa lidt som Frary bar forstaaet 
sandheden i det krav til skolen, at den skal lare b0rnene 
at lasre eller rettere at forstaa, og at dette er en saa stor 
ting, at den maa vssre tilfreds med ved skolens afslutning 
virkelig at bave naaet dette maal. Skal ungdommen op- 
drages til selvstaendigbed, maa den f0rst bave lasrt dette; 
dens begrebsdannende og analyserende evne maa udvikles; 
de maa laere at vsslge og vrage efter grunde; de maa fra 
f0r8te fserd af praktisk op0ve8 i en kritik af sin egen 
tsenkning, saa at denne bliver dem en anden natur og 
kommer til at anvendes ubevidst paa smaat og stort. Men 
den af Bigot anbefalede undervisning vil vsere udsat for 
at lade discipelen blive baengende i Iseremesterens ord, 
fordi Iserdommen kommer altfor fserdig til bam. 

Hans bovedanke er, at der paa skolerne ikke Iseres 
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Baa meget latin og grsesk, at ndbjttet svarer til aDBtrengel- 
seme. Han forlanger, at de skal Isere nok til at kunne 
Isese og forstaa- de grseske forfattere nden vanskelighed. 
Yistnok finder han det rimeligt, at stadenten, trset af fikole- 
exercitien, alligevel vil lukke sine b0ger og med 8t0rre 
forkjserlighed kaste sig over den ny^re literatur; men naar 
den f0r8te tillokkelse er over, naar den modnere alders 
alvorligere interesser melder sig, vil de til gjengjaald med 
saameget 6t0rre iver igjen tage fat paa sine klassikere, 
fordi de da vil vsere modnede til at forstaa de store for- 
trin, som de ikke gjenfinder hos de nyere. Selv vurderer 
han disse fortrin meget korrekt og f0ler sig isser tiltrukken 
af grffikerne paa grund af deres kraftige originalitet, deres 
frie og skabende knnstsans og deres formfaldendthed. Men 
hvad kan det hjselpe, som forboldene nn er? Om man 
tager den bedste klasse i et af de bedste lyc6er, vil ikke 
en Qer depart vsere naaet frem til at knnne Isese en latinsk 
forfatter med nogenlnnde lethed, og af denne vil igjen knn 
en mindrepart virkelig sen ere falde paa at tage en latinsk 
forfatter frem igjen. Om grsesken er han enig med Frary i, 
at den derpaa anvendte m0ie er aldeles spildt; thi der 
laeres slet intet. 

Imidlertid er det ikke hans mening at afskaffe disse 
studier. Han indr0mmer, at det vilde vsere begyndelsen til 
en s0rgelig nedgang i den h0iere dannelse, om det skulde 
komme dertil, at nniversitetet (i fr. bet.) og videnskaben 
ikke Isengere dyrkede disse stndier i stor ndstrsekning. 
Men han vil have 2 eller en dog 3 forskjellige slags lyceer^ 
alle humanistiske ; realistisk dannelse, I'enseignement special, 
hvor vidtgaaende den end er, vil han ikke indr0mme noget 
krav paa at h0re til den h0iere dannelse. Det ene slags 
sknlde da v»re gmndlagt paa fransk (og modeme sprogg) 
literatur; det andet paa latin og grcesk, eller et med latiur 
et andet med grsesk som hovedfag. Men disse sidste 
maatte indskrsenkes til nogle faa, og skoletiden i dem nd- 
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straekkes 2 aar laongere end i de franske, ligesom han an- 
ser det for Q0dvendigt at begynde paa latin samtidig med 
den f0r8te grammatikundervisning. De mange lyceer, som 
de demokratiske krav bar fremkaldt rundt om i provinsernei^ 
anser han for snarere at vssre til skade end til gavn og 
ban vil bave dem afl08te af sine nye franeke lycdar. I 
Fraokrige vilde man ikke, mener ban, vsre ndsat for at 
Be latin- og grsask-lyceerne tomme trods de 8t0rre krav og 
den Isengere tid; der vilde altid vsBre farseldre, som vilde 
foretrsekke den solidere dannelse, som de vilde yde, og 
man burde opmuntre dertil ved stipendier, som bnrde vsere 
forbeboldte disse instituter. Han indr0mmer altsaa dog, 
at den der erbvervede dannelse vilde vsere solidere, og han 
tror saa sterkt paa den, at han venter, at den praktisk 
vilde vise sin overlegenbed tilstrsekkelig til at opretbolde 
traditionen om dens fortrin og foreldrenes tilb0ielighed til 
at yde det st0rre o£Per for sine 80nner, idet ban fomd- 
8 Better, at statens b0ie8to stillinger netop vilde tilfalde 
dens alumner. 

Principet for de nye lyoeer, bvar modersmaalets literal 
tur skulde danne grundvolden for bumanistiak dannelie, 
udvikles saaledes : 

Den f0r8te frugt af den literasre undervisning maa Tsere 
at baandtere sit sprog rigtigt, at udtrykke sig bestemt og 
klart, at sige just det, som man vil sige; derpaa skalde 
altsaa undervisningen i fransk anlaagges. Men det Issres 
netop allerlangsommest ved kun at baskjnfbige sig med 
sit eget sprog; deo kritik og analyse af baade former og 
begreber, som er n0dvendig for at naa dette maal, kommer 
langt sikrere og biirtigere igjennem latinen tiltrods for den 
tid, 8om beb0ves for at liere fremmede former og ord. 

Dernsast at tilegne sig med selvetaendigbed de almin- 
delige ideer, som opbevares i digternes, historikernes, mo- 
ralisternes verker. Men ulykken er, at tilegnelsen vel 
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vilde foregaa rask^re, men ogsaa med mindre selvarbeide, 
og at netop Belvstsendigheden vilde svigte. 

Endelig den Iranstneriske smag, 8om paa intet felt 
aabenbarer sig renere end i den liter»re prodaktiou, og 
for hvilken den store flerbed af mennesker gjennem den 
er meat modtagelig. Men den ktmstneriBke smags renbed 
beror paa ndvikHngen af sansen for de ktinstneriske prin- 
ciper, ikke igjennem theoretisk forklaring, men igjennem 
bekjendtskabet med den naturlige produktion, som mest 
typisk repraeenterer den, og det er klassieiteten, meden^ 
den raoderne smag vandrer mangfbldige veie, hvor der 
neiop skal en modnet indsigt til at finde det principielle 
holdepunkt. Yed denne opdragelse vil der vsere en altfor 
stor fare for den knnstneriske silnagfl vserste fiende — 
affektationen. 

Den 8proglige opdragelse igjennem modertfmaalet skal 
Tssre filologisk, det er f0r8t: begrebsbestemmende. Men 
^velser heri kan kun drives med liden fmgt, naar bamet 
inangW aaramenltgningens st0tte; det vil ikke kunne an- 
•8tre«g« stig til at forstaa prtecist, hvad det sjnes at for- 
«taia iforveien, men dog kun forstaitr balvt. 

Ben skal vsere grammatisk. Men det kan lidet nytte, 
At, som h^VL paaberaaber sig, itiodersmaalets forfattere har 
frkrevet sit sprog grammatisk rent, for den, som ikke har 
•eynen til kritisk at udskille, hvori denne renbed bestaar; 
og man kuiide tilft^ie, det vil ikke vaere til fordel for mo- 
'dersmaalet, ved analysens trsettende arbeide at gj0re bar- 
net ^ed af arbeidet og derved bringe det til, naar det 
«ndelig er fserdlg at behandle modersmaalets forfattere, 
som begge jklassftkernes modstaudere klager over for de 
%las8iskee svedkommeade, at lukke dem og putte dem til side 
-eller endog ibrsende dem op. Modersmaalet er mindst 
«kikket for .di^se (^Vielser i nogen stor udstrsekning. Hans 
Anvisning >tll at givte opgaver i all^ litaraturens grene kaa 
vmre j[od niyk, men i^ er ikke nok at give opgaver* 
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Den ekal vsere virkelig litemr. Disciplene skal leve 
i flere aar med modersmaaletB forfattere, kommentere dem, 
indforlive sig i dem, forstaa deres fortrin og svagheder 
tilf0lge af en gjennemgaaehe analog med den ved klaBsi* 
kerne brngelige methode. Sandt nok, det kan have sine 
store fordele, og, naar de f0r8t igjennem klassikernes for- 
tolkning havde Isert denne slags kritik, kande man vel faa 
dem tilat fseste tilstrsekkelig skarp opmerksomhed pas 
denne gjennemgaaelse. Men aden det vil den neppe, hvi» 
den ikke er mesterlig gjort — og man kan ikke gj0re 
regning paa, at det store flertal af Isarere er mestre *— * 
Isegge tilstrsekkeligt beslag paa selvvirksoraheden. Den 
vil glide for let ned; den mangier den forn0dne spore. 

Endelig vil han have Isest literatnrhistorie i sammen- 
hsBng, ikke blot fransk, men ogsaa andre landes og for- 
nemmelig oldtidens. Dertil kan bemerkes, at naar man 
Iseser literaturbistorie, som den b0r Iseses, som historie 
om den aandelige kulturs ndvikling, kommer det i b0i 
^rad an paa at forstaa, ikke blot igjennem en rsekke data 
og navne at kjende, dens begyndelser i de klassiske folk, 
og det kan man ikke uden personligt kjendskab til baade 
8 prog og literatnr. 

Hans opdragelse kan f0re til smukke resultater — 
for en verdensmand, men for den virkelige aandskultur vil 
jAen blive for overfladisk. 

Det ligger ndenfor min plan at gj0re rede for han« 
0vrige udvikling til en reform af s^kolevaesenet, som omfat^ 
ter hele den h0iere undervisning, ogsaa pigeskolemes. Den 
er interessant at Isese, men staar og falder for den akade- 
miske dannelses vedkommende med mnligheden af ude- 
lukkende paa modersmaalets sproglige og liter»re grand 
at naa samme resaltater, som igjennem de klassiske sprog. 
Cfr. Beretning om 5te nordiske skolem0de, p. 116. 

Det eneste, som kunde synes at staa tilbage at ud*- 
rede, er sp0rg8maalet, om den klassiske opdragelse er tilr- 
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strsekkelig praktisk, om den gj0r skikket for livet. Paa 
dette har de to franske forevarere af klafsiciteien ikke. 
tilstraikkelig fsBstet sin opmerksomhed. Her niaa ikke for- 
blandes to forskjellige Bynspnnkter. Det er uimodsigeligt, 
at forholdene, som de traditionelt har udviklet gig, og sont 
de yel ogsaa natnrlig stiller sig, medf0rer for nngdommen 
en sterk ntilb0ielighed til, naar de f0r8t har naaet over 
den klassiske artium, og dertil. klaret anden*eiramen " 
hyortil der i Frankrige forberedc^ paa skolerne i et til* 
I»g8kursu8 (la dasse de philosophie), som ogsaa er obli" 
gatorisk for det fnldstsendige baccalanreat — at forlade 
den vel begyndte akaderaiske ban«. Men dette er ikke 
afhiengigt af klassisk eller ikko-klassisk exanien, men af, 
at adgangen til at arbeide sig frem i embedskarrieren med 
dens, om end tarvelige, saa dog sikre udkomme derved 
aabnes med saameget st0rre sandsynlighed, jo dygtigere 
student den unge er, og tildels ogsaa deraf, at den, der 
af natnren har faaet en tnngere aandens bevng^ltghed, har 
lettere for ved fortsat Aid at naa frem til et resaltat for. 
livet end ved en konkurrence i det praktiske liv, der sta« 
dig fornyes og derfor stadig Isegger beslag paa en saadan 
aandens bevaegelighed, der med en vis tilfredsstillelse kan 
finde sig tilrette i disse livets kampe; fremdeles af dei 
ndisputerlige faktnm, at der f0lger en st0rre anseelse, om 
den end ikke altid giver sig et synligt udtryk, med disse 
livsstillinger, som en natnrlig f0lge af det aandelig uaf' 
hsengigere standpunkt, som friheden for den opslidende 
konkurrence og for stadig at tsenke paa livets materielle 
udbytte giver. Disse vilkaar vil altid v»re de samme, 
hvorledes end den dannelse grundes, der snttes som be' 
tingelse for adgangen. For at modarbeide denne retning^ 
institutionsmsessigt, maatte man med Frary konsekvent med 
void og magt paatvinge ungdommen „detnyttiges religion** 
det vil sige, sansen for at tjene penge eller, som ban med 
et mere fernisseret udtryk kalder det, at for0ge national-' 
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formuen, noget, hvorom Braneti^re med rette siger, at da 
maatte man ial£aM opgive al den misvisende tale om li0iere 
daanelBe. 

I saa benseende er dei immUgt at forene forberedel*- 
»en for et Mi^re og friere aaadsliv nted den praktislDB 
skikketbed for livets konkurrence, som beror paa sansen 
for at adnytte sin virksomhed i skillioger. Har f0rfft 
aandsinteFesaerne bein«gtiget sig et menneeke, bliver det 
altid tuqgt at vende tilbage til materiens interesser. Det 
hi0ieste, der kunde resaltere af denne maade at betragte 
eagen paa som grand til en reform af skolen, maatte Tsare, 
at — ikke den klassiske, men — den h0iere d^annelse i 
det hele ikke maatte opelskes af staten i &t0rre udstrfsk- 
ning end n0dvendigt for administrationen og folkeopdra* 
gelsen. Klaseisk eller ikke-klassisk ytlde fra dette syns* 
punkt ingen forskjel gj0re. 

Naar man altsaa ser bort fra dette ydre synspnnkt, 
bliver 8p0rgf84Biaalet, om i og for sig den klassiske forbe* 
redelee udvikler de menneskelige eyner bedre, fastere^ 
mere harmonisk, om den er bedre skikket til at skabe en 
fri aandelig holdning, karakter, personlighed, og derpaa 
Bvarer jeg ubetinget ja. At der i de realistiske skoler 
kan forekomme undtagelser med fremragende evner og an- 
Isdgj beviser iatet; det kommer an paa, om de ikke ved 
en humaaistisk dannelse yilde vaere komne endnu Isengere. 
Heller ikke kan man tage hensyn til sinkeme, at de 
maaske ved en realistisk forberedelse vilde bave faaet ial- 
fald noget udbytte, som de kunde bruge. Den b0iere dan- 
nelse maa anlsegges paa forndssatningen om, at dens alum- 
ner baade besidder evner og Aid, og da bar baade Bmne* 
tiere og Yessiot anf0rt slaaende betragtninger, om man 
end bortser fra den vistnok baartmkne, at latinen endnu 
ikke bar bevist sig at vjore et saa ganske d0dt sprog. 
Den reform, som her tiltraanges er ikke ad institutio- 
/lernes, men ad overbevisningens vei at modarbeide util- 
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b0ielighedeii til at gaa med akademisk dannelse ud i livett 
frie konkarrence. Til at lare det n0dv6ndige for en spe- 
ciel livsstilling er dea klassiske student iigesaa vel skikket, 
6om den blot realistisk dannede; til at bevare Bin karak** 
ter, sin almensans, sin overagt over livets forakjellige 
krav ubetinget bedre rustet. For yort eget YedkomnieBde 
kommer nn hertil, at eelv med de mangier, som tidemes pin- 
agtigbed og vore smaa forhold paatvinger vore h0iere ekoleri, 
•er Yor klassiske skoledannelse ved sin traditionelle raethode 
mere praktisk, paa samme tid, som de impalser til h0iere 
udvikling, som den giver, ikke er vasentlig ringere end 
den . franske. Disse mangier, ved enhver, kommer af sam- 
menblandingen af ondervisninger med forskjellige aaal; 
middelskoleexamen er en s0rgelig hemsko paa vor skoles 
barmoniske virksombed. Ligeoverfor de krav, som bos os 
fremkommer paa en nndervisning i etager, fortjener at 
l)emerkefl, at begge da radikale franske reformatorer, hver 
fra sit standpnnkt, paa det sterkeste protesterer mod en 
saadan ordning. Maalet sat paa en gang, den bele under- 
Tisning fra begyndelsen rettet mod dette ene raaal er deres 
fordring, den ufravigelige betingelse for, at de t0r love 
sig noget godt af sine reformer. De vil ikke blot, at ogsaa 
•den prirosere nndervisning skal vsdre noget for sig med sit 
maal og sin metbode, men ogsaa at de to gymnasiallinier 
ikke engang skal vsere under samme tag. 

Hvad der egentlig bar gjort vor klassiske opdragelse 
mere praktisk end den franske, er ikke godt at sige; vist 
er det, at den er det. Det ligger vel nsermest i hole vor 
demokratiske ndvikling, ogsaa fra gammel tid af. I grun- 
den er spaltningen imellem anskuelserne ikke saa dyb, 
fiom det i den senere tid bar faaet udseende af. I Frank- 
rige var der, da bruddet mellem det gamle og nye skede 
i 1789, en flerehundredeaarig dannelse med bestemt og 
eiendommelig udprffigede tendenser, aristokratisk i sin 
oprindMse og af karakter, og bruddet var saa voldsomt. 
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at det gamle og det nye blev staaende skarpt imod hin- 
anden, nsesten aden haab om forsoning. Endnn den dag 
idag er Frankrige Earopas meat konservative land tiltrods 
for, at de nye retninger breder sig med truende magt, og 
netop modssdtningemes skarphed er det, som gj0r det til 
alle revolntioners arnested. Pa|i hele aandslivets omraade 
bar man fornemmelsen af, at den franske klarbed er sterkt 
begrsenset, og at enbedsbevidstheden er svag. Den gjen- 
nemgaaende retning er sBsthetiBk; selve sproget vidner 
derom. Det bar ikke noget udtryk for begrebet videnskab; 
de for80ger nok at gjengive dette tyske ord med la science. 
Men man merker godt, at de i grunden kun kjender lea 
sciences (de exakte videnskaber). De bar connaissances 
litteraires og connaissances scientiiiques, de bar id6es gen6- 
rales, men ikke ideen, deres enbedsbevidstbed samler sig 
i idealet — det kunstneriske. Skolens b0ieste klasse 
beder betegnende nok la rbetorique; tillsagskurset, la 
classe de pbilosopbie, er tilkommet senere. I det officielle 
sprog skjelnes imellem les lettres og les sciences, og 
skj0nt det f0rste baade efter sin opriodelse er og frem- 
deles forstaaes som les belles lettres, b0rer baade bistorie, 
filologi, lingWstik og filosofi bertil; for at bevare begre- 
bets enhed maa de derfor forstaa aands videnskab erne fra 
den sesthetiske side, og derfor er ogsaa i al fransk kritik 
bensynet til formen af en overveiende betydning; den 
smnkke form er en kaabe, hvornnder en msengde skr0be- 
lighedor skjnles, og veltalenbeden er en magt som, saa vidt 
jeg skj0Qner, intet andetsteds i verden. Naar man ser 
lidt dybere i aandens vilkaar, er det i grnnden kun den 
religi0se bevidsthed, som skaber den virkelige enbedsbevidst- 
bed; men, somFrary siger, i de sidste 100 aar er der intet 
folk, som er raindre kristent — ban kunde gjerne sige, 
religi0Bt. Derfor er det betegnende, at, medens ban prsediker 
la religion de I'ntile, bar bans modstander Bruneti^re intet 
andet at stille op derimod end le culte dn bean. La morale 
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bar hos den f0rBte ingen plads, hos deu aaden urgeres dette 
vistnok 8om eu vsesentlig fell ; men ogsaa hos ham er den 
vistnok med, men kun som en videnskab for sig, Bom noget, 
der indgaar under les belles lettres (cfr. bans ytring p. 33| 
„den8 sans for moralene 8kj0ubed og poesi**), og som et 
bevis fremfor alle beh0ver man kun at Iflegge merke til bans 
ytring, Bom vist finder gjenklang i enhver danuet franskmands 
bjerte: dannelse bestaarri at kunne gj0re forslgel paa Bine 
nydelser; det er den bele kritik, den hele litersere sans, 
ja t0rb8ende den hele dannelse, den bele opdragelse. 

Dermed staar deres opfatniDg af klassiciteten i den 
n0ieBte forbindelse. Alle de her nJBvnte 4 reprassentanter 
for psedagogisk anskuelse omtaler klassikerne nsesten med 
svsermeri som udtryk for den h0ieste knnstsans og deres 
frembringelser som idealt faldkomne kunstverker, og det 
er som saadanne, at de skal danne den b0iere undervis- 
nings kjerne. Den realisme, som maa danne al undervis- 
nings grnnd, reprsesenteres kun af Frary^s krasse ^nytte**; 
de 0vrig0 holder den borte. Oldtiden er for dem ikke 
vsesentlig den grund, hvoraf det moderne liv bar udviklet sig, 
Bom for dets skyld skal studeres og forstaaes i alle dets 
faser og former, men den bar idealerne, absolut, den skal 
kjendes og forstaaes og leves for dens egen skyld. Vistnok 
kommer andre ppfatninger sporadisk frem; de vil maaske 
ikke vedkjende sig ensidigheden, men den er der med al 
traditionens magt. Hvis man vilde sige dem, at klassikerne 
viBtnok bar frembragt verker, der kan staa som modeller 
til alle tider, men at de fornemmelig bar givet os typerne 
for al aandsudvikling, at den moderne bevidstbed ikke kan 
n0ie sig med deres standpunkt, som den forlsengst bar 
overskredet, men at den trsenger en fuld forstaaelse af 
dem, for i dem at have uundvsBrlige fortolkningsmomenter 
til forstaaelse af sig selv, at de som de, der indeholder de 
almengyldige begyndelser til det aandsliv, vi lever, er n0d- 
vendige som udviklingens regulatorer, og at man i det 
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hele taget skal studere dem for nutidslivete skyld, ikke 
for at ssenke os ned i dem og blive staaende ved deres 
v:istnok msBfkeligt og sandt, men dog kun til en begyndelse 
ndprsBgede idealitet, saa vilde de maaske indr0mme rigtig^ 
hedea deraf, men ialfald snart ubeyidst falde tilbage i sin 
ssathetiBerende beundring. En saadan gjennemgaaende live- 
opfatning maa uatarligyis ogsaa give sig udtryk i under- 
visningens methode, og resultaterne maa svare dertiL 
Det historieke og institutionelie kan saaledes ikke komme 
til sin ret; naturligvis kan man ikke Iseee klassikerne 
uden ogsaa at udrede det, som forn0digeB deraf til for- 
8taa«lse af det Iseste. Men den maade, hvorpaa det sker, 
hflenger sammen med baade Frary's og Bigot'fli klager over, 
at en hel msengde ting maa Iseres, som kan bar sin betyd- 
ninig til forstaaeUe af det enkelte stykke literatur, som 
studeres* Diss^ kundskaber skal naturligvis k«bve sin selv- 
ftssndiget betydning til forstaaelse af de to folkeslags bele 
aandsliv, og det er netop paa den maade, at discipelen 
faar forstand paa historisk at trsenge ind i den forbigangne 
tid, som ingen andeu historisk Isesning giver adgang til, 
at forstaa aarsager og virkninger, at opfatte historie ikke 
som en sum alydre fakta, men som kultitrhistorie, d. v. s., 
at bringe historien i et virkeligt forhold til det naervse- 
rende . personlige liv. 

Det er, fordi Frary fra sit franske sBsthetiske stand- 
punkt ikke bar syn for disse realisti&ke momenter, at ban 
(pag. 16) benytter det spottende udtryk ,,opfinde tbeorien 
om den aandelige gymnastik^. Det er fordi studiet inde*- 
bolder eft virkeligt fond af realisme, at dets begreb baade' 
kan og maa udvides og naturligvis ogsaa metbod«n foran- 
di^es, eftersom kravene til undervisningens maal kommer til 
st0rre klarhed. 

Dette indtryk faar man ogsaa ved at vssre vidne til 
skolernes arbeidsmaade. 20 timers ugentlig undervisning, 
som er det normale ved lyceerne, giver ikke tid til nogen 
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ii0iftgtig gjenneiDgaaelse eller kontroUerende examinatioiii 
Derhos bestaar ialfald i de 0verBte klasser andervisningen 
i sammenhsBugeude foredrag, kopier af universitetsforedra*' 
gene, hvorved den dygtige Iserer faar anledning til at Isegge 
for dagen sit mesterskab i at behandle de foreliggende 
eiDdner og Isere disciplene veltalenhedeDs knnst, men ved 
hvis tilegnelse der turde hefte mange Bkr0beligheder; den 
maade, hvorpaa disciplene sad og pirkede i sine koUegie- 
hefter for at fseste disse foredrags indhold, lovede ikke 
meget i den retning. Dog t0r jog herem ikke adtale mig 
Bserdeles bestemt paa grand af den allerede omtalte van- 
skelighed ved at faa se skolen i arbeid«. Men disciplenee* 
vsesentligste arbeide foregaar udenfor skoletiden under op* 
sigt af les maitres d'etudes, som er forskjellige fra de 
egentlige professenrs og som vist ikke er skiUbede til at- 
give dem en anden forstaaelse end disse. 

6accalaiireat*examen skal ogsaa baade efter de- af de 
ber omtalte forfattere og efter andre vistnok paalidelige 
oplj^sninger kun give tarvelige resultater, b.vad positive 
kundskaber angaar. 

Eravene paa reformer er derfor let forstaaelige og^ 
ligesaa let forstaaeligt er det, at den gjennemgaaeade mod- 
ssetning i anskaelser giver dette, som Bruaetiere siger, ea 
brutal skarpbed. Efterat striden er kommen til udbrad, 
vil den visselig ogsaa holde sig, og adjevningen vil, som* 
paa andre felter, vsere vanskeligere end andensteds. Pro- 
fessorernes traditionelle dannelse vil vaere utilb0ielig til at 
optage nye retninger og forme^ sig efter virkelighedens 
krav. Is^er er internatet en uoverkommelig bindring for 
en sund ndvikling af det bestaaende, men det er saa f^st' 
begrandet i de franske seder, at det ikke kan afskaffes^. 
Saal«nge d«t be&taar, er det nsesten ikke muligt at faa 
rektorer (proviseurs) med overlegent syn paa undervisnin- 
gansr' kfav. De mangfoldige b^fatninger med sk-olen^ o^ 
pensionsanstaltens 0koBomi og administration, den vidtl0f-- 
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iige korrespondance med for»ldre og korrespon denier (de,* 
8001 reprttsenterer de udenbysboende forsBldre) gj0r det yder- 
lig vanskeligt til disse poster at faa dygtige og overlegne 
laerere. Man tjener sig op fra maitre d'etudes til inspec- 
tear, fra inBpecteur til proviseur; denne mangier den per- 
eonlige autoritet over professorerne, og undervisningsplanen 
er det eneste, som Bammenholder akolens opdragende virk- 
Bomhed, hvorfor samarbeidet ikke kaii blive sterkt. 

Dette er mangier, som vore skoler er fri for; selv om 
derfor striden om klassiciteten i Frankrige skulde blive 
meget skarpere, vil det vaare uberettiget og beklageligt, 
om dette sknlde influere paa den saglige bebaudliug af 
Bp0rgsmaalet hos os*). 

*) Jeg t0T netop med hensyn til den saglige behandling yderligere 

henyise til mit foredrag Ted det 5te nordiske skolemflde \ Kristiania 

1885y le beretniDgen p. 100—117. Jeg benytter denne leiligbed til 

blandt andre lettere iainefaldende at gJ0re opmerksom paa tryk- 

feilen p. 108^ taletsenkning for Belvtaenkning. 

K. F. 

^ ■ —^-^^ ■ ■ ■ 

Hedemg Rosing : Yeiledning ved undernsniag efter 1yd- 

og stavemethoden. ( lydlsare; feil i udtalen; 

midler til at afhjselpe dem; — ). Kristiania. 

Udgiven efter offentlig foranstaltning. 1879. 
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der udgives efter offentlig foranstaltning, vil udkomme med 
ca. 20 sextensidige nummere aarlig til en pris af kr. 4.oo, 
heri iberegnet porto og ombringelse, og kan bestillee ved 
alle postexp edition er i Norge, Sverige og Banmark, samt 

i expeditionen i A. W. Braggers bogtrykkeri^ Karl 

Johans gade 12, Kristiania. 
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Arstals ^Landomrlds^ og rektor Horns rade- 

methode. 

(GjenmsBle i korttegningsspOTgsmaalet af A. K. ArstaL) 

I disse annalers nr. 23 for 1886 staar en anmeldeise 
(nedenfor for kortheds sky Id kaldt anm.) af ^Landomrids" 
af A. E. Arstal. Anmelderen er hr. rektor Horn. Da det 
er af vigtighed for ekolen, at de korttegningsmaader, som 
der er stillet den valget mellem, greies ud saa fuldt som 
muligt, har jeg anmodet om adgang til at g]0re nogle mod- 
bemerkninger ved denne anmeldelse hen 

For at knnne spare en del gjentagelser tillader jeg 
mig i almindelighed at henvise til Aars og Yoss's skoles 
indbydelsesskrift 1886, side 1 fg.: Nogle ord om kortteg- 
ning i geografi-andervisningen (nedenfor kaldt indb.) og 
til tegneheftet „Landomrids^, hvis omslags sider bar en del 
yeiledende bemerkninger (nedenfor kaldt L.)* 

Mod den fremstilling af min tegnemaade, som anm. 
begynder med, vil jeg for det f0rste ikke sige andet, end 
at Frankrige ikke kan nsBvnes som nogen pr0ve paa et af 
mine enklere landomrids, idet jeg har fun det det hensigts- 
svarende at give det et forholdsvis stort hjselpestel, der 
dog tildels bar faaet en anmerkniags plads, som noget, der 
kan bruges eller-ikke bruges, alt efter kravet; endvidere, 
.at det er mis vis en de, naar anm. gjengiver tegnings-textens 

4 
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begyndelse, der skildrer hjselpestellet, og derefter skriver: 
„0g saaledes videre" — som om pladsen ikke tillod at 
tage med alt det om hjsBlpestellet, som fortssettelsen af 
texten kanske indeholdt. 

De 4 — fire — navne, anm. nsevner som vidneebyrd 

om, at mine maalinger trseffer „lidet karakteristiske punkter 

for kortet og landet^ (anm.^ s. 354), or det mig derimod 

en tilfredsstillelse at se som *— hvad jeg vel t0r haabe de 

skal vsere — nogle af de mest graverende, mine tegoinger 

bar. Det er (se L., s. 2, anmerkning 3 og s. 3, afsnit 5) nu 

strengt taget ikke n0dvendigt at Isare navnene paa maals- 

merkerne ; det er derfor un0iagtigt, naar der i anm. skrives 

„punkter, som skal afmerkes og altsaa erindres**; og 

dog er navnene karakteristiske nok; ialfald bar jeg ikke 

nsevnt noget navn, der ikke bar vasrd selv for skolegntten. 

Saadanne „av8eBentlige steder, der bar sin eneste skole- 

berettigede omtale i den omstsendigbed, at de ligger ved 

enden af en normal*', er efter anm.s mening Bielefeld (i 

anm. trykt feilagtigt Biederfeld), Holder, Bosna og Wick. 

Af disse bar jeg imidlertid kun de to (Bosna og Wick) som 

maalsmerker i selve tegningen, for bvis skyld det som sagt 

er ligegyldigt, bvad de beder; baade de og de to andre 

ligesom alle 0vrige navne staar kun til, forat Iserlingerne 

kan finde' maalsmerkerne igjen paa kortet og saaledes f0res 

ben til dette, til kilden. Og ser jeg nu nsermere paa de 

fire pr0ver paa „uv8esentlige og lidet karakteristiske steder", 

saa vilde ialfald jeg, at en norsk skolegeografi skulde naevne 

de skotske sildefiskeriers drifts centru m ; vor sild bar at 

tage det op med den skotske vare, vi faar da bolde 

vaagent 0ie med konkurrentens gj0remaal og verksteder; 

at vore lsereb0ger imidlertid ikke nsevner Wick, kommer 

vel af, at de oftest 0ser kun af tyske kilder. Bosna er et 

navn, der ikke kan slide synderlig paa bukommelsen, om 

man bar tsenkt sig, at det maatte Iseres; man bar det jo 

igjen i Bosnien og Bosna Serai. Og naar vore l8ereb0ger 
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nffivner den lille plads Nieuwediep i anledning af den nord- 
hollandske kanal, hvorfor da ikke meget bedre det samme- 
steds liggende Helder, hvis kaier af norsk granit er hoved- 
samlingsstedet for de hollandske ostindiefarere. Og Bie- 
lefeld — ; nu det, at mit tegnehefte i en sidebemerkning 
nsevner denne vigtige westfalske linvarestad, i Teutobnr- 
gerskoven, der, hvor den store krigs- og jernvei fra K0ln 
over Minden til fHbegnene er n0dt til at 80ge gjennem 
kan ikke give grand til klander. Med andre ord, dette er 
ikke andetslags navne, end at nsesten enhver Iserer leilig- 
hedsvis vil nsevne dem i undervisningen, selv om jeg aldrig 
havde trykt dem i et tegnehefte. 

At hr. Matzat, paa hvis ^Methodik** og de indvendinger, 
Bom kan hentes fra den, mod min tegnemaade, jeg selv har 
benledet opmerksomheden (se indb., s. 14 fg.), og som nu 
af anm. f0re8 frem som en afgj0rende autoritet paa den 
geografiske methodiks omraade, nogetsteds skulde have 
skrevet noget saa urimeligt som, at det „at knytte kort- 
billedet til gradnettet, til paralleler og meridianer (er) 
fuldstaendig urigtigt og upsedagogisk^^ (anm., s. 354 fg.), 
vil jeg for bans egen skyld haabe, at ban ikke bar; jeg 
har da heller ikke kunnet finde, hvor; at bjselpelinjer, om 
saadanne bruges, er paralleler og meridianer, kan dog 
nmalig skade (se L., s. 2., anmk. 1). Og naar anm. gjen- 
giver hr. M.'s mening om de astronomiske stedsbestemmelser 
(anm., s. 355) saaledes, at de kun skulde kunne forstaaes af 
el&verne i de h0iere skolers 0verste klasser, maa denne gjen- 
givelse sees i lyset af sammenhsengen med de foranstaaende 
ord af samme punktum (Matzat, Methodik, s. 329): wie^) 
astronomische Ortsbestimmungen gemacht werden, ist 
ihm (o : skolegutten) vollig fremd und muss ihm auch fremd 
bleiben; hvilke ord giver en noget anden mening, dens 
gyldighed uafgjort. Hr. M. Iserer da ogsaa selv, eller gjorde 



1) Udh. gjorte her. 

4* 
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det ialfald 1885—86 (se bans Methodik, ss. 140, 155,299 — 
306), astronomiske stedsbeetemmelser i en klasse paa 12 
aars gutter. Og Lserebog i geografi for middelskolen af 
rektor Horn, 2det trin, bar (2den udgave s., 174) astrono- 
miske beliggenbedsbestemmelser, som det vel ogsaa .er 
meningen skal kunne forstaaes af Isdrlingerne. 

Jeg bar paa 4de omslagsside af j^Landomrids'^ gjort 
opmerksom paa, at jeg til grundlag for omridsene bar brngt 
korter, der nsermest er adf0rte efter den Flamsteed'ske pro- 
jektion, men med „modifikation^. Anm. klandrer (s. 355 
fg.) denne projektionsmaades del vis un0iagtige resnltater. 
Jeg laegger ingen vegt paa, at afstande og retninger, der 
er forboldsvis ligegyldige, gjengives med fuldkommen n0i- 
agtigbed; er de vsesentlige for skolen og livet, bar jeg 
lempet paa kortbilledet, for at faa det til at svare til sit 
0iemed* Anm. maa jo vide, at ingen plan fremstilling af 
jordkuglefladen vil fyldestgj0re alle fordringer i dette stykke. 
Og bvilken vserdi bar (se anm., s. 356) ^afstanden fra det 
punkt, hvor polarkredsen skjsBrer floden Obs man ding, til 
det punkt, bvor 40 graders-breddecirkelen skjaerer Lille- 
Asias vestkyst^, der siges at vaere „omtrent (!) lig afstanden 
mellem de to punkter, bvor de samme breddecirkler skjaerer 
08tkap og Japans 0Btky8t'^ ^). EUer kan jeg af anm.s eneste 
exempel paa en retningsfeil i mine „Landomrids'' (anm., 
B. 361), nemlig, at det ser ud, som om 0en Gilolo ligger i 
0Bt, mens den i virkeligbeden ligger i vest for Japan, slutte, 
at dette er det groveste? I og for sig er det forboldsvis 
uvsesentligt, enten Gilolo ligger i 0st eller vest for Japan 
(i Lserebog i geografi af rektor Horn, Iste trin, s. 46, ligger 
den temmelig bent ned, ialfald for Nipon, Jesso og Sikok 



*) ^Maalte paa Arstals Asia-kort er den sidste afstand omtrent (!) 2/3 
af den f^rste^', heder det Yid»re i anm. En aeret interesseret kollega, 
der har maalt de i anm. nsevnte afstande, meddeler mig, at „om- 
trent 2/g« er nsesten ^/g. Altsaa ingen ator forskjel; anm. naeyner 
ingen anden afstands-feil. 
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tilh0ire (!) for Eiusiu); paa mit landomrids er det en til- 
fseldighed, der ikke har noget at skaffe med den Flamsteed'ske 
projektion. Og ingen vil praktisk, i livet, anskue Gilolo's 
beliggenhed i forhold til Japan. Men er det hr. rektOr 
Horns mening, at der skal Isegges vegt paa den slags smaa- 
tr^ek ved middelskoleexamen? Ogsaa den Bonne'ske pro- 
jektion, den for landkorter hensigtsmsessigste, efter hvilken 
derfor nsesten alle korter nutildags tegnes, er en modi- 
fikation af den Flamsteed'ske ; men hvor der som i skole- 
gattens udenads frihaandstegning ikke kan anvendes noget 
gradlinjenet, kan der ikke blive 8p0rgBmaal efter en bestemt 
projektion ; der maa billedet vsere tillempet saaledes, at ban 
kan orientere, hvad ban bar brug for, efter regelen : 0verBt =^ 
qordligst, nederst ===« sydligst, Isengst tilvenstre = vestligst, 
Isengst tilh0ire := 0stlig8t ; tbi bestemmelser, der ellers kun 
knnde foretages ved bjselp af de meridianer og paralleler, 
8om ikke findes i bans billede, kan hverken ban eller nogen 
anden gj0re. 

Anm. gaar ud fra^ at jeg indskrsenker korttegningen. 
til landomrids (s. 356 fg.)- 

I mit tegnebefte (L.) slutter den oversigtsmsessige frem- 
stilling af fremgangsmaaden paa omslagsbeftets 2den side 
saaledes : „Fjelde, elve, byer og andet, som krseves gjen- 
givet, tegnes . . . ind i omridset*^ Anm. maa bave over- 
seet ikke alene disse linjer, men ogsaa (foruden flere en- 
kelte bemerkninger i indb., f. ex. s. 24, s. 9 midterst) indb., 
8, 19 midterst og nederst. Ja endog selve mine tegninger 
maatte bave kunnet fri anm.fordenne misforstaaelse ; i flere 
af dem bar jeg merket af brudstykker af elve, fjeldtoppe, byer 
for at lette den senere indlsegning af dem. Hans indven- 
dinger mod min tegnemaade, fordi jeg ikke tager terr»n- 
fremstillingen med, beh0ver jeg altsaa ikke at im0degaa. 
Hvorledes anm. {s. 356) bar faaet det til, at det skulde 
y^re valget af. den Flamsteed'ske projektion, der skulde 
bave gjorti at korttegningen bos mig — bvad der altsaa 
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ikke er tilfseldet — er indskrsenket til landomrids, er mig 
nfatteligt. I almindelighed er jo Afrika-kortet i vore atlas- 
ser tegnet efter deone projektion, uden at det 0ver nogen 
indflydehe paa terrsentegniugen ! 

Grundene til, at jeg har udgivet blot landomrids, er 
1) den i indb., s. 19, naevate, at gjengivelsen afkortets ter- 
rsenfremstilling faar overlades til vedkommende Iserers Bkj0n ; 
jeg IsBgger ikke liden vegt paa, at den er med, men vel 
paa, hvorledes (om med buelinjer, skraffer, b0ide- 
koter e. a.) den udf0re8 ; blandt andet, fordi jeg ikke bar 
erfaring for, bvor langt man her t0r og b0r gaa. En an- 
visning for fjeldteguing paa tavlen staar dog L., s. 2, i frem- 
gaugsmaadens slutbemerkning; 2) fordi det gjselder at hia- 
dre, at fortegningsbeftet fortrsenger atlasset ; dette bar for 
omridsets vedkommende ingen fare (se indb., 8. 19); 3) det 
voider ikke Iserlingen vanskeligbed at laegge ind fjelde, elve 
0* 8. V. paa de rette steder og i de rigtige retninger; det 
vanskelige er omridstegningen ; den vil ban sjelden greie 
tilfredsstillende, naar ban blot bar Isererens tegning paa 
tavlen som en forenkling af kortet at bolde sig til; og 
4) fordi de vanskelige omridslinjer fattes lettere, naar de 
staar alene, og synet ikke adspredes ved de andre linjer; 
det b0r derfor ikke tillades Iserlingerne at tegne i det trykte 
befte. 

Hr. Matzat giver dog ibvertfald den klasse metboder, 
til bvilken tegnemaaden i „Landomrid8'' b0rer, det fortrin 
fremfor bl. a. de konstruktionsnet-metboder, bvortil rude- 
metboden er at regne, at de er „geografi8ke og ikke rent 
geometriske^' (M., s. 327). Han indvender egentlig kun 
overfor br. Umlauft's fr&mgangsmaade af denne art, at den 
ikke er tilstrsskkelig enkel i udf0rel8en. Nu mener jeg, at 
det er lykkedes mig at udarbeide noget betydelig enklere 
i denne retning (se indb., s. 20, anmk. 1). Anm. bar 
ogsaa i begyndelsen (anm., a. 353) faaet „indtryk af stor 
^nkelbed^ og „t0r ikke benegte, at der er dem, der vil 
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finde dette (hjelpestellet i „LandomridB*') lettere^ (anm., s. 
359) end mdefiguren. Kanske hr. M., om han kjendte min 
fremgaDgsmaade, yilde veere endnu velvilligere end overfor 
Lr. U. ! Da han nu imidlertid ikke gjc^r dette, gaar det ikke 
an (hvis sagen i det hele trssnger nogen kjendelse af hr. M.)t 
at overf0re udenvidere paa tegnemaaden i ^Landomrids^, 
hvad M.'s methodik udtaler om andres. Skal jeg d0Tnme 
efter det exempel, hr. M. anf0rer fra hr. U. (Methodik, s. 
327), tror jeg ogsaa, at jeg har ret i at formode, at min 
fremgangsmaade vil kjendes enklere. Ingen omtsenksom 
kritiker vil lade sig vildlede af, at texten til ^^Landomrids^ 
har en 8t0rre udstrsekning, naar herved er tilstrsebt klar- 
hed og lettelse^). 

Det er ikke noget nyt at anvende hjselpelinjer, heller 
ikke at brage meridianer og paralleler som saadanne og 
heller ikke at ssette afmerkninger i forhold til naturlige 
maal. Men formentlig ny er den forenkling i hjselpestellet, 
som „Landomrid8^ byder ved de der foreslaaede paralleler 
og meridianer og afmaalinger. Jeg har af fold overbevis- 
ning sluttet mig til det princip, som anm. ikke kan billige^ 
at skal der vsere hjaelpelinjer, maa disse vera paralleler 
og meridianer. Og da nu selv den 0vede korttegner ikke 
kan adf0re et kortbillede uden st0ttepunkter, selv om han 
kanske ikke netop beh0ver synlige linjer og merker, kan 
dette heller ikke krseves af Iserlingen „So kommt es hier, 
wie bei allem Zeichnen, vor allem darauf an, diejenigen 
Pnnkte nnd Linien ans der Earte herauszufinden and auf 

*) I indb., 8. 20, anmk. 1) har jeg gjort opmerksom paa, hyorledes 
jeg ad egne erfaringen Tei er kommet til min fremgangsmaade; 
4ette har jeg oplyst om, fordi fremstillingBmaadenB Taerd maa an- 
tages 0get^ naar flere uafhsBngig af hinanden har naaet lignende 
iresultater. Det er altsaa ukorrekt af anm. at tale om nogen kom- 
bination af dhrr. M. og IT., endsige at jeg skulde have laant maale- 
€nheden fra hr. M., der ikke bruger nogen saadan ^gjennemgaaende 
maaleenhed**, selv om dette med maalet hos hr. M. og i min tegnfi- 
maade egentlig kan siges at stemme oyerens. 
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dem Papier (reap, auf der Tafel) festzulegen, welche vor- 
zugsweise geeignet sind, als Stiitzpunkte und Richtlinien 
ftiT alles Weitere zu dienen" (se indb., s. 21, anmk.). Saa 
bar jeg omhyggelig maalt mig til visBe linjer og afstande, 
der byder det enklesie, jeg kjender. Endvidere bar jeg 
80gt at hindre al mekanisk tegning, pugtegning, og at 
lette erindringen ved at under80ge, om ikke visse linjer^ 
saamange som muligt, lod sig se i visse grupperinger ;; 
det vil tage megen tid for laerlingen, om han i det hele 
giver sig af med det, selv at udfinde det ; derfor bar jeg 
givet tegningerne en text med, der bar paapegning af 
dette til iudhold. Det er for at laegge det bele n»rmere 
for Iserlingen, end anm.s sats (anm. s. 358): „Alt maa 
Iseres og buskes i de mindste enkeltbeder som i hoved- 
trsekkene.^ 

Eleverne skal ved at bave mine fortegninger ibsende 
bave faaet to forskjellige kortbilleder at Isere (anm. s. 357). 
Men er da dette andet, end bvad de daglig gj0r i sit at- 
las og paa skolens vsegkort; og er dette ikke en nyttig: 
aandsvirksombed?. lalfald t0r det vaere gavnligt, at de* 
faar se f. ex. Asia og Amerika efter den af mig brugta 
projektion; det kan ellers bsende, at det gaar dem som; 
en seret kollega i geografifaget, der paa min under80gel86 
viste, at ban troede, Alaska-tangen var Amerikas vestpynt. 
Og bvorlsenge bar ikke vore lsereb0ger af samme grand 
Isert, at kap Matapan var Europas sydspids ! ^ 

Jeg bar ovenfor for80gt saavidt muligt punktvis atr 
im0degaa alm.s indvendinger mod den af mig foreslaaede 
korttegningsmaade. Hovedsagen i 8p0rgsmaalet om kort- 
tegningen er dog ikke, at der tegnes paa den eller den- 
maade, men at tegningen ssettes i en organisk forbindelse^ 
med den boglige side af geografiundervisningen* Dens 
vigtigbed som det uundvserlige grundlag for denne bar br. 
rektor Horn fortjenesten af at bave frembol'difc bo& os med. 
et mere fuldt og bevidst krav end f0r skeet;, vr geografi.- 
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Iserere maa siges i meget at h08te, hvor han bar saaet* 
For nu at bidrage til et snarligere opg}0r for tegoemetbo- 
dens vedkommende^ t0r det vere bensigtsftvarende ogsa* 
at se nssrmere paa, bvad anm. siger om den af rektor 
Horn foreslaaede rudemetbode til sammenligning med den 
i „Landomrid8'' foreslaaede. 

Om valget af optrukne linjer istedetfor 0ie8igtniiiger 
benvises til indb., ss. 11 og 22. De Bammesteds s. 13, 
anmk. 1 og andensteds gjorte indvendinger, bl. a. mod den 
projektionsmaade, radefigurerne er adf0rt efter, kan anou 
ikke siges at bave afkrsaftet. Paa et kort uden meridianer 
maa f. ex. det, at Uralfjeldet i sin midtre del er en meri- 
dional linje, fremstilles ved, at det tegnea ret op og ned. 
Anm. benviser atter (anm. s. 361) til Mataat, som om 
denne kun lod sig n0ie med afstandsbestemmelser, mens 
bans tegnemaade kraever meget n0iagtige beatemmelser 
ogsaa af retningen. Udtryk som: 08t til 0Btnord08t, syd 
til sydsyd08t er bos bam meget byppige (se Metbodik ss* 
365 fig.: WSW/SW! EUer WNW/NW : Elba for Romt 
0/OSO: Stockbolm for Kristiania); udtryk som SSO o. L 
er de almindeligste. Hove din dvendingen mod rndenettet 
og rndefignrerne er dog fremdeles, at det er et bjaelpestei 
uden selvstsendig, end sige geografisk, vflBrdi, og at bjffilpe- 
linjerne, selv om de kan bidrage til at skaffe et antageligt 
omrids tilyeie, dog maa virke foretyrrende paa opfatningen 
af omridset og de 0Yrige naturlinjer, mellem bvilke de 
l0ber, saaledes at disse f0r8t da kan staa klart for erin" 
dringen, naar man bar opnaaet at udviske indtrykket af 
bine. Her skal altsaa ind0ye8 et bjselpestel^ som det derpaa 
g]£elder at glemme snarest muligt ! Sp0rg8maalet om, bvilken 
metbode krnver mest bukommelsesarbeide, kan selvf0lgelig 
ikke let afgj0res af dem, der ber er forslagsstillere. 

Rudefigurerne tager efter anm. s mening ikke ^saa- 
danne uvsesentlige punkter med" (anm. s. 360) — som 
Wick, Helder etc. formentlig, Hvorledes anm. kan sige 
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dette, er ikke godt at forstaa* Der opgives vistnok ingen 
navDe paa de punkter, figurlinj^rne trseffer; men det 
kommer ikke deraf, at de trseffer almindelig kjendte punk- 
ter, men af, at de punkter, som trseffes, som oftest ikke 
bar noget nsevnevserdigt navn; men skal dette vssre en 
fordel? Der traeffer saaledes en af Norges-linjerne et 
pnnkt paa Senjens nordligste strand; eller lad det vaere 
Hekkingens fyr, det var selv da et forholdsvis uvsesentligt 
pnnkt. Jeg beder Isdseren selv under80ge, hvor de fleste 
andre rudehj0rner eller overskjaeringer falder. Naar man 
skal paavise, ^bvorledes (omridset) er knyttet til rude- 
figuren", maa det dog vsere det heldigste, at man her kan 
have gangbare navne paa merkestederne. Det er en under- 
lig opfatning, at det skal vsere en fordel, at der i selve 
bjselpest^^t ikke engang skal vasre adgang til at b0ste 
nogen belsBrelse. I ,,Landomrids'' er der vistnok ingen 
n0dvendigbed for dette: Hjsdlpelinjerne kan bruges, uden 
at gutten Iserer, bvad det er for linjer; opmaalingen kan 
ske, uden at ban laerer, enten hvor langt det afmerkede stykke 
er i naturen, eller hvor de merker, ban s setter paa tavle 
eller papir, ligger i naturen. Men jeg bar dog troet, at 
man med glsede vilde benytte den adgang, selv^ tegningen 
gav, til yderligere belserelse. Uvor figurlinjerne som i Sve- 
rige og de fleste andre lande skal trseffe delingspunkter af 
rudesiderne eller en dog (se Scbweiz) midt udi ruden, vil 
anm. da virkelig have det betragtet som en fordel, at man 
skal have vanskeligt for at finde noget gangbart navn for 
de punkter, man skal bide merke i? 

Og vil anm. komme i modsigelse med sig selv og fort- 
ssette (anm. s. 360) : ^^Derimod faar de enkelte ruder og 
linjer samt tildels punkter sin betydning ved at karakteri- 
sere beliggenbeden af vigtigere geografleke gjenstande^', — 
er der saa f. ex. i det land Frankrige, som anm. selv peger 
paa, og som altsaa vel er et af de lande, for bvilke der 
haves en beldig rudeflgur, nogen synderlig enbed mellem 
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•de 8tr0g, der falder indenfor en og samme rade? Anm. 
nsevner som fordel, at til en og samme rude er knyttet 
Rhone og Sevennerne; men viser ikke netop saadant, hvor 
bagvendt det hele er; Alperne, som ligger udenfor ruden, 
og Rhone skulde ligge sammen, ikke Sevennerne. Og hvad 
▼egt ligger der paa, at Garonne er i den eller den rude 
(den l0ber for0vrigt, Horns laerebog, Iste trin, s. 20, i to 
ruder) ; lad Isdrlingerne merke kilde og munding, i fjeldet og 
i havet, ikke i den eller den „rude^, og saa, at elvens b0i- 
ning er aaben mod vest, og at Toulouse ligger paa h0iden 
af b0iningen og derfor er udgangspunktet for sydkanalen; 
det er det, de bar brug for. 

I user tilslutning til, hvad der ovenfor blev nsevnt som 
tegne8p0rgsmaalets hovedsag, staar sp0rg8maalet om, i 
hvilket omfang der bliver at tegne; dette bar anm.s for- 
fatter i sin tid sat i forbindelse med methode-8p0rg8- 
maalet, nemlig forsaavidt det gjselder forskjellen mellem 
tegningen paa et lavere og et h0iere trin. Horn, Lserebog, 
2det trin, Iste udgave, forord (^Saafremt man bar benyttet 
min korttegnemethode paa skolens lavere trin, b0r det ikke 
tillades eleven at benytte rudefiguren paa dette videre- 
komne trin''), synes at ville have en methodeforskjel. Det 
synes dog at maatte v»re psedagogisk lidet heldigt at 
foretage en saadan skiftning i skolen. Forskjellen mellem 
tegnevirksomheden paa det lavere og det h0iere trin turde 
hellere blive en forskjel i omfang, saaledes, at den vanske- 
iigere omridstegning forbeholdes det h0iere trin, men baade 
paa det lavere og h0iere trin efter en og samme „methode''. 

Men, siger anm. s. 357, „hvis forfattereu (af „Land- 

• omrids ^) mener, at gjengivelse af et af disse landomrids 

eller €n del af et af dem er tilstrsekkeligt til at tilfreds- 

stille reglementets fordring til examinauden om, at ban skal 

vise, at ban er orienteret med bensyn til de geografiske 

::gjenstandes beliggenbed, da tager ban vist feil beri.** 

Enten bar nu anm., som ovenfor antydet, fuldstendig 
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overeeet eller misforstaaet min opfatning af tegningens 
omfang, eller ligger der i disse ord og de efterf0lgeDd& 
exempler en antydning af, at reglementet skulde tilla^^ 
at krseve pr0ver paa korttegning ved middelskolens afgangs- 
examen i et hidtil neppe anet omfang. I sidste fald ligger 
der megen vegt paa, af hvem en saadan tydningudtales, og^ 
det turde derfor vsBre mange, der med mig vil ndbede sig- 
det h0ie departements afgj0rende fortolkning af denne 
reglementsbestemmelse* Et serb0digt varsko maa det ogsaa 
vsere mig tilladt at rette til alle, der interesserer sig for 
geografinndervisningen, om, at tegningen ikke overdrives og 
l0fteB op over sin naturlige og berettigede plads. 



Rundskrivelse fra kirke- og undervisnings- 
departementet af 4de marts 188 7: Foranlediget ved 
en fore8p0rgsel fra konrektor ved Bergens kathedralskole, 
A. H0yer, bar andervi8ningBin8pekt0rerne, prof. Scbi0tz og 
rektor Horn, angaaende pensumet i fysik til re al- 
ar ti urn afgivet f0lgende erklsering: 

Lov af 1869 om offentlige skoler for den b0iere almen- 
dannelse krsever, at discipelen i realgymnasiet skal bave 
tilegnet sig „en oversigt over fysiken og et nsBrmere kjend* 
skab til mekanik og varmelsere^. Dette forlangende af loven 
bar man hidtil almindelig opfattet paa samme maade som kon- 
rektor H0yer i sin skrivelse til departementet af 16de novem- 
ber 1886, som om „der bestemt skjelnes mellem mekanik og 
varmelsere paa den ene side og de 0vrige dele af fysiken paa 
den anden'*. Paa grand heraf er fysik-nndervisningen i gymna* 
siet, som det synes os, kommet i et skjsevt spor; idet man bar 
beftet sig ved det nsermere kjendskab, som forlanges i me- 
kanik og varmelsBre, bar man nemlig saa fuldstsandig lagt 
vegten af undervisningen over paa disse dele af fysiken, at 
der nsesten ikke er bleven nogen tid tilovers til de 0vrige 
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•dele, og man har derfor n0iet sig med at lade eleverne Isare 
et minimum af 1yd, lys, magnetisme og elektricitet. Nogen 
fylde8tgj0rende oversigt over den hele fysik, siger det sig 
selv, vil discipelen paa denne maade ikke erholde. Maalet 
for nndenrisningen i gymnasiet er imidlertid at udvikle elever- 
•nes almendannelse; skal fysiken tjene hertil, er det klart, 
at vegten ved andervisningen b0r Isegges paa at give discipelen 
•en oversigt over faget; de forskjellige dele af fysiken staar 
>nemlig i en saadan forbindelse med hverandre, at det v»- 
sentlig almendannende ved kjendskabet til den for en stor 
del vil tabes, om enkelte afsnit i utilb0rlig grad frembseves 
paa de 0vrige deles bekostning. En anden sag vilde det have 
yseret, om gymnasierne skulde have tjent til nddannelse for 
praktisk bedrift; da falder det af sig selv, at man vsBsent- 
lig maatte have beskjffiftiget sig med de dele af fysiken, for 
hvilke der maatte blive anvendelse i praxis. Skal eleverne 
imidlertid faa en fyldestgj0rende oversigt over fysiken, b0r 
de enkelte dele Isdses nogenlunde i samme udstrsekning, 
saaledes som anf0rt i fortalen til anden udgave af Schi0tz' 
isBrebog. Departementet synes ogsaa at vfere enig heri ; i un- 
dervisningsplanen fra 1885 staar nemlig udtrykkelig angivet, 
at den hele fysik b0r Iseses i sammenhseng; desnden er skolerne 
i rundskrivelse af lite marts 1885 gjort opmerksom paa, at 
der til skriftlig pr0ve ved artium ogsaa kan ventes opgave fra 
andre dele af fysiken end mekanik og varmelsere. Det naer- 
mere kjendskab til de sidstnsevnte afsnit, hvilket loven for- 
langer, forekommer det os, b0r vsesentlig s0ges opnaaet der- 
ved, at for deres vedkomme&de de forskjellige love ind0ves 
paa en fyldigere maade gjennem opgaver og 0velser end for 
de 0vrige afsnits vedkommende. Det f0lger nemlig af sig 
selv, at en frugtbringende undervisning i fysik ikke kan dri- 
ves alene ved lekselsesning og examination; men at man ved 
opgaver maa s0ge at bringe disciplene til at forstaa betydnin- 
gen af de love, som opstilles i IsBrebogen. 

Angaaende det af konrektor H0yer fremsatte sp0rg8maal, 
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hvilke dele af Schi0tz' Fysik man kan forbigaa, er det vanske- 
ligt for 0ieblikket at give et bestemt svar. Undemsningen 
bar knn ved enkelte skoler, og det alene nogle aar, vsdret 
drevet paa den maade, det forekommer os den b0r drives, 
saa at man endnu ikke bar tilstrsekkelig erfaring for, bvor- 
meget man kan tage med eller ikke ; det er saaledes muligt,. 
at de fordringer, som stilles i den 2 den udgave af Isere- 
bogen, vil vise sig at vsere vel store. Imidlertid bar det ikke 
vseret forfatterens mening, at alt, bvad der staar med almin- 
delig tryk, skal laeres udenad af eleven; enkelte afsnit kan 
gjennemgaaes af Isereren, saa at eleverne alene Issrer resul- 
tateme, ligesom ogsaa flere beregninger b0r betragtes som 
opgaver. Yi skal i det f0lgende angive, hvorledes vi antager,. 
at Iserebogen kan Iseses, bvis det skulde vise sig for van- 
skeligt at gjennemgaa den fuldstaendig. 

Hele mekaniken Iseses. Afsnittet om b0lgebev8egelsen er 
for lyden og lyset saa vigtigt, at det ikke kan forbigaaes; 
det kan imidlertid, og det egner sig tildels bedst dertil, gjen- 
nemgaaes af Isereren paa skolen, saaledes at der alene for- 
langes af eleverne at erindre udenad de vigtigste resultater, 

saaledes som formlen ^ =^ -;=;) staaende svingninger, lovene 

for en b0lgebev8egelses reflektion og brydning. § 94 kan forbi- 
gaaes. I lydlseren kan forbigaaes: af § 97 afsnittet om 
Canniard Latours Sirene ; § 100; af§ 102 fra „tran8verselle 
svingninger af stave" og ud; af § 103 slutningen om afvigel- 
serne fra de elementsere resultater; § 105; § 107, da skolerne 
mangier resonatorer; §113;§114;§115. Da skolerne almin- 
delig bar klangplader, b0r Isereren under Isesningen af § 102 
altid vise eleverne enkelte pr0ver paa Cbladnis klangfigurer, 
forat de kan se, at ogsaa faste legemer kan komme i staa- 
ende svingninger; desuden b0r ogsaa om muligt for80get 
med at tone et glasr0r itu (nederst pag. 151) gj0res; det 
er nemlig meget instruktivt og lader sig meget let udf0re. I 
§109 kan hele beregningen betragtes som en 0velsesopgave, 
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henh0reDde under mekanik og varmelere ; men eleverne man 

kjende enderesultatet u = 331,4 y 1 + a . < . 

I lyslseren Iseses afsnit I og 11 ; afsnit III kan derimod 
gjennemgaaes af Isereren, saa at eleverne alene Iserer de 
vigtigste resultater (saaledes alt hvad der er fremhsBve^ 
med kursiy);! afsnit lY kan forbigaaes: i § 139 Blutningen 
om afvigelserne i 0iet; i § 141 om Bpeilstereoskopet; i§ 143 
om speilkikkerter. Afsnit Y er i theoretisk heoseende sflBr- 
deles vigtigt, og det vilde derfor vsere meget 0n8keligty 
om det ialfald blev gjennemgaaet af Isereren paa skolen; 
da dette afsnit imidlertid er forholdsvis vanskeligt, og sko- 
lerne mangier apparater til at paavise lysets interferens, 
saa kan det forbigaaes. Dog b0r Isereren i alle tilfselde 
omtale for eleverne, at lysstraaler kan interferere med 
hinanden, saa at lys lagt til lys i visse tilfselde kan give 
m0rke ; desuden b0r dobbeltbrydningen omtales, da enhver 
skole bar et stykke kalkspatb, bvorved det kan vises. 1 
varmelseren beh0yer man i § 153 kun at lease til og med 
lign. I ; den 0vrige del kan betragtes som indeholdende op- 
gaver til 0vel8e. Af § 158 omtales kun overskriften, naar 
tilsvarende afsnit ikke er Isert i lyslseren. § 160, § 161, 
§ 162, § 173 og § 176 gjennemgaaes af laereren paa skolen, og 
der forlanges kun kjendt resultaterne, desuden kan forbigaaes : 
i§ 172 fra „En anden omstsendighed^ til „Yi ser altsaa . • ,^ 
og fra „Fors0geman . . ." og ud; i § 175 fra „Er vsedsken 
luftfri osv." til „Trods dette ....**;§ 181 om psycbro- 
metret. Magnetismen. I§ 187 b0r udviklingen gjennemgaaes; 
men eleverne beh0ver alene at kunne formlen 2> = JET if sin 9^ 
slutningen fra „If0lge det osv.** kan forbigaaes. I § 188 b0r 
ligeledes Gaus's bovedstillinger gjennemgaaes, da de er af saa^ 
dan vigtighed senere i elektricitetslseren ved besteromelsen 
af enheden for str0mstyrken (§ 221); dog b0r udviklingen 
ikke krseves til examen. Desuden kan forbigaaes: i § 193 
hvad der vedr0rer bestemmelsen af intensiteten ; § 194* 
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Elektricitetslaren. Af § 197 behpver kun at laerea, at 
der finder tab sted dels ved ledning langs overfladen, 
dels ved at luftpartiklerne bliver elektriske og st0des bort. 
Desuden kan forbigaaes : i § 199 fra „Man tager en vel . . .^ 
(pag. 379) og til „8tiller man nu . . . ." (for80get 07erst 
pag. 380 med lakstangen og silkehnen b0r dog om muligt 
vises); i § 300 alt hvad der vedr0rer for80get fig. 182; 1 
§ 203 om ^rester"; § 207; i § 217 og § 219 om Peltiers 
fsenomen ; i § 227 hvad der nsevnes om gnistens ladngde 
og resterne; § 229 ; § 230; § 231; § 232. 



Departementet anser pensumet i fysik bestemt ved 
ovenstaaende udtalelse om fysik-undervisningens opgave 
i gymnasiet og skal derfor, indtil der foreligger en for gym- 
nasiet mere afpasset Iserebog, bede undervisningen drevet 
paa den maade og i det omfang, som ovenfor er angivet. 

Universitets- og skole-annaler, 

ny rskke, 

der udgives efter offentlig foranstaltning, vil udkomme med 
ca. 20 sextensidige nummere aarlig til en pris af kr. 4.oo, 
heri iberegnet porto og ombringelse, og kan bastilles ved 
alle postexpeditioner i Norge, Sverige og Danmark, samt 

i expeditionen i A. W. Breggers bogtrykkeri^ Karl 

Johans gade 12, Eristiania. 

Hedevig Rosing: Yeiledning ved undervisning efter lyd- 

og stavemethoden. ( lydlsere; feil i udtalen; 

midler til at afhjsslpe dem; — ). Kristiania. 

Udgiven efter offentlig foranstaltning. 1879. 

Indhold: Arstals „LandomridB'^ og rektor Horns rudemethode. — 
Om pensumet i fysik til real-artium. 

A. "W. 6r0ggers bogtrykkeri. 



Universitets- og skole-annaler. 

Ny rsBkke. 
TJdgivet effcer foranstaltning af 

kirke- og underyisnings-departemeiitet. 




Examen artium 1886. 
I. Undervisnings-inspektionens indberetning. 

Undervisnings-inspektionen giver eig herved den «re 
til det kgl. departement at indsende den i reglementets 
§ 29 paabudte beretning om den sidst afholdte, i december 
f« a. afsluttede examen artiam. 

Ogsaa ved denne examen indkaldte man til bestem- 
raelse af de skriftlige opgaver kun de her i by en vaerende 
cen^orer. Grunden hertil var, saaledes som departementet 
bekjendt, da det selv billigede foranstaltningen, fornemme- 
iig hensynet til de uforholdsmsessige omkostninger ved at 
lade samtlige 13 udenbys censorer afgive m0de, ligesom 
ogsaa ulemperne for flere skoler ved, at deres Iserere netop 
i den travleste repetitionstid, enkelte af dem 2 4 3 dage, 
skulde drages bort fra sin virksomhed. I det til alle cen- 
sorer omsendte cirkulsere antydede man dog, at der var 
anledning til at indsende forslag til opgaver. Overlserer 
Utne bar i en skrivelse til inspektionen henledet dennes 
opmerksombed paa det formentlig mindre hensigtsmsessige 
i, at kun Iserere ved skoler i Eristiania sammen med in- 
spektionen deltager i at give opgaver, baade af andre hen- 
«yn og fordi det kan tsenkes at lede opgaveme i en en- 
sidig retning. Inspektionen ved af erfaring, at de censorer, 
der tillige er Iserere i vedkommende fag i et tilsvarende 

5 
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gymnasiums afgangsklasser, af forskjellige grunde h0i8t 
ugjerne deltager i at give opgaver i sit fag, og den tior 
ogsaa, at de b0r fritages derfor. Man er derfor betsenkt 
paa at henstille til det kgl. departement, om ikke loven 
kan antages at ske fyldest ved, at na^vnte hverv overtage& 
af inspektionen i forbindelse med et udvalg af indeii- og 
udenbys censorer, der ikke er i nsevnte tilfselde. 

Censurkomiteen var ligesom ved examen i 1885 delt 
i parallele grupper, nemlig for modersmaal og mathematik 
i 3, for latin i 2. 

Som censorer fungerede i de skriftlige fag: 

I modersmaal. 
Gruppe A. 1. Skolebest* 6j0r. 2. Skolebest. Gundersen. 
3. Adj. R0rholt. 

— B. 1. Cand. Norby. 2. Rektor Ording. 3. Over- 

Iserer Wallem. 

— C. L Dr. Fasting. 2. Adj. Klausen. 3. Adj. Lassen* 

I latin. 
Gruppe A. 1. Cand. Bruenech. 2. Hektor Hartmann. 3. Rek- 
tor Nygaard. 

— B. 1. Skolebest. Hofgaard. 2. Skolebest. Johansseo. 

3. Rektor Schreiner. 

I engelsk. 
Gruppe C. 1. Cand. Brekke. 2. Overl. Knap. 3. OverL 
Sommerfelt. 

I fysik. 
Gruppe C. 1. Overl. Getz. 2. Amanuensis Henrichsen. 
3. Professor Schi0tz. 

I mathematik. 
Gruppe A. 1* Cand. Eliassen. 2. Overl. Lunde. 3. OverL 
Naerup. 

— B. 1. Cand. Fearnley. 2. Prof. Guldberg. 3. OverL 

Utne. 

— C. 1. Adj. Friis. 2. Dr. E. Hoist. 3. OverL Sylow. 
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Man yedlsegger exemplarer in duplo af de ved den 
ordinsere examen artium givne skriftlige opgaver; ligesaa 
et exemplar, af de ved kontinuationsexamen i juni givne 
opgaver i norsk (no. 1), latin, engelsk, fysik og mathe- 
matik (klassisk og real- artium), samt af de ved kontinua- 
tionsexamen i September givne i norsk (no. 1 og 2), en* 
gelsk, fysik og real-artiums mathematik. 

Ved opgaverne i mathematik ved den klassiske examen 
artiam indtraf det, at der i en af disse (no. 2) blev op- 
taget et udtryk (cos. 3 x), hvis nsermere beregning findes 
anf0rt i den del af Guldbergs Iserebog, som if0lge departe- 
mentets cirkulsBre kan forbigaaes. Herover bar overlserer 
Utne i en skrivelse til inspektionen f0rt anke, og til ham 
bar flere af mathematiklsererne ved skolerne sluttet sig. 
Grunden til don af departementet givne tilladelse til at 
forbigaa nsevnte afsnit kan ikke s0ges i nogen vanskelighed 
1 dette, da det kun indebolder exempler paa anvendelsen 
af de i det foregaaende udviklede ssetninger, men alene 
deri, at det kun fiudes anf0rt i den ene af de to ved sko- 
lernes undervisning brugelige l8ereb0ger. Inspektionen 
tror med hensyn paa den f0rte anke, at en beregning^ 
der er fuldkommen analog med en anden obligatorisk be- 
regning, ikke kan vsere udelukket som opgave ved den 
skriftlige pr0ve, da hensigten med denne ikke alene er at 
underB0ge, om kandidaten kan reproducere, hvad ban bar 
Isdst, men ogsaa om ban kan anvende det Iseste. Havde 
nsevnte udvikling ikke vseret optaget i noffen af de bruge- 
lige lsereb0ger, i hvilket tilfselde den da naturligvis ikke 
vilde vsere bleven nsevnt som undtaget, er der vel ingen 
tvil om, at opgaven vilde have vseret anseet som fuld- 
stsendig berettiget. Inspektionen erkjender imidlertid, at 
den, forsaavidt den er gjennemgaaet ved nogle skoler og 
ved andre ikke, muligens gav bines disciple en fordel frem- 
for disses. Herpaa er da ogsaa i benhold til departemen- 
tets udtalelse i sagen raadet bod, idet der ved censuren 

5* 
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ikke blev taget hensyn til besvarelsen af nsevnte opgave, 
hvor denne vilde virke nedsssttende paa karakteren. 

Den ordinsere skriftlige examen begyndte 20de mai og 
fuldendtes den 26de s. m. Censuren faldt fredag den 
18de juni. 

Yed den for inspektionen afholdte mnndtlige examen 

fungerede 

som examinator: som censor: 

i religion overl. Lunde pastor Eliassen 

- norsk og oldnorsk. . adj. Schive cand. Y. Aubert 

- latin rektor Nygaard cand. Groth 

- graesk adj. Schj0th adj. Erohg 

- fransk og engelsk . . overl. Scbnitler adj. Wesenberg 

- historie adj. Christensen adj. Schj0th 

- mathematik . . . . dr. E. Hoist konrektor H0yer 

- geografi skoleb. Gundersen cand. Oftedahl 

- naturvidenskab . . . overl. Goncheron cand. Oftedahl- 

Udfaldet af samtlige examener for deres vedkommende, 
som bar bestaaet, vil erfares af hoslagte karakterliste. 

Angaaende de forskjellige examener, tiden for deres 
begyndelse og afslntning, kandidaternes antal, rejektister, 
forholdet mellem antallet af de forskjellige karakterer i 
de skriftlige fag, sygdomsanmeldelser, kort for alt, hvad 
der i statistisk henseende kan vsere at bemerke, er der 
gjort rede i sekretsBrens under 9de d. m. til inspektionen 
afgivne, med 3 tabeller bilagte beretning, som hoslagt 
oversendes. 

Undervisnings-inspektionens medlemmer bar som cen- 
sorer forrettet ved de af det kgl. departement opgivne 
skoler og fag. De af dem afgivne indberetninger vedlseg- 
ges; ligesaa de fra censorerne i de skriftlige fag meddelte 
bemerkninger. 
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InspektioDen har for at kunne danne Big en mening 
cm forholdet ved censaren i Bkriftlig norsk ved sidst- 
afholdte examen og Davnligen om, hvorvidt der har vseret 
overensBtemmelBe i de forBkjellige gruppers censur, dels 
gjennemgaaet flere beBvareher in den hver af dem, dels 
udarbeidet en oversigt over de i dem faldne karakterer. 
Af denne sidete fremgaar f0lgende:^) 

Gruppe A (klassisk examen artium) omfattede 115 skole- 
disciple og 46 privatister, tilsammen 161 kan- 
didater. Gjennemsnit Balder 19 aar. 
Paa den faldt 
8 meget godt, deraf paa skoledisciple 5, paa privatister 3 
87 godt, — ::— 63, — =— 24 

62 temmelig godt, — ? — 46, — ^ — 16 

4 maadeligt, — s — 1, — s — 3 

Gruppe B (klassisk examen artium): 110 skoledisciple og 
40 privatister, tilsammen 150. Gjennemsnits- 
alder I9V2 aar. 
Paa den faldt 
6 meget godt, deraf paa skoledisciple 6, paa privatister 
65 godt, —c — 58, — s — 7 

73 temmelig godt, — s — 44, — s — 29 

6 maadeligt, — » — 2, — * — 4 
Gruppe C (real-artium) : 106 skoledisciple og 44 privati- 
ster, tilsammen 150. Gjennemsnitsalder 20 V2 &&!'• 

Paa den faldt 
14 meget godt, deraf paa skoledisciple 11, paa privatister 3 
82 godt, — '— 62, — s— 20 

49 temmelig godt, — - — 32, — - — 17 

7 maadeligt, — = — 1, — ^ — 6 

Man vil let bemerke en stor overensstemmelse imellem 
de forskjellige karakterers fordeling paa de forskjelliga 



1) Ved denne beregiiing er ogsaa taget hensyn til rejicerede kan* 
didater. 
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grnpper, og naar der paa gruppen C er falden 14 meget 
godt mod henholdsvis 8 og 6 paa de andre to, kunde man 
vaere tilb0ielig til at tilskrive dette den 8t0rie modenhed, 
8om maa forudssettes bos gjennemsnitsalderen 20 V2 aar 
mod 19 og 19^2* Det viser sig ogsaa, at gjennemsnitB- 
alderen for de 14, som i gruppen C fik meget godt, er 
csesten 23 aar. 

En eammenligning med de to foregaaende aars karak- 
terer viser imidlertid en stor forandring i forholdet mel- 
lem de latin- og de real-studerendes karakterer, hvoraf man 
enten 'eynes at maatte slutte, at. disse sidste (gruppe G) 
bar vseret flinkere i 1886 end f0r, eller ogsaa at censuren 
for disses vedkommende iaar bar vseret mildere end f0r 
og for latinerne. Der faldt 
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135 
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Medens saaledes forboldet for latinernes vedkommende 
bar vaeret temmelig ens, er i 1886 antallet af 2ere og Sere 
betydelig steget for realisterne og 4ernes antal aftaget. 
Gjennemsnitskarakteren var i aarene 1884, 85 og 86 for 
latinerne benboldsvis 3,49, 3,48 og 3,45; for realisterne 
3,65, 3,68 og 3,32. Da gjennemsnitsalderen vel kan an- 
tages at bave vasret den samme i de forskjellige aar, og 
man vel neppe t0r tilskrive realisterne nogen 8t0rre frem- 
gang i norsk stil fremfor latinerne, maa'grunden formentlig 
60ge8 i en for de f0rstes vedkommende forskjellig censur. 
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Dette forhold bar inBpektionen ved gjennemgaaelsen 
af endel besvarelser af de forskjellige gmpper ogsaa troet 
at finde konstateret. Medens der ved realisternes ceDsnr 
i det hele synes mere at vsere taget hensyn til den st^rre 
eller mindre for dagen lagte modenhed, det hele indtryk, 
fiom besvarelsen har gjort, er der for latin ernes yedkom- 
mende lagt mere vegt paa enkeltheder. Hvor karakteren 
har vaklet mellem 2 og 3 (2,5) eller mellem 3 og 4 (3,5), 
er den vistnok i mange tilfselde i gruppeme A og B gaaet 
ned til henholdsvis 3 og 4, hvor den i gmppen G er gaaet 
op til 2 og 3. 

I det hele og store taget har inspektionen under sin 
gjennemgaaelse af udvalgte besvarelser vieret enig i den 
faldne censur, knn nn og da tvilende, om ikke en mel- 
lemkarakter (2,5, 3,5) hist og her burde vsere hsevet til 
den bedre ogsaa for gmpperne A og B. Knn i et par 
enkeltstaaende tilfselde har man ikke v»ret i tvil om, at 
en besvarelses karakter paa grund af den for dagen lagte 
modenhed burde ysere sat adskilligt h0iere. For0yrigt maa 
man udtale, at censuren i det hele synes at vnre afholdt 
med stor n0iagtighed og samvittighedsfuldhed, noget, hvor- 
om ogsaa censorernes notater, forsaavidt inspektionen har 
havt anledning til at gj0re sig bekjendt med dem, bserer 
vidnesbyrd. 



Da inspektionen for et aars tid siden havde anledniDg 
til at se en artiumsliste over danske studenters karakterer, 
overraskedes man ved den store msengde gode karakterer, 
baade lere og 2ere, som der var faldne for udarbeidel- 
ser i modersmaalet. Det mindre gunstige resultat, som 
karaktererne ved vor examen vidner om, blev derved saa- 
meget mere paafaldende. Paa foranledning skaffede en af 
vore censorer i skriftlig norsk sig adgang til at gjennemse 
en 8t0rre del, — i det hele 50 — af de danske besvarel- 
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ger. Hans efter inspektionens anmodning afgivne erklsBring 
er saalydende: 

^Gjennemsnitskarakteren for artiums-stilene i Danmark 
ligger mellem meget godt og godt (nsermere det f0r8te); i 
Norge mellem godt og temmelig godt. Denne forekjel sy- 
nes efter de gjennemgaaede pr0ver at have sin grand i, 
dels at de danske stile maaske i det hele' er bedre baade 
med hensyn til selve emnets behandling, idet de syntes at 
vise sikrere greb paa at ordne og fremstille tankerne, selv 
om disse i og for sig var tynde og umodne (tildels kunde 
der spores en vis stivhed i anordningen, som maaske kunde 
hidr0re fra bestrsebelsen for at fastholde et bestemt ind- 
0vet schema), og fornemmelig med hensyn til sprogbehand- 
lingen, der i det hele var meget god, mere overensstem- 
mende med og direkte paavirket af literatursproget end 
hos OS; gjennemgaaende gjorde de indtryk af en penne- 
f0rhed, der ogsaa ofte viste sig at friste til bredde og 
altfor mange ord i behandlingen (stilene er gjennemsnitlig 
meget laengere end hos os); — dels i, at bed0mmelsen er 
mildere end hos os, antagelig mindst en halv grad.^ 

I forbindelse hermed skal inspektionen bemerke, at 
der ved karaktergivniugen ved den danske examen artium 
bruges -5- og +, hvorved maaske mangt et 2,5 og 3,5 
lettere gaar op til 2 -r- og 3 -f- end ned til 3 + eller 4 +. 

Gjennemsnitskarakteren for skriftlig norsk var, — det 
bemerkes, at der her ikke tages hensyn til de rejicerede, 
— i aarene 1834 til og med 1863: 3,21; i aarene 1864 
til og med 1883 var den 3,19. I sidstosevnte aar, da cen- 
suren sidste gang af holdtes ved universitetet, var den 3,28» 
I de 3 sidste aar (1884—86) har den vseret 3,38. Det er 
altsaa let at se, at der er skeet en nedgang i karakteren ; 
vanskeligere er det at afgj0re, om denne skriver sig fra 
en st0rre strenghed i censuren eller fra en st0rre lige* 
gyldighed og skj0desl0shed med modersmaalet hos den 
store tilstr0mmende masse af ofte mindre vel forberedte 
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og uddannede kandidater. Det fra sidstafholdte censur 
for gruppen G hentede exempel kan maaske tale for, at 
censuren kan vssre. noget mildere uden at blive for mild. 
Inspektionen vil have sin opmerksomhed henvendt herpaa, 
.naar den faar anledning til at overveie sagen med censo- 
rerne ved nseste examen artium. — Hvad der ved siden 
heraf er af ikke mindre vigtighed, er, at censuren bliver 
ligelig i alle grupper. Hvad der hidtil er paabudt for at 
bevirke en saadnn ligelighed, er, at censorerne, naar de bar 
gjennemgaaet et antal besvarelser, skal trsede samipen til 
fselles overveielse* Dette er skeet, men kun for de censo- 
rers vedkommende, der opholder sig her i byen; for de- 
0vriges tilkaldelse synes der at vsere vsesentlige hindringer* 
Allerede af den grund bar foranstaltningen vist sig mindre- 
effektiv, og der er heller ikke, naar censuren skalfremme^ 
i den korte tilstaaede tid, leilighed til m0der og diskus- 
sioner. Der foreligger for inspektionen et forslag, hvor- 
efter man muligens bedre vil naa maalet, og som man> 
maaske efter n0ier6 overveielse vil henstille til departe- 
mentets bestemmelse* 

Eristiania i undervisnings-inspektionen 26 febr. 1887^ 

Cmi Muller. Joh. Storm. 0, E, Schietz, 
C, W. Ludv. Horn. Gustav Storm. 



n. Examensopgaver ved hoved-examen i mai. 

I modersmaalet. 

Iste opgave. Hvilke omstsendigheder er det, som bar 
gjort s0fart og handel til en af vort folks vigtigste nae- 
ringsveie? 

2den opgave: Hvilke var de egenskaber bos de gamle 
romere, som bidrog til at skaffe dem verdensherred0mmet? 
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Latinsk oversttttelse. 



Quae hie in sermonem nostrum vertenda proponuntur, 
«umpta sunt, paucis mutatis, ex opusculo quodam Mureti, 
Tiri eruditi sseculi post Ghr. natum sexti decimi, ad Moce- 
3)icum quendam familiarem misso. 



Si sola praemiorum exspectatione praeclari viri ad vir- 
intem et ad serviendum commodis civium adducerentur, 
multi .Bine dubio aliorum sorte moniti a proposito abdu- 
<;erentur. Sed est profecto, Mocenice, est major qusedam 
^is, quae tibi ac tui simiiibus persvadeat, virtutem non 
modo detractis omnibus prsemiis, verum etiam propositis 
omnibus suppliciis, esse expetendam; pulcbrum esse adju- 
.^are cives suos et omnes curas, omnes cogitationes iii 
reipublicse salute defigere, nullum ejus causa periculum, 
nullam invidiam, nullam dimicationem defugere; cives bene- 
ficio affecti si quid prasmii referant, non repudiandum; 
«in parum grati parumque memores fuerint, quid nos rei- 
publicae, non quid alii nobis debeant, cogitandum* Ssepe 
-enim ex te audivi, quum diceres, gratulari te tibi et mag- 
nam gratiam debere omniuin rerum moderatori deo, quod 
in ea republica natus esses, in qua verendum non esset, 
ne quisquam ob virtutem in invidiam vocaretur, quum ne 
vel minimis quidem in rempublicam beneficiis sua prsBmia 
-denegarentur; sed tamen si vixisses Giceronis et Gsesaris 
^eraporibus et eligendi potestatem tibi deus fecisset, illius 
i'ortunam, propter urbem conservatam exsulantis, fortunae 
iiujus, in eadem oppressa dominantis^ antepositurnm fuisse. 

Ac plane ita est, ut dico; non mercenaria est virtus, 
neque prsemiis atque honoribus ad recte agendum excelso 
homines ingenio, sed honesti et recti amore ducuntur, aut 
^i quando de aliquo praemio cogitant, de immortalitate no- 
minis cogitant, quam qui sequuntur, qusecunque aspera, 
tnolesta, difficilia perpessu, intolerabilia putantur, vel non 
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eentiant vel nihil! faciunt. Neqae vero M. Tallius, qnum 
de conjaratis suppliciam sumeret, non jam tum cogitatione 
prsecipiebat eas tempestates, quibus postea vexatas est. 
Sed animus et a natura prseclare conformatus et sapientise 
prseceptis adversus omnes vel fortunse vel hominum injurias 
confirmatuB, multo pluris dacebat boni civis officinm et 
^onservandse patriae gloriam, quam omnes acerbitates, qnas 
propter rabiem perditorum hominnm odio incensam postea 
«xhauriendas sibi esse divinabat. 

Engelsk stil. 

Yilhelm den tredjes sidste dage. 

Om morgenen den en og tyvende februar steg Yilhelm 
tilhest i den hensigt at ride ud til sit yndlingsslot Hamp- 
ton Court, som man netop holdt paa at istandsastte. Plud* 
«elig snublede dyret og kastede sin rytter af. Nogle mu- 
rere, som havde vseret vidne til dette uheld, l0b skyndsomt 
~til, reiste kongen op, og st0ttende sig paa deres skuldre 
slaebte han sig med ra0ie tilbage til slottet. Her viste det 
sig, at han havde brukket kravebenet ^), men ikke lidt no- 
:gen skade for0vrigt* Utaalmodig over det uventede op- 
liold negtede kongen haardnakket at adlyde saarlsegen, 
«om forestillede ham, at et saadant benbrud^) kunde blive 
meget farligt, hvis det blev skj0desl0st behandlet, og be- 
stemte sig til at drage til slottet Kensington endnu samme 
aften. Trods hoffolkenes indstssndige b0nner begav han 
«ig afsted. Det var en temmelig lang kj0retur, og veiene 
var daarlige, saa at Vilhelm, da han kom frem til sit be- 
stemmelsessted, var nsesten bevid8tl0s. Paa en fjorten da- 
ges tid kom han sig imidlertid saavidt, at han kunde 
spadsere omkring i parken; men da han f0lte sig noget 
mat efter denne uvante anstrengelse, satte han sig i en 



*) collar-bone. 2) fracture. 
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Isenestol ved et aabent vindu, hvor hau sovaede ind. I to 
timer laa ban her, udsat for en slem trsek; i l0bet af nat* 
ten blev ban angreben af en beftig feber. Lsegerne mis- 
tvilede snart om at redde bans liv; selv anede ban sand- 
beden f0r nogen anden og oppebiede rolig d0denB komme. 
Han takkede Isegerne og alle de omstaaende for deres om- 
sorg for bam. „Jeg ved, I bar gjort alt, bvad der stod i 
eders magt,^ sagde ban ; „jeg underkaster mig ydmygt 
Guds vilje." 

Opgaver i mathematik ved latin-artiam. 

I. 

Bevis saetningen om at opb0ie en br0k til en potens^ 
naar exponenten er et belt tal, positivt eller negativt. 

Vis dernsest, i bvilke tilfselde en saadan potens af en 
br0k bliver et belt tal. 

II. 

At udvikle formlerne for cos. 3 x og cos. 2 ^ ved 
COS. 0! og derpaa anvende dem til l0sningen af f0lgend& 
ligning : 

COS. 3 .2? + cos. 2 .2? + COS. a? + 1 = 0. 

III. 

I en sy vkantet regulser pyramide er sidevinkelen ved 
toppunktet lig 45 ^. Pyramidens sidekant er lig Isengde- 
enbeden. Find dens samlede overflade. 

Den regulsere syvkants centralvinkel bestemmes med 
en n0iagtigbed af Yio minut. 

Opgaver i mathematik ved real-artiam. 

L 

Find forboldet mellem de to segmenter, bvori en kagle 
deles ved et plan, naar det ene segments kalot er lig det 
andet segments samlede overbade. 

I det fundne forboldstal befries nsevneren for rodtegn. 
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II. 

Om en cirkel, der bar sit centrum i punktet (m,n) 
eamt gaar igjennem origo, er der omskrevet et kvadrat 
fiaaledes, at origo er den ene sides ber0ring8pankt. Find 
ligningerne for kvadratets sider. 

III. 

Hvorledes beregnes vaerdien af suminen 

n 



Hvis man anvender formlerne for summen af knbik- 
tallene og summen af de naturlige tal, bliver disse formlers 
rigtigbed at bevise. 

Opgave i fysik. 

Hvorledes lyder de keplerske love, og bvorledes kan 
man ved bjselp af disse finde loven for den almindelige 
gravitation? 

Ex.: Hvor stor er vegten paa solens overflade af et 
blystykke, som ber paa jorden veier 1 kg.? Solens masse 
er 360 000 gauge saa stor som jordens, og dens radius 112 
gauge saa stor som jordens. 



m. Opgaver ved kontinuations-examen i Juni. 

I modersmaalet. 

Hvilken indflydelse kan et lands naturforbolde bave 
paa folket? 

Latinsk oversnttelse. 

Duo de quadraginta annos tyrannus Syracusanorum 
fuit Dionysius, quum quinque et viginti natus annos do- 
minatum occupavisset. De boc bomine a bonis auctoribus 
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sic scriptum accepimus, summam fuisse eius in victu tern- 
perantiam, in rebus gerendis virum acrem et indastrium, 
eundem tatnen maleficum natura et iniustum. Ex quo om- 
nibus bene veritatem intuentibus videri eum necessa est 
miserrimum ; ea enim ipsa, quae concupierat, ne turn qui- 
dem, quum omnia se posse censebat, consequebatur. Qui 
quum esset bonis parentibus et honesto loco natos, — 
etsi id quidem alius alio modo tradidit — , abundaretque 
et aequalium familiaritatibus et consuetudine propinquorum^ 
credebat eorum neraini, sed iis, quos ex familiis locupletium 
servos delegerat, et barbaris quibusdam feris cojrporis custo- 
diam committebat. Ita propter iniustam dominatus cupidita* 
tem in carcerem quodam modo ipse se incluserat. 

Quin etiam ne tonsori collum committeret, tondero 
filias suas docuit. Ita sordido artificio regiae virgines ton- 
debant barbam et capillum patris. Et tamen ab bis ipsis^ 
quum jam essent adultae, ferrum removit instituitque, ut 
candente carbone barbam sibi et capillum adurerent. Atque 
is quum pila ludere vellet — studiose enim id factitabat 
— tunicamque poneret, adolescentulo tradidisse gladium 
dicitur. Hie quum quidam familiaris iocans dixisset: „Huic 
quidem certe vitam tuam committis'\ adrisissetque ado- 
lescens, utrumque iussit interfici, alterum, quia viam de- 
monstravisset interimendi sui, alterum, quia dictum id risu 
adprobavisset. 

Quanto opere vero amicitias desideraret, quarum in- 
fidelitatem extimescebat, declaravit in Pythagoriis duobus 
illis, quorum quum alterum vadem mortis accepisset, alter, 
ut vadem suum liberaret, prsesto fuisset ad horam mortis 
destinatam, „Utinam ego^', in quit, „tertius vobis amicus 
adscriberer!" Quam huic erat miserum carere concuetudine 
amicorum, sermone omnino familiari, homini praesertim 
docto a puero et artibus ingenuis erudito I Vivebat cum 
fugitivis, cum facinorosis, cum barbaris; neminem, qui aut 
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libertate dignus esset aut vellet omnino liber esse, sibi 
amicum arbitrabatur. 

Engelsk 8til. 

Tidlig om morgenen blev lorderne Derwentwater og^ 
Kenmure f0rte til skafottet, som var reist paa Tower Hill 
belt bedsekket med sort. Derwentwater skulde vsere det 
f0r8te offer. Mau bemerkede, at ban 'Heir. d0dbleg, da 
ban skulde stige opad de skjsebnesvangre trin, men bans 
stemme var fast og bans optrseden rolig og fattet. Han 
tilbragte nogen tid i b0n, og derpaa oplseste ban med 
sberiffens tilladelse et papir, skrevet med bans egen baand, 
bvori ban erklserede, at ban d0de som romersk katbolik — 
at ban dybt beklagede at bave erkjendt sig skyldig under 
forb0ret — og at ban ikke anerkjendte nogen uden Jakob 
den 3dje for sin retmsessige bersker. Han tilf0iede: „Jeg 
agtede ikke at forurette nogen, men at tjene min konge 
og mit land og det uden egennytte, baabende ved mit ex- 
empel at lede andre til at gj0re sin pligt; og Gud, som 
ser mit bjertes bemmeligbeder, ved, at jeg taler sandbed. 
Jeg er i fuld fred med bele verden — jeg takker Gud 
derfor — endog med dem af den nuvserende regjering, der 
neermest er medvirkende i ^) min d0d." 

Han vendte sig nu mod blokken, unders0gte den n0ie,. 
og da ban opdagede en flis ^) paa den, bad ban b0ddeleD 
om at skjsere den bort. Derpaa beredte ban sig til at 
modtage bugget ved at tage sin frakke og vest af. Han 
sagde til b0ddelen, at det tegn, ban vilde give bam til at 
gj0re sin pligt, var, at ban gjentog tredje gang: „ Jesus, 
modtag min sjsel/ Efterat baa bavde lagt sit boved paa 
blokken, bsevede f0lgelig b0ddelen ved disse ord sin 0k8» 
og skilte bans boved fra kroppen med et eneste bug. 



1) most instiumental to. ^) chip. 
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Opgaver i mathematik yed latin-artiam. 

I. 
Beyis ssetninAn ^om at oph0ie et produkt til en po- 
tens, naar expono jiff har en hvilkensomhelst rational vsBrdi. 

II. 

Find d^^^erdier af a, som tilfredsstiller ligningen 

tz2 a = ^ iz —• 
2 



Anvendes formelenTor tz2a^ med hjselp af tz x, bliver 
dense, fonn els rigtighed at bevise. 

• III. 
En ret af kortet pyramides grundflade er (r, dens top- 
£ade g* Yed to snit parallele med grundfladen er h0iden 
delt i 3 ligestore dele. Hvor store er snitfladerne? Tal- 
«xempel, g = 14,4 w^, G = 32,4 m^. 

Opgaver i mathematik ved real-artinm. 

I. 

F0lgende ssetning 0nskes bevist: Sidefladen af en i 
«n kugle indskreven ret cylinder deler kuglen i to lege- 
mer, hvoraf det ene har samme volnm som en kugle, hvis 
diameter er lig cylinderens h0ide h. 

II. 

Beregn vserdien af summen 

n 



Hvis man an vender formlerne for summen af knbik- 
tallene og summen af de naturlige tal, bliver disse form- 
lers rigtighed at bevise. 

ni. 

Find ligningerne for de rette linjer, som gaar gjen- 
nem skjseringspunktet af de to linjer, y = ai a? + hi og 
^ =5 02 « + ^, og halverer vinklerne mellem dem. 
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Opgave i fysik. 

At udvikle lovene for 8t0d mellem 2 faldstaeodig uela« 
etiske legemer. 

Ex.: En terning, der hviler paa et horizontalt uader- 
lag, traiffes af en 18 gr. lung gevaerkagle. Terningen er 
«f trse, hvis specifike vegt er 0,6, og dens sidekant er 1,4 
^m. Hvor langt vil den glide, f0r den fltanser, naar kug- 
len trseffer perpendikulsert paa midten af dens ene side- 
£ade med eu hurligbed af 250 m. og friktionskoefficienten 
«r 0,2? 



lY. Opgaver ved kontinuations-examen i September. 

I modersmaalet. 

1. Hvorfor hsender det saa ofte, at store msends fortje- 
nester ikke anerkjendes af deres samtid? 

2. Hvorfor bar man givet den makedoniske Alexander 
tilnavnet „den store^'? 

Engelsk stil. 

En anekdot fra Nelsons skoledage. 

I den til Walsbam skole b0rende bave fandtes der et 
prsegtigt pseretrse, bvis frugt fra umindelige tider bavde 
Yseret elevernes lovlige eiendom. En vakker dag, just som 
frugten begyndte at raodnes, kom der imidlertid underret- 
ning om, at psererne for fremtiden skulde vsere forbeholdte 
l)estyreren selv. Denne vilkaarlige tilegnelse af, bvad der 
var fselles eiendom, vakte naturligvis en beftig, omend under- 
trykt barme bos eleverne, og efter mange forbandlinger 
om, bvorledes man bedst skulde korame i besiddelse af 
den forbudne frugt, blev det enstemmig vedtaget som den 
«neste plan, der fremb0d nogen udsigt til et beldigt ud- 
fald, at en af gutterne om natteti skulde fires ned i trseet 

6 
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fra et vindu, som netop havde en for 0iemedet passende 
plads, og saa efter adf0rt hverv 8elvf0lgelig i al stilhed 
trsekkes op igjen med sin seek fuld af pserer. Planen var 
udmerket, men, som det ofte er tilfseldet med udmerkede 
planer, fremb0d der sig netop i det 0ieblik, den skulde 
udf0res, en tilsyneladende uoverstigelig vanskelighed, som 
ingen f0r havde tsenkt paa; thi efter et nerv0st blik paa 
situationen — det vil sige, m0rket udenfor, trseet, der 
neppe kunde skimtes dybt nedenunder, de sammenbundne 
og tvundne lagener, i hvis 0\rerste ende en talrig skare 
frivillige holdt fast for at slippe ned hvemsomhelst, kun 
ikke dem selv, — betakkede^) den hele forsamling af ung- 
dommelige komplotmagere sig, den ene efter den anden, 
for den sere at vove den farlige nedstigning. Efterat alle 
saaledes havde sagt nei, tilb0d Nelson, der hidtil ikke 
havde vist nogen interesse for sagen, og som ingen paa 
grand af bans ungdom engang havde spurgt, at adf0re vove- 
stykket, steg udeu betsenkning ud af vinduet og kom i 
god behold ned i trseet. Ssekken blev hurtig fyldt, hvor- 
efter den forvovne gut ikke uden adskillig vanskelighed 
blev trukket op igjen med sit byttc. Nelson vilde ikke 
have nogen af pssrerne og sagde, idet ban sprang op i sin 
seng: ^Jeg gjorde det blot, fordi I alle var bange for 
at vove det." 

Opgaver i mathematik ved real-artiam. 

I. 

Find st0rrel8en af de segmenter, hvori en kugle med 
radius r deles af den ene tilstrsekkelig forlsengede sideflade 
af et i kuglen indskrevet regulsert tetraeder. 

II. 

S0g de hele positive vserdier af x og y, som tilfreds- 
stiller ligningen : 25.2?+16yf=107. 



^) betakke sig for, to decline. 
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III. 

Angiv de fire f0r8te led af rsekkeadviklingen for ad- 
trykket 



\ 



1 +x 
l—x 



udviklet efter potenser af x. Man udvikler f. ex. V^l + a? 

1 

og ^r efter den binomiske raekkeformel og danner 

disBes produkt efter regelen for to uendelige rsekkers 
multiplikation. For hvilke vserdier af x er disse udviklin- 
ger tilladt? 

Opgave i fysik. 

Forklar, hvorledes man kan bestemme vsedskers speci- 
fiike vegt ved hjsBlp af arsBometere og volametere. Instra- 
menterne tegnes og beskrives. 

Ex.: £t volameter synker 1 spiritus af specifik vegt 
0,81 til merket Ay og i saltsyre af specifik vegt 1,23 til 
merket B. Beregn deraf volumet af instrumentet nedenfor 
By naar volumet mellem id og ^ er 22 cm^ 



y. Undervisnings-inspektionens og censorernes bemerkninger 

om de enkelte pr0ver. 

1. Den skriftlige pr0ve. 
a. Modersmaalet. 

Bemerkninger af rektor Ording, overlserer Wallem og 

cand. mag. Jak. Norby : 

'- Gensuren af de os tilstillede arbeider gav f0lgende resul- 

tat: 6 toere, 66 treere, 74 firere og 6 femmere, 
hvilket giver en gjennemsnitskarakter af 3,52 (middelkarak- 
teren ved forrige aars artium i de to grupper, fra hvilke opga- 

6* 
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'ver foreligger, var henholdsvis 3,49 og 3,62); desuden 
<;ensurerede vi 3 besvarelser af den f0r8te opgave til hen- 
holdsvis 4, 4 og 5. 

Med hensyn til retskrivningen viste dette aars 
tstile i vor gruppe i det hele et ikke saa ringe fremskridt 
fra forrige aars; men der var dog fremdeles adskillige ar- 
beider, som ogsaa i denne henseende lod meget tilbage at 
0nske. Af enkelte punkter, hvori der isser viste sig nsik- 
kerhed og mangel paa f0lgerigtighed, skal vi fremhseve : 
verbernes flertalsformer i de finite tider fandtes anvendte 
af enkelte, men uden konsekvens; fortidsparticipiernes tal- 
former i praedikative forhold viste de allerfleste sig ude af 
stand til at bruge korrekt i overensstemmelse med skrift- 
sprogets regler; vort almindelige talesprogs flexion8l0shed 
i dette tilfselde sees at 0ve en stigende indflydelse paa 
ungdommens retskrivning. Det punkt, hvor den allerst0r8te 
vaklen kom tilsyne, var skrivemaaden af adjektiver og ad- 
verbier paa[ — ig og — lig. Det ser ud til, at den nye for- 
skrift herom (Aars's Retskrivningsregler § 34, 7de udg.) 
har afstedkomraet adskillig forvirring — dens etymologiske 
berettigelse ufortalt; selv i de btjdre arbeider kunde vi 
paatrseffe en skrivebrug, som var den norraerede stik mod- 
sat; regelen har ikke kunnet udrydde adverbier paa — igt, 
men har derimod vistnok adskillig skyld i, at adjektiver 
paa — ig nu meget hyppigere end f0r findes skrevne 
uden — t i neutrum. — Hvad interpunktion angaar, 
r0bede mange arbeider mangel paa indsigt i skilletegnenes 
betydning og liden greie paa eller ialfald megen ligegyl- 
dighed for deres brug; de sterkere tegn, punktum og semi- 
kolon, navnlig det sidste, kom hos mange altfor sjelden til 
anvendelee. 

Sprogbehandlingen fremb0d selvf0lgelig ogsaa 
iaar mangehaande feil og besynderligheder; men da de 
fordetmeste var af samme art som i foregaaende aars ind- 
beretninger paapeget, tror vi vsesentlig at kunne n0ies med 
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at henvise til disse. Sserskilt skal vi atter kan osevne en 
sprogfeil, der havde en mer end almindelig epidemisk 
karakter: den store un0iagtighed i brugen af pronomener. 

— Med hensyn til stilens rhetoriske side havde vi ogsaa 
iaar i adskillige arbeider at anke over mangel paa evne 
til at beherske det billedlige udtryk og isser over et 
hang til opstyltede talemaader og hale fraser, der vidnede 
cm lidet udviklet selvkritik hos vedkommende kandidater. 
Nogle. exempler hidssettes : „0g naar frihed for stolte 
overordnede herskede, naar det frie og friske hav pustede 
paa kystboeren, naar den frie og deilige skov drog den 
norske bonde til eig, — da er det intet at undre sig over, 
at nordmaendene f0lte sig stolte over at kunne ndvikle den 
fra fsedrene nedarvede vikingeaand i »dlere retninger, — 
i handelens og 80fartens interesser**. — »>Det var (i puaer- 
krigene) den asiatiske kultur med sin muhamedanisme (!) 
og sit haremsvsesen, som kjaeinpede med den europseiske 
kultur og civilisation". — „Norge vilde sikkerlig ligesom 
Ph0Dicien blevet liggende brak efter sin oldtids glans". — 
^Efterat livet i folkelegemet er udd0dt, begynder ormene 
at gjennemhule dets marvj" — „men selv om de var 
komne med det feigeste traelleblod i sig, her vilde det 
vsere kommet noget til, som maatte staalsaette folkesjaeleD;" 

— ... „et hav, der sang de mest eggende krigshymner 
ind mod stranden." — „Indigjennem de trangeste fjorde 
sniger havet sig som slanger og skjaerer dybt ind i landet, 
hvorinde by paa by, omgivet af de fortrinligste havne, har 
reist sig af dets skum." — „Da romerne saa at sige 
udelukkende beskjseftigede sig med krig, udviklede der 
sig . . . en be«ndringsv«rdig fin statsvidenskab." - ,Des- 
uden er nordmanden i besiddelse af et ■orgl0st hum0r, 
der er en f0lge af den storslagne, men tillige vilde og 
skrsekindjagende natur, som omgiver ham." — „Tvertimod 
har Norges storslagne og hemmelighedsfulde natur gjort 
nordmaendene til et eftertsenksomt og dannet folk.** 
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Hvad endelig stofbehandlingen angaar, saa synes 
opgaverne ikke at have vseret af saadan vanskelighed, at 
selve stoffets tilveiebringelse kan have voldt sserdeles stor 
in0ie. Og dog h0rte del til sjeldenbederne at st0de paa 
ei virkelig vel — end sige udt0mmende — disponeret ind- 
hold. Selve den ydre anordning af stoffet tydede paa, at 
betydningen af en fornd lagt, bestemt plan for fremstil- 
lingen ikke bar staaet klar for den store flerhed af kan- 
didaterne; vi bavde derfor ikke ofte anledning til at se 
€mnet8 forskjellige momenter bebandlede i adskilte afsnit, 
indbyrdes forbundne ved lette. naturlige overgang'e. Ogsaa 
i dette stykke kan vi vsesentlig henbolde os til vedkom- 
mende bemerkninger i tidligere indberetninger. 

Slattelig bar vi at gj0re opmerksom paa, at en rsekke 
besvarelser (no. 296 — 302 inkl.) — mod paalsegget i arti- 
nmsreglementets § 11 — af fremmed baand var merkede 
med bogstav og numertal, ligesora i de samme arbeider 
streger og Bp0rg8maal8tegn saaes anbragte under eller i 
margen ved enkelte feil (urigtige skilletegn o. lign.). 

Bemerkninger af skolebestyrerne M. Gj0r, B. Gundersen 

og adjunkt R0rbolt: 

Af de OS oversendte arbeider fik 8 karakteren me get 
godt, 87 god t, 60temmeliggodt og5 blev rejice- 
rede. Man vil se, at det er meget faa, som vi bar maat- 
tet ssette under lavmaalet for at kunne bestaa examen, men 
at der beller ikke er mange, som' bar kunnet opnaa karak- 
teren meget godt. Derimod er antallet af firere for- 
holdsvis betydeligt. Det t0r dog bemerkes, at forboldet 
fitillede sig endnu ugunstigere det nsermest foregaaende 
aar, og at der saaledes synes at ' vaere no gen fremgang 
iilstede. 

Vi skal tillade os at anf0re de vffisentligste og byp- 
pigst forekomraende feil og mangier. 
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Allerede akyndighed i stoffet har vseret en anst0ds- 
8ten for adskillige. Yi mener ikke hermed enkeltstaaende 
og uvsesentlige feiltagelser, som kan have indsneget sig; 
fiaadanne feil har vi troet at kunne se bort fra og har 
com f0lge deraf ikke iillagt dem nogen vegt ved bed0m- 
melsen. Men vi sigter til de ikke faa arbeider, hvori uvi- 
denheden er gjenneragaaende og af vsesentlig betydning for 
besvarelsen, og hvor den maa betegnes som en mangel i 
forfatterens almendannelse* 

Dette gjselder dog fornemraelig besvarelser af den 
f0rste opgave. Der fonidssettes her et almindeligt kjend- 
ekab til vort lands forhold og vilkaar; men kundskaberne 
i denne henseende er ofte sserdeles tarvelige og feiltagel- 
«erne baade mange og grove. Der siges f. ex.: ^Norge 
er ikke skikket for fsedrift; Norge er et industrilaod; der 
udf0re8 masser af metaller. Norge kan saavidt br0df0de 
£ig seW osv. Snart ligger landet for sig selv, h0it op 
under polen; snart ssettes beliggenheden omtrent i hjertet 
af Europa og skildres som sserdeles bekvem for handel og 
fiamfserdsel med de 0vrige lande. De fleste har behandlet 
.opgaven udelukkende geografisk; kun enkelte har ogsaa 
taget sin tilflugt til historien, men i regelen med lidet 
held. Hvad de prsesterer, er gjerne l09revne og tildels 
misforstaaede reminiscenser fra den historiske Iserebogs 
^tilbageblik^' ; de leverer en del mere eller mindre korrekte 
oplysninger om vor handels og vor s0farts tilstand ned 
gjenuem tiderne ; men en histprisk udredning af, hvad der 
6p0rge8 om, formaar de ikke at give. 

Den anden opgave derimod synes sjelden at have 
voldt nogen vanskelighed ved tilveiebringelsen af stoffet; 
for mange maa den endog vsere kommen sserdele^ beleilig, 
at d0mme efter kjendelige spor af en nylig foretagen 
grundig repetition af Roms historic. Her savnes altsaa 
mindre kundskaberne, men desto hyppigere den forn0dne 
begrsensning^ 
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Denne tilb0ielighed til utilb0rlig vidtl0ftighed, der let 
gaar over i svadsighed, staar i forbindelse med en aDdea 
fell, 8om skader en flerhed, for ikke at sige de fleste ar- 
beider, nemlig mangelfuld ordning af stoffet eller endo^ 
fuldstsendig mangel paa disposition. Forfatterne bar ikke 
evnet eller ikke fandet det n0dvendigt paa forbaand at 
Isegge nogen plan for besvarelsen ; istedetfor at sigte og^ 
gruppere stofPet bar de uden kritik og currente calamo> 
nedskrevet alt, sbm bar faldt dem ind, og resultatet er 
blevet et kaos, en forvirret samling af bemerkninger uden 
indre sammenbseng. I disse fremstilles da ofte det uvsesentlige 
og vsesentlige i lige stor bredde eller saaledes, at det 
uvsesentlige bebandles vidtl0ftig, medens det vsesentlige 
afiFeies i et par ord. Der skyes beller ikke gjentagelser 
og selvmodsigelser, og ting, som ikke vedkommer opgaven^ 
tages ugenert med. Naar der f. ex. skal skrives om visse 
egenskaber bos romerne, bliver de alle dr0ftede, under* 
tiden ogsaa de, som de ikke bar bavt. Og naar der 8p0r- 
ges om Norges s0fart og bandel, faar man b0re om ind- 
f0relsen af prseget mynt, om kompassets opfindelse og de- 
store opdagelser. En f0lge af de nsevnte mangier er ogsa» 
den, at saadanne arbeider, om de end kan indebolde en 
del gode enkeltbeder, gj0r et tangt og trsettende indtryk; 
de er yderst kjedsommelige at Isese. 

Med bensyn paa sprogbebandlingen gjselder fremdele» 
de anker, som udf0rlig er fremstillede i indberetninger for 
forrige aars examen artium. Der er saaledes ogsaa iaar 
meget faa arbeider, bvor man ikke trseffer paa svulstige 
eller vulgeere udtryk, paa mislykkede billeder og baltende- 
sammenligninger. Yi skal dog i denne benseende bemerke^ 
at vi ligeoverfor ellers tilfredsstillende besvarelser bar 
troet at burde vsere noget varsomme i bed0mmelsen af 
feil, bvorom ber er tale, naar de ikke saa meget bar r0bet 
almindelig umodenbed eller ufserdigbed som den bos un^ 
dommen ikke usedvanlige ubebjselpeligbed i at baandtere: 
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talefigurerne eller trseffe den rigtige sprogtone. Vi har 
f. ex. kunnet bsBre over med billeder som : ^Havets brusen 
har skabt vorkjsekke 80mand8stand^ ; „de blinkende eilde- 
stimer er en af Norges 8t0r8te guldgruber^. Heller ikk» 
har vi villet gaa strengt irette med rhetoriske udbrud som 
f0lgende: „Mod havet ste^nede Arnljot Gelline, mod havet 
gik Per Gynt og Reier Jahnsen Juhl, mod havet og over 
havet gaar det Dorske folks vei til hseder og magt!^ Men 
hvor udveksterne viser 0ien8ynlig mangel paa sprogsans 
eller smager altfor meget af halvdannelsens flothed og suf^^ 
fisanse, har vi ikke undladt at tage dem i vsesentlig betragt- 
ning. Til den slags tale henregner vi tirader som : „at 
faa fienden stagget; romerne havde tabt hovedet; fsedre- 
landets vel og trivsel var den tap, hvorom alt dreiede 
sig; fisken er kilden til, at ikke mange suiter; loven var 
romernes bibel, fsedrelandet hans far; samfuudsenhed var 
romernes marv, verdensenhed deres ledende kongstanke.^ 

Yed siden af dette misbrug af det overf0rte udtryk. 
har man den store maengde af andre sprogfeil, af hvilk& 
f0lgende er de mest fremtrsedende: 

I enkelte ordformer hersker der stor inkonsekvense, 
Bserlig skal vi nsevne den uskik, at participiet ad libitnm 
bruges b0iet og ub0iet, naar det staar som prsedikatsord ; 
der skrives iflaeug : fienderne er overvuuddt og overvundno.^ 
Ikke mindre er forvirringen i brugen af adverbier paa 
endelsen — i g, hvilket atter har f0rt til den feil, at bog- 
stavet t 8l0ifes i adjektiver med samme endelse; der skri- 
ves selv i bedre arbeider: et maegtig opsving, et fattig folk. 

Af ssetningsfeil har vi navnlig merket, at praepositioner 
ofte udelades eller bruges feilagtig, og at der hersker stort 
slurveri med hensyn til pronomenernes relation. Der skrives 
f. ex. : Mod (til) at bane eig vei; vokse til en utrolig 
grad ; formedelst deres dygtigheds og paalideligheds ekyld;. 
romernes i sig boende praktiske sans; betingelse til at 
gj0re sig 80farten til sin nseringsvei; hvis landets rigdom. 
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havde bestaaet i overflod paa korn, havde deres handel 
TSBret mindre udstrakt; betragter man historien, ser vi; 
folket — de o. 1. 

Hertil komnier den brogede skare af orthografiske fell. 
Ikke alene egeDnavne og fremmede ord gjengives gait 
Bom: Auropa, Falleri, Italikkere, Sverrige, Kikero, Fa- 
brikius, diciplin,^ concurere, polletik, poletik, polittiske, 
afserer — men selv de almindeligst forekommende ord og 
former skrives urigtig^ f. ex. omtrendt, beskaffet, uegeny- 
ten, intsekt, afsaetlig, pragtisk, 8J0nte, udholdene, kunde 
for kunne og omvendt, haft, bestrsebet, spildte for spillede, 
epilte for spildte, redede for reddede, gjordt, oltiden^ be- 
visthed; sat for satte, udaesket for udseskede, egendomme- 
]ig, sjsergaarden og mange flere. Ogsaa selvlavede ord er 
meget almindelige; man faar novationer som : fiskerighed, 
^iciviliserthed, kolonessionsevne, udlandene^ ulevedygtig, 
opdele, altopofrelse o. s. v. 

Endelig skal vi pege paa de talrige tegnfeil, som 
akjaemmer mange besvarelser. Skj0de8l0shed i denne hen- 
seende er paafaldende hyppig, og ligefrem uvidenhed h0rer 
ikke til sjeldenhederne. Der interpungeres ofte ganske 
vilkaarlig; der ssettes komma mellem subjekt og prsedikat, 
men ikke tegn foran men og thi. 

I det nye reglement for middelskolens afgangsexamen 
heder det for de norske stiles vedkommende : 

wVed bed0mmelsen sees dels paa examinandens almin- 
delige aandelige udvikling, dels og isaer paa bans evne til 
at bebandle opgaven med orden og tydelighed, i en sprog- 
rigtig form og uden feil i retskrivningen (orthografi og 
jnterpunktion). " 

Naar denne bestemmelse bar havt anledning til at 
virke nogen tid, t0r vi antage, at en stor del af de frem- 
haevede mangier vil komme til at forsvinde fra udarbeidel- 
eerne ved examen artium. Gymnasiernes undervisning i 
norsk vil da forhaabentlig blive fri for at f0re en ofte for- 
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tvilet kamp rood indgroede fell, der skulde vsere udryd- 
dede paa et tidligere trin i skolen, og derved faa tid til 
at virke desto mere indtrsengende paa ndviklingen af ele- 
vernes intelligens og smag, paa deres sans for sprogets 
og logikens love. 

Bemerkninger af Dr. G. Fasting og adjunkterne K. Lassen 

og 0. Klausen : 

De norske stile, som tilstilledes undertegnede grappa 
til censur, viste sig at vmre realisternes; de faldne karak- 
tererer: 14 meget godt, 81 godt, 45 temmelig godt, 
7 maadeligt; desuden forelaa under tre nummere blot 
den ene besvarelse. 

I det hele synes besvarelserne iaar ikke saa gjennem- 
gaaende at lide af grovere formelle mangier, som beret- 
ninger fra tidligere aar bar frembsevet; der forekommer 
ganske vist fremdeles allebaande ortbografiske feil bos 
mange; men der bar dog ikke vseret noget arbeide, som 
stod saa lavt i denne benseende, at vi maatte rejicere det 
alene af bensjn til retskrivningen. Som tidligere var der 
ogsaa iaar forskjellige skrivemaader, Bt0ttende sig til de 
forskjellige i skolerne brngte retskrivningsregler; men de 
fieste arbeider bar dog vsesentlig den ortbografi, som nu 
er paabudt. Af grammatiske inkonsekvenser, som byppig 
forekommer, kan sserlig naevnes, at fortidsparticip, bvor 
det som prsedikativt efter reglerne skal vsere b0iet, jevnlig 
snart er boiet, snart ub0iet i samme arbeide. Usikker- 
heden i dette punkt er saa gjennemgaaende, at det bliver 
vanskeligt at tage bensyn til den. — Den maade, bvorpaa 
arbeiderne var udf0rte, skrift og ydre bebandling for0vrigt, 
var i det bele upaaklagelig. 
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b. Latinsk o?er8»ttelse. 

Bemerknioger af rektorerne G. Hartmann, E. Schreiner og 
M. Nygaard, Bkolebestyrerne J. Johanssen og S. Hofgaard 

samt cand. philos. J. Braenech: 

Hvad opgaven angaar, fandt man den i alle henseen- 
der passende ; navnb'g skal man frembaeve, at den var re- 
digeret med megen ombn. En ombyggelig redaktion af 
examensopgavens text er altid n0dvendig, men isser, naar 
der vaBlges opgaver af raesonnerende indhold. Saadanne 
opgaver egner sig vel til examenspr0ve, da de giver kan- 
didaten god anledning til at vise ikke blot sin kundskab i 
latin, men ogsaa sin evne til at f0lge en tankeudvikling 
og Bin dygtighed i at bebandle modersmaalet. Men det 
maa da paasees, at an0dige vanskeligbeder fjernes, at ud- 
trykket er klart og greit, og at tankegangen ikke ligger 
over det modenhedsstandpunkt, som med rimeligbed kao 
krseves ved gymnasiekursets afslutning. Opgaven iaar til- 
fredsstillede disse fordringer og synes saaledes at kunne 
tjene som m0n8ter for opgaver af rsesonnerende indhold. 

Med hensyn til besvarelserne maa det i det hele er- 
kjendes, at en 8t0rre flerhed r0bede god eller ialfald ret 
tilfredsstillende kundskab i latin. Ikke faa examinander 
8ynte8 dog at lide af mangelfuldt kjendskab til grammatik 
og almindelige latinske fraser og vendinger. Man skal 
saaledes frembseve, at mange oversatte gait: beneficiis af- 
fecti; audivi ex te, quum diceres; exsulantis; antepositurum 
fuisse; quam qui sequuntur; sin (overs, som nisi); neque 
M. Tullius . . . non praecipiebat; nibili faciunt; exbauri- 
•ndas. 

Adskillige, som bavde kjendskab til gloserne, bavde 
paa flere steder misforstaaet sammenbsengen og meningen» 

Sproget var i det hele miudre godt; selv bvor exami- 
nanderne bavde forstaaet meningen, var denne i regelen 
klodset og tungvindt gjengiven. 
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RetskrivDingen maa siges at have vseret meget bedre 
iaar end ifjor; det var ikke ofte, at man Bt0dte paa grove 
orthografiske fail. 

Udstyret var nlige bedre end ifjor; anveDdelsen af 
cormeret papir sjnes i saa henseeede at have havt en 
gavnlig virkning. 

c. Engelsk stil. 

Bemerkninger af overlssrerne K. Sommerfelt, N. Knap og 

cand. mag. K. Brekke: 

I anledning af pr0ven i engelsk stil ved dette aars 
«xamen artium skal undertegnede censnrkomit^ bemerke 
f0lgende : 

Resnltatet var i sin helhed adskillig bedre end ifjor. 
Af 150 besvarelser rejiceredes 18; af de 0vrige erholdt 1 
karakteren „uclmerket godt", 21 „meget godt", 45 y,godt^, 
65 ^temraelig godt" — middelkarakter 3,1. Ifjor rejicere- 
des 33 besvarelser af 166; for de 0vrige var middelkarak- 
teren 3,3* Grunden til det mere tilfredsstillende resnltat 
iaar er neppe at tilskrive det ved sidste undervisningsplan 
for0gede timetal i engelsk, en forandring, der endnu bar 
virket for kort tid til at have nogen vaesentlig indflydelse, 
men det bedre udfald hidr0rer vistnok fra, at opgaven 
baade med hensyn til sin Isengde og indholdets beskaffen- 
hed var adskillig lettere end forrige aars. Sidstnsevnte 
stillede navnlig sterke fordringer til kanclidaternes ordfor- 
raad; i denne henseende var dette aars stil lettere, hvor- 
imod den krsevedo ikke mindre kundskab i sprogets gram- 
matik og fraseologi. 

Sidnte artiumsstil synes i det hele at have vseret en 
passende pr0ve og at kunne betragtes som en norm for, 
hvad der for tiden med rimelighed kan krseves i engelsk 
stil. Naar den nye uudervisningsplans for0geltie af tirae- 
tallet bar faaet tid til at virke gjennem hele gymnasiets 
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treaarsperiode, vil man maaske kunne vende tilbage til 
opgaver af samme vanskelighed som forrige aars. 

Halvparten af de aotagne besvarelser var iaar ret til- 
fredsstillende, idet de r0bede gode kundskaber og 0vel8e 
i overf0ring fra modersmaalet ; en del udmerkede sig saerlig 
ved modenhed og sans for det fremmede Bprogs eiendom- 
meligheder. Paa den anden side aabenbarede et stort antal 
baade manglende grammatisk kundskab, fattigdom paa ord 
og vendinger og grove f^il i orthografien. Grovere feil af 
sidstnsevnte art fandtes forresten ogsaa hist og her i de 
bedre besvarelser; en for0vrigt meget god besvarelse inde- 
holdt saaledes ordene: foarthnight, sleap, e very- 
ting. 

Det vifite sig iaar som tidligere, at kandidater, der er 
ganske godt hjemme i det h0iereliggende, litersere ordfor- 
raad, ofte er famlende og usikre, naar de skal bevaege sig 
i hverdagslivets jevne, men ogsaa mere idiomatiske ven- 
dinger. Dette synes at tyde paa, at det krav paa praktisk 
dygtighed i sprogets behandling, som det antagelig bar 
vseret meuingen at gj0re gjaeldende ved at give den en- 
gelske stil en saa overveiende betydning, ikke er skee't 
tilstraekkelig fyldest under valget af det Isesestof, som fore- 
Isegges eleverne i gymnasiet, og heller ikke i de alminde- 
lige 8til0velser. 

d. Mathematiske opgaver ved latin-artium. 

Bemerkninger af prof. C. M. Guldberg, overlserer Utne og 
kandidaterne A. Naerup, Th. Fearnley og A. Eliassen : 

Hvad besvarelsen af de specielle opgaver angaar, staar 
den arithmetiske ikke saa lidet tilbage for de andre, og det 
uagtet opgaven er taget direkte ud af laerebogen. Arith- 
metiken synes for flares vedkommende at vsere lidet gjen- 
nemarbeidet, tildels ligefiem sl0ifet; oftere kom tilsyne en 
lidet udviklet mathematisk sans, idet satsen f. ex. f0res 
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ind i beviset eller &setninger i poienslseren for80geB godt^ 
gjorte ved hjselp af rodlseren. 

Baade stereometrien og trigonometrien synes i det hele^ 
at vsere vel tilegoet. Ved den f0r8te merkedes dog oftere^ 
mangel paa geometriske kundskaber; angaaende den eidste 
henvises til inspektionens udtaleke. 

e. Mathematiske opgaver ved real-artinm. 

Bemerkninger af overlsarer L. Sylow, tiltraadt af dr. Elling^ 

Hoist og adjunkt Job. Friis : 

Af de 149 kandidater fik 29 karakteren 1, 

29 — 2, 

43 — 3, 

33 — 4, 

15 — 5. 

Gjennemsnitskarakteren var saaledes 2,84. Dette udfald 
kan vel ansees for at vsere nogenlunde tilfredsstillende i 
det bele taget, og der er navnlig et stort antal enere. 
Paa den anden side maa det bemerkes, at pr0ven ikke bar 
vseret sireng, da opgaverne i det bele maa siges at vsere- 
uogenlunde lette. Dette viste sig ogsaa i udfaldet derved, 
at bver enkelt opgave af et stort antal kandidater, mere end 
tredjeparten af samtlige, er bleven besvaret saa godt, at jeg. 
vilde ansat besvarelsen til karakteren 1,5 eller bedre. Kua 
for den sidste opgaves vedkommende var det tilfseldet, at til- 
lige et stort antal vilde faaet 5 eller slettere; for en stor 
del bar dette vistnok sin grund i manglende kjendskab til. 
b0iere aritbmetiske rsekker; tildels kan grunden maaske^ 
vsere den, at mindre dygtige folk ikke bar faaet tid til at 
bebandle alle 3 opgaver. 

Der var denne gang ikke saa mange feil, der kunde 
vseret opdagede ved udtrykkets mangel paa bomogenitet, 
som ved examen i 1885. Derimod var der ogsaa nu mange 
kandidater, som regnede med ureducerede udtryk, bvorved- 
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'de ikke alene gjorde sig sagec vanskeligere, men ogsaa 
'for0gede mulighederne for feilregninger. 

Ofte nok var der mangel paa forklarende text til reg- 
ningerne; hos en enkelt gik det endog saa vidt, at der 
aldeles ikke fandtes text, men kun figurer og formler. 

Endelig vil jeg bemerke, at det vil vsere til lettelse 
for censorerne, om kandidaterne lod en margin ubeskreyen, 
hvilket ikke altid bar vseret tilfseldet, og om de afboldt 
Big fra at bruge farvet blyant til figurer og ndbsevelser. 

f. Pjsik. 

Bemerkninger af prof. 0. E. Scbi0tz, overlserer Getz og 

amanuensis S. Henrichsen: 

De fysikalske besvarelser maa iaar i det bele betrag- 
tes som nogenlunde tilfredsstillende. Navnlig viste mange 
elever fra gymnasierne baade, at de bavde Isest ordentlig, 
og at de bavde forstaaet det Iseste. Middelkarakteren for 
alle besvarelser er 3,11; for de kandidater, som bestod 
«xamen, er middelkarakteren imidlertid 2,36 for dem, som 
bavde gjennemgaaet et 3-aarigt gymnasium, medens den 
for de 0vriges vedkommende udgj0r 3,12. 

Det forelagte exempe] l0stes tilfredsstillende af et ikke 
ringe antal kandidater; men der var dog flere, der, selv 
om de kom til rigtigt resultat, ved sin fremgaugsmaade 
viste, at der var adskillige mangier i deres opfattelse af 
den theoretiske opgave, som de bavde faaet. 

Ogsaa iaar maa man beklage, at der foretindes en 
sserdeles stor msengde sproglige og ortbografiske feil i kan- 
didaternes besvarelser. 

2. De mundtlige pr0ver. 

Undervisning8inspekt0ren, prof. dr. G. Storm, bemerker: 

Undertegnede bar ved indevserende aars examen artium 
iungeret som censor i modersmaalet og oldnor sk ved 
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6 skoler, i geografi ved 3 skoler og i historie ved 3 
«koler. De observationer, jeg bar kunnet gj0re, vil saa- 
ledes mest angaa undervisningen i modersmaalet og old- 
Qorsk. 

I modersmaalet fandt jeg skolemes standpiinkt 
meget varierende. Det pensnm, som var statarisk gjen- 
nemgaaet og derefter blev gjenstand for examination, var 
valgt efter meget forskjellige principer; nogle laerere havde 
iagt hovedvegten paa 1^2 8t0rre verker, isssr dramaer, 
af hovedforfatterne (Holberg, Wessel, Wergeland, Ibsen eller 
Bj0rnBon), andre havde udvalgt mindre digte fra de fleste 
forfattere, som derved neppe altid blev fyldigt repraasen- 
terede. Enkelte laarere syntes sterkt at have ind0vet rhe- 
torik og metrik; andre havde kun Iagt den vegt derpaa, 
som beh0vede8 for forstaaelsen af de valgte afsnit. En- 
belte laerere havde Iagt hovedvegten paa god Isasning og 
forstaaelse af indholdet, andre syntes — hvis man t0r d0mme 
efter resultatet — at have fors0mt disse sider. Fortolkning 
s{ det Isestes indhold og tankegang syntes mig hyppigt at 
staa lavere, end man burde vente; jeg fik ofte indtryk af, 
at Isereren ikke havde vaennet sine elever til at tsanke selv 
«ller udtrykke sig selvstsendig om det IsBste. Hvor lite- 
raturndvalget var koncentreret om de vigtigste forfattere 
og sammenhsengende verker af disse, syntes i regelen og- 
saa forstaaelsen og fortolkningen at staa h0iest. Et godt 
hjselpemiddel var for eleverne H. Jsegers skoleudgaver. 

H0itl8esning stod — naar bortsees fra enkelte frem- 
ragende undtagelser — i det hele ikke h0it; eleverne viste 
altfor ofte liden sans for smuk, sprogrigtig og forstandig 
Isesning. Dialektfri udtale af skriftsproget turde kunne 
krseves, skj0nt det skal indr0mmes, at ind0velse her mange- 
steds bar store vanskeligheder at overvinde. Derimod var 
kjendskabet til literaturen, ialfald i dens hovedretninger, 
forholdsvis godt reprsesenteret, og man fik det indtryk, at 
eleverne omfatter dette fag med interesse, isseP' hvor de 

7 



98 

hayde havt aoledning til at lade literaturlsesning holde 
skridt med Iserebogen. 

Overhovedet led man dog under den knapt tilmaalte- 
tid, Bom kan anvendes til dette fag. For en del kan dette- 
antages at hsenge sammen med» at man i gynmasiet er for 
meget optaget med at maatte ind0ve paany, bvad der 
skulde forndsaettes laart i middelskolen. — 

I oldnorsk var prsestationerne gjennemgaaende bedre- 
end i moderemaalet. Dog gjselder dette i det bele taget 
kun formlseren, soin Isererne syntes i b0i grad at have- 
konceptreret virksomheden paa; eleveme viste en n9esteii> 
for vidt dreven 0velse og sikkerhed i at flektere, selv ud- 
ov«r bvad planen kraever. Lsesning og adtale var i rege- 
len ikke saa god, 8kj0nt i det hele upaaklagelig. Ea 
ulempe, som let maatte kunne rettes, foranledigedes ved, 
at eleverne byppigt bavde vekslet Iserere, som brugte for*- 
skjellig udtale, f. ex. af vokalen o, det aabne i, pt. Her 
turde enhed kunne kraeves. Eonsonanterne f> og 6 lader 
de fleste laerere sine elever udtale som t; jeg skulde ber 
benstille, at man ind0vede den rette udtale, hvilket ialfald 
i realgymnasiet in gen vanskeligbed kan bave. 

Daarligere stod det derimod gjennemgaaende med ar- 
tianernes forstaaelse af det Iseste og overbovedet med dere& 
literaturkjendskab. Det forekommer mig at maatte skyldea 
en mangel ved undervisningsmetboden, naar de samme- 
examinander, der kunde sin grammatik ud og ind, i rege- 
len kjendte overmaade lidet til indboldet af det IsBste ;. 
man £k altfor ofte det indtryk, at Isereren bavde gjennem- 
gaaet det Issste kun for at ind0ve grammatiken uden ai 
dvsele ved indbold og sammeubseng. Selv i saadanne 
stykker af Snorra-Edda i Nygaards Isesebog, bvor udgive* 
ren med bensigt bar medtaget Gangleres indledniugs-sp0rgs- 
maal og Hare svar, syntes examinandernes opmerksombed 
ikke at vaere benledet paa verkets literaere form, og om- 
trent ingen kunde gj0re rede for, i bvilken sammeubseng 
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disse sp0rg8maal og svar og disse personer stod til de 
kort efter -fortalte mjther. Og hvis Isereren da i dea 
forbindelse spurgte om navnet paa det literaturverky. 
hvorfra disse myther var laant, fik ban i regelen til svar: 
^i den seldre Edda^. At forlange realoplysninger om ind* 
holdet kunde der som oftest ikke blive tale om, og artianernes 
evne til at finde sig litersert tilrette inden de i Isesebogen 
optagDe stykker var byppigt forbausende liden, selv om de 
vidste noget om bovedverkerne i literaturen. Ikke af en^ 
men af mange artianere fik Isererne til svar, at stykkerne 
om Sigmund Brestes80n var laant fra ^^Sigmund Breetes- 
80ns saga'^ eller stykket om ^Kveldulf og bans 80nner^^ 
laant fra ^Kveldulfs eaga^, og selv om en enkelt vidste, at 
det sidste b0rte til »Egils saga**, kunde man faa oplysning 
om, at denne Egils saga var „skrevet af Egil Skalla- 
grims80n**. Nogen klar opfatning af literaturperioder eller 
sammenbaeng med Norges bistorie var der selvf0lgelig 
ikke, og overbovedet syntes artianerne ingen ide at bave 
om sammenbaeng mellem literaturbistorien og Isesebogens 
udvalg, endskj0nt Nygaards Isesebog overalt gav de oplys- 
ninger, bvorom der spurgtes. 

I geografi var praestationerne paa de skoler, jeg 
bes0gte, overbovedet gode. Hvad der krsevedes i matbe- 
matisk og fysisk geografi syntes artianerne at bave gode 
forudssetninger til at forstaa og gje ogive, bvorfor ogsaa 
resultaterne blev respektable. I den „politiske geografi*^ 
led man tildels under, at Iserebogen var for stor og de* 
taljeret, men ogsaa ber var resultaterne noksaa gode* 

En beklagelig side ved selve ordningen synes det mig 
at vsere, at bvad man f0r kaldte „naturlig beskaffenbed*' 
og „topografi** ikke Isenger finder nogen plads i gymna- 
siets (realgymnasiets) undervisning. Disse afsnit forudssettes 
Isert i middelskolen, bvilket i regelen vel vil sige, at de 
er glemte inden examen artium. Det forekommer mig, at 
dette maatte l8ereb0gerne kunne rette paa. Den „naturlige 

7* 
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beskaffenhed (navne og beskrivelse af bjerge, floder osv.) 
maatte i meget h0iere grad kunne inddrages * under den 
fysiske geografi, ligesom byers navne, st0rrelse og beskri- 
velse ikke burde udelukkes af den politiske geografi. Efter 
den nuv^rende ordning vil realstudenter have god rede 
paa geografiens mathematiske og fysiske forudssetninger og 
love, men i landenes virkelige geografi i regelen vsere tern- 
melig uvidende. 

Ogsaa i historie var ved de skoler, jeg bes0gte, 
standpunktet i det hele upaaklageligt, navnlig for oldtidens 
og nordens historie; „kulturfolkets^ historie stod fremdeles 
tilbage, fordi der endnu ikke er s0rget for lsereb0ger. 
F0lgerne af reformen bar derfor hidtil naermest vseret, at 
medens man tidligere havde en oversigt over alle de 8t0rre 
kulturfolks historie, Iseser man nu kun en oversigt over et 
kulturfolks historie, og dette ikke i Bt0rre udstraekning end 
f0r for alle. Jeg maa anse det ubetinget heldigt, at der 
nu forberedes en Fran kriges historie, og tror at burde 
anbefale dette lands historie fremfor Englands, hvormed 
flere skoler veksler. Ogsaa i sommer gjorde jeg nemlig den 
samme erfaring, som jeg tidligere bar gjort som examina- 
tor ved universitetets examen artium, at de artianere, som 
sagde sig at have studeret Englands historie, nsesten aldrig 
havde nogen forstaaelse for Englands forfatningsforhold 
eller historiske magtudvikling. Dette synes ikke — eller 
ialfald ikke alene — at vsere laerernes eller Iserebogens 
skyld, det turde ligge i selve sto£Fet, i Englands historie, 
hvis forstaaelse turde krseve et modnere standpunkt end 
de ssedvanlige artianeres. 

Undervisnings-inspekt0ren, rektor Miiller, bemerker: 

Idet jeg heryed meddeler, at jeg i sommer i henhold 
til departementets skrivelse af 24de marts s. a. bar censu- 
reret ved de skoler og i de fag, som i nsevnte skrivelse 
var mig opgivne, tillader jeg mig med hensyn paa mine 
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iagttagelser i det vsesentlige at henholde mig til den af 
prof. G. Storm afgivne beretning for norskens og histori- 
ens vedkommende. Ogsaa jeg bemerkede vistnok U8t0hed 
ho8 flere i literaturoversigt for oldnorskens vedkommende; 
men det, at ogsaa mange viste kundskab deri, og den om- 
stsendighed, at laererne fremsatte derhen h0rende 8p0rgs- 
maal, overtydede mig dog om, at ogsaa denne del af faget 
under undervisningen var paaagtet. Det b0r maaske ogsaa 
komme i betragtning, at paabudet om literaturoversigten 
f0rst emanerede i reglementet af 1886. Jeg gjorde den 
samme iagttagelse som prof. G* Storm, at en flerhed viste 
sig overmaade vel ind0vet i oldnorskens formlsere, paa 
hvilken der altsaa maa vsare lagt megen vegt. 

UnderviBning8-inspekt0ren, rektor Horn, bemerker: 

Hvad examinandernes prsestationer angaar, skal jeg 
bemerke, at de 8t0rre beviser i mathematiken i regelen 
gjengives tilfredsstillende; om de mindre beviser derimod 
gjselder ikke altid det samme, f. ex. beviset for ssetningen: 
Resten er mindre end divisor, eller regelen om division af 
ligestort med uligestort med tilh0rende bevis. 

I geografi viste det sig ofte, at realisterne var lidet 
bjemme i det topografiske. Nu er det vistnok saa, at 
topografien ikke udtrjkkelig nsevnes i examenspensumet, 
og at den almindelig beuyttede Iserebog i politisk geografi 
heller ikke bar medtaget det topografiske stof. Ikkedesto- 
mindre maa dette forudssettes bekjendt fra middelskolen 
af, og det b0r regnes for en vsBsentlig feil, at kandidaten 
ikke kan beskrive Donau's l0b — for at nsevne et exem- 
pel — men lader Donau l0be nordenfor de b0bmiske bjerge 
CSV. Jeg tror derfor, det vilde vsere hensigtsmsessigt, at 
Isererne i realgymnasiet anvendte en tid paa repetition af 
middelskolens topografiske kursus. Det vil ogsaa vaere 
liden konsekvense i, at der i latingymnasierne skal med- 
deles det vigtigste af topografien (se undervisningsplanen 
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af Iste marts 1BS5X medens dette skal Udes aldeles iipaa- 
agtet i realgjamanei. 



TL SefcretaMwt MbcrvtaiBf. 

Examen artium 1886 har Tjeret afholdt til £01- 
gende tider: 

1. SkriftUg pr0Te fra 20 til 26 mai. 

2. — koiitiiiaatioiiB-examen - 19 - 24 janL 

3. — — - 13 - 20 September. 

4. Aspirantemes mundtlige pr0Te - 7-26 janL 

5. Skolemes — — - omkr. 20jiiiiitilomkr. 

midten af jnlL 

6. PriTatisternes s»rskilte — fra 12 til 24 jnlL 

7« Maadtligkontinnations-ezsmen - 6-20 September. 
8- — — - 21 - 29 oktober. 

9. — — -6-11 december. 

10. Till»gBpr0ver til examen artium har i 1886 vsret 
anordnede : 

a) i mathematik — natnrfag i marts, juli og december. 

b) - latin — grxsk i jnli og december. 

c) - middelskolens latinpensom i jnli og 6 — 11 de- 
cember. 

Der anmeldtes ialt til examen artium 1886 482 kandi- 
dater, hroraf . • ved skolerne . 423 kand. 

for inspektionen 59 — 

482 kand. 

Af disse var 8 kvindelige (2 latin ere — 6 realister), 
bvoraf de 7 privatister ved Aars og Yoss's skole, 1 priva- 
tist Tsd Stavangers off. skole. 

Forholdet ved anmeldelseme mellem latinere og rea- 
lister samt mellem elever af skoler og priYatister- (ved sko- 
leme og for inspektionen) viser f0lgende tabel (kfr. tabel 
1, side 110): 
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Klassisk artium. 


Real-artinm. 


Bum. 




Ved 

skoler- 

ne. 


For 
inspek- 
tionen. 


Sum. 


Ved 

skoler- 

ne. 


For 
inspek. 
tionen. 


Sum. 




Eleyer 


226 
68 


31 


226 
99 


108 
21 

129 


28 


108 
49 

157 


334 


Priyatister 


148 




294 


31 


325 


28 


482 



Overflytninger og omflytninger foregik saaledes : 



Klassisk artium. 


Real-artiam. 


Sum. 


Antal 
kandi- 
dater 


fra ' til 


Antal 

kandi- 

dater 


fra 


til 




1 

5 

1 
1 

1 


Kristiania 

kathedralsk. 

skriftlig 

pr0ye. 

Kristiania 

kathedralsk. 

Bergen. 

eley. 
Fr.hald. 

eley. 
Troms0 
skriftl.pr0ye 


Liilehammer 

mundtlig 

pr0ye. 

Gjertsens 

skole. 

Chra.kathsk. 

priyatist. 

Fr.hald 

priyatist. 

Trondhjem 
mundtl.pr0y. 


1 

1 
1 


Bergen 
priyatist. 

Undery.insp. 
skrftl. pr0ye. 

Undery.insp. 


Bergen 
eley. 

Bergen 
mandtl.pr0y. 

Gjertsens 
skole. 




9 






3 






12 



F0r og under den skriftlige pr0ve traadte tilbage af for- 
skjellige grunde 20 kandidater. Ved den skriftlige pr0- 
ves afslntning ansaaes altsaa som kandidater ved examen 

artium 1886 : 482 -^ 20 = 462 

Af disse rejiceredes ved den skriftlige pr0ve . . 85 



— « — - - mundtlige pr0ve 

Examen blev ikke tilendebragt af . • . . 



377 
1 



376 
2^ 

374 
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Examen absolveredes saaledes af 374 kandidater, for- 
delte i eleyer og privatister yed klassisk ariiiim og real- 
artinm efter f0lgende tabel^ hvoraf ogsaa sees antallet af hoyed- 
karakterer i de forskjellige afdelinger (kfr. label 2, side 111): 



KlaMuk aztiiun. 


Real-artium. 


















f 1 


B 




bo 


bo 


■ 

be 


be 


bD 




• 

bD 




53 
QQ 




• 

S 


be ^ 


d . e 


6 


• 

bD 






S 










o 
O 


^ s 


•o 
& 




o 
O 






Elerer af skoler 


8 


134 


64 


5 


211 


3 


61 


25 


4 


93 


304 


PriratisteT 


1 
9 


13 


28 


9 
14 


51 


- 


11 

72 


7 
32 


1 
5 


19 


70 




147 1 92 


262 


3 


112 


374 



Af disse blev samtlige privatister, mad nndtagelse af 
8 latinere og 6 realister, anmeldte til examen yed skoler. 

Udfaldet af den skriftlige pr0ve for rejektisterne (kfr. 
tabel 3, side 112) yar i oyersigt som hernnder: 



Antal rejicerede arbeider i de 
fonkjelUge fag. 


Antal rejicerede kandidater i 
antal fag. 


Fag. 


Klass. 
artinm. 


Real- 
artiom. 


Sum. 


Antal fag. 


Klass. 
artinm. 


Real, 
artinm. 


Snm. 


Nowk 

Latin 

Mathematik. . 

JBsgelsk 

Fygik 


10 
29 
24 


7 

15 
18 
17 


17 
29 
39 

18 
17 


1 fag. 

2 - 

3 - 


32 
14 

1 


21 

14 

3 


53 

28 
4 


Tilaammen. . . 


63 


57 


120 




47 


38 


85 



105 



Rejektisterne var saaledes fordelte mellem skolerne 
-og inspektionen : 



• 

Elassisk artium. 


Beal-artium. 


Rnm 




Elever. 


Priva- 
tister. 


Sum. 


Elever. 


Priya- 
tister. 


Snm. 




Yed skolerne 

For inspektionen. . . 


13 


21 
13 


34 
13 


• 

14 


6 
18 


20 
18 


54 
31 




13 


34 


47 


14 


24 


38 


85 



Yed den skriftlige pr0ve ni0dte f0r8te dag 468 kandi- 
dater. Af disse var eller blev fritagne for at betale gebyr 

(efter aD80gning) 35 

Fritagne som skolers gratister var '• 72 

Sum 107 

Gebyret blev saaledes betalt af 468 -f- 107 = 361 
kandidaten 

Udfaldet af examen for de 35 efter ans0gning fritagne 
var i oversigt: 
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Sum^ 
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Eleyer af skoler 
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18 
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21 


Priyatister , 
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7 
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14 
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^5 


1 


1 


4 


35 
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Iiwpcldioaen har i 1SS4, forvdea dca vrducre skriffc- 
lifB pr#Tc f(v riiu luadid«t«', afboldt f«lgcade exaanoa: 

»', Skriftlig IcoDtiaostioar^xsaeB 
■ jani for 3 tjgm^i^i* kaodidater (ds #Tng« red den akrift- 
lige pr#*ea7gaeIdterarnjie«Kde i 1 eller flere af da fag, 
favori de rar blerae prfvede}. 

lBsp«ktiottea bar red akole ladet affaald« skriftlig kon- 
tianatioBs-exaaen i aapteHlier for 1 ijgmeldt badidai. 

b) Xondtlig pr^TC for krigaskola-aspiraatar. 
TO denae rar oprindelig anmeldt: 

af artionubcrettigede ikolen elerer 75 

' priTatut«r 11 

Snm 86 
EfterhaaodcD lraadt« tilbage 15 

71 
Ved krigMkoleaa )«g«nDden0gel8e erklxradss 

.ndygtige" 9 

l^litede Ted ecamen var saaledes 62 

Udfaldet af denne saes af fulgeade tabel: 
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c) Privatisternes sserskilte mundtlige 

pr0ve i j uli. 

Til denne var oprindelig anmeldt 27 latinere og 26 

Tealister «» 53 kand* 

^0r og under den skriftlige pr07e traadte tilbage 11 — 

42 kand. 
Yed den skriftlige pr0ve rejiceredes 11 latinere 

og 18 realister = ^^ . — 

13 kand. 
Ted den mundtlige pr0ve rejiceredes 1 og 2 

tilendebragte ikke examen = 3 '— 

Examen absolveredes saaledes af 10 kand. 

De af inspektionens privatister, som var aspiranter, er 
86lvf0lgelig ikke medregnede under denne litera, hyilket 
forklarer uoverensstemmelsen mellem beregningen her og 
i et par foregaaende oversigtstabeller. 

d) K ontinuations-examen i September 

-for 9 sygmeldte kandidater. 

Desuden afholdtes i September kontinuations-examen 
ved Aars og Voss's skole for 2, ved Fredrikshalds skole 
for 1 sygmeldt kandidat. 

e) Kontinuations-examen i oktober 
for 1 sygmeldt kandidat. 

f) Kontinuations-examen i december 

for 3 kandidater, som i enkelte fag ikke havde bestaaet 
«xamen. 

Desuden afholdtes med departementes indr0mmel8e 
kontinuations-examen i december ved Trondhjems skole 
for 1 kandidat; ved Hamar skole for 1 kandidat. . 
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g) Till8egspr0ver til examen artinm 

har i 1886 vseret afholdte ved inspektionen efter neden- 
Btaaende tabel, som ogsaa redegj0r for till8egspr0verne ved 
de skoler, hvorfra indberetning foreligger, nemlig vecl 
Trondhjems skole (for 1 kandidat i mathematik — natur- 
fag), ved Bergens (for 1 kandidat i do.)) ved Hamars (for- 
7 kandidater i middelskolens latinpensum), ved Fred- 
riksstads (for 1 kandidat i do.), ved Mosj0ens (for 2 kandi* 
dater i do.)* 



Antal anmeldte kandidater. 


Antal kandidater, 
som har bestaaet. 


A. Tillaegspreye for inspek- 
tionen i 




• 

'A 
5 


• 

o 


• 

B 

OQ 


1 

1^ 


• 


O 

o 


• 

GQ 


Mathematik — naturfag 
Latin — grsesk 


6 
6 

6 


6 
3 

9 

2 
10 

21 


6 
4 

29 
39 

m 

39 


18 

7 

29 


5 


1 


1 

2 
4 

7 


5 
3 

16 
24 

24 


11 

3 


Middelskolens latinpen- 
sum 


16 






Sam 

B. Ved skoler i 

Mathematik — naturfag 

Middelskolens latinpen- 
s^im ............ 1 . . 


54 

2 
10 


5 


30 

2 

4 






Totalsum 


66 


5 


36 



Ved inspektionens till8eg8pr0ver i juli m0dte ingen af 
de 3 kandidater, som var anmeldte til examen i latin — grsesk* 
Af de 6, som samtidigt var anmeldte til examen i mathe- 
matik — naturfag, m0dte 2, hvoraf 1 rejiceredes. 
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S y g d o m 8 f o r f a 1 d . 

Anmeldelser herom er ialt indlobne fra 33 kandidater. 
Antallet af anmeldelser i de forskjellige fag viser f0lgende 
tabel : 
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ElasfliBk artium. 


2 


m 


- 


1 


- 


8 


11 


10 


10 


m 


9 


12 


- 


11 


- 


74 


Real-artium-. . 


2 
4 


— 


1 
1 


1 

2 


7 
7 


1 
9 


2 
13 


10 


10 


m 


9 


2 

14 


. 


1 

12 


1 


18 




1 


92 



Andre forhold oplyser denne tabel : 



Ved 


Antal 

examinan- 

der. 


Antal 

sygdoms- 

forfald. 


Antal 

sygmeldte 

kand. 


/ Aspirant- artium 

Underrisnings-l 

.•.<.»<.w:^.»-. ; Privatist-artium i juli. 
mspeJctionens / -^ 

examina. 1 Kontinuations-examen'i 
t September. 


62 
13 

9 


12 
28 

14 


8 
6 

2 


Sum 
Skolemes examen artium 


84 

310 
468 


54 

24 
14 


16 
6 


Den skriftlige pr0Te 


11 










92 


33 



Af de sygmeldte kandidater var21 latinere, 12 realister. 
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Det vil heraf sees : 1) at procenttallet af sygdoms- 
forfald og af sygmeldte kandidater er ringere i 1886 end 
i 1885 ; 2) at i 1886 sygdomsforholdet er ulige gunsti- 
gere for realister end for latinere; 3) at forholdet ogsaa 
iaar stiller sig ugunstigst ved inspektionens examina. Isser 
er dette tilfseldet ved privatisternes examen i juli, hvor 
der f alder over 2 sygdomsforfald paa hver examinand, 
medens der ved aspirant-examen kun falder omtrent 1 paa 
hver 5te examinand, og ved skolerne paa det naermeste 
endog kun 1 paa hver 13de. 



Tabel 1. 





Uassisk artium. 


Beal- artium. 


• 
















Sum. 




Elever. 


Priva- 
tister. 


Sum. 


Elever. 


Priva- 
tister. 


Sum. 




Aalesunds skole 


7 




7 








7 


Aars og Vobb's — 


35 


6 


41 


17 


7 


24 


65 


Anderssens — 


13 


9 


22 


. 


. 


. 


22 


Arendals — 


6 


. 


6 


. 


. 


. 


6 


Bergens kath. skole 


21 


5 


26 


5 


6 


11 


37 


Kristiania — 


25 


26 


51 


15 


2 


17 


68 


Kristianssands — 


7 


. 


7 


4 


- 


4 


11 


Eristianssnnds skole 


7 


. 


7 


- 


- 
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Drammens — 


8 


2 


10 


. 


. 


•• 
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Fredrikshalds — 
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7 
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- 
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3 


. 


3 
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•■ 
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9 


8 


17 
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25 
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18 
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18 


37 
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37 
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Hamar — 


5 


1 


6 


11 


1 


12 


18 
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6 


1 


7 


- 


. 


. 


7 


Molde — 


6 


1 


7 


. 


- 


- 


7 


Skiens — 


7 


2 


9 


. 


. 


• 


9 
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16 


3 


19 


- 


- 


- 


19 


Trondhjems kth.Bk. 


20 


- 


20 


14 


2 


16 


36 


Troins0 skole 


4 


m 


4 


" 


~ 


~ 


4 
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226 


68 


294 


108 


21 


129 


423 


Inspektionens kan- 
















didater 
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28 


59 
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99 
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vn. Oversigt over indtngter og ndgifter yed examen artinm. 

In d 1 88 gt. 

Kr. Kr. 

361 examens-gebyrer k kr. 40.00 • 14 440.00 
Statskassens tilskud 8 294.87 

22 734.87 

• Ddgift. 

Kr. Kr. 

A. Undervisnings-inspektionen : 

a) honorarer 3 200.00 

b) Bkyds og diset 1 677.01 

4 877.01 

B. Gensur ved den skriftlige pr0ve : 

a) honorarer 6 602.00 

b) skyds og diset 837.31 

^ 7 439.31 

C. Inspektionens examina artinm : 

a) aspiranterneH examen . .1 488.00 

b) examen for privatister i jnli: 

1) honorarer . kr. 371.00 

2) skyds og diset - 565.38 

936.38 

<;) kontinuations-examen i septbr. 182.00 

d) do. -decbr. 95,00 

e) till8egBpr0ver 171.20 

2 872.58 

D. Skolernes examina artium: 

a) i Kristiania: 

1) honorarer . kr. 2 170.75 

2) skyds og diaet - 

— 2 170.75 

b) udenfor Kristiania : 

1) honorarer . kr. 733.00 

2) skyds ogdiset - 953.89 

1 686.89 3 857.64 

E. Inspektion yed den skriftlige pr0ve ... 1 334.00 

F. a) Sekretaer 1 200.00 

b) Trykningsomkostninger, aver- 

tissementer, bud m. m. . . 761.93 

1 961.93 

O. Blandede og tilfseldige udgifter . . . . 392.40 

22 734.87 



P. Ebb el. 

8 
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YIII. Fortegnelse over dem, som har 

Klassisk exa- 



Nr. 



Kandidaiernes navne^ 



Fadested og 
fadselsaar. 



Forseldrenes navne og stilling 



1 Aall, ADathon August 

Fredrik. S. 

2 Aamodt, Andreas. S* 

3 Aase, Halvard. A. 

4 Abel, Johan Gerhard. B. 

5 Abelj Sophus. B. 

6 Amundsen, Gnstav Sahl- 

quist. And. Asp. 

7 Andresenj Guttorm. G. 

8 Anjinsen^ Alexander Se- 

verin. P. 

9 Ansieensen, Thoralf Kmil 

Hofif. Sk. 

10 Arctander, Aron- C. 

11 Arenizy Bjarne. Lh. 

12 ^rnesen, Christian August 

Holstad. Ar. 

13 Aslakseny Edvard Wal 

demar. CS. 

14 Aubertj Julius Aars. P. 

15 Aune, Oluf Andreas. Th. 

Asp. 

16 Bentzen, Olaf. CN. 

17 Berg, Johan Henrik 

Koen. Th. 

18 Berg, Thorstein. P. Asp. 

19 Berge, Olaf. Th. 

20 Berger, Hakon Adelsten. 

D. 

21 Bergh, Johannes. G. 

22 Berle^ Sigward Christian. 

B. 



Naessehy pgd. 

15 aug. 1867 

Kristiania 

3 feb. 1864. 
Borgund 

10 marts 1865. 

Bergen 
18 okt. 1867. 

Bergen 

18 okt. 1867. 
Borge Bogn 

7 juni 1868. 
Kristiania 

4 juli 1868. 
SkudesnsBs 

15 juni 1865. 

Laurvik 
21 april 1869. 

Skien 
31 decb. 1868. 

Opdal pgd. 

30 okt. 1868. 

Tinn 

19 decb. 1867. 

Hisar 
18 april 1868. 

Kristiania 

10 sept. 1867. 

Trondhjem 

1 mai 1868. 

Tingvold pgd. 

27 okt. 1867. 

Trondhjem 

5 okt. 1867. 
Sigdal pgd. 

17 nov. 1862. 
V. Aker 

20 juli 1868. 
Drammen 

18 sept. 1868. 
Kristiania 

25 Jan. 1868. 

Bergen 
9 juni 1867. 



Sogneprest Nils Anton Anil og 
Mathilde Susanne, f. Dahl. 
Sagferer Hans Nobel Couch eron Aa- 
modt og Jakobine Gerhardine Hansen. 
Udskiftningsformand Carsten Laurits 

Aase og Berthe, f. Knudsen. 
Kjebmand Mathias Abel og Magda- 

lena Margrethe, f. Lossius. 
Kjebmand Mathias Abel og Magda- 

lena Margrethe, f. Lossius. 
Skibsreder Jens Ingebrigt Amundsen 
og Gustava Amundsen, f. Sahlquist. 
Grosserer A. Engelhart Andresen og 

Cathrine, f. Andresen. 
Fyrvogter Johan Aniinsen og An- 

drine Sofie Andersen. 
Ferstelffirer Ansteen Ansteensen og 

Emilie Frederikke, f. Hoff. 
Adjunkt August Hieronymus Arc- 
tander og Carolina Rosnmunda 
Andriette, f. Ahlsell. 
Distriktsl»ge Hans Michael Arentai 
og Nanna Petra Boysen Nannestad. 
Skovfoged Hans Arnesen og Karoline 

Henriette, f. Holstad. 
Undertoldbetjent Edvard Andreas As- 
laksen og Walborg Lugia Aslaksen. 
Professor juris Ludvig Maribo Ben- 
jamin Aubert og Elise Sofie, f. Aars» 
Handelsmand Oluf Andreas Aune og 

Inger Alchine, f. Huun. 
Udskiftningsformand Knud Bentzen 
og Anna Marie Bentzen, f. Halse. 
Styrmand Peter Andreas- Berg og 

Gerhardine, f. Stabell. 
Gaardbruger og Handelsmand Syvert 
Eyvindsen og Birgit Thorstcen'sdtr. 
Sogneprest Ole Berge og Hanna, f. 

Mangor. 
Skibsforer Bent Berger og Hanna 

Henriette, f. Poulsson. 

Heiesteretsadvokat Johannes Bergh 

og Anna Johanne, f. Borchgrevink. 

Kjebmand Henrich Berle og Erikka 

Guldborgtine, f. Michelsen. 



1) Forkortelser: A. = Aalesunds off. skole, A. & V. = Aars og Voss's 

skoleaspirant, B. = Bergens kathedralskole, 0. = Kristiania do., OS. = 

Fh. = Frediikshalds off. skole, Fs. = Fredriksstads komm. lating., G. = 

^mmers do., M. = Molde do., P. = Privatist, Sk. = Skiens off. skole. 
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■kole, And. ^ AndersBens Bkols, Ai. ^ Arendals off. akole, Alp. 3= Eri^- 
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Nr. 



Kandidaternes navne. 



Fedested og 
fedselsaar. 



Foreldrenes name og stilling. 



23 Btrkeland, Halvard. C. 

24 Btelstad, Karl Herman. 
Fs. 

25 Bjarnsenf John Gerhard. 
Th. 

26 Blunck^ Johan Vilhelm 
Sverre. H. 

27 Boeck, Lorentz Meyer. 
A. & V. 

28 Borgen, Pool Hoist. A. 
& V. 

29 Boi/ef Berger Johan. CN. 

30 Bragevj Peter Munch. 
And. 

31 Brandrudf Andreas. P. 

32 Bratli, Ingvald Johan 
Hansen. P. Asp. 

33 Brattj Halfdan. Th. Asp. 

34 Brinchmanny Nils Arve- 
schoug. M. 

35 Brulandj Oluf Johan. P. 

36 Bryhny Lauritz Emil. H. 

37 Bugge, Erling. B. 



38 Bugge, Christian Martin. 
A. 

39 Bugge, Ove Christian 
Daae. A. & V. 

40 Buhre, Asle Wilhelm. 
A. & V. 

41 Bull, Nils Otto. C. 

42 Bodtker, Axel Einar. C 

43 Behmer, Nicolai Gune- 
rius. H. 

44 Christicy Werner Hose- 
winkel. H. 

4h Christie, Wilhelm Fri- 

mann Eoren. A. & V. 

^^ollett, Isak Kobro. P. 



. Kristiania 
15 sept. 1868. 

Frcdriksstad 
21 jnli 1866. 

Trondhjem 
19 okt. 1866. 

Kristiania 
30juni 1867. 

Kristiania 

27 okt. 1866. 
Kristiania 

24 decb. 1867. 

Kristianssund 

25 marts 1869. 
Fjsere sogn 

10 okt. 1865. 

Sondre Fron 

26 febr. 1868. 
0. Aker 

15 juni 1866. 
Trondhjem 

12 nov. 1867. 

Ofoten 
2 april 1867. 

Bergen 

18 decb. 1868. 
Romedal 

5 decb. 1863 
» Mandal 
25 juni 1867. 

Kongsberg 

28 Jan. 1868. 
Gimse 

28 sept. 1863. 

Kristiania 
30 okt. 1867. 

Kristiania 
4 mai 1869. 

Tensberg 

16 aug. 1867. 
Lillehammer 
14 okt. 1866. 

Vefsen 

27 juni 1868. 

Kristiania 

28 feb. 1868. 
Lindaas pgd. 

19 Jan. 1867. 



Rigsarkivar Michael Birkeland og 

Birgithe Marie, f. Bachke. 
Skibsreder Andreas Bialstad og Ka- 
roline Marie Bielstad, f. Berggrav. 

Gaardbmger Johannes Bjernsen 
Ferstad og Gari Anne Johannesdtr. 
Rerlaegger Joachim Peter Christian 
Blnnck og Josefine Mathilde Ran- 

dine Eriksen. 
Doktor Hakon Boeck og Soiie, f. 

Meyer. 
Grosserer Halvor Ponlsson Borgen 
og Elisabeth Martha Borgen, f. Pouls- 

son. 
Overlaerer Ole Langfelt Boye og 

Mathea Andrine, f Thobrud. 
Sogneprest Olmar Ambrosio Nikolai 
Brnger og Olivia Marie Petra Abra- 

hamine, f. Nissen. 
Gaardbrnger Thorstein Brandrud og 

Anna T. Blegen. 
Toldrorskarl Ingvald Johan Hansen 

og Birgitte Jansen. 
Handelsmand Edvard Frithjof Bratt 

og Sofie Jergine, f. Lund. 
Doktor Fredrik Brinchmann og An- 
nette Martine, f. Arveschoug. 
Skibsferer Christian Marius Bruland 

og Anne Birgitte, f. Udby. 
Distriktslsege Lauritz Gunerus Bryhn 

og Elen, f. Hersand. 
Skibsreder og Seilmager Jergen 0r- 
beck Bugge og Anna Johanne, f. 

Arnesen. 
Overlserer Martin Johannes Bugge 

og Marie, f. Mjeen. 
Lensroand Hans Sigfrid Bugge og 
Thea Helmine Bugge, f. Solberg. 
Grosserer Adolf Buhre og Elvine Ma- 
rie Randine, f. Smidt. 
Grsenseinspekter Nils Otto Bull og 
Fredrikke Johanne Bull, f. Hansen. 
Sorenskriver Job Discbington Bedt- 
ker og Fredrikke Sotie, f. Sejersted. 
Kjebmand Nicolai Gunnerius Behmer 

og Otilia Juliane, f. Solberg. 
Veiinspekter Wilhelm Friman Koren 
Christie og Maren Johanne, f. Brodt- 

korb. 
Professor Hartvig Caspar Christie 

og Sofie Margarete Bonnevie. 

DistriktslsBge Thomas Collett og Sine^ 

f. Kobro. 
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Ueget godt. 

Godt. 
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Godt. 
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Meget godt. 
M^^t godt- 
Meget god I.. 
Godi- 
Oodi. 



Godt. 
8,12 QodL 
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Nr. 



Kandidaternes navne* 



Fedested og 
fedselsaar. 



Forseldrenes navne og stilling. 



47 

48 
49 



60 
51 



52 



53 
54 
55 
56 
57 



58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 



Coucherorij Jens Falsen. 

C. 
Creger, Johan. A. & V. 

Dahl, EarlTheodor. B 



DahlU John George. A. 

& V. 
Dammann, Axel Hartvig. 

A. & V. 
Delphiriy Jens Kristofer. 

C 

Dons, Wilhelm Danker. 

G. 
Dyhwad^ Olaf Christian. 

And. 
Eckhoffj Kristian Martin. 

S. 
F.ggeny Einar. Th. Asp. 

Einarsenj Einar. And. 



65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 



Ellingserij Narve. A. & V. 

Engehchien, Gustav Al- 
bert Emil. A. & V. 
Eriksen, Edvard. C 

Eriksen, Ingjald An- 
dreas. P. 

Evje, Annathon Mari- 
nius. S. 

Evjey Harald Emil. S. 

Farnc5| TorleivOlsen. P. 
Fef, Erik Olsen. P. 



Tromse 
24 okt. 1867. 

Tensberg 
26 decb. 1866. 
Nsss, Hallingd. 
29 nov. 1867. 

London 

22 feb. 1865. 

Eristiania 

20 juni 1868. 
Aas pgd. 

29 juni 1868. 

Stavanger 

14 juni 1868. 
Kristiania 

24 feb. 1868. 
Stavanger 

15 sept. 1867. 
Trondhjem 

21 aug. 1867. 
Ekersund 

3 feb. 1868. 



Fjertofty Ingehrigt Bri- 

tanas. A. 
Fiadmarky Thor. M. 

Flock, Hans Jensen 

Blom. Th. 
FosneSf Elias. Gd. 

F0889 Johan Einar. Gd. 

Fosterud, Otto August- 
Gd. 



Drammen 

26 nov. 1867. 
Kongsberg 

12 decb. 1865. 
Modum pgd. 
20 mai 1865. 

Kongsberg 

16 april 1868. 

Vadse 

13 april 1866. 

Vads0 
7 Jan. 1868. 

Aardal 
12 decb. 1866. 

Hafslo 
10 aog. 1864. 

Sandmere 
12 sept. 1862. 

Molde 
3 decb. 1867. 

Melhus 

15 juni 1868. 

Stryn 

28 juni 1862. 
Kristiania 

27 feb. 1868. 
Kristiania 

29 mai 1807. 



Skoledirekter Peter Jakob B. Coa- 
cheron og Laura Nikoline, f. Falsen. 
Sogneprest Johannes Christian Thor- 
vald Creger og Johanne Marie Creger. 
Oberstleitnant Johan Jakob Dahl og 
Bente Thomine Susanna Dahl, f. 

Lyche. 
Skibsmsegler John Georg Dahl og 

Louise, f. Wade. 
Grosserer Johannes Heinrich Conrad 

Dammann og Fanny Dammann. 
Kasserer og Bogholder Jens Chri- 
stian Schandorf Delphin og Louise 

Bull, f. Eitzen. 
Stiftsprovst Fredrik Christian Dons 

og Ebha Johanne, f. Ullmann. 
Boghandler Jacob Dybwad og Anna 

Margrethe Grantvedt Aabel. 
OverlsBrer Wilhelm Andreas Eckhoff 
og Ingeborg Laura Sofie, f. Breien. 
Skibsferer Ole Eggen og Sofie, f. 

Dahl. 
Handelsmand Johan Oldrik Einarsen 
og Johanne Gurine Einarsen, f. Pe- 

dersen. 
Grosserer Bernh. Adolf EUingsea og 

Hanna Mathilde Ellingsen. 

Artillerikaptein Magnus Engelschien 

og Fredrikke Amalie Engelschian. 

Landhandler Erik Eriksen og Oline 

Eriksen, f. Harstad. 
Bagermester Johan Fredrik Eriksen 
og Nikoline Kristine, f. Kjennerud. 
Overtoldbetjent Laurits Evje og Ma- 
rie Kristine Thorine, f. Carstens. 
Overtoldbetjent Laurits Evje og Ma- 
rie Kristine Thorine, f. Carstens. 
Gaardbruger Ole Tollevsen og Bar- 
bra Pedersdtr. Hestetun. 
Kirkesanger Ole Johannesen Fct og 

Susanne Eriksdtr. 
Gaardbruger Si vert Olsen Fjartoft 

og Pernille Karlsdtr. 
Postexpediter Ole Fladmark og Ma- 
rie Sivertsen. 
Foged Carl L. E. Flock og Karen 

Storm, f. Blom. 
Gaardbruger Arne Larsen Fosnes og 

og Brithe Absalonsdtr., f. Erdal. 
Gymnastiklssrer Johan Foss og An- 

drine f. Frog. 

Faktor Riulf Fosterud og Berthe 

Fosterud, f. Paulsen. 
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Nr. 



Kandidatemes navne. 



Fedested og 
fedselsaar. 



ForsdldreDes navne og stilliDg. 



72 
73 

74 

75 
76 

77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 

84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 

91 
92 

93 

94 



Friek, Ole. B. 

Gamborg, Carl Emil. A. 

& V. 
Gelleirij Mathias Frederik 

Fjhn. Th. 

Gizke, Karl Olaf Johan 
Karl SOD. P. Asp. 

Gleditschy Theodor Im- 
manuel. B. 

Ghersefh Gerhard Gn- 

Derns Garmann. And 
Gotcuis, Analius Stevelin 

A. 
Grini, Tholf Asbjornsen. 

Sk. 
Grivi, Gjermand Nilsen 

P. 
Gren, James Immanuel. 

C. Asp. 
Gulbransenf Gulbrand 

Martin Ingolf. G. 
Guhwsen^ Otto Knoph 

Romcke. A. & V. Asp. 

Gundersen, Jens Chri- 
stian. C. Asp. 
Gundersen^ Henrik. P- 

Gunnentd, Axel Emil P. 
Asp. 

Baastedt Karl Joachim. 
A. 

Sagberg, Kristian Jo- 
hannes, p. 

Hagemann^ Teger. Th. 

Halle, Einar. D. Asp. 



Hailing^ Sigard. And. 

Baluorsetij H&kon Chri- 
stian. C. 

Hammer f Rolf. Ar. Asp. 



Hfmserit Eyvind Georg 

Olafsen. G. 
9arrt«- Johansen, Einar. 

Gd. 



Bergen 

4 sept. 1867. 
Kristiania 

6 nov. 1868. 
Stenkjser 

28 decb. 1867. 

Borgnnd pgd. 

5 mai 1865. 

Overhalden 
28 decb. 1868. 

Kristiania 
31 juli 1868. 

Borge 
8 Jan. 1868. 

Fyresdal 

17 april 1868. 

Lunde 

5 april 1867. 
Kristiania 

12 april 1868. 

Kristiania 
4 feb. 1868. 

Norderhov 
2 decb. 1867. 

Moss 
12 mai 1868. 

Tromse 

31 Jan. 1857. 

Fredriksstad 

7 april 1867. 
Aalesund 

27 nov. 1868. 

Nannestad 

5 Jan. 1867. 

Namsos 
21 sept. 1867. 

Dram men 
31 marts 1868. 

Lorn pgd. 
20 juli 1866. 

V. Aker 
4 nov. 1867. 

Arendal 
4 sept. 1868. 

Kristiania 
7 mai 1867. 

Horten 
30 jiili 1867. 



og 



OS 



StadsmsBgler Oluf Friele og Johanne 

Nicoline Bolette, f. Mtiller. 
Overretssagfarer Joachim Christian 
Gamborg og Elen Sofie, f. Ovenberg. 
Overtoldbetjent Ditlef Holmsen Gel- 
lein og Kathrine Antonette Marcelioy 

f. Fyhn. 
Gaardbrager Karl Petersen og An- 
tonette Sjarsdtr. 
Sogneprest Lars Angust Gleditsch 
og Johanne Margrete Gleditsch, f. 

Gran. 
Byretsfeferent Paul Irgens Gleersea 

og Birgithe Gleersen. 
Handelsmand Bemhard Gutaas 

Steveline, f. Schieldrop. 
Gaardbruger Asbjern Knutsen 

Garo Thjostolfsdtr. 
Lensmand Nils Gjermundsen Grivi 

og Gunhild Kristensdtr. 
Prakt. Laege Andreas Fredrik Gren 

og Maren Birgitte, f. Schroeter. 
FuldmsBgtig Andreas Gulbrandsen og 

Gustava Gulbransen, f. Olsen. 
Ritmester Jakob Arnt Nikolai Ga- 
lowsen og Maren Magdalene, f. 

Remcke. 
Marmester Martin Gnndersen og Ma- 
rie Jalie, f. Serensen. 
Haandvserker Ole Gnndersen og Methe 

Berthine Olsen. 
Skibsreder Jorgen Gunnerud og Oline 

M. Gannerud. 
Konsul Lars Haasted og Maren Seve- 

rine Haasted, f. Renneberg. 
Gaardbruger Herman Martin Hag- 

berg og Bene Marie Nordby. 
Sagferer Caspar Frederik Hagemann 

og Hansine, f. Lynum. 
Assuranceinspektor Karl William 
Frode Halle og Alette Marie, f. Ny- 

qnist. 
Provst Honoratus Hailing og Marie 

Henrikke Hailing, f. Bom h off. 
Sekret»r Otto Hellen Halvorsen og 
Karine Christine Halvorsen, f. Chri- 
stiansen. 
Kjebmand Christopher Natvig Ham- 
mer og Martine Andrea Caroline, 

f. Dreyer. 
Skrseddermester Ole Hansen og Ma- 
rie Hansen, f. Solberg. 
Seilmager Martin Christian Johansen 
og Johanne Johansen. 
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Meget godi. 


3 


1 


2 




2 


2 4 


Megct godt. 


' 


3 


3 


3 




2 2 

1 


Meget godU 


2:1 


.3 




2 8 


27 


.2 


Meget godt. 


3 


1 


■ 


2 




1 2 


22 


12 


Megel god.. 
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3Jr. 



Kandidaterms navne. 



Fedested og 
fedselsaar. 



Forseldrenes navne og stilling. 



96 Hartmann, Jacob Jona* 
than Aars. P. 

'97 Baugany liudvig Martin. 
M. 

98 Hauge, Olav Jenssen. P. 

99 Bedels, Hans Emil. P. 

100 Bedenskouj Lndvig Niko- 
lai Aagnst. A.&V. Asp. 
lOV Beffermehl, Jergen. P. 

102 Beiberg, Axel. Th. 

103 Bertzberg, Johan. A. 

& V. 

104 Berudy Ole Edel. Gd. 

105 BognestadfVederB.&nsen. 

S. 

106 Bolmsen, Fin. A. & V. 

107 Bohtf Christian Edwin. 

P. 

108 ^oman», Christian Horre- 

bow. G. 

109 Boven, Louis Severin 01- 

sen. P. 

110 Bvoslef, Jon. CS. Asp. 

111 Bybbestadj Anders Kri- 

stian. Gd. 

112 Beeg, Johan Albert. B. 

113 Belckas, Oddleiv Magne. 
Gd. 

114/A/e;i, Christian. D. 



115 
116 
117 
118 
119 
120 



Ihlen, Victor. A. & V. 
Asp. 

Ingebrektsen, Edyard Mi- 
chael. P. 

IngvaMsetiy Ingvald. S. 

Irgens, Clans. B. 

Irgensy Johan Fredrik. 
B. 

/»er«€n,Kasper Bemhard. 
P. 



S. Odalen 

3 juni 1866. 

Boise pgd. 

23 nov. 1868. 

Laerdal, Sogn 

24 okt. 1864. 
Kristiania 

7 juli 1866. 

Kristiania 

24 aug. 1867. 

Kristiania 

30 april 1868. 
Buksnaes 

7 sept. 1867. 
Kristiania 

27 mai 1867. 
S. Odalen 

28 marts 1863. 
Lye pgd. 

12 nov. 1866. 

Ski 

23 sept. 1867. 
Kristiania 

5 Jan. 1867. 

Kristiania 

24 sept. 1867. 
Mandal pgd. 

16 april 1867. 
Laurvik 

20 Jan. 1868. 
fjedling 

25 sept. 1863. 
Bergen 

1 juni 1867. 

Aker 

7 juni 1869. 

Holmestrand 
23 decb. 1868. 

Kristiania 

2 decb. 1868. 

Imfule 

13 feb. 1866. 
Stavanger 

5 feb. 1868. 
Bergen 

31 decb. 1867. 
Bergen 

17 Jan. 1867. 
Senjon 

11 sept. 1863. 



DistriktslsBge Hans Karenius Hart- 

mann og Agnes, f. Aars. 

Kjebmand Nils Martin Haugan og 

Marie Charlotte Margrethe, f. 

Svensson. 

Gaardbruger Jens Anderssen og Inge- 

borg Andersdtr. Hange. 
Uhrmager Anton Halversen Hedels 

og Anne Petri ne, f. Olsen. 
Vagtmester Lars Hedenskoa og Ma- 
riana, f. Gren. 
Advokat Johan Kristoffer Heffermehl 

og Emma, f. Stang. 
Lsege Jacob Heiberg og Marie An- 
drea, f. Lund. 
Obcrstlaitnant Johan Hertzberg og 

Agnes Johanne, f. v. Krogh. 
Gaardbruger Sjan Hernd og Anne 

Marie Eriksdtr. 
Gaardbruger Hans Eivindsen Hogne- 

stad og Tabitha Pedersdtr. 
Gaardbestyrer Thorvald Holmsen og 

Jacobine Ludovika Ellefsen. 
Handelsfnldmsegtig Ole Christian An- 
dersen og Louise Mathilde, f. Chri- 
stiansen. 
Advokat Henrik Homann og Wil- 

helmina Mac Lean. 
Styrmand Lars Olsen og Sofie Olsen. 

Stiftamtmand Johan Christian Georg 
HvoslefogAmalieElina,f.Weidemann. 
Gaardbruger Hans Andersen og Ka- 
ren Marie Andersen. 
TandlsBge Carl Fritz Hoeg og Chri- 

stiane, f. Hansen. 
Statsrevisor Andreas Helaas og Jocu- 

mine Oline, f. Stere. 
Skibsreder Johan Henrik Torden- 
skjold Ihlen og Alette Ghristiane, 

f. Michelsen. 
Haiesteretsadvokat Jac Ihlen og Am- 

brosine Pauline, f. Bouquet. 
Gaardbruger Erik Ingebrektsen og 

Anna Kathrine Ely. 
Styrmand Bernt Tobias Ingvaldsen 

og Grete Jorine Monsdtr. 
Inspekter Jergen Erik Irgens og 

Claudine Irgens, f. Hansen. 
Inspekter Jergen Erik Irgens og 

Claudine Irgens, f. Hansen. 

Husmand og Skomager Iver Andreas 

Nilsen og Nikoline Berg Nilsen, f. 

Knstiansen. 
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Nr. 


• 

a 

CO 

O 

3 


2 

% 

3 


Mathemat. 
(skriftlig). 


• 

a 
o 

'So 

% 

03 


Modersm. 
lit. ogoldii. 


Latin 
(fflUDdtlig). 


• 

o 


M 

I 


• 

o 


i 

2 


• 

M 

GO 

a 


• 

•c 

o 

*» 

00 

t5 


B's 

•si 


• 

ro 

a 

T3 

o 

39 


i 

"3 

a 
12 


-#• 

Bovedkarakier. 


96 


5 


3 


2 


3 


3 


3 


4 


- 


2 


3 


5 


Godt. 


■97 


3 


4 


4 


2 


3 


2 


3 


3 


3 


3 


- 


3 


2 


3512 


Godt. 


98 


3 


4 


2 


2 


2 


3 


2 


3 


3 


- 


3 


4 


2 


33;12 


Godt. 


99 


3 


2 


• 1 


1 


1 


2 


3 


1 


2 




1 


1 


1 


1912 


Meget godt. 


100 


4 


3 


3 


3 


3 


^ 


3 


4 


4 


2 


• 


5 


5 


41 


12 


Temmelig godt. 


101 


4 


4 


4 


3 


3 


4 


4 


4 


4 


- 


5 


4 


2 


45 


12 


Temmelig godt. 


102 


4 

1 


3 


1 


2 


% 


2 


2 


3 


3 


3 


- 


3 


1 


29 


12 


Meget godt. 


103 


4 


3 


2 


1 


2 


4 


4 


4 


5 


2 


- 


2 


2 


35 


12 


Godt. 


104 


4 

1 


3 


1 


3 


2 


3 


3 


3 


4 


3 


- 


4 


2 


35 


12 


Godt. 


105 


3 2 

1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


- 


1 


1 


15 


12 


Meget godt. 


106 

107 


3 3 
3 4 

i 


3 
5 


2 
2 


2 
2 


1 

(4) 

5 


2 
(5) 

6 


2 
3 


2 
3 


1 

2 
2 


- 


2 
3 


2 
4 


26 
42 


12 
12 


Meget godt. 
Temmelig godt. 


108 


3 3 


2 


1 


1 


2 


2 


2 


2 


1 


1 


1 


1 


22 


13 


Meget godt. 


109 


2 3 


1 


1 


1 


3 


4 


2 


3 


- 


2 


1 


1 


24 


12 


Meget godt. 


110 


3 3 


2 


3 


3 


2 


3 


3 


4 


3 


- 


2 


2 


33 


12 


Godt. 


111 


3|3 


3 


2 


3 


3 


3 


2 


2 


4 


- 


1 


1 


30 


12 


Meget godt. 


112 


4 3 


2 


2 


2 


3 


3 


3 


2 


4 


- 


4 


1 


33 


12 


Godt. 


113 


4 3 


2 


2 


1 


2 


2 


1 


1 


2 


- 


1 


1 


22 


12 


Meget godt. 


114 


3 2 

1 

t 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


2 


- 


1 


1 


16 


12 


Meget godt. 


115 


3 3 

1 


3 


3 


3 


2 


3 


2 


3 


1 


- 


3 


1 


30 


12 


Meget godt. 


116 


4 4 


3 


2 


3 


3 


3 


4 


4 


- 


1 


2 


2 


35 


12 


Godt. 


117 


3 3 

! 


2 


2 


2 


1 


2 


1 


2 


2 


- 


2 


1 


23 


12 


Meget godt. 


118 


4 3 

1 


3 


1 


1 


3 


3 


2 


1 


2 


« 


2 


4 


29 


12 


Meget godt. 


119 


3,4 


3 


2 


2 


3 


2 


2 


2 


3 


- 


3 


4 


33 


12 


Godt. 


120 


3 


3 


3 


1 


1 


3 

1 


3 


3 


3 


- 


2 


2 


1 


28 


12 


Meget godt. 
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^ 



Nr. 



Kandidatem€s navne. 



Fedested og 
fedselsaar. 



Forffildrenes navoe og Btilling< 



121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 
133 
134 

135 
136 
137 
138 
139 

140 
141 
142 
143 
144 
145 
146 



Jakobsen, Jakob Severin. 

Sk. 
Jacobsen, Mikkel Bjen- 

nes. p. 
Jansen^ Karl Anton. P. 

Jcmkcf Birger. CN. 

Janke, Carsten Wilhelm. 
CN. 

Jensen, Johan Leonhard. 
Tr. 

Jeipersen, Edvard Mar- 
tin. C. 

Joh(mnesen<t Frcdrik Hjal- 
mar. Sk. 

Johnsen, John Hartvig. 
And. 

Jorgenseny Jergen. CS. 

Kahrsy Ingvar Olaf. A. 

& V. 
Kahrsy Nicolay. B. 

Kanestremy Lars Mathias. 

M. 
Kiellandy Valentin Axel- 

S. 

Kitiilseny Nils Bertinius. 
Sk. 

Kjerulffy Heyn van Ker- 
vel. B. 

Kjelholdt, Johan Martin. 
P. 

Knapy Aksel Eristian. 
Fh. 

Kolderupy Thomas Sa- 
muel Hantington. C- 

Kristenseny Einar. P. 

Kroghy Carl August. Th. 

Asp. 
Kvenild, Elias. Th. 

Lalandj Jonas Theodor. 

S. 
Larseny Lars. CN. 

Laraeny Ludvig Kristian. 

Th. 
Landsetiiy Ole Larsen. P. 



Skien 
12 okt. 1867. 

Netere 

12 okt. 1863. 

Hammerfest 

3 decb. 1867. 

Brevik 

23 juli 1868. 

Brevik 

12 juli 1867. 
Saltdalen 

3 nov. 1866. 

Kristiania 
19 aug. 1867. 

Skien 
15 mai 1867. 

Skaata 

9 juni 1867. 

Eristianssand 

15 feb. 1868. 

Kristiania 
8 Jan. 1867. 

Bergen 

5 januar 1868. 

Boise 

26 marts 1863. 
Stavanger 

21 juli 1866. 

Skien 

11 aug. 1868. 

Laurvik 

27 okt. 1867. 
Hvaleernespg. 
25 mai 1863. 

Fredrikshald 
7 decb. 1867. 

Bergen 
17 juli 1868. 

Bamble 
2 ang. 1868. 

Trondhjem 
1 aug. 1867. 

Trondhjem 

22 mai 1868. 
Klep pgd. 

22 aug. 1865. 
Surendalen 

13 juni 1868. 
Trondhjem 

1 mai 1866, 

Rindal 
25 nov. 1864. 



Statsagronom Jens Jakobsen og In- 

ger Johanne, f. Hansen. 
Skibsferer Jacob Arnt 6. Jacobsen 

og Marie Bjennes. 
Restaurater Jakob Jansen og Ele» 

Marie, f. Eriksen. 
Sogneprest Gustaf Sophns Janke og 

Clara Alice, f. Bneh. 
Sogneprest Gustaf Sophus Janke og 

Clara Alice, f. Buch. 
Gaardbrnger Jens Andersen og Anna 

Pedersdtr. 
Skolebestyrer Jesper Jespersen og 

Karen Gurine, f. Erichsen. 
Vagtmester Jens Johannesen og Ma- 

rcn Pedersdtr. 
Besigtigelsesmand A If Johnsen og 

' Elise, f. Jakobsen. 
Tilsynslserer Ole Jergensen og Inge- 
borg Olene Jorgensen, f. Gundersen. 
Kjobmand August Kahrs og Elisa-* 

beth Marie, f. Steen. 
Trselasthandler Johan KahrjB og Mar- 

grethe Uenrikke Martens. 
Gaardbrnger Ole Eanestrom o<; Ka- 
ren Thorhus. 
Proprietflsr Axel Christian Kielland 
og Valentine Marie Charlotte Pe- 

tersen. 
Brugseier Nils Kittilsen og Bertea^ 

f. Hansen. 
Kaptein Hans Kjerulf og Karen Kje- 

rulf, f. van Kervel. 
Kirkesangcr Hans Hansen og Anne 

Marie Ellingsdtr. 
Kjebmand Peter Severin Knap og 

Mina Severine, f. Woll. 
Kjebmand Peter Marcus Koldernp 
og Didrikke Henriette Kolderup, f. 

Behrens. 
Skibsreder Peder Andreas Christen- 
sen og Hanna Dorthea, f. Petersen. 
Sadelmager Anton Severin Krogb 

og Caroline, f. Bevig. 
Skolelserer Haldo Qvenild og Gune- 

line Augusta, f. Bellevold. 
Gaardbruger Karl Torgersen Laland 

og Ragnhild Jonasdtr. 
Handelsborger Hans Larsen og Marit 

Larsen. 
Snedker Lars Larsen og Alette Ma- 
rie Jergensdtr. 
Gaardbruger Lars Olsen Landsem 
og Eli Evensdtr. 











1 

f 


^1 


a 


131 


3 3 


1 
1 2 


2 


2 


3 


122 


23 


2 1 




2 


2 


123 


3]3 


5 a 




3 


4 


124 


3|3 


4 1 




2 


2 


125 


3 3 


3 a 




2 


3 


136 


3I2 


1 1 




1 


2 


127 


3 3 


3 2 




2 


3 


128 


3j3 


4 a 




3 


3 


129 


4I4 


3 a 


3 


2 


8 


180 


4 3 


3 a 


3 


2 


2 


131 


4 4 


3 a 


2 


2 


2 


132 


i.d 


3 , 


2 


2 


2 


133 


4 i 


4 


2 


2 


2 


134 


i'i 


3 


2 


3 


3 


135 


3'2 


3 


2 


1 


1 


136 


3 3 


2 


1 


2 


2 


137 


3 3 


2 


2 


3 


3 


138 


3 3 


4 


1 


1 


2 


139 


4 3 


2 


3 


4 


4 


140 


3 2 


3 


2 


1 


2 


141 


3 2 


1 


2 


2 


2 


142 


3 


a 


2 


a 


I 


2 


143 


4 


3 


5 


1 4 


3 


3 


144 


3 


2 


2 


1 


1 


2 


14G 


3 


2 


2 


1 


2 


2 


146 


4 


3 


5 


11 I 


4 


5 



34112 

i7ia; 

3612 

I i 
251 13 

2912' 

I I 

2212 

33:12 



2712 

2512 

27J12 



Oodt 

tTdmetket godt. 

Oodt. 

Meget codt. 

Meget godl. 

M^et godt. 

Qodt. 

Godt. 

Godt. 

Godt. 

Godt- 

Meget godt 

Godt. 

Godt. 

Meget godt. 
Meget godt. 
Meget godt. 
Meget godt. 
Godt. 

Meget godt. 
Meget godt. 
Meget godL 
Temmelig godt. 
Meget godt 
Meget godt. 
Temmelig godt. 
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Nr. 



Kandidatemes navne. 



Fedested og 
fedselsaar. 



Fornldrenes navne og stilling. 



147 
148 
149 
150 
151 

152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 

159 

160 
161 
162 
163 

164 
165 
166 

167 
168 

169 
170 



Levcmger, Karl Olaf. M. 
Xt6, Bernt Bessesen. Tr. 
Lie, Peder Gottfred. Tr. 
Lilandy Bagnvald. A. & 

y. 

Ltndboe, A age Harald. 
Th. 

Lindbackj Earl Johan. 

A. & V. 
Lindhfem, Nils. P. 

Lorangey Hans Wilhelm. 

C. Asp. 
Lorenizeriy Jergen Jalius. 

D. 
Lundj Bredo Stang. C 

Lwidy Edvard Hagerup. 

A. & V. Asp. 
Lundy Einar Rudolf. A. 

& V. 

Lunde^ Nils. Gd. 

Lekeriy Hans. And. 
Maarudt Adolf. A. & V. 

Magnus, Morten Henrik. 
OS. 

Matkieserif Johanne Elisa- 
beth. P. 

Mellbyey Christen Stille- 

sen. And. 
Meyer, Frithjof. B. 

Middelthorif Gustav. G. 

Micheletj Sofas Christian 

Hals. Th. 
Mitsem, Paalas Pedersen. 

P. 

Mo, Einar. C. 
Mo, Sverre. C. 



Trondhjein 

15 Jan. 1867. 

Mandal 

13 juli 1868. 
Trom80 

8 sept. 1867. 

Lofoten 
18 aug. 1865. 

Trondhjem 
25 decb. 1866. 

Lier 

15 nov. 1867. 
Laarvik 

14 april 1867. 
Kristiania 

7 juli 1868. 
Drammen 

16 decb. 1866. 
Kristiania 

16 marts 1869. 
Bergen 

8 juli 1868. 
Kristiania 

21 mai 1867. 

Nordre Land 

14 sept. 1867. 

Sendre Fron 

5 aug. 1866. 
Kristiania 

25 decb. 1867. 

FjsBre sogn 

20 juni 1867. 

Kristiania 
5 sept. 1866. 

Trygstad 

15 april 1868. 
Saltdalen 

6 aug. 1868. 
Kristiania 

25 juli 1868. 

Trondhjem 
29 april 1867. 
Naes, Rome- 

rike 
11 april 1867. 

Kristiania 
14 Jan. 1868. 

Kristiania 
6 decb. 1865. 



Postmeeter Johan Ludv. Levanger i 

og Gjertine Samueline Rokstad. 
Byfoged Emil Bemhard Lie og Niko- 

linei f. Bessesen. 
Underfoged Halvor Larsen Lie og 

Marit Pedersdtr. 
Gaardbrnger Johan Jacobsen og Jo- 
hanne Gregoriusdtr. 
Infanterikaptein Carl Valdemar Lind> 
boe og Hildur Marie Frcderikke, f. 

Solem. 
Gartner Johan Lindb&ck og Johanna 

Lindb&ck. i 

Skolelserer Nils Nilsen Lindhjem og 

Sofie Janette» f. Serensen. 
Major Hans Peter Lorange og AI- 
vilde Christiane Rosalie, f. Koren. 
Grosserer Thomas Lorentzeu og Jo- 
hanne Magdalene Gnde, f. Knudsen. 
Sogneprest Jens Michael Lund og 

Laura Lund, f. Stang. i 

Postexpediter James Smith Lund ' 

og Ingeborg Benedicte, f. Riis. 
Toldbetjent Martin Engebretsen Lund 
og Pauline Julie Randine, f. Hede- 

mann. 
Landhandler og Gaardbrnger Kri- 
stian Lunde og Ingeborg Lunde, f. 

KlsBtte. 
Handelsmand Ole Hansen Leken og 

Kari iTOrsdtr. Haverstad. 
Grosserer G. G. Maarud pg Karen 

Maarud. 
Foged Jens Zetlitz Magnus og Hanna 

Magnus, f. Landmark. 
Kongelig Fuldmaegtig Anton Ma- 
thiesen og Emma Mathiesen, f. Nico- 

laysen. 

Lensmand Andreas August Mellbye 

og Hedvig Magdalene, f. Stillesen. 

Provst Wollert Dankertsen Meyer 

og Christiane Bolette, f. Wesenberg. 

Politimester Johan Schiening Mid- 

delthon og Karoline Mathilde f. 

Risting. 

Overtoldbetjent Josef Frantz Oskar 

Michelet og Karoline Julie, f. Laacbe. 

Fuldmaegtig Hans Pedersen Mitsen^ 

og Maren Andrea Olsen Folmo. 

Kopist Kristen Mo og Louise Kata- 

rina, f. Mortensen. 
Kopist Kristen Mo og Louise Kata- 

rina, f. Mortensen. 



if 

11 


i 




^1 


C 


"1 ' 




1 = 

11 


71 

lii 




5 


2 







2 


l''i 


2 




3 


1 
2612 


Meget godl. 


% 


1 






3 


3 3 




2 I 


2 


33|l3 


Megec godt. 


2 


1 






3 


3;2 


3 


- 3 


1 


49,13 


Hegel godL 




2 






3 


3 


2 


2 


- 3 


1 


2512 


Meget gortt. 




3 






3 


3 


3 


1 


1 2 


2 


2813 


M.g.t godt. 




2 
3 






3 

3 


1 
3 


1 
3 


2 




1 
6 


3 
4 


2212 
S9I3 


Meg« godt. 

Godt. 




3 






3 


2 


2 


3 




1 


1 


2l'l2 


Meget godt. 




3 






3 


1 


2 


3 




3 


1 


2313 


Meg«I godt. 




1 






3 


1 


1 


2 




1 


2 


23il3 


Meget godt. 




3 






3 


2 


3 


1 




3 


2 


2912 


Meget godt. 


S 3 






S 


4 


4 


1 




2 


2 


«[. 


Godt. 




1 






2 


1 


a 


3 




1 


1 


18il3 


MegM godt.. 




3 






1 


2 


2 


3 




3 


2 




Meg.t godt. 




3 






2 


2 


3 


3 


. 


2 


2 




Meget godt. 




2 

2 

1 
2 






3 
3 

1 


4 
I 

1 
1 


4 
2 

1 


I 

I 
2 




3 

1 

1 

1 


4 

2 

1 




Godt. 

Meget godt. 

Meget godt. 
Udmierket godt. 




2 
1 






2 
2 


3 
1 


2 
3 


2 




1 

1 


3 

2 




Meget godt. 
Udmserkci godt 




2 


2 




5 


2 


3 






%' 3 




Godt. 


2 


1 




3 


3 


2 


2 


3 




1 


3 




Meget godt. 


2 


2 




3 


3 


^ 


' 


3 




1 


^ 


.y 


Meget godt. 
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Nr. 



Kandidaiemes navne. 



Fedested og 
/edselsaar. 




:7i 

[72 

[74 
75 

[76 
[77 
[78 

[79 

L80 

[81 

[82 
[83 
[84 
[85 
[86 
[87 
188 
189 
[90 
191 
192 
L93 
[94 
195 



Moesiu€y Hao8 Peter Wer- 
ner. C. 
Munch, Oskar Albert. C- 

Munchf Peter Andreas 

And- 
Myhr, Anstein. P. 

Myhre, Clans Herman 

Thoresen. Fh. 
Mullery Clarns Magnus 

Brostrnp. CN. 
M(zhle^O%\B\di Ragnvald. 

CN. 
Afeller, William August 

Sibbern. And. Asp. 

AJerkassel, Emil. Gd. 

Nergaardf Birger. B. 
Asp. 

Nergtmrd, Trygve. B. 
Asp. 

Nielsen^ Harald Emil. D. 

Nisseny Adam Hjalmar 
Egede. Th. 

Norland, Andreas Jo- 
hannes. S. 

Olafsen, Eristian Rasmus 
Arnet. M. 

Ollendorff^ Viggo Emil. 

A. & V. 
Ohen^ Anders. P. 

Olsen, Harald Severin. 

B. Asp. 
Oman^^Simen Oskar Fre- 

drik. Gd. 
Omsted, Ame. C 

Opheim, Endre Martin. 

A. & V. 
Oppegaard, Martin. C 

OpsahlUennk. A.&V. 

Ordingy Johannes. P. 

Otterbech, Jens. G. 



Id pgd. 

7 april 1868. 
Kraakstad pg. 
25 okt. 1868. 

Kristiania 

25 marts 1866. 

Vang 
21 Jan. 1866. 
Id pgd. 

26 nov. 1865. 
Stokke pgd. 

5 marts 1867. 
Ki'istianssund 
25 Jan. 1868. 

Hof pgd. 

6 sept. 1868. 

Sande 
13 mai 1863. 

Bergen 
11 sept. 1868. 

Bergen 
11 sept. 1868. 

Dram men 
25 mai 1868. 

VaBrdalen 
29 juni 1868. 

Stavanger 
21 mai 1866. 

Ve0 pgd. 

8 decb. 1865. 
Kristiania 

28 decb. 1868. 
Gran pgd. 

6 juli 1865. 
Bergen 

29 marts 1868. 

Hamar 

23 marts 1867. 
Grue pgd. 

24 nov. 1868. 
Nssre pgd. 

16 mai 1866. 

Norderhov 

10 marts 1868. 

Elvernm 

7 marts 1868. 
Drammen 

19 Jan. 1869. 

Talyik 
18 aug. 1868. 



SkibsrederChristoffer Moestne og Ag- 
nes Emilie, f. Werner. 
Capt. P. C. Munch og Johanna, £ 

Falch. 
Prest Johan Storm Munch og Caia 

Michaline, f. Falch. 
Gaardbruger Nils Hansen Mjhr og 

Berthe Anstensdtr. 
Voldmester Hans Martin Thoresen 
og Jakobine Dorothea, f. Jergensen. 
Sogneprest Christian Hey Mdller og 

Clara Johanne, f. Landstad. 
Skibsbygmester Ole Msshle og Bagn- 

hild Marie, f. Bachstang. 
Distriktslaege Wolfgang Arthur Wil- 
liam Meller og Sanne Augusta, f. 

Sibbern. 
Gaardbruger Nils Herman Merkassel 

og Othilde, f. Reed. 
Auditer Olaf Valdemar Rasch Ner- 
gaard og Johanne Ludoviska Ner- 

gaard, f. Riis. 
Auditer 01af"Valdemar Rasch Ner- 
gaard og Johanne Ludoviska Ker- 

gaard, f. Riis. 
Handelsmand Hans Thulin Nielsen 

og Emilie, f. Ziegler. 
KorpsIsBge Christian Paul Ggede 
Nissen og Sofie Amalie, f. Normann. 
Toldbetjent Andreas Norland og Anne 

Johanne Johnsen. 
Kirkesanger J. Olafsen og Aase 

Johnsdtr. 
Grosserer J. T. Ollendorff og Au- 
gusta Nathalie, f. Been. 
Skrsedder Ole Thorstensen og Anne 

Olsdtr. 
Msegler Severin Olsen og Hilde Mar- 

grethe Olsen, f. Wiesener. 
Styrmand Christian Fredrik Omang 

og Berthe Omang, f. Jensrud. 
Gaardbruger Ame Arntzen Omsted 

og Marie Antoinette, f. Manthej. 
Lensmand AnfindOpheim og Gjertrud 

Undeland. 
Gaardbruger Anders Oppegaard og 

Olava Elise, f. Strande. 
Gaardbruger Henrik Henriksen Op- 

sahl og Thea Jensdtr. Berger. 
Rektor Jergen Fredrik Ording og 

Marie Benedicte, f. Wildhagen. 
Prest Ingvald Mathias Otterbech og 
Anna Louise Otterbech, f. de Sene. 



Oodt. 

Heget godl. 
Oodt. 

Meg«t godt. 
Meget godt. 
Meget godt. 

Godt. 

Meget godt, 

Meget godt. 
■ GotK. 

Meget godt. 

Meget godL 
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Nr. 



Kandidaternes natme. 



Fedested og 
fedselsaar. 



Forseldrenes navne og stilling. 



196 
197 
198 
199 

200 
201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 

210 
211 
212 
213 
214 
215 
216 

217 

218 

219 



Ourerij Henrik Anker. Lb. 

Ove, Johan Andreas Hal- 

vorsen. S. 
Paulsen, Paal Bernbard. 

B. 
Paulserif Faal Ivar. C. 



Pedersen^ Ommand Hae- 

rem. S. 
Pedersen, Jacob. Gd. 

Pederserif Joban. C. 

Petersen, Eristian Friis- 

A. 
Poppcj Peter Andreas. 

C. Asp. 
Pram, Fredrik Hjalmar 

Andersen. S. 
Qvigstad, Fredrik Beich- 

mann. C. 
Rasch, Ludvig. P. 

Rasmussen, K&tI. A.&V. 

Reehorsiy Jens Mogens 
Thc'iste. B. 

Ring, Peter Kristian. Lb. 

Asp. 
Rodriguez, Ludvig Strem. 

P. 
Roll, Karl Nicolay. A. & 

V. Asp. 
Ruud, Hans Peter Olsen. 

P. 
Ruud, Tboralf Martbin- 

sen. P. 
Ri3dli, Olaf Erling Hart- 

vig Larsen. P. 
Salvesen, Cbristian Win- 

ther. P. 

Sandborg, Jobannes, A- 



Schartum, Sren Abrabam. 
P. 

Scheie, Arne. CS. 



Faaberg pgd. 
7 Jan. 1867. 

Sveen 
15 feb. 1866. 

Bergen 

4 decb. 1866. 
Eristiania 

13 feb. 1868. 

Stavanger 

18 okt. 1867. 

Horten 

5 marts 1867. 
Eristiania 

21 marts 1868. 
Namsos 

7 sept. 1867. 
Eribtiania 

21 mai 1868. 
Stavanger 

8 sept. 1866. 
Lyngen pgd. 
I'aug. 1868. 
Fredriksbald 

30 mai 1865. 
Ryfylke 

10 nov. 1867. 
Bergen 

29 Jan. 1868. 

Hamar 

11 sept. 1868. 
Eristians£und 

7 mai 1869. 
Trondbjem 

14 marts 1868. 
Eker 

31 Jan. 1863. 
Vardal pgd. 

17 nov. 1868. 
Velfjorden 

8 decb. 1867. 
, Mandal 
27 aug. 1868. 

Bergen 
20 feb. 1868. 

Skouger pgd 
29 marts 18G6. 

Eristianssand 



Gaardbruger Torstein Olsen Onren 

og Eristiane Iversdtr. Sorgendal. 
GaardbrngerHalvorOve og Halvorine 

Bryojulfsdtr. 
Handelsmand Lars Paulsen og Anna 

Berentine Paulsen, f. Paulsen. 
Overretssagferer Martin Peter Paul- 
sen og Anna Bebekka Paulsen, L 

Iversen. 
Skibskaptein Ole Jobannes Pedersen 

og Marie, f. H»rem. 
Maskinist Ole Pedersen og Boel Ja- 

hanne, f. Bagstevold. 
Proviantskriver Johannes Pedersen 

og Elen Marie, f. Cbristensen. 
Politimester Carl Gottlieb Petersen 

og Cbarlotte Lovise, f. Friis. 
Egl. Fuldmsegtig Enut Severin Poppe 

og Else Poppe, f. Hansen. 
Ejebmand Axel Ambrosius Andersen 

og Antonette Marie Siqveland. 
Distriktslasge Engebret Qvigstad og 

Edel Peirine Erogb, f. Wadel. 
Amtmand Joban Lauritz Rasch og 

Petra Marie, f. Kascb. 
Ejebmand Rasmus Rasmubsen og 

Gidske Rasmussen. 

Overlserer Wessel Andreas Joachim 

Reeborst og Laurentse Tomine, L 

Tbeiste. 
Eaptein Jens Dederlein Ring og Jo- 

hanne Marie, f. Hocb. 
Skibsferer Juan Maria Rodriguez og 

Lovise Christine Strem. 
Residerende Eapellan Earl Nicolay 

Roll og Anna Jobannc Roll. 
Gaardbruger Ole Pedersen Ruud og 

Marie Hansdtr. 
Handelsmand Martin Serensen Rnud 
og Gunbilda Clausine Johannesen. 
Gaardbruger Lars Johannesen og Jo- 

hanne Olsen. 
Infanterikaptein Joban Julius Chri- 
stian Salvesen og Jutta Cathinka,. 

f. Wintber. 
EJ0bmand Hans Nikolai Sandborg 
og Earoline Mathilde Elisabeth Sand- 
borg, f. Ei sling. 
Eirkesanger og Laerer Enud Svend- 
sen Schartum og Ambrosia Mathea^ 

f. Jeremiassen. 

Msegler Otto Gustav Scheie og Eata- 

rina Elisabeth Scheie. 



14 4 
? 3 3 
9 4 3 



3|S 

1 2 
3,3 
1 2 



3 


2 


W12' 




I8'l2 


3| 3 


33112 


3 




z-,\n 


2 




35.3 


4 




39|12| 


■2 




32.2' 


4 




39,12 
i2!l2 


3 




iski 


3 




33,12 


2 




3312 


4 

3 




J6'l2 
43ll2 


i 




12; la 


2 




31,13 


B 




38' 13 


4 




36 


12 


3 




35 


13 


1 




23 


n 



Megel godt. 
Megft godt- 
Godt. 

Meget godt. 
Oodt- 
Godt. 
Godt- 
Godt. 

Meget godt. 
Meget godt- 

Godt. 
Godt. 

Ueget godt. 
Temmelig godt. 

Temmelig godt. 

GodL 

Godt. 

Godt. 
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Nr. 



Kandidaternes navne. 



Fedested og 
fedselsaar. 



For»ldrene8 navne og stilling. 



220 
221 
222 
223 
224 
225 

226 
227 
228 
229 
230 

231 
232 
233 
234 
235 
236 
237 
238 
239 
240 
241 
242 

243 
244 



Scht'llingy Hjalmar. Lh. 

Selmer^ Henrik Louis 

Fs. 
Sinding, Bjarae. A. & V. 

Skj'elderup^ Michael. A* 

& V. 
Smith, Ansgar Jespersen. 

D. 
Smith, Hans Wilhelm 

Dopp. Fh. 

<Smt^^, Anthon Elias. CS 

5o«/6cr^, Karl Otto. Th. 

Asp. 
Solbergy Eristian. P. 

Sommerfelu Ragnar Ej- 
yind. F. Asp. 

Spenntng^ Christian Joa- 
chim Andreas Lindboe. 
D. 

Stremj Ole Eristian. Gd. 

Stub, Jens Ludvig. Sk. 

Sundt, Johannes Johan- 

nesen. P. 
Svenseriy Sven^Adolf. P. 

•Saj/Aer, Johan Ottar. Th. 

Satre, Johannes. 6d. 

Serbeeriy Erling. H. 

Tandberg, Jergen Theo- 
dor. CS. Asp. 

Thamsy Morten Album. 
P. 

T^eocforsen, Thorvald. P. 

Thiis, Earl Sivertsen. A. 

& V. 
ThormodsoRter, Johannes 

Wedege. A. & V. 

Thorseriy Thorbjorn An- 
dreas. P. 

TiUisch, Albert Ditlev 
Gabriel. B. 



Tanen pgd. 

19 nov. 1867. 
Eristiania 

20 jnni 1867. 
Eristiania 

8 april 1868. 
Eristiania 

13 mai 1868. 
Drammen 

18 Jan. 1868. 
Vinje, Telem. 

20 april 1868. 

Hammerfest 

19 mai 1867. 
Eristiania 

7 'sept. 1866. 

Hole 

1 decb. 1865. 
Eristianssand 
19 okt. 1867. 
Skouger pgd. 
12 sept. 1867. 

EvsedQord 

2 april 1868. 

Gjerpen 

8 sept. 1868. 

Gjevik 
24 aug. 1866. 
BrunlansBS pg. 
29 Jan. 1863. 

Strinden 
7 aug. 1866. 
Storelvedalen 
28 april 1867. 

S. Anrdal 
6 marts 1867. 

Eristiania 
22 decb. 1867. 

Sem pgd. 

6 Jan. 1863. 

Blakjer sogn 

14 april 1866. 
Eristiania 

21 juli 1868. 
Vesteraalen 

27 nov. 1865. 

Boldal 

22 feb. 1863. 
Bergen 

28 feb. 1868. 



Forstassistent Frederik Schilling og 

Juditha Amalie, f. Schanche- 
Overtoldbetjent Henrik Olaus Soimer 

og Loaise Selmer. 
Direkter Ernst Anton Henrik Sia- 

ding og Alfhild Sinding. 
Lsege Michael Skjelderap og Sigrid 

Schjelderup, f. March. 
Skibsferer Anders Smith og Marie 

Olava Eatrine, f. Jespersen. 

Sogneprest Ditlev Pents Smith og 

Alvilde Johanne Margrethe Smith, t 

Singdahlsen. 
Biskop Jakob Sverdmp Smitt og 
Bolette Marie Berntine, f. Nicolaysen. 
Overinspekter Peter Herman Emil 
Soelberg og Randine Emilie, f. Olsen- 
Gaardbrnger Hans Christiansen Sol- 
berg og Jargine Gnlbrandsdtr. 
Artillerikaptein Gastav Adolf 8om- 

merfelt og Hilda, f. Prebensen. 

Overlflsrer Enut Severin Spenning og 

Inga, f. Hvaale. 

Lserer Aron Olsen og Eirsten Olseni 

f. Hansen. 
Ejebmand Anton Stub og Caroline^ 

f. Lndvigsen. 
Eonstabel Martin Johannesen og 

Marie Jakobsen Snnd. 
Lods Seren Henrik Svendsen og 

Oliane Nilsdtr. 
Eirkesanger Simon Ottesen Ssether 

og Beret Pedersdtr. 
Gaardbruger Anders SsBtre og Anne 

SsBtre, f. 0gle. 
Gaardmand Mikkel Olsen Serbeen 

og Eari Olsdtr. 
Biskop Jergen Johan Tandberg og 

Marie Theodora, f. Frolich. 
Inspekter Johan Ludvig Thams og 

Fredrikke, f. Taraldsen. 
Gaardeier Nils Theodorsen og Karen 

Henrikke Theodorsen, f. Olsen. 
Handelsfnldmssgtig Mads Thiis og 

Ottilie Marie Angell. 
Sogneprest Erik Andersen Thormod- 
saeter og Elisabeth Eathrine Thor* 

modssBter, f. Wedege. 
Eirkesanger Ole Thorsen og Anna 

Lunde. 
Agent Fredrik Meyer Tillisch og 
Abigael Johanne, f. Stenersen. 



3!a 2 

4 4; 4 

3 3 1 

4 4 4 
4 2 8 
3 1 1 

3 2 8 

3 3 2 

3 3 4 

4 4 3 

3 S 2 

4 3 1 

8 3 4 

sU 3 

2 3 2 

3 2 1 

4 2 1 

3 3 2 

3i8 2 

4 4 3 
i 4 I 
3 4 4 

3 3 5 

3 3 1 



3 12 3 
3 2 2 3 
2 2 2 1 

5 2 2 2 

2 12- 
1111 

2 2 3- 

2 2 3 2 
333. 

3 3 3 3 

2 12 2 

3 12 1 

12 2 2 

6 3 3- 
222;. 

2 1 2J1 

2 1 Ija 

3 3 3 2 

1 2 2j2 
3 3 3I2 
3 4 4'3 

2 2 3 2 

3 4 4- 

2 4 3- 
2 111 



1 |18[12| Meg«t godt. 



181121 
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Nr. 



Kandidaiernes navne. 



Fedested og 
fedselsaar. 



Forffildrenes navDe og stilling. 



245 

246 
247 

248 
249 
250 
251 
252 
253 
254 

255 
258 
257 



Tollachseny Tollach Bern- 
hard. Gd. 

Tostrupy Hans. C. Asp. 

Trennesy Herman. A. & 

V. 
Ustvedty Nils Yngvar. A. 

& V. 
Far, Hans Andersen. Fs. 

i 
Venneslany Kristen. P. 

Waagey Immanuel. R. 

Wetteland, Ole. S. 

Widerbergy Clare Sewell. 

G. Asp. 
Wiigy Niels. B. 



Willumseriy Anton Niko- 
lai. Tr. 

Winsnes^ WilhelmGedde. 
A. & V. 

Wulfshergy Gregers Win- 
ther. D. 



258 Zachariasserit Christian 
Carl Eberhardt. Sk. 

259 Zarbell, Einar Hjalmar 
I Sofus Erichsen. P. 

260 Zoghaum^ Wilhelm Berg. 

And. 

261 0ie, Ingvald. Th. 

262 Oiseth^ Erik Hauge. Gd. 
Asp. 



Ekersund 
22 decb. 1866. 

0ier 

25 feb. 1868. 

SolUen 

21 decb. 1865. 
V. Aker 

29 april 1868. 
Stokke sogn 

l28 aug. 1867. 
Oddernses pgd. 

8 april 1863. 

Bergen 

22 juli 1867. 
Stavanj^er 

30 sept. 1867. 
Kristiania 

9 sept. 1868. 
Bergen 

1 marts 1868. 

Troms0 

7 Jan. 1868. 

Sandefjord 

16 mai 1868. 
Eker pgd. 

19 decb. 1865. 

I 

Skien 

10 okt. 1867. 

Svelvik 

5 juni 1867. 

Porsgrund 

11 juli 1868. 

Trondhjem 

17 decb. 1866. 
Sande pgd. 

18 okt. 1866. 



Dampskibsstyrmand Niels Michal Tol- 
lachsen og Mathilde Margrethe, f. 

Stinessen. 
Sagferer Axel Tostrup og Anna 

Marie Tostrap, f. Aim- 
Gaardbruger Gjermund Trannes og 

Marie Trennes, f. Utthi. 
Disponent Hans ustvedt og Eveline 

Marie Bergitte, f. Nielsen. 
Handelsmand Christen Andersen og 

Johanne Andersen, f. Jergensen. 
Kirkesanger Fredrik Kristensen og 

Anne Olsdtr. 

Bestjrer Nils Christian Waage og 

Cecilie Waage, f. Benneche. 

Skibskaptein Thorvald Kristinius 

Wetteland og Marie, f. Stangeland. 

Kaptein Nicolai Magnns Widerberg 

og Helga Widerberg, f. Sewell. 
Kjebmand Gastav Fredrik Johan 
Wiig og Wilhelmine Christiane Bal- 

chen Wiig, f. Martens. 
Bryggemand Thomas Christian Wil- 

lumsen og Oline Hansdtr. 
Lsege Wilhelm Gedde Winsnes og 

Nathalie Winsnes. 
Gaardbrag^r, Kand- jar. Jakob Ed- 
vard Wulfsberg og Marie Antonette, 

f. Stoltenberg. 
KJ0bmand Nicolai Johan Zacharias' 
sen og Katharine Nicoline, f. Eber- 
hardt. 
Handelsmand Hans Carl Christian 
Erichsen og Sara Christiane Zarbell. 
Musiker Oskar Fredrik Edvard Zog- 
baam og Nilsine Henriette Zogbaum, 

f. Berg. 
Sergeant Lars 0ie og Henriette Kri- 

stine. 

Kontorist Carl Aksel Olaf 0iseth 

og Eii, f. Hof. 
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Nr. 


• 

a 

e 

« 

O 


• 

2 


• 


Mathemat.' 
(skriftlig).! 


Religion. 

Modersm. 
lit. og oidD. 


Latin 
(tnnndtlig). 


• 


Q 


■ 

CO 


• 




• 

a 

03 


• 
30 

a 


• 

© 



CO 

s 

- 


2'Si 

as 

.a s 

♦* — 


• 
00 

C 




IS 
s 
< 


Hovedkarakter. 


245 


4 4 


3 


3 


2 


3 


3 2 


2 


2 


3 


2 


33 12 


Godt. 


246 


4 2 


2 


2 


2 


2 

- 


2 2 


3 


3 


- 


3 


2 


2912 


Meget godt. 


247 


3 8 


1 


2 


1 


2 


2 


2 


2 


2 


* 
1 


1 


1 


22 12 


Meget godt 


248 


3 2 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 
- 1 


1 


1512 


Meget godt. 


249 


3 2 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


- 1 


1 


1512 


Meget godti 


250 


4 2 


3 


3 


3 


3 


3 


4 


4 


5 


- 


4 


4 


12:12 


Temmelig godt. 


251 


3 4 


2 


2 


2 


2 


2 


2 


3 


2 


- 


^ 


3 


2912 


Meget godt. 


252 


4 3 


3 


2 


2 


3 


3 


3 


4 


4 


- 


3 


3 


37 


12 


Godt. 


253 


3 2- 


1 


2 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


17 


13 


Meget godt. 


254 


3 3 

i 


1 


2 


1 


2 


2 


1 


1 


2 


-3 

1 


1 


22 


12 


Meget godt 


255 


4 


2 


1 


1 


1 


1 


2 


1 


1 


2 


- 


1 


1 


18 


12 


Meget godt. 


256 


2,1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


- 


1 


1 


13 


12 


Udmerket godt. 


257 


3!3 


2 


3 


2 


1 


2 


2 


3 


- 


2 


2 


2 


27 


12 


Meget godt. 


258 


1 

41*4 


4 


3 


2 


2 


3 


1 


2 


4 


- 


1 


2 


32 


12 


Godt. 


259 

1 


4'4 


2 


2 


2 


3 


1 
1 

4 3 


4 


2 


- 


1 


3 


34 


12 


Godt 


260 


3 


3 

1 


2 


2 


2 


1 


2'4 

1 


4 


2 


■ 


2 


1 


28 


12 


Meget godt 


26l' 


4 4 


3 


2 


2 


3 


3 


1 
2 


3 


3 


- 


3 


4 


36 


12 


Godt 


262 


4 


4 

1 


1 


3 


3 


4 


4 


2 


3 


4 


- 


2 


5 


39 


12 


Godt 
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Den reale exa- 



Nr. 



Kandidaternes navne. 



Fedested og 
fedselsaar. 



Forsldrenes navne og stilling. 



1 
2 
3 

4 
5 
6 



8 
9 



Aavatsmarkf Ivar. F. 

Asp. 
Ago, Lars. B. 

Anderseth Justus Henrik. 

A. & V. 
Andreserij Joban Arndt. 

Gd. Asp. 
AngelU Thomas. Th. 

Arentzj Thomas Lauritz 

Peter. Th. 
Aslakserif Endre Norem. 

OS. Asp. 

^«ry, Thomas Sewell. C- 
Berthelsen, Oscar. C* 



10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 



Bingf Nicolai Kristian. 

P. 
Bjerknesj Anders. C- 

Block, Jens Kristian Fre- 
drik Staib. Gd. Asp. 

BoUmamtj Johan Henrik- 
P. 

Bragstadj Kristian- Gd. 

Bragstad, Peter Martin- 
Gd. 

Brandtzcegf Alfred Ju- 
lius. Th. 

Brodtkorbt Johan An- 
dreas. H. 

Brun, Jakob. Gd. 

Bryn<f Alfred Jergen. P 

Buggty Fredrik Joakim 

Gd. 
Bull, Ellen. P. 

tchy Ulrich Fredrik 



Grong pgd. 

11 decb. 1864. 

Hardanger 

28 ang. 1868. 
Kristiania 

30 decb. 1868. 

NsBsodden 
7 aug. 1865. 

0rlandet 
2 oku 1867. 

Stjordalen 

29 juni 1868. 
Kristianssand 
22 juni 1866. 

Kristiania 
13 marts 1868. 

Arendal 
22 nov. 1863. 

Kristiania 
2 april 1867. 

Eker 
16 juni 1865. 

Kongsberg 
27 Jan. 1866. 



Bergen 
1 sept. 1868. 

Indereen 
31 mai 1865. 

Indereen 
6 juli 1862. 

NsBre 

26 marts 1867. 

Vadse 

15 feb. 1864. 
Maalselven 

16 nov. 1865. 
Trondhjem 

29 mai 1862. 

Molde 
29 sept. 1866. 

Kristiania 

21 juli 1861. 

Bergen 

rnni 1867. 



Graardhmger Anders Aavatsmark og 

Margrethe, f. Merkved. 
Jagteier Ole Larsen Aga og Sara 

Brandt Utne. 
IndrulleringsfnldmsBgtig R- Andersen 

og Fredrikke, f. Anfinsen. 
Gaardbmger Andreas Kristiansen og 

Inger Kristiansdtr. 
DistriktslsBge Jonas Angell og Fre- 
drikke Sofip, f. Berg. 
Provst Peter Schelderup Arentz og 

Petri ne Marie, f. Hansen. 

Undertoldbetjent Edvard Andreas 

Aslaksen og Walborg Lagia, f. 

Norem. 

Kaptein Hans linger Berg og Ca- 

thinka Nathalia, f. Sewell. 
Skibsreder Gnnder Berthelsen og Anne 
Marie Marthea Berthelsen, f. An- 
dersen. 
Ingenior Nikolai Kristian Bing og 

Karen Sybilla, f. Abel. 
Gaardbmger Johan Fredrik Bjerknes 

og Kristiane Bjerknes* f. Raaen. 
Kaptein Jens Bloch og Julie Blocfa« 

f. Schroeter. 
Kjobmand Johan Henrik Bollmann 
og Maren Jensine Bollmann, f. Proys. 
Gaardbmger Si vert Bragstad og Mar- 

grethe, f. Volan. 
Gaardbmger Si vert Bragstad og Mar- 

gretbe, f. Volan. 
Landhandler og Propriets^r Anthon 

M. Brandtzseg og Julie, f. Berg. 
Koosul Laurits Lassen Brodtkorb og 

Anna Bernhardine, f. Brodtkorb. 
Stiftsprovst Joban Mangelsen Brun 
og Marie Sofie Fredrikke, f. Petersen. 
Stadsfysikus Thomas Bryn og Chri- 
stine, f. Bichter. 
Kand. theol. Fredrik Marius Bugge 

og Olava 01ufine> f. Mortensen. 
Agent Thomas Bull og Cathrine Jo- 

hanne Christiane Bully f. Kraft. 

Kjebmand Ulrich Fredrik Busch og 

Kristiane Busch, f. Gill* 



Meget godt- 
Megflt godt. 
Meget godL 
Oodc 
Godt. 

Teinaielig godt. 
Oodt 

Meget godt. 
Oodi. 



Temmelig godt. 

Meget godt. 

Godt. 

Heget godt. 

Meget godt 

Qodt. 

Udmerket godu 
12' Qodt. 
li Meget godt. 

Meget godt- 

Meget godt. 

Meget godt. 

M^et godt. 
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IJr. 



' Kandidalemes navne. 



Fedested og 
fadselsaar. 



Forieldrenes navne og stilling. 



23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
^1 
32 
^3 
34 
35 
36 



Christqffer serif Martin. 
Gd. 

Christofersen, Ole Chri- 
stian. A. & V. Asp. 

Dahl, Andreas. Th. 

Dahly Gnstav Herman 
Gottenborg. Gd. 

Dahlj Johan Eoren Ftir- 
stenberg. C. Asp. 

Dammj Carl Olaf Bern- 
hard. C. 

Davidsen, Peter Marias- 
A. & V. Asp. 

Eggen, Kristoffer Peder- 
sen. Gd. 

EUefserij Christen Olaf. 
P. 

Engebrethsen, Karl. Gd. 

Ericksen, Thorvald. Th. 

Finne^ Edvard Gabriel. 

p. . 
Finstadf Helge. H. 



Fredrikserif Fredrik. Gd, 

Asp. 
Sl^Fredrtkaen, Frithjof Ha- 

rald. Th. 
38 GangnoRSf Aksel Rudolf. 

Gd. 



39 

40 
41 

42 
43 



44 
45 
46 



GUditschf Eristen Gran. 
Th. Asp. 

GlQersen^ Eristian Emil. 

C Asp. 
G^rdnn, Hans Nikolai. Th. 



Gudbrandsetiy Even. H. 

Gundersetij Carl Johan. 
Gd. Asp. 



Haagenaen, Richard Har- 

bitz. G. 
Bcumshuusj Ole Andreas. 

Gd. Asp. 
Hartmann, Johan Marius. 

A. & V. 



Skonger 

18 Jan. 1865. 
Serum pgd. 

23 sept. 1866. 
Bersen pgd. 

19 juli 1868. 
Kristiania 

12 Jan. 1864. 
Fjaelberg pgd. 
25 juni 1867. 

Kristiania 
22 okt. 1868. 

Kristiania 
4 decb. 1867. 
Lillcelvedalen 
21 okt. 1861. 
Holmestrand 
2 ang. 1860. 

Skien 
18 oktr. 1865. 

Trondhjem 
18 juli 1868. 

Bergen 
10 feb. 1866. 

Elverum 
2 juli 1866. 

Mandal 
12 juli 1865. 

Stenkjser 
4 aug. 1868. 

Holand 
29 april 1865. 

Overhalden 

15 juli 1867. 

Kristiania 
12 nov. 1867. 

Levanger 
27 juli 1867. 

Hamar 

16 juni 1863. 
Brig »Kong 
Carl", Atlan- 

terhavet 

14 april 1869. 

Kristiania 

4 juli 1868. 

Kristiania 

27 nov. 1865. 

Modum pgd. 

7 nov. 1868. 



Bjgmester Christen Christoffersen og 

Maren Kristine, f. Solum. 
Lsderhandler Martin Christofersen 

og Caroline Mathea, f. Johnsen. 
Lensmand Andreas Dahl og Zanna 

Albertine* f- Waleur. 
Fanejunker Herman Gottenborg Dahl 

og Karoline Jensine, f. Jensen. 
Distriktslaege Johan Koren Dahl og 
Wilhelmine Frost Dahl* f. Cappelen. 
Farversvend Christian Christiansen 

Damm og Oline, f Nilsen. 
Stabcisergeant Hans Peter Davidsen 
og Maren Louise Davidsen, f. Wettre. 
Gaardbruger Peder Haagensen og 

Berit Larsdtr. Eggen. 
Fiskehandler Ellef Christensen Mnl- 

vigen og Berthe, f. Pedersen. 
Trselasthandler Jens Severin Enge- 

brethsen og Anne, f. Pedersen. 
Konditor Ernst Erichscn og Trine, 

f. Rian. 
Kaptein Edvard Gabriel Finne og 

Vibecke Katharine Bjerkeland. 
Forpagter Gudbrand Nilssen og Kan 

Engebretsdtr. 

Skibsreder John Fredriksen og Marie 

Fredriksen. 

Kjebmand Fredrik Fredriksen og 

Peternille, f. Asp&s. 

Gaardbruger Christian Simensen 

GangnsBs og Johanne Fredrikke 

Braathe. 
Provst og Sogneprest Lars August 
Gleditsch og Johanne Margrethe, f. 

Gran. 
Jens Andreas Gleersen og Laura 

Elise Gleersen, f. Bomhoff. 

Sparebankkasserer Johan Christian 

Grenn og Antonette Karoline Sophie, 

f. Schnitler. 
Gudbrand Larsen og Marthe Olsdtr. 

Skibsforer Gustav Edvard Gundersen 

og Christiane Gundersen, f. Wes- 

mann. 

Vagtmester Gudbrand Haagensen og 
AnneKathrine Haagensen,f. Knudsen. 
Apotheker Ole Andreas Haanshuus 

og Hanna, f. Olberg. 

Sogneprest Gustav Adolf Emil Hart- 

mann og Otilie Bolette, f. Schon- 

hevder. 



Nr 


S a 


II 


i 








I'I 




Z 


111 




23 


3,3 


3 


2 


2 


3 


2 


1 
3j4 


3 


I 


3 


30,12 


Megel godl. 


Zi 


3^3 


3 


4 


2 


3 


2 


3 


3 


S 


4 


3 


34,12 


Oodl. 


25 


3'4 


4 


1 


I 


2 


3 


a 


3 


2 


3 


2 


2B[n 


Meget gtrft. 


■26 


3 4 


4 


4 


3 


2 


3 


3 


8 


4 


3 


3 


3712 


Godt. 


^1 
■2S 


3^4 

V 


3 
1 


I 

1 


2 
1 


2 

1 


2 

a 


a 

I 


4 

1 


2 

1 


3 
1 


3 


Je'l2 
1912 


Msgel godt. 
Megei godt 


29 


3 2 


4 


3 


1 


3 


2 


1 


2 


2 


5 


2 


?9'l2 


Moget godt. 


30 


4:4 


3 


5 


2 


3 


3 


8 


2 


2 


2 


5 


3612 


Godt. 


31 


3'4 


4 


2 


1 


2 


2 


3 


3 


3 


3 


2 


30,12 


Megei godt. 


32 


4i3 


4 


4 


3 


2 


2 


3 


4 


2 


3 


2 


3612 


Godt. 


33 


44 


3 


8 


2 


8 


3 


4 


3 


I 


3 


1 


31 12 


Godt. 


34 


3 3 


3 


5 


3 


3 


1 


3 


4 


4 


4 


4 


39,13 


Godi. 


35 


3 4 


3 


1 


2 


I 


3 


2 


1 


3 


3 


3 


2 


Meget godt. 


31 


3 2 


3 


2 


2 


3 


1 


3 


3 


1 


1 


1 


2 


Meget godt. 


87 


4 3 


1 


2 


2 


^ 


2 


3 


2 


2 


1 


2 


2 


Megel godt. 


33 


3,* 


3 


2 


4 


3 


3 


3 


3 


3 


3 


3 


3 


Godt. 


39 


3 


4 


1 


3 


2 


2 


3 


3 


2 


1 


3 


2 


3 


Meget godt. 


40 


3 


3 


3 


3 


3 


2 


2 


1 


1 


2 


3 


2 


J 


McgM godt. 


41 


* 


4 


3 


3 


3 


8 


3 


8 


3 


3 


2 


8 


3 


Godt. 


42 


3 


4 


4 


3 


1 


1 


1 


3 


1 


1 


1 


1 


a 


Meget godt. 


43 


4|3i 1 


4 


3 


3 


2 


3 


2 


2 


2 


8 


S0'l2 


Meget godt. 


44 


4:4 3 


4 


2 


3 


3 


3 


4 


2 


3 


3 


3GI2 


Godt. 


45 


4 4 1 


4 


2 


2 


4 


4 


3 


3 


3 


4 


38 12 


Godt. 


46 


3 


2 


I 


2 


3 


2 


2 


' 


2 


1 


2 


1 


22!13 
i 


Meget godt. 
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Nr. 



Kundidaiernes navne* 



Fedested og 
fadselsaar. 



Foraeldrenes navne og stilling. 



47 
48 
49 

50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 

67 
68 
69 
70 

71 



Hansen^ Thomas Gott- 

hard Mathias Gren. 
Helium^ Martin. Gd* 

Hiorih, Jergen Assersen. 
A. & V. 

Hoel, Simon 0isteinson- 

P. 
Bolmsen, Holm Egeberg. 

C. Asp. 
Hoffmann, Eristofer 

Heinrich. A.&V. Asp. 
Holtan, Hans Arnt. C. 

Borgen, Iver Federsen. 

P. Asp. 
Homey Halvor. H. 

Hovindf Halfdan. G* 

Hvam, Eristian. H. 

Ingiery Alexandra F^i- 

cite Willeminot. P. 
Isaachsetif Haakon. CS. 

Jacohsertf Carl Martin. 
P. 

JcLckwitz^ Daniel Emil. 
6d. 

Johanneaen, Johan Ar- 
nold. B. 

JueU Olai. P. 

Julsmdy Ole Adolf. Gd. 

Kaddeland,AndretiB Jon- 
son. A. & V. 
KeilhaUf Carl. P. 



^mcJl:, Karl Richard. Gd. 

Kjuus, Amund. A. & Y. 

Klenif Gnstay. Gd. 

Klem, Johannes Michal 
Godberg. Gd. 

Klingeriy Haakon Inge- 
brigtsen. Th. 



Nitedal 

1 marts 1863. 

Lier 

8 feb. 1865. 

Eristiania 

15 juni 1866. 

Lilleelvedalen 
13 decb. 1857. 

Eongsberg 
12 sept. 1868. 

Eristiania 

4 mai 1867. 

Borre pgd. 
12 mai 1868. 

Gran 
25 juli 1865. 

Bomedal 
19 okt. 1866. 

Nedre Eker 
24 sept. 1866. 

Nannestad 
27 okt. 1861. 

Blakjer 
23 april 1867. 

Trondhjem 
22 april 1867. 

Trondhjem 

8 Jan. 1866. 

Eristianssnnd 

21 mai 1867. 

Bergen 

2 decb. 1866. 
Fet pgd. 

27 sept. 1865. 

Eidsvold 

9 nov. 1870. 

Holme pgd. 

7 Jan. 1858. 

Eristiania 
3 okt. 1864. 

Finmarken 
8 feb. 1867. 

Nffis pgd. 
30 aug. 1868. 

Lesje 
21 juli 1866. 

Laurvik 
8 marts 1865. 

Namsos 
8 aug. 1862. 



Overretssagferer Hans Peter Gr0i> 

Hansen og Sallj, f. Samnelsen. 
Bonde Lars Christophersen Hellunk 

og Earen Mathea. 
Postmester Lauriti Kristian Hiortb 
og Julie Vilhelmine Elisabeth, f. 

Jarmann. 
Gaardbrnger 0istein Simonsen og: 

Maren Olsdtr. 
SelTvssrksdirekter Paul Holmsen og: 

Amanda Holmsen, f. Thorne. 
Eammager Johan Heinrich Hoffmani> 

og Cathrine, f. Larssen. 
Skolelssrer Anders Olsen og Hella 

Eristcnsdtr. 
Gaardbrnger Peder Olsen Horgen og^ 

Eari Iversdtr. 
Gaardbrnger Hans Home og Andrea 

Louise, f. Dahler. 
Vserksmester Hans Jakob Hovind og 

Ingeborg Jonette Olsen. 
Gaardbruger Helle Olsen Hvam og 

Marte Thronsdtr. 
Doktor Kristofifer Ingier og Eleonore 

Felicie Ingier, f. Bull. 
Indmlleringschef Isak Tobias I^aach* 

sen og Fredrikke Andrea Rude. 
Bogholder Earolus Martin Jacobsen 

og Elen Marie, f. Tofte. 
Handelsmand Hans Jergen Jackwitz 

og Martha Margrethe, f. Eul0. 
Skomager Fredrik Johnn JohanneseD 

eg Berentine, f. Bergesen. 
Bager Knud Juel og Sofie Olsdtr* 

Eondukter Martin Olsen og Earoline 

Olsen, f. Gundersen. 
Gaardbruger Jon Aadnesen Kadde- 
land og Gnnhild Christine Jensdtr. 

Oberstleitnant Wilhelm Christian 
Keilhau og Johanne Elisabeth, f. 

Wahl. 
DistriktslsBge Otto Theodor Einck 

og Hanna, f. Johannesen. 
Gaardbruger A. Ejuus og Indiane^ 

f. Maarud. 
Prest Johannes Michael Klcm og 

Gjertine Henrikke, f. Wallee. 
Havnefoged Peder Grenbech Elem 
og Sophie Magdalena Levetzau Scha- 

falitzkj de Muckadell, f. Elem. 
Gaardbruger Ingebrigt Stensen Klin- 
gen og Earen Halvorsdtr. 



2 2 1 1 

3 3 2 2 
4:4 3 4 

3'4 4 2 

3|3 2 2 

4.2 2 4 

3 3 2 3 

4.4 S 4 

4!4 4 8 

3 4 1 8 

3 3 3 a 

4 3 1 5 

3 3 1 1 
3 1 3 1 8 
4;3 2 3 

4 4 3 6 
3 3 2 1 
3 3 1 3 

2 2 3 8 

3 3 4 4 

3 3 2 8 

4 2 4 3 
3 3 3 6 
8 4 1 8 

3 4 3 2 



i 


i| 


1 


2 


} 




1 


1 






1 


2 


2 1 


2 


1 


2 


1812 


Udmcrkat godt- 




2 


3 


3 


2 


I 


2 


2 


2612 


Hcget godt. 




6 


3 


5 


4 


2 


3 


3 


4R,2 


T.mm*g godt 




3 


2 


3 


3 


4 


4 


3 


E 


Oodt. 




1 


2 


2 


1 


3 


1 


2 


! 


Meget godi. 




3 


1 


I 


a 


3 


1 


2 


S 


Meg« godt. 


3 


2 


2 


2 


2 


3 


' 


a 


S 


MBg« godt 


2 


2 


3 


4 


3 


3 


1 


3 


f 


Godt 


2 

1 


3 

1 


2 


2 
2 


3 
3 


3 

1 


2 
1 


2 

a 


i 


Godt 
Meget godt 


2 


2 


' 


3 


1 


2 


3 


3 




Meget godt 




2 


2 


2 


3 


1 


3 


1 




Meget godt. 


'1 ■ 


2 


3 


1 


1 


1 


1 




Meget godt. 




1 


1 


3 


1 


I 


1 


1 




Meget godt 




2 


all 


2 


1 


1 


1 




Maget godt. 




2 


2|3 


3 


3 


2 


1 




Godt 




1 


3 


2 


2 


2 


3 


3 




Moget godt 


2 


2 


8 


2 


1 


2 


2 


3 




Meget godt. 


1 


2 


2 


2 


2 


2 


2 


2 




Meget godt 


2 


2 


2 


3 


3 


2 


3 


2 




Godt. 


2 


2 


3 


^ 


4 


2 


2 


3 




Meget godt. 


2 


2 


2 


1 


8 


2 


2 


3 




Meget god 


2 


2 


s 


3 


3 


1 


2 


3 




Godt 


2 


3 


2 


a 


2 


1 


2 


1 


i6 


13 


Meget godt 


2 


2 


2 


2 


3 


3 


2 


^ 


SO 


12 


Meget godt 
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Nr. 



Kandidaternes navne. 



F0de8ted og 
fedselsaar. 



Forseldrenes navne og stilling. 



72 Knausen, Martin. H. 

73 Krag, Hjalmar. A. & V 

Asp. 

74 Langakerf Theodor. P. 

75 Larsen, Niels Nikolai. 

Th. 

76 Lundf Kristofer Henrik 

Holfeldt Qd. 

77 Lundgaard, Ole Eristian 

Hansen. Gd. 

78 Marcusserit Marcns. A. 

& V. 

79 Melbye, Olaf Andreas. 

Th. 

80 Moen, Oluf Severin Olaf- 

sen. C. Asp. 

81 Moestuey Frithjof Kri- 

stoffer. 6d. 

82 Munch, Jens Laurits 

Arup. C. Asp. 

83 Olsen, Christian. A. & 

V. Asp. 

84 Oherij Jens Eldrup. Gd. 

85 Olsen, Lonise Wally. P. 

86 Pedersen, Peder Ambor- 

tins. P. 
S'^ Petersen, Emil. G. 

88 Qvaniy Anna. P. 

89 i2aa66, Theodor. H. Asp. 



90 Ramm, Hans Nikolai Jo- 
han. Th. 

91 Rasmussen^ Ole. Gd. 

Asp. 

92 Ryeriy Johan Fiidtjov. 

G. 

93 Salvesen, Edvard. A- & 

V. Asp. 

diSchulstad, Olaf Petter. 
A. & V. 

95 Seeberg, Hans. A. & V. 

96 Skarsethj Jnlius. Gd. 

Asp. 



Bingsaker 
5 Jan. 1868. 

Kristiania 
2 juli 1867. 

Vanse pgd. 
29 nov. 1864. 

Kristiania 

25 Jan. 1867. 
Hardanger 

22 juni 1866. 

Faaberg 
24 feb. 1862. 
Dybvaag pgd. 

3 marts 1868. 

Trondhjem 
2 nov. 1866. 

Kongsberg 
17 feb. 1867. 

Kristiania 

26 marts 1867. 
Horten 

19 Jan. 1868. 

Kristiania 

24 decb. 1862. 

Tvedestrand 

17 decb. 1864. 

Sogndal 
12 april 1865. 

Flaugstad 
19 juli 1867. 

Kristiania 

4 sept. 1867. 
Altona 

27 aug. 1863. 
Kristiania 

26 aug. 1867. 

Reros 
24 sept. 1866. 

Lier 

1 Jan. 1865. 

Kristiania 

17 Jan. 1867. 
Mandal 

26 aug. 1866. 

Elverum pgd. 

18 juli 1868. 
Tonsberg ' 

21 Jan. 1867. 

Biri 
11 marts 1866. 



Gaardbruger Tollef Halvorsen Ho- 

velsrud og Mar the Halvorsdtr. 
Veidirekter Hans Krag og Anna 

Marie, f. Petersen. 
Gaardbruger og Skibsreder Christ ian* 
Tallaksen ogTeomalia Oline, f. Olsen. 
Maskinist Lars Larsen og Berte Ma- 
rie Nielsdtr. 
Gaardbruger Kristoffer Henrik Hoi- 
felt Lund og Maria Margreta, f. Utne.^ 
Gaardbruger Hans Olsen Lundgaard 

og Kristine Kristensdtr., f. 0hre. 
Skibsferer EUing Nicolai Marcussea 
og Ingeborg Louise Marcussen, f. 

Pedersen. 
Kjebmand Edvard Georg Melbye og: 

Gerhardine Jergine, f. Dyblie. 
Salv vaerksarbeider Olaus Olsen G aase- 

rud og Susanne Andersdtr. Ruth. 
Grosserer Thorvffld Gabriel Moestue 

og Johanne Marie Moestue. 
Prest Johan Storm Munch og Kaja 

Michaline Munch, f. Falch. 
Kjebmand Bernt Johan Olsen og 

Nicoline Stenersen. 
Telegrafstationsbestyrer Aslak OlseD 

og Johanne Caroline Olsen. 
Sogneprest Ludvig Olsen og Wally 

Olsen, f. Juell. 
Skibsreder Peder Pedersen og Anne 

Mathildp, f. Salvesen. 
Byskriver Anton Blumenthal Peter- 
sen ogOtilia Hedvig Nicoline Delphin. 
Skolebestyrer Peter Qvam og Elise, 

f. Dal. 
Skipper Steen Eilert Christian Raabe 
og Marie Lovise Eleonore Rogertha, 

f. Friis. 
Sparebankkasserer Johan Nathanael 
Ramm og Anna Susanna, f. Falch. 
Kirkesanger Andreas Rasmus sen og 

Gunhild Tveten. 
Underfoged Paul Ryen og Marie 

Frimann Galtung. 
Infanterikaptein Johan Julius Chri- 
stian Salvesen og Jutia Cathin^a 

Winther. 
Gaardbruger Peder Pauli Schulstad 

og Oline Olsdir- 
Skibsreder Hans C Seeberg og Elise 

Olymfie, f. Segelcke. 

Fanejunker Mathias Skarseth og Ag- 

nethe, f. Aud^o. 



"111 



1 


1 


1 


5 


i 

< 


Bov^karakttr. 


' 


i 


1812 


Me get godt. 


a 1 2 


^3 12 


Meget godt. 


3' 8 a 


3812 


Oodt. 


i'l ' ' 


30:i2 

1 


Meget godt. 


ivi- 


30,12 


Meget god I. 


ill I •! 


3012 


Meget godt. 


r 1 2 


39 


13 


Meget godt. 


■M. 


24 


12 


Megei godt. 


1; 2 is 


26 


!2 


Meget god.. 


■ 3 3 .2 


30'l2 


Meget godt. 


2 3 ^2 


3112 


Godt. 


■3 


4 3 


38' 12 


Godt. 


'1 


1 2 


2612 


Meget godt. 


'1 


2 |1 


2412 


Meget godt. 


|a 


4- ,3 


38jI2 


Godt. 


2 

; 1 

2 


3 

1 
8 


4 

1 
2 


43'l2 
^512 
34^ 13 


Tcmmclig godU 
Meget godt. 
Meget godt. 


'i » '■ 


20,12 


Meget godt. 


s 


4 ,3 


4312 


Temmelig godt., 


1 


2 |2 


2712 


Meget godt 


1 


3 ;3 


34; 13 


Godt. 


2 


2 2 


3213 


Meeet godt. 


i» 


4 3 


35 13 


Godt. 


■1 


3 




33 


13 


Meget godt. 
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Nr. 



:«S 



Kandidctteme navne. 



Fodested og 
fedselsaar. 



Forseldrenes navne og stilling. 



97 Skuggeviky Ole Kristen- 

s'^n. G. 

98 Spdngberg, Helga Marie 

Matilde Sofie. P. 

99 Steen, Jens Andreas. H. 

100 Sun(f,SigardEonrad. Gd. 

101 Svang^ . Ole Johannesen. 
Gd. 

102 Svendsen,0\a{^r\ing. P. 

103 Svindalf Fredrils Johan. 
CS. 

104 Soetrangy Iver. C 



Holt pgd. 
9 marts 1862. 

Eristiania 
23 nov. 1865. 

Hamar 
20 april 1867. 

Vefsen 
25 feb. 1868. 

Lier 
6 Jan. 1864. 

Bergen 
30 juli 1867. 

Mandal 
10 juli 1866. 
Norderhov pg. 
9 juli 1866. 



105 Sorenssenf Aimar. C 
Asp. 

106 Tessentf Harald Marins. 
Th. 

107 Tuftej Daniel. C 

108 Vindhetmy Daniel. Gd. 

109 Wang, Eyvin. C 

110 Wergelandf Einar Niko- 

lai. CS. 

111 WifUer, Birger Gabriel. 

C. 

112 Oi/erif Enud Iversen. Gd. 



Rygge pgd. 
23 juli 1865. 

Vserdalen 
3 mai 1867. 
Gjerpen pgd. 
4 juli 1867. 

Vanse pgd. 
10 aug. 1861. 

V. Aker 
15 decb. 1867. 
Kristianssand 
3 Jan. 1866. 

Eristiania 
18 Jan. 1868. 

Foldalen 
12 mai 1865. 



Gaardbrnger Eristen Andersen og 

Petronelle Eristine Olsen. 
Uhrmager Alfred Spangberg og He- 

lene Spangberg, f. Wang. 
Ejebmand Andreas Steen og Anna 

Bolter, f. Grenvold. 
Gaardbrnger Even Sivertsen Sand 

og Ejerstine Jobnsen. 
Gaardbrnger Johannes Svang og Lene 

Marie, f. Eornemd. 
FarvermesterPederSvendsen og Inge- 

borg Georgine, f. Dabl. 
Trslasthandler Tobias Johnson Svin- 

dal og Eathrine Smedsland. 

Gaardbruger Ole Christoffersen Sse- 

trang og Inger Mathea Iversdtr. 

Stetrang. 
Statsraad Aimar August Serenssen 

og Else Serenssen. 
Skolelssrer Andreas Tessem og Oline. 



Isak Andersen og Inger Marie Da- 

nielsdtr. 
Gaardbruger Lars Severin Jensen og 

Juliane Marie Danielsdtr. 
Bryggeribestyrer Hans Severin Wang 
og Clara Josefine Amalie, f. Feiring. 
Generalmajor Frantz Josef Oskar 
Wergeland og Caroline Cecilie Ade- 
laide, f. Hagemann. 
Bogholder Christian Frederik Wyller 

og Sophie Wyller, f. Stenersen. 

Gaardbruger Iver Enudsen Stadsbu- 

0ien og Bagnhild Toresdtr. 
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Heget goai. 
Ueget goat. 
Meget godt. 
Ueget Kodt 
Oodt. 
Meget godt, 

Udnerkst godt 
Ueget godt. 
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Middelskolens afgangsexamen 1886. 

Den skriftli^e del af denne examen tog sin begyndelse 
onsdag den 16de jani ved samtlige de offentlige skoler f. d. 
Ii0iere almendannelse samt ved de kommunale og private 
skoler, der havde faaet ret til at afholde denne examen med 
samme virkning som de offentlige skoler. 

Opgaverne var f0lgende: 

Norsk stil. 

De forskjellige maader at reise paa, deres fordele 
og mangier. 

Tysk stil. 

Rudolf af Schwabens d0d. 

Hertug Rudolf af Schwab en var en af de fyrster, som 
havde svoret Henrik den fjerde troskab. AUigevel var han 
sergjerrig nok til at lade sig vselge til modkonge, medens 
Henrik befandt sig i Italien; han mente, han under keiserens 
fravserelse let kunde befseste sit herred0mme. Da Henrik 
kom tilbage til Tyskland, 8t0dte bans og bans modstanders 
hsere sammen ved Merseburg i aaret 1080. Der kjsempedes 
tappert fra begge sider; men Rudolf maatte tilsidst vige 
for overmagten. Idet han paa flugten vilde ssette over en 
grav, indhentede Gottfred af Bouillon ham, den samme^ 
som senere foretog det f0rste korstog og erobrede Jeru- 
salem. Under deres kamp lykkedes det Gottfred at afhugge 
bans h0ire haand, der med sverdet faldt til jorden; og 
d0delig saaret styrtede Rudolf af hesten. Da bans venner 
den f0lgende dag stod s0rgende omkring bam, l0ftede han 
med sin venstre haand den afhuggede h0ire i veiret, idet 
ban udraabte: „Det er den haand, hvormed jeg engang 
svor min konge troskab!^ Eort efter d0de han. Endnu 
den dag idag vises Rudolfs haand i domkirken i Mer- 
seburg. 
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Latinsk stil. 

Iaaret473^) efter byens grundlseggelse^) forkyndte 
romerne tar en tin em e^) krig. Tarentinerne, som allerede 
Isenge havde pleiet at forsvare sig ved andres hjselp, bad 
i denne fare Pyrrhus, konge i Epirus, om at komme dem 
til undssetning. Da Pyrrhns var meget begjserlig efter at 
f0re krig, lovede ban at drage til Italien^) saa snart som 
muligt Det f0lgende aar kom ban med mange tnsend 
fodsoldater og ryttere til Tarent^). Nogle maaneder efter 
st0dte ban sammen®) med konsulen Lsevinus ved Herak- 
lea, en by i Lukanien*^). Skj0nt romerne ber kjsempede 
med udmerket tapperbed, led^) de dog et stort nederlag; 
men seieren kostede-®) Pyrrbns mange soldater. Da ban 
i et andet slag bavde overvundet romerne, men den 8t0r8te 
del af bans bser var falden, skal ban bave sagt til sine 
venner: ^Hvis jeg alter vinder^^) en lignende seier, vil 
jeg vende tilbage til Epims uden soldater.*' 

Engelsk stil. 

Dionjsius, Siciliens tyran, var langt fra at vsere lykke- 
lig, skj0nt ban besad alt, bvad der kan vindes ved magt 
og penge. Damokles erklserede bam dog for den lykkeligste 
konge paa jorden. „Har du lyst,^ spurgte kongen, „til at 
smage denne lykke og disse nydelser, som du synes at 
bave saa b0ie tanker om?" Damokles modtog gjerne til- 
bndet, og kongen lod anrette et prsegtigt gjestebud til sere 
for bam. I sin glsede troede Damokles sig optaget blandt 
b0iere^^) vsBsener. Men idet ban under maaltidet tilfffildigvis 
saa op, blev ban var et sverd, bsengende i en traad over 
sig. Synet beraf gjorde burtig ende paa bans glsde. Han 
skyndte sig fra bordet og nserede fra den stund ikke lin- 
ger noget 0nske om at besidde en tyrans lykke. 

^) gjengiyeB med ord. ^ adtrykkes ved yerbet oondere. ^) Taren- 
tin], orum. ^) Italia, ae. ^) Tarentum, i. ^) stade sammen oongredi. 
"0 Luoaniay ae. ^} acoipere. ^) stare. ^^) reportare. 

*i) superior. 

10* 
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« 

Paa denne maade viste Bionysins ham, hvor ulykkelig 
han selv f0lte sig midt i sin rigdom. 

Opgaver i regniDg og konitraktionstegniBg. 

A. For gutter. 

Nr. 1. 

En legering af s0lv og kobber veier 20 kgr., og for 
hver 14 kgr. 60lv indeholder den 2 kgr. kobber. (Lege- 
ringen er 14-l0dig.) Hvor meget kobber maa tilsmeltes, 
for at den nye blanding for hver 12.6 kgr. 80lv skal inde- 
holde 3.5 kgr. kobber? 

'Hvad koster 8 kgr. af den oprindelige blanding, naar 
1 kgr. rent s0lv koster 120 kr., og 160 kgr. rent kobber 
koster 208 kr., samt blandingsomkostningerne adgj0r V^ 
pet. af suramen af ysBrdierne af de sammenblandede metaller? 

Nr. 2. 

En cirkelsektors fladeindhold er 75.36 m^, Qg dens 
omkreds er 36.56 m. Hvor stor er cirkelens. radius? Hvor 
lang er sektorens bue, og hvormange grader indeholder 
denne? Er der mere end 1 l0sning? 7C regnes lig 3.14. 
Logarithmer maa ikke anvendes. 

Nr. 3. 

En mand sagde: Jeg kj0bte f0rBt varer for halv- 
parten af mine penge paa 2 kroner user, derpaa gav jeg 
bort tredjeparten af resten paa 2 kroner nser, og nn havde 
jeg netop tilovers halvparten af den oprindelige earn. 

Evormange penge havde han oprindelig? 

Nr. 4. 

Der er givet en cirkel med radius 3 cm. og et punkt, 
der ligger i en af stand af 5 cm. fra cirkelens centrum. 

Eonstruer med radius 4 cm. en cirkel, der gaar gjen- 
nem det givne punkt og skjasrer den givne cirkel saaledes, 
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ai de bogge faav tilfielles en korde, som er lig %af den 
givne cirkels radina. Forklas fremgaagsmaaden* 
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R. For piger. 
Nr. 1. 

En legering af 80lv og kobber veier 20 kgr., og for 
hver 14 kgr. 80lv indeholder den 2 kgr. kobber. (Lege- 
ringen er 14-l0dig.) 

Hvormeget kobber maa tilssettes, for at den nye blan« 
ding for hver 12.5 kgr. 80lv ekal indeholde 3.6 kgr. kobber? 

Hvad koster B kgr. af den oprindelige blanding, naar 
1 kgr. rent 80lv ko8ter 120 kr., og 160 kgr. rent kobber 
koster 208 kr., 8amt blandingsomkostningerne adgj0r V^ 
pet. af 8ummen af vserdierne af de sammenblandede me- 
taller? 

Nr. 2. 

1 en cirkel bar en bue paa 60^ en Isengde af 12.56 
cm. Hvor 8tor er cirkelens omkreds, dens radius og dens 
fladeindhold ? Hvor stort er fladeindholdet af den sektor, 
der begrsenses af den givne bue og de to radier til dens 
endepunkter? K regnes lig 3.14. 

Nr. 3. 

En mand sagde : Jeg kj0bte f0ir8t varer for halvparten 
af mine penge paa 2 kroner neBr, derpaa gav jeg bort 
tredjeparten af resten paa 2 kroner nssr, og na havde jeg 
netop tiloTers halvparten af den oprindelige sum. 

Hvor mange penge havde han oprindelig? 

Nr. 4. 

Ko&stroer et parallelogram med h0ide 4 em., hvor 
viakelan ved grundlinjens ene endepunkt er 75^, og den 
diagoaali der gaar til grundlinjens andet endepunkt, er 7 cm. 
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Forklar fremgangsmaaden. Maal dernsBt grundlinjens l»ng- 
de, og beregn parallelogrammets fladeindhold. 
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I projektionstegning. 

En kvadratisk klods, en cylinder og en sekskantet 
regal ffir pyramide forlanges aftegnet efter opstillingen i 
grundrids og oprids. F0lgende maal opgives : 

1. Siden af den kvadratiske klods danner en vinkel paa 
22Y2^ med vertikalplanet. 

2. Elodsens side er 6 cm., dens h0ide 2.5 cm. 

3. Afstanden fra vertikalplanet til nsermeste kant af klod- 
sen er 2 cm. 

4. Cylinderen er stillet midt paa klodsen. 

5. Cylinderens h0ide er 6 cm., dens grundflades radius 2 cm» 

6. Pyramidens akse ligger parallelt med vertikalplanet. 
Den hviler paa grundfladens ene sidekant og 8t0tter 
sig med toppunktet til cylinderen. 

7. Afstanden fra pyramidens ber0ringslinie med horizontal- 
planet til den nsermeste kant af klodsen er 3.5 cm. 

8. Pyramidens h0ide er 8.5 cm., dens grundflades side 
er 2.5 cm. 



I det sedvanlige cirkulsere, som departementet samtidig 
med opgaverne tilstillede skoleme, bestemtes blandt andet 
med hensyn til besvarelserne af tegneopgaveme : 

Fortegningen til frihaandstegningen bliver at ophsenge 
saaledes, at indtil 5 bag hinanden siddende examinander 
bver kan erholde en ret foran sig. Lsereren opstiller de i 
opgaven til projektionstegning anvendte legemer for at 
tydeliggj0re deres stilling, hvorfor en med angivelse alene 
af de synlige kanter skitseret tegning medfulgte til lasreren. 
Yed pr0ven i frihaandstegning tilstedes ikke anvendelse af 
passere, papirmaal eller lignende midler til maaling; heller 
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ikke maa blyanten forsyoes med inddeling eller mere end 
en blyant anvendes. Dog kan blyanten benyttes til sigt- 
ning, ligesom nedlsegning af blyanten paa papiret, sely 
om derved et slags maal vindes, efter omstsendighederne 
antages ikke at kunne forbydes. Hvis opgaven ikke over- 
IsBgges med pensel og sort tusk, skal dens hovedkonturer 
i hvert fald optrsekkes med pen og tusk. Ved projektions- 
tegninger bliver synlige kanter at optraekke med ridsefjaBr 
og sort tusk i kraftige linjer, usynlige kanter med finere, 
stregede, graa tusklinjer, projektions- og konstruktions- 
linjer med fine, hele, lyse, blaa linjer. Hvis tiden ikke 
strsekker til optrsekning af de sidstnsevnte, bliver de staaende 
fiom svage blyantslinjer. 



I cirkulsere til de offentlige almenskolers rektorer an- 
gaaende censuren anmodedes ogsaa disse om i henhold til det 
nye examensreglements § 9 at indsende til dept.s appro- 
bation forslag til censorer, bvilke for 1886 bestemtes at skulle 
vselges blandt skolens Isererpersonale^men at det for fremtiden^ 
navnlig paa steder, bvor der ved siden af den offentlige er 
kommunale eller private skoler, vil vsere hensigtsmeessigt at 
tilkalde censorer fra de sidste. I forbindelse hermed anmo- 
dedes de fieste komm. og private skolers bestyrere om at lade 
censorer i et par fag, for heromhandlede examens vedkom- 
mende i norsk og tysk, og saavidt gj0rligt baade ved den 
mundtlige og skriftlige pr0ve, tilkalde fra den naermest lig- 
gende, examensberettigede skole, idet man tilf0iede, at den 
samme fremgangsmaade 0n8kedes befulgt for fremtiden, 
saaledes at der ved tilkaldelse af censorer fra den anden 
skole alterneres med bensyn til fag. 

Departementet bestemte ligeledes, at der ved de skriftlige 
arbeider og tegnepr0ver til middelskole-examen berefter 
ekal benyttes et af overbestyrelsen normeret papir, hvoraf 
pr0ve vedlagdes. Ligeledes vedlagdes til benyttelse et nyt, 
noget foraudret schema for afgangsvidnesbyrd. Det opgivne 
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pensum i latin og for kvindelige examinander i mathematik 
befltemtes for fremtiden at skuUe opf0re8 paa afgangsexaniens- 
vidnesbyrdet. 

Examen afholdtes ved 65 skoler, nemlig: 
17 ofiEentlige skoler for den h0iere almendannelse, 
31 kommunale middelfikoler, 
6 private do. 

11 do. pigeskoler — eller 1 kommnnal og 1 privat 
middelskole og 4 pigeskoler mere end foregaaende aar. 
If0lge de fra skolerne modtagne indberetninger var 
anmeldte : 

Paa latinlinjen 384 

— engelsklinjen 924 

tilsammen 1308 eleyer 
mod 1264 i foregaaende aar. Heraf var 348 piger og 960 
gutter (mod henholdsvis 308 og 956 i 1885). Af det sam- 
lede antal var skolernes egne disciple: 790 gutter og 201 
piger = 991 samt privatister 170 gutter og 147 piger = 317. 
Paa latinlinjen fremstillede sig: 

Skolernes egne disciple 330 

Privatister 50 

Piger 4 

tils ammen 384 
Paa engelsklinjen : 

Skolernes egne disciple : gutter .... 460 
Do. do. piger .... 201 

Privatister: gutter 120 

Do. piger 143 

tilsammen 924 
Af det samlede antal anmeldte rejiceredes : 

Gutter: skolernes egne disciple 80 

Do. privatister 48 

Piger: skolernes egne disciple 2 

Do. privatister 11 

tilsammen 141 
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Procentvis stiller dette sig saaledes: 

Af gutter: skolernes egne disciple 10.12 ^/tf 

t)6, privatister 27.16 - 

- piger: skolernes egne disciple 0.99 - 

Do. privatister 7.48 - 

eUer for det hele antal aumeldte ca. 11 % (mod 12 % i 
1885). 16 gutter og 3 piger fremm0dte ikke eller fuld* 
f0rte paa grund af sygdom eller af andre aarsager ikke- 
examen. 

Foruden de foranf0rte examinander anmeldtes til tillsBgs- 
pr0ve i nedenaiif0rte fag: 

I mathematik 1 (pige) ; i latiki 46 (gutter) ; i frausk 1 
(pige); i engelsk 1 (gut), tils. 49. Af disse fremm0dt& 
ikke 4t{ medeits 3 rejroeredes, — samtlige i latin. 

For0vrigt henvises til ned«nstaaende schematiske over- 
sigt over examen, idet bemerkes, at den deri opf0rte alder 
for gutternes vedkommende kus ggt^der skolernes egne di«*^ 
ciple, medens den for pigeme gjselder samtlige. 
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Rundskrivelse af 15de marts 1887 angaaende 
pensumet i geometri til middelskole-examen : 

If0lge ucdervisningsplanen af Iste marts 1885 skal i 
middelskolen polygonberegningen indskr^enkes til at gjaslde 
indskrevne regalsere polygoner og det igjen til 3-, 4-, 6- 
og 8-kanten. Derimod opgives som hvad der skal gjennem- 
gaaes i geometri i kl. VI: indskrevne regulsere polygoners 
beregning: (n-kant, 2n-kant med anvendelse paa 3-, 4-, 
6- og 8-kanten). 

Da man er bleven gjort opmerksom paa, at det heraf 
ikke med tydelighed kan sees, om det forlanges, at de 
almindelige formler for n-kanten skal kjendes eller ikke, 
meddeles, at de generelle formler for n-kanten og 2 n-kanten 
ikke b0r krseves til middelskole-examen. 



Rundskrivelse af 6te april 1887 angaaende 
trykning af 8koleb0ger og retskrivningen; 

Foranlediget ved indtrufne tilfselde skal man bringe i 
erindring departementets bestemmelse af 24de juli 1885, op- 
taget i „Univ.- og skole-annaler" for 1886, nr. 9, angaaende 
trykning af skoleb0ger. 

Departementets autorisation af nye Isere- og l8sseb0ger 
vil vsere afhsengig af, at denne bestemmelse ligesom den 
om retskrivningen af 5te nov. 1885 (Univ.- og skole-annaler 
for 1886, nr. 11) bliver overboldt. Det samme gjaelder 
nye oplag af allerede autoriserede skoleb0ger. 



Gymnastikkurstts for Iiererinder. 

Den Iste September d. a. begynder i Kristiania under 
gymnastikin8pekt0rens ledelse et omtrent en maaneds repe- 
titionskursus i gymnastik for Isererinder. 

Undervisningen vil fornemmelig gaa ud paa at op0ve 
den praktiske dygtighed i at lede 0velserne ved pige- 
skolerne, hvorhos gymnastikens principer og reglerne for 
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4o9B ^tpvendehe vil blive theoretisk gjennemgaaet i den 
udstrsekning, 00m tiden tillader. Den daglige arbeidstid 
«r omtrent 3 timer. 

Yjod karsnsets slutning gives karakter for den qpnaattde 

dj^tighed. 

^dgaiigen er fri. Fortrinsvis optages de, der allerede 
er an^atte som gymnastiklsererinder ved h0iere og lavere 
flkoler, eller som bar nogen uddannelse i gymnastik og snart 
kan vente saadan anssettelse. Andragender om optagejse 
foii8ynede med forn0.dne oplysninger samt med ang^velse af 
al4or jDg led.saget af en Iseges erklnring om vedkommendeB 
helbred indsendes gjrennem vedkommende skoles besiyrelse 
ell^r, hvis an80geren ikke bar anssettelse, direkte til kirke- 
departementet inden Iste juni d. a. 

Til kursusets afboldeke er bevilget kr. lOOO.oo. Moti- 
veret andragende om under8t0ttel8e af denne bevilgning 
indsendes samtidig med aD80gningen om optagelse i kursuset. ' 

Universitets- og skole-annaler, 

ny rsBkke, 

der ndgives efter offentlig foranstaltning, vil udkomme.med 
ca. 20 sextensidige nummere aarlig til en pris af kr. 4. 00, 
beri iberegnet porto og ombringehe, og kan bestilles ved 
alle postexpeditioner i Norge, Sverige og Danmark, samt 

i expeditionen i A. W. fireggers bogtrykkeri^ Earl 

Johans gade 12, Eristiania. 

De forordnede scbemaer for af gangs vidnesbyrd, skrive- 
og tegnepapir for afgangsexamenerne samt de for stilskriv- 
ningen anordnede 8kriveb0ger erboldes bos 

Tbv. Moestne & Co., Eristiania. 

Indhold (nr. 5^10) : Ezamen artium 1886. — MiddelskolenB afgangs- 
examen 1886. — RuQdikr. af 15de marts 1887 ang.penaumet i geometri til 
middelskole-examen. — Hundskr. af 6te april 1887 ang. trykning af skole- 
bgger og retflkriyningen. — Gymnastikkonns for laBrerinder. 



A. W. Brgggeri bogtrykkeri. 



Universitets- og skole-annaler. 

Ny rsekke. 
Udgivet efter foranstaltning af 

kirke- og underyisnings-departementet. 



Nr. 1M3. 





2den aargang, 



Om en forbedret under yisning i levende sprog. 

(Af Joh* Storm-) 

I. 

Der anvendes nutildags megen tid og Aid paa skole- 
undervisniDgen i nyere sprog; vi bar mange dygtige Iserere; 
•de methoder; som ansaaes for de nyeste og bedste, bar 
vaeret anvendte ; men resultatet bar i det bele V8eret util- 
fredsstillende. Dette bar navnlig vist sig ved examen ar- 
tium. For saa meget som muligt at gaa ud fra egne er- 
faringer, skal jeg tillade mig at anf0re f0lgende uddrag af 
min embedsmsessige indberetning om den muodtlige pr0ve 
i engelsk og fraosk ved examen artium i 1884: 

^Resultaterne af undervisningen i nyere sprog er i for- 
bold til den tid og det arbeide, som laegges paa disse fag, ikke 
tilfredsstillende. Jeg taler ber ikke saa meget om kvantiteten, 
som om kvaliteten af det, der Iseres. Det almindelige er, at 
man Iseser daarlig op, man overssetter middelmaadig og 
paa daarlig norsk, man kan nogle grammatiske regler, men 
man kan ikke anvende dem; faar man en simpel saetning 
at overssette paa engelsk eller isser paa fransk, da staar 
man fast. Der er mange dygtige og kundskabsrige Iserere, 
men undervisningen er bleven baeogende ved de gamle me- 
tboder. Der drives for meget paa mad udenadslaeren af 
grammatikens regler og med analyp^ .t det laeste. Under- 

*' 11 
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yisDiogen maa komme i et mere praktisk spor for at svare 
til tidens krav. Det er ikke for meget forlangt, at ele- 
verne skal have nogen praktisk nytte af nndervisDingen, 
Som det nu er, kan de ikke skrive et feilfrit engelsk brev, 
og de fserreste kan gj0re sig forstaaelige paa engelsk; jeg 
tror, ikke mange kan Isese en let engelsk bog uden van- 
skelighed. Hvad udtalen angaar, vil ingen paa skoletrinnet 
forlange, at eleveme skal kunne tilegne sig de st0r8te 
finesser, at de skal kanne udtale sprogene som indf0dte» 
Men vel b0r man knnne forlange, at de undgaar grove feil. 

Som exempler paa saadanne grove feil i den engel- 
ske udtale, som man ved examen artium atter og atter 
faar h0re op igjen aar efter aar, skal jeg nsevne den sta- 
dige udtale af de saakaldte „bl0de'' konsonanter (stemte 
1yd) som „haarde^ (8temmel0se 1yd), f. ex. cheneral eller 
endog sheneral istedetfor general; shansh for change, chairmen 
for Oerman, Shosef Edison for Joseph Addison, cease (haardt s} 
for seizej decease (ligesaa) for disease osv. Th bliver t eller 
d: dis Hng for this thing^ eller endog te, ds eller ubestem*- 
melige mellemlyd. Eort a bliver stadig udtalt som e: man 
8om men^ bad som bed* Eort u stadig som 0, altsaa fremme 
i munden istedetfor bag; but som ,yh0t^ ^ jtist som „tsj0st'' 
eller „sj0st" osv. 

Akcenten er ofte urigtig selv i de mest gjsengse ord; 
navnlig synes det hos kandidaterne at vsere en almindelig 
fore stilling, at alle engelske ord skal have eftertryk paa 
f0rste stavelse, og de udtaler saaledes f. ex. understand 
(„0nner8tend^M), mistake^ overwhelm, however („haavvever" !)> 
dddress, ally, command j defence, complete, idea^ republic osv, 

Jeg bar b0rt ymte om, at man paa nogle skoler i det 
eller de sidste aar f0r examen artium „for at vinde tid'^ 
ikke bruger at Isese op, men blot at overssette. Hvis dette 
skulde forholde sig saa, vil jeg paa det bestemteste ad- 
vare derimod. 

Hvis dette blot gjaldt latinerne, vilde det ikke vsere 
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saa meget at undreB over, da disse kun bar faa engelske 
timer og desuden i almindelighed vselger fransk, ikke en- 
gelsk. Men det gjselder netop realisterne, for hvem en- 
gelsk skulde V8ere hovedfag; det er her 80rgeligt at se, 
hvor lavt det gjennemsnitlige standpunkt er. Hos reali- 
fiterne skulde man vente et udstrakt kjendskab til sprogets 
ordforraad, men ofte findes der hos dem et paafaldende 
nbekjendtskab til mange vigtige ord, navnlig af latinsk 
eller romansk oprindelse. 

Der var dog adskilHge hsederlige undtagelser, navnlig, 
Bom det forekom mig, i to tilfselde: der, hvor der fandtes 
mere end almindelig dygtige Iserere, og der, hvor eleverne 
havde bnigt at Isese en gelsk paa egen haand, navn- 
lig engelske romaner. Jeg tror, at dette er et fortrinligt 
middel, som b0r anbefales alle gymnasiaster. 

I fransk t0r fordringerne ikke stilles saa h0it som i 
engelsk, men her forekom da resnltatet mig forholdsvis 
endnn mere utilfredsstillende. De fleste artianere vilde 
neppe kunne Isese en let fransk bog; de kan knapt sige 
de simpleste ssetninger paa korrekt fransk, og om de kan 
det, kan de ikke ndtale dem forstaaelig. I ndtalen er rene 
begynderfeil ganske gjeengse ; Jean udtales „8jang'^ changer 
„sjang8Je*S poison som poisson, douze som douce, six ans som 
six cents osv. Ofte faar man endog h0re Ottstave udtalt 
„8Jy8tav^', Auguste som „aa8jyst". Nseselyden faar man sjel- 
den eller aldrig rigtig; kjendetegnet paa den rette udtale 
er, at man h0rer vokallyden belt til en den {voyelle nasale). 
Det nakcentnerede e udtales stadig gait, det er stumt, naar 
det skulde udtales, og det udtales, hvor det skulde vsere 
stumt; saaledes h0rer man samedi, ennenii udtalt med e 
istedetfor sarndi, enmi, deriraod mercredi udtalt „m8erkerdi" 
istedetfor „merkr0di**, dom^stique istedetfor domestique. Der 
Isegges overhovedet en altfor sterk, huggende eller st0- 
dende akcent paa endestavelserne, medens man sluger mel- 

11* 
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lemstavelserne, isaer vokalerne: dfff die, ofi cier, cap tain e, 
repter istedetfor difficile, ojficier, capitaine, repeter. , 

Ogsaa i fransk oveissettelse er der mange stadig tii- 
bagevendende fell, men disse er for almindelig bekjendtef 
til at jeg beh0ver at dvaele ved dem. Jeg akal her blot 
D88vne, at ne guere stadig gjengivea med ^sl^t ikke^ (for- 
veksling med det tyd&ke „gar nicht"). 

I fransk grammatik skal jeg som almindelige anst0d&- 
stene frembseve delingsartikelen, de bundne og de nbundne 
pronomener, de uregelmaessige verber, i syntaxen modus- 
Iseren og negtelserne. Men det er isaer, naar det gjselder 
at anvende reglerue, at det kniber. Exempler som „jeg 
bar ikke vin^*, „mere suppe", „koldt vand^*, „jeg heller 
ikke", „er der noget nyt?", „jeg har ingen penge, bar De 
nogen?", „er herren hjemme?", „jeg ved ikke, bvad det 
®^^S ni^Z kjender ingen, og ingen kjender mig^S „jeg beder 
Dem derom", „jeg har hverken kone eller b0rn", „jeg er 
hverken rig eller fattig", „jeg vilde gj0re det, hvis jeg 
kunde", „jeg vilde have gjort det, hvis jeg havde kunnet", 
— kan man nsesten aldrig faa rigtig oversatt Og det kan 
ikke negtes, at dette er nedslaaende, naar man har laest 
fransk i fern aar." 



Den^ engelske undervisnings blomst og krone skulde 
vsere den engelske stil ved real-artium. Engelsken har i 
realskolen et saa stort timetal, at man skulde vente her 
at finde udmaerkede resultater. Men desvaerre, resultaterne 
er gjennemsnitlig alt andet end udmaerkede. Jeg kan i saa 
henseende henvise til mine i „Morgenbladet^ 23 — 31 jan. 
1883 trykte artikler „Engelsk stil ved realartium 1882". 
Da laeserne imidlertid ikke kan forudsaettes at huske disse 
eller at ville gj0re sig det bryderi at lede dem op, skal 
jeg tillade raig ogsaa af disse at levere et ganske kort uddrag. 
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Jeg skal minde om, at stilen skrives uden brug af ordbog 
eller grammatik. 

De engelske stile ved realartium var i gjennemsnit 
daarlige, hvilket dels kommer af ufuldstsendig forberedelse, 
dels af, at undervisningen i nyere sprog i det hele drives 
paa en mindre praktisk maade. 

Ved valget af stilen havde man saerlig havt for 0ie at 
give et stykke sammenhsengende fortselting grebet ud af 
livet, hvor der forekom en samling af betegnelser for de 
enkleste og meat dagligdagse begreber ved siden af enkelte 
lidt h0iere liggende udtryk. •* 

Der fremkom enkelte gode, men mange daarlige be- 
svarelser. 2 kandidater fik 1 (udmserket godt), 11 fik 2 
(meget godt), 38 fik 3 (godt), 61 fik 4 (temmelig godt), 34 
fik 5 (maadeligt), 7 fik 6 (slet). Det vil sige: 41 uan- 
tagelige og 61 paa grsensen af det antagelige, tilsammen 
102 af 153, eller omtrent to trediedele af det hele 
antal under det m iddelmaadige. 

Hovedindtrykket var derfor nedslaaende. Stilenes mest 
fremtrsedende egenskab var usikkerhed i sprogbehand- 
lingen.. Man sidder inde med en del uford0iet halvlserdom^ 
man kan nogle „brokker** og man skriver „gebrokkent". 
Man bar ingen fornemmelse af sprogets aand, af hvad der 
passer og ikke passer; alt er lige godt, naar man blot 
kan finde paa et udtryk. Ofte kjender kandidaten ikke de 
simpleste ord. Men hvis de forstaar noget, er det at „ud' 
p0nske^^ de kunstigste, sirligste, Isengste, laerdest eller finest 
udseende, mindst naturlige og mest 8magl0se udtryk, f. ex. 
a juvenile tiller of the ground for ploughhoy, eller a complete 
shilling for a whole shilling, eller verge for side^ eller det for- 
seldede uyrought for worked, Ofte sammenblandes engelsk 
med andre sprog, endog med modersmaalet. Saaledes fin- 
des building i betydningen dannelse, tysk „Bildung^ ; to 
gain his zeal = naa sit maal, tysk „Ziel"; outcast udkast; 
„Blyant" overssetter nogle med stift, andre med hlystift = 
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tysk nBleistift^' ! Andre helder mere til det franske sprog 
og kalder det crayon! En bruger frisk vsek fransk skrive- 
maade : populair, paysants, a pauvrt'house^ Thomson a Saisons ! 
•En taler om his dear emplettes (indkj0b)! „Skrive og 
regne'^ oversaBttes ikke sjelden write and rain. 

Stileue vrimler af grammatikalske begjnderfeil og viser 
den groveste uvidenhed i grammatikens elementer. Grove 
orthografiske feil forekommer ofte ; flere hsanger sammen 
med en slurvet udtale. Th er for mange en an8t0d68ten; 
de formaar ikke at skille th fra t og skriver derfor rigthy 
nigth for rights nighty thought (taenkte) for taught (laerte) osv. 
Skrivemaader sora shellings for shillings tyder ikke just paa 
den fineste dannelse. Af rent grammatikalske feil kan 
ndevnes tyske ordstillinger som the (eller that) by nature 
beautiful parky den naturBkj0nue park; pennies for pence; 
nogle kundskaber, some knowledges istedetfor knowledge; disse 
ufuldkomne udkast, the incompletely sketches for incomplete; et 
smukt trsek, a beauty instance^ for beautiful; ban fik nogen 
uddannelse, he got somewhat learning, for some; teachedy loosed, 
for taughty lost; ban fik se, he got see; he might not trust his 
memory for could not, De simpleste praepositioner forveksles : 
he went at Stamford for to; go at school for to school; om- 
vendt born to Ilelpstone for at; et bevis paa, a proof on for 
of. Inden butikerne blev aabnede, within the shoops were 
opend (praspositiou for konjunktion). Dansk-norsk ord- 
stilling: if he not had. Enbver, som bavde nogen sprog- 
folelse, vilde undgaa en saadan vending. 

Og saaledes videre i det uendelige. Man faar af disss 
stile gjennemsnitlig indtryk af meget ringe fortroligbed med 
det engelske sprog. Nu skal det indr0mme8, at udfaldet 
af censuren 1883 var noget slettere end almindeligt; men 
hovedindtrykket forbliver det samrae^). Hvis man kunde 



1) Her maa merkes, at timetallet dengang^ gfjennem hole g^ymnaslet 
kuQ Tar 3 om ug^en, medens det nu er forheiet til 5. 
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udsondre de fuldstsendige skolers elever fra privatisterne, 
vilde man naturligvis hos de f0r8te finde et bedre resultat, 
men selv her er del gjennemBnitlige resultat ikke synder- 
lig godt. 

III). 

Hvad enten man vil S8ette sprogundervisningens maal 
i den rent formale dannelse gjennem grammatiken, eller i 
den reale dannelse gjennem literaturen, eller i den prak- 
tiske fserdighed i at Isese, skrive og tale sprogene, eller 
endelig i en forening af alt dette, — bliver alle disse maal 
under det nservserende system forfeilede. 

Hvad er der dog i veien? 

For det f0r8te hele skoleordningen, det nu her- 
ekende encyklopsadiske system. Man Isdrer lidt af alt og 
intet tilbunds. Man bar for mange fag og for faa timer 
til hvert. Alle fag drives som hovedfag, og bliver netop 
derfor alle bifag. Der er et evigt jag, en urolig flakken 
fra det ene til det andet. Heraf den almindelige mangel 
paa grundighed og det lave dannelsestrin, som kulminerer 
hos privatister, der i hui og hast bar gjennemgaaet et kor- 
tera artiumskursus. For at raade bod herpaa trsenges en 
fuldstsendig omordning af hele undervisningen med kon- 
centration paa faerre fag. 

Den andeu hindring er methoden. Sagen er, at 
man trods alle forbedringer i sprogundervisningen i det 
vsesentlige er bleven bsengende i de gamle methoder, og 
ikke alle forandringer har vaeret forbedringer. Methoden 
er i virkeligheden altfor meget theoretisk, for lidet prak- 
tisk; overhovedet altfor tungvindt, besvserlig og unaturlig. 
Man Iserer for meget o m sproget, for lidet a f sproget selv. 

Selv med den bestaaende skoleordning kan dog meget 



^) De falgende bemerkninger er tildels en videre udf0rel8e af de 
tanker om sproganderyisningen, jeg har fremsat i min ,,Engelsk 
Filologi'' og i fortalen til mine ,,Franf<ke Tale0T6l8er^ 
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rettes paa. Hvad det f0r8t og fremst gjselder, er at gj0re 
sprogundervisningen mere praktisk, saa at discipelen vir- 
kelig Iserer at bruge sproget, ikke blot kjender dets reg- 
ler. Kravet herpaa bliver stserkere dag for dag, og skolea 
kan ikke Isengor afvise dette krav. Det gaar ikke IseDger 
an at sige, at skolens maal kan er at Isere disciplene at 
laese sproget og i h0iden at skrive det (hvorraed det 
forresten er daarlig bevendt), men at den ikke bar noget 
raed at laere dem at tale sprogene. Ved den hver dag 
voksende samfserdsel med udlaodet etiger trangen og. be- 
bovet for talefserdigbed i samme grad. Hvert 0ieblik kom- 
. mer man i bt3r0ring med iidlsendinge. En msengde men- 
nesker gj0r nu udenlandsreiser, snart for at studere, snart 
sora rekreation, snart i forretninger. Den, som ikke bar 
erfaret det, kan vanskelig gj0re sig nogen forestilliug om, 
bvor ubebageligt det er at komme til et land som Frank- 
rig uden praktisk kjendskab til sproget, bvor ene og for- 
ladt, ulykkelig og prisgivet man f0ler sig. Man stoler paa, 
at man bar Isert sproget paa skolen. Man skulde jo ogsaa 
virkelig tro, at naar man i fem-seks aar bar Isest fransk, 
skulde man kunne noget. Og saa staar man der og ved 
bverken ud eller ind. Man kan ikke bede om saa simple 
ting som ,,br0d" eller „vin" paa en foretaaelig maade. 
Og saa synes man, de indf0dte taler saa urimelig burtig, 
og med en saa besynderlig adtale, at man ikke forstaar et 
eneste ord! 

For at kunne et sprog maa man kunne tale det; 
f0rst talesproget er det virkelige sprog; f0rst naar man 
kan danne rigtige, sammenbaengende og idiomatiske sset- 
ninger, bar man en levende kundskab i sproget. Skolen 
b0r ikke bave ret til at forbolde Bine disciple en saadan 
levende kundskab, naar den er istand til at meddele dem 
den. Og det mener jeg, den er eller kan blive ved for- 
bedrede metboder. 

Der bar Isenge baade ber og i udlaudet vaeret en al- 
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mindelig fornemmelse af, at de gamle methoder, den al' 
mindelige skoleuDderyisoing ikke strakte til, og at der 
ialfald for praktiske folk, som skulde bruge sproget ude i 
livet, maatte mere praktiske methoder til. Og saa har 
man da faaet et utaL af saakaldte „ praktiske^ l8ereb0gerf 
som udgiver sig for paa kort tid at kunne laere eleven at 
Isese, skrive og tale sproget, som den „Ahn8ke^ methode, 
den „011endorfiFske'' methode, dens danske efterligning Ei' 
he's „Hundrede Timer", tyskeren Dr. Otto's l»reb0ger i 
engelsk og fransk, og mange andre^). Forfatterne afdisse 
l8Breb0ger kalder sit system „den naturlige methode" og 
paastaar, at vi ved den Issrer fremmede sprog ganske paa 
samme maade som vort modersmaal. Man beh0ver kun at 
kaste et blik paa disse b0ger for at se, at paastanden er 
grundfalsk. Vi Iserer vort modersmaal som b0rn, ganske 
langsomt, gjennem en rsekke famlende fors0g, alt eftersom 
trang og evne opstaar. Eftersom vi Iserer gjenstandene at 
kjende, bliver det en naturlig trang at Isere deres navne } 
og saaledes med de andre, mere abstrakte begreber. Der 
er hos barnet ligesom en msengde tomme rum, ledige skuf' 
fer i hjernekisten, som blot venter paa at blive fyldte^ 
Det er en naturlig hunger og t0rst, som stilles. Ikke saa 
med et fremmed sprog, da er hylderne fyldte, og kund- 
skabst0r8ten hos de fleste disciple slet ikke umsettelig! 
Det er ikke nogen naturlig ting at Isere fremmede sprog, 
og allermindst efcer den Ollendorffske methode. Hvad vi 
Iserer af slige b0ger, er et vist antal ofte vilkaarlig valgte 
ord, som dreies og vendes i alle mulige og umulige for- 
bindelser usque ad nauseam, som f. ex. hos 011endor£P: „Har 
De? Jeg har. Har De batten? Ja, min herre, jeg har 
batten. Har jeg det skj0nne eller det stygge? De bar 
det Bkj0nne, ikke det stygge. Har De den stok, som jeg 



1) Se ogsaa min ^Engelsk Filologi" og fortalen til mine ^Franske 
Taleevelser". 
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har, eller har De den, som naboen harV Har De seet inin 
pennekniv? Nei, men jeg har seet min gamle tantes gr0nne 
paraply. HoUaenderen har flere fluer end franskmanden^^, 
og saa videre in omnia scBCula sceculorum, Hvor i alverden 
tales et saadant sprog af fornnftige mennesker? Hertil 
kommer hos Ollendorff den uordnede maade, hvorpaa gram- 
matiken meddeles; man faar en stump af en regel her, en 
anden stump hist, hulter til bulter. I Otto's l8ereb0ger 
er det grammatiske stof bedre ordnet, men exemplerne, 
0vel8erne, bogens hovedindhold, staar ikke synderlig o?er 
det Ollendorffske niveau; det er endog tildels endnu mere 
usammenhsengende. Her er en liden pr0ve af Otto's fran- 
ske laerebog (norsk udg. ved Nathalia Siewers, Kristiania 
1879): 9)Uar vi en ven? I har gaasen. Ai-je la rose? 
Vous avez la rose* Har De et kirsebser? De (3 pers. plur.) 
har seren. Que faiit'On souvent, quand on est jeunet On fait 
des soUises^^ Efter hvert fransk laesestykke kommer der 
ligesom i flere lignende l8ereb0ger et stykke ^conversation^ ^ 
hvor indholdet reproduceres. Ideen er god; men udf0rel- 
sen ikke sjelden i stil med f0lgende: „Quetait'il arrive a un 
Indienf^ s. 269. ^Q"^ firent quelques particuliers anglais f" s. 
343 osv. Nsesten alle disse praktiske l8ereb0ger vrimler 
af ubrugelige og foraeldede udtryk og mangier ofte de 
allern0dvendigste og brugeligste. Saaledes heder det hos 
Otto: la servante nettoie la chambre; franskmanden siger: la 
bonne fait la chambre, S. 471 staar i et uddrag af et fransk 
theaterstykke : nQ^^ peui done me procurer le bonheur 
de vous voir?" hvilket paa fransk maatte betyde: Hvad 
kan den forn0iel8e at se Dem forskaffe mig! Det maa paa 
fransk hede: Quest'Ce qui peut me procurer eller undertideu 
qui me vaut osv.^). 

Det er ikke det levende sprog, disse l8ereb0ger giver ; 
det er blot et daarligt udvalg af literatursproget. Derfor 



1) Se mine ^Franske Taleayelser" s. 165. 
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fitaar ogsaa de folk, som bar Isert sine sprog af disse b0- 
ger, stadig fast ligeoverfor indf0dte ; hvert 0ieblik lader 
IsBrebogen dem i stikken; ikke bar de laert stort, og det 
lille, de bar laert, er ofte gait. 

Andre tager sia tilflugt til de egentlige saakaldte par- 
l0rer eller 8aintaleb0ger, konversationsbcfger. Disse bru- 
ges nu mindre paa skolerne end f0r. De kan vaare nyttige 
b0ger i sit slags, naar de er godt gjorte; men det er de 
sjelden. Istedetfor .simple, naturlige ssBtninger giver de 
fiom oftest en msengde kunstige, mere eller mindre vredne 
talemaader og forseldede udtryk, som sjelden eller aldrig 
forekommer i det daglige liv. Der er vistnok enkelte bse- 
derlige undtagelser som Dr. Carl Plo e tz ' s Praktiske Haand- 
bog i det franske Omgangssprog, Kj0benhavn 1880, og Samuel 
D. Waddy's The English Echo (norsk udgave: Engelske 
Samtaleevelser ved J. F. Bendeke og G. Stabel, Throndbjem 
1881)^)* Men en ulempe ved alle disse samtaleb0ger er, 
at stoffet er aldeles uordnet i grammatisk benseende. Spro- 
gets forskjelligartede fsenomener fremtneder i broget mang- 
foldigbed. LsBseren faar iugen bjselp til en grupperende 
oversigt. Nu kan' man sige, at det samme er tilfselde i 
livet, i tilegnelsen af vort modersmaal. Men bertil kan 
Bvares, at i modersmaalet, bvor tilegnelsen sker ganske 
langsomt og gradvis, er ordenen i virkeligbeden ikke til- 
fsBldig, idet der er en stadig fremgang fra de enklere til 
de mere sammensatte forestillinger. Desuden faar vi i de 
fleste parl0rer blot enkelte brudstykker af livet, og dertil 
for det meste ganske udvortes, ligegyldige sider deraf. 
Man faar vide, hvad man skal sige til sin skrsedder og 
skomager, man faar samtaler med opvartere, fris0rer, bu- 
tikfolk og vaskerkoner. Alt dette kan jo vssre brav nok, 
ogsaa det maa til. Men imidlertid savner vi samtaler, 



*) Jeg skylder dog at bemerke, at Mr. Sweet finder Waddy's sprog min- 
dre godt. 
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grebne ud af selve livet, det virkelige liv, hvor der leves, 
hvor der foregaar noget, hvad enten det er i hjemmets 
SDevrere kreds, familielivet med dots begivenheder, dets 
glseder og sorger, eller det er livet i videre kredae, sel- 
skabslivet og forretningslivet. Som forholdet nu er, Iserer 
man faktisk mere af romaner og theaterstykker end af 
parl0rer; men at Isere talesproget af literaturen 
er en lang og vanskolig kunst, som de fserre- 
8te kan. 

' IIL 

Endelig har der da ogsaa blandt skolemaeud og sprog- 
forskere begyndt at haeve sig r0ster for en mere praktisk 
sprogundervisning. Jeg har allerede i min „Engelsk Filo- 
logi", Kristiania 1879, hsevdet det princip, at sprogunder- 
visningen maa udgaa fra det levende talesprog som 
sprogets enkleste, normale form. Mange har ondt for at 
forstaa dette. Man tror endnu almindelig, at literatur- 
sproget er det egentlige sprog, og at talesproget er en 
udartning deraf gjennem Bkj0de8l03 udtale og ndtryks- 
maade. Men med levende talesprog menes ikke vulgser- 
sproget, men den dannede klasses jsevne, naturlige daglig- 
tale. Pet maa erindres, at literatursproget intet andet er 
end et seldre talesprog, dog tildels opblandet med kun- 
stige, af forfatterne indf0rte former. Det levende tale- 
sprog er altsaa virkelig mere segte og uforfalsket end 
skriftsproget ; det er ikke saa blandet med fremmede be- 
standdele. Det har den bestemteste sprogbrug, den simp- 
leste grammatik. Den litersere sprogbrng er i virkelig- 
heden langt mere usikker og vaklende, da den mere beror 
paa vekslende mo der og forfatternes vilkaarlighed. Tale- 
sproget er uatur, literatursproget er kunst. Hvert menne- 
ske har i sin jsevne daglige tale vflesentlig kun en sprog- 
form, som hvert talende barn forstaar. Men om barnet har 
Isert at tale, har det dermed ikke Isert skriftsproget; til 
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at forstaa dette maa det oplaeres gjeDnem mange aars 
skolegang. Dette gjselder ligesaa vel bybarnet soruboude- 
barnet. Der er mange h0iere og Iserde ord, som den store 
maengde aldrig laarer eller ikke rigtig forstaar, ikke en- 
gang som voxne. I den grad er skriftsproget kunstigt. 
Og naar ens eget skriftsprog er saa vanskeligt, hvor meget 
mere maa da ikke et fremmed skriftsprog vaere det! 

Den bekjendte engelske sprogforsker Mr. Sweet, som 
netop i disse dage (febr. 1887) bar boldt en raekke fore- 
drag paa Kristiania universitet om sprogandervisning, siger 
om talesproget: „Ogsaa i praktisk benseende er detbedst 
at begynde sit sprogstudium med talesproget. Dette er 
langt mere begraenset end skriftsproget. Det engelske 
fikriftsprogs ord anslaaes til 50 4 100,000. Omtrent 4000 
ord er nok til at udtrykke de fleste i talesproget fore- 
kommende begreber og kan Ideres af en udlsending paa et 
halvt aars tid. Talesproget taaler ingen luxus, ikke flere 
navne paa en ting, Eom det poetiske sprog, f. ex. engelsk 
welkin f heaven, sky. Dets grammatik er langt simplere og 
bestemtere end skriftsprogets. Mange af skriftsprogets 
uregelmsessigheder forsvinder i talesproget, f. ex. brugen 
af konjunktiv. Kj0nsreglerne er i Matzners engl. gram, et 
af de vanskeligste afsnit, hvor saadanne ords kj0n som 
sun, moon, endog saadanne som anger udf0rlig diskuteres. 
I talesproget er regelen ganske simpel : alle ting er intet- 
kj0n. Talesprogets stil er jsevn og ligefrem, taaler ingen 
overfl0dige prydelser. Derfor er poesi uheldig til at Isere 
sprog af " 1). 

Af det levende sprogs begreb f0lger n0dvendigvis, at 
alle kunstige og h0iereliggende eller forseldede udtryk maa 
forvises fra ldereb0gerne ialfald paa det f0r8te og mellemste 
trin. F0rst naar de elementsere udtryk kjendes, kan man 
gaa over til de aeldre, Iserde og kunstige, som pryder den 



1) Referat i „Morgenbladet« no. 94, 101 og 109. 
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h0iere stil. Herimod syndes stadig ved tilegnelsen af 
fremmede sprog. Det er i Tyskland ganske almindeligty 
at man Iserer sin engelsk af Shakespeare, og laerde sprog* 
forskere som Matzner o. fl. regner stadig bans sprog til 
^Nenenglisch". Derfor er deres engelsk ogsaa derefter. 
Lad OS tsBoke os en udlsending, som havde laart dansk- 
norsk af Shakespeares samtidige og i en Issrebog „udi det 
danske tungemaal" opvartede med sligt sprog som dette: 
„Ey, min sedelig Herre, hveden kommer I gangende saa 
aarle? Hvorlunde lider den bolde Ungersvend, jer S0n? 
Er ban saa aarle opstanden?^ „Ja, det er saa Skik ndi dette 
Land at stande aarle op og gange slide til Ro. Ternen 
triner ind og varer bam ad, at Klokken nu er slagen sex. 
Toer ban da sine Hsender, if0rer sig sin Kjortel og ssder 
sin Davre. Tilforn levede ban udi Fryd og Gammen, men 
ban baver nu stor Sorrig og Dr0vel8e, desformedelst, at 
ban baver mist sin allerkjaereste F8e8tem0, den faure Lilje- 
vaand, som skulde vorde bans Viv." Dette forstaar enbver 
indf0dt er gammeldags; men det er ofte ikke stort bedre 
bevendt med, bvad der bydes os i l8Breb0ger i fremmede 
sprog. Men en udlsending Isegger ikke saa let msarke der- 
til; issBr naar ban bar laert sine sprog paa den gamle 
maade, gjennem literatursproget, er ban paa forbaand bort- 
skjsemt og bar vanskeligt for at skille gammelt fra nyt. 

Ligeledes f0lger af det levende sprogs begreb, at man 
saavidt muligt belt fra begyndelsen af maa Iffigge sam- 
menbsengende saetninger eller IsBsestykker til grand 
for undervisningen. Den stadige dr0vtyggen af l0srevne 
saetninger, som endnu stadig gaar igjen i vore skoler, er 
det nu paa tide at forvise derfra. Ogsaa- dette bar jeg 
allerede gjort gjseldende i min „ Engelsk Filologi". 

Med det levende sprog f0lger n0dvendigvis ogsaa den 
levende, virkelige, naturlige udtale, ikke den kunstige, 
efter bogen. Det bliver derfor n0dvendigt i l8ereb0ger 
isser for f0r8te trin at bave en noiagtig betegnelse af tale- 
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sprogets udtale, heist en praktiek lydskrift ved side a af 
den almindelige orthografi. Herom mere nedenfor. 

Naar den levende sprogbrug skal Isegges til grund, 
f0lger deraf ogsaa, at grammatikatudiet betydelig maa 
indskraenkes og simplificeres. I vore dage er det vistnok 
ikke faldt saa gait som f0r. Man laeser ikke linger saa- 
danne grammatiske uhyrer som Abrahams og Bloms 
franske grammatiker, der var omtrent lige vanskelige og^ 
vidl0ftige som Madvigs latinske. Et typisk exempel er 
f0lgende regel, som man i gamle dage maatte Isere til 
punkt og prikke, i Bloms store franske gram. § 58, anm. 
1. ,, Travail danner sit flertal regelmsessigt {travails) 1) i 
betydningen „skriftlig indberetning'^, 2) i betydningen ^en 
indretning med 4 stolper til at ssstte heste i, naar de be- 
slaaes^^ Hos Abrahams § 79) undt. endnu vidl0ftigere : 
,f Travail har i flert. travails^ naar det betyder en indberet-' 
ning fra en minister til kongen, eller fra en nnderordnet 
embedsmand til minisleren; iligemaade i betydning af en 
maskine til at fastholde uregjerlige heste, medens de skoes/ 
Nu har jeg i min tid Isest mange hundrede franske b0ger^ 
men jeg har, saavidt jeg erindrer, i den moderne literatur 
aid rig 8t0dt paa travails! I betydning indberetning fore" 
kommer det hos mad. de S6vigne. En dannet franskmand^ 
hvem jeg spurgte, om ordet brugtes i denne betydning, 
svarede mig, at han troede, det ikke brugtes isenger! 
Man skulde nu tro, at ordet forlsengst var ude af sagaen 
i de nyere grammatiker; men det gaar endnu saa smaat igjen. 
Ingerslev bemserker hemmelighedsfuldt : ),i et par ganske 
sseregne betydninger heder det travails^. Meget bedre slet 
ikke at sige noget. Sick har en stump : „travails, indbe* 
retninger, referater" ; H. Brock en anden stump: „Sko- 
stald, travails^. „Skostald'' er ganske rigtig det norske 
navuj paa den nsBvnte indretning, som de fleste Isesere al' 
drig vil faa se hverken i livet eller i literaturen. 

Grammatiken er endnu fremdeles et tungt fag i skolenr 
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l^\v>xi^\|^i^^ ^^Al^ «At)nu ]«»re mange vmnskelige regler, Bom 
>U >kK^ ^4^v Hr^lit for^ Of^ som d« ikke kan aoveade. De 
Kv^^f^v w*^^t ^Wl <Ww h«ier^, litenere sprogbmg, altfor lidct 
^^»>^ ^^1^^ )<r\-<^«*)^^ ^'l^m^nt^re, R^glerae cr i det hele tjLg«t 
A^\ \\u)^r>^^, ^r W^^r^t ^^nderstrkkede i forskjellige nrift- 
viv»>i\j>^ wwi^^i>at\^i^lin$r<'r, iist^^decfor ai saa meget boib ibii- 
)^v<4 hwt^?^^ v^iM><k $sawl<^t under fjelje* fynspmkter. Saar 
Sn^^ >m^.^ t»liavi<)l winHijt srctjurea beiiandlas under fona- 
)w»>, V,\ »'K*M 4^^MM^ virkeair er i;;ioit af enkelte. Thi, soa 
^K^^ ^ hS v<^ iM^rls dot kaa ij^rt tyrte at Imrc fBrmeme, 
^v%^-. i»vi^i^ lil^i^ ^liV* WrK l:v-ac d* skal bmccB IdL Kort- 
>*>C». vv * "'^^^yw V^rr^^r* <^ j<»rT*»?* irranixnadker. Et kort 
>^Vs^»*v^ >^vv*N |vik^^ c^v»r /»c k<*r:*. kiart bovedregler Til i 

>Vj^'^^ %>t^Vy^^^^^ J. ^^ :^-. i.l'-^ necvBndi^ at 

^."N."**^ ^ ^^^^^ N^Vfc N^c '"**"** ^"*?^«'*-*--^~ aaai mdnoldet vbtb 
>r«»x '>s«kxs>x^x^ *>*k V "^ f\r*'T* >.-^ "r-r:' 3^ ^mfVwM paa 
*v >■.•* ^«««N s >ii>««>t »»-^^ "^k" ,T^ x"" Tt'^x-a *.v^ T • - r.yw ET den 
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Indhold og gloser vexler idelig. Forfatterne af l8eseb0ger 
synes at Isegge an paa at meddele saa meget og forskjel- 
ligartet stof som muligt. Dette er en stor misforstaaelse. Yed 
at Isese Isengere, lettere stykker faar man tid til at leve 
fiig ind i iudholdet; man bliver kjendt med en enkelt livs- 
sfaere ad gangen istedetfor at fare fra den ene til den an- 
•den; de samme eller sammenli0rende ord komraer oftere 
igjen, og intet er bedre end netop dette til at fasste dem 
1 hukommeUen. 

Men det efter miu mening vigtigsie ved det hele un- 
dervisningsapparat er at have gode og praktiske elemen- 
tser- og 0vel8e8b0ger; bar man ikke det, bliver alt det 
0vrige utilstrsekkeligt. De nu almindeiige eleraent8erb0ger, 
l8ereb0ger og 0vel8esb0ger med sine l08revne, U8ammen- 
ksengende ssetninger er i virkeligheden ikke stort bedre 
«nd de Ollendorffske ; hovedforskjellen er, at de er endnu 
vanskeligere. Da di88e 0velse8b0ger f0r8t kom i brag, 
Ansaa man dem for et 8tort fremskridt. Nu er det vist- 
nok en temmelig almindelig erfaring, at de ikke bar svaret 
til sin hen8igt. Det er til lideu lettelse i studiet af en 
vanskelig grammatik, time efter time at skulle dr0vtygge 
t^rre, l0srevne ssetninger uden spor af sammenhseng, ja 
ofte nden forstaaelig mening. Og ikke f0r bar man over- 
fiat de f0rste ssetninger fra det fremmede sprog til moders- 
maalet, saa tvinger man den ulykkelige elev til at over- 
Bsette nogle andre ssetninger, nye exempler fra moders- 
maalet til det fremmede sprog, hvoraf ban endnu lidet eller 
intet kan. Dette paalsegger discipelen en utaalelig aands- 
anstrengelse; det frembringer sl0vhed og lede og giver 
ingen fserdighed i at bruge sproget; det allermeste glera- 
mes straks igjen. Det er et stort feilgreb at lade eleven 
helt fra begyndelsen af overssette slige nye exempler fra 
modersmaalet til det fremmede sprog, f0rend ban endnu 
bar faaet noget ordforraad eller nogen 8progf0lel8e, d. e. 
den f0lel8e for sprogbrugeu, som beror paa vane. Det er 
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umuligt at have level sig ind i noget, som er ganske nyt 
og ukjendt, dertil s0nderrevet og UBammenhffingende, fuldt 
af vaoskelige ord og udtryk. Som en typisk pr0ve paa 
hele arten skal jeg anf0re f0lgende bradstykke af en bos 
08 temmelig almindelig benyttet fransk 0vel8esbog: „Jo 
8t0rre fortjeneste man bar, desto beskednere er man. Dine 
808tre 8pi8te sebler, og mine spiste n0dder. Modtag, inin 
berre, for8ikringen om min b0ie agtelse. Di8 8e (!) ka- 
stede bomber ind i fsestningen for at tvinge de beleirede 
til at overgive sig. Giv efter for bans fordringsfuldbed, 
bvis du ikke besidder kraft nok til at gj0re modstand. 
Den moderne maade at beleire en by (paa) er meget for- 
skjellig fra de garales. Mine trseer bar kun balvparten af 
sine blade; dere8 (!) bar endnu alle sine. Spiserjegfor 
meget? Jeg bar skrevet til barnets fader, uden at denne 
bar svaret paa mit brev''. Yed de af mig udbsevede ord 
maa jo en tseuksom elev 8p0rge: bvilke „di8se"? bvilke 
„deres^^? Men paa de fleste Iserlinge virker slig nforstaae- 
lig tale sirapeltben 8l0vende; meningen gaar dem ret og 
slet forbi; og bvormeget de da bebolder af den franske 
form, er ikke vanskeligt at tsenke sig. Man tsenke sig nu 
elever, som dag efter dag, time efter time skal d0ie slig 
kost i tysk, engelsk, fransk, latin og grsesk! Naar der 
er nogle elever, som alligevel bliver flinke, da er dette til 
trods for, ikke paa grund af systemet; et godt hoved vil 
altid bryde sig en vei ogsaa gjennem en daarlig methode. 
Naar jeg frembsever, at 0vel8e8stoffet b0r vsere sam- 
menbsengende, vil jeg ikke dermed have sagt, at bver 
eneste ssetning skal vsere led i en forbindelse, men kun, 
at stoffet i bovedsagen skal vsere sammenhsengende ligesom 
i den naturlige tale. Sweet siger med rette i sit tredie 
foredrag: „Reaktionen mod de l08revne ssetninger kan 
drives for vidt. En hel del ssetninger er efter sin natur 
isolerede {How do you dof — Will you pass the saltf — 
Excuse my interrupting you!), Al naturlig tale frembyder slige 



179 

enslige ssetninger. Taleren selv havde i sin „Eleinentar- 
buch des gesprochenen Englisch" for en del benyttet usam- 
menhsengende ssetninger, naar det blot gav en afsluttet 
mening/' 

De almindelige stil0velser feiler ikke blot ved mangel 
paa sammenhseng, men ogsaa ved uhensigtsmaessigt stof. 
Istedetfor at vselge lette, typiske exempler af hyerdags- 
sproget byder man eleverne vanskelige ssetninger med h0it- 
liggende indhold og abstrakte udtryk. Exempelvis kan 
nsevnes f0lgende periode i en af de mest brugte tydske 
0vel8e8b0ger: „Omkring Lykurgos ser man intet uden' 
tyranniet og dets frygtelige modssetning, trseldommen ; om 
Solon ser man en frisindet borgerstand med dens prydelse, 
vindskibelighed (Gewerbefleiss) og dannelse." Disse 0vel- 
ser benyttes af elever paa 12 — ISaietr, hvoraf mange neppe 
bar begreb om indholdet, endsige om hvad ^vindskibelig- 
bed" er for noget. 

H«r trsenges en forbedring. Der maa i undervisningen 
vsere en trinvis fremadskriden fra det lettere til det 
vanskeligere. De h0ier6 stilarter maa sserlig i 0vel8e8- 
b0geme, om nogensteds, holdes borte fra begyndertrinnet. 
Her maa knn findes kjendte forestillinger, som ikke ligger 
over barnets «ynskred8. Disse forestillinger maa saavidt 
mttligt forbindes, saa at exemplerne i hvert stykke danner 
en fornnftig sammenbseng. Der maa ikke findes sp0rgs- 
maal uden svar. Der nlaa ikke forlanges oversset- 
telse til et fremmed sprog af ssetninger, som 
man ikke allerede bar Isert paa dette sprog. Man 
maa n0ie sig med at give eleven gode m0n8tre, som ban 
skal studere og gjengive. Lad bam leve sig ind i disse 
og efterligne dem, men giv bam ingen gaader at gjsette. 
Med andre ord, ikke stil0velser, men reproduktion maa 
blive fremtidens metbode at Isere sprog paa. Udenads- 
Iseren vil komme til at spille en ganske anden rolle end 
bidtil; reflexionen, theorien vil i den praktiske tilegnelse 

12* 
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komme til at trsede tilbage. Sproget er neralig ikke noget 
rent logisk produkt, som kan opkonstrueres paa forbaand 
efter visse regler; det er ikke skabt udelukkende af for- 
standen, men ogsaa af fantasien og den individuelle f0lelse. 
Der er i sprogene et uberegneligt element, hvor alle regler 
glipper. Naar man som nu overlader til eleven at udfinde 
det rette eller danne det analogisk, udssetter man sig for^ 
at ban bvert 0ieblik danner ikke idiomatiske ssetninger, i 
modersmaalets aand, ikke i det fremraede sprogs; man vil 
risikere, at netop det urette udtryk, som f0rBt er kommet 
ind i bovedet, optager pladsen og bliver siddende i bu- 
kommelsen. 

Min metbode grunder sig paa f0lgende to erfarings- 
stetninger: 

1) Man Iserer levende sprog mere ved efter- 
ligning end af regler. Det er n0dyendigt at kjende 
giammatikens grnndregler, men det speciellere og finere 
ved sprogbrugeu Issres lettere og bedre ved efterligning 
af gode m0n8tre. Det er lettere at Isere den levende 
sprogbrag, de enkelte udtryk, end reglerne derfor. De 
fleste udtryk Iserer man f0r8t at bruge, naar man oftere 
faar se eller b0re dem i levende, naturlige forbindelser. 
Om man kan sin franske grammatik paa £ngrene, kjender 
man derfor ikke den franske sprogbrug, naar man ikke 
bar 0velse i at udtrykke sig. Hvert 0ieblik kommer der 
uberegnede iilfselde, bvor grammatiken ikke straekker til. 
Hvor man udtrykker sig korrekt efter lovens bogstav, er- 
farer man af de b0flige franskmsend, „at det uden tvivl er 
meget korrekt, men at det ikke er fransk!'* Hertil kom- 
mer, at de fleste ikke kan sin grammatik paa fingrene, 
og at grammatikens eller Isererens fremstilling ofte er 
upraktisk eller misvisende. Man bar f. ex. Isert den fran- 
ske grammatiks regler om delingsartikelen. Man ved, at 
det beder fax du vin; men allerede, naar det kommer til 
fai de bon vw, begynder flere at vakle, og siger f. ex. du 
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vin boil eller du hon vitiy (let sidste blot paa maafaa; de bar 
ikke laert noget om^ at fransknifendBne ofte bruger det i 
daglig tale (se mine Dialogues franqais^^. 12). De fleste ved 
ikke, at det beder je nai pas de vin og ikke du vin; og 
bvis de ved det, saa er det gjeroe efter den mekaniske 
regel, at „der skal staa de efter negtelser" ; sp0rger man 
dem saa, bvad „det er ikke vin" beder, saa svarer de ce 
n^est pas de vin og bar ingen f0lelse af, at meningen ber 
krsaver du. Som exempel paa, bvor uregelmsessigt og in- 
konsekvent sproget kan vsere, kan anf0re8, at franskmanden 
bruger delingsartikel i ga me fait de la peine, men ikke i qa 
me fait plaisir* Det beder faire feu sur tennemi, men faire du 
feu dans la cheminee; derimod au feu! Brand! il y a le feuj 
der er ild l0B, det brsender^). Men skulde grammatiken 
omfatte alle sprogets love og undtagelser, blev den saa 
vidl0ftig, at ingen kunde laere den. Den er vanskelig nok, 
som den er. Derimod Iserea slige egenbeder forboldsvi? 
let af gode m0n8tre, belst naar de er bensigtsmsessig 
ordnede. 

Hertil kommer de mange idiomatiske udtryk, som 
det er umuligt paa forbaand at tsenke sig til eller bestemme 
ved regler. Dette er det vilkaarlige og individuelle ele- 
ment i sprogene, bvor bvert sprog gaar sin vei. Der kan 
ikke opstilles nogen almindelig regel for udtryk som det 
engelske how do you dof eller / canH help it (sml. Sweets 
foredrag); de maa Iseres bver for sig. Der er en msengde 
saadanne gjsengse og n0dvendige vendinger, som bvert 0ie- 
blik forekommer i talesproget, men som man sjelden eller 
aldrig Iserer i skolen, fordi man der Iserer de strenge reg- 
ler, de d0de love, ikke den levende virkeligbed. Dette 
gjselder navnlig fransk, bvis udtryksmaade ligger saa fjernt 



1) On one au feu! quand il y a le feu! et il y est! Scribe, Theatre 
IV, 205. Moi, 9a me fait des peurs . • . Je orois toujours qu'il 
y a le feuj Labiohe, Th^fttre VI, 7. 
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fra Tor. Hvor mange studenter udeDfor filologeme ved 
yel f. ex.y at „jeg undres det^ heder je me U demands^ eller 
at „det er snilt af Dem*^ heder cest aimable a vous, ikke 
de vousf eller at „mere suppe!^ heder encore de la s^upe 
{encore du potage)! ikke plus de soupe! som betyder „ikke 
mere snppe!'' En ndlaending vilde overeaette ^det ryger 
her'' med il fume id, hvilket vilde betyde ^han r0ger her*' ; 
franskmanden siger qa fume ict, hvorom grammatiken ikke 
siger et eneste ord. Hvor mange ved, at „en ven af mig'' 
heder un ami a moi, ikke de moif eller at „jeg har kjendt 
ham engang i tiden'' heder ye I'cd connu dans le temps f De 
faerreste har den evne at kunne lie re slige udtryk af b0' 
ger. Stoffet i literaturen, selv i den del, som kommer tale- 
sproget naermest, romauer og komedier, er nemlig saa 
sammensat, saa broget og mangfoldigt, ofte saa vanskeligt, 
at det ene indtryk forjager det andet; man har nok at 
gj0re med at forstaa indholdet og giver sig ikke tid til at 
faeste sig ved de enkelte udtryk. Kunsten er, ikke at Isere 
alt, men at maarke sig de enkelte udtryk, som man virkelig 
har brug for; men det er en kunst. som de faerreste kan. 
2) Naesten alle de, som kan mange sprog, har 
fra f0r8t af Isert dem af b0ger, ikke ved at laese 
vidl0ftige grammatiker, men ved at studere lette, sammen- 
haengende texter. At ville laere sproget udelukkende 
gjennem 0ret, blot ved omgang med indf0dte, er blot at 
spilde tid. Til hvert sprog traenges da mindst 2 — 3 aars 
ophold i udlandet. Hvis man derimod er vel forberedt i 
forveien, kan man laere det meste af, hvad man har brng 
for, paa et halvt aars tid, eller ialfald paa et aar. Imid- 
lertid er det kun et miodre autal, som kan komme til ud- 
landet; de fleste faar hjaelpe sig herhjemme saa godt, de 
kan. Jeg har selv som skolegut laert engelsk hjemme paa 
egen haand. Jeg laeste f0r6t lidt grammatik, det n0dven- 
digste for at forstaa formerne. Jeg grublede meget over 
reglerne om udtalen. som jeg fandt h0ist uklare. Jeg be- 
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gyndte snart at Isese en let lassehog og gik derfra over til 
Marryat's og andres romaner. Jeg Iseste bog paa bog med 
stigende forn0ielse og fik snart et tilstrsekkeligt kjendskab 
til det vigtigfite ordforraad. Samtidig benyttede jeg en- 
hver anledning til at h0re sproget tale af )nd{0dte; tilsidst 
ilk jeg Bom student undervisning af en dannet engolsk 
dame, som talte ualmindelig smukt engelsk; jeg Iserte snart 
at tale sproget med nogenlunde lethed, fordi jeg hoved- 
sagelig indskraankede mig til hverdagssprogets begrsensede 
ordforraad og fraseologi. Jeg lagde herunder n0ie mserke 
til de indf0dtes udtale og kom efterhaanden til klarere 
begreber om lydene. Resultaterne af disse ungdomsstudier 
nedlagde jeg i Bennett's Praktiske Losrebog i det engeUke 
Sprog^ Kristiania 1862, hvis grammatiske del fra 4de ark 
af er af mig. 

Derimod har jeg i mine sprogstudier drevet meget 
lidet paa stilskrivning. Jeg skrev i engelsk kun nogle 
ganske faa stile og Iserte ikke stort deraf. Og dog laerte 
jeg temmelig snart at skrive taalelig feilfrit engelsk ; men 
det var hovedsagelig ved efterligning af gode m0nstre, 
idet jeg skrev breve og ligneude smaa frie arbeider. Paa 
lignende maade laarte jeg senere at skrive flere andre 
sprog. Det er en almindelig erfaring, at det er lettere at 
skrive selvstsendig paa et fremmed sprog end at overssette 
en given text fra modersmaalet ; man kan ved fri produk- 
tion lettere forme sine tanker og benytte sig af de ud- 
tryk, man har til sin raadighed. Uar man derimod eu 
text at overssette, er man hvert 0ieblik bunden af moders- 
maalets ord og ledes derved til at overf0re dets vendinger 
paa det fremmede sprog. 

Efter min opfatning b0r den nu i skolerne brugelige 
stilskrivning ganske betydelig indskrsenkes* Den er 
maaske undervisningens vserste og ufrugtbareste plage. 
Det er kun de allerflinkeste elever, som nogenlunde kan 
tilfredsstille fordringerne. og selv disse driver det sjelden 
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til at skrive idiomatisk. De allerfleste ligger under for* 
byrden og leverer daarlige, ofte mening8l08e arbeider. 
Gang efter gang, aar efter aar faar st0rstedelen siue stile^ 
tilbage fra Isereren med tykke streger. Feilene gjennem- 
gaaeS) men kominer lige fuldt idelig igjen, og det ofte fell 
mod de allersimpleste grundregler. Det hele bliver en 
pine for Iserere og eleven 

Hvad er der dog i veien ? 

Intet andet, end at hele methoden er forfeilet. Den 
krsBver af disciplene et herred0mme over sproget, som den 
ikke bar kunnet meddele dem. Man maa f0rst knnne spro- 
get nogenlunde, f0rend man kan skrive det. Den natnrlige 
vei er at begynde med mundtlig reproduktion, derfra at 
gaa over til skriftlig reproduktion, saa til fri produktion, 
f. ex. smaa breve eller fortaellinger og beskrivelser af kjendt 
og let indhold. Naar discipelen paa denne raaade bar 
faaet noget berred0mme over sproget, da f0rst er det tid 
at forelsegge bam egentlige stile, bvis indbold og udtryk 
b0r fjerne sig saa lidet som muligt fra det levende sprog. 
Skolen krsever tyske og engelske stile ved middelskole- 
examen og engelske stile ved artium, og vi kan ikke vel 
undvsere dem til kontrol af kandidaternes kundskaber; men 
ved at opssette dem, til disciplene er modne dertil, vil 
man opnaa bedre resultater end bidtil. 

IV. 

Jeg bar her i store trsek fremsat mine tanker om, i 
hvad retning den paakrsevede reform b0r gaa. Jeg bar 
ikke staaet alene med disse ideer. Lignende anskuelser 
er komne til orde rundt omkring i Europa. Bevaegelsen 
er i England reprsesenteret af Sweet, som her bar ned- 
lagt sine tanker om sprogundervisning i sin afhandling 
The Practical Study of Language (Transactions of the Philo- 
logical Society 1882 — 4), London 1884, samt i sine nys- 
nsevnte tre foredrag om sprogundervisning, holdte i Kri- 
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stiania febr. 1887. Sweet og jeg steramer i de fleste til' 
fselde overens; dog laBgger han st0rre vegt end jeg paa 
udelukkende benyttelse af lydskrift i de f0rste undervis- 
ningsaar. Han bar anvendt dette princip i sin bog: JEU' 
mentarhuch des gesprochenen Englisch. LXIV -4- 63 s. Ox-^ 
ford 1885* Egentlig er det ikke nogen elemeotserbog, men 
et videnskabeligt arbeide af h0i rang, udmaerket for videre- 
komne, men neppe brugbart for begyndere, da texterne 
ikke alene er skrevne udelukkende med lydskrift, men 
delte, ikke efter ord, men efter akcenter, f. ex. 

-pijpl juwstt9[)iiqk5i 99[)W8Z8 kaindev fleet keik, 
med almindelig ortbografi: People used to think the earth 
was a kind of flat cake, Saaledes bar ban „evridi rekfen" 
= every direction osv. Bortseet herfra er udtalebetegnelsen 
fortrinlig. Texterne er dels naturbeskrivelser, dels fortsel' 
linger, dels korte ssetninger af talesproget, dels samtaler, 
og indebolder en msengde idiomatiske udtryk, for en stor 
del ordnede efter begreber og ideassociationer. Derimod 
er der ingen systematisk ordning efter grammatiken. — 
I 2den udgave, der udkommer i disse dage, bar forf. i 
realiteten opgivet sit priocip, at benytte udelukkende 1yd' 
skrift, idet han ved siden af lydskriften trykker Bt0r8te' 
delen af texten med almindelig retskrivning. Dette vil be- 
tydelig lette bogens brug og gj0re den velkommen paa 
mange steder, bvor den f0r ikke bar kunnet traenge ind. 
I Tyskland repraesenteres den nye retning uavnlig af 
prof. W. Vie tor, forf. af stridsskriftet : Der Sprachunier^ 
richt muss umkehren! Ein Beitrag zur Uberburdungsfrage, 
von Quousque Tandem, Heilbronn 1882. Forf. bar i 2 den 
udg., Heilbronn 1886, navngivet sig. Han drager her sterkt 
tilfelts mod den garale retning og hsevder det levende 
sprogs ret. Forf. er ogsaa bekjendt som fonetiker. Den 
unge lovende, men allerede i 1886 afd0de Felix Franke 
er forf. af afhandlingen: Die praktische Spracherlernung, Ueil" 
bronn 1884, hvor ban bl. a. vil have overssettelse erstattet 
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af billeder. Mod det upraktiske heri udtaler Sweet sig 
med rette (se „Morgenbladet'' late marts 1887). Fraake 
er ogsaa forf. af : Phrases de tons les jours, Heilbronn 1886. 
59 s. Bogen indeholder franske l08reviie saetnioger, meat 
ordnede efter begreber, i almindelig orthografi og i 1yd- 
skrift; et godt udvalg af idiomatisk stof, men ikke en 
eneste virkelig samtale; ingen ordning efter grammatiken. 
Stoffet er ofte ligesaa usammenhsengende som i de almin- 
delige 0vel8e8b0ger. Der staar f. ex. hvert 0ieblik pro- 
Domener, uden at man kan se, hvem der tales cm, og 
ep0rg8maal uden svar. Det bjsslper kan lidet, at stoffet 
er godt, naar det ikke kan tilegnes. Naar meningen hvert 
0ieblik afbrydes, og sammenhaengen bliver uforstaaelig, er 
det umuligt at sastte sig ind i situationen og fordybe sig i 
indholdet. Det hele bliver asammenhaengende tale. — JElr- 
gdnzungshe/i zu Phrases de tons les jours^ Heilbronn 1886, in- 
deholder oversaettelse af Frankes Phrases samt anmerknin- 
ger. Samme i dansk bearbeidelse af 0. Jespersen, under 
titel: „Noter til Franke*", Kj0beDhavn 1886. 

Den videstgaaende retning inden den nye skole re- 
praesenteres af den nordiske Forening Quousque Tandem, 
stiftet ved det filologiske m0de i Stockholm aag. 1886 af 
nordmanden adjunkt Aug. Western, sveusken docent Dr. 
J. A. Lundell og dansken sproglaerer 0. Jespersen. 
Til disse slutter sig i det vaesentlige den franske fonetiker 
og skolemand prof. Paul Passy, grunderen af Dhi Fonetik 
Titcerz^ Asociecon (The Phonetic Teachers' Association) og 
sammes organ Dhi Fonetik Titcer samt stifteren af La So- 
ciete de Reforme Orthografique, Han bar udgivet: L^ Anglais 
parle. I. 11. Londres 1882. En temmelig udf0rlig laere- 
bog med engelske texter i lydskrift, mest l0srevne saetnin- 
ger. — Elemens d'anglais parle. 32 s. Paris 1886. Et 
kort, men godt udtog af lydlaere, grammatik og sammen- 
hasngende texter. — Kleines Leaebtich far Kinder von siehen 
bis zwdlf Jahren. 39 s. Lond. 1883. En fortrinlig liden 



187 

Isesebog med sammenhaengende stykker; betegnelsen delvis 
lydskrift. — Premier livre de lecture, 32 s. 1884. En fransk 
ABC i lydskrift ; l08revne ssetninger. Pr0ve : sa s'e mal^ per 
pier (§a c'eet mal, pere Pierre); ki eshi a fe saf s^e papa. 
— Le Franqaia parte, Morceaux choieis a Tusage des Stran- 
gers avec la pronoociation figuree. Heilbronu 1886. Et 
udvalg af franske Isesestykker i lydskrift ved siden af den 
almindelige retskrivning. Disse stykker er tagne af litera- 
turen, og de fleste af dem har kun lidet med talesproget 
at g30re. 

Den nye skole gaar saa vidt, at den vil udrydde om- 
trent alt det bestaaende. Skolens program kan i korthed 
angives saaledes, at den for det f0rste vil afskafiPe: 

1) orthografi, 2) grammatik, 3) overssettelse, 4) stil 
og erstatte disse med: 

l) lydskrift, 2) konversation, 3) reproduktion og 4) fri 
produktion. 

Vi skal nu f0lge skolens udvikling lidt naermere. 

Western har f0r8t fremsat sine anskuelser i et fore- 
drag Om undervisningen i nyere Sprog, holdt ved Ia8rerm0det 
i Kristiania 1885, trykt Kj0benhavn 1885. Western vil, 
„at det fremmede sprog skal laeres gjennem sig selv og 
ikke med modersmaalet som mellemled.^^ Dette tror jeg 
for det f0rste er ugj0rligt uden det mangedobbelte timetal. 
W. vil, at sproget skal Iseres reflektionBl06t, mekanisk, 
udelukkende af praxis, ligesom barnet Iserer sit moders- 
maal ^). Det glemmes her, at forudssetningerne ikke er de 
samme, at skoledisciplene ikke er spaede b0rn. Yi har 
adskillig erfaring for, hvad en saadan reflektionsl0s tileg- 
nelse f0rer til. Det haender oftere, at b0rn, hvis forseldre 
reiser meget, opholder sig i udlandet i aarevis og laerer 



1) Denne tanke skriver sig fra Sweet, som imidlertid er meget mo- 
deratere, idet ban yil have det mekaniske stadium indskraenket til 
de f0rste par maaneder. 
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at tale forskjellige sprog med adskillig faerdighed og god 
ndtale. Men det er en stadig erfaring, at naar de kom- 
mer hjem igjen eller til et andet land, glemmer de det 
fremmede sprog ligesaa hurtig, som de havde Isert det. 
Og dette er jo det all erhel digs te tilfselde ; thi selv med en 
meget vidtdreven skoleundervisning vil b0rn aldrig have 
den anledning til at leve sig ind i fremmede sprog, som 
de faar ved ophold i udlandet. Og hvad seldre angaar^ 
som ikke Isenger bar b0rnene8 modtageligbed, saa kan vi 
bver dag h0re ndlaendinge, som bar vaeret ber i landet i 
mange aar, radbraekke vort sprog ligesaa lystelig, som de 
gjorde for tyve aar siden. Saaledes er det at Isere spro- 
gene udelnkkende gjennem praxis. 

Jeg mener, at eleven i begyndelsen af en almindelig^ 
skoleundervisning ikke kan vaere uafbsengig af moders- 
maalet. Det gaar naturligvis an at opdrage et barn paa 
engelsk eller paa fransk, enten ved at sende det til en 
udenlandsk skole eller give det en ndenlandsk barnepige 
eller laererinde, bvilket flere med beld bar for80gt, eller 
ved at ssette det i en speciel sprogskole, bvor bele under- 
visningen drives paa et fremmed sprog. Dette bar bos os 
ialfald delvis vaeret fors0gt ved enkelte pigeskoler, og det 
bar vist sig, at man paa denne maade kan drive det ti) 
en anselig fserdigbed, navnlig naar kun et sprog drives 
saaledes. Men det kan maaske vsere et sp0rg8maal, on> 
dette ikke sker paa de andre fags bekostning. Ialfald bar 
mjin i de almindelige middelskoler og gymnasier aldeles 
ikke tid til at drive undervisningen paa denne maade. 

Den almindelige udviklingsgang bar bidtil vseret den^ 
at eleven f0r8fc maa opnaa en vis fserdigbed i det frem^ 
mede sprog, f0reud ban kan begynde at slippe moders- 
maalet. Hos de fleste, der laerer sprog, udvikler en saa- 
dan uafbsengigbed sig isser gjennem Isesning. Eftersom* 
overssettelsen begynder at falde lettere, begynder man at 
Isese paa egen baand; eftersom man traenger ind i indbol- 
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det, oph0rer man at taenke paa overssettelsen, og licit efter 
lidt, ganske umserkelig, bar man vsennet sig til at raodtage 
tanker og forestillinger if0rte det fremmede sprogs dragt. 
Undertiden kan dette forhold indtrsede temmelig tidlig. 
Jeg erindrer saaledes fra min skolegang, at jeg vsennede 
mig saaledes- til at opfatte sprogene gjennem meningen, 
Bom jeg f0lte ud af ordene, at jeg glemte at tsenke paa 
overssettelsen og blev dadlet af min Iserer i grsesk, som 
antog, „at en mere omhyggelig forberedelse vilde ssette 
mig istand til at vertere mine pensa bedre og mere fly- 
dende"", medens jeg i virkeligheden havde levet mig mere 
ind i texten end andre, som havde belavet sig paa en mere 
flydende overssettelse. 

Dette, at man saaledes lever sig ind i det fremmede 
sprog, bar dog ogsaa sine farer. Man veenner sig let til 
en omtrentlig forstaaelse, man gj0r sig ikke fuldtud rede 
for den specielle begrebsnuance, fordi man ikke bar taenkt 
paa det tilsvarende udtryk i modersmaalet. F0r8t naar 
man kan overssette ordet, bar man fuldt berred0mme over 
det, saa at man ikke blot forstaar det, men ogsaa kan 
bruge det. F0rst ved laengere opbold i udlandet eller om- 
gang raed indf0dte vsenner man sig til at forbinde begre- 
bet umiddelbart med det fremmede udtryk. Lidt efter 
lidt begynder fremmede tankebilleder, udtryk og vendinger 
af sig selv at fremstille sig for sjseleu f0r modersmaalets 
udtryk. Tilsidst gaar denne stykkevise afspeiling efter- 
baanden over til en sammenhaengende ^taenkning paa det 
fremmede sprog". 

Den eneste naturlige maade at tyde et fremmed sprog 
paa er gjennem overssettelse paa modersmaalet. Hvis man 
udelukkende vilde benytte det fremmede sprog, vilde deraf 
f0lge megen uklarhed i begrebernes opfatning. Det vilde 
f. ex. vaere omtrent umuligt at undvsere modersmaalet ved 
navne paa naturgjenstande. Man kunde jo pr0ve at for- 
klare f. ex. det engelske flea ved definitioner som Walker's: 
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„a small insect of remarkable agility", men deraf vilde di- 
scipelen kun faa en h0ist uldar foreBtilling. Man knnde 
vel gj0re det anskueligere end Walker, men intet vilde 
give laerlingen en saa klar og grei besked som den rette 
og slette oversaettelse „loppe". Modersmaalet er nu en- 
gang vort tankemedium, og vore forestillinger er fast sam- 
menvoksede med dets ndtryk. Vistnok bar ogsaa overscet- 
teUen sine farer og ulemper, navnlig at discipelen meka- 
nisk overf0rer det bjemlige ords begreb paa det fremmede. 
Sweet bemerker i sit 3die foredrag: 

„Den foreslaaede methode [Isesning af texter uden 
oversaettelse] kan ikke gj0re al oversaettelse overfl0dig; 
men den kan ganske vist benyttes med beld til at for- 
mindske faren for de hinanden krydsende ideassociationer 
(cross associations). Naar eleven laerer, at eng. comfortable 
betyder „hyggelig", vil ban let ledes til at benytte com' 
fortahle i alle de forbindelser, bvori en nordmand bruger 
5,hyggelig* ; men de to ord dsekker ikke n0iagtig det 
samme betydningsomraade^). Imidlertid er det en vild- 
farelse at tro, at man gaar fri for ^kryds-associationer^ 
med modersmaalets udtryk simpelthen ved at ignorere dem. 
Selv om man ikke oversaetter, dukker alligevel det bjem- 
lige udtryk let op mellem forestillingen og det fremmede 
ord, simpelthen fordi enhver forestilling er sammenvokset 
med et ord i modersmaalet." 

Ogsaa Western er dog n0dt til at indr0mme, at man 
maa bimge modersmaalet som en n0dhjaelp. Men herved 
bar ban i grunden forladt sit eget princip. 

Heller ikke tror jeg med Western, at man ved under- 
visningen b0r gaa ud fra den sammenbaengende saetning 



1) Dette minder mig am, hvad Sweet og jeg engang Iseste i en skyds- 
bog i Yalders. En engeUk dame havde skreret: „Yi var her 
over 2 Natte og yar meget hyggelig (extremely comfortable)," 
hyortil en anden engelsk baand havde f0iet: ,,og vi var newly 
married." 
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uden forstaaelse af de enkelte ord, og at eleven f0r8t b0r 
Isere de fra modersmaalet afvigende idiomatiske udtryk, 
f0rend ban Iserer de med dette stemmende. Dette staar i 
modsigelse med forf.s princip; at man skal gaa fra det 
lettere til det vanskeligere. Discipelen skulde efter W.s 
anvisning Isere f. ex., at / am right eller lydforbindelsen 
aim rait betyder „jeg bar ret^ uden at forstaa, at det 
egentlig ndsiger „jeg er ret". Dette tror jeg er fuldstsen- 
dig upraktisk. Det gaar ikke at behandle elever i 12 
aars alder som 8p8edb0rn eller papeg0ier; de er nu tsen- 
kende vaesener og trsenger at forstaa, bvad de Iserer, for 
at kunne tilegne sig det. Begynder man med ordgrupper 
uden forstaaelse af de enkelte elementer, saa vil man maa- 
ske undgaa nogle af de gamle feil, men man vil faa nye r 
stedet. Eleven vil f. ex. tro, at aim betyder „jeg bar** og 
saaledes ssette I am istedenfor I bave, ellef blande begge 
sammeu. 

Ligesaa, naar Western vil, at man ikke f0rBt skal 
Issre, at not betyder „ikke**, men at man skal begynde 
med at Isere, at do not {dont) betyder „ikke" nden at vide,, 
at do betyder „gj0re". Dette er kun at 8»tte nye van' 
skeligbeder istedenfor de gamle; vekselen mellem do, does^ 
did og den omsts&ndighed, at disse former snart staar foran 
subjektet, snart efter, snart med forkortelser, snart uden,- 
snart bruges, snart ikke bruges, alt dette vil stille sig som 
uopl0selige gaader. At Isere alt dette mekanisk vil vi8& 
sig vanskeligere end at Isere det med forstaaelse. Langt 
bedre da at give en rsekke sammenbflengende ssetninger, 
bvor de vigtigste tilfselde forekommer, og deraf lade ele- 
verne udlede regelen. Dette stemmer jo ogsaa med sko-^ 
lens principer. 

Jeg er enig med Western i, at den utvnngne, natur- 
lige udtale af talesproget b0r Iseres, f. ex. „I am** som 
aim; men ikke denne alene; udtalen ai &m forekommer 
ogsaa^ naar hvert ord bar vegt; og den eneste naturlige 
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4)pgaven fjeruer sig fra reprodaktionen, desto vaoskeligere 
bliver den, og det kan komme til at bero paa et heldigt 
:tr8ef, om kandidaten ved examensbordet ser l08ningen. Men 
dette gjselder beviset og beregningen ligesaa vel som kon- 
struktioDen. 

Ved kontinuations-examen i 1883 blev givet f0lgende 
-opgave : Bevis rigtigheden af f0lgende formel : 

-naar a, ^, c, d er siderne i en i en cirkel indskreven fir- 
kant, s deres sum og A viokelen mellem siderne a og b, 
Som hjaelpelinje drages den diagonal, der ikke deler vin- 
kelen A. 

Formel en forekommer ikke i Iserebogen, og vi an ser 
^ette bevis for ligesaa vanskeligt som de ovenfor nsevnte 
konstruktioner. Har man engang seet beviset udf0rt, falder 
det vistnok let. 

Ved examen 1885 blev givet: I et triangel er givet flade- 
indboldet (/^), den ene side (c) og den indskrevne cirkels 
radius (t). Find de to andre sider a og h. 

Deone beregningsopgave er ogsaa let, naar man er saa 
beldig at gribe l0sniEigen F=^^I^st-^ men gj0r man ikke 
det, kan opgaven volde adskillig vanskelighed. 

Vi kunde fortsaette med lignende exempler. Hvad vi 
bar villet hsevde, er, at der ogsaa kan gives mange kon- 
struktionsopgaver der kan give en pr0ve paa kandidatens 
kundskaber og 8kj0n8ombed uden at forudssette en anden 
undervisningsplan end den nu gjseldende og andre l^re- 
b0ger end de nu autoriserede af dr. Hoist og af Bonnevie & 
S0rensen. 



Indhold (nr. 11 — 13): Om en forbedret undervisning i levende sprog. 
Af Joh. Storm. — Fransk udtale. Af Aug. Western. — Under- 
vJBningsinspektflTeme prof. Schiatz og rektor Horns udtalelse ang. 
plangeometriske opgaver ved real-artium. 
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Indberetnlng fra skolebestyrerinde frekon Henriette 

Wulfsberg om en relse 1 Frankrig og Belgien for 

at gjare sig bekjendt med pigeskoleme og den 

heiere la^rerindenddannelse i disse lande. 

Efter et 2 maaneders ophold i England, hvis skole- 
vaasen jeg ogsaa 0nskede noget nsdrmere at kjende, afreiste 
jeg den 13de September til Paris. Jeg henvendte mig 
strax til den norsk-svenske minister dersteds — hr. greve 
Lewenhaupt — og ved dennes velvillige im0dekommen er- 
holdt jeg foretrsede hos hr. Greard — vice-recteur de 
I'academie de Paris, — den 0ver6te skolemyndighed i Paris. 
Hr. Greard modtog mig med megen forekommenhed, ud- 
spurgte mig lidt om hensigten med min reise og gay mig 
derpaa en skriftlig autorisation til at bese og overvsere 
undervisningen i de o£fentlige kyindelige unctervisnings- 
anstalter i Paris og omegn. En saadan „ autorisation^ under- 
tegnet af „le vice-recteur de I'academie de Paris" er 
et meget vserdifuldt papir for den, der 0nsker at gj0re 
sig bekjendt med -skolerne i Frankrig. Sagen er nemlig 
den, at det i almindelighed er meget vanskeligt at faa 
adgang til skolerne; — man modtager ikke gjerne be80g, 
— ikke engang af b0rnenes forseldre, og ingen indlades, 
der ikke udtrykkelig af den 0verste skolemyndighed er 
^autoriseret'^ til at aflsBgge et saadant bes0g. Jeg boede 

14 



210 

i Paris sammen med et halvt snes andre darner — tildels 
Isererinder — og Bkj0nt alle disse meget 0n8kede at faa 
adgang til skolerne og ad privat vei 80gte at forskaffe sig 
denne, lykkedes det ingen af dem at komme ind. De 
breve, de afsendte, blev ubesvarede. — Jeg fremhsever 
dette af hensyn til land sm send eller Ian dam an din der, der 
maatte 0nske personlig at Isere Frankrigs skoler at kjende. 
Den sikreste vei for udlaendinge til at erholde den forn0dne 
autorisation gaar gjennem deres lands legation. Men selv 
cm man er saa heldig at erholde en general-autorisation 
til at bes0ge skolerne, f0ler man strax, at den erholdte 
tilladelse maa benyttes med megen takt og forsigtighed. 
Fremmedes bes0g medf0rer nemlig for skolernes bestyrelse 
megen g^ne og uleilighed, da det for de fleste skolers 
vedkommende synes at vsere regel, at bestyrerinden i egen 
person skal f0re den fremmede om og selv vasre tilstede 
ved de timer, som den fremmede overvserer. Er hun for- 
hindret, overgives man til en jjsurveillante", der ikke vigor 
fra ens side, saalsenge man er inden skolens hellige mure. 
0nsker man at se noget af elevernes arbeider, maa man ud- 
bede sig tilladelse dertil af bestyrerinden; — enhver direkte 
forbindelse med elever eller Isererpersonale er omtrent 
umulig. Som et talende bevis for, bvor sjelden skolebes0g 
finder sted i franske skoler, skal jeg endnu kun anf0re, at 
i de to maaneder, jeg hospiterede i Paris's skoler, st0dte 
jeg aldrig paa noget andet hospiterende individ. — Ele- 
vernes forseldre og 0vrige foresatte blev til visse bestemte 
tider modtagne i skolens modtagelsesvserelse, — inde i 
klasserne traf jeg dem aldrig. Grundene til dette for os 
noget uvante forhold vilde det blive for vidl0ftigt her 
naermere at paapege; — de er fiere og maa tildels s0ge8 
langt tilbage i tiden, — f. ex. i klosterskolerne og deres 
traditioner. — For0vrigt vilde det i en by som Paris, hvop 
der altid opholder sig saamange fremmede, vsere meget 
generende for pigeskolerne, om disse som i de skandi- 
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naviske lande stod aabne for bes0g. Sserlig yilde denne 
gene f0les nu, da de franske skoler har tiltrukket sig saa 
stor opmerksomhed i de andre europseiske lande. 

Det er krigsaarene 1870 og 1871 og deres B0rgelige 
f0lger for Frankrig, der nsermest maa betegnes som aar- 
sagen til det overordentlige opsving, landets skolevsesen 
de sidste aar iiar taget. Man 80gte — og det vel ikke 
uden grund — en af hovedaarsagerne til det store natio- 
^nale nederlag i folkets mangelfulde undervisning. Man 
trak paralleler mellem Frankng og Tyskland i det stykke, 
og resultaterne af sammenligningen var ikke smigrende 
for franskmsendene. Men samtidig som fsedrelandsvennerne 
ubarmbjertig aabnede nationens 0ine for dens mangier og 
svagbeder, opflammede de franskmsendenes 8eresf0lelse i 
den grad, at de med en begeistring og ofifervillighed, der 
nsesten ikke kjendte grsenser, ofrede bundreder, ja tusinder 
af millioner til arme og skoler. „La reparation" var l0- 
senet, og dette ord virkede som en trylleformel, naar det 
gjaldt bevilgninger, der i nogen maade stod i forbindelse 
med ^nationens gjenf0delse". 

Nogle faa statistiske opgaver vil bedre end ord bevise, 
med bvilken umaadelig kraft Frankrig har s0gt en for- 
bedring af sit undervisningsvsesen. I komiteindstillingen 
til undervisningsvsesenets budget for 1887 konkluderer 
komiteformanden — M. Burdeau — med at foreslaa kam- 
meret en bevilgning af 132,976,210 fr. For at give en 
ide om, i bvilken grad undervisningsvsesenets konto er gaaet 
op, skal jeg til en sammenligning bidssette, bvad der for 
nogle aar tilbage blev voteret for samme konto : 

1870 fr. 26,651,940 

1876 „ 39,696,787 

1877 „ 48,057,581 

1880 y, 58,632,776 

1881 „ 63,738,226 

1882 „ 106,251,451 

14* 
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1883 fr. 133,817,451 

1884 « 139,571,201 

1886 . . . .* „ 131,993,455 

I l0bet af 16 aar er altsaa udgifterne til den offent* 
lige undervisning bleven femdoblet! Og alligevel til- 
f0ier den f0rn8evnte komiteformand med den 8t0rBte ufor- 
beholdenbed, at der er al udeigt til, at budgettet for under- 
visningsvaesenet fremdeles vil stige. Han forklarer, at det 
kun er ved en forskjellig posteringsmaade, at udgifterne- 
i 1884 angives til 139 millioner fr. og i 1886 til 131 mil- 
lioner fr. I virkeligbeden bel0b udgifterne sig i 1884 til 
135 millioner fr. og i 1886 til 136 millioner fr. Og man 
bliver meget villig til at gaa ind paa sandsynligheden af 
en for0gelse i udgifterne, naar man f. ex. b0rer, at der i 
16,224 klasser findes over 50 elever for en Issrer — 
klasser, der altsaa b0r deles ; at 1400 klasser endnu kun 
existerer paa papiret af mangel paa lovmsessig uddannede 
Iserere; at 55,101 Iserere og laererinder i gjennemsnit kun 
bar en gage af 884 fr. pr. aar, eller 2 fr. 43 c. pr. dag, 
samt at der af de 350 a 400 b0iere uddannelsesanstalter 
for piger (lyceer og colleger), som ansees n0dvendige, endnu 
kun existerer 56 — *). Af de 133^ millioner fr., der er 



1) En ganake eiendommelig udgiftspost, der truede med at antage 
uanede gigantiske proportioner, er „ Bourses k conoeder aux families 
de sept enfants''. If0lge artikel SO i finantsloyen af 1885 liar en 
fader, der har 7 b0rn iliye, ret til for sit 7de barn at erholde 
friplads i en af de h0iere andervisningsanstalter. Disse fripladse, 
der, da skolerne for det meste er ioternater, regnes til 1 gjennem- 
snit at repradsentere en aarlig udgift af 1000 fr., bley det forste 
aar efter lovens emanation fordret og benjttet i saadan udstrsekning, 
at staten istedetfor en paaregnet udgift af 200,000 fr. udbetalte 
mere end 1 million. Man blev nu angst for loyens konsekyentser 
og lod foranstalte forskjellige opteellinger for at komme til yished 
om, hyormange fsedre i Frankrig kunde opyise 7 leyende b0m. 
Antallet bel0b sig til ca. 50,000. Af disse ansaaes de 10,000 for 
ikke trsengende ; — der. bley f0lgeUg 40,000 tUbage, der, hyis samt- 
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opf0rt paa undervisningsbudgettet, er 1,395,000 fr. bestemt 
lor statens lyceer og colleger for pigeb0rn. Samtidig er der 
opf0rt 10,336,000 fr. til lyceer og colleger for gutter. Disse to 
tal er tilstrsekkelig til at vise, at statens undervisning for piger 
endnu kan omfatter en forholdsvis liden del af deii kvinde- 
lige ungdom. Men naar man tager hensyn til, i hvor kort 
tid disse statsskoler bar bestaaet, maa man forbauses over 
det antal, der allerede nu er i virksomhed. Dr. Ellen 
Fries, der sommeren 1884 med kongeligt stipendium fore- 
tog en reise i Frankrig for at studere skolerne, angiver i 
sin indberetning til ecklesiastik-departementet antallet af 
lyceer til 18 og colleger til 11; — tilsammen 29. For 
0]eblikket er 40^) lyc6er og colleger i fuld virksombed, og 
om nogle maaneder vil 16 nye etablissementer (8 lyceer 
og 8 colleger) begynde sin virksombed, ligesom 23 andre 
(14 lyceer og 9 colleger) er paatsenkt oprettede. I l0bet 
af et par aar vil Frankrig formodentlig besidde ca. 80 stats- 
skoler for den h0iere kvindelige undervisning. Dette antal 
er megei respektabelt, naar man betsenker, af hvor ny dato 
den hele institution er: den 21de decbr. 1880 vedtog re- 
prsesentationen det lovforslag, der bestemte oprettelsen af 
b0iere statsskoler for piger; 28de juli 1881 udgik dekretet 
med de nsBrmere bestemmelser derom, og 14de januar og 
28de juli 1882 fastsattes af conseil superieur studieplanen 
og timefordelingen i sine enkeltbeder. — F0rend jeg gaar 
over til nsermere at gj0re rede for disse skolers virksom- 
bed, skaljegforklare forskjellen pda et lycee og et college. 
Lyceet kan nsermest kaldes en statsskole • — i 0konomisk 
benseende vsasentlig afbsengig af staten; collegerne maa 
naermest betegnes som kommuneskoler med statsunderst0t- 



lige benyttede den dem ved loven givne ret, vilde kunne paafflre staten 
en aarlig iidgift af 40 millioner fr.! Med denne mulighed for 0ie 
har budgetndvalget for aaret 1887 foreslaaet en forandring af loyen. 
1) Dr. Wychgram angiyer i 1884 antallet til 90; det maa Tsere ea 
trykfeil eller bero paa en misforstaaelse. 
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telse. Begge skoler f0lger det af staten opstillede ondeiv 
visningsprogram og begge skoler staar under statens kon- 
trol. Lokale og materiel for skolen paahviler det ved* 
kommende kommune at skaffe, — hvad enten kommunen 
bestemmer sig for lycee eller college. I enkelte tilfselde 
kan kommunerne dog ved skolens grundlsBggelse erholde 
hjselp eaavel af staten som det departement, hvortil den 
h0rer. Statens aarlige bidrag til hvert enkelt af de kyinde- 
lige lyceer udgj0r for naervsBrende i gjennnemsnit 28,000 
fr. ; — statens bidrag til et college gjennemsnitli^ kan 
8,500 fr. pr. aar. Det vil heraf let forstaaes, at det ligger 
i kommunernes interesse at faa lyceer istedetfor colleger, 
saamegetmere som de f0rste ved at byde b0iere lc(nninger 
i almindelighed trsekker de bedste Isererkrsefter til sig. Af 
de 355 statsskoler for gutter er 269 colleger og 95 lyceer. 
Af de V89rende og paatsenkte 79 statsskoler for piger er 
40 colleger og 39 lyceer. Denne store im0dekommenhed 
fra statens side finder budgetudvalget dog noget flot og 
undlader derfor ikke at give administrationen et lidet ven- 
skabeligt vink om, at ^c'est k ^administration de defendre 
les deniers de l'£tat^. Saavel lyceer som colleger er fem- 
aarige skoler med l-aarige klasser, — enkelte skoler bar 
dog ogsaa en 6te klasse, — un cours supplementaire — 
der forbereder til en eller anden examen, f. ex. optagelses- 
examen i Sevres. Minimumsalderen for indtrsedelse i 
statsskolerne er det fyldte 12te aar. Enbver elev maa f0r 
optagelsen underkaste sig en examen, der udviser, at 
eleven besidder de forn0dne forkundskaber til med udbytte 
at f0lge undervisningen i skolernes Isteklasse. De kund- 
skaber, der fordres for at bestaa denne examen, er de 
samme, der er sat som maal for folkeskolens cours moyen, 
der er beregnet paa et 6-aarigt kursus ^). 

1) Cours moyen or egentlig kun 2-aarig^ men forud for dette gaar 
olasse enfantine (ssedyanlig 2-aarig) og ooors ^l^mentaire (ogsaa 
2-aarigt). — Af 'flere meget fremragende pesdagoger, f. ex. Ca- 
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Staten vil altsaa gj0re det muligt for elever, der gaar 
ud af de skoler, der svarer til vort lands almaekoler, nden 
fiserlig vanskelighed at gaa over i den h0iere skole. Natur- 
ligvis er det kun de fserreste elever, der modtager sin for- 
dannelse i almuskolen, — de fleste b0m i lyceerne og 
collegerne tilh0rer jo hjem, der ikke sender sine b0rn i 
almuskolen. St0rsteparten af eleverne forberedes enten i 
selvstsendige smaaskoler — ecoles primaires — eller i de 
saakaldte classes preparatoires, der ved dekret af 28de 
jnli 1881 er forenet med lyceerne og collegerne. Disse 
skoler, — forberedende skoler eller b0rneskoler — lyce- 
erne og collegerne b0r rettest betegnes som skoler for 
unge piger, — staar under opsigt af direktriceu for det 
lycee eller college, hvortil de er knyttede, ligesom stu die- 
plan og timetabel udarbeides af den h0iere skoles direk- 
trice og Isererpersonale. I realiteten adgj0r de to skoler 
kun en, men overgangen fra den ene til den anden akeen- 
tueres sterkt ved den saa betydningsfulde optagelsespr0ve 
for den b0iere. — En hel del b0rn forberedes ogsaa pri- 
vat for optagelse i de h0iere statsskoler. Deres kundska- 
ber ved indtreedelsen svarer — efter norske forhold — 
til dem, der naaes i vore pigeskolers 6 a 7 f0rste klasser, 
minus lidt tysk (der f0rst paabegyndes i den h0iere skole), 
men med et st0rre plus for modersmaalets og regningens 
vedkommende. — Saavel lyceer som colleger er delte i to 
afdelinger, — den ene 3-aarig, den anden 2-aarig. Da 
iovstifterne bar taenkt sig, at flere unge piger vil forlade 
skolen i 15 a 16 aars alderen, bar man Indrettet kurserne 
Baa, at undervisningen for de 3 f0rste aar danner et af- 
Bluttet bele. Sserdeles omfattende bliver naturligvis ikke 
de kundskaber, de unge piger besidder, der forlader sko- 



mille S^e, dadles denne bestemmehe sterkt. Indtrffideiseafordrin- 
gerne bliyer uforholdsmesBig smaa og undervisningen i fremmede 
^prog bliver udsat for l»nge. 
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len yed udl0bet af det 3die aar, men jeg tror dog, at de 
i gjennemsnit besidder ligesaa stor, ja i enkelte retninger 
8t0rre modenhed, end ange piger, der har gjennemgaaet 
en 10-aarig norsk pigeskole. Med hensyn til fremmede 
sprog maa de vistnok renoncere paa den sere at kjende 
tre fremmede sprog, — i Frankrig Ifleses i regelen nemlig 
kun e t, — tysk eller engelsk ^), men, hvad knndskaber 
for0vrigt angaar, tror jeg nok, eleverne i 3die lyceeklasse 
vilde kunne hamle op med eleverne i de norske pigesko- 
lers lOde klasse. Og i en retning vilde de langt overgaa 
dem: i fserdighed at behandle sit modersmaal. .1 alle fran- 
ske skoler er modersmaal et midtpunktet for undervis^ 
ningen, og med ntrsettelig Aid og omhu arbeider enhver 
Iserer og Isererinde mod det maal at gj0re modersmaalet 
kjendt og kjsert for eleverne. Den i Frankrig ved under- 
visningen isser for st0rre b0rn almindelig benyttede metbode,. 
at give timerne i form af foredrag, der af eleverne mere 
eller mindre fuldstsendig nedskrives, bidrager sikkerlig i 
ikke ringe grad til at give franske b0rn denne letbed og. 
sikkerbed i bebandlingen af modersmaalet, der opvsekker 
alle udlsendinges beundring. Den klare og overskuelige 
maade, bvorpaa 14 — 15 aars piger gjengav selv temmelig 
indviklede foredrag, med rigtig vurderen af vsBsentligt og 
uvsesentligt, vidnede om meget omhyggelig instruktion i for- 
ening med stor 0velse. At denne metbode med sin megea 
ekrivning er temmelig anstrengende, er dog let forstaaeligt,^ 
og jeg vil derfor ingenlnnde 0n8ke den indf0rt i vort land- 
Men at der paa anden maade kunde gives vore elever 
st0rre 0velse i at udtrykke sig i sit modersmaal — mundt- 
lig som skriftlig, — tror jeg dog, mange med mig vilde anse 
for 0nskeligt. — Lsesning (la lecture a baate voix)^) spil- 

1) I Syd-Frankrig, issBr i grenseproTinseme til Spanien Of^ Italien, 

vffilger man undertiden spanflk eller italiensk. 
^ ,iLe8 professeurs de toas les cours doiyent exiger de leur ilhyea 

robserration des regies fondamentalea de la diotioa; lUtude de la 
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ler i Frankrig en stor roUe, og de resultater, man i den 
retning i skolerne opnaar, er ogsaa i de fleste tilfselde 
meget tilfredsstillende. En ren, dialektfri ndtale og et 
natnrligt, vel akcentueret foredrag fordres af e n h y e r elevr 
Jeg overvar flere timer udelukkende bestemt for „la dic' 
tion^* — blandt andet i en klasse, hvor eleverne i gjen^ 
nemsnit var 16 4 17 aar, og jeg maa tilstaa, en grundigere 
^skuring^ bar jeg sjelden b0rt. Den nye lekse f. ex. — 
en fabel af Lafontaine — blev f0r8t Isest og forklaret af 
Isererinden, derpaa i sin belbed IsBst af to af klassens ele- 
ver, saa paany kommenteret af Isererinden, og endda fik 
klassen til slutning paalseg om at 0ve og studere fabelen 
rigtig ombyggelig i bj emmet. — For at give en liden ide 
om, med bvilken letbed og ynde et fransk pigebarn kan 
udtrykke sig, gjengiver jeg i overssettelse en stil, som en 
13 aars elev ved lyceet i Montpellier skrev ifjor sommer. 

Fugleredet. 

Originalen trykt i februar-beftet 1886 af tidsskriftet I'En^ 
seignement secondaire des jeunes filles. ') 

„Intet er saa yndigt og saa rigt paa bemmeligbedsfuldt 
trylleri som et fuglerede, skjult i l07et. Det er et tbema,' 
som endnu ikke nogen digter eller maler bar ndt0mt, tbi 
det er endou ikke lykkedes nogen at fremstille fnglereden 
i dens fortryllende simpelbed saa indtagende, saa graci0s, 
som den i virkeligbeden er. 

Betragt f. ex. bint smnkke rede, som aftenluftningen 
blidt vugger paa byldegrenen! Hvilken m0ie bar ikk& 
bygningen deraf kostet. Fader og moder maatte f0r8t ud- 
finde det sted, som var skikket til at indeslutte deres lyk- 



leoture n'est bonne h rien, si elle ne fait pas partie de tout.^ 
(Ij'instraotion g^n^rale pour la leetare k haute Toix.) 
1) Da jeg ikke har det nsevnte tidsskrift yed haanden, har jeg gjen^ 
giyet stilen efter en tysk oyerBsettelse. 
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kes bo; det maatte ikke vsere for dybt i skyggen for 
fngtighedens skyld, ikke for meget i solen for hedens 
skyld ; rigdg gjemt maatte det ligge under tset l0vverk for 
at undgaa fagler0veme8 speiderblik. Demsest gjaldt det 
at samle de n0dvendige byggematerialier ; afvexlende san- 
kede de op de smaa alddotter, hvilke den vandrende faare- 
fajord havde efterladt som offergave paa basken ved veien, 
halmstraa og de halmstumper, som karvfletteren havde 
«luppet ned, eller som vinden havde f0rt bort fra logalvet, 
■og de tusinde smaa urter, som voxer ved bsekken. Med 
forbausende kanst bar moderen flettet alt dette sammen 
•og saa flinkt vsavet.det i hinanden. 

Og hvad er denne intelligente arbeiderskes verkt0i? 
Hiin bar intet an det end sit spidse neb og sine smaa f0d- 
der. Sandelig, den knnstner, af hvem denne lille fugl 
laerte, maa vsere en msegtig, uforlignelig knnstner! 

Og siden, hvilken m0ie og hvilke anstrengelser! Den 
stakkels moder bar i dagevis udruget de fine smaa eg, 
med sine vinger varmet de smaa nyf0dte, indtil deres egen 
fjserklaedning var voxet frem, faderen bar dag efter dag 
foretaget utallige reiser for at hente den nsering til dem, 
som de ikke selv kunde s0ge sig. Med hvilken 0m omhu 
bar ban ikke nds0gt det, som er dem tjenligst, og med 
hvilken retfserdighed8f0lelse fordeler ban ikke nu efter sin 
tilbagekomst mundfaldene til alle! 

Naar vi f0lger de smaa fugle i dere& vext, saa finder 
vi, at den omsorg, der omgiver dem, fordobles. Deres fa- 
der underviser dem i sang, Iserer dem at svare ham^ og 
kvidderet og sangen i lunden tager ingen ende. Saasnart 
fugleungerne er blevet kraftige nok, underviser forseldrene 
dem i at flyve, idet de viser dem f0den i afstand og saa- 
iedes lidt efter lidt lokker dem ud af redet. Saa vover 
de sig ud paa lange ture, langt bort fra det rede, hvori 
de bar benlevet sin barndom, idet de i let flugt gjennem- 
^treifer slette og skov, glssder bonden og vedbuggeren med 
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melodisk sang og kun hviler for at tage en drik af kilden 
og et lidet korn fra terskepladsen. 

80 de smaafugle, flyv glade afsted, men glem ikke i 
skumringen at vende tilbage til redet, hvor eders 0mme 
forseldre venter eder, indtil engang turen kommer til eder 
«t give eders smaa alle de kjserlighedsbeviser, som eders 
forffildre bar 0dslet paa eder! 

Hvor lidet er ikke et saadant fuglerede! Og dog l0f- 
ier og forsedler den sjselen og viser den det store og 
flkj0nne. Hvem skulde ikke ligeoverfor denne natur, i hvis 
aabne bog enbver kan Isdse skaberens navn, f0le sig be- 
vseget, r0rt og styrket paa livets henglidende bane?^ — 

Yed udgangen af lyceets 3dje klasse aflsegger eleverne 
«n examen, der giver dem ret til et ^certificat d'etudes 
secondaires de troisieme annee'^ Den 8t0rre del af ele- 
verne afslutter dog ikke sine studier paa dette trin, men 
gaar over i lyceets 2 den af deling, der omfatter et 2- 
«arigt knrsus. Medens i Iste afdeling alle fag var obli- 
gatoriske, bar man i denne afdeling opstillet fiiere valgfri 
fag og ved denne opstilling allerede bavt den tanke for 
^ie, der belt er gjennemf0rt yed det store la,rerindeaemi- 
nar i Sevres, — en deling af studierne i to linier: „les 
lettres" og „les sciences". 

De obligatoriske fag i lyceets 4de klasse er f0l- 
^ende : 

moral 1 time ugentlig, 

fransk sprog og literatur. ... 4 timer — 

levende sprog 3 „ — 

bistorie 2 „ — 

geografi I „ — 

fysik 1 „ — 

fysiologi 1 „ — 

haandarbeide 3 „ — 

gymnastik IV2 » — 

tilsammen I7V2 time ugentlig. 
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Desuden bar man som valgfri fag opatillet: 
grsBsk og romersk literatur (i 

overssettelse) 3 timer ngentlig',. 

latin 1 „ — 

mathematik 3 „ — 

Bang 1 „ — 

tegning 3 „ — 



tilsammen 28^/2 time ugentlig. 

Timetabellen skal efter bestemmelse af conseil 8Up6riear 
Isegges saaledes, at eleverne, om de 0nsker, skal kunne 
deltage i alle fag, men man forstaar dog, at det b0ie 
raads mening bar vseret den, at eleverne i almindelig- 
bed burde bolde eig til en serie af valgfri fag^), enten 
„la serie litteraire" — grsesk og romersk literatur — , 
eller „la serie scientifique^ — matbematik. — Sang og 
tegning kan benlaegges til begge serier af valgfri fag. 

I 5te lyc^eklasse (2 den afdelings 2det aar) er time- 
fordelingen f0lgende: 
obligatoriske fag: 

elementerne af psykologien ... 1 time ugentlig, 
fransk sprog og literatur .... 3 timer — 

levende sprog 3 „ — 

bistorie 2 „ — 

elementerne af rets- og statslsdre) 

samt buslig 0konomi ..... P " ~ 

fysik og kemi 2 „ — 

baandarbeide ...« 3 „ — 

gymnastik IY2 „ — 

tilsammen 16^2 time ugentlig 

m 11 ■■» ■ ■■■ ■■■■■ — 

1) Ordene lyder saa: „Bien que lea oours soient disposes de telle 
Borte qu'une jeune fille puisse h la rigueur les saiyre tous, obaque- 
^I^ye peut ohoisir, selon see aptitudes et ses besoins soit la s^rie lit* 
t^raire, soit la s^rie scientifique.*^ 
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i^algfri fag: 

grsBsk og romersk literatur .... 2 timer ugentlig, 

latin 1 „ — 

kalturgeografi 1 „ — 

mathematik 2 „ — 

plante- og dyrefysiologi 2 „ — 

sang 1 „ — 

tegning 3 „ — 

tilsammen 12 timer ugentlig. 

Af disse 12 timer er grsesk-romersk literatar samt latin 
beregnet for la serie litteraire og mathematik og fysiologi 
for la serie scientifique. 

I forbindelse med denne fordeling af fagene bar det 
sin interesse at se anvenclelsen af dagens timer i lyceerne: 

8 — 9 undervisning, 

9 — 916' fritid, 

9i6' — 10i6' undervisning, 
1016' -1030' fritid, 

lOso' — 12 enten baandarbeide og gymnastik (3 gange 

ugentlig) eller skolearbeider under opsigt, 2) 
gange ugentlig); — torsdag er i de fleste 
franske skoler hel fridag, 
12 —ISO' middag — fritid, 
l30' — 2 skolearbeider, 

2 —3 undervisning, 

3 —3 15' fritid, 

3l6' — 4l6' undervisning, 

4i6' — 5 fritid og „gouter" (bestaaende af Bm0rbr0d), 

5 — 6 skolearbeider. — 

Det fremgaar beraf, at de franske pigeb0rn bar 7 ti- 
mers dagligt arbeide for skolen. Men bertil kommer for 
de flestes vedkommende et ikke ubetydeligt plus, da skole- 
arbeiderne, der efter planen skulde expederes fra 5 — 6, 
ikke altid er endt inden den tid. Musikundervisningen, der 
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med Bine 0vel8e8timer er henlagt til hjemmet, forager lige- 
ledes de fleste b0rn8 arbeidstid med endnn en time daglig. 
En saa lang arbeidstid fremkalder uvilkaarlig tanken om 
overanstrengelse. Paa mine 8p0rg8maal, om dette ikke var 
tilfselde, fik jeg imidlertid i skolerne et benegtende sv^ar ^). 
Imidlertid Iseste jeg i de franske aviser gjentagende nd- 
talelser om, at de kvindelige statsskoler gav anledning til 
klage over ^surmenage'^, samt at flere Iseger paastod, at 
de unge pigers helbredstilstand led derander. — Hvorvidt 
disse klager var berettigede, t0r jeg dog ikke udtale mig 
om. B0rnene8 ndseende gav mig imidlertid ingen grand 
til at tro, at overanstrengelse skulde vsere almindelig. At 
eleverne gav saa lidet indtryk af trsethed og slaphed — 
trods den lange arbeidstid — tror jeg vsesentlig maa til- 
skrives den heldige fordeling af undervisningstimerne. Som 
et blik paa dagplanen viser, bar eleverne 4 undervisnings- 
timer daglig (baandarbeide- og gymnastiktimerne ikke med- 
regnet). Af disse timer er de to benlagt til formiddagen, 
de to til eftermiddagen. Som bekjendt, er det af Isegerne 
i de nordiske lande^) gjentagende udhsevet, at en af grun- 
dene til, at skolen medf0rer saa stor overanstrengelse for 
eleverne, er den, at der arbeides for mange timer itrsek 
uden nogen Isengere afbrydelse og uden indtagelse af no- 
get kraftigere maaltid. For i nogen grad at afbjselpe denne 
klage bar man flere steder i Sverige, specielt i Stockbolm, 
forlsenget det til frokost bestemte frikvarter fra ^2 til 1 
eller IY2 time, saa der for en stor del af de nsermere- 
boende b0rn bliver anledning til at gaa bjem og faa en 
kraftig frokost (kj0d, seg osv.)* Samtidig bar man s0rget 
for, at de b0rn, der ikke kan gaa bjem, bos skolens pedel 



1) Dr. Ellen Fries siger i sin indberetning: ^Nftgot tal om ofrer- 
anstrangning hordes ei enligt alias samstammiga vittnes- 
bord". 

2) Se f. eks, Draohmanns og Hertels sundhedslsere, side 860. 
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kan faa melk, chokolade, seg, kj0d osv. Denne sidste for" 
anstaltning er ogsaa for80gt i enkelte norske og danske 
skoler, og gavnligheden deraf bar vseret i0inefaldende. 

Imidlertid bliver det under vore smaa forhold kun 
de fserreste hjem, der sjnes, de kan gaa ind paa nogen 
extrandgift til „varm frokost" paa skolen. Anderledes 
vilde det derimod vsere, naar b0rnene bavde saa lang tid, 
at de kunde indtage sin formiddagsfrokost i hj emmet. (I 
forbigaaende skal jeg derfor benlede opmerksomheden paa, 
om ikke pigeskolerne ogsaa i vort land burde fors0ge en 
forlsengelse af det til frokost bestemte frikvarter. Jeg bar 
taenkt mig en fordeling af formiddagstimerne omtrent som 
efterf0lgende : 

830' — 9i5' Iste undervisningstime, 

9i5' — 926' friminuter, 

925'— lOlo' 2den time, 
lOlo' — IO20' friminuter, 
IO20'— 116' 3 die time, 
1 15'— 1215' frokostlov, 
12l6' — 1 4de time, 

1 — lis' friminuter, 

I16' — 2 5te time. 
Yed en saadan ordning vilde man ogsaa gj0re det muligt 
at faa lidt mere tid til gymnastiken. Naar b0rnene bavde 
en fritid af 1 time og 10 minuter, kunde de 10 minuter 
ofres til omklsedning for de afdelinger, der bavde gymna^ 
stik. De fleste skolebestyrelser bar sikkerlig f0lt vanske- 
ligbederne ved at finde tid til omklsedningen). 

En velkommen lettelse for de franske skoler. med sin 
lange arbeidstid (man Isagge merke til, at alle undervis- 
ningstimer ved lyceerne varer en fuld time, — i nordiske 
skoler kan vel timerne som regel angives at vare 45 mi- 
nuter) er den bele fridag tors dag. Absolut fridag bliver 
det dog ikke; tbi, som jeg senere skal forklare, benyttes 
denne dag for de fleste b0rn8 vedkommende til undervis- 
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ning i religion, i hvilket fag de franske skoler ingen- 
fiomhelst nndemsiiing giver. 

Idet jeg nu gaar over til lidt Dsermere at omtale de 
forskjellige fag, hvori der meddeles undervisning i lyce- 
erne og coll^gerne, skal jeg f0r8t sige et par ord om det 
fag, hvori der iDgen UDdervisning gives — nemlig religion. 
Der er faa ting, som fremkalder saadan fordom mod de 
franske skoler som den kjendsgjerning, at der i skolcrne 
ingen undervisning gives i religion. Mange tsenker sig, at 
ungdommen voxer op i den frygteligste uvidenhed om 
Gud og Guds rige, og at b0rnene ikke er stort bedre end 
hedninger. Saa forholder det sig dog ikke. Skoleantori- 
teterne mener ikke, at b0rnene ingen religionsundervisning 
skal have, men de mener, at skolen paa grund af de 
mange konfessioner intet skal have med den sag at gj0re; 
— det maa overlades til hjemmene at B0rge for, at bar- 
net faar kjendskab til religionen og specielt til den opfat- 
telse af den, som vedkommende hj em holder for den sande 
og rette. Der b0r, mener man, hvor det gjaelder religio- 
nen, intet tryk 0ves af en Iseres bekjendere ligeoverfor en 
anden, og at der i Frankrig i lange tider bar vseret 0vet 
tryk og det et sterkt tryk af den katholske geistlighed, 
'er vel temmelig almindelig erkjendt. Men skj0nt mange af 
de ledende msend i Frankrig sikkerlig bar fremsat og 
gjennemf0rt fordringen om en konfessionsl0s skole, drevet 
af meget ideelle bevaeggrunde, eller idetmindste selv troet 
at vsere drevet deraf, kan man dog — specielt naar man 
lidt naermere bliver bekjendt med den maade, hvorpaa 
fordringen er gjennemf0rt, ikke frigj0re sig for den tanke, 
at det neppe hos ret mange bar vseret en hellig begeist- 
rings ild, der bar drevet alt, hvad som kaldes prest eller 
smager af prest (alle religi0se ordensselskaber), ud af 
statsskolen. — Den store fare, som den konfes8ion8l08e 
skole medf0rer, er den, at det udelukkende beror paa 
hjemmene, om barnet overhovedet skal faa nogetsomhelst 
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Igendskab til religionen eller ei. Saavidt jeg kunde erfare, 
w&r det dog forholdvis meget faa hjem, der ikke lod sine 
!30rn undervise i religion, — dels privat, dels i B0ndagB'' 
skoler; — saa sserdeles grundige fandt jeg flere af disse 
pari8erb0rn8 religionskundskaber dog ikke. 

Istedetfor religion trseder i skolen moral. Ogsaa om 
'undervisningen heri gj0r andre nationer sig ofte lidt under- 
lige forestillinger. Det er isser Paul Bert's berygtede „ Moral" 
katekismus'^; hvoraf aviserne har meddelt enkelte brud- 
stykker, der har gjort den hele undervisning berygtet. I 
virkeligheden er dog Paul Bert's bog meget lidet benyttet, 

— franske psedagoger omtalte den for mig i de meat desavoue- 
rende udtryk, — og de moralkatekismer, som mast bruges 

— hr. Liard's ^) og Mme. Henry Greville's ^) — vil neppe 
Ysekke anBt0d hos nogen ^). — For at give en ide om, 
hvad undervisningen i moral omfatter, skal jeg give et 
resume af programmet. Det er henlagt til de 3 0verste 
klasser efter f0lgende plan: 

3die klasse: Almindelige begreber: den moralske an- 
Bvarlighed,'] viljens frihed, det gode, pligten, det rette, dy- 
deu. Huslige pligter: barnets pligter, 88 gtef sell ernes pligter, 
pligter mellem s0skende, mellem tjenere og herrer. Med- 
borgerlige pligter: lydighed mod lovene, krigstjeneste, skat- 
ter, valg. De regjerendes pligter. Nationernes pligter 
ligeoverfor hverandre. Bemerkninger over folkeretten. De 
almindelige pligter i det borgerlige liv : 1. Retfsdrdighed, 



^) Morale et enseignement civique h, Fusage des ^coles primaires 
(cours moyen et cours sup^rieur), par Louis Liard, recteur de 
Tacad^mie de Caen. 

^ Instructioa morale et oiriqae des jeunes filles, par Mme. Henry 
Gr^ville. 

^) Jeg overyar en del timer i moral saarel i h0iere som i layere 
klasser. I de h0iere klasser yar underyisningen ret interessant, i 
de layere yar den lidt flau. Baade Isererinde og b0rn gay indtryk 
af at kjede sig. 

15 
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agtehe for personligbeden (liv, frihed, are, rygte, tro, 
overbevisning, eiendom etc.)f agtelse for overenskpmster og 
lifter. Bel0]ineDde og straffende retfserdighed. 2. Nsaste- 
kjaerUghed (la charite). Yelvilje og velgj0renhed. Pligter 
mod dyrene. Pligter mod sig selv: selvagtelse, saadfser- 
dighed, beskedenhed, forsigtighed, mod, selvbeberskelse. 
UdTikling af allevore evner: arbeide. Religi08e pligter og 
rettigbeder. Den religi0se f0lelBe8 roUe i moralen. Eon- 
fessionsfribed. Forboldet mellem dyden og lykken. Det 
fremtidige liv og Gad. 

4de klasses kursus bestaar Tsssentlig i en kritisk rede- 
gj0relse for de store moralsystemer (Epikurs moral, med- 
lidenbedens moral, atilitetsmoralen, Eants moral). Lsesning 
og analyse af nogle arbeider om moral. 

5te klasses kursus bebandler psykologien anvendt 
paa opdragelsen. Af programmets detaljer skal jeg 
anf0re: psykologien: dens gjenstand og dens metbode, 
dens betydning for opdragelsen. Undervisning og opdra- 
gelse. Yirksombeden; instinktiv fysisk virksombed (leg, 
exereitie, spadseren, gymnastik). Spontan virksombed ; fri-* 
bed og personligbed. Earakteren: dens dannelse og ud- 
vikling, selvbeberskelse, vane. Natnrlige tilb0ieligbeder ; 
efterlignelsesdrift. Pleie af sandsen for det gode, det sande 
og det skj0nne. Sindsbevsegelse : glsede og sorg; deres 
roUe ved opdragelsenj; eftergivenbed; baardbed. For- 
stand en: bevidstbed, selvreflexion, selverkjendelse. Sand- 
seme og deres ndvikling. Hukommelse. Fantasien: dens 
nytte og dens farer. Opmerksombed og eftertanke. Ud- 
boldenbed. 

Forstandsfunktionerne i egentlig betydning: for- 
nuft, abstraktion, slutningsevne, induktion, deduktion. 

Udtrykket: tegn, sprog, ord, skrift. 

Vildfarelsen, — dens aarsag og arter. Fordomme, 
lidenskabernes indflydelse. Slutning: forskjel mellem 
mennesker og dyr. Materialisme og spiritualisme. Pro- 
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blemet om menneskets bestemmelse. Yigtigbeden af disse 
sp0rg8inaal for sjsBlens vaerdighed og forsedling. 

Om nndervismngen i fransk sprog og literatur 
bar jeg allerede ovenfor udtalt mig. Den drives paa sko- 
lens forskjelHge stadier med en grundigbed, alsidigbed og 
metbodifik greibed, der gj0r det til en sand nydelse for 
den fremmede at overvsere disse timer. Man f0ler, at 
sproget betragtes som en dyrebar arv, en nationalskat, 
Bom enbver er forpligtet til at V9erne om. Med stoltbed 
peger man paa dets finbed og klarbed ( — ^den egenskab, 
der bar gjort det til diplomaternes sprog", — som jeg 
b0rte en pariserlserer sige)* Man skjserper 0ret for orde- 
nes vellyd, man uddanner smagen for formens skj0nbed. 
Analyse og grammatik, ortbografi og interpunktion, laes- 
ning og bistoriske sprogunder80gelser gaar side om side. 
Synonymer og bomonymer tropper op i geledder og exer- 
ceres med liv og lyst; aandfuldt og fsengslende, saaledes 
som kun en fransk ^professeur" kan gj0re det. Det t0r- 
reste bliver interessant, det kjedeligste morsomt ^). Og 
saa det bedste af det bele: literaturskatten bredes ud. 
Man o0ier sig ikke med en literaturoversigt, en kresto- 
matbi: man gaar l0B paa selve forfatterne, man studererklas- 
sikerne gjennem deres verker, — og det i stor udstrsek- 
ning. Rsekker man ikke at Isese alt paa skolen, giver man 
eleven anvisning til at fortssette bjemme. Lafontaine, Fenelon, 
Buffon, Racine, Boileau^ Mme. de Sevigne, Bossuet, Voltaire, 
Gorneille, Moliere, La Bruyere, Pascal, Bourdaloue, Massillon, 
Rousseau m. m. £1. er gode venner og bekjendte, inden de 
unge piger forlader lyceet. 

Levende sprog. Til studiet af levende sprog er 

m 

kun 3 timer ugentlig bestemt. Det falder derfor af sig 
selv,' at eleverne som regel kun Iseser et fremmed sprog, 



1) Det bar her erindres, at de laerere, jeg horte, yar de bedste Ise- 
rere yed de bedste skoler — orSme de la crSme. 

15* 
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— i almindelighed tysk eller engelsk. Methoden v^ed under- 
visningen er temmelig forskjellig fra den hos os alminde- 
lige. Man begynder strax med lette konver8ations0vel8er; 
stoffet hentes fra billeder og anskuelsesmidler. Af Iserer- 
inden fordres det, — hvad enten hun er indf0dt eller ad- 
Isending, at hun med fnldkommen lethed og sikkerhed kan 
tale det sprog, hvori hun underviser. Hele underyisnin- 
gen skal saa raeget som muligt foregaa paa det fremmede 
sprog, og af hver time anvendes altid en del til tale0vel' 
ser. Elementerne af grammatiken indlsares gjennem en 
^elementarbog", der ogsaa benyttes til ind0vel8e af gloser, 
overssdttelse fra og til det fremmede sprog. Blandt de 
0velser, som planen foreskriver, og som jeg h0rte prakti- 
serede, var ^smaa regne0veher''. Man adderede, subtra- 
herede, multiplicerede og dividerede paa tysk og engelsk. 
Lsererinden dikterede tallene paa det fremmede sprog. 
Eunde eleverne ikke f0lge med, eller skrev de urigtige tal, 
blev naturligvis facit ikke rigtig. 0velsen vakte stor for- 
n0ielse og blev drevet med megen iver. I 2den klasse 
skal samtale0vel8erne dreie sig om „naturhistorie, geogra- 
fiske karter, almindelige brugsgjenstande" etc. — Samtidig 
fortsaettes der med overssettelser, grammatiske 0vel8er, stile 
og diktater. Paa erhvervelsen af et omfattende ordforraad 
Isegges der sserlig vegt. Af tyske og engelske forfattere 
Iseses i de to 0ver8te klasser: Schiller: Nederlandenes 
uafhsengighedskamp, Trediveaarskrigen, Wilhelm Tell, Wal- 
lensteins d0d; Gothe : Iphigenia i Tauris, Herman og 
Dorothea. Macaulay: Englands historie . (iste bind) samt 
biografiske Essays. Dickens : David Copperfield. Scott : 
udvalgte romaner. Tyndall : Vandet og dets former. Long- 
fellow : Evangeline. Shakespeare (familieudgave). Milton 
(do.). Byron og Tennyson : udvalgte stykker. Da jeg ikke 
fik anledning til at h0re nogen sprogtime i 0verste klasse, 
kan jeg ingen sammenligning gj0re mellem franske og nor- 
ske elever med hensyn til det opnaaede kundskabsmaal. 
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Br. Ellen Fries finder, at de franske lycee-elever i k k e 
naaede saa langt i fremmede eprog som eleverne i de 
svenske elementarlsLroverk for flickor. 

Historie. Der er anmerket om methoden i den 
frauske nndervisning, at den mere tilstrseber e n h e d og 
centralisation end de i andre lande brugelige methoder. 
Specielt gjffilder. dette undervisningen i historie^). Istedet- 
for at ndstykke den i fsedrelandets historie, verdenshistorie, 
kirkehistorie, knlturhistorie, kunsthistorie o. s. v., saa sam- - 
ler man i de h0iere klasser alt dette under „civilisationens 
historie^ med Frankrig som midtpunkt. I lyceernes 4de og 
5te klasse anvendes to timer ugentlig til denne ^histoire 
sommaire de la civilisation '^ I 4de klasse Iseser man Ori" 
entens historie, Grsekenlands historie, Roms historie og 
middelalderens historie indtil Earl den store* I 5t& klasse : 
fortssettelse af middelalderen, rensessancen, den nyere tid, 
samtideD. Da man ved programmets afiPattelse har gaaet 
ud fra, at det historiske „skelet" er givet eleverne i lyce- 
ets 3 f0rste klasser, springer man paa det h0iere stadium 
over de begivenheder, der ikke har nogen indgribende 
betydning for kulturudviklingen. Af Grsekenlands historie 
indskrsenker man sig f. ex. til f0lgende : Joner og Dorer, 
Athen og Spai*ta. Religionen, mythologien, oraklerne, amphi- 
ktyonierne, festlegene. Modssetning mellem den 0ster- 
landske og grseske verden. GrsBkernes kampe med per- 
seme og grsekernes in dbyrdes kampe. Perikles's tidsalder: 
kunsterne i Athen, de betydeligste monumenter, videnska- 
heme, theatret, talerne. Alexander den- store. Asiens 
erobring. Den grseske kulturs udbredelse i Asien. Alex- 
andria og Pergamum. Romernes erobring af Grsekenland. 
Den grseske aand i Okcidenten. Men 8kj0nt programmed 
har 80gt at indskrsenke sig til det vsssentligste, har flere 



^) 1 lyc^ene tusker man, at underrisningen i fransk sprog og lite-^ 
ratur lamt historie meddeles af Bamme Iserer eller Iffiierinde. 
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psBdagogiske forfattere, deriblandt den bekjendte £• Ltegouvk, 
skarpt angrebet det og hsevdet, at det for de nnge pigen 
udvikling vilde vssret mere fmgtbringende at mdskrsenke 
eig til enkelte period er og give disse en desto mere 
indgaaende behandling. Istedetfor „nn pen de tout, plus 
on moins mal^, siger Legouve, burde man fnl^ et andet 
ord: npeu de choses tr^s bien"* — Pigeskolerne bnrde i 
denne henseende, siger ban videre, ikke efterlig^e gatte- 
skolerne, — men tvertom. — En anden mangel ved histo- 
rieprogrammet er efter hr. Legonve's mening den ringe 
opmerksombed, det skjaenker kvindens advikling. Han 
synes, at yed en undervisning for kvinder burde der 
ofres en saeregeu plads til karakteristiker af fortidens 
fremragende kvinder. Hr. Legouve benytter sig i denne 
forbindelse af udtrykket „feminiser I'instruction'*. 

Geografi. Undervisningen i geografi knytter sig 
n0ie til undervisningen i historie ; — ogsaa i den reining 
tilstraeber man enhed. Mest vegt Isegges der paa et grun- 
digt kjendskab til Frankrige og Frankrigs kolonier. £aropa 
Iffises ogsaa ret udf0rligt, men de 0vrige verdensdele bliver 
lidt stedmoderligt behandlet. Det „0verste undervisnings- 
raad ^ (conseil superieur) eynes ikke at have vsBret ganske 
beldig med planen for de geografiske kurser. Fyeisk og 
isaer astronomisk geografi Iseses efter en bredere plan end 
i Norge. 

Karttegning blev der lagt megen vind paa; man 

^©rkede i alle klasser, at eleverne havde stor 0vel8e i at 

f**^® kridtet. I det hele udmerkede de franske smaa- 

■P^ger sig yg^ fingerraphed: de skrev, regnede og tegnede 

en hurtigijQd og sikkerhed, der offce var aldeles for- 

f.^^ .**^omatik. Om maalet for undervisningen i ma- 

IsQBQ * h^ ^^^ ^^^ kunne gj0re sig en forestilling ved at 

0vergto ^^ Programmet opstiller for dette emne i de to 

^'^sser. 4de klasse: Plangeometri: vinkler, triang- 



231 

ler. Perpendikulserer og skraalinjer. Paralleler. Summen 
af en polygons vinkler. Periferien, cirkelen. Buer og kor- 
der. Tangent til cirkelen. To cirklers indbyrdes stilling. 
Maalning af vinkler. Eonstruktionsopgaver. Proportionale 
linjer. Ligedannede triangler og polygoner. Ssetninger 
om sekanter. Forhold i 8t0rrel8e mellem sideme i et tri- 
angel. Opgaver om proportionale linjer. Hegulsare poly- 
goner. Plane flader (aires planes). Opgaver om flader. 
Bestemmelse af en vinkels trigonometriske linjer. — 5te 
klasse : Planet. Parallele linjer og planer. Perpendikulsere 
linjer og planer. Plane vinkler. Perpendikulsere planer. 
Folyedre vinkler. Polyedre. Prismer. Parallelepiped. Pyra- 
mide. Runde legemer. Cylinder. Regie. Engle. Symmetri 
og lighed. Ellipse. Definition og konstruktion. Parabol. 
Hyperbol. 

Naturfag. Naturfagene indtager en meget vaBsentlig 
plads i de^nye franske statsskoler og fortjener et omhyg- 
geligt stndium af dem, der 0nsker at Isere disse skolers 
eiendommeligheder at kjende. Yed et l0Beligt blik paa 
programmet eller overvsBrelse af en enkelt time vil man 
muligens kunne sige, hvad enkelte bar sagt: j^Jeg finder 
ikke noget saa merkverdigt ved den undervisning, — det 
er omtrent som i andre lande." For at forstaa den ind- 
gribende betydning, som naturfagene i det omfang og paa 
den maade, bvorpaa de foredrages i pigelyceeme, bar for 
den franske kvindeudvikling, maa man studere dem i sin 
^ammenbseng, — som et ordnet bele. Da disse fag for 
mig bavde en sserlig interesse, ofrede jeg dem forholdsvis 
meget af min tid, og jo mere jeg saa og b0rte, desto mere 
blev jeg bestyrket i den formening, at vi netop med hen- 
syn til undervisningen i disse fag kan laere meget i Frank- 
rig. Man bar i de forskjellige for skolen sasrlig interes- 
serede lande i Europa i laengere tid bavt en f0lel8e af, at 
•et n0iere kjendskab til naturfagene (specielt ^naturlaeren^ 
— naturbistorien bar jo i lang tid vaeret skolefag) for 



232 

kvinden var D0dvendigt og kande blive af stor hetydning 
for hendes fremtid. Saa bar man adhsevet en gren, saa 
en anden af denne omfattende kandskabsgruppe som saer- 
lig n0dvendig for skolerne at optage paa sit program, og 
for80g i forskjellige retninger bar vseret gjorte bsade i det 
ene land og det andet. Men flere af disse for80g bar gi- 
vet mindre tilfredestillende resultater, og undertiden er 
for80gene efter nogen famlen bid og did alter blevne op- 
givne. Der bar ikke vaeret gaaet frem efter en klart op- 
gjort plan, og ofte bar man taget fat paa overbygningen 
uden f0r6t at bave lagt et fast fundament at bygge paa. 
Jeg skal exempelvis kun nsevne undervisningen i „Iiaus- 
baltkunde'^ i flere tyske skoler. Den bar ikke vseret byg- 
get paa det n0dvendige kjendskab til kemien og bar der- 
for flere steder ikke givet det tilsigtede udbytte. — I 
Frankrig gaar man ved undervisningen i uaturfag meget 
rationelt frem. I de lavere klasser bolder man sig til zoo^ 
logi^ botanik og mineralogi, der meddeles som en slags 
anskuelsesundervisning aden nogen videnskabelig systema- 
tiseren^). I programme! paalaegges det Isererne saa meget 
som muligt at forevise de naturgjenstande, de omtaler, en- 
ten gjennem specimina bentede fra skolens samlinger (og 
disse er i Frankrig for det meste meget rigboldige) eller 
ved exkursioner i det frie. Paa dette trin af undervisnin- 
gen frembseves ogsaa de forskjellige dyrs og planters 
nytte og skadeligbed samt deres anvendelse i industrien 
og busboldningen. Ved omtalen af mineralierne udbreder 
man sig ligeledes meget over deres nyttiggj0relse. Man 
omtaler saaledes glasfabrikationen, porcelsensfabrikationenf 



1) I instruxen staar der: „L'^tude des sciences naturelles commence, 
en premiere ann^e, par des notions ^l^mentaires sur les animaux 
et les plantes. Ces notions seront donn^es k Faide d'objets mis 
enfare les mains des ^l^ves, et avec des dessins ex^cut^s sons leur 
jenx. EUes seront tr^s utilement accompagn^es d 'excursions.^ . 
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bergverks drift en osv. — F0r8t i 3die klasse (normalalder 
15 a 16 aar) begynder undervisningen i fysik og kemi, 
men drives nn med kraft (3 timers ugentlig tindervi8niDg)r 
Til denne undervisning slutter sig som et komplement et 
elementsert kursus i fysiologi, huslig 0konomi samt hygiene 
med 1 time agentlig. Som i det foregaaende bemerket, er 
al undervisning i 3 die klasse obligatorisk; alle elever 
maa altsaa deltage i alle de nsevnte kurser. Fra et ude- 
lukkende psedagogisk standpunkt vilde det naturligvis vseret 
heldigere i 3die klasse kun at Isese fysik og kemi og ud- 
saette de komplementerende fag (fysiologi, huslig 0konomi 
og hygiene) til den efterf0lgende (4de klasse). Men da 
conseil superieur bar skrevet lyceernes program med den 
mulighed for 0ie, at endel af eleverne forlader skolen ved 
udgangen af 3 die klasse, bar det ikke turdet udssette med 
en undervisning, som efter dets mening var af h0ieBte vig-- 
tigbed for enhver kvinde. — I 4de klasse trseder natur- 
fagene noget i baggrunden, men der IsBses dog 1 time 
ugentlig fysik og 1 time ugentlig dyre- og plantefysiologi. 
I 5te klasse derimod optager de en forboldsvis betydelig 
del af undervisningen, idet der foruden 2Y2 time obli- 
gatorisk undervisning i fysik, kemi og huslig 0konomi 
blandt de valgfri fag er opf0rt 2 timer til dyre- og plante* 
fysiologi. Fysiken, som i 4de klasse behandlede varme- 
Isere og lydlaere, afsluttes i 5te klasse med magnetisme, 
elektri.citet og optik. — Kemi, der Iseses 1 time ugeutligr 
behandler de for det praktiske liv vigtigste afsnit af 
den anorganiske saavelsom den organiske kemi. Ved at 
overvsere en del undervisningstimer i fysik og kemi i de 
franske pigeskoler, faar man et bestemt indtryk af, at det^ 
denne undervisning i det hele taget saerlig tilsigter, er at give 
eleverne forstaaelse af de fsenomener, der bar m0dt dem 
eller vil m0de dem i livet. Undervisningen bar udprseget 
en mere praktisk end videnskabelig karakter. Men derfor 
maa man ingenlunde tro, at det er noget oyerfladisk pjat» 
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Alt andet end dot. Der er en grundighed og bestemthed 
i fremstillingen, der vilde tilfredsstille den streng^este 
videnskabsmand, men man forstaar dog, at det mere end vi- 
denskaben selv er videnskabens re suit at er, som Isereren 
bar for 0ie. Om Issreren f. ex. omtaler vandet, saa naev- 
ner ban ikke blot dets sammenssetning, dets vegt, dets 
forekomst, dets betyduing i verden80konomien, men ind- 
lader sig detaljeret paa de forskjellige slags vand og paa- 
viser gjennem experimenter, bvorledes man med lethed kan 
•overbevise sig om, bvorvidt vandet er bl0dt eller haardt 
(som bekjendt, et meget vigtigt sp0rgsmaal for en has- 
moder), om det indeholder for snndheden skadelige stoffe 
osv. Fienomener som gjsering, forraadnelse, blegning og 
lignende bliver meget indgaaende forklarede og belyste ved 
experimenter. Experimenterne spiller i det bele en stor 
rolle ved undervisningen baade i kemi og fysik^). De 
franske Iserere synes om at ^demonstrere" og kan gj0re 
det saameget lettere, som de i almindelighed disponerer 
over et udmerket nndervisningsmateriel. Det fysikalske 
kabinet ved lycee Fenelon reprsesenterer den nette sum af 
17,000 fr. — Ved flere af skolerne bar man for kemi- 
undervisningen et eget laboratorium ved siden af forelses- 
ningssalen. — Jeg bar i det foregaaende opf0rt fysiologi, 
bygiene og buslig 0konomi som fag gaaende ind under 
naturvidenskaberne. For fysiologiens og bygienens ved- 
kommende er dette fuldt berettiget, med bensyn ti( „eco- 
uomie domestique** er det kun enkelte dele af den, der 
staar i forbindelse med naturvidenskaben. Saaledes som 
„buslig 0konomi'' doceres i lyceerne, streifer det ind paa 
felter, der henb0rer under ganske andre kategorier. En 
angivelse af de punkter, programmet opstiller, vil klart 



1) Lffirerne i lyo^eme har som oftest en r^p^titrice eller anden km- 
delig assistent, der hj»lper til red experimenterne. Derved ind-> 
spares megen tid. 
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^iae dette. For 3die klasse indskraBnker programmet Big 
iiil f0lgende: Inddeling af tiden. Omsorg for huset. Yed- 
ligeholdelse af m0bler, stoffe og linned. Yadsk og strygning. 
Elementsert kjendskab til kj0kkeDet. Husholdningsregnskab. 
For 5te klasse lyder programmet: Kvindens roUe i f ami- 
lien : hendes andel i husets bestyrelse. N0dyeudiglieden 
af orden, forudberegning og sparsommelighed. Boligen ; 
valget og indretningen af den. M0bler og klaededragt, 
deres vedligeholdelse og udbedring. Brugen af symaskiner* 
Yadsk og strygning. De almindeligste husholdningsprodukter; 
'-— tiden, i hvilken de b0r indkj0bes. ErnsBringen; ordnin- 
gen og sammensaetningen af retterne. Ledelsen af hus- 
vffisenet; valg af og tilsyn med tjenestefolk. Husholdnings- 
regnskab* Indtaegts- og udgifts-konto. N0dyendige udgifter, 
un0dyendige do. Opsparede midler. Livsforsikring. — Om 
luxuB og dens farer. Smagen i basvaesenet. — Den huslige 
arnes vaerdighed. — Som man ser, er dette et meget om- 
f attend e program, og man kan vanskelig taenke sig, at der 
kan blive tale om nogen udt0mmende .behandliug, naar det 
hele skal expederes paa 20 timer. Men her skal man for 
det f0rste huske, som en norsk journalist nylig fremhsevede ^), 
:at franskmsendene i det hele er tilb0ielige til at give sin ; 
programmer en vis fyldighed, forat der for den enkelte 
kan blive anledning til at vselge, hvad der ligger for bans 
«8erlige begavelse. Dernsest skal man ogsaa tage i betragt- 
ning, at franske forelsesere eller foredragsholdere formaar 
fit tage utrolig meget med i en time. Jeg faldt under 
mine 8kolebes0g i Frankrig stadig i staver over, hvormeget 
der blev udrettet i hver enkelt time. Grunden er vel den, 
at dels er timerne saa omhyggelig forberedte, dels er fransk- 
msendene i sserlig grad mestere i ordets kunst. Mme. Eu- 
:genie Hippeau holdt i aarene 1867 — 69 i en parisisk uuder- 
visningsanstalt foredrag over „economie domestique^. Et 



1) Se „Dagbladet^ for 15de deoember 1886. 
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kursuB omfattede kun 12 foredrag ^), men i disse 12 fore* 
drag behandlede hun dog d«t vsesentlige af dot af conseil 
saperieur opstillede program. Det er ganske interessant 
at gj0re en sammenligning mellem den forskjellige maade^ 
hvorpaa engelake og franske Iserere behandler dette emne.. 
Englsenderne holder sig meat til den materielle side af 
sagen^); — franskmssndene ser den fra et h0iere stand- 
punkt, — noget paa samme maade som frk. Henriette 
Skram, naar hun i sin omtale af ^husholdningsskoler^ 
siger : „Men foruden at husholdningsskolen skulde trsede 
hjselpende til, hvor hj emmets evne glippede, har den dea 
store opgave at adle det hiislige arbeide i den desvserre 
store msengdes bevidsthed, der i yore dage ser paa dette 
som det underordned'e, som noget, der ikke krsever nogen 
personlig deltagelse, ja knapt indsigt, fra de stjrendes side.^ 
— Mme. Hippeau definerer „huslig 0konomi^ som den kunst 
at gj0re en forstandig og nyttig anvendelse af sin tid, sine 
aandsevner og sine penge. Hun fremhsever dens store 
betydning (^economie domestique est pour le gouvernement 
de lafamille ce que I'economie politique est pour le gouverne- 
ment des peuples") ; — hun paaviser, at det saa langt fra 
er nedvserdigende for den dannede kvinde at befatte sig 
med huslige gj0remaal, at det tvertimod geraader hende 
til den st0rste sere og hseder, Hun nsevner, at den aand- 
fulde Mme. Sevigne, hvis fortryllende lette stil staar som 
et uopnaaeligt m0neter for alle, var en husmoder par ex- 
cellence. Hun bliver ikke trset af at gjentage, at den 
h0ieste aandsdannelse ingenlunde er en hindring for ud- 
f0relsen af de huslige pligter, der paahviler kvinden, men 
kun gj0r dem disse pligter lettere og mere tiltrsekkende.. 



1) Disse foredrag er senere adgivne under titel: ^Cours d'^oonomie- 
domestique", par Mme. Eugenie Hippeau. 

^ Smlg. f. ex. Mme. Hippeau's bog med „A Manual of Domestic- 
Economy^ by W. B. Tegetmeier. Tenth Edition. Hamilton ani 
Adams. 1877. 
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Hme. Hippeau er begeistret for sit emne, og hun gj0r sig 
megen umage for ved citater af verdens f0rste tsenkere at 
vise, at hendes ideer ingenlunde er moderne paradoxer, 
men sunde, n0kterne paastande erkjendte til alle tider. 
Selv den vserdige Sokrates tager hun til indtsegt og anf0- 
rer efter Xenophon bans samtale med vennen Isomacbus. 
„Hvorfor styrer du dit has bedre end alle andFe, Iso- 
macbus ?^ „Fordi j eg f0rer opsigt ude og min bustru 
inde.^ — „Hvem bar givet din bnstru dygtigbed til at f0re 
denne opsigt?^ — Isomacbus svarer, at bans bustru kun 
var 14 aar, da ban segtede bende, og at bun var meget 
uerfaren, men at ban selv bavde undervist bende om ben- 
des pligter. »Jeg begyndte", — siger den sedle grseker, 
^med b0n og offer til guderne, idet jeg anraabte dem om 
at Isere mig det, der vilde vsere det bedste for bende og 
for mig. Derpaa sagde jeg til bende : „Det staar i man- 
dens og bustruens magt at bjselpe binanden ved enbver 
leiligbed og at bringe saadan god orden i sit busvaesen, at 
deres velstand tiltager. Vore pligter og vore evner er for- 
skjellige, omend8kj0nt de er lige store (egaux). Manden, 
der af Gud er gjort stserkere end kvinden, stjrer og leder 
alt udenfor buset, — bustruen leder og styrer i det indre. 
Som biemes dronning bliver bun i sin kube og ordner og 
fordeler, bvad arbeiderne bringer til bus." 

Jeg antager, at disBe korte uddrag vil vsere tilstrsek- 
kelige til at give en antydning af den aand, der gaargjen- 
nem den ber ombandlede undervisning. For0vrigt Isegges 
den ikke altid saa b0it som Mme. Hippeau's. Yed venlig 
im0dekommenbed fra flere Isererinder i dette emne blev 
jeg gjort bekjendt med bovedtrsBkkene i den plan, de 
fulgte ved sin fremstilling, og fandt da, at mange buslige 
enkeltbeder blev tagne med, som Mme. Hippeau aldeles 
forbigaar. — Da flere muligens vil opkaste det sp0rgsmaal: 
Men kan en saadan tbeoretisk undervisning om den bus- 
lige 0konomi faa nogensombelst praktisk nytte for kvin- 
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derae senere i livet ? Er det ikke alene erfaringen og 
0vel8en, der skaber den dygtige husmoder, og maa det 
ikke nsBrmest blive hj emmets sag at give den andervisning, 
hvorom her tales ?^ — saa vil jeg ikke undlade at med- 
dele en ganske interessant oplysning, som forfatteren af 
^Manual of Domestic Economy", englsenderen Tegetmeier, 
giver. Han meddeler, at en engelsk ander80gelBe8koinmis- 
sion, der havde indgivet rapport om nogle industriskoler i 
Gartsherrie, hvor nnge piger blandt andet addannedes i 
madlavning, vadsk og rengj0ring, udtrykkelig havde frem- 
hsBvet, at den theoretiske undervisning i huslig 0konom], 
som pigerne i skolen havde modtaget, var dem til stor 
nytte ved den praktiske op0ve]Be. (,,Their minds have 
been directed to many useful principles ^^) Deres prak- 
tiske uddannelse medtog d erf or kortere tid end ssedvanligt. 
De franske skoleautoriteter har heller ikke tsenkt, at de 
unge piger i skolerne skulde uddannes til hu8m0dre ; — de 
har kun villet give hjemmene en hjffilpende haand ved at 
gj0re de unge piger bekjendte med de principer og de 
love, hvorefter en rationel hu8f0relse maa indrettes. Den 
praktiske op0vel8e har man overladt til hjemmene, og den 
lader heller ikke de franske hjem vaere sig uvedkommende 
— maaske mindre uvedkommende end mange norske af de 
tilsvarende samfundsklasser. 



Eur set i hygiene er, som f0r nsevnt, henlagt til 3 die 
klasse. Programmet derfor lyder : hygiene; — dens maal 
og nytte. Barndommens hygiene. Skolens hygiene. Indfly- 
delsen af legemets stillinger paa legemsdannelsen. Belys- 
ningen og 0iet. Stemmen : (tale, Isesning, sang). „Det sid- 
dende livs" hygiene. Haandarbeidets hygiene. B0rns ar- 
beide i fabrikerne. Luften; — dens urenhed, st0v, gas- 
arter, miasmer. Klimatet. Temperaturen. Luft- og bav- 
8tr0mme. H0idens indflydelse. Aarlig temperaturvexlen* 
Daglig do. — Fugtighed. Regn. Drikkevandet. Sammes 



1 
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opbevarelse og renselse. UreDt og usuDdt vand. NaBrings" 

midler og ernseriDgen. Mixif^ralske, vegetabilske, animalske 

nseringsstofPe. De almindeligste nsBringsmidler : mel, br0d^ 

kj0d, aeg, melk, sm0r, fedt, olie, gr0n8agery frugter, aiko' 

holy vin, 0l, seblemost, the, kaffe, chokolade. Deres nsBrings- 

V£erdi. Nseringsmidlernes tilberedelse og opbevaring; dere& 

forandringer. Metalgift8to£Pe ved hermetiske sager. — KlsBde" 

dragten ; snit ; evne til at oyerf0re sygdomsspirer. Skj0n-' 

bedsmidler og farerne ved brugen af dem. Bad. Legemet» 

renlighed. Legemsbevasgelser og deres gavnlige indflydelsei 

Gang; l0b6D, ridning. — Boligerne ; sol, luft, ventilation, 

opvarmning, belysning, (gas, elektrisk lys). Yirkningen 

af mangefarvede lysstraaler paa 0iet. Noget om overf0rel8e 

af smitsomme sygdomme. Forebyggelse af smitte. Isolation 

og desinfektion. 

Meget af det, der er opf0rt under hygiene, er allerede 
eleverne bekjendt fra andre kundskabsfag, — f. ex. fysi-* 
ken og kemien. Men det skader jo ikke. Dels bliver det 
nu fremstillet for eleverne under et nyt synspunkt, dels 
staar det i vedkommende IsBrers eller Isererindes magt at 
gj0re behandliugen mere og mindre omfattende i forhold 
til, hvad der f0r er raeddelt eleverne. Thi ogsaa for natur* 
fagenes vedkommende tilstrseber den franske skole enhed, 
og den samme Iserer eller Isererinde. underviser som regel 
i alle grene af naturvidenskaben. Naar jeg senere kommer 
til at omtale Isererindeuddannelsen, vil man forstaa, at 
gruppesystemet falder let og naturligt i de franske skoler^ 
Og selv om eleverne skulde komme til at h0re den samme 
ting et par gauge, — det er kun til gavn for tilegnelsen, 
der bliver desto grundigere. 

Et for de franske skoler eiendommeligt fag er „ droit 
usual" — elementerne af stats- og retslaere. Det laesea 
72 aar i 0verBte klasse 1 time ugentlig, — altsaa i det 
hele omtrent 20 timer. Undervisningen skal vsere vsesent^ 
lig praktisk („ — le cours de droit usuel doit avoir ud 
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but essentiellement pratique^ — ), og den skal sserlig om- 
fatte de punkter, der kan vsere af vigtighed for kvinden 
at kjende. Programmet angiver som hovedpunkter : den 
lovgivende magt. Lovenes tilblivelse og offentliggj0relse. 
Den borgerlige ret. Familien og individet. De borgerlige 
embedsmsend og deres funktioner. ^gteskabet. Bestem- 
melser for segteskabet. De forskjellige former for eiendoms- 
besiddelse i segteskabet. Familieoverhovedets magt } mindre- 
aarigbed, formynderskab ; myndigbedsbestemmelser. Eien- 
dom; overdragelse af eiendom; servituter; nytte og brug 
af andenmands eiendom. — Arv ; gave (donation), testa- 
ment, intestatarv. Arvfordeling mellem ascendenter. Rets- 
lige indskrsenkninger i testaments- og donationsretten. Ob- 
ligationer. Eontrakter. Forpligtelsen ved udf0relBe eller 
undladelse af bandlinger, der kan vsere til skade for and re. 
Eaution. Pantssettelse. Den gifte kvindes ret til pants set- 
telse. — Hovedtrsekkene i retsordningen. Civil- og straflPe- 
ret. Handelsret. Administrations-domstole. De enkelte dom- 
fitoles sammenssBtning, funktion og rettigbeder (kompetence). 
Enkelte pankter af bandelsretten : bandelsfirmaer, bolag, 
vexel, akcept. — Hovedtraekkene af statsforvaltningen : skat- 
ter og finantser, haer; offentlig undervisning. — Overblik 
over departements- og kommuneforfatningen. 

Yed bed0mmelsen af denne undervisnings nytte og 
bietydningmaa man erindre, at eleverne i lyceernes 0ver8te 
klasse, bvor den meddeles, ikke er b0rn, men unge pi- 
ger, 17 k 18 aar gamle. Endvidere, at den modenbed, 
der i almindeligbed findes bos dem, ikke godt kan sam- 
menlignes med, hvad vi er vant til at finde bos unge piger 
i Norge af den tilsvarende alder. I det bele maa man, for 
at bed0mme de nye franske statsskoler retfaerdigt, vogte 
sig for at overf0re paa franske forhold, bvad der gjaelder 
for norske eller omvendt. Af forskjellig race^ forskjelligt 
naturel, udviklet under forskjellige kulturforbold, frembyder 
de to folk store uligbeder. Men alligevel er der et saa 
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•stort almenmenneskeligt fsellesskab i de psBdagogiske hoved- 

punkter, at et nsermere kjendskab til Frankrigs skoler kan 

blive til stor nytte for vort land. Tyskland har hidtil 0yet 

«n dominerende indflydelse ved ordningen af yor pige- 

skole^); — flere af vore meat anseede pigeskoler vat 

nogle decennier tilbage nsermest tyske aflseggere. Meu 

med al anerkjendelse af tyskernes grundighed er det vel 

•et 8p0rg8maal, om dea store import af tysk pssdagogik 

udelukkende har vseret til held for os. I ethvert fald burde 

■det gj0re os lidt betsenkelige, at netop Tyskland na er 

det land, hvorfra klagerne over nutidens forfeiiede kvinde- 

opdragelse stserkest lyder. I en netop udkommen bog, 

^jBriefe an eine Mutter*' af dr. Ewald Haufe, gaaes der 

skarpt irette med pigeskolen, der ikke skal vedre „ein 

Oedachtnissbibliothek in zierlichen BS.nden and Formen", 

ikke et t0rt, blodl0st skelet af videnskaberne, ikke „ein 

endloses Zergliedern und Zerstiickeln und meehanische Sy- 

€tematik*', men en anstalt, der opdrager kvinder „mit kla- 

rem Sinne, mit Bewusstsein des Wissens Und Handelns, mit 

Bestimmtheit und Logik des Denkens/ En anden tysk 

psedagogisk forfatter indleder en artikel om pigeskolerne 

omtrent saa ( — jeg har desvserre ikke vedkommende tids- 

skrift ved haanden og kan derfor ikke citere ordret — ): 

^Vi staar nu formodentlig ved indledningen af den 3die 

fase i udviklingen af vor pigeskole. Yore m0dre gik op 

i det praktiske, — vi i det theoretiske — , vore b0rn vil 

muligens Isere at forene begge dele." Den samme forfatter 

siger et andet sted i sin artikel: „Den nuvdsrende kvinde- 

generation er et broget kunstprodukt, uskikket for livet." 

Det forekommer mig, at der i de franske pigelyc^ers 

plan er meget, som kunde tilgodegj0res ogsaa for andre 

landes kvindelige uddannelsesanstalter. Man sporer gjen- 



^) Man huske blot indflydelaen fra opdragelsesanstalten i Christians- 
feld. 

16 
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nem dens fagfordeling og programmer en bevidst strsebeo 
efter at uddanne modne, faldvozne krinder, med kjend- 
skab til og f^lelse af ansvar for livets pligter, men ogsaa 
rusted e til at m0de livets vanskeligbeder. Man kan vel 
ikke vente, at opgaven for de franske skolemaend foldt 
skal vsere lykkedes, — dertil er den for stor og kompli- 
ceret — , men fingerpeg er der givet, som vi og andre 
nationer med os b0r vsere taknemmelige for. Thi den 
^Noratype'', som vor store digter bar stillet op for os, 
er ikke blot at s0ge i Norge: den findes noget hvert ,8ted 
ude i Enropa. 

I modssetning til den sterkt nivellerende retning i 
psedagogisk henseende, der i mange lande gj0r sig gj»l- 
dende og blandt andet ytrer sig i kravet paa fsellesskoler 
med lige uddannelse for gutter og piger, viser der sig i 
Frankrig et bestemt 0nske om i pigeskolerne at „feminiser" 
undervisningen. Man vil nok give kvinderne fuld anled- 
ning til at uddanne det almenmenneskelige i sig, — universi- 
teter og akademier staar dem derfor aabne, de bar ubind- 
ret adgang til videnskabens h0ieste b0ider, — men ved sideii 
deraf lader man ikke bensynet til det specielt kvindelige 
ude af betragtning. Man synes at gaa ud fra, at det kun 
bliver et mindretal af kvinder — sserlig begavede — , der 
vil slaa ind paa videDskabens eller kunstens lokkende, men 
tornede stier — den store msengde vil f0lge den gamle 
alfarvei, der f0rer mod et livsmaal i praktisk retning, — 
enten med selvstsendig virken, eller som datter eller bustru 
i et bjem. Og tanken paa disse mange tusinder, ja mil- 
lioner fremtidsbjem bar sikkerlig dikteret mere end en para- 
graf i den franske skolelov, — det er ikke til at tage feil af^). 



1) En ysesentlig grand til den sterke hsevden af det kvindelige ogsaa 
i undervisningen maa vel 80ges i den store indflydelse, fremragende 
kvindelige forfattere paa psedagogikens omraade bar 0vet i Frank- 
rig. Se herom niermere den netop udkomne bog: „L*in8traction 
des femmes par les femmes" af den bekjendte Octave Gr^ard, 
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I denne forbindelse skal jeg — skj0nt det gjselder en 
anden slags undervisning — seminarieundervisningen — til- 
lade mig at gjengive et afsnit af ^Instruction generale spe- 
ciale" for* folkskolelsererinde-Beminarieme : „Naar conseil 
Buperieur bar beskjaeftiget sig med undervisningen i Iserer- 
indesemiDarieme, bar det ladet sig lede af den tanke, at 
det gjaldt at bryde med den tradition, som bidtil bar boldt 
eleverne inden de uoverskridelige grsendser for det blotte 
tbeoretiske studium, i et ndelukkende intellektuelt liv, der 
er lige skadeligt for aanden som for legemet; at der end- 
videre i Isererinderaes opdragelse maa indr0mmes virksom- 
beden i det virkelige liv en stor plads; — de skal sam- 
tidig ndvikle sine fysiske krsefter og styrke sin intelligents ; 
de skal forberedes til et liv i fsellesskab med andre ; af 
dem skal der dannes kvinder, som er istand til at danne 
andre kvinder." — Disse undervisningsraadets grundssetnin- 
ger finder man anvendt paa den maade, at det bar baaret 
omsorg for saa meget som muligt at formindske det for den 
egentlige undervisning fastsatte timeantal; de findes end- 
videre i instruktionens artikel 4,- der paabyder, at direk- 
tricen skal veilede eleverne i alt, bvad der angaar bus- 
vsesenet; i programmet for psedagogik bliver det lagt direk- 
tricen paa bjerte at give eleverne en sserlig anvisning om 
en busmoders pligter samt saa meget som muligt at vsenne 
dem til buslig gjerning, deriblandt tilberedning af de for- 
skjellige retter. — Man kan ikke indtrsengende nok ben- 
lede seminarie-direktricernesopmerksombedpaa denne ganske 
nye retning, i bvilken de skal lede sine elevers opdragelse. 
De skal af dem danne ikke blot videnskabelig underviste, 
men i det daglige livs sysler vel oplserte unge piger, der 
kan forestaa et bus, stelle en bave, f0re et regnskab, — 
kort sagt, gj0res fortrolig med alt, der b0rer til et vel- 
ordnet busvsesen. Bestyrerinden maa gj0re sit til, at 
Isererindens bolig og busboldning bliver et m0nster for 
bele menigbeden, saa at de senere elever fra Isererindens 

16* 
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huB bringer renlighed, ordenssands og smag tilba^e til sIdo 
egne hjem. Hnlken stor og tiltalende opgave for en semi- 
nariebestjrerinde! Og er det ikke netop saaledes indrettet 
hos de folk, hvor kviDdernes opdragelse staar h^iest i »re? 
Opdrager ikke en moder, som er vserdig sit navn, sine 
d0tre paa samme maade? For fremtiden vil direktricen 
lade eleyerne efter tur overtage det almindelige tilsyn med 
anstalten, anbetro dem omsorgen for busets renligfhed og 
forBkj0DDel8e, det daglige regnskab, kontrol med leTeraiid0r- 
regninger saavelsom med tjenerpersonalet, udfserdigelsen 
af den ugentlige spiseseddel, opbevaring og tilberedelse af 
n serin gsmidler, — kort, alle de forretninger, som hun selv 
bar og som paabviler en god basmoder. Hun skal ikke 
mere udelukkende vsere en laarerinde omgivet af sine ele- 
ver, men en moder omgivet af sine d0tre; orden, mnnter- 
bed, interesse for alt, som er sundt og nyttigt, skal herske 
i bendes bus. Paa denne maade bliver seminariet ikke 
blot „en undervisnings- men ogsaa en opdragelsesanstalt 
i ordets sande betydning**. 



De to aar 16 — 18, der i Frankrig ansees for saa saer- 
deles vigtige, og bvor skolen paa basis af det i barne- 
aarene indsamlede kundskabsstof s0ger at gj0re de 'unge 
piger skikkede for de livsopgaver, der venter dem, — disse 
to dyrebare aar bliver i vort land saa lidet udnyttede ^). 
Yistnok bar vi guvernanteklasser og Isererindekurser, mid- 
delskolekurser — ja artiumskurser, tegneskoler og maler- 
skoler, — men alt dette sigter nsermest paa speciel uddan- 
nelse i enkelte retninger og kommer ikke den store 
mssngde tilgode. Og efter min mening er det netop den 
„ store maengde", — de tusinder og atter tusinder, der 



1) Hyis disse to aar bedre udnyttedes, kunde man indskreenke under- 
risningen i barneskolen. Smlg. hermed udtalelserne i Drachmann's 
og Hertel's sundhedslsere (1886) — side 324 og 325. 
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skal bjgge hjem rundt om i vort land, der nu mest trsen- 
ger til at dygtiggj0res for sit kald. Den enkelte, — und- 
tagelsen — bar staten tsenkt paa og jsevnet veien for — 
men de mange kviuder, der danner ^regelen^ og ikke 
^undtagelsen^ — hvem tsenker paa dem? ^) 

Forinden jeg forlader de franske lyceer, maa jeg endnu 
med nogle ord omtale undervisningen i tegning, haand- 
arbeide og gymnastik, 

Tegning er kun de 3 f0rBte aar obligatorisk fag og er 
da opf0rt med 3 timer ugentlig, — bvoraf dog endel maa 
afetaaes til skrivning, der ingen sserskilt time bar. De 
to sidste aar er tegning valgfrit fag, — fremdeles med 
3 timer ugentligi bvoraf den ene anvendes til foredrag 
over kunstbistorien. Paa denne maade Iserer alle elever 
at tegne til busbebov, og de, der bar lyst og anlseg og 
derfor fortstetter ogsaa de to sidste aar, bringer det meget 
vidt. — Nogle tegninger, der blev mig forevist i lycee Fe- 

^) Hvor forsrindende lidet antallet af Isererinder er, ril fremg^aa af 
felgende opgare, som direkt0ren for det statistieke centralbureau 
ttlTillig har gfivet mig. 

I 1875 var antallet af kvinder over 15 aar i Norge 682,201: 

heraf: ugifte 259,393 
gifie 292,231 
enker 69,446 
fraskilte 1,131 



BkA. 



antallet af laBrerinder yed offentlige skoler yar 356 

•kolebeityrerinder og laererinder yed egne skoler 103 

private Isererinder 175 

huilsererinder 296 

Inrerinder i musik og sang 109 

— - fonkjellige andre fag 26 

ialt priyat beskjaeftigede 709. 

Antallet er nu meget storre, da der ifelge skolestatistiken fot 
1881 i ntBvnte aar ved offentlige' og private skoler var ansat 1091 
mod 684 effcer skolestatistiken for 1875, der angiver et noget hai- 
ere tal end ved folket»llingen for samme aar. 
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nelon^ gjorde saavel skolen som de smaa artister stor 
sere. FranskmsBiideneB bekjendte ^smag'^ lagde sig ved 
tegneundervisningen paa en heldig maade for dagen. 

Haandarbeide er ingenlunde, som mange tror, sted- 
barn i den franske akole. Tvertimod, — det holdes i agt 
og sere og bar sig 3 timer ugentlig anvist i alle klasser. 
Det var mig en sserlig glsede at se de unge damer i 5te 
klasse med stor iver tilskjsere og sy forskjellige klsednings- 
stykker. Metboden ved baandarbeidsundervisningen er om- 
trent den samme som den i vort land uu almindelig brugte, 
men da eleverne forbliver saameget Isengere i skolen, op- 
naar de en st0rre dygtigbed. Eleverne Iserer saaledes selv 
at forfserdige sine kjoler, — og maaltagning, tilklipning og 
pasning af saavel „prinsessekjoler^ som delte kjoler ind-^ 
gaar som led i undervisningen. Jeg var tilstede ved flere 
haandarbeidstimer i Frankrig og fandt undervisningen 
meget rationel. De unge piger benyttede sine „model- 
dukker" med stor aplomb. I forbigaaende vil jeg her be-^ 
merke, at ogsaa i den lavere skole (almuskolen) Iserer smaa- 
pigerne at forfserdige kjoler og andre klsedningsstykker. 
Havde jeg ikke seet det med mine egne 0ine, vilde jeg 
ikke troet, at 12 a 13 aars smaapjger kunde taget maal, 
ridset m0nstre, traaklet og tilpasset kjoleliv paa en saa 
tilfredsstillende maade, som de virkelig gjorde. Men 
Isererinden var ogsaa ualmindelig dygtig. Det var Mile 
Grand'homme, der for sin maaltagnings- og tilklipnings- 
methode ved verdensudstillingen i Paris 1878 fik „la 
grande medaille de vermeil", — en meget stor sere. Hen- 
des methode bar vundet saadan anerkjendelse, at den ikke 
alene er almindelig i Frankrig, men ogsaa indf0rt i flere 
fremmede lande, der bar sendt Isererinder til Paris for at 
gjennemgaa et karsus bos Mile Grand'homme ^). — Saavel 
ved den h0iere som lavere pigeskole i Frankrig maa ele- 

1) Efter opfordring bar Mile Grand'homme gjort rede for sin me- 
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verne ved afgangsexamen aflsegge pr0ve i haandarbeide, 
og en af examensopgaverne er da forfserdigelsen af en 
kjole en miniature. — Denne pr0ve er, efter hvad man 
fortalte raig, ingenlunde blot pro forma, og eleverne vogter 
sig derfor vel for at for80mme haandarbeidstimerne* 

Gymnastik. 0velserne bestod for en stor del i det, 
vi kalder „anstands0vel8er*'. — Apparatgymnastik begyn- 
der dog ogsaa at vinde indgang, — omend ikke i samme 
udstrsekning som i Norge og Sverige. 



Medens der i Frankrige findes et meget stort antal 
seminarier til uddannelse af Isererinder for den lavere 
skole — efter loven skal der vaere et for hvert departe* 
ment^) — findes derkun et eneste seminarium, der uddan- 
ner IsBrerinder for den h0iere pigeskole, — og det er 
fl^minariet i Sevres. (Seminariet i Fontenay-aux-Roses, 
hvorom jeg senere skal meddele lidt, er en 8eminar-h0i- 
skole, hvis bestemmelse er at uddanne Issrerinder og direk- 
trieer for de almindelige folkskolerseminarier.) Naturligvis 
formaar ikke dette ene seminarium, hvorfra der aar om 
andet knn udgaar 20 i 30 Isererinder, at forsyne alle 
Frankrigs lyceer og colleger med det tilstrsekkelige antal 
Isererinder. Men dette er heller ikke meningen, og det 
er ikke engang n0dvendigt; thi betingelsen for at faa an- 
Bsettelse i et lycee eller college er ikke den at have 
gjennemgaa^t et 3 aars kursus i seminariet i Sevres, men 
det er den^ at have bestaaet en af de tre examina: — 
i) ,,1'examen d'agregation**, 2) „l'examen pour le certi- 
ficat d'aptitude aux emplois de ehargee de cours^, 3) ^I'exa- 
men pour le certificat d'aptitude k Tenseignement des 
laugues vivantes^. Ret til at aflsegge den f0rste af disse 

thode i en bog betitlet: ,,Coupe et confection des yStements de 
femmes et d'enfants", par Mile E. Grand'homme. Paris 1884. 
^) I det hele er der i Frankrige 146 «eniinarier til uddannelse af 
folkskole-lserer^ og — laererinder. 
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examina har den, der enten: I) har taget en eller andeD 
akademisk grad, eller 2) aflagt stadentexamen med karak- 
teren nbien", eller 3) aflagt ^I'examen de chargee de 
cours^, eller 4) gjenneragaaet semioariet i Sevres. Ret 
til at fremstille Big til den anden af de ovennsevnte exa- 
mina har den, der l) enten har taget ^brevet superieur"^), 
eller gjennemgaaet de f0rBte to aarsklasser i Sevres. For 
at knone tage den tredie af de nsevnte examina (rexamen 
pour le certificat d'aptitade & I'enseigDement des langue& 
yivantes) maa vedkommende enten l) have taget n^^^' 
men de capacite** (en forholdsvis let examen, der kan 
aflsegges af elever, der har gjennemgaaet de 2 a 3 f0rste 
lyceeklasser) — eller 2) besidde dipl6me fra et uden- 
landsk univerBitet eller afgangsvidneebyrd fra et uden- 
landsk h0iere Beminarium. Den sidste af disse 3 exa- 
mina aflffigges ofte af ndenlandske darner — isaer tyske 
og engelske. Udlendinge kan ogsaa aflsBgge de to f0rst' 
nsevnte examinay men dette Bker dog ikke ret ofte, da de 
omfatter saamange forskjellige emner, medens examen for 
„ret til at underviBe i fremmede sprog^ ikke beh0ver at 
omfatte mere end et sprog. — Seminariet i Sevres forbe- 
reder Bine elever til de nsevnte af staten afholdte examina, 
men seminariet selv afholder ingen sserskilt examen^ 
Sevres- el everne er aldeles ligestillede med de paa anden 
maade forberedte kandidater; — deres eneste fordel er 
den, at de som regel er grundigere og omhyggeligere for- 
beredte. Alligevel hsBnder det, at ogsaa Sevres-eleverne 
bliver rejicerede, — om end forholdsvis sjeldnere end 
de 0vrige kandidater. En tr08t har Sevres-eleveme ; 
selv om de falder gjennem ved examen, er staten, naar 
eleverne har gjennemgaaet et 3 aars kursus, forpligtet 
til at skaffe dem ansaettelse i sine skoler, — idetmindste 

1) Saa kaldes afgangiexamen yed folkskoleseminariernd. Den kan 
ogsaa aflsBgges paa „Hdtel de Yille** af privat forberedte kandi- 
datinder. 
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8om ^repetitricer'^ Men det er jo en stor forskjel, at 
gaa ud Bom ^professenr" ( — den titel, hvortil bestaaet 
agregation giver ret) med en gage af 3 & 4000 fr.s. og 
forlade seminariet uden nogen titel med udsigt til at 
blive repetitrice med en gage af 1500 k 2000 fr.s. Det 
er derfor let forstaaeligt, at det ikke er nden spsending 
og sengstelse, Sevres-eleverne fremstiller sig til de offent- 
lige examina. Examen er altid mere eller mindre et 
slumpetrssf, og examensheldet f0lger ikke altid den dyg' 
tigste. 

Seminariet i Sevres har ikke vseret i virksomhed 
mange aar. Dels oprettelse blev besluttet ved lev af 26de 
juli 1881 og var en simpel konsekvents af oprettelsen af 
h0iere kvindelige statsekoler. Hr. Marion, medlem af det 
0verBte undervisningsraad, sagde ligeud: ^L'avenir de I'en- 
seignement que vons allez constituer est, avant tout, dan» 
I'ecole normale sup^rieur de S^vres.'^ 

Allerede 14de oktober samme aar udstedtes det mini-' 

sterdekret, der bestemte fordringeme for optagelsesexamen 

samt resolverede, at lokale for seminariet skalde indrettea 

i det gamle slot i Sevres, der i sin tid havde v»ret be' 

nyttet til porcelsensfabrik. Der blev nu livllgt ude i den 

gamle fabrik, arbeidsfolk mylrede i de stor^ rum, man rev 

ned og murte op, penge var der nok af — thi kammeret 

var flot i sine bevilgninger, naar det gjaldt undervisnings-' 

vsesenet, og inden mange maaneder var Ludvig XVa 

slot omdannet til et seminar. Den gamle Bourbon vilde 

vist undret sig, om ban kunde tittet ind i sin fordum& 

residents og seet alle de besynderlige indretninger, som 

der gjordes, og alle de rare ting og dyr — baade ante^ 

og post-diluvianske, som der bragtes sammen. Anstalten 

blev indrettet for ca. 100 elever, og da den anlagdes som 

internat, maatte eleverne ikke alene have studielokaler, 

men ogsaa vserelser til at sove og opholde sig i udenfor 

lektionerne. Direktricen — madame Jules Favre — enke 
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^efter den bekjendte minister — maatte ogsaa have en 
leilighed, og 0konomen og hele bans etab af tjenende 
aander skulde ogsaa buses under seminariets tag. Men 
huset var stort, og der blev rummelig plads for alle. De 
unge studerende darner fik bver sit eget vserelse, — lyst 
og net, — jegkunde nsesten bave lyst til at sige, koseligt; 
de fik forelsesningssale, studiesale, bibliotbek forsynet med 
de mest uds0gte verker, fysisk kabinet med alle mulige 
apparater, kemisk laboratorium med ikke mindre end 20 
ovne til brug ved de kemiske experimenter, salon med 
piano, spisesal, hvor de bver dag 3 gauge gik til et vel- 
dsekket bord, og altsammen uden at betale en skilling^). 
Og de fik det, som var endnu bedre, — de fik under- 
visning af Frankrigs f0r8te laBrere, — og fik raad og 
kjaerlig veiledning af en af Frankrigs f0rste kvinder — 
madame Jules Favre. Ja, de lykkelige, de kunde nok ind- 
bilde sig at vsere smaa prinsesser, — og ikke mindst, 
naar de spadserede nede i den yndige park, som b0rer 
til slottet. Men vanskeligt havde det vseret at komme 
ind i Iserdomsborgen. Vel bavde man ikke lagt en ert 
under 20 madrasser for at pr0ve, om de bavde „fin bud^, 
men desto grundigere bavde man f0lt dem npaa tsenderne" 
for at erfare, om visdomstanden ogsaa var tilstrsekkelig 
udviklet. Og den pr0ve blev skjaebnesvanger for mange 
og bliver det den dag idag; tbi af dem, der 80ger om 
optagelse i Sevres, bliver kun en liden del antaget og da 
naturligvis de, der bestaar optagelse8pr0ven bedst. I som- 
mer f. ex* fremstillede der sig 160 aspiranter, og af 
disse blev kun 30 optagne* 



1) Seminariet i Sevres koster staten aarlig ca. 300 000 fr.s — hver 
elev koster altsaa staten omtr. 3 000 fr.s aarlig, Eleyerne for- 
pligter sig til at tjene staten i 10 aar som laererinder, — mod pas- 
sende gage naturligvis. — 0nsker eleverne ikke . at blive laorer- 
inder, maa de refundere staten 2 100 fr.s for sit 3 aars ophold i 
S^yres. 
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Hvilke kuudskaber fordres der da for at kunne blive 
optaget i seminariet? Jeg tror, jeg lettest kan give en 
nogeDlunde korrekt forestilling derom, naar jeg siger: 
det i lyceerne erhvervede kundskabsmaal plus et aars 
studium. Som jeg ved omtalen af lyceerne l08elig antydede, 
ihar enkelte lyceer, f. ex. lycee Fenelon i Paris, foruden 
•de 5 reglementerede klasser, hvis kurser jeg i det fore- 
gaaende har gjort rede for, oprettet en 6te klasse; hvis 
maal blandt andet er at forberede for optagelsesexamen 
i Sevres. I vort land, hvor unge darner med middelskole- 
•examen freidig paatager sig en Isererindes ansvarsfulde 
-stilling, er det lidt vanskeligt at taenke sig, at lycee-elever 
med fuld afgangsexamen maa studere et belt aar^), f0r de 
med kaab om optagelse kan fremstille sig ved den anstalt, der 
skal uddanne dem til Isererinder. Men saa maa det ogsaa 
buskes, at de Isererinder, der uddannes i Sevres, er eliten 
af franske Isererinder, det er den lille m0nstertrop, der 
for den store flok skal pege paa det maal, som skal ar- 
beides hen imod. 

Ingen elev kan optages i Sevres, der ei har fyldt 18 
^ar. Allerede ved optagelsespr0ven maa aspirauterne be- 
stemme sig for en af de to linjer, som eleverne har anled- 
•ning til at f0lge, — enten den humanistiske linje (les 
lettres), hvis hovedfag er literatur, historie og filosofi, 
eller den realistiske (les sciences) med naturfagene og 
mathematik som hovedfag. — Afvigende fra, hvad der 
almindelig er brug ved andre landes h0iere IsBrerinde- 
seminarier, opstiller Sevres-seminariet kun meget faa ugent- 
lige undervisningstimer. Undervisningens maal er ikke at 
:give en hel del heterogene kundskaber, men at vsenne de 



^) Som betiiigelse for at fremstille sig fordres kun enten 1) afgangs- 
bevis fra et lyceum, eller 2) baocalaur^at-attest, eller 3) brevet su- 
p^rieur; men har man ikke stjsrre kundskaber end de, disse 
diplomer i almindelighed forudssBtter, er der liden udsigt til at 
blive antaget. 
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Yordende Isrerinder til at t»nke og studere paa «gen 

haand; — derfor arbeidee der mere i dybdea end i 

bredden. 

Fagfordelingen er f0lgende: 

for Section des lettres: 

aarsklasBer: I U III 

grammatik .1 1 1 

fransk literatar (middelalderen) 1 

nyere literatnr 2 2 1 

historie 2 2 1 

geografi 1 1 1 

moral l(wk»JH;i)l 1 

nyere sprog 2 2 2 

"lO 9 7 

desnden som valgfrit: 

tegning 1 1 1 

11 10 8 

for Section des sciences: 

aarsklasser: I. II m 

mathematik 2 2 2 

fyeik^) 1 1 1 

kemiO 1 1 1 

naturhistorie 1 1 

botanik 1 1 

psykologi 1 1 

nyere sprog 2 2 2 

tegning (obligatorisk) . . 1 1 1 

9 10 8 

I begge seminariets afdelinger overstiger de ugent- 
lige obligatoriske nndervisningstimer altsaa ikke 1 0. Disse 
10 undervisningstimer repriesenterer dog ikke 10 klokke- 
timer, da flere af dem yarer 1^2 time. 

1) I disse fag aayendes desuden et par timer ugentlig til ezperi 
mentale flrrelser. 
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Som et ganske interessant mod&tykke skal jeg op- 

Btille timefordelingen for seminarierne i Aarau (Schweiz) 
og Hannover samt i Sverige. 

Timefordelingen i Aarau: 

aarsklasser: I II III 

religion 2 2 2 

psedagogik 2 4 

tysk 5 6 6 

fransk 6 4 4 

engelsk ) valgfri 3 3 3 

italiensk) fag 2 2 2 

geografi 2 2 

historie 2 2 2 

mathematik 5 4 3 

naturhistorie og naturlsere .24 4 

skrivning 1 

tegning 2 2 2 

gymnastik 1 1 1 

sang 2 2 2 

tilsammen 35 36 35 

Timefordelingen i seminariet i Hannover: 

aarsklasser: I II UI 

religion 1 2 2 

psedagogik og methodik . . 2 4 

tysk 4 4 4 

fransk 7« 5 5 

engelsk 7 5 5 

historie 2V2 2 2 

geografi 1 1 1 

naturfag 2 2 2 

regning 1 1 1 

skrivning Y2 V2 

tegning 2 1 1 



254 



aarsklasser: I II III 

Bang (musik) 2 3 3 

haandarbeide 2 

tilsammen 31V2 28V2 30V2 

En mellemstilliog mellem de franske og de tysk- 
schweizerske seminarier indtager ^Hogre Lararinnasemi- 
nariet" i Sverige. 

Timefordelingen for det er f0lgeade:^) 

aarsklasser : 

kristeDdom 
modersmaal . 
fransk . 
tysk . . 
engelsk . 
geografi . 
historie . 
mathematik 
naturfag . . 
sundhedslaere 
psedagogik 



Efter min mening er det en af Sevres-seminariets 
6t0rste fortrin, at det har vovet at bryde med den rundt 
om i Europa hsevdede tradition, at seminarierne skulde 



I 
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2 


55 


20 + 6^ + 3^) 


I5+I2O+43) 



1) Som man ser, hersker der i det syenske seminariums 3die afdeling 
'en meget stor yalgfrihed, og denne er red naadigst bestemmelse 

af 3die September 1885 end yderligere udyidet deryed, at det til- 
lades eleyerne — paa ans0gning — at fritages for 1 ^ 2 af de 
som obligatoriske opforte fag mod at leese et Btfsrre pensum 
end det reglementerede i andre fag. 

2) 3 franske og engelske taleayelser. 
8) 4 do. — do. — 

*) Valgfrit. 
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have ca. 30 ugentlige undervisDingstimer. Ikke mindre 
heldig forekommer mig den bestemmelse, der for0vrigt 
ogsaa gjselder for de belgiske seminarier, at undervis-' 
ningen skal spaltes i flere linjer, i Frankrig 2 — en hu- 
manistisk og en realistisk. Det har vseret gjentaget atter 
og atter, at kvindernes uddannelse i almindelighed er over- 
fladisk og maendenes underlegen, men hvorledes skal vel en 
saadan overfladiskhed kunne undgaaes, naar man ved- 
bliver aar efter aar i de h0iere kvindelige uddannelses- 
anstalter at sprede elevernes tid og kraft over en uende" 
lighed af fag, saaledes som f. ex. seminariet i Aarau^ 
Hvilken hjerne kan paa en gang omfatte alle diBse fag paa 
en saadan maade, at der bliver noget virkeligt reelt udbytte 
deraf? — De stakkels elever kan vel proppes med en 
msengde brudstykker og enkeltheder paa alle omraader, — 
men modenheden, grundigheden, det klare omd0mme, evnen 
og lysten til at studere videre, — hvordan bliver det med 
dem? Har saadanne elever, der jages fra det ene til det 
andet, en eneste gang f0lt glseden og tilfredsheden ved at 
gaa tilbunds i en sag, -^ hvilen ved rigtig at fordybe sig 
i den, at se den belyst fra alle kanter? Man klager over, 
at studierne saa ofte gj0r kvinderne nerv08e, men mon 
ikke ogsaa msendene vilde blive nerv0Be, om de aare^ 
vis skulde fortssette en aandelig parforcejagt, saalede& 
som den finder sted ved de fieste h0iere kvindelige uddan-^ 
nelsesanstalter. 

Faren ved en overfladisk mangesidighed stod sad 
klar for de franske skqlemsend, at de var lige ved i sin 
strseben efter grundighed at fremelske den modsatte yder- 
lighed: videnskabelig ensidighed. Istedetfor som nu er 
tilfseldet, at have to linjer med sine specielle faggrupper, 
var der vegtige stemmer, der foreslog ikke mindre end 
fern linjer med fem forskjellige afgangsexamina : to for den 
humanistiske linje og tre for den realistiske. Conseil 
superieur fandt dog, at en saadan specialiseren kunde 
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blive farlig for den enhed ved andenrisningen i pige- 
«kolerne, som man ansaa for saa 0n8kelig. Det bestemte 
«ig derfor for den tvedeling af faggmpperne, som na 
findes. 

Frygten for overfladiskhed gav sig ogsaa paa anden 
maade ndtryk; — man foreslog, at seminariet ligesom det 
tilsvarende IsBrerseminarium i Rue d'Ulm sknlde vaere 
4-aaarigt, eamt at man skalde tilstrsebe lidt efter lidt at 
bringe fordringerne i de forskjellige knndfikabsfag ( — dog 
med undtagelse af graesk og latin) i niveau med Iserernes. 
Dette 0n8ke om ligestillethed i kundskaber med eleverne 
i Iffirerseminariet vil dog neppe kunne realiseres i sin al- 
mindeligbedy thi i motiverne til badgettet for 1887, hvori 
der foreslaaes en reduktion af 24 000 fr.s i bevilgningerne 
til Sevres, siges der udtrykkelig, at eleverne er bleven 
overanstrengte, og at undervisningstimernes tal derfor b0r 
indfikrsenkes — („il y a en effet profusion de conferences, 
et il en resulte une surcharge de travail materiel pour 
les eleves — "). Under motiveringen af en anden post i 
budgettet oplyses der imidlertid paa den anden side, at 
flere darner bar underkaetet sig den mandlige pr0ve, 
( — „plu8ieurs dames, employees dans les lycees de jeunes 
filles, ont Bubi avec succes les concours de I'agrega- 
tion des hommes^). Det viser sig altsaa i Frankrig som 
i flere andre lande, at enkelte kvinder kan naa samme 
kundskabsb0ide som msendene, men at de i sin alminde- 
lighed maa slaa noget af paa grund af manglende fysisk 
kraft. (Forts.) 

Faa J. W. Cappelens forlag yil udkomme omkring Iste juni 
„Engel8k ISBSebOg for begyndere (middelskolens 4de klasse)** af 

K. Brekke. 

Sabskribenterne bedes velvilligst indsende kontingenten for 
2deii aargang for at nndgaa forsinkelse i distribationen . 

A. W. BT0ggers bogtrykkeri. 



Dniversitets- og skole-annaler, 

Ny raekke. 
TJdgivet efter foranstaltning af 

kirke- og underyisnings-departementet. 




Uddrag af aniyersitetets aarsberetning for tids- 
rammet fra Iste juli 1885 tU 30te jani 1886. 



1 ste kapitel. 

Cm universiteteta lasrere og embedsnsBiid og andre 

funktlonnrer. 

Dot akademiske kollegium bestod i 2det halvaar 1885 
af f0lgende medlemmer: professor dr. Johnson, dekanus 
for det theologiske fakultet, professor dr. Getz, dekanus 
for det juridiske fakultet, professor dr. Winge, dekanus 
for det medicinske fakultet, professor dr. Gustav Storm, 
dekanus for det historisk-filosofiske fakultet, og professor 
dr. Guldberg, dekanus for det mathematisk- naturviden- 
skabelige fakultet. 

Som koUegiets formand i 2det halvaar 1885 fungerede 
professor dr. Getz. 

I Iste halvaar 1886 bestod kollegiet af f0lgende med- 
lemmer: professor dr. Johnson, dekanus for det theologiske 
fakultet, professor dr. Brandt, dekanus for det juridiske 
fakultet, professor dr. Winge, dekanus for det medicinske 
fakultet, professor dr. Gustav Storm, dekanus for det 
historisk-filosofiske fakultet, og professor dr. Guldberg, 
dekanus for det mathematisk-naturvidenskabelige fakultet* 

17 
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Som kollegiets formand i late hftlvaar 1886 fangerede 
profesRor dr. Brandt. 

Yed kgl. resol. af 13de juli 1885 blev storthingets 
befilatning af 22de og 28de mai n8estf0r om beyilgning af 
gage til et extraordinsert professor-embede i kirkehistorie 
naadiget befalet tageo tiir0lge. 

Under s. d. blev konstitueret prest ved Gaustad 
sindsBygeasyl dr. theol. Anton Cbristian Bang udnsevnt 
til extraordinser professor i theologi ved universitetet, fra 
iste juli 1885 at regne^ med sserlig forpligtelse til at 
foredrage norsk kirkehistorie. 

Yed kgl. resol. af 19de angaat 1885 blev storthingets 
beslutning af 28de mai 1885, hvorved gage blev bevilget 
for et extraordinsert. professorat i bergbygning og geologi 
under forudssetning af, at stipendiat A. Helland blev ansat 
i ^ette embede, samt under forudssetning af, at gagen ind- 
dragee, naar den ordinsere professorpost i mineralogi og 
geologi ved indtrsedende ledighed igjen er bleven besat, 
naadigst befalet tagen tilf0lge. 

Under s. d. blev universitets-stipendiat i geologi, cand. 
miu. Amund Theodor Helland, udnsBvnt til extraordinser 
professor i bergbygning og geologi fra Iste juli 1885 at 
regne. 

Under 3die oktober 1885 blev universitets-stipendiat 
og konservator ved det zoologiske musseum Robert Collett 
udnsevnt til professor i zoologi. 

Under 22de december 1885 blev professor i metallurgi 
Emil Bertrand Munster meddelt afsked i naade fra Iste 
januar 1886 at regne. 

Under 20de januar 1886 blev cand. philos. Ingebret 
Moltke Moe udnsevnt til professor i norsk folkesprog med 
forpligtelse til ogsaa at foredrage norsk folketradition. 
Ved samme resol. blev professor Moe tilstaaet 1 aars tje- 
nesteledighed. Storthingets beslutning af 17de juni 1884 
om bevilgning af gage til et ordinsert professor^embede i 
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norsk folkesprog var ved kgl. resol. af 18de juli nseet- 
efter naadigst befalet tagen tilf0lge. 

Professor i latinsk filologi Johan Peter Weisse afgik 
ved d0den 7de marts 1886. 

Professor i de semitiske sprog Jens Peter Broch afgik 
ved d0den 15de marts 1886. 

Ved kgl. resol. af 16de april 1886 blev extraordinser 
professor i mathematik Sophus Lie i anledning af, at ban 
havde modtaget tilbad om aossettelse som ordentlig pro- 
fessor i geQmetri ved Leipzigs universitet, naadigst for- 
undt tjenestsledigbed indtil videre fra sit embede fra 20de 
april 1886 at regne, fra bvilken tid ban ikke Isengere 
oppebserer sin gage. 



Ved kgl. resol. af 19de September 1885 blev univer- 
sitets-stipendiat dr. Georg Francis Hagemp konstitneret 
som professor i lovkyndighed ved universitetet, fra begyn- 
delsen af semestret at regne, og videre for den tid, hvori 
professor dr. Getz er beskjseftiget med at gjennemgaa jury- 
kommissionens lovudkast samt fungerer som medlem af 
den kommission, der agtes nedsat til ndarbeidelse af en 
nystrafPelov. 

Ved h0ieste resol. af 25de august 1885 blev kollegiet 
bemyndiget til at lade universitets-stipendiat dr. £. Hoist 
examinere i matbematik ved examen pbilosopbicum i 
professor Bjerknes's sted i 2det semester 1885 og Iste 
semester 1886. 

Stadsfysikus Bidenkap bar i medhold af kgl. resol. af 
28de marts 1885 examineret i budsygdomme ved medicinsk 
embedsexamen i 2det semester 18^5 og Iste semester 
1886. 

Ved kgl. resol. af 3die oktober 1885 blev kollegiet 
bemyndiget til under professor Miinsters sygdomsforfald 
og eventuelt under den forestaaende ledigbed i den metal- 

17* 
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lurgiske IsBrerpoat ved uoiversitetet at lade forelsBsnia- 
gerne over metallurgi udf0re ved araanuensis ved det 
metallurgiske laboratoriuni, cand. min. Johan Herman Lie 
Yogt, mod Dsermere bestemt honorar, som bliver at udrede 
af deo eventuelt ledige professorgage. 

I forbindelse hermed blev ved kgl. resol. af 13de 
februar 1886 kollegiet naadigst bemyndiget til at lade exa- 
minationen i metallurgi ved bergexamen i Iste semester 
1886 be80rge ved amanaensis Vogt mod et honorar, der 
bliver at udrede af den ledige professorgage. 

Ved h0ie8te resol. af 16de marts 1886 blev kollegiet 
bemyndiget til at lade universitets-stipendiat Jac. 6. Otto 
ved 1886 aars medicinsk embedsexamen udf0re examina- 
tion en i fysiologi og medicinsk fysik i professor dr. Worm- 
Mullers sted, forsaavidt professorens sygelighed skulde 
gj0re det umuligt for ham at udf0re nsBvnte examination. 

Ved samme resol. blev det medicinske fakultet be- 
myndiget til at tilkalde stipendiat Otto til som censor at 
deltage i den medicinske embedsexamens pr0ver i for- 
anf0rte discipliner. 

Ved kgl. resol. af 16de april 1886 blev kollegiet be- 
myndiget til at tilkalde bureauchef B. H. v. Munthe af 
Morgenstierne som censor og examinator ved den da fore- 
staaeade juridiske embedsexamen. 

Ved b0ie8te resol. af 19de marts 1886 blev kollegiet 
bemyndiget til at lade examinationen i latin ved examen 
philosophicum og sproglig-historisk liererexamen i Iste se- 
mester 1886 udf0re ved universitets-stipendiat dr. L. B. 
Stenersen. 

Ved h0ieste resol. af 30te marts 1886 blev kollegiet 
bemyndiget til at lade examinationen i hebraisk ved uni- 
yersitetet i Iste semester 1886 udf0re ved amanuensis 
cand. mag. Alexander Seippel. 

Ved kgl. resol. af I7de juni 1886 blev det under 
ledigheden i professor-embedet i semitiske sprog overdraget 
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cand. Seippel midlertidig at docere de nsevnte eprog ved 
nniversitetet efter en afl0DDing af kr. 4.500 aarlig, fra 
15de marts 1886 at regne, hvilken udredes af den ledige 
profesBorgage. 

Ved kgl. roBol. af 28de april 1886 blev kollegiet be- 
mjrndiget til at lade examinationen i astronomi ved examen 
philosophicnm i 2det semeBler 1886 og Iste semester 1887 
udf0re ved observator Geelmuyden. 

I anledning af professor Lies fratrsedelse blev kollegiet 
ved h0ie8te resol. af 8de mai 1886 berayndiget til at lade 
examinationen ved mathematisk-naturvidenskabelig Iserer- 
examen og bergexamen i Iste semester 1886 ndfctre ved 
universitets-Btipendiat dr. £. Hoist. 

Ved kgl. resol. af 17de juni 1886 blev der af de paa 
universitetfibudgettet til blandede udgifter bevilgede raidler 
tilladt udredet et bel0b af kr. 1600 for at anvendes som 
honorar for universitets-stipendiat dr. £. HolBt for at af- 
holde de i budgetaaret 1886 — 87 forefaldende examener i 
geometri ved mathematisk-naturvidenskabelig Isererexamen 
og bergexamen og holde dertil h0rende foreliesninger. 



Ved kgl. resol. af 3die oktober 1885 blev professor i 
mineralogi dr. Kjerulf forundt tjenestefrihed fra oktober 
1885 til udgangen af april 1886. 

Ved kgl. resol. af 22de december 1885 blev professor 
dr. med. Jac. Heiberg naadigst forundt 1 aars tjeneste* 
fribed. 

Under 30te december 1886 approberede kollegiet det 
medicinske fakultets valg af dr. med. Hennnm til prosektor 
tor de kommende 3 aar paa betingelse af, at det blev 
paalagt ham daglig i 2 timer at veilede de studerende i 
praktiske 0vel8er paa dissektionsstaen, eller, naar der 
ikke er adgang hertil, 3 timer ngentlig at holde forel»6* 
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niDger over anatomi for de medicioflke studereode efter 
overenskomst med UDiversitetslsereren i anatomi eller det 
mediciuske fakultets dekanus. 

Ligeledes bifaldt kollegiet fakultetets indstilling om, 
at dr. Elennum konstitueres for 1 aar som demonstrator 
i mikroskopiske 0vel8er. 



Stud. min. Alfred Getz blev af kollegiet antagen til 
amanuensis ved mineralsamlingen fra Iste September 1885. 



Fra Iste September 1885 blev kgl. fuldmsegtig Th. 
Boeck konstitueret som notarius ved det juridiske fakultet. 



Ved koUegiets beslutning af 4de november 1885 blev 
enebestyrelsen af den zoologiske samling overdragen til 
professor i zoologi Collett. 



Ved koUegiets beslutning af 4de november 1885 blev 
cand. philos. Wilhelm Mariboe Scb0yen ansat som konser- 
vator ved den zoologiske samling. 



Som amanuensis ved det metallurgiske laboratorium, 
medens amanuensis Vogt bestyrer den efter professor 
Milnster ledige professorposts forretninger, blev stud. min. 
C. Riiber af kollegiet konstitueret fra 20de januar 1886 
At regne. 

Reisetilladelse til udlandet bar i beretningsaarets l0b 
paa kortere eller liengere tid vseret tilstaaet f0lgende: 
professorerne Caspari, Ejerulf, Aubert, Waage, S. Lie, 
Moltke Moe og bibliothekar Drolsum. 
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2det kapitel. 
Om de studerendes antal. 

Examen artiam blev i 1885 absolveret af 363 stade- 
rende, hvoraf 265 havde underkastet sig den klassiske og 
98 den reale examen. Af disse bar bidindtil 306 ladet sig 
immatrikalere ved universitetet.. 

Embedsexamina er i beretningsaaret fra Isle juli 1885 
til 30te juni 1886 absolveret af 111 studerende, nemlig 
15 tbeologer, 69 jurister, 18 medicinere, 6 filologer, 2 
realstuderende, 1 bergstuderende. 



a. Stnderende til enbedsexamina. 

Ved nservserende beret Dings afgivelse antages antallet 
at kunue opgives saaledes: 

Tbeologer 120 

Jurister . . v . . . . 340*) 

Medicinere 313 

Filologer 130 

Realstuderende ... 50 

Bergstuderende ... 7 



b. Studereade til examen philosophienm. 

Ved udgangen af Iste semester 1885 antoges der af 
studerende, Bom havde taget examen artium uden at have 
fuldendt examen phiiosophicum, at vnre tilbage et antal 



*) Da det yed optagelse af neiaf^tigt maodtal bar rist Big. at det i 
de lidste aanberetninger opgirne tal er for laTt, bemsBrkes ber, 
at de juridiske studerendes tal i 2det semester 1882 antagelig Tar 
256, do. i 1888 omtrent 800, do. i 1884 omtrent 326, do. i 1885 
omtrent 860. 
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af omtr. 270. Efter den i 1885 udferdigede artiumB-liste 
blev examen artium i bemeldte aar absolveret af 363 sta- 
derende, hvilke dog formentlig ikke alle kan opf0rei 
som sinderende til andenexamen, da flere ptrax gaar over 
enten til krigRskolen eller i anden stilling. Antallet af 
dem, der yil tage andenexamen, kan roaaske anslaaes til 
ea. 300. I beret ningsaaret (1885 — 86) bar antallet af 
andenexamens-stnderende saaledes formentlig udgjort ca. 
570. I L0bet af beretningsaaret er andenexamen fuldendt 
af 327 (nemlig 88 i 2det semester 1885 og 239 i Ista 
semester 1886). Ved udgangen af Iste semester 1886 
antages der saaledes at have vssret tilbage 243 studerende, 
der ikke bar fuldendt andenexamen. Flere af disse an- 
tages dog, ved siden af forberedelsen til et enkelt eller 
et par gjenstaaende andenexamensfag, allerede at bave 
paabegyndt et embedsstudium. 

Efter den i august maaned 1886 af undervisnings- 
inspektionen udfserdigede liste var examen aitium da ab- 
solveret af 365 studerende. Antager man, at omtrent 300 
af disse vil studere til andenexamen, skalde det samlede 
antal af studerende, der ved nservierende beretnings afgi- 
velse (decbr. 1886) forbereder sig til andenexamen, udgj0re 
med et rundt tal 550. For0vrigt antages opgaverne over 
andenexamens-studerende af flere grunde at maatte blive 
nsikre. 

Antallet af studerende ved universitetet i 2det semester 
1886 formenes i henhold til ovenstaaende at kunne op- 
gives saaledes: 
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Af diese antages dog flere at opholde sig udenfor 
nniverBitetet, dels eom huslserere, dels i hjemmet. 



ddie kapitel. 
Om den videnskabelKge vlrk$9«lM<l. 

I dette kapitel gives i beretoiDgen adf0rlige medde" 
lelser angaaende de ved de forskjellige fakulteter afholdte 
forelsesninger samt examinatorier og praktiske 0yel8er for 
de stnderende. Foruden af universitetets professorer, der 
sees i almindelighed at Isese 5 timer ugentlig, bar fore" 
IsesniDger eller 0velBer vaeret afholdt af universitetetff 
adjnnkt-stipendiater, af enkelte docenter eller amanaensery 
af overltegerne ved rigshospitalet, af direkt0ren ved Gan** 
stad sindssygeasyl m. fl. 

Man hidsffitter en oversigt over de ved de forslqellige 
fakulteter foredragne discipliner og afholdte 0vel8er m. v., 
med tilf0iel8e af det anvendte antal agentlige timer i hvert 
semester. 
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ft. Ved det theologiske faknltet. 



IndledniDg i skrifter af det gamle 
og nye testamente 

Theologisk encyklopaedi (indtil 
raidten af oktober) 

Eristelig eihik (fra slutningen af 
oktober) 

Exegese 

Norsk kirkehistorie 

Nytestamentlig literaturhistorie 

b. Yed det Jvridhke fakaltet 

Norges statsforfatning (til midten 
af marts) 

AdmiDistrativret (fra midten af 
marts 

Romerret 

TiDgsret 

Obligationsret 

Vexelret(fra begyndelsen af marts). 

S0ret 

Civilproces 

Stat80koDomi 

Norges statistik 



ForelaesniDger. 



2 seme- 
ster 
1885. 



1 seme- 
ster 
1886. 



5 

9&10 

1 

2 



5 

16 

1 

2 



5 
5 



2 
2 



Praktiske 

0Telser og exa. 

minatorier. 



3 a 2 

2 
1 
4 
2 
2 
3 



8 seme- 
ster 
1885 



1 seme- 
ster 
1836. 



1 



1) Heraf de 2 timer holdte af en ikke-uniTersitetslffirer i norerober 
og ferste halvdel af december efter anmodniog af yedkommende 
professor, der red sygdom var hindret fra alt arbeide i 2det se- 
mester 1885 og i late semester 1886 af det akademiske kollegiam 
paa grand af helbredshensyn var tilladt at indsknenke sin yirk- 
flomhed til 2 timer (yexelret). 



r 
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c. Ved det medieinske 
faknltet. 



• ■ • 



Botanik . . 
Zoologi . . 
Anatomi ^) . 
Histologi . . 
Syndesmologi 
Osteologi (til slutn. af 

april 

Splanchnologi(fra slutn. 

af april) 

Embryologi . . ... • 

Fysiologi 

Medicinsk fysik . . . 
Farmakologi .... 
FarmakognoRi .... 
Patologisk anatomi . ; 

Eirurgi . ^ 

Akiurgi 

^ndre medicio .... 
<0iensygdomine . . . 
Hudsygdomme .... 

Psykiatri 

'F0d8elviden8kab . . . 
Fruentimmersygdomme 
B0rDesygdomine . . . 

Hygiene 

Hetsmedicin 

Medicinallovgivning 



Foreleaainger. 



8 seme- 
ster 
1885. 



5 
2 
3 



2 a 5 



1 
o 
2 

1 

2 
3 
2 
4 
1 
2 

1 
1 
1 
2 
1 
1 



1 seme, 
ster 
1886. 



5 
2 
3 



2 

2 
1 
5 
1 

1 
2 
3 
2 
4 
1 
2 
2^3 
1 
1 
1 
2 
1 
1 



I Praktiske 
svelser og exa- 
minatorier. 



3 seme- 
ster 
1885. 



15 

ca. 18 
2 

2 
3 



4&5 
1 



1 seme- 
ster 
1886. 



15 
ca. 18 
2 

2 
3 



445 
1 

1 



Rlinisk under- 
yisning. 



2 seme- 
ster 
1885. 



1 seme- 
ster 
1886. 



I2ald 



18 



5 
2 
6 



12418 



18 



5 
2 

6 



1) Professoren i anatomi yar i begge semestre fritaget for at holde 
forelsBsnioger. 
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d. Ved det historisk-fllosojSske 
fakultet 



Filosofi 

Historie 

Geografi 

Oldnorsk filologi 
'Nordisk literatur . 
Norsk fonetik . . 
Norsk arkaeologi 
Tysk filologi . . . 
Engelsk do. . . . 
Angelsaxisk filologi 



Latiosk 

Grsesk 

Romansk 

Semitisk 

Orientalsk 



do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 



Lappisk 

^gyptologi 

Europaeisk literaturhistorie 
Kansthistorie 



e. Ved det mathematisk-natiirTideii- 
skabelige fakultet 



Botanik .... 
Zoologi . . . . 
RfD mathematik 
Anvendt do. 
Astrooomi . . . 



ForeleBninger. 



Sieme- 
iter 
1885. 



10 

6 
2 

3 

4 

2 

2 

4 

2 
5 
5 

9 
2 
4 
544 
2 
4 



1 seme- 
ster 
1886. 



7 
4 
14415 
5 
5 



10^) 
6 
2 
3 
4 

2 
4 

2 
543 

6 

2 
947 

2 

4 

4 

2 

4 



Praktiske 

STelser og exa- 

minatorier. 



8 seme* 

ster 

1885. 



1 seme- 
ster 
1886. 



5 
4 
15 
6 
7 



1) Heraf 3 timer fortolkning af en platonisk dialog. 
lalt. 



1 
2 



1 
2 



2 



I I 
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6. Ved det mathematisk-iiatarvideii- 
Bkabelige fakaltet (forts). 



Kartprojektion 

Fysik 

Eemi (anorgaDisk) (i vaar-se- 
mestret kiin fra 28de april til 
20 mai). 

Kemi (organisk) 

Mineralogi og geologi 

Petrografi og krystallografi . . « 

Metallargi 

Bergbygningslsere 

Fysisk geografi 







Praktiske 


ForelsBsninger 


ffyelser og exa- 
minatorier. 


2 seme- 


1 seme- 


2 seme- 


1 seme- 


Bter 


ster 


ster 


ster 


1885. 


1886. 


1885. 


1886. 


2 


. 


^ 


^ 


5 


6 


{ Laboratorie- 
/ nnderyianing de 
^ 5 fersie d^0. 


5 


6 


C Labonttorie- 
) underrisning de 
) 5 ferste dage 
\fonn. og efterm.) 


3 


5a4 


8^6 


SkQ 


4 


4 


I 


1 


2 


2 


- 


- 


4 


4 


1 

C Laboratorie- 
< nnderyisning 
(hrer formiddag. 


5 


5 


- 


- 


1 


1 


- 


- 



Foraden disse forelsesniDger bar der ved det medicinske 
og det mathematisk-naturvidenskabelige fakultet vseret afboldt 
kortere forelsesnings-kurser og 0vel8er i specielle dele af 
enkelte discipliner, bvorhos der bar vseret foretaget endel 
naturvideoskabelige exkarsioner. 



4de kapitel. 

Om de ved universitetet afholdte examlna. 

I. Examen pbilosophicum. 

Denue examen fnldendtes i 2det semester 1885 af 
88 kandidater og i Iste semester 1886 af 239 kandidater, 
altsaa tilsammen 327, med f0lgende bovedkarakterer : 
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Laodabilis prae ceteris 86 

Laudabilis 188 

Hand illaadabilis 52 

Non contemDendas 1 

327 

Med hensyn til de enkelte fag oplyses, at examen i 
2det semester 1885 bley absolveret af 90 i filosofi, 18 i 
latin, Hi grssk, 209 i tysk, 8 i fransk, 10 i engelsk, 
14 i bistorie, 19 i kemi, 20 i fysik, 29 i zoologi, ingen i 
astronomi, ingen i botanik, ingen i mineralogi, 3 i matbe- 
matik. 

I Iste semester 1886 absolveredes examen af 293 i 
filosofi, 98 i latin, 84 i gresk, 118 i tysk, 44 i fransk, 
40 i engelsk, 164 i bistorie, 109 i kemi, 61 i fysik, 260 
i zoologi, 5 i astronomi, 5 i botanik, 1 i mineralogi, 5 i 
matbematik. 

IL EmbedsexaHina. 
1. Tbeologisk embedsexamen. 

I 2det semester 1885 absolveredes dennexamen af 7 og 
i Iste semester 1886 af 8 kandidater, ialt 15, af bvilke 
9 erboldt laudabilis og 6 hand illandabilis. 

I 2det semester 1885 begyndte examen den 23de 
november og sluttede den 22de december. I Iste se^ 
mester 1886 begyndte examen den 18de mai og slnttede 
lite jnni. 

En extraordin»r mundtlig examen afholdtes den lite 
marts 1886. 



2. Juridisk embedsexamen. 

I 2det semester 1885 absolveredes denne examen af 
29 kandidater, af bvilke 17 erboldt laudabilis og 12 band 
illandabilis. 
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I Iste semester 1886 absolveredes denne examen af 
40 kandidater, af hvilke 29 erholdt laudabilis og 1 1 haad 
illandabilis. 

Af kandidater ne havde 2 tidligere absolve ret examen 
med ringere karakter. l>er var anmeldt 55 kandidater^ 
af hvilke 1 ikke indfandt sig, medens 6 forlod examen under 
den skriftlige pr0ve og 8 trak sig tilbage efter censuren* 
over den skriftlige pr0ve. 

I 2det semester 1885 varede examen fra lOde novem-' 
ber til 19de december og i Iste semester 188 6 fra 28de 
april til 23 de jnni. 

3. Medicinsk embed s examen. 

Yed medicinsk embedsexamen udf0rte8 examination en 
af fakultetets laerere samt i botanik af professor Schiibeler, 
i kemi af professor Hiortdahl, i hndsygdomme af stads^ 
fysikus Bidenkap, i fysiologi og medicinsk fysik i Iste 
semester 1886 af universitets-stipendiat Jac« G. Otto og i 
anatomi i samme semester af nniversitets-stipendiat G. A. 
Guldberg. 

I 2det semester 1885 examinerede professor Jacob- 
Heiberg fra 21de September til 9de november i anatomr 
22 stnderende, som paa grund af bans sygdom ikke var 
blevne examinerede i dette fag i samme aars Iste semester, 
i hvilket de havde underkastet sig pr0ve i de 0vrige til 
Iste afdeling af examen h0rende fag. 

I 2det semester 1885 meldte sig til Iste afdeling 
af examen 17 kandidater, af hvilke 3 trak sig tilbage f0rf 
2 under examen og 1 paa grund af sygdom erholdt ud- 
ssettelse med den mundtlige pr0ve i anatomi, hvori ban, 
ligeledes paa grund af sygdom, hindredes fra at lade sig 
examinere ogsaa i Iste semester 1886; 11 fuldendte afde^ 
lingen. Examinationen i anatomi udf0rte8 for disses ved- 
kommende paa grund af professor Jacob Heibergs sygdoms-^ 
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forfald af professorerne Nioolaysen og Q. Heiberg; til 
2den af deling meldte eig 9, af hvilke 1 ved sygdom var 
bleven forhindret fra at fuldende afdelingeu i det foregaa- 
ende Bomester; af disse trak 2 sig tilbage f0r examens begjn- 
delse, 2 bindredes ved sygdom fra at fuldende afdelingen 
f0rend i det f0lgende semester, medens 5 faldendte samme ; 
til 3die afdeling meldte sig 15, der faldendte ezamen. 

Deii mundtlige del af examen varede fra 12te novem- 
ber til 19de december. 

De skriftlige opgaver, nemlig til 2den afdeling : „Hvor- 
ledes aabenbarer almensygdomme sig i 0iet? Har deres 
lokalisationer der betydning for diagnose og prognose?'' 
^g til 3die afdeling: „En fremstilling og begrundelse af 
indikationerne for fodvending'', besvaredes den 2den de- 
cember. 

Af de udezaminerede 1 5 kandidater fik 9 karakteren 
jaudabilis, 6 hand illaudabilis. 

I Iste semester 1886 meldte sig til Iste afdeling af 
•examen 34 kandidater, af hvilke 5 trak sig tilbage under 
examen, 4 paa grund af forskjellige hindringer fik udssdt- 
telse med examen i enkelte fag til naeste semester og 25 
faldendte afdelingen; til 2den afdeling meldte sig 10, af 
hvilke 2 ved sygdom var blevne forhindrede fra at fuld- 
ende afdelingen i det foregaaende semester; samtlige fuld- 
endte afdelingen; til 3die afdeling meldte sig 4, af hvilke 
1 trak sig tilbage f0r examens begyndelse og 3 fuldendte 
examen. 

Den mundtlige del af examen varede fra 3 die mai til 
lite juni. 

De skriftlige opgaver, nemlig til 2deu afdeling: „Hvil- 
ken indvirkning har den ved stenoser og insufficientser i 
hjertets ostier frembragte cirkulationsforstyrrelse paa andre 
organer?'' og til 3die afdeling: „Hvad forstaaes ved ny- 
f0dte b0rns levedygtighed i retsmedicinsk henseende og 
.hvorledes paavises den?'', besvaredes den 2den juni. 
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Af de udexarainerede 3 kandidater fik 1 karakteren 
laudabilis, 2 baud illaudabilis. 

Yed udgangen af juni maaned 1885 er de medicinske 
fituderendes antal opgivet til 268; 18 har i aarets l0b 
fuldendt studiet, 6 bar, saavidt vides, forladt samme og 2 
er d0de; 2, der bavde forladt studliet i det foregaaende 
aar, bar atter paabegyudt samme og 69 bar iudtegoet sig 
8om medicinske studerende, bvorefter antallet ved slut- 
Dingen af Iste semester 1886 skulde udgj0re 313; af disss 
havde 109 absolveret Iste afdeliog og 12 2deD afdeling 
Af medicinsk exameo. 

4. Sproglig-bistorisk Isererexamen 

fuldendtes i 2det semester 1885 af 1 kandidat og i Iste 
semester 1886 af 5 kandidater, tilsammen 6 kandidater, 
af bvilke 2 erboldt laudabilis og 4 baud illaudabilis. 

5. Matbematisk-naturvidenskabeliglsererexamen 

hlev i 2det semester 1885 ikke fuldendt af nogen kandi- 
dat. I Iste semester 1886 fuldendtes denne examen af 
2 kandidater, af bvilke 1 fik laudabilis og 1 baud illauda- 
l^ilis. 

6. Bergexamen 

blev ikke afboldt i 2 det semester 1885, da ingen dertil 
anmeldte sig. I Iste semester 1886 absolveredes denne 
examen af 1 kandidat, der erboldt laudabilis. Hoved- 
€ensur afboldtes den 7de juni. 

7. Examen i lappisk 

afboldtes i mai 1886. 1 kandidat fremstillede sig og er- 
boldt bovedkarakteren laudabilis. 



18 
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5 te kapitel . 
Om universitetets videnskabelige samlinger. 

I dette kapitel raeddeles oplyRniDger om bibliothekets 
og samlingernes tilvext, om deres benyttelse og be80g af 
studerende og publikum, fremdeles oplysninger angaaende 
de ved de forekjellige videnskabelige institutioner udf^rte 
videnskabelige arbeider og forsog, samt angaaende de fret 
diese i trykken udgivne videnskabelige meddelelser. 

Med bensyn til tilvexten og beB0get hidssettes f^lgende 
oplysninger : 

1. Universitets-bibliotheket er i budgetaaret 
1885 — 86 blevet for0get med 6 604 bind, 11 nummere 
manuskripter, 8 kartverker, 66 befter musikalier, 62 num- 
mere lithografier ra. m. og 908 stykker smaatryk. 

Af for0gel8en falder paa den norske literatttr: 780 
8t0rre og mindre b0ger og brochurer, 98 aargange tidsskrifter, 
109 aargange politiske og avertissements-blade, 908 stykker 
smaatryk (love, statuter, traktater, leiligbedssange, gade- 
viser o. s. v.), 62 hefter musikalier, 27 blade karter, 17 nr. 
lithografier o. Ign. — tilsammen 2 001 stykker, afleverede 
if0lge lov af 20de juni 1882; — desuden 271 bind norske 
b0ger, 9 manuskripter, 2 befter musikalier, 16 lithografier 
m. v., erhvervede ved kj0b eller som gave. 

Den udenlandske liter at ur er bleven for0get 
med 5346 bind, 2 manuskripter og 8 kartverker. 

Bibliothekets st0rrel8e var ved budgetaarets udgang 
263 182 bind, 1384 manuskripter, 575 kartverker 
foruden samlingerne af musikalier, kobbere og lithografier 
m. m. samt dubletsamlingen. 

Benyttelse)! i det forl0bne aar udviser en nedgang 
af 260 bind, idet den gik ned til 51 446 bind, mod 51 706 
bind forrige aar. 

Af disse udgjorde udlaanet 25 165 bind, nemlig 
filologi 3 469, filosofi og psedagogik 1 135, theologi 2 445, 
jurisprudents 2 685, medicin 1 205, mathematik og krigs- 
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videnskab 377, naturvidenskab 2 470, teknologi 138, historie 

5 369, sesthetik og 8kj0nliteratur 3 440, skrifter af blandet 
indhold 2 319 bind og 1 13 manuskripter. Desuden efter- 
80gtes 4109 bind, der enten viste sig at vsere udlaante 
eller ikke at vsere i bibliothekets besiddelse. 

Paa Isesesalen benyttedes 26 281 bind, nemlig 
filologi 2 200, filosofi og psedagogik 662, theologi 1 112, 
jurisprudents I 334, medicin 2 438,raathematik ogkrigsviden- 
skab 161, naturvidenskab 1 603, teknologi 202, historic 

6 284, aesthetik og Bkj0nliteratur 3 525, skrifter af blandet 
indhold 6 380 bind og 380 manuskripter. 

1 ovenstaaende tal er ikke medregnet benyttelsen af 
det i Isesesalen opstillede ca. 2 500 bind store reference- 
bibliothek. 

2. My ntsamlingen har modtaget en tilvext af 587 
ntykker, men har samtidig havt en afgang af dubletter af 53 
saa samlingen den 30te juni 1886 tsellede 51 625 stykker. 

3. Samlingen afnordiske oldsager er for0get 
med 644 nr. eller til 12 865, samlingen af udenlandske 
oldsager med 123 nr. eller til 494, og samlingen af kopier 
af oldsager med 1 nr., hvorefter den taeller 36 nr. 

4. Den ethno'grafiske samlinger for0get med 
523 nr., saaledes at den 30te juni]l886 taellede 6 823 kata- 
logiserede nnmmere. Samlingen bes0ges af omtrent 15 000 
personer aarlig. 

5. Det zoologiske musseum har i budgetterminen 
modtaget et st0rre antal for0gelser, saavel ved gaver som 
ved kj(<b og bytte, end i noget af de nsermest foregaaende 
aar, hvoraf sserlig fremhseves fra British Museum en stor 
samling tropiske fugle i fuldt udstoppet stand, ialt om- 
trent 1 000 individer, erhvervede ved bytte mod et for- 
holdsvis ubetydeligt vederlag. Musseet bes0gtes i terminen 
af 41 515 personer. 

6. Den zootomiske samling er for0get med 40 

nummere og taeller nu i det hele 6 310 nr. 

18* 
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6 te k apit ol . 
Prl8medal]er og stipendler I 1886. 

Hs. kgl. h0ihed kronpriasens giildmedalje blev 
under 2den septbr. 1886 tildelt f0lgeQde: 

1. Cand. real. Olaf Henrik Laurits Berg for den af 
det matheraatisk-naturvidenekabelige fakultet fremsatte pris- 
opgave: »Giv en fremstilling af .de fremskridt, der er 
gjort i theorien om rsekkers konvergents i de senere tider, 
idet der Bserlig tages heusyn til Gauchy's, Abels og Dirichlets 
under80gel8er''. 

2. Gand. med. Nils Andreas Quisling for den af det 
medicinske fakultet fremsatte prisopgave: „Racbittens 
vsesen og aarsagsforhold^. 

3. Gand. med. Emil Ferdinand Rode for den af det 
medicinske fakultet fremsatte prisopgave: „De forandringer, 
8om genitalia undergaar efter en f0d8el og betydningen af 
samme ved medicinsk unders0gelse". 



Det tbeologiske fakultet bavde som prisopgave udsat : 
„At fortolke Luk. 16,14 — 31." Der indkom to besvarelser, 
af hvilke fakultetet kun fandt den ene med motto af Mark. 
10, 24 egnet til at komme i betragtning, og kollegiet til- 
delte afhandlingens forfatter, provst og sogoeprest til 
Fyresdals prestegjeld Jon Laurits Quisling, ^Accessit**. 



Professor dr. Voss's legat. 

To pri8bel0nninger h, kr. 200 blev uddelt af dette legat. 

1. Til prof. dr. J. Heiberg for bans i 1885 i 2det 
og 3die befte af Biologiske meddelelser offentliggjorte ana- 
tomiske afhandling: ^Muskellseren". 

2. Til prof. Hj. Heiberg for bans i Klinisk aarbog 
for 1885 offentliggjorte retsmedicinske afbandling: „Lidt 
om legale obduktioner^. 



277 

Af det for budgettermiDen late juli J 886 — 30te 
juni 1887 til videnskab smsend s reiser i adlaadet 
bevilgede bel0b kr. 6000 uddeltee efterosevDte stipendier 
ved kgl. resol. af 17de juni 1886: 

1. Professor Th. Hiortdahl kr. 1000 for i en tid af noget 
over 2 maaneder i Frankrige og Tyekland at studere 
kemifike frenistillingsraethoder og krystaTlografiske 
UDder80gelse8methoder som forberedelse til paatsenkte 
og tildels paabegyndte arbeider. 

2. Sogneprest til Kampens menighed Oskar Moe kr. 1000 
for i Danmark og Nordtyskland at samle bidrag til en 
fremstilliDg af vor katekismusforklarings histuiie m. v. 

3. Underbibliotbekar Kjser kr. 600 til en ca. 6 ugers 
udenlandsreise i bibliothek-videnskabelige 0ieraed. 

4. Universitets-stipendiat G. A. Guldberg kr. 1600 eom 
bidrag til en laengere udenlandsreise gjennem Tysk- 
land, Frankrige og delvis England for at be80ge ana- 
tomiske instituter samt til et par semestres ophold 
ved et 8t0rre universitet for at studere den menne- 
skelige anatomi. 

5. Dr. philos. Arne L0chen kr. 1800 som bidrag til 1 
aars ophold i Tyskland for at studere filosofi. 

Samtlige med forpligtelse til inden 6 maaneder 
efter reisens tilendebringelse til kirke- og undervisning^- 
departementet at indseude en almindelig beretning om ded 
plan, de under reisen har fulgt, og det derunder vundne 
udbytte. 

Af de til vide nskabelige reiser i fsedrelandeteUer 
i fffidrelandske 0iemed paa universitetets budget 
for terminen 1886—87 bevilgede midler kr. 2400 blev 
ved kgl. resolution af 17de juni 1886 uddelt f0lgende sti- 
pendier til afbenyttelse i 1886, nemlig: 
1. Professor Johan Storm kr. 400 for i en tid af 4 a 6 
uger at fortssette sine studicr af norske dialekter. 
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2. Professor Blytt kr. 550 til fortsat UDder80g^el8e af 
Bopfioraen i landets sydlige og vestlige kysteg^ne. 

3. Professor CoUett kr. 400 for at anstille unders0gel8er 
over landets vertebrat fauna i de sydligere kystegne. 

4. Cand. med. Axel Johannessen kr. 400 til fortsatte 
under80gel6er om strumaets forekomst i Norge. 

5. Cand*. mag. P. Groth kr. 350 som bidrag til et nogle 
maaneders ophold i Kj0benhavn for at studere oldnorsk- 
islaudske haandskrifter vsesentlig af historisk indhoid. 

6. Konservator M. Foslie kr. 300 til foretagelse af aZgo- 
logiske uuder80gelser langs den nordlige del af Nor- 
ges kyst. 

Saratlige med forpligtelse til iuden et balvt aar, efterat 
reiserne er udf0rte, at indsende beretning til det akade- 
miske kollegium og til at rette sig efter de instruktioner, 
som af kollegiet maatte blive meddelte, bvorhos universi- 
tetet forbeholdes ret til af de paa reiserne indsamlede 
gjenstande af videnskabeligt vaerd i bvilkensomhelst retning 
inden 2 raaaueder efter deres indlevering til universitetet 
at udtage, hvad samme bar brug for til sine samlinger. 



Det grevelige Hjelrastjerne-Roseukrone'ske 

legat. 

Under 8de raai 1886 uddelte det akademiake kollegium 
renterne af dette legat for 1886 saaledes : 

1. Gaud, theol. J. Hourly Void kr. 800 som bidrag til 
fortsat fiiosofisk studium i Tyskland. 

2. Cand theol. J. A. Knudtzon kr. 850 til fortsat op- 
bold i udlandet for at studere assyrisk samt det gamle 
testamente i grundsproget. 

3. Cand. tbeol. Olaf EUefsen kr. 800 for under ophold 
ved tyske universiteter at studere systematisk theologi, 
sflBrlig ethik. 
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4. Dr. med. Hjalmar Sch)0tz kr. 600 for i l0bet af ca. 
2 maaneder at bes0ge udenlandske 0ien- og 0re- 
kliniker. 

5. Cand. mag. Hj. S. Falk kr. 1500 som bidrag til 1 
aars ophold ved et tysk uuiversitet for at studere 
germansk fiiologi. 

Samtlige med forpligtelse til et halvt aar efter fuld- 
endt raise at indsende reiseberetning til kollegiet. 

Det Rathke'ske leg at.. 

Under 17de april 1886 uddelte det akademiske koUe- 
gium renterne af dette legat saaledes : 

1. Amanuensis J. H. L. Vogt kr. 400 for under en om- 
trent 2 maaneders reise at foretage metallurgiske stu- 
dier ved norske bergvserker. 

2. Konservator W. M. Sch0yen kr. 350 for at foretage 
entomologiske under80gel8er i det s0ndenfjeld8ke Norge. 

3. Cand. real. A. M. Hansen kr. 200 for under en 4 ugers 
reise i 0sterdalen at under80g6 de der forekommende 
strandlinier. 

4. Cand. real. Kaalaas kr. 200 for under en 5 ugers 
reise at anstille botaniske unders0gel8er i fjord- 
distrikterne i Ryfylke. 

5. Cand. philos. Schmelck kr. 400 for under reiser i for- 
skjellige dele af landet, isser byerne, at foretage under- 
s0gelser af drikkevandet. 

6. Stud. min. Riiber kr. 200 for under en 4 ugers reise 
at foretage metallurgiske unders0gelser i det trond- 
hjemske. 

7. Stud. med. Z. A. H0yer kr. 300 for under en 6 d, 7 
ugers reise at fortssette sine studier af de norske 
ferskvandsmolluskers udbredelse i de sydlige dele 
af landet. 

S. Stud. real. Bj0rlykke kr. 250 for under en 3 maa- 
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neders reise i Romsdals amt at studere sopflor&en og 
vsekke interesse for de spiselige soparters bra^. 

9. Cand. philos. Hagemann kr. 400 for under en omtrent 
10 ugers reise at under80ge egeskovene i de ayd- 
ligere kystegne, laser i Nedenses og Lister og M^andals 
amter. 

Samtlige med de ssedvanlige forpligtelser med hen- 

syn til reiseindberetnings afgivelse til kollegiet* 

August og Mathea Mantheys legat. 

Under 8de mai 1886 uddelte det akademiske kollegiam 
renterne heraf til : 

1. Bureauchef E. Hagerup Bull kr. 2000 som bidrag til 
1 aars ophold i Berlin for at studere finantsviden- 
skab m. v. 

2. Gand. jur. Thorvald L0chen kr. 2000 for under 1 
aars ophold i udlandet at fortssette studiet af natioDal- 
0konomi. 
Stipendierne tilstodes under den saedvanlige betin- 

gelse med hensyn til afgivelse af reiseindberetning til det 
akademiske kollegium. 

Cand. jur. Gustav Adolf Bruuns legat. 

Af dette legat tildelte det akademiske kollegium under 
8de mai 1886: 

Gand. real. Daniel Isaachsen kr. 2000 til 1 aars ophold 
i udlandet for at fortssette studiet af mathematik og fysik. 

Ssedvanlig forpligtelse med hensyn til reiseindberetnings 
afgivelse. 

Adjunkt-stipendier. 

Det akademiske kollegium har under 8de mai 188^ 
uddelt de til yogre videnskabsmsends fortsatte ophold ved 
universitetet disponible midler (de saakaldte adjunkt- 
itipendier) for aaret Iste juli 1886 — 30te juni 1887 til: 



281 

1. Cand. mag. dr. L. B. Stenersen kr. 1040 i klassisk 

filologi og arkseologi. 

2. — real. dr. E. Hoist kr. 1200 i mathematik. 

3. — naag. dr. Yngvar Nielsen kr. 1 040 i historie og 

geografi. 

4. — mag. dr. Alf Torp kr. 960 i Sanskrit og sam- 

menlignende sprogvidenskab. 

5. — theol. S. Odland kr. 960 i theologi. 

6. — philos. amanuensis S. S. Wleugel kr. 960 i kemi^ 

7. — philos. 0. S. Jensen kr. 960 i zoologi. 

8. Dr. philos. H. Reusch kr. 960 i geologi. 

9. Cand. philos amanuensis Jac. G. Otto kr. 960 i fysio' 

logisk kemi og medicinsk fysik. 
10. — med. konservator G. A. Guldberg kr. 960 i 

anatomi. 
Til samtlige stipendier kommer et aarligt l0n8tillseg' 
stort kr. 240. 

Af legater til underBt0ttelse af studerende, 
der dels er tillagt universitetet, dels enkelte skoler, og^ 
som i almindelighed uddeles hvert halvaar, er uddelt: 
I Iste halvaar 1886 til 101 studerende . . kr. 10 942,03 
- 2det — - - 98 — . . - 10 751,18 

tilsammen . . kr. 21 693,21 



Af det til syge s tipendier og til fattige stude-^ 
rendes begravelse paa universitetets budget bevilgede 
bel0b er til 6 studenter uddelt tilsammen kr. 773,20. 



7 de kapitel. 
Aimindelige unlversitetsanliggender. 

Det juridiske fakultet har i december 1878 og apri> 
1886 fattet f0lgende tvende beslutninger vedkommende 
den juridiske embedsexamen : 
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I. 

I tilfselde af beh0rig legitimeret sygdomsforfaldy ind- 
traadt efterat en kandidat har indleveret nogen besyarelse, 
forbeholdes altid hans ret til at fortssette examen aden 
noget gebyr og med bibehold af de allerede indleverede 
besvarelser. Fakultetet forbeholder sig derimod sely at 
fastssette tiden, uaar forte aettelsen skal finde sted, enten 
sserskilt eller i forbindelse med nseste almindelige examen, 
hvilket sidste i regelea vil ske, hvor mere end to af de 
fremsatte opgaver er ubesvarede. 

II. 

Bet vil for fremtiden ikke blive tilstedet kandidater, 
der har gjennemgaaet examens skriftlige pr0vey at und- 
drage sig for den forel0bige ceusur over denne pr0ve, — 
hvilken f0lgelig vil finde sted for alle dem, der har gjen- 
nemgaaet denne del af examen i sin helhed, selv om de 
vil trsekke sig tilbage fra examens mundtlige del. 

Universitetsprograniiner. 

I beretningsaaret er kun udgivet et program, nemlig: 
Om Lakis kraterrsakke af 1783 i Skaptafells syssel, med 
kart over Lakis kratere og lavastr0mme af 1783 efter aeldre 
jog egne iagttagelser, af professor A. Holland. 

Doktor-promotion. 

Den 24de november 1885 forsvarede amanuensis ved 
rigsmusseet i Stockholm, cand. philos. Johan Nordal 
Tischer Wille, sin for den filosofiske doktorgrad for- 
^attede afhandling: „Bidrag til algernes fysiologiske 
.anatomi^ 

Som ordinsere opponenter fungerede professoreme 
Schiibeler og Blytt. 

Doktoranden blev af kollegiet kreeret som doctor 
philosophise den 28de november 1885. 



--1 
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Den 15de april 1886 forsvarede cand. philos. Arue 

ik Li 0c hen sin for den filosofiske doktorgrad forfattede 

!: afhandling: „J. Stuart Mills logik''. 

sc Som ordinsere opponenter fangerede professorerne 

1 Wikner og Monrad. 

»: Doktoranden blev af kollegiet kreeret som doctor philo- 

^ sophise den 17de april 1886. 

I . Heitldeligheder. 

Universitetets almindelige immatrikulationsfest afholdtes 
paa universitetets stiftelsesdag 2den September 1885. 

Talen holdtes af kollegiets formand, prof. dr. Getz. 
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Exknrsioner med de staderende. 

Bevilgningen kr. 1 600 blev af kollegiet fordelt saa- 
iedes: 

1. Professor Kjerulf kr. 400 

2. — Schtibeler og Blytt tils. . - 400 

3. — Waage - 150 

4. — Helland - . 300 

5. — Collett - 150 

6. Amanuensis Vogt som konst. Iserer 

i metallurgi - 200 

kr. 1 600 



p 8dekapitel. 

^jj Om universitetets 0i(ononiislce forfatning. 

fgr Til oplysning herom meddeles paa omstaaende sider 

•^ oversigt over universitetets indtaegter og udgifter i aaret 

1885-86. 
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Universitets- og skole-annaler 

Ny raekke. 
Udgivet efter foranstaltning af 

kirke- og nnderrisnings-departementet. 



Nr. 19. 




Indberetning fra skolebestyrerinde fraken Henriette 

Wulfsberg om en reise 1 Frankrig og Belgien for 

at gjore sig bekjendt med pigeskolerne og den 

hoiere Isererindenddannelse i disse lande. 

(Forts.) 

Som allerede nsevDt, er hovedopgaven for Isererne i 
6evres at vsenne eleverne til selvstaendigt studium. Lsa- 
rerDe indskrsenker sig derfor ikke til at holde foredrag 
for eleverne, men de lader ogsaa eleverne holde foredrag 
for sig. De giver dem et emne, f. ex. ,,den franske renses- 
sance i arkitekturen'^ eller „en sammenligning mellem 
Bofokles's og Corneille*8 0dipus", anviser dem de n0dven- 
dige kildeskrifter, indr^mmer dem en passende forbere- 
delsestid, L ex. 8 dage, og lader dem saa fra kathederet 
faolde et foredrag over det opglvne emne. Naar fore- 
draget eller foredragene (den samme opgave behandles 
ofte af to, — ingen maa dog i regelen tale mere end Vs 
time) er endt, underkaster Isereren det en indgaaende 
kritik saavel fra indholdets som formens side^ Ogsaa i 
denne kritik maa eleverne deltage, thi laereren anvender 
fiom oftest den sokratiske methode, og det er f0rst, naar 
ban bar faaet eleverne til at fremkomme med sine tanker 
forog imod, at ban selv fremkommer med sin bed0mmelse. — 

19 
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Paa lignende maade behandles opgaver paa natarfagenes 
omraade, — foredragene illustreres da ved forevisning a£ 
passende naturhistorisk materiel eller ved kemiske eller 
fysiske experimenter. 

Fordelene ved den i Sevres benyttede undervisnings- 
methode er i0inefaldende, men den stiller meget store 
fordringer til Isererne. Disse maa ikke alene have grun- 
dige og omfattende kundskaber, men de maa ogsaa beeidde 
megen takt og psddagogisk indsigt. Saameget n0dvendigere 
er det, at psedagogikens principer gjennemtrsenger Iserer- 
nes nndervisning, som der i Sevres ingen theoretisk under- 
visning gives hverken i psedagogik eller methodik med 
nndtagelse af det, der falder ind nnder psykologien. 
Da jeg spurgte direktricen i Sevres, om ikke eleverne 
studerede psedagogik, svarede hun smilende : „Vi bar 
ingen sserskilt time, der foredrager psedagogikens theori, 
men hver eneste time er i virkeligheden en time i prak- 
tisk psedagogik/ Og jeg maatte erkjende, at hun havde 
ret: de timer, jeg h0rte, kunde med fnld grund kaldes 
^leQons modeles^. 

Den nsevnte undervisningsmethode afb0der ogsaa, om- 
end kun i nogen grad, en an den mangel ved seroinariet) 
— mangelen af en 0velse8skole, hvor seminarie- eleverne 
praktisk kunde oplseres i undervisningskunsten. Selv om 
Isereren j>aal8egger eleven at holde sit foredrag saaledes, 
som det passende burde holdes for en lyceeklasse, vil ban 
dog ikke kunne forhindre, at vedkommende elev dels af 
hensyn til Isereren, dels af hensyn til sine medelever, der 
reprsesenterer den manglende barneskare, ofte anlsegger 
foredraget for h0it eller abstrakt. Madame Favre erkjendte 
ogsaa selv savnet af en 0vel8esskole, der ved alle folk- 
skole-seminarierne ansees som et absolut n0dvendigt appen- 
dix* Til Sevres-anstaltens sere maa jeg dog sige, at de 
udexaminerede Sevres-elever, jeg senere h0rte praktisere 
i lycee Fenelon, optraadte med en psedagogisk sikkerhed, 
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Bom det var velgj0r6nde at h0re. Deres nndervisning yid- 
nede ogsaa om en omhyggelig studeret, videnskabelig me- 
thode. 

Endnu en omstsdndighed gj0r den beskrevne methode 
med afholdelse af foredrag saa betydningsfuld for S^vres- 
eleverne, det er, at den mundtlige pr0ve, de maa under- 
kaste sig ved Texamen d'agregation, bar formen af fore- 
drag. Reglementet bestemmer for denne examen f0l- 
gende pr0ver: 

A. Den humanistiske linje. 

1. Skriftlig pr0ve: 

a) en opgave i det franske sprog, 

b) en do. - den franske literatur, 

c) en do. - historie ; 

d) en overssettelse fra fransk til tysk eller engelsk 
og en overssettelse fra tysk eller engelsk til fransk. 

2. Mundtlig pr0ve : 

a) gjennemgaaelse af en forelagt fransk text gramma- 
tisk, bistorisk og literaert. Varigbed Y2 time ; — 
forberedelsestid 1 time. 

b) Rettelse af en lyceeelev-stil over et grammatisk 
eller litersert emne. Varigbed 20 minuter; — 
forberedelsestid Y^ time. 

c) Historisk foredrag over et opgivet emne. Varig- 
bed V2 time ; — forberedelsestid 4 timer. Tilladt 
bjaelpemiddel: et bistorisk- geografisk lexikon. 

d) Geografisk foredrag over et opgivet emne. Varig- 
bed Y2 time; — forberedelsestid 2 timer; — 
ingen bjaelpemidler (b0ger eller karter) tilladt ved 
forberedelsen. 

e) Foredrag over et opgivet emne i moral. Varigbed 
Y2 time ; — forberedelsestid 2 timer uden nogen- 
sombelst hjaelpemidler (b0ger, notitser osv.). 

19* 
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B. Den realistiske linje. 

1. Skriftlig pr0ve: 

a) en besvarehe i mathematik, 

b) en do. - naturhistorie, 

c) en do. - naturlsdre. 

Til hver af disse besvarelser kan anvendes indtil 
5 timer. 

" 2. Mundtlig pr0ve : 

a) foredrag i mathematik over et opgivet emne. V"a- 
righed ^4 time; — forberedeisestid 4 timer. 

b) Foredrag i naturhistorie over et opgivet emne. 
Varighed ^/4 time ; — forberedeisestid 4 timer. 

3. Slutning8pr0ve : 

a) en skriftlig besvarelse i mathematik^ 

b) en do. do. - naturhistorie, 

c) en do. do. - kemi og fysik. Samtlige 
med 5 timers forberedeisestid. 

Ved den f0r nsevnte examen for „certificat d'aptitude 
pour I'enseignement secondaire^' spiller det mundtlige 
foredrag ikke en saa stor rolle, da den mundtlige pr0ve 
sker gjennem sp0rg8maal. Flere af disse stiles dog 
saa, at de kun kan besvares gjennem en la^ugere, sammen- 
haengende fremstilling, og derfor gjselder det ogsaa med 
denne examen for 0ie at kunne udtrykke sig med lethed 
og sikkerhed. 

Skj0nt der for begge linjer i Sevres er opf0rt et 
fremmed sprog som obligatorisk, er det ikke meningen, 
at Sevres-eleverne selv skal undervise i fremmede sprog 
i statsskolerne. For at kunne undervise i fremmede sprog 
maa man underkaste sig en sserskilt examen, — den f0r 
naevnte ,,1'examen pour le certificat d'aptitude h, I'enseigne- 
ment des langues vivantes". Denne examen er temmelig 
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streiig^). En tysk dame fprtseller i no. 4 af tidsskriftet 
^Liehrerin^^ for 1886, at han for at kanne aflsdgge den 
alene i tysk maatte studere 1 aar ved uoiversitetet i 
Paris efter f0r8t i sit hjemland ved et h0iere seminarinm 
at have aflagt examen baade i tysk og fransk. Regle- 
mentet bestemmer, at pr0ven skal omfatte : 

a) en overssdttelse af en vanskeligere fransk text til 
det fremmede sprog, 

b) en overssettehe fra det fremmede sprog til fransk, 

c) en samtale f0rt paa det fremmede sprog over 
dette sprogs historie og literatur; 

d) en lektioD over et grammatikalsk emne. 

De, der bestaar I'examen d'agregation eller examen i 
levende sprog, bar ret til med titel af „professenr*^ at 
undervise i lyceerue. De, der kun aflsegger examen for 
„certificat d'aptitude pour I'enseignement secondaire'^, maa 
n0ie sig med enten at vsere Isererinde i collegerne 
(uden titel af „professeur") eller „rep6titrice" i lyceerne. — 
Gagen for Isererinderne i lyceerne („professeurs") er 3 000 
fr.s ; for Issrerinderne i collegerne 2 500 fr.s. — Repeti- 
tricernes gage er 1 500 k 1 800 fr.s. Bestyrerinder af 
lyceer erholder en gage af 5 000 fr.s; — bestyrerinder af 
colleger 3 500 fr.s. — I Paris bar baade bestyrerinder og 
Isererinder et temmelig betydeligt extratillseg ; l0nnen bli- 
ver henholdsvis 7 000 fr.s og 5 000 fr.s. — Budgetko mi- 
teen for 1887 bar foreslaaet, at de laererinder, der bar 
underkastet sig Iserernes ^examen d'agregation^ (le concoars 
masculin), skal nyde samme l0nning8vilkaar som Isererne. 
Lyceelserernes gage er som minimum 4 000 fr.s, som maxi- 
niTim 6 000 fr.s. 



1) I juli 1886 fremstillede sig 150 kandidater til den. Heraf bestod 
60 den skriftlige prave, men af disse 60 slap kun 86 gjennem T«d 
den mnndtlige. 
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^L'^cole normale superieure^ i Fontenay auz Roses 
er en h0i8t interessant anstalt, — saavidt jeg bar kazmet 
erfare, den eneste i sit slags i Europa. Det vil sige, den 
eneste i sit slaga for kvinder; — for msend bar man 
noget tilsvarende baade i Frankrig (£cole normale siipe* 
rieure i St. Cloud) og i andre lande. 

Skolens bestemmelse er at uddanne Isererinder og 
direktricer for de kvindelige folks kole-seminarier. Saave/ 
i Frankrig som Belgien anser man det for beldigst, at 
den 0verste ledelse af enbver kvindelig uddannelsesanstalt 
Isegges i baanden paa en kvinde, — og i Frankrig g^aar 
man endog saa vidt, at man strsBber ben imod det maal, at 
Isegge al undervisning i de b0iere og lavere pigeskoler 
samt folkskole-seminarierne i kvindebaand. Det kan vel 
vsere et sp0rgBmaal, om ikke franskmsendene ber i sin 
iver for at bseve kvinden gaar for langt, og om det ikke 
er berettiget, naar dr. Wycbgram taler et advarende alvors- 
ord i den anledning. Paa den anden side maa jeg paa 
det bestemteste opponere mod den samme doktor, naar 
ban udtaler, at laererinder slet ikke b0r gives adgang til 
at undervise i pigeskolernes b0iere klasser^). For mig 
synes det naturligste at vsere, at ange piger nyder for- 
delen baade af kvindelig og mandlig undervisning. Sp0rgs- 
maalet om de to kj0ns relative begavelse og fortrin iadet 
ud af betragtning, t0r man vel sige, at msendenes og kvin- 
dernes maade at undervise paa er ikke saa lidet forskjellig. 
De bar begge sine fortrin; — lad da vor kvindelige ung- 
dom nyde godt deraf, og lad den ikke komme til at lide 
under den ensidigbed, som jeg frygter vil blive f0lgen af 
en enten udelukkende mandlig eller kvindelig undervisning. 

For seminariet i Fontenay existerer der ligesaa lidt som 
for seminariet i Sevres noget officielt program. Det over- 



1) Se dr. "Wyohgram's bog: „Das weibliohe Unterriohtsweien in 
Frankreioh Ton dr. I. Wyohgram^, Leipzig 1886, tide 195. 
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lades seminariets styrende msend og kviader at adarbeide 

aarets kurser. I Fontenay, hvor man ogsaa bar en tve- 

deling med en humanistisk og en realistisk linje, laBgges 

der mere vegt ^aa den paedagogiske uddannelse end den 

videnskabelige. Opgaven er at uddanne IsererindeV for 

folkskole-seminarierne, og ved disse seminarier bibringes 

der jo ikke eleverne en saa stor theoretisk kundskabs- 

msBngde som i lyceerne. Hvad det isser kommer an paa, 

er, at de vordende Isererinder dygtiggj0re8 i den vanske- 

lige kunet at undervise. Det er en meget betydningsfuld 

opgave, der venter dem, og det er ogsaa i f0lel8en deraf, 

at Frankrigs f0r8te laerere — professorer ved universi- 

teterne og andre videnskabsmsend — anser det for en patrio- 

tisk pligt at bidrage til at raste dem til denne opgave. 

Da Fontenay ligger vel en times vei fra Paris, maa den 

professor, der skal give en time der, ofre mindst 3 & 4 

timer. Men det gj0r disse maend villig. Selv pariser- 

akademiets rektor — M. Greard — , bvis tid i sjelden grad 

er optaget, — tog ikke i betssnkning i nogen tid hver 

uge at reise ud til Fontenay for at vikariere for en anden 

professor, der var forbindret. Og naar man b0rer disse 

Iserere give sine timer, da forstaar man, at det er ikke 

en lektion, der afbaspes for en bestemt betaling, men det 

er en kjsarlighedens gjerniag, et offer nedlagt paa fsddre- 

landets alter. „Disse kvinder^, sagde en af Isererne til 

mig, „Bkal gaa nd over det bele land for atter at uddanne 

de kvinder, der skal opdrage den vordende generation 

i Frankrig, -^ er det da ikke vor pligt at give dem det 

bedste, vi selv eier? — De skal tssnde oplysningens og 

fsedrelandskjserligbedens ild i de unges hjerter, — b0r da 

ikke vi strsdbe efter at bringe den til at blusse klart i deres 

egne?" — Og det gjorde de ogsaa, thi er der noget, en 

franskmand forstaar, saa er det at tale med begeistring 

om sit fsedreland. — Men det var nu ikke blot om fsedre- 

landet, man talte, skj0nt naturligvis faedrelandets historie^ 
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literatur og geografi spillede ho^redrollen, — man meddelte 
ogeaa meget grundig nndervifloing i moral, psykolo^, 
naturfag, mathematik, psedagogik og methodik. Eadel 
timer anvendtes ogsaa til at gj0re eleverne bekjendte med 
den del af lovgivningen og administrationen, der angik 
skolevsesenet. Specielt for de vordende direktricer er det 
jo af Bt0r8te vigtighed at Isere at kjende love, reskripter, 
cirkulserer, reglementer osv., som de i sin praxis vil faa 
befatning med. 

Seminariet i Fontenay falder egentlig i to afdelinger. 
I Iste afdeling optages elever, der 1) bar fyldt det 2ide 
aar, 2) bar vseret ansat i 2 aar i offentlig skoletjeneste, 
3) og bar enten a) studentexamen, eller b) brevet de ca- 
pacite pourl'enseignement secondaire special, eller c) brevet 
complet de Fenseignement primaire. De opbolder sig 
ved anstalten i 2 aar, underkaster sig derpaa en examen 
(examen d'aptitude au professorat des ecoles normales 
priroaires) og bar, naar de bestaar denne, ret til at blive 
ansat som laererinder ved folkskole-seminarierne. 

I seminariets 2den afdeling optages elever, der 0n8ker 
at forberede sig til aflseggelse af direktrice-examen, som 
giver ret til at forestaa ledelsen af et folkskole-seminarium. 
Det er dog jkke n0dvendigt at s0ge ben til Fontenay for 
at forberedes til denne examen, den kan aflsegges af 
hvilkensombelst kvinde, der bar fyldt det 25de aar og 
bestaaet en af visse b0iere examina (f. ex. agregation 
eller licentiat es lettres eller es sciences). Den skriftlige 
pr0ve kan aflaBgges ved landets forskjellige akademier^); 
— den mundtlige kan kun finde sted i Paris. Ved den 
skriftlige pr0ve forelaegges der eleverne to opgaver til 
besvarelse — en fra psedagogikens og en fra skoleadmini- 
strationens omraade; maximumstid for besvarolsen af den 



1) For undervianingBTaBsenets vedkommende er Frankrig delt i 16 
kredge eller akademier. I spidsen for hvert staar en „reoteiir'*. 
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enkeltd opgave er- 4 timer. Yed den mundtlige pr0ve 
maa examinanden : a) forklare og kommentere et afsnit 
af en eller anden pasdagogisk forfatters skrifter; b) holde 
et sammenhsengende foredrag over et opgivet emne (fore^ 
draget maa ikke vare over V2 time og til forberedelse 
indr0mme8 der ®/4 time) ; — c) overvaere en undervis- 
ningstime i en seminarie- eller h0iere folkskole-klasse og^ 
umiddelbart efter timen give en bed0mmel8e af samme. 

Ligesom i Sevres tilstrseber man ogsaa i Fontenay at 

Yseane eleverne til selvstsBndigt stadium. Methoden er 

vsesentlig den samme; — flere af laererne er ogsaa de 

eamme. Undervisningstimernes antal er meget begrsenset, 

— isser for direktrice-aspiranternes vedkommende. Disse 

er kun tilstede ved ganske enkelte forelsesninger; deres 

meste tid optages af de paedagogiske ^conferences" og' 

forberedelserne dertil. Disse ^conferences", der afholdes 

flere gange ugentlig under ledelse af den som psedagog 

meget anseede M. Pecaut (protestant, f0r prest, nu 

inspecteur de I'academie), — er i h0i grad instruktive. 

Ved venlig im0dekommenhed blev det mig tilladt at 

overvsere flere af disse paedagogiske konferenser, og^ 

jeg modtog hver gang et saerdeles behageligt indtryk 

af den grundighed og det alvor, hvormed de lededesr 

M. Pecaut forstod pa a en sjelden klar og overbevisende 

maade at udrede selv de vanskeligste sp0rgsmaal, og den 

varme, levende interesse for eleverne i forening med djb 

forstaaelse af IsBrergjerningens store opgave, der prsegede 

hvert af bans ord, kunde ikke andet end virke heldigt 

paa tilb0rerne. Eristendommens dogmer indlod man sig 

aldrig paa, men kristendommens aaud bvilede over disse 

timer, og jeg tror, de for mange af de vordende seminarie- 

bestyrerinder f0ltes opbyggende og styrkende. M. Pecaut 

skjulte ikke for dem vanskelighederne ved deres fremtidige 

stilling, men ban viste dem ogsaa maaden og midlerne til 

at fylde den paa en vaerdig maade. 
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Emnet for disse konferenser var meget forskjelli^. 
En gang h0rte jeg et afsnit af Pascal's Tanker^) di*0ftet; 
en an den gang gjennemgik man Guizot's brev til folkskole- 
Isererne i anledning af promulgationen af loven af 28 de 
juli 1833^). Et par gange var rent praktiske sager fore- 
lagt til dr0ftelse, saaledes maatte en af eleverne gjennem 
en Isengere mandtlig fremstilling besvare den opg'ave : 
^Hvorledes b0r undervisningen i modersmaal drives paa 
folkskolens forskjellige stadier?" 

Det emne, der skulde behandles, h\ev givet eleverne 
flere dage i forveien. En eller to holdt efter tar et ind- 
ledende foredrag, der da lagdes til grund for en alminde- 
lig debat, hvori alle maatte deltage. Enbver maatte paa 
forbaaad have sat sig saaledes ind i sagen, at ban kande 
fremkomme med en begrundet forme ning i den ene eller 
anden retning. Debatten blev undertiden meget livligf, 
isser naar to forskjellige opfattelser gjorde sig gjasldende. 



1) Det Tar et afsnit af bans sjette artikel; — „de la grandeur, de 
la vanity, de la faiblesse, et de la mis^re des hommes.*' M. P^- 
caut yiste, hyordan Pascal her skildrer de to modsatte sider af 
menneskenaturen: trangen til yirksomhed og trangen til hyile. 
For at Tffire lykkelig maa mennesket udadtil yirkeliggjere det, 
som findes inde i det. Det trenger til andre mennesker, hrem 
det kan fylde med sine tanker og nsBre med sine id^er, samtidig 
som det selr trsenger til at fyldes og nsares af andre. E^oisten, 
som kun vil leve for sig selv, er en taabe, — han berarer sig 
selr den starste glsBde, — den at fuldstnndiggjare sin egen sjnl 
i en andens. Men virksomheden er ikke nok for mennesket, — 
sely den yirksomste ledes tilsidst. Alle religioner — de gamle saa- 
yel som de moderne — beyiser, at mennesket ogsaa bar en anden 
trang, — trangen til hyile. Og denne hyile finder mennesket 
hyerken i sig sely eller andre mennesker, — han finder den alene 
i Gad. 

^) Findes optaget i ^Lectures pddagogiques k Vusage des ^coles 
normales, par Charles Defoddon, I. Guillaume og Mme. Panline 
Kergomard", — en bog, der indeholder mange gode smaastykker 
fra pfedagogikens omraade. 
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Da de fleste af direktrice-aspiranterne var erfarne Iserer- 
inder med mange aars praxis, fremkom der under debat- 
ten mange interessante og trseffende bemerkninger. Truede 
deil med i nogen maade at udarte eller komme paa af- 
veie, greb M. Pecaut ind med sikker takt og formaaede 
med nogle ord at f0re den paa ret spor igjen. 

Der var en egen behagelig f0lelse af velvsere ude i 

Fontenay. Direktricen, den ligesaa dygtige som elsk- 

vserdige Mme. de Fridberg, bidrog ikke mindst dertil. 

Tlun havde noget bebageligt moderligt ved sig og var al- 

deles blottet for alt emaaligt pedanteri. Hun indr0mmede 

eleverne den 8t0rBt mulige fribed, men stillede paa den 

anden side meget store fordringer til deres 8eresf0lelse. 

Jeg bar sjelden seet en saa stor anstalt — der var vel 

omtreut 80 el ever — give et saadant hjemligt indtryk. 

Skolen er ligesom Sevres internat, — eleverne er der 

altsaa d0gnet rundt — , men der var ikke spor af 

„pensionsstemning'^ yelgj0rende var det ogsaa at se den 

ro, bvormed eleverne drev sine studier. De bavde sjelden 

mere end et par lektioner om dagen — ialmindeligbed 

med et laengere mellemrum — og kunde anvende den 

0vrige tid, som de selv vilde, — naar de blot passede 

maaltiderne. Uvirksombed eller dovenskab kunde der bos 

den slags elever naturligvis aldrig blive tale om — arbeide 

gjorde alle — , men ikke paa samme stereotype maade 

efter samme stereotype plan. En lagde mest vegt og of- 

rede mest tid paa et fag, — en anden paa et andet« En 

havde forelsket sig i filosofien, en anden i kemien; — 

en fordybede sig i matbematik, en anden i historie. En- 

hver drev sine studier efter sine sserlige anlseg og tilb0ie- 

ligbeder og derved opnaaedes langt bedre resultater, end 

om alle skulde vaere presset ind under den samme form. 



Da de franske skoler i mange benseender fremb0d 
stor interesse, udstrakte jeg mit ophold i Frankrig lige til 
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begyndelsen af december. For at b0de noget paa den 
korte tid, som jeg derved fik for Belgien, tilskrev jeg 
allerede fra Paris den norsk-svenske minister i Br y seel 
for -gjennem ham at opnaa tilladelse af den belgiske under- 
yisningBminister til at be80ge statsskolerne i Belgieo. 
Denne blev mig med stor beredvillighed given, ja ministe- 
ren strakte sin velvilje saa langt, [at ban tilskrev de for- 
skjellige skolers direktricer med anmodning om at give 
mig alle de oplysninger, jeg maatte 0n8ke. Den store 
im0dekommenbed, der overall blev mig vist i Belgien, 
skylder jeg vistnok fornemmelig den norsk-svenske miDi- 
ster — hr. Charles de Burenstam, der gjentagende eaavel 
mundtlig som skriftlig anbefalede mig til de belgiske an- 
toriteter. 

Ligesom i Frankrig^) opdrages ogsaa i Belgien en 
hel del unge piger h0rende til de h0iere stsender i de 
private klosterskoler. — For pigeb0rn af mellemklasserne 
(d0tre af embedsmsend, bestillingsmsend, kj0bm8end, indii- 
stridrivende o. s. v.) bar staten oprettet de saakaldte 
!]3coles moyennes^) de I'fltat pour filles. Skolernes opret- 
telse bestemtes ved et kongeligt dekret af 4de august 
1881, og et temmelig stort antal er allerede i virksomhed. 
Den belgiske minister gav mig til gjennemsyn en liste^ 
hvorpaa de alle var opskrevne; — jeg glemte imidlertid 
at tselle dem, men skulde tro, det var ca. 30. 

Skolerne er 3-aarige, nsermest bestemte for b0rn i 



1) Ifelge en opgaye, som netop er mig tiUendt fra Mme. la Yicom- 

tesse du Peloux i Paris, antages der aleoe i Paris for eieblikket 

at veere oa. 50 klosterskoler for nnge piger. 
^) Skolepengene for les ^coles moyennes er lidt forskjellige red de 

forskjellige skoler, i gjennemsnit 80 fr.s pr. aar. — I semina- 

rierne betaler eleyeme 100 fr.s pr. aar for underyisning samt des- 

uden i internaterne 600 fr.s pr. aar for pension. 

Skolepengene i de franske statsskoler er ikke raeget afyigende 

fra bvad der erlsegges i norske skoler, nemlig 150 & 250 fr.s 

pr. aar. 
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^alderen mellem 12 — 15 aar. Ved flere skoler findes dog 
ogBaa fortssBtteUeskurser — coure Buperieurs — og 
•disse er 2-aarige. Ved statens skole i Rae des Marais i 
Sryssel var fortsaettelseskurset S-aarigt, men dette knrsus 
var — besynderlig nok — ikke oprettet af s tat en, men 
a,f byen Bryssel. Under samme tag fandtes der: 1) en 
b0rnehave — statens; 2) en 4-aarig forberedelsesskole — 
fitatens ; 3) en 3-aarig ecole moyenne — ligeledes statens; 
4) et 3-aarigt cours superieur — byen Bryssels, og ende- 
lig 5) et 2-aarigt Isererindeseminarium — atter statens. 
De ved denne anstalt ansatte Iserere og Isererinder maatte, 
ifald de baade Iseste i cours supSrieur og i nogen af de 
andre afdelinger, faa sin gage udbetalt dels gjennem sta- 
tens og dels gjennem kommunens regnskab8f0rere. For 
at faa adgang til denne skoles samtlige afdelinger maatte 
jeg bave dobbelt autorisation, — f0rst fra undervisnings- 
ministeren og dernsest fra den laadmand, der havde med 
Bryssels kommuneskoler at gj0re. I det hele var skole- 
vaesenet i Belgien en smule „complique", som en af de 
h0ie aiitoriteter udtrykte sig. Politiken spillede nemlig 
en indgribende rolle i skolernes historie. Da den nuvsB- 
rende regjering, der er klerikal, kom til roret i 1884, 
nedlagde den med en gang et st0rre antal skoler, der var 
oprettede af den liberale regjering. Blandt . disse skoler 
var ogsaa det meget anseede folkskolelsererinde-seminarium 
i Bryssel i Rue des Visitandines 22. Det kongelige dekret, 
der bestemte skolens nedlaeggelse, var dateret 21de Septem- 
ber 1884, men allerede 8 dage derefter — 29de September 
— besluttede BrySsels Conseil communal efter forslag af 
samme bys College echevinal at aabne skolen paa'ny for 
sia regning under navn af „ ecole normale communale*^. 
F0rBte mandag i o.ktober vendte 325 elever med et til- 
svarende laererkorps tilbage til det lune rede, som den 
efter regjeringens ordre havde maattet forlade for en uges 
tid, og som man nu under almindelig jubel atter tog i 
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besiddelse. En blivende f0lge af denne skolens ov^ei-^paDg 
fra stateskole til kommuneskole er den, at skolens prolan 
er noget mere omfattende end de 0vTige folkskolelsBrer- 
inde-seminarier (der findes i Belgien i det hele ikke 
miadre end 26), idet byen Bryssel bestemte, at i dens 
seminarium sknlde man f0lge det program, som den libe- 
rale regjering bavde opstillet nden at tage hensyn til de 
indskrsenkninger i Isesestoffet, som den herskende (kleii- 
kale) regjering havde gjort. Byen bar formodentligf tsenkt, 
at, naar der atter kom en liberal regjering, vilde det vaere 
en stor anbefaling for de fra dens anstalt udgaaede Iserer- 
inder, at have et Isererinde-diplom, der reprsBsenterede det 
af de liberale for seminarierne bestemte kundskabsmaal. 
Disse Isererinder vilde naturligvis ved en e?entael aassBt- 
telse regnes for „prioriterede**. 

De belgiske ecoles moyennes, der er oprettede om- 
treut samtidig med de franske lyceer og colleger, synes i 
mange dele at vsere paavirket af dem. Baade Isesestof og 
undervisningsmethode bar megen ligbed, men da de bel- 
giske statsskoler er 3-aarige, medens de franske er 5-aarige, 
naar man naturligvis ikke saa langt, og en bel del af den 
mere videnskabelige undervisning, der meddeles i de fran- 
ske skoier, maa 8l0ifes i de belgiske. Et fag, der 
aldeles ikke findes paa de franske skolers program, bar 
man derimod optaget i. Belgien, — det er bogholderi, — 
dobbelt og enkelt, — hvortil slutter sig lidt handeis- 
korrespondance. Fagfordeliogen for de 3 klasser er f0l- 
gende: 

aarsklasser: I II III 

moral ^) (ugentlige timer) 

fransk 6 5 5 



1) Moralundervisningen bar ingen sserskilt time, — den skal gives 1 

leilighedsvis. „LeB professeurs doirent saisir toutes les occasioni 
que leur foarniront la lecture et ^explication des ouyrages claS' 
siques, pour inculquer aux 6lhyeB les principes de la saine morale.'^ 
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aarsklasser: 

fiamsk J 

. r (kun et af disse 3 sprog 

^ i obligatorisk) 

engelekj 

hiBtorie og geograii 
natnrfag (deriblandt hygiene) 
bogholderioghandelskorrespondance- 
haandarbeide, elementerne af hus- 

lig 0konomi 
tegning 
sang 
gymnastik 

27 27 27 

Med hensyn til sproguodervisniDgen maa bemaerkes, 

at kun e t sprog foruden fransk er obligatorisk. For de 

flamsktalende provinsers vedkommende blev^ det dog ib0st- 

bestemt, at flarask skulde Iseres af a 1 1 e. I de flamsk- 

talende provinser Iseses altsaa flamsk obligatorisk og: 

tysk eller engelek valgfrit. — Forholdsvis raegen vegt 

Isegges paa regning og bogbolderi. Man fordrer i regning: 

omtrent det samme som i Norge ved middelskole-examen- 

for kvinder (rentesregning, rabat, diskonto, selskabs- og. 

delingsregning, — i algebra ligninger med en og flere^ 

ubekjendte, — i geometri plane figurer og sammenssetninger 

af regelmsessige polygoner). 

Da les ecoles moyennes kun er 3-aarige, er der til 
Bkolerne knyttet forberedelsesklasser, hvis antal er noget 
forskjelligt. Ligeledes findes der ved flere skoler b0rne^ 
haver. I Bryssels Bt0rste pigeskole er et fuldstsendigt 
kursus — deri cours superieur indbefattet — beregnet 
paa 13 aar. Yed at 8p0rge eleverne i 0verste klasse onr 



Dette prognram er skreret 1881; — den nuysDrende regjering^ 
stiller sig noget anderledes til denne anderrisning, der i enkelte 
skoler bar en bestemt time, i andre ikke. 
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deres alder, fandfc jeg, at denne i gjennemsDit var 1 8 aar. 
Pette fremhsevede ogsaa en af Isererinderne, da jeg senen 
jtrede min forundring over, at seminarlet kun var S*aarigt 
„Men betsenk dog, Mademoiselle/ sagde hun, „at cle fleste 
flf de elever, der be80ger serainariet, allerede liar 13 
skoleaar bag sig; — da maa de dog foradssettes a.t have 
erhvervet eig saa mange kundskaber, at et 2-aarig^t kursas 
maa ansees tilstrsekkeligt'^ ^Men^*, spurgte jeg videre, 
„de seminarie-elever, der kommer fra andre skoler eller 
«r forberedte privat?" — „Alle elever maa gjennemgaa en 
•optagelsesexamen, og de, som ikke holder fuldt maal, irises 
tilbage. I sommer f. ex. frerostillede sig 40 examinander, 
af hvilke kun 18 blev antagne." 

Af seminarier til uddannelse af laererinder for de 
Ii0iere skoler („regentes") findes der i Belgien tb, — et 
i Bryssel (Rue des Marais) og et i Liege. ReglemoDtet 
for optagelsesexatnen ^er fastsat gjennem en forordning 
af undervisningsministeren af 24de marts 1884. Examen 
bestaar af en skriftlig og en mundtlig pr^ve. Den skrift- 
lige pr0ve omfatter: l) en besvarelse i fransk (composi- 
tion); 2) gjennemgaaelse af en letters fransk eller flamsk 
text; 3) en besvarelse paa flamsk^) (composition); 4) en 
stil (tysk, engelsk eller flamsk); 5) en opgave i arith- 
metik. — (Til hver af disse opgaver tilstaaes en tid af 
indtil 6 timer.) 6) Optegning af et kart; 7) en pr0ve 
i tegning. Til de to sidstnsevnte pr0ver kan anvendes 
indtil 3 timer. 

De, der 0nsker at aflsegge pr0ve i de valgfrie sprog, 

erholder 1 time til hvert. 

(Forts.) 

1) For vordende leererinder i fLamsktalende provinser. 

Indhold (nr. 19): Indberetning fra skolebestyrerinde froken Hen- 
riette Wult'sberg om en reise i Frankrig og Belgien for at gjare sig 
bekjendt med pigeekolerne og den heneve laererindeuddannelse i disse 
lande (forts, fra nr. 14—16). 

A. W. Br0ggerB bogtrykkeri. 



Universitets- og skole-annaler. 

Ny rsekke. 
TJdgivet efter foranstaltning af 

kirke- og underyisnings-departementet. 
Nr. 20-23. 1 2den aargang. I 1887. 

Om en f orbed ret underyisning i leyende sprog. 

(Af Joh. Storm.) 

V. 

, Det f0rste fremmede sprog, hvormed skoleb0rnene 
iios 08 gj0r bekjendtskab, er tysk; undervisningen deri 
begynder i 2den middelklasse (5te skoleaar) og afsluttes 
ved middelskolens afgangsexamen (9de skoleaar). Eun for 
at sproget ikke skal gaa aldeles i glemme Iseses tysk 1 
time ugentlig i Iste og i realgymnasiet tillige i 2den gym- 
nasieklasse; men det krseves ikke til examen artium. 

Undervisningen begynder med en elementserbog. Her 
kan nsevnes: D. F. Enudsen, Ti/ak elementar- og kesebog 
6de udg. Er*a 1884. Et ndf0rligt og grundigt arbeide, 
men for vidl0ftigt og vanskeligt. 

Kristofer Lassen, Tysk Icesehog for begyndere. 2 den 
udg. Kr.a 1882. Bogens f0rste afdeling, side 1 — 59, ud- 
gj0r den egentlige elementserbog og betegner ved sine let- 
ters og hensigtsmsessigere exempler et betydeligt frem- 
flkridt fremfor sine forgjsengere. Jeg mener imidlertid, at 
der endnu staar adskilligt tilbage at gj0re. Den elemen- 
tsere afdeling trsenger udvidelse; der trsenges en 8t0rre 
fylde af lette exempler for at gj0re eleven fortrolig med 
formerne. Desuden b0r ordningen vaere mere trinvis fremad- 
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fikridende fra det lettere til det vanskeligere* £ndelig 
b0r exemplerue saavidt muligt gj0re8 sammenhsengende, 
Det skal indr0mmes, at dette er vanskeligt at gj^re i eo 
elementserbog og isser vanskeligt at gj0re godt. M&n mas 
derfor her ikke fordre for raeget; men paa den anden side 
maa man gj0re, hvad man kan, for at faa mere saminen- 
hseng og bedre mening. 

Der vil ved n0iagtig gjennemgaaelse af I8e8eb0ger for 
tyske b0rn eller anden lettere literatur oftere kaane fiiides 
Isengere stykker, som illustrerer enkelte pnnkter af ^ram- 
matiken. En ypperlig liden bog er Passy's ovenfop nsevnte 
Kleines Lesebuch; den indeholder mange fortrinlige exempler, 
skj0nt ikke systematisk ordnede efter grammatiken. Det 
bedste er imidlertid sammenbtengende stykker, som tilJige 
er systematiske eller indeholder en rsekke af exempler h0- 
rende til samme gruppe af fsenomener. Ogsaa saadanne 
findes undertiden i literaturen. I mangel heraf faar man 
pr0ve selv at danne saadanne. 

Kan man ikke opnaa at faa sammenhsengende syste- 
matiske 0vel8er, faar man indtil videre hjselpe sig med 
hvad man bar. Jeg skulde da anbefale, isser i 2det eller 
3die aar, ved siden af Is&sebogen at bruge en bog som 
Wolfram's Deutsches Echt), Leipzig 1879. Dette er en 
samling samtaler af hverdagslivet med dets forskjellige 
smaabegivenheder. Naar disse samtaler dels laeres udenad 
(saaledes, at Isereren foresiger oversflettelsen), dels laeses 
som Isesebog, vil disciplene gjennem denne komme bedre 
ind i sprogets element aere sfsere end ved en almindelig 
laesebog. 

I et sprog som tysk gj0r udtalen ikke nogen saer- 
lig vanskelighed, og her traenges ikke nogen sserligudtale- 
betegnelse. Den nuvserende udtale er dog altfor slet; man 
gj0r nsesten intet for at laere eleverne de eiendommelige 
tyske 1yd, tysk mundlag og tonefald. I h0iden l»rer de 
at udtale ch. Ora det bl0de s er der naesten aldrig tale. 
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De udtaler derfor tysk nsesten ganske, som det falder 

dem bekvemt, altsaa omtrent med norsk udtale. Og det 

netop i barnealderen, den gyldne tid, da tungeu endnu er 

b0ielig og efterligningsevnen endnu ikke udd0d. Derfor 

b0r Isererne lige fra be^yudelsen af, under gjennemgaaelsen 

af elementserbogen, have sin opmserksomhed henvendt paa 

at ind0ve en god tysk udtale. Den tyske udtale er jo 

eaa let, at der kun skal lidt opmerksomhed og god vilje 

til for at opnaa en anselig forbedring. 

Lsereren i tysk b0r tidlig begynde at tale sproget 
med sine elever, saa vidt det lader sig gj0re. Det er 
bedst at begynde med at laere samtaler udenad som de 
ovenfor omtalte af Wolfram, hvoraf som exempel her 
f0lgonde samtale (lidt forkortet og forandret) anf0res: „Wie 
viel hast du Augen? — Ich habe zwei Augen. — Zahle 
sie! — Ein Auge uud noch ein Auge sind zwei Augen. — 
"Wie viel hast du Kopfe? — Ich habe nur einen Kopf. — 
Was ist ferner nur ein mal an deinem Korper? — Eine 
Stiru, eine Nase, ein Mund, ein Kinn, ein Hals, eine Brust, 
ein Bauch, ein Riicken. — Was ist zweimal an deinem 
Korper? — Zwei Ohren, zwei Schlafe, zwei Backen (Wan- 
gen), zwei Nasenlocher, zwei Lippen, zwei Schultern, zwei 
Arme, zwei Haude, zwei Fiisse. — Wie viel hast du Fin- 
ger an jeder Hand? — Fiinf. — Weisst du die Namen 
der Finger? — Sie heissen: der Daumen, der Zeigefinger, 
der Mittelfinger, der Ring- oder Goldfinger, der kleine 
Finger. — Wie viel hast du Sinne? — Fiinf: das Gehor, 
das Gesicht, den Geruch, den Geschmack, das Gefuhl". 
Her en almindeligere bemerkning. Til at Isere formerne 
b0r ogsaa ideassociationer tages til hjselp. Istedenfor at 
Isere der Geruch og der Geschmack som undtagelser fra re- 
gelen om, at ord med forstavelsen ge er iutetkj0n, b0r 
man nsevne dem i forbindelse med de 0vrige sanser; den 
hele sammenhaengende rsekke prseger sig da let i hukom- 
melsen. Overhovedet b0r de ord nsevnes sammen, som 
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efter sit begreb h0rer samnieDf f. ex. ^Augen und Ohren". 
^Arine und Beine**, ^das MeBser, die Gabel, der LtoSel^. 
Man vil paa deone maade faa et ganske aodet herred0nirac 
over ordene, deies former, kj0n ogv., end naar m&n f0rBt 
for h?er endelse skal t»nke paa regler og andtag-elser. 

Til 0vel8e i talesproget kan man ogsaa rek&pitulere 
det i Iffisebogen gjennemgaaede, gj0re 8p0rg8maal om iud- 
holdet eller om andro lette og kjendte emner, f. er. gtn}- 
grafif naturhistorie ; man kan lade eleven fortielle lidt om 
sig selv og sit daglige liv. Nogle Iserere bruger at Anveode 
f. ex. ti minuter af hver time til konversation og erholder 
meget gode resultater. Efterhaanden kan man saaledes 
naa frem til at f0re en Bt0rre del af undervisningen paa 
tysk. Men den bedste indf0rel8e i talesproget bliver altid 
systematiBk ordnede, sammenhsBngende 0vel8e8b0ger ; da 
ikke alt kan medtages paa f0r8te trin, b0r der vsere to, en 
elementserbog og en for viderekomne; f0r8t i ea saadao 
kan saavel det grammatiske som det fraseologiske stof 
fuldstsBndig komme til sin ret. 

For noget viderekomne elever kan anbefales O. L. 
Lofgrens Tyska dfvera&Uninga- och tal6/ningar, Go teb org 
1886. Denne bog bar det vaasentlige fortrin fremfor sine 
forgjsengere, at stykkerne er Bammenhsengende paa samme 
tid, som de er systematisk ordnede og indebolder en fylde 
af gode exempler paa syntaxen. Exemplerne kan ikke 
altid frikjendes for en vis trivialitet, men dette er ikke 
altid let at undgaa; livet selv er ofte trivielt, og sammen- 
bsengende stykker er dog altid mindre traettende end l0s- 
revne Bsetninger, bvor kjernefulde end diBBe maatte vaare. 
Exemplerne er ellers i almindelighed lette og naturlige og 
netop derfor Isererige. 

Vore tyske l8B8eb0ger indebolder meget godt, men 
lader ogsaa adskilligt tilbage at 0nske. Af Kristofer Las- 
sens ovenfor omtalte T'l/sk Icesebog for begyndere danner 
den egentlige Isesebog den anden og st0rre afdeling, der 
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ndeliolder mange gode Isesestykkeiv men ogsaa adskilHge 
Tor begyudertrinnet vel vanskelige stykken og det endog 
Btrax i begyndelsen. Der b0r i usBste udgave 80rge6 for 
en mere trinvis fremadskriden, og lettere fortsellinger af 
liver dag all vet, eventyr o. lign. optages i 8t0rre omfang. 

B. Pauss og H. Lassen, Tyah I^^sebog for Mellem- 

hlasserne, Kr.a 1873 o. fl. adg., 319 s., indeholder mange for- 

trseffelige stykker, men ogsaa adskillige, der er for vanskelige 

for mellemtrinnet. Stykker som „Wilhelm der Eroberer" (af 

Lanz) eller Miinchhausens fortsellinger er skrevne i et gam- 

meldags sprog, som gj0r unyttig vanskelighed og forvirrer 

8progf0lelsen. Saadanne Isesestykker burde enten udelades 

ellev moderniseres. 

Overlfierer L0kke8 store tyske laef^ebog bar et over- 

veiende realt indhold, isair skildringer fra naturlivet og 

beslegtede emner; derimod forholdsvis faa skildringer af 

menneskelivet. Derfor maatte denne bog blive nsmagelig 

for middelskolen, der netop fortrinsvis traenger rent men- 

neskeligt stof. Den er derfor i den senere tid almindelig 

fortrsengt af andre I8e8eb0ger, bl. a. af B. Gnndersens 

Tysk Lcesehog for Middelakolens keiere Klasaer, Kr.a 1886 I. 

190 8. -|- X 8. (anmerkninger). II. 381 8. 

Den tyske grammatik frembyder eiendommelige van- 
skeligheder ved sin store formrigdom, ved sine mange ind- 
viklede regler og undtagelser. Hvor vanskelige er ikke f. 
ex. deklinationerne og de uffigte sammensatte verber ! Spro- 
gets nsere slaegtskab er hverken i overssettelse eller gram- 
matik til saa stor hjsBlp, som man sknlde vente; meget 
mere Iffigger det ofte snarer og frister til at gribe iflseng 
eller paa slump. Tysk staar paa en maade paa over- 
gangen fra de gamle til de nyere sprog ; det er ikke langt 
fra at have ligesaa mange former som oldnorsk. Man sam- 
menligne f. ex. ich^ meiner, mir, mich med oldn. ek, mtn, mer^ 
mik, eller giUer^ guiea, gutem, guten med godf^ gods^ godum^ 
godan. Paa den anden side er ikke formerne saa klare 
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6om i de gainle sprog. I latin er det sjelden. at to kaBUS 
bar samme endelse, f. ex. borii filit gen. sing, eller nom. 
plur. I tysk h0rer dette til de almindeligste ting, f. ex. 
guter 1) nom. sing. mask. 2) gen. sing. fern. 3) dat. sing, 
fern. 4) gen. plur. Og hvor mange forskjellige forhold ud- 
trykkos ikke ved endelseu en! Men ikke nok hermed. 
Ofte har en kasus forskjellige endelser f. ex. der gutB Mann, 
ikke der guter; ein gut%T Mann, ikke einer guter. Altsaa har 
adjektivet tre forskjellige former i nom., medens substan- 
tivet ingen endelse bar. Naar man i syntaxen i sit an- 
sigts sved har laert, at i de og de tilfaelde bruges kon- 
junktiv, erfarer man ofte i en anmerkning: »Dog kan 
der ogsaa bruges indikativ.^^ Men nu gjaalder dette ikke 
i alle tilfaelde, men kuu i nogle ; f0lgen er, at eleven al- 
drig er sikker. 

Tysk grammatik kan man nu engang ikke undvaere ; 
men da dette vanskelige sprog skal laeres paa et saa tid- 
ligt trin, gjaelder det at gj0re den saa let som muligt, 
indskrsenke sig til det allern0dvendigste og overlade resten 
til praxis. Alt foraeldet og overfl0digt gods maa fjerues. 
Sweet bemajrker i sit f0rste foredrag: „Det nuvserende 
graramatiksludium led af overdreven fuldstaendighed og 
unyttige detaljer. Som exempel anf0rte taleren, at ban i 
sin skolegang var bleven plaget med den regel, at alle 
tyske subst. paa ung var hunkj0n, NB. med undtagelse 
af ordet Homung^ februar, som var hankj0n. Denne und- 
tagelse blev lagt saadan vegt paa, at Hornung for taleren 
laenge stod som det vigtigste ord i hele det tyske sprog. 
Nu havde ban siden laest tysk i mange aar, men aldrig 
8t0dt paa ordet! Han havde endog erfaret, at de fleste 
tyskere heller ikke kjendte det! Det tilh0rte i virkelig- 
heden det aeldre sprog og nogle nyere sydtyske dialekter.'* 
En lignende regel, som ogsaa er bleven doceret i skolerne. 
er, at alle ord paa schaft er hunkj0n undtagen das Peischaft, 
signet. Nu er dette ganske vist et brugeligt ord, men 
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del er meget bedre at overlade tilegoelsen deraf til praxis ; 
paa grund af den konkrete betydning* falder det ingeu 
fornuftig elev ind at for^exle det ined de abstrakte ord 
paa schaft (med hvilket PetschaJ't egentlig intet bar at gj0re, 
<la det kommer af russisk petshatj), 

Overlaerer L0kke bar i sin lydsk Grammatik leveret 
€t udf0rligt og udmserket grundigt arbeide. Min- boved- 
indvending mod bogen 4)r, at den er altfor vidl0ftig og 
vauskelig for middelskolen. Besuden tager den for meget 
hensyn til aeldre og for lidet til moderne sprogbrug. Hel- 
digvis bar man af dette verk et ypperligt udtog: Kortfat- 
let tf/sk grammatik, 5te udgave be80rget af J. Jobanssen, 
Kr.a. 1883. 80 b. Den udmerkede og erfarne skolemand, 
overlserer Jobanssen, finder med rette, at det er langt 
bedre at kunne en liden grammatik godt end en stor 
grammatik daarlig; dette er ogsaa mange andre skole- 
maends og min egen erfaring. Dog bar man paa enkelte 
fikoler foretrukket skolebestyrer Hofgaards noget 8t0rre 
grammatik, fordi denne giver fuldstaendigere svar paa de 
grammatiske 8p0rgsmaal, som reiser sig i stilene* 

Da der efter loven skal skrives en tysk stil ved 
middelskolens afgangsexamen, er det en 8elvf0lge, at man 
maa drive de n0dvendige skriftlige 0vel86r. Jeg bar 
allerede omtalt den nuvserende metbodes ufrugtbarhed. 
Ogsaa i stilskrivningen vil en mere praktisk elementaer- 
undervisning fremkalde en forbedring. Det gjaelder at 
ekaffe eleverne saa megen og saa god praxis som muligt, 
og at 0ve dem fiittig i reproduktion, f0rend man gaar 
over til at forelaegge dem stilopgaver af den nu brugelige 
art. Hovedvegten vil komme til at ligge paa gode 0vel8es- 
b0ger. L08revne ssetninger b0r i b0iden kun taales paa 
begyndertrinnct. Paa mellemtrinnet b0r man beller gaa 
over til lette sammenbsengende stile som dem, d^r findes 
i D. F. Knudsens Tyske stilevelser for middelskolen, 2det 
jifsnit. Heist h0r under visnin^en ordnes saa, at stilene 
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indeholder saa lidet nyt stof som maligt, men hovedsagelig^ 
bliver en reproduktion af noget tidligere tilegnet. (Se herom 
ogsaa Kirkedepartementets rundskrivelse af 30te okt. 1886^ 
Annalerne I, 347.) 

VI. 

Undervisningen i engelsk begynder hos os i middel- 
skolens 4de klasso paa engelsklinjen med 5 ugentlige timer 
og fortssettes med samme timetal helo realgymnasiet igjen- 
nem undtagen i Iste gymn.-klasse, Bom har 4 timer. Paa dette 
fag anvendes altsaa rundelig tid. Desvserre staar imidlertid 
resultatet ikke i forhold dertil. Jeg skal her tillade mig 
at citere nogle velbegrundede udtalelser af „en skolebe^ 
styrer" i „Aftenpo8ten" 14 november 1885: 

^Der gives neppe noget andet fremmed sprog, der er 
udsat for en mere overfladisk behandling fra enkelte Ise- 
reres side end det engelske. Den f0r8te den bedste, som 
kun besidder lidt sproglig indsigt, tror sig strax dygtig 
til at undervise i dette sprog, hvor ban medbringer maaske 
ikke de tarveligste forkundskaber i ndtale og ordforraad. 
For at b0de paa disse mangier, som han vel haaber med 
tid og stunder at kunne rette, kaster har sig over studiet 
af grammatiken, og da han i denne disciplin snart vil f0le 
sig ovenpaa, tror han ganske naivt, at han gj0r udmerkei 
fyldest for sig, naar han kan opexercere de stakkels gut- 
ter og piger i allehaande regler og undtagelser, der vistnok 
kan sidde fast til en tid, men dog efterhaanden glipper for 
en flerhed af disciplene. Men ndtale n, der med rette 
b0r staa som det f0rste, hvorpaa der Isegges sser- 
lig arbeide*), gaaes der over med en harefod, og dea 
n0iagtige kontrol med disciplenos tilegnelse af glosefor- 
raadet og bibringelse af faerdighed i at levere en ordentlig 



*) Udhsevet af mi^. 
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oversaettelse vil nok ogsaa lade overmaade meget tilbager 
at 0n8ke. Hvad bliver der saa igjen af de tre aars ander-^ 
visning, naar disciplene fremBtiller sig til midd^lskolens 
afgangBexamen ? Ja, lidt grammatik liar de maaske for- 
d0iet, men med udtalen, ordforraadet og overs settelsen er 
det oftest yderst tarveligt, og dog var det netop paa dissa 
tre ting, der skulde Isegges saerlig vegt. Gj0res ikke dette, 
bliver den hele nndervisning forfeilet ; reBultatet bliver 
humbug og intet andet. Den simpleste norske ssetning^ 
kan disciplene i flere skoler ikke overssBtte til engelsk 
uden enten at staa fast af mangel paa glosekundskab eller 
ft^ gj0i*® Big skyldig i en for en engelskmand aldeles ufor- 
staaelig udtale af de hyppigst forekommende 1yd. Dette og^ 
lignende kan jo volde selv den kyndige og samvittigbeds-" 
fulde Iserer meget bryderi, isser hvis ban skal 80ge at ud- 
rydde de afskyelige feil, som en anden mindre kyndig eller 
uagtpaagivende Iserer bar tilladt sig paa begyndertrinnet 
i sproget. Det bliver, som bekjendt, mange gauge nsesten 
umuligt at faa disciplene til at vsenne sig af med de paa 
begyndertrinnet indgroede fell, der hyppigst maa skrive& 
paa Isererens regning, fordi ban enten mangier ordentlige 
kundskaber, savner 0re eller anser udtalen for en bisag.- 
Man skulde dog tro, at den Iserer, som er kommen saar 
vidt til skjels aar og alder, at han indser sine mangler,^ 
vilde gj0re ivrige bestraabelser for efterhaanden at perfek^ 
tionere sig saaledes i udtalen, at han idetmindste ikke selv 
i aarrsekker begaar grove feil i almindelige ord, og dog 
gives exempler derpaa. Under saadanne omstsendigheder 
kan man jo ikke undres over, at disciplene ikke kan bi^ 
bringes fserdigbed i at oplsese et lettere stykke. 

Som ezempel paa det bedr0velige resultat, hvortil en 
uomhyggelig undervisning i engelsk kan lede, skal jeg an^ 
fore nogle authentiske notiser fra afgangsexamen ved en 
middelskole. En gut, der gjaldt for at vsere noksaa flink,^ 
begik i oplsesningen af et stykke paa ca. 16 linjer f0lgende 
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feil: sensibly udtales som sensibly; with Bom vit\ fever soin 
fewer \ well som vel-, attached som attacked (med lydeligt «; 
lydeligt e i imperfektain og perfektum. part, var gjenDem- 
gaaende hos alle); thank som ^taeuk*^ ; success som success \ 
entirely som entirely^ seizure som ^seisyr"; my som ww; ««j!/i" 
.c?>/2/ som sufficient; think som /mA; ; inade som „maed" ; de^Uh 
Bom wdaet"; once som „0ns" ; general som sheneraL I over- 
ssettelsen, som var meget klodset og efterlod et meget 
daarligt indtryk, viste det sig, at samme discipel ikke 
kjeiidte betydningen af ord som: submit^ attach^ separate, iti- 
stance^ entirely, liberality, sufficient, sincerity, accept, empty ^ attend* 
Fie re udtalte down = dawn] through = drew, window som 
„vindaav"; ow som „aav" var i det hele taget meget yndet. 
X}mtrent alle udtalte friskvaek ch og j som sh, w som v og 
syntes ikke at have videre forestilling om udtalen af th. 
Mange var uvidende om betydningen af ord, som forekom- 
mer utallige gange i L0kke8 laesebog. Naar fell som disse 
faar lov til at fsBste sig i middelskolen med det ikke ringe 
timetal, hvorledes skal det da gaa, naar disciplene trseder 
ud i det praktiske liv, hvor de temmelig snart kan faa 
brug for sine kundskaber i engelsk? Og hvorledes vil det 
gaa i gymnasiet? Kanske det f0r8t paa dette trin bliver 
laererens sag at plukke alt det gale ud? Enhver med blot 
en smule erfaring ved nok, at det af forskjellige grunde 
bliver yderst vanskeligt, om det overhovedet vil lykkes." 
Efter at have citeret mine udtalelser om, at man b0r kunne 
forlange, at artianerne undgaar grove feil, vedbliver forf. : 
„Kan noget forlangende vaere mere rimeligt end dette? 
Men de grove feil bliver 8t0r8te parten af disciplene — 
jeg gjentager det — ikke kvit i gymnasiet, og prof. Storm 
vil trods sine betimelige udtalelser og sin paavisning af 
lignende feil som dem, jeg ovenfor bar citeret, faa h0re 
deni atter og alter ved exam, art., indtil der sker en for- 
andring med undervisningen i middelskolen; thi der er 
det, at ondet skyder dybe r0dder. Derfor burde der paa 



315 

begyndertrinnene ^nvendes en ganske anden agtpaagivenhed 
med hensya til udtalen af specielt de mere fremtraedende 
eiendommelige 1yd i det engelske sprog, end det her og 
der lader til at vaere tilfseldet. Undervisuingen paa dette 
trin burde heller ikke betroes uden til msend, i hvem man 
har en paalidelig garanti for, at de har ofret sproget et 
noget mere indgaaende studium end i sine skoledage, hvor- 
fra feilene i udtalen forplanter sig som gjengangere til den 
opvoxende slsegt. Der gives laerere, som lader udtalen 
omtrent 8kj0tte sig selv og glemmer eller ogsaa foragtelig 
overser lovens fordringer om maalet for engelsk i middel- 
skolen: „at discipelen rigtig og med fserdighed kan oplsese 
og oversaette et forhen ulaest stykke af en lettere forfatter", 
hvorimod de med ub0nh0rlig strenghed krsBver opfyldt 
samme lovs fordring om „sikker kundskab i det vsesentlige 
af grammatiken**. Har discipelen ved den mundtlige pr0ve 
til afgangsexamen forseet sig i syntaxen, men praesterer 
en upaaklagelig oplaBsning og oversdettelse, skal ban b0de 
for sine synder med en mindre god karakter, medens den, 
der Iseser jammerlig og dygtig gait op, og til og med le- 
verer en daarlig oversaettelse, hvori der Isegges for dagen 
en betsenkelig mangel paa glosekundskab eller savnes en 
ordentlig opfatning af indholdet og saetningsbygningen, til- 
deles samme karakter, naar ban blot „er st0 i gramma- 
tiken". — — — Undervisuingen i engelsk maa i middel- 
fikolen traede i andre spor, hvis den nye undervisningsplans 
fordring: „hovedvegten bliver at laegge paa korrekt Isesning 
og oversaettelse med indsamling af et ikke altfor snevert 
ordforraad", skal opfyldes." 

At denne skildring ikke er for m0rk, tror jeg, at de 
ileste af censorerne ved middelskole-examen vil kunne be- 
vidne. Den bestyrkes til overflod ved udfaldet af real- 
artium. Men det gaar ikke at lade dette gaa sin skjaeve 
Gang, Her reiser sig et uafviseligt krav paa forbedring. 
Og denne forbedring maa begynde fra roden af, fra den 
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f0r8te nnderyisning. Jeg op stiller iDtetuopnaaelig^ maal; jeg 
forlanger for det f0r8te koo, at reglementets fordringer skal 
fylde8tgj0res, hvilket na vitterlig ikke sker. Men jeg tror 
rigtigDok, at dette ikke kan ske nden ea videregaaende ander- 
visning i praktisk retning end den, som na finder sted. 

Det gjsBlder f0r8t og fremst at faa en god el e men- 
tie rbog, 8om begynder med begyndeken, og som byder 
fuldstsendige, sammenhsngende, lette 88Btninger med udtale- 
betegnelse til belysning af grammatikens hovedregler og^ 
indf0rel8e i det elementsre ordforraad og den elementaere 
fraseologi. Sp0rg8raaalet bliver da, hvonridt de forhaanden- 
vaerende begyndel8e8b0ger tilfred 8 stiller disse krav. 

Hovedulempen ved alle vore elementsrb0ger er de 
l08revne ssstninger, hvormed de illnstrerer grammatiken ;. 
eaaledes Hals, EngeUk LcBsehog for begyndere^ med beteg- 
nelse af udtalen efter Walkers methode samt en kortfattet 
grammatik. 2den for0gede ndg. 3die oplag. Kria 1874. 
Ligesaa H. C, Gr liner, EngeUk Loeaebog for begyndere, Kr.tt 
1872, og Here andre Is3reb0ger. 

Hans Ross, Loerebog i EngeUk nsermest for middel- 
skolen. F0r8te del, Eristiania 1872. Sdie ndg. 188 K 
148 8. (anmeldt af mig i ^Morgenbladet^ 31 jan. 1883^ 
hvoraf f0lgende tildels er et nddrag). Et i flere hen- 
seender udmerket arbeide, navnlig ved sit rige indhold 
og sine mange kjernefulde exempler. laser er bogen inter- 
essant for Iserere. Som skolebog, navnlig paa f0r8te' 
trin, ligger den for en stor del for h0it og er i det hele^ 
for vanskelig. Bogen er en blanding af grammatik, stil- 
0vel6er og Isesebog. Denne ordning maa nu almindelig^ 
ansoes for forladt; det er bedre at have Isesebogen for 
sig selv. Ogsaa grammatiken fremstaar klarere og over- 
skueligere i en kort sserskilt behandling. Medens den 
gramraatiske del hos Ross ikke medtager sserdeles meget- 
udeiifor det elementaere, indf0reB derimod i Isesestoffet og" 
0vel8erne strax en msengde vanskelige, laerde og tildels^ 
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forseldede udtryk; ntange ssetniager og l08reviie citater 
(endog maoge af Shakespeare) aden forbindelse og vanske- 
lige at forstaa for b0rn, f. ex. a. 10: / had rather he a dog 
<ind hark at the moon than such a Eoman^ aDf0rt udea kilde- 
angivelse. Maugen en Iserer vilde studse ved dette; navn- 
lig bliver slutaingen than such a Roman dunkel, naar man 
ikke faar se stedet i >.in sammenhseng eller busker, at det 
«kriver sig fra Shakesp. Jul. Caesar IV, 3. Hvorledes kan 
man saa vente, at 8koleb0rn skal forstaa det? Sjeldne 
udtryk som they sold their own selves og she was her glad self 
again (s. 15)^ hvor sproglig interessante de end kan va^re, 
h0rer ikke hjemme paa det elementsere trin. Men isaer 
burde forseldede og poetiske ord som kine vsere 8tr0gne; 
det opf0re8 endog i den grammatiske del som ligeberettiget 
med cows; medens det i Iste udg., s. 45, bed: „Cow bar 
fljelden flertallet kine (Macaulay)", beder det i 3die: „Cow 
bar cows og kine^, Det b0itidelige weep bruges stadig for 
<irt/, ligesaa hither og whither ofte for here and where. Den 
ligefremme f0lge er, at discipelen, naar ban skal anvende 
det Iseste i livet, vil opvarte med slig engelsk som: the 
child weeps og come hither, bvorved ban blot vil vsekke muu- 
terbed. Ligeledes staar go yonder s. 56, paa almindeligt 
engelsk go over there, I den grammatiske del (s. 18) op- 
f0res endog yon, bin, som tilb0rende ^dagligtalen og det 
poetiske sprog" ; men i det levende sprog er det kun pro- 
vinsielt, nemlig nordengelsk og skotsk; skotlaendernes yon 
er for englsenderne en stadig. kilde til munterbed. I den 
grammatiske del opf0res ligeledes det foraeldede so i whoso, 
whosoever, og gammeldagse udtryk som go a hunting for go 
out hunting, eller go work for go and work. En gammeldags 
farve bar ogsaa udtryk som: he shall have nay, s. 36; ay, 
thaCll be an easy work; he got wroth, Idet udgiveren bar 
optaget stykket af Dasent's i det bele fortraeffelige over- 
Bsettelse af Asbj0rnsens eventyr, bar ban overseet, at D.s 
stil ofte er dels poetiek, dels provinsiel, dels kunstlet. 
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Naar det heder: „Whither are you going?" said the bear, 
8aa er adtrykket med vilje gjort gammeldags og poetiskf 
men da passer det ikke i en bogynderbog. Fuldstsendig 
absurd er det, naar Dasent overssetter ^Askeladdea^ raed 
Boots, som betyder 8t0vlepad8er, visergut eller bud i et hotel, 

Adskillige i sig gode stykker er tagne af bibelen, hvor- 
ved sproget kun for en del er bleven moderniseret; meget 
gamraelt er blevet staaende, som he went not^ s. 12, for lie 
did not gOj bvorved eleven altsaa faar en efter moderne 
sprog urigtig negtelsesform ; hear, i/e sons of Jacob, and 
hearken unto Israel your father! s. 36. Take thy („thine^) 
ease, s. 36, er temmelig uforstaaeligt for b0rn, og forraer 
som thine ease er for begynderstandpunktet blot forvirrende. 

Bogen indeholder ikke lidet poeai, isaer barnerim og 

brudstykker af folkeviser. Mange isaer af de f0r8te er ypper- 

lige exempler paa levende elementser sprogbrug, f. ex. s. 33 : 

He that buys lands buys many stones; 

Be that buys flesh buys many bones. 

He that buys eg-gs buys many shellst 

But he that buys good ale buys nothing else. 

Men andre indeholder mange sjeldne, forseldede, po- 

etiske, endog provinsielle udtryk. Det poetiske morn for 

morning findes s. 59; nigh for near s. 51. Det er paafal- 

dende i en begynderbog at finde rim som mile-a, stile-a 

s. 42, og det uden nogen forklaring: 

Jog on, jog on, thou foot-path way, 
And merrily leap the stile-a: 
A merry heart goes all the day, 
Your sad tires in a mile-a. 

Dette a er et slags tilssetning, som undertiden forekommer 
i folkevisen for at udfylde versemaalet; noget lignende be- 
tegnes ved er, som hos Dickens, Pickwick II, 221 Tauchn.: 

Bold Turpin yunce, on Hounslow Heath, 
His bold mare Bess bestrode-er ; 
Yen there he see'd the Bishop's coach 
A-comin' along the road'er. 
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hvorom forf. sp0gende bemerker: „Vi tillader os sserlig at 
henlede opmerksomheden paa enstavelsesordet ved enden* 
af anden og fjerde linje, som ikke alene saettei* sangerenr 
island til at trsekke veiret, men i h0i grad hjselper paa 
versemaalet." 

Andre poetiske stykker er skrevne paa et rent for-^ 
seldet sprog; navnlig er balladerne om Robin Hood fuld- 
steendig middelalderske med former som „And shadow seek 
in the leaves green" ; betoninger som „The sturdy friar 
with his steel bnckler^^ wWe must give gifts to the kings 
officers^^ \ udtryk som ywiss (t. gewiss) for certainly; I swear 
by Mary free (sedel, huld. mild, eg. fribaaren ; ikke for^ 
klaret af R.). En saetning som „My houtle will me bestand'^ 
er iiforstaaelig for en moderne engelskmand; betydningpa 
er: min nadver vil hjselpe (bistaa) mig (seldre eog. houzle^ 
angelsaxisk husel, oldn. husl Herrens legeme i alterens sa-^ 
kramente, gotisk hunsl offer). Med hensyn til lydbeskri- 
velsen indeholder bogen adskilligt godt, men ogsaa en del^ 
hvori neppe nogen fonetiker af fag vil vsere enig. Saa-^ 
ledes forv.eksles det dunkle e i norsk vise med stemme- 
lyden ; dette er nu en forseldet opfatning. Som en afart 
af denne 1yd, men ngermere a i eng. all, beskrives u i but; 
maatte ialfald have hedt: nsermere a i father, Vokalen i 
bor7ie er betegnet ved a, i born ved d, hvilket sidste gj0r 
Tin0dig vanskelighed for skolen, da denne adskillelse i en- 
gelsk er gaaet af brug, og den aabnere udtale er bleven 
den herskende; det er derfor meget simplere overalt at 
skrive d. At betegne udtalen af long som Idng kan vaere' 
sindrigt nok, men det er for vanskeligt og forvirrende for 
skolegutter. Fuldstsendig vildledende er det omvendte r r 
ord som rtdu, /a/5.<, d. e. reader, further; de fleste vil finde 
den engelske betegnelse lettere* Efter Ross's eget system 
vilde desuden rid9j have vseret den konsekvente betegnelse; 
riddy f9udd ser ud som haarde konsonant8ammenst0d; i den 
aim. engelske udtale h0res nu kun en dunkel vokallyd. 
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i^ydbetegoelsea er overhovedet bebyrdet med mange for- 
^kjellige slags tego og bar et broget og vaDskeligt ud* 
«eende. Udtalen af cloihs staar endnu i 3die ndg., b. 45? 
;urigtig betegoet som klddz istedeofor som kldps (i lighed 
med smiths amips, deaths deps)^ medens udtalen af cloihes 
rigtig er forklaret som klh^dz. 

Det samlede indtryk af bogen er, at saa fortrseffeligt 
43om meget af dens indhold er, saa bliver den dog aldeles 
uhensigtsmiBssig for begyndertrinnet derved, at de grara- 
matlske exempler er usammenhsengende, at let og van- 
skeligt) nyt og gammelt, h0]ere og lavere stil er optaget 
jflseng, samt at lydbetegnelsen er for ujevn og vanskelig. 

En mere praktisk og tidsmasssig elementserbog kan vi 
^u snart vente fra kand. mag. K. Brekkes haand. Den 
^il blive indrettet vsesentlig i overensstemmelse med de 
ovenfor udviklede grands aetninger. Grammatiken vil blive 
janskueliggjort ved lette ssetninger af hverdagssproget, hvoraf 
livert stykke saavidt muligt danner en sammenhsengende 
mening. Her vil der ogsaa blive s0rget for udtalen ved 
en paa samme iid n0iagtig og letfattelig udtalebetegnelse. 

Det b0r nu vsere forbi med alt det gamle slurveri med 
iidtalen. Man maa faa fagmaend, filologisk og praktisk ud- 
daimede Iserere, til at undervise belt fra begyndelsen af, 
^g disse maa paase, at eleverne fra f0rst af faar de rette 
1yd ind og siden aldrig slipper dem. De fremmede 1yd 
maa blive til en vane ligesom modersmaalets 1yd; i sig 
selv er de ikke vanskeligere. Et barn, som i 4de middel- 
klasae har l»rt og ind0vet den rette udtale af th^ glemmer 
den senere aldrig; den bliver ikke stort vanskeligere for 
ham end for et engelsk barn. Men saa maa laereren rig- 
tignok ogsaa selv kanne udtale lyden som en indf0dt og 
ind0ve den, indtil eleven virkelig har den inde baade gjeu- 
uem 0ret og paa tungen. F0rst b0r nogle timer sserlig 
■ofres paa udtalen; de fremmede 1yd forklares og ind0ve8 
^ed gode exempler. Men dette er ikke det vigtigste 



321 

Man kan ogsaa tage lydene, eftersom de forekommer i 
-0veIserGe. Hovedsagen er, at man under 0velBerne aid rig 
slipper taget, aldrig opgiver fordringen paa en korrekt 
og n0iagtig udtale, aldrig tillader noget slurveri. Lsereren 
maa flittig foresige og forelsese ordene for eleverne og 
f)aase, at de bliver n0iagtig efterlignede. Lyden kommer 
f0rst ind gjennem 0ret, saa f0r8t paa tungen. Eleven Iserer 
-ogsaa her mere ved efterligning end af regler og forkla- 
ringer. Dog b0r fonetiken tages til hjseip, hvor den kan 
vsere til lettelse. Ikke saa, at der skal drives fonetik 
d skolen. Derimod er det og blivermere og mere en uaf- 
viselig fordring, at Isereren bar fonetisk uddannelse og kan 
■undervise paa grundlag beraf. F0r8t gjennem fonetiken 
vil laereren vide, bvad og hvorledes der skal forklares, og 
bvorledes lyden skal ind0ves. Han vil andgaa at give 
urigtige og dilettantiske forklaringer, som a,t u i but ad- 
-tales som o, eller at th er et slags s, Uan vil vide at 
forklare forskjellen mellem det „baarde^ og det ,,bl0de^ th 
ikke ved de saedvanlige taagede beskrivelser, heller ikke 
^ennem strengt fonetiske definitioner, men gjennem prak- 
tiske eksempler. Forskjellen mellem „haarde'' (stemme- 
l0se) og „bl0de^ (stemte, med stemmelyd udtalte) konso- 
nanter anskueliggj0res lettest ved forholdet mellem mo- 
•dersmaalets / og v, som maa udtales alene, uden medhjselp 
:af vokal; man vil da i v tydelig h0re stemmelydens sum- 
men, men ingen bestemt vokal. Det bliver da ganske let 
paa samme maade at adskille de tilsvarende par, haardt 
•og bl0dt th (oldn. ^ og d, de hensigtsmsBssigste tegn i 1yd- 
skrift), haardt og bl0dt s (lydskrift s og z) osv. Ved 
denne praktiske methode vil lydene straks blive indlysende 
for eleven; nu f0rst vil ban rigtig kunne opfatte dera 
gjennem 0ret og let Isere at gj en give dem. Det falder 
af sig selv, at laereren nu som f0r skal vise eleven, hvor 
ban skal ssette tungen for at udtale f. eks. th; men ban 
vil nu gj0re det paa den rette maade. Han vil f. eks* 

21 



322 

ikke, Bom Hals i sin eng. Isesebog, efter Walker give an- 
visning paa at begynde med s og z (hvilket sidste jo ogsa» 
er en fremmed 1yd); f0lgen af dette system var, at nsesten- 
alle Hals's elever udtalte th med en nbestemmelig hvisle- 
1yd : ze fazer, Derimod maa man ved vokalernes mund-^ 
stilling holde sig til det mest elementaere ; det kan ikke 
nytte at docere et fnldstsendigt fonetisk system som det 
Bell-Sweetske med sine 36 vokalstillinger, hyora£ flere- 
endnu er tvivlsomme. Her bar Hals pegt paa det rette 
praktiske princip, at gaa ud fra modersmaalets vokallyd 
og paavise disses mundstillinger og overgange; det bliver 
da lettere at opfatte de (fleste) fremmede 1yd som mellem- 
1yd af Yore. Rigtignok bar Hals selv forklaret flere en- 
gelske 1yd urigtig, f. eks. u i but som „et kort o'^; men 
derfor er principet lige rigtigt. Med bensyn til kort u vil 
en fonetisk uddannet Iserer forklare sine eleyer, at lyden 
knn bar en fjern ligbed med d, men at den ligger nsermere 
a og udtales med aabne Iseber. Dette i forbindelse med 
flittig ind0vel8e vil i regelen vsere tilstrsekkeligt til at faa 
den rette 1yd frem. 

Disse fordringer stiller ikke smaa krav til Iserer- 
nes nddannelse, men der er allerede s0rget for, at disse kan 
blive fyldestgjorte. Siden den nye Issrerexamens oprettelse 
(gruppe IV ^fransk og engelsk^) udgaar der nu fra uni- 
versitetet aar om andet mange dygtige filologiske kandida- 
ter saavel med bensyn til udtale som overbovedet baade 
praktisk og tbeoretisk kjendskab til sproget. Jeg anser 
disses uddannelse for fnldkommen tilstrsekkelig til at opnaa 
de for0nskede resultater. Det er ikke dygtige Iserere, som 
mangier; ialfald er dette kun delvis tilfaeldet; men boved- 
feilen er, at saadanne Iserere saa sjelden bliver benyttede 
i middelskolen og navnlig i begynderklassen. Man lader 
sig ofte n0ie med en eller anden student med almindelige 
artinmskundskaber, i b0iden en, som bar tilbragt nogen 
tid i England eller Amerika ; da maa banjo kunnesproget^ 
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heder det. Man kan imidlertid have vseret lang tid i ud- 
laudet uden at have erhvervet noget dyberegaaende, filolo- 
gisk, systematisk kjendskab til sproget, endsige nogen 
psedagogisk methode. 

Til st0tte og veiledning for Isererne har man ogsaa 
Aug. Westerns EngeUke lydlasre for studerende og Iserere, 
Kristiania 1882. 92 s. (Anmeldt i ^Morgenbladet" 22 jan. 
18S3 af K. Brekke, raed hvem jeg er vaesentlig enig; i 
dansk ^Nationaltidende^ 10 Jan. 1883 af A. Lars en). Forf. 
slutter sig naer til den Bell-Sweetske skole, endog i punk- 
ter, der ellers almindelig ansees for tvivlsomme, som vo* 
kalernes inddeling i narrow og mde; ogsaa deri, at ban 
ssetter lydenes dannelse over lydene selv, som dog maa 
erkjendes at vsere det f0rste i sproget. Sproget er 1yd, 
ikke mundstillinger. Imidlertid maa det engelske system 
dog erkjendes at vsere det bedste og fuldstsendigste af alle 
hidtil opstillede. Forf.s fremstilling er ligesom den en- 
gelske skoles noget vanskelig; bans nye bensevnelser som 
„toplyd" (s) og „eglyd" (ch) er, som Brekke bemserker, 
temmelig vilkaarlige og lidet illastrerende. Forf.s sam- 
menstillinger med norske 1yd lider noget derved, at bans 
egen udlale er noget individael og tildels provinsiel ; saa- 
ledes naar ban udtaler „m8et^' med lukket e (som i et) , 
dette er udtalen i Kristiania omegn (Aker, Asker, Folio); 
ikke i Kristiania by. Man kan gj0re indvendinger mod 
disse og flere enkeltheder, men i det bele maa det erkjen- 
des, at bogen betegner et betydeligt fremskridt fremfor 
alle foregaaende beskrivelser af udtalen. Forf.s princip er 
„at fremstille det moderne engelske lydsystem saaledes, 
som det faktisk er, ikke som det efter enkeltes mening 
burde vsere", d. e. efter den jsevne, naturlige, bverdagslige 
udtale, ikke efter den forfinede, kunstig korrekte. Han 
kan undertiden have grebet feil, idet han har opf0rt dels 
vulgsere, dels sjeldne former som almindeligt dannet en- 
gelsk; dette maa hos en udlaending viaere undskyldeligt; 

21* 
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mea i det hele taget er bans frem stilling af den yirkelige^ 
naturlige udtale sandere end den, man finder i de almin- 
delige udtaleordb0ger. Lsererne vil ved at stadere WesternB 
bog baade faa et indblik i lydvidenskabens navnrende 
Btandpunkt og en god veiledning til en systematisk, viden- 
skabelig indsigt i den engelske udtales principer. 

Aug. Western, EngeUk lydlcsre for skoler, Kristiania 
1882. 31 8. Et udtog af foregaaende; det kan, som forf. 
selv bemserker, kun benyttes med held af den Iserer, som 
bar. sat sig ind i den st0rre lydlsre, da meget her knn er 
antydet og overladt til larerens videre udvikling. Jeg 
sknlde endog anse det for tvivlsomt, om denne bog er 
skikket for skolebrug. lalfald paa begyndertrinnet vil ad- 
talen bedst kunne Issres gjennem elementnrbogen. Men 
paa et senere trin kunde muligens bogen brages til re- 
petition. 



Med hensyn til elementserbogens videre benyttelse maa 
vsBsentlig de samme principer gj0res gjasldende som oven- 
for er udviklede med hensyn til tysk. Underyisningen maa 
saa meget som muligt grundes paa reproduktion, paa efter* 
ligning og gjengivelse. 

Til elementserbogen kan slutte sig en liden let gram- 
matik som L0kke8 Kortfattet eng, gram,, adgivet af 
Western. Men elementaerbogen kan ogsaa vsere saa ind- 
rettet, at man det f0rste aar ikke beh0ver nogen ssBrskilt 
grammatisk Iserebog, men opssetter denne til 2det aar. 

AUerede elementserbogen kan indeholde lette sammen- 
hsengende Isesestykker; dette vil blive tilfselde med Brek- 
kes bog. Efter elementserbogen eller tildels samtidig med 
den vil som nseste stadium en let Isesebog indtrsede. At 
skrive en for dette trin fuldstaendig afpasset Isesebog er 
en meget vanskelig opgave. Ved en saadan bog maa alle 
litersere hensyn tilsidesaettes. Det gjaelder f0rst og fremst 
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at f0re eleven ind i det hjemlige og elemeutaBre Bprog, de 
vigtigste og letteete udtryk. Det gjselder at fremstille et 
skriftsprogy der nsermer sig den daglige tales utvuogenhed 
uden dens slarverier og mening8l0slieder. Alle Iserde og 
for det elementsere trin fremmede udtryk maa boldes borte. 
Yi skal nn se, hvorledes de forhaandenvserende eng* laese- 
b0ger tilfreds stiller disse krav. 

Hals, Engelsk Lceaebog for Begyndere; de f0rste af- 
snit ovenfor omtalte. Allerede i det f0rBte afsnit er ind- 
skudt nogle brudstykker af Dickens' A Child's History of. 
England^ som er ret passende, men dog indebolder ikke 
saa faa sjeldnere og h^ere udtryk, der vilde passe bedre 
for et f0lgende trin. S. 81 begynder en samling af anek- 
doter og smaahistorier. Ulempen ved disse er, at stoffet 
idelig veksler; hvert 0ieblik kommer nye udtryk, og eleven 
bliver ikke fortrolig bverken med de hjemlige eller de 
fjernereliggende ord, af hvilke sidste bogen indebolder en 
hel msengde. Eort, stofPet er ikke hensigtsmasssigt. 

Ross, Lcerehog i Engelsk, I, er allerede omtalt og fun- 
den utjenlig for vort brug. 

L0kke, Engelsk Lossebog for Begyndere, Ej0benhavn 
1878, 175 8., (jfr. „Morgenbladet" 31 Jan. 1883), begyn- 
der med et ret godt udvalg af korte ssetuinger og samtaler, 
bvori der dog findes nogle underlige udtryk og uengelske 
vendinger. Paa sp0rgsmaalet Will you sup mth mef svares 
Yes, thank you, much obliged, s. 17. En engelskmand bruger 
ikke at takke saa stserkt for en slig indbydelse; ban siger 
i b0iden : I shall be very glad eller noget lignende ; den 
engelske opfatning er, at det kan vsere morsomt for begge 
parter. Now I must make haste, or V II be too late for school, 
21; 8kj0nt dette udtfyk af og til findes i b0ger, er 
det ligefuldt ukorrekt og provincielt (isser skotsk); den 
engelske sprogbrug kraever / shall. Who is the head-boy in 
your class f 22, aim. skrives head boy, da begge led bar lige 
▼6gt („even stress"). I should hope you do not play the 
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truant, 23, et vel sirligt udtryk, 8kj0nt del er vanskeligt 
at finde en anden vending; should bedre udeladt. Den M- 
gende ssetning: that would grieve me very much, klinger 
altfor h0itidelig; simplere: / should be very sorry. Pray, 
Sir, is not yonr letter to be paid? 26, gammeldags. Forf. 
lader vserten sige til sine gjsester: Gentlemen, you have the 
dishes before you, s. 28 ; er korrekt i formen, men tanken 
og udtrykket er norsk, og vilde neppe falde en engelsk- 
mand ind; ban vilde sige f. eke. help yourselves, bvis det 
var imellem venner og „i al tarveligbed" ; men da vilde 
ikke gentlemen passe. May I belp you to a piece of Ibis 
roasibeeff 28, Ises roast beef i to ord (to akcenter). How do 
you find it [tbe roast beef] ? 28, maa hede like, eller what 
do you think of it. Will you take any more? „Maa jeg 
byde Dem et stykke til?^ 28, maa bede some more; shall I 
give you some more? At bruge any vilde vsere det samme 
som at sige: „De skal vel ikke bave mere?^ bvilket vilde 
vsere h0i8t ugalant af en vsert. En skrsedder siger: If you 
mil allow, I will take your measure, 31; maa n0dvendigvis 
bede: allow me; ikke som paa norsk: ^bvis De tillader^. 
Tildels er samtalerne temmelig usammenbaangende, som naar 
der s. 15 efter Did you sleep wellf f0lger It is fine weather. 
^aar vi vender os til den egentlige Isesebog, som begynder 
8. 37, finder vi, at den ved siden af flere lettere stykker 
straks paa f0rste side indebolder en maengde Iserde og 
b0itliggende udtryk, som ikke tilb0rer det element aere 
standpunkt. Allerede den f0rste ssetning er betegnende : 
Zenoj the philosopher, thus addressed a garrulous youth; bvorfor 
ikke det ligefremme said tot Og bvorfor det kunstige og 
laerde garrulous? Straks efter: the enemy had such multitude 
of arrows that they did hide the sui^; maatte bede. such a 
multitude eller such a quantity (dagl. tale such a lot); did al- 
deles falsk, b0r stryges. Samme side: to verify tbe oracle, 
Iserd; otbers were not wise, and knew it not, gammeldags. 
Side 3 8:. in commendation of age, laerd f. in praise (honour) of ; 
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^sumptuously furnished, Iserd f. richly; saffer penury^ Iserd f. 
poverty eller need* Dieee anekdoter og mange andre er 
overhovedet for vanskelige. £n skolemand indvendte en- 
gang mod mig („Morgenbladet" 24 marts 1883), at baade 
:garrulous og det deraf dannede garrulity forekom i Chambers 
Journal endnu i dec. 1882. „Ordet maa da vel ansees som 
brugbart, og saa kritiske kan vi umulig vsere paa skolen, 
At vi forkaster ord, som dannede englsendere bruger i 
literaturen 2 maaneder tidligere.^ Alt hvad jeg forlanger, 
•er imidlertid, at forfatterne af 8koleb0ger skal vsere 
saa kyndige i at skjelne sprogets forskjellige lag, at de 
ikke ssetter slige Iserde ord ind i en begynderbog. Man 
maa ikke lade sig forvirre deraf, at en del engelske for- 
fattere, sserlig i aviser og tidsskrifter, behager sig at skrive 
fine Englishy ssetter sine ord paa skruer. Hvad specielt 
garrulous angaar, er det et s0gt ndtryk; men naar det 
forekommer, bruges det heller om gamle folks snakkesalig- 
iied. Engelske b0rn vilde ikke bruge og neppe forstaa 
•det. Jeg vilde, at eleven f0r8t skulde Isere naturlige, dag- 
ligdagse udtryk som talkative; senere kunde det vsere tids- 
nok at Isere kuustige som garrulous; alt til sin tid. — 
^remdeles findes der i bogen hele stykker i gammel stil 
og et forseldet sprog. Ikke blot er enkelte stykker af 
■Goldsmith (om denne forf.s sprog se min ^jEngl. Filo- 
logi'^) optagne, men det mest paafaldende er, at hele styk- 
ker af bibelen med dens servserdige, fra nutideils sprog- 
brug ganske forskjellige sprog erindtagne i en Isesebog 
for begyndere! En skildring af middelalderens bordskikke 
med flere g^mle ndtryk findes s. 67 £P. Heller ikke dia- 
lektiske udtryk og provincialismer er altid undgaaede, som 
mthis og d^ye not think s. 51 f. donH you think, Denne bog 
kan der saal-edes ikke blive tale om at bruge for vort 0ie- 
med; formeutlig er den ogsaa ved de fleste skoler afskaffet. 
Hvad Sweets Elementarbuch des gesprochenen Englisch 
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angaar, er dens stof 8elyf0lgelig fortrinligt i idiomatisk 
heoseende, men altfor vanskeligt for begyndertrinnet. 

Yi har neppe for tiden nogen eogelek Isesebog for be- 
gyndere, som fuldstsendig svarer til sit 0iemed. Jeg tror, 
det neppe er muligt at skaffe en saadan ved at gj0re et 
ndvalg af literatnren. Det bedste yilde v«ere, om mai> 
kunde skrive en bog, sserskilt indrettet til dette brag, no-- 
get lignende som Sweets Elementoi^buch, men lettere af ind- 
bold. Men for at kunne gj0re dette tilfredsstillende, maatte 
man kanne beherske engelsk og modersmaalet lige godt;: 
f0rst da vilde man kunne m0de begge sprogs krav. 

I mangel beraf faar man se sig om efter andre ud^ 
veie. I sin nyeste nndervisningsplan s. 44 bemserker kirke- 
departementet, nsermest om undervisningen i latingymnasietr 
„Det kan vsere 8p0rg8raaal om, hvad der er at foretrsekke, 
at Isase en krestomati eller en enkelt eller enkelte forfat- 
tere. Gjennem krestomatien opnaar man at gj0re discip- 
lene bekjendte med flere sider af vedkommende folks liv^ 
Sffider, bistorie m. m. og derigjennem med et 8t0rre ord- 
forraad; ved at lease en enkelt forfatter vinder discipeleiv 
sandsynligvis 8t0rre sikkerhed indenfor et snevrere om^- 
raade af sproget.** Efter rain erfaring er det ikke tvivl- 
somt, at en Isengere, let og underholdende skildring af 
hverdagslivet og dets begivenbeder er at foretrsekke for 
et udvalg af Isesestykker. En saadan er f. eks. Marry- 
at's The Settlers in Canada^ en fortselling om en engelsk 
familie, der nedsatte sig i de kanadiske skove, rydded^e 
land, gik paa jagt og fiskeri, og udstod mange eventyr 
med indianere osv. Det bele er naturlig og livlig fortalt^ 
netop i den stil, som tiltaler sundt udviklede b0rn, issar 
gutter. For at blive skikket til begynderbog maa imidler- 
tid denne bog forkortes og beskj seres noget, enkelte van- 
skeligere udtryk ombyttes med lettere, samt enk<elte ukor- 
rektheder fjernes som dUfferent ^oTs. 1 for difP. from, come 
of a message for come on a message osv. (Pm Marryat» 
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sprog se min Eng. Filologi). Dei er en saadan bearbei' 
delse, en erfaren tysk skolemand, rektor Theilkuhl, bar 
gjort i Sin Elemeniarbuch der Englischen Sprache . mit Anleb" 
nnag an The Setilera of Marryat. 3te verb. Aufl. Hanno- 
Ter 1882. Med en del yderligere bearbeidelse samt ad-* 
talebetegnelse, bvor det beb0vedeB, vilde jeg anse denne 
bog for en god begynderlsesebog. Fortsellingens personer 
f0rer et meget bevseget liv, tils08, tillands, i bjemmet, i 
skoven, paa ^krigSBtien^ oby. Saaledes bliver lisseren 
kjendt, ikke blot i en eneste sfsere, men gradvis indf0rt i 
de forestillingskredBe, Bom for bamet ligger nisrmeBt uden- 
for den bjemlige. Naar det indvendes, at Blige b0ger bli" 
ver trsettende ved at udstykkeB i Bmaa lektier, Baa gjselder 
dette kun, naar de IseBes paa den gammeldagBe maade med 
vidl0ftig analyse og dvselen ved alle enkeltbeder. Netop 
det, at eleven lever sig ind i en bestemt Bfasre, gj0r, at 
ban kan tage Isngere pensa og blive istand til burtigere 
at f0lge fortsellingens gang. 

Andre engelske b0ger af lignende indbold, skikkede 
til bearbeidelse for skoleudgaver eller i n0d8fald brugelige 
uden en saadan, er: 

Miss Yonge, The Daisy Chain, Skildring af engelsk 
familieliv. 

Defoe, Robinson Crusoe* Sproget trsenger vistnok mo' 
demisering. 

Ann Fraser Tytler, The Island. Tysk skolendgave, 
Leipzig 1882. En nyere robinsonade, der isaer skal vsere- 
egnet for pigeskoler. 

For mellemtrinnet bar vi : 

L0kke, Engelsh LcBsebog for Mellemklasseme, 2den udgr 
Kj0benbavn 1878. 303 s. Denne bog bar vsesentlig de 
samme egenskaber som L0kke8 0vrige b0ger. Anmserk'^ 
ningeme er som ssedvanligt udmserket oplysende. 

E. Brekke, Engelsk Icesebog for middelskolens 5te og^ 
6te klasse. Kria. 1885. Om denne bog er der f0rt nogen> 
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•fit rid. Den blev f0r8t meget rosende anmeldt af Western 
i ^Morgenbladet" 1 Aug. 85, derpaa skarpt angreben af 
to anonymer, „S. T. & S. TJ^ ib. 19 ang., un0degaaet af 
Western, ib. 1 og 5 sept, samt af D. F. Knudsen ib. 25 
sept. Forsvareme paaviste, at de gjorte indvendinger for 
en stor del var temmelig pedantiske og skolemesteragtige. 
Jeg er ialfald delvis af samme mening ; saaledes, naar ano- 
nymerne forkaste udtryk som: her litUe eyes behame very sad 
med bemserkning : „0inene blev ikke bedr0yede;^ da er 
dette netop, som D. F. Knudsen bemserker, at vilde gj0re 
sproget regelmessigere, end det er; sad eyes er et udtryk, 
som forekommer hvert 0ieblik. Saaledes i et andet stykke 
i samme Isesebog s. 9 : [the dog] piercing through the little 
group with those sad, eager, buman eyes af his. Dette er 
ganske i smag med de grammatikere, der forkaster udtryk 
som the keUh boils^ fordi det er vandet, og ikke kjedlen, 
som koger. Yerden — eller sproget — er nu engang ikke 
anderledes. Det samme gjselder indvendingen mod formen 
honester^ hvor anonymeme endog citerer min Eng, FiL, hvor 
det netop vises, at saadanne former bliver mere og mere 
almindelige! For resten skulde jeg nok 0n8ke en del for- 
andringer gjorte i nseste udgave. For det f0rste vilde jeg 
vselge Isengere stykker og indrette dem saa, at alt saaes i 
sin sammenhseng. Jeg vilde ikke begynde et stykke midt 
inde i en fortselling. Jeg vilde udelade det f0rste stykke, 
^Tommy^ af Du Chaillu, ikke paa grund af, at det handler 
om en tyvagtig abekat, som nogle bar anket over; jeg 
anser dette slags fortsellinger for meget passende for dette 
trin; men fordi stykket er fuldt af amerikanismer og slur- 
vede udtryk. Ialfald maatte saadanne udtryk rettes eller 
forklares i anmffirkningerne. Bedst er det imidlertid paa 
dette trin at bolde et saadant sprog borte for ikke at for- 
virre sprogf0lelsen. Man bar fundet uddragene af The 
jSeitlers for ensformige. Disse anser jeg for noget user det 
bedste af hele bogen, og jeg siger med expeditionschef 
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Knudsen: »Jeg bar aldrig f0r h0rt. at gutter i den alder, 
fivorom det her gjselder, har fundet Marry ats fortsellinger 
ensformige, og jeg haaber, at vor angdom sent vil miste 
sin smag derfor; nutiden har liden erstatning at byde den 
derfor.'^ Jeg vil tilf0ie, at det snarere er Isererne end 
disciplene, som finder slige stykker trsettende; tildels gj0r 
ogsaa Isererne dem trsettende ved vidtl0ftig analyse. Der- 
imod vilde jeg i Lighed med Theilkuhl indf0re fortael- 
lingens pereoner ordentlig, ikke nsevne dem ganske ufor- 
beredt som bos Brekke s. 11: „Henry and Alfred took 
their axes^ osv. LsBseren maa 8p0rge : hvilken Henry ? 
'hvilken Alfred? Intet interesserer de unge saa meget som 
•en god, frisk historie, men da maa de have ordentlig rede 
paa sammenbaengen. De historlBke texter vilde jeg ind- 
skra^nke. Hvis derimod et uddrag af en bog som The 
Settlers allerede var optaget i en Isesebog for begyndertrinnet, 
vilde et let historisk stof passe sserdeles godt for mellem- 
trinnet. Men da maatte man. gaa endnu lidt videre end 
udgiveren i at simplificere. 

Med l8eseb0ger for det h0iere trin er vi forboldsvis 
godt udrustede. L0kkes Engelake Forfattere i Udvalg, Kj0- 
benhavn 1875, anmeldt af mig i „Morgenbladet'' 3 juli 
1875, jfr. D. F. Knudsen ib. 25 sept. 1885. Man har 
almindelig i den senere tid fundet denne bog for vanske- 
lig trods dens mange udmserkede egenskaber. Den er for 
meget en literaturhistorisk anthologi, og som saadan meget 
Isererig, men for lidet en almindelig Isesebog, mere pas- 
sende for filologer end for skoledisciple. Dickens Skiz- 
zer i Udvalg med oplysende anmserkninger udgivne af Jacob 
L0kke Eria. 1881. En fortrinlig samling med fortrinlige 
anmserkninger, passende til indf0relse i engelsk liv og tale. 
Karl L. Sommerfelt, Nyeste engelske Forfattere i Udvalg 
med biografier og oplysende anmserkninger, Ebb. 1884. 
Indholdet betydelig lettere og bedre af passet for disciplen es 
^tandpunkt end L0kkeB Eng. Forf. — Samme udgiver: 
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Engelak LcBsning for Gymnasiei* I. Historie og veltalenhed, 
Kbh. 1886. Et med megen Bkj0n8omlied foretaget udyalg;; 
det historiske adelukkeDde fra Macanlay. 

Til de h0iere og kunstigere stilarter, navnlig til Poe- 
sieo, bliver der i akolen knn lidet rum, hvis den skal f0rfr 
sine disciple frem til det kjendsksb til det levende natids- 
Bprog, Bom er n0dvendigt for at forstaa det h0iere og- 
seldre sprog. Man vil i regelen maatte indskrsenke sig til 
at give disciplene betingelserne for at kunne studere 
og nyde den h0iere literatar; det er ialfald bedre end at 
f0re dem derind, uden at de bar forudBsetningerne for at 
kunne forstaa den. Af poesi vil man i regelen maatte 
indskrsenke sig til at Isese enkelte ndvalgte digte i eo 
Isasebpg. At Isse Shakespeare anser jeg ikke at vsere paa- 
sin plads i skolen; det vil virke forstyrrende paa sprog- 
f0lel8en og bringe foraeldede udtryk ind i artiumsstilen. I 
b0iden kunde man, om tiden tillader det, Isese et udvalg 
Bom L0kkeB af The Merchant of Venice i bans Eng, Forf. 
Men da maatte rigtignok Isereren stadig indprente forekjel- 
len mellem Shakespeares og nutidens sprogbrug, bvad L0kke 
bar undladt; og det er ingenlunde noget let arbeide. Shake- 
Bpeares rette plads er efter min formening ved 2den ex- 
amen, og her er udgaver som Wieseners af Merchant of 
Venice at anbefale. 

Kursorisk Isesning paa skolen og issBr paa egeo 
haand maa paa det allerstserkeste anbefales. Det er egent- 
lig f0rBt, naar man bar laest en del b0ger paa egen haand, 
bog efter bog, at man erhverver sig nogen fortrolighed 
med Bproget. De morsomste og letteste b0ger er at fore- 
trsekke. Den kursoriske Isesning paa skolen b0r vsere en 
indf0relse i Isesning paa egen haand. Mange af dem, der 
er flinkest i engelsk, bar hovedsagelig Isert det af romaner. 
Det er i gode romaner, man for tiden finder de bedste 
skildringer af engelsk liv og de bedste gjengivelser af det 
levende nutidsprog, langt bedre end i nyere engelske ko- 
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medier, der f0rer et temmelig gammeldags sprog og over- 
iiovedet ikke staar h0it. 

I engelsk er grammatiken i sig selv saa let, at den 
^Idrig vilde have gjort nogen egentlig vanskelighed, hvis 
ikke gram inatikud give re og laerere uden n0dvetidighed havde 
^jort den vanskelig. Et kuri08t eksempel paa, hvor det 
lette kan gj0re8 vanskeligt, frembyder den Hals's En- 
gelsk Lcesebog vedf0iede korte grammatik, hvis regler for 
8t0rBte delen er saa sammentrsengte og indviklede, at forf. 
selv i fortalen finder, at de trsenger Isererens forklaring for 
4&t forstaaes; „de b0r Iseres ved Isererens forklaring til de 
grammatiske eksempler, og de kunde da senere bruges til 
at repetere efter/' Et pragteksemplar er f0lgende regel 
(§ 9, h) : „Naar talen er om en med en genitiv forbunden 
flerhed af gjenstande ^) af samme art^' — herom faar man 
da den vaBrdifulde oplysniug: — „kan dette paa engelsk 
udtrykkes paa flere maader/^ Det er f0r8t af eksemplerne, 
at man tydelig kan se, hvad meningen er: one of the hinges 
soldiers eller a soldier of the king^s. Denne bog skal endnu 
bruges i enkelte skoler. 

Senere fik man det i mange heuseender (undtagen i 
^fsnittet om udtalen) udmsarkede arbeide af overlserer Jak. 
L0kke, Engelsk Grammaiik til skolebrug, 5te udg. Eristi- 
ania 1878. 168 s. Denne bog er imidlertid altfor vidtl0f- 
tig og vanskelig for skolerne. Men da der nu af L0kkes 
bog er udkommet et godt udtog: Kortfattet engelsk Gramma-- 
ilk, 4de for0gede udgave ved Aug. Western, Kristiania 
1883, maa man sige, at alle billige fordringer er fyldest-' 
gjorte. Dog hvad hjselper det, naar mange laerere frem- 
deles foretraekke de store udgaver? Disse lasses derhos ofte 



1) Man tsenke sig: gjenstande forbundne raed genitiv! Det er som 
om man vilde sige: „en mand med en genitiv paa ryggen!" eller: 
„der gaar nogle med en genitiv forbundne soldater!" Det maatte 
ialfald hede: „Navne paa gjenstande", hvorved regelen vilde 
blive endnu yidtl0ftigere. 
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paa en upraktisk maade, idet meget medtagea allerede ve J 
f0r8te Isesning, Iseoge f0r discipelen faar brug for det. Det- 
kaa f. ek8. hsende, at man ved gjennemgaaeise af flertals- 
ord lader eleven med en gang Isere de tre bensavnelser for 
nbenklseder^ : small'clothesj pantaloons og trousers^ Hvoraf det 
f0r8te er forsaldet, det andet affekteret sirligt, kun det 
tredie det virkelig briigelige og natarlige. Kommer ni> 
hertil ogsaa breeches^ knaebukser (norsk hrok^ broker), vil 
forvirringen blive fuldstsendig ; Isrlingen vil ikke vide, hvil- 
ket ord han skal bruge, og det hele vil ende med, at ban 
hasker det urette ord, hvis ban ikke glemmer dem alle 
fire. Det er skadeligt at lade en begynder laese om for- 
skjellen mellem dies, myntstempler, og dice, tserninger; det 
f0r8te ord vil ban maa8ke aldrig faa se for sine 0jne» 
Man b0r i begyndehen forbigaa alt, hvad der ikke b0rer 
til det idiomatiske nutidssprog og de simpleste begreber. 

Om 0. Jespersen's Kortfaitet eng. Oram, er oven- 
for talt. 

Det heder almindelig, at engelsk ikke bar nogen 
grammatik, eller ialfald kun b0i8t ubetydeligt deraf; den 
skal vsere 8aa meget lettere end andre sprogs. Dette gjsel- 
der dog egentlig kun b0iningsformerne, som her er ind- * 
skrsenkede til et minimum. Naar det kommer til formernes 
anvendelse, til den for sproget eiendommelige fraseologi, 
da er det omtrent ligesaa vanskeligt at blive herre over 
dette sprog som over noget andet. Ho vedf or skjellen er, 
at engelsk i den mere hverdagslige sprogbrug ofte ligger 
vort sprog nsermere end mange andre, f. eks. i vendinger • 
som what do you laugh atf The man I spoke with; the man I 
saw yesterday osv. Diese kan ordret gjengives i norsk, men 
ikke i tysk eller fransk. Paa den anden side bar engelsk 
allerede paa dette trin ogsaa en bel msangde eiendomme- 
ligbeder. Der er saa mange tilfselde, hvor grammatiken 
lader os i stikken. Man faar ikke vide, bvorfor netop det 
og det udtryk skal bruges og ikke et andet, som i og for 
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8ig kunde synes nok saa rimeligt; man faar ikke engang^ 
vide, a t det skal hede saa. Det gaar sent at Isere alt 
dette af Isesning; udtrykkene kommer her i rent tilfseldig 
orden; man trseffer et eksempel af en vis art idag, og et 
lignende kanske f0r8t om et aar; imidlertid bar man da gjerne 
glemt den f0rste forekomst, og man glemmer den anden- 
med. Hvis man derimod kunde faa de vigtigste udtryk af 
samme eller lignende art i en vis systematisk orden og 
forbindelse, vilde de praege sig ganske anderledes i hakom- 
melsen. Jeg vil som eksempel nsevne nogle ganske simple 
vendinger : „De taler vist engelsk, ikke sandt?^ „Jo, 
jeg har tilbragt nogen tid i England.*' ^Jasaa, bar De 
det [naa]? De bar vel laert sproget fnldkommen, da? 
De bar vel ikke glemt det, bar De vel?*' ,,Aa nei, jeg 
baaber ikke det**^). Hvor Iserer man nu for tiden, bvor- 
ledes slige vendinger gjengives paa engelsk? Hvis eleven 
er opmserksom, snapper ban maaske op en vending nu, eu^ 
anden da, men det tager lang tid, inden ban faar den^ 
bele rsekke fsenomener paa det rene. Naar ban derimod 
fik dem alle paa et brsst, vilde ban meget snart blive for- 
trolig dermed og gj0re sig til berre over dem. Der er 
ber forskjellige systemer at gaa frem efter. Man kan som 
Sweet og Franke ordne saetningerne efter begreber; men 
stoffet bliver derved let usammenbsengende; det er ialfald 
for en del tilfaelde bos Sweet i bans Elementarbuch^ og fuld-^ 
stsendig bos Franke i bans Phrases, Desaden er der ber- 
ved lidet eller intet bensyn taget til den grammatiske del 
af sproget, navnlig til de sider deraf, som ikke kommer 
frem i de almindelige grammatiker og ikke let lader sig 
udtrykke ved regler, som de ovenasvete verbale vendinger. 
Det bedste er efter min mening at forbinde begge sider, 



^) You speak English, I think, don't you? — Yes, I have spent 
some time in England. — Oh, you hare [, hare you]? Then 
youVe learnt the language thoroughly, I suppose. You haven't for^ 
gotten it, have you? — Oh no, I hope not. 
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«aa at bogen i det store ordnes efter grammatiken, i det 
«maa efter begreber og ideforbindelser, som jeg bar gjort 
i mine Dialogues franqcas. Det gaar ogsaa an at dele bogen 
i en grammatisk og en ideologisk del, da der kan vsere 
begreber, som ikke bekvemt lader sig henf0re nnder nogen 
bestemt grammatisk kategori. 

Yed stadiet af en saadan 07else8bog vil den praktiske 
tilegnelse gaa hartigere og lettere, blive sikrere og mere 
afrundet, mere skikket til anvendelse i det praktiske liv. 

Med hensjrn til stilskrivning kan jeg henvise til 
livad der ovenfor er sagt, afsnit III slutn. og V slutn. 
Hvad der ssBrlig maa IsBgges vegt paa, er ogsaa ber repro- 
duktion (jfr. Departementets f0r citerede cirkalaere) og trin- 
vis anordning. Det som er det vanskeligste ved det engel- 
ske skriftsprog er fraseologi og synonymik, overbovedet 
.jiprogbrugen, det idiomatiske. Det gjselder derfor fortrins- 
▼is at have opmsarksomheden henvendt berpaa, bvilket ingen- 
lunde altid er tilfasldet. ^Jeg b0rte engang en seldre, i det 
bele dygtig laerer i engelsk forklare forskjellen mellem meat 
og flesh saaledes, at meat var kogt kj0d, fl^h raat,f. eks* „wiU 
you eat flesh?^ n^o!* Nu heder det imidlertid f. eks. : 
the flesh of the stag is good to eat, men : / cannot eat raw meat. 
Af opgaveb0ger bar vi for resten et rigeligt ndvalg af 
L0kke, Brekke o. fl. 

VII. 

Jeg gaar nu over til at behandle under visningen i 
fr^nsk. Her kan efter den nuvaerende skoleordning i 
Norge fordringerne ikke stilles saa h0it som i tysk og 
engelsk. Sproget ligger os fjernere og falder os vanske- 
ligere; desuden er det bos os meget stedmoderlig udstyret 
med timer. Efter undervisningsplanen bar det to timer 
ugentlig i 5te og 6te middelskoleklasse, 4 timer i 1 gymn. 
late halvaar, 3 i andet halvaar, 2 i de to sidste aar. 
Enkelte skoler begynder fransk f0rst i 6te midd. Der 
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kunde derfor fra et praktisk synspunkt vssre. 8p0rg8maal, 
om det ikke vilde vsere fordelagtigere gan&ke at 8l0ife 
studiet af fransk. Det er nu ogsaa valgfrit ved latinar- 
tinm, men ikke ved realartium. Imidlertid er fransk netop 
det sprog, 8om almiodelig vselges af latinerne. Jeg vilde 
an 66 det for et stort tab for almendannelsen at skuUe 
undvsere kjendskab til dette sedle, 8kj0nne og formfuldendte 
sprog, hvis literatur som ingen anden kan l»re os at forme 
vore tanker klart og 8kj0nt, og hvis prosa er den f^rste 
i verden. 

Under de naervserende forholde kan resultatet af under- 
visningen i fransk neppe blive andet end utilfredsstillende. 
Det gjaelder da at nnder80ge, hvad der kan gj0re8 for at 
raade bod herpaa. For det f0r8te maa timetallet for- 
0ges. Det vilde neppe vsere forbundet med synderlig van- 
skelighed for et par andre fag at afse nogle timer til 
fransk. Jeg sigter herved navnlig til mathemathik og na- 
turvidenskaber i realgymnasiet, som nu forekommer mig at 
optage et uforholdsmsessig stort timetal (math. 5 — 6 — 6^ 
naturv. 6 — 5 — 4). I realgymnasiet kunde maaske engelsk 
(4 — 5 — 5), i latingymnasiet maaske latin (9 — 10 — 8) afgive 
et par timer. Jeg kan ikke udtale mig afg]0rende om, 
hvilken ordning er den bedste; men at noget maa gj0re8, 
forekommer mig klart. Sproget burde heist have 4 timer 
ngentlig hele skolen igjennem; 3 burde ialfald vsere det 
mindste, der kunde vsere tale om. Jeg bar i sin tid laest 
fransk 4 timer ugentlig ved et realgymnasium og opnaaet 
ssBrdeles gode resultater. 

Dernsest gjselder det at vaelge de bedste og mest prak- 
tiske lsereb0ger, for at resultatet, selv om et for0get time- 
tal ikke opnaaes, dog kan blive det bedst mulige. Yi skal 
da kaste et pr0vende blik paa de forhaandenvser^nde Isere- 
midler og begynde med element8erb0gerne. 

D. F. Enudsen og N. Th. Wallem, Fransk LcBsebog 
I. For middelskoler. 2den udg. Kria.'1880. Begynder med 

22 
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I«8e0vel8er s* 1—4 og elementar^velser s. 5 — 22. Denne 
bog benyttes nu almindelig ved middelskolerne til ind- 
f^relse i fransk. Det elementsere af(;nit bestaar af lette, 
for en stor del sammenhaeDgende ssetaiDger og er ganske 
kort; overgaogen til lette sammenhsengende texter er saa- 
ledes burtig. Dette er en fordel, naar man ikke kao faa 
en fnldstflendig, syBtetnatisk eletnenterbog med sammen- 
hsengende texter, beregnet paa et aars gjennemgaaelse med 
3 — 4 ngentlige timer. Hvis man kunde faa en saadan bog 
gjennemgaaet i 5te middelklasse af en dygtig Iserer, sknlde 
vi faa se ganske andre resnltater end nn. — Lsesestykkeme 
er godt valgte, men jeg vilde foretrsakke nogle faa l»ngere 
lette stykker for de mange korte, bvoraf hvert indebolder 
mange nye ord. 

Gbristiane Bonnevie, Fransk LoBsehog med Siilevelser. I. 
For begyndere. Kria. 1877. F0r8te afdeling af bogen er 
indrettet som element serbog, dog uden udtalebetegnelse. 
Exemplerne bar forf. efter mit raad ^saavidt maligt gjort 
sammenhDengende;'' dog er sammenhsengen temmelig ofte 
afbrndt og mangier tildels ganske. Bogen indebolder ad- 
skillige ndtryk og former, som efter min mening er for 
vanskelige eller specielle for begynderstandpunktet. Ind- 
boldet er for en stor del mere passende for pige- end for 
gutteskoler. Forf. illustrerer stedse to regler ad gangen, 
bvorved ordenen bliver for indviklet. Bogen var et frem- 
skridt for andre l8ereb0ger paa den tid, da den udkom. 
Lsesestykkerne er i sig selv gode, men ligeledes vel vanske- 
lige for begyndertrinnet. Som IsBsebog foretrsakker jeg 
Enudsen og Wallems. 

Den franske udtale frembyder eiendommelige vanske- 
ligbeder; man tror bos os almindelig, at den er lettere end 
den eugelske; i virkeligbeden er den langt vanskeligere. 
Man kan undertiden h0re nordboer tale engelsk omtrent 
8om iDdf0dte, men nsesten aldrig fransk uden under sser- 
egne omstsendigheder, Rom fransk opdragelse, eller mange- 
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aarigt ophold i Frankrig. Der inaa derfor Isegges al mulig 
vegt paa fra begyndelsen af at faa en god l»rer i fransk 
og B8Brlig udtalen. Hertil vil ogsaa en god lydbetegnelse 
TAre en god hjselp. Oplysninger om fransk udtale findes 
i Sweet's Handbook of Phonetics^ i min Englische Philologie^ 
i Franke's Phrases de tous Us jours og Passy's Franqais 
parle* Af Passy vil der snart udkomme en kortfattet 
Fouetik med sserligt hensyn til fransk, som jeg bar bavt 
anledning til at se i korrektur og kan anbefale som en 
fortrasffelig veiledning for filologer og luerere. Det bar sin 
store interesse ber for f0rst6 gang at se de franske 1yd 
videnskabelig nnderB0gte af en indf0dt fonetiker. Skj0nt 
jeg ikke kan v»re enig i alle enkeltbeder, er der paa den 
anden side opnaaet fuld enighed om flere punkter, bvor 
de indf0dte f0r var af en anden mening end vi fonetikere 
om franske 1yd. Sagen er, at vi f0r bavde med dilettanter 
at gj0re, ber med en fagmand. 

E. Feilberg, Den franske Udtale. Indberetning om 
et stipendieopbold i Frankrige, i univ.- og skole-ann. 1886, 
8. 183 — 218. Rektor Feilberg bar indlagt sig stor fortje- 
neste ved i disse artikler at bave indskjserpet vigtigbeden 
af en god fransk udtale. Han gj0r opmasrksom paa, bvor 
D0dyeudigt det er at udtale distinkt baade for at forstaa 
og at forstaaes. Han gj0r derbos mange fine bemerkninger 
om fransk udtale, og man maa forundre sig over, at en 
ffildre mand, som tidligere efter eget udsagn kun bavde 
bavt liden anledning til at b0re fransk tale, bar kun net 
iagttage saa meget. Forf. gj0r en del kritiske bemserk- 
ninger ved kand. Olsvigs dygtige arbeide y^Franskens eer^. 
Rektorea bar ret i, at man ved bestemt artikulation kan b0re 
9 (det dunkle e) i quand vient-ih, Derimod kan jeg ikke 
ysere enig med bam i at forkaste udtalen donnez-tmoi^ som 
tvertimod er den almiadelige og ikke udelukkes af donnez-le 
med lydeligt e. Udtalen g^soir er mod forf.s bemerkning 
almindelig, navnlig efter vokal, saaledes altid a q^soir, Det 
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kan ikke indr0mme8. at o i pose udtales aabent; det udta- 
les altid med Jakket europnisk o som i rose-, derimod den 
korte, aabne 1yd i note, e'cole, forlsBDget foran r i encore, 
Istedetfor at tale om, at franskmaandene bar et sserlig fint 
0re, en sseregen evne til at artikulere, vilde en modeme 
fonetiker sige, at fransken artiknlerer anderledes end vi, 
navnlig de haarde konsonanter med mindre aspiration. Det 
distinkte ved den franske udtale beror for en stor del paa 
det jevnere fordelte eftertryk. Det er isser udlsondingernes 
ujevnbed i betoningen, som gj0r deres udtale saa ufor- 
staaelig for franskmaendene, idet de ubetonede stavelser af 
disse ikke opfattes. Det kan paa den anden side ikke 
indr0mme8, at den franske betoning er belt og boldent 
mttsikalsk (s. 199), men kun, at den musikalske vexel er 
sterkere fremtrsedende end eftertrykkets. Forf. taler ogsaa 
selv s. 203 om vexlende tryk og vexlende tone, og s. 214 
— 215 om takttrykket i vers. Jeg kan ikke indr0mme rig- 
tigheden af forfs paastand s. 200, at jeg i min Eng. Fil. 
uden videre „affeier" den engelske opfatning af fransk 
betoning {Paris) som en engelsk fordom; jeg gaar tvert* 
imod ndf0rlig ind paa forklaringen af dette fssnomen i den 
tyske udgave s. 81. Gagner udtales med langt a, ikke paa 
grund af position, da gn er en enkelt 1yd, men som fort- 
Bsettelse af det gammelfransk guaagnier = ital. guadagnare\ 
det burde i ligbed med dge = gfr. edage, aage egentlig skrivea 
gdgner. Jfr. montagne = montanea, Champagne, campagne = 
campanea, alle med kbrt a. Ved marcher^ parler, defends synes 
forf. at bave forvexlet kvantitet med den rhetoriske, mobile 
accent, der jo virkelig, naar den er tilstede, medf0rer en 
vis mindre forlsengelse af hele stavelsen, derimod ikke 
det lange, dybe a (ikke mdrcher), Udtalen administrdtion, 
nomindtion, nation er i den nuvserende generation den almin- 
delige; jeg bar i min af handling Om Kvantiteten i de roman- 
she Sprog (Beretn. om det Iste nord. Filologm0de, Kbb. 
1879) forklaret den af analogien af ss i passion, passe, classe, 
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hvor a som bekjendt almindelig er langt. Adskillelse af 
fin med kort, /aim med lang nsesevokal er blot indbildt 
eller kunstig; begge udta^es kort som vin, derimod mnmeSf 
vtntes langt ; chant kort, chante langt osv. Det er almindelig 
anerkjendt, at der er forskjel paa kvaliteten af a i palie 
og pdte ligesom i pas mal\ se min Engl. Pbil. Hyad forf. 
kalder aouvert og a/ermdy burde beller kaldes h0it og dybt 
a. Forskjellen er en lignende som i norsk mellem det 
vestlandske (h0ie) og det 08tland8ke (dybe) a. 

Fraoz Beyer, Das Lautsystem des Nevfranzdsischen* 
Mit einem Kapitel iiber Aussprachereform und Bemerkungen 
fur die Unterrichtspraxis, 104 s. Gothen 1887. Denne 
netop udkomne bog forekommer mig efter et l0seligt gjen- 
nemsyn at vsere en fortrinlig frem stilling af det franske 
lydsystem; selv om ikke alle enkeltheder bolder stik, som 
forf., i erkjendelse af den fonetiske videnskabs raeke ud- 
vikling, selv ikke gj0r fordring paa, maa man erkjende, 
at arbeidet er fuldt af fine og skarpe, selvstsendige iagt- 
tagelser. 

Med l9eseb0ger for mellemste og 0verste trin er vi 
godt forsynede. 

Fr. Gjertsen, Fransk Jjcesehog for Middelskole og 
Gymnasier. Kria. 1875. Indeholder adskillige gode stykker,. 
men kvaliteten noget iijevn. Nu ikke laenger almindelig^ 
benyttet. 

D. F. Enudsen og N. Tb. Wall em, Fransk Lcese- 
hog, II. For Gymnasier. Kr.a. 1879. Giver fortrinsvis „saa- 
danne stykker, som kan give et indblik i det franske folks 
bi«torie, dets saeder, skikke og tsenkemaade." En flerbed af 
stykker er Isengere end i Ise8eb0ger almindeligt, bvilket 
jeg anser for et fortrin. — Af samme udgivere: Nyere 
franske Forfattere i Vdvalg. I. Kr.a. 1882. II. ib. 1884. To 
fortrseffelige smaa udvalg af nyere literatur, isser passende 
for skoler, der ikke benytter den 8t0rre bog. 
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Af sserskilte verker som knnde lasses med fordel i. 
gymnasier, isser kursorisk eller paa egen haand, kan nsevnes: 

Lesage, Gil BUu, Sproget, som almindelig anades 
for klassisk, fjerner sig kun lidet fra det modeme, og kunde 
let rettes eller forskjellen oplyses i an meerknio genie* Ind- 
holdet, heltens brogede liv, er vel skikket til paa en un- 
derholdende maade at f0re Iseseren ind i de franske udtryk 
for livets forskjellige efssrer. 

Voltaire, Hhtoire de Charles XIL Denne mesterlige 
skildring • er saa vel bekjendt, at den ikke beh0ver nser- 
mere anbefaling; en udgave, hvor afvigelseme fra modeme 
sprogbrug oplyses, er at foretrsekke. 

Ed. Laboulaye, Paris en Amerique, sammes Prinee 
Caniche, bans Contes et Nouvelles^ bans Abdallah^ er alle m0n- 
stre paa en god og naturlig, elskvserdig stil. 

Merimee, Colomba^ interessant, men ikke saa ganske 
let) er bleven adskillig bragt i vore skoler. 

Afkomedier vilde jeg anbefale nogle af Scribe, f. ex. 
Un Verre dCeau\ Les premieres amours. En samling franske 
tbeaterstykker under titel Theatre fra7igais, publie par E. 
Marcussen et Cbr. Sick, indebolder af moderne prosastyk- 
ker: Sandeau, Mile, de la Seigliere. Th. de Banville, Grin- 
goire. Fenillet, Le Village. Mme. de Girardin, La foie faU 
petir, Af seldre findes flere stykker af Moliere som det 
uforgjsengelige Les Pre'ciettses ridicules, 

Hvad fransk grammatik angaar, bar man i den 
senere' tid faaet l8ereb0ger af et langt rimeligere omfang 
end tidligere, men dels vedbliver man endnu delvis at 
bruge de 8t0rre og vanskeligere b0ger, dels er ogsaa de 
mindre i flere benseender modtagelige for forbedringer. 
Jeg bar derfor troet det gavnligt at kaste et pr0vende blik 
paa de nyeste og bedste arbeider paa dette felt. 

T Dan mark er udkommet: Ingerslev, Fransk Gram- 
matik til Skolebrug^ 3die udg. 114 s. Kj0benbavn 1864; en 
god liden grammatik, fraseet enkelte un0iagtigbeder. En 
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senere omarbeidelse af samme bog af Sick, seoere selv- 
stsendig under titel: FVansk ChrammaUk HI SkoUbrug^ 2deii 
forbedrede udg., Ebh. 1878, 196 8., er igjen bleven for 
vidtl0ftig; det samme gjsBlder Garrigues, Fransh Sprag- 
Icere til Skolebrug, Sdie forb. udg. Ebb. 1875, 205 8., og 
Pio, Franak SproglcBre til Skolebrug, 5te meget sendrede udg. 
Kbh. 1881, 194 8. 

I Norge er udkommet: Blom, Kort/aUet /ransk Gram' 
matikf Bergen 1866, 128 s., er paa grnnd af sin mindre 
praktiske form almindelig opgiven ved vore skoler. H. 
Brock, De vigtigate regler af den franake Orammatik, Hamar 
1877, 117 8., er et flittigt og ombyggeligt arbeide; efter 
forf.s mening blot et uddrag af de n0dvendig8te regler, 
men dog altfor overfyldt af vanskelige detaljer til at vsBre 
en praktisk skolebog efter nyere fordringer. 

J. Brynildsen, Kortfattet franak grammatik til akoUibrug, 
Kria. 1879, 97 s., 2den gjennemseede udg. ib. 1884. 99 8. 
Dette er upaatvivlelig det meat fremragende norske ar- 
beide paa dette omraade og er i forhold til sit ringe om- 
fang msarkelig fuld&tsendigt; den indeholder snarere for 
meget end for lidet. Jeg tror, at adskillige regler end 
yderligere burde forkortes og simplificeres, at der mere 
maa gaaes ud fra talesprogets simplere regler, samt at der 
endnu er enkelte rettelser at gj0re. Reglerne er ofte un0- 
dig udstykkede i detaljerede underafdelinger, mest efter 
ydre, tildels temmelig uvesentlige mserker, bvor det vilde 
vsere bedre at samle det hele under fselles synspunkter og 
vise den speciellere anvendelse gjennem eksempler. Saa- 
iedes er regelen § 35 om ^ istedenfor delingsartikel un0- 
dig s0nderlemmet, idet negtelserne er adskilte fra de 0y- 
rige msengdesord. Forf. Iserer med flere andre grammati- 
kere, at de bruges ved transitive verber med negtelse, 
„Daar negtelsen gjeelder udsagnet i dets helhed/ Herved 
bliver imidlertid grunden til de ikke indlysende, hvilket 
derimod bliver tilfeldet, naar negtelsen sees egentlig at 
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betyde ^ikke noget af^ : je n^ai pas de vin «= jeg bar ikke 
noget [af] vin. Det partitive begreb (gen. generis) ligger 
ogsaa til grand for udtryk som je nai jamais eu de vitij 
hvor de er overf0rt ved analogi (konstruktion efter menia- 
gen). Det forbolder sig ellers ikke saa, at de her kan 
findes ved transitive verber; det beder f. eks. il nest 
pas venu de lettre; il n^est pas de ciiadelle qui n^ait un cote foible; 
om il n^y a pas de lettre kan man i b0iden sige, at det op- 
rindelig (i gammelfransk) var transitivt ligesom det 
tyske ^es giebt keinen Brief.^ II n'y a de dieu que Dieu 
OBv. Hvor pasj point er msengdesord, bruges de, ellers fuld 
delingsartikel : ee nest pas du vin. Principet er klart. — 
Ved flertalsdannelsen vilde det vsere bedst at etryge de 
fleste former paa als som amicalSf colossals, navals^ nasals, da 
det er faktisk, at disse af franskmsend heist undgaaes, se 
Plattner, franz. Schulgram. s. Ill* Jeg spurgte engang 
en franskmand, om han sagde sons nasaux eller sons nasals; 
ban svarede: „je ne le dis pas.^ For plumailj fjserkost, 
som endnu altid gaar igjen i grammatikerne, bar jeg i 
Frankrig kun h0rt plumeau; ogsaa Plattner bemserker s. 86, 
at dette er den eneste brugelige form. Derimod skulde 
jeg vsere tilb0ielig til at tilf0ie det ikke sjeldtie re'gals. 
Her en almindelig bemserkning. Jeg tror, det er most prak- 
tisk i grammatiken at anf0re selve den omspargte form, 
altsaa her flertalsformen. — Jeg vilde uden videre stryge 
slige sjeldne ord som flertalsordene oreillons, kusma, defenses^ 
bugtsender, ipingles^ naalepenge. Det er bedst at overlade 
saadanne ord til praxis. Lumieres, indsigter, forstaaes af 
sig selv i Iffisningen og er overfl0digt i grammatiken. — 
Under kj0nsreglerne vilde jeg stryge navne som „la Lya 
{s udt.)'* ; om eleverne ikke kjender denne flod, dens fran- 
ske navn, dettes kj0n og udtale, forekommer mig temmelig 
ligegyldigt; . det optager blot pladsen for nyttigere kund- 
skab; ligesaa hunkj0n8ordene les Vosges, Athenes; af fjelde 
vilde jeg blot beholde Les Alpes og les Pyrenees, da man 
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ofte 8t0der paa Hautes Alpes^ Basses Pyrenees obv. Af hao-* 
kj0n8navne paa e vilde jeg blot beholde le Danube; derimod 
vilde jeg tilf0ie le RhSne, som ikke er nsavnt. De traditio- 
nolle kj^nsregler efter endelsen, hvorefter det ser ud, som 
Dsesten alle ord skulde vsBre hankj^n, baade de, som ender 
paa konsonanter og de fleste paa vokaler [o ndeglemt i 
B.8 regel, i eksemplerne le Juwc^f er omtrent til ingeo 
nytte. Jeg vilde stryge ord som delice^ orguey lacrepey pan-* 
dekage, og mange andre* — § 57. Formen mol er nu fak' 
tisk ubrugelig. — Jeg tror, det vilde v»re praktisk ikke 
at 80nderlemme reglerne om bundne og ubundne pron., men at 
n0ies med en kort bovedregel, omtrent saaledes: ,,De per* 
sonlige pronomener er enten bundne til verber og bar 
da en lettere, tonl0s form, eller ubandne og bar da en 
fnldere, betonet form.^ Det 0vrige kunde da overlades til 
paradigmer og eksempler. B. bar gode eksempler, men 
bebandler pronomenerne paa ikke mindre end tre forskjel' 
lige steder, under b0ining8l8eren og i syntaxen i kapitlerne 
^Ordstillingen^ og ^Bemaerkninger om pronominerne.*' — 
Under verberne fastbolder B. fremdeles den gamle vild-^ 
farelse (som ogsaa deles af andre, f. eks. Ingerslev, Sick, 
Brock), at plusq. konj. kan betragtes som biform af 2dei 
kond. {cond. passe). Det er dog klart, at dette knn kan 
gjselde den bypotbetiske brug, ikke den futuriske (Fut. ex. 
in prsBterito). B. synes indirekte at erkjende dette ved i 
sin syntax kun at nsevne den bypotbetiske brug, 8kj0ni 
ban ikke med rene ord siger, at plusq. konj. ellers ikke 
kan bruges. Denne sammenblanding af forskjellige former 
kan blot virke forvirrende og b0r ubetinget udgaa af form- 
Iseren. Sagen er, at seldre Iserere virkelig Untog, at plusq r 
konj. overalt kunde bruges for cond. II. ' Saaledes bar 
jeg h0rt en afd0d Iserer i fransk paastat^ at det kunde 
hede : „ Jesus predit qn'avant le cbant du coq Pierre Ce(U 
rente."' Dette er imidlertid simpeltben umuligt og ufor' 
staaeligt; det maa bede Vauraitrenii, Hvad for resten for' 
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men ye Veus8€ fcdi^ ai je tetuae pu angaar, soon B. § 149 og 
andre grammatikere anser som jaevogod med je Vaurods fail 
ri Je Vavak pUj saa er det at mserke, at kun Bidstnsevnte er 
den virkelig levende form ; plnsq. conj. er en seldre, liter«er, 
8om egentlig ikke l»nger tilh0rer talesproget undtagen i 
enkelte staaende ndtryk (^forsteninger^). § 150 e. nTil- 
bage staar den hyppige forbindelae af to ssetninger i con- 
ditionnel, hvoraf den ene, hovedssBtningen, indledet af que, 
betegnes som en f0lge af den anden, bissetningen." Denne 
regels begyndehe er overfl0dig, og dens affattelse ikke 
klar. Eortere og tydeligere: „Eonditionel i begge 8»t- 
ninger, naar bisntningen gj^res til hovedsatning.^ £gent- 
lig er dette tihtrsekkeligt; det er nemlig ikke absolat n0d- 
▼endigt at indlede den oprindelige hovedssetning med que; 
det kan hede: „Le dernier des Bourbons serait tue, la 
France n'en aurait pas moins nn roi^, se Lacking § 298 
anm. 3; C. Rothe, verbets syntax paa fransk s. 100. Men 
vil man holde sig til det almindelige, hvad der i en skole- 
grammatik er bedst, kan man tilf0ie: ^Hovedssetningen 
bliver da almindelig til f0lge8ietning med que.^ — § 145. 
Istedenfor de temmelig vidl0ftige definitioner af de for- 
fikjellige slags at-ssetninger med konjunktiv er de velkjendte 
korte betegnelser at foretrekke: Yiljes-, affekts-, udsagns- 
Bfletninger. Konjunktiv „efter upersonlige udtryk for behag, 
mishag, n0dvendighed, yilje o. 1.^ b0r ikke opf0res sser- 
ekilt, men henf0res under afiektsssetninger : ^Konjunktiv 
des affektvollen Urtheils^ som tyskerne kalder det (Lil- 
eking § 322; Plattner § 251 slaar endog viljes- og affekts- 
ssetninger sammen). — Under possessiverne § 161 er 
hverken det dagligdagse un ami d moi eller det litexsere un 
mien ami nsBvnt. — § 166. De forskjellige ubestemte pro- 
nomener er ikke altid tydelig adskilte, saaledes aucun ikke 
fra peraonne. Der staar som eksempel: Aucun me ta-t-U 
ditf men dette er ikke Iseuger almindelig sprogbrug; man 
vilde nn bruge peraonne (heldende til benegtelse) eller quet" 
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quun (en eller anden). Aucun bmges nu naesten aldrig i 
det nyere, levende sprog som rent snbstantiv undtagen i 
enkelte staaende litersere ndtryk som aucun neat prophete 
chez sot, hvor dog et andet litersert ord, ntd, er hyppigere. 
Om bmgen af ntd findes hos B. ingen nsBrmere oplysning. 
Det levende sprog kjender kun et udtryk: peraonne n^est 
venu, Saa simpel er talesprogets regel; f0rst herved faar 
de andre udtryk sin rette belysning. — § 172. I regelen 
om, at pas kan ndelades ved ne bottger, oser^ aavoir osv. er 
det ikke bemserket, at dette kun er seldre og literser sprog- 
brug. Man siger i daglig tale ikke Isengery^ na aaia (8kj0nt 
^ette ofte findes i dramaet f. eks. hos Scribe, Feuillet) 
findtagen i staaende udtryk som je ne aaia quoi og je ne aaia 
que faxre^ der er levninger fra det seldre sprog, og selv^ her 
begynder pas at trasnge ind: je ne aaia pas que {quoi) faire^ 
fie mine Franske Tale0vel6er s. 152. I daglig tale og isser 
i folkesproget falder ne ganske bort: je aaia paa; bouge 
pas! Det er blot hos de seldre, at det heder ne bougez I 
{Moliere, L^Avare I, 7 osv.). Sprogets bevsBgelse gaar, 
fiom jeg bar bemsarket i min anmeldelse af Rothes Yerbets 
Syntax („Morgenbladet'' 12 Jan. 87), i retning af at sl0ife 
ne, ikke paa, — Der kunde endnu ved flere enkeltheder 
vsere bemserkninger at gj0re, men de anf0rte vil vaere til- 
^trsekkelige til at vise, i hvad retning jeg mener, at for- 
andringen b0r gaa. 

D. F. Enudsen, Kortfattet franah Orammatik for Mid- 
delakolen, Kr.a 1879. 3die udg. Er.a 1885. 72 s. En 
fortrssffelig liden bog, hvori en stor del af det arbeide 
allerede er udf0rt, som jeg ovenfor 0n8kede lagt paa Bry- 
nildsens bog. Det forstaar sig, at denne grammatik ikke 
kan vsere saa fuldstsendig som Brynildsens, men den bar 
andre fordele; den er betydelig lettere; desuden bar den 
det store fortrin, at alt, hvad der h0rer sammen, her er 
samlet paa 6t sted. Syntaxen, her indskrsenket til det 
allem0dvendig8te, er her behandlet under de enkelte tale- 
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dele. Man bar brugt denne lille bog ikke alene i middel- 
skolen, men ved flere ekoler ogsaa i gymnasiet og fandet 
sig vel tjent med den. Men for at nndervisningen skal 
bnre den rette frugt, maa den 8t0tte8 af megen praxis* 
Forf. giver en fortrseffelig liden eksempelsamling; men det 
er ikke nok; der maa en systematiak 0velBe8bog til. Ej0n8' 
reglerne tager ber kan en side og indebolder dog det v»^ 
sentligete. Af plur. paa als bar K. medtaget regals, Det 
forseldede mol ogsaa bos K. Enkelte regler er' ogsaa ber 
vel meget s0nderlemmede, som regelen om de ubundne 
personlige pronomener. Baade B. og E. bar den forbedring 
fremfor tidligere grammatikere, at de pronomener, som ikke 
forbindes med verber, ikke kaldes bundne og nbandne, 
men snbstantiviske og adjektiviske; men kun E. bar taget 
skridtet fuldt ud og kaldt det sp0rgende que bundet, quoi 
nbandet; forboldet mellem disse er vaesentlig det sammo* 
som mellem me og moL E. bar ikke gjort sig skyldig i den 
almindelige feil at opf0re jeusse eu som biform af faurais etu 
— Denne bog indebolder maaske ikke alt, bvad man kande- 
0n8ke, at en student skulde kunne, men dog saa meget, at 
jeg skulde vaere lykkelig, om alle artianere kunde den. 
Der kunde endog vsere enkelte smaating at stryge; paa 
den anden side enkelte ting at tilf0ie. 



Tale0velser kan i fransk drives paa lignende maade 
som i engelsk, men vil efter franskens nuvserende stilling: 
bos OS n0dvendig blive mere begraensede. Den bedste vei 
til at opnaa praktisk faerdigbed og evne til at anvende 
sprogets love er ogsaa ber en god praktisk Iserebog. Jeg" 
bar ovenfor udviklet principerne for en saadan bogs ind- 
retning, som jeg bar strsebt at gjennemf0re i mine Franske 
Taleevelser, trykte i Ej0benbavn 1887. I fortalen, bvoraf 
nsBrvserende af handling tildels er en videre udvikling, bar 
jeg gjort udf0rlig rede for bogens plan, ordning og benyt^- 
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-telse. Jeg henviser dertil og ekal her kun tilf0ie f0lgende 
bemserkninger. Hovedhensigten er, at eleven ekal leve sig 
ind i den franske text, fordybe sig i den ogblive for- 
trolig med den; derimod skal ban se saa lidet som muligt paa 
overs aettelsen, kun bruge den, naar det er n0dvendigt for 
forstaaelsen. For yngre elever vil den naturligate tilegnel- 
eesmaade vsere at Isere dialogerne udenad, ialfald en del 
af dem. ^Idre elever med knap tid kan man lade gjennem- 
Isese st0r8tedelen af texten paa egen baand og konirollere 
tilegnelsen ved de korte rekapituleronde 0vel8e88tykk6r 
ved hvert kapitels slutning. For dem, der allerede bar 
nogen 0vel8e i sproget, vil det vsere bedst at mserke sig 
de udtryk, man bar brug for. Der er mange udtryk, man 
kjender igjen, naar man faar se dem, men ikke bar til sin 
raadigbed, naar man netop bar brug for dem* 

Franske stile vil der bos os endnu kun lidet blive 
tale om undtagen i pigeskolerne og specialanstalter som 
krigsskolen eller handelsgymnasiet. Men de, som skriver 
fransk, vil snart mserke, bvor meget lettere det gaar, naar 
de bar lagt et godt grundlag ved at gaa nd fra det mere 
elementsere talesprog. 

Idet jeg ber afslatter disse bemaBrkninger, udtaler jeg 
det baab, at de maa Iseses med opmserksombed og bidrage 
til en forbedret ordning og indretning af undervisningea i 
nyere sprog. 



Tillaeg og rettelser 

til de foregaaende artikler. 

S. 163, 1. 2 „da disse kun bar faa engelske timer, og 
desuden i almindeligbed vselger fransk, ikke engelsk.^ 
Laes: „da disse kun bar faa engelske timer. For resten 
vffilger latinerne aim. fransk, ikke engelsk.^ 
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S. 165, 1. 11 f. n. kandidaten, L kandidateme. 

S. 166, 1. 10 f. n. opendj 1. openedL 

S. 169, 1. 12 f. n. Bprog, 1. sprog; 

S* 175, nederst: et tangt fag, 1. et tnngi aag. 

S. 181, 1. 3. Dialogues franqmss, 12, 1. Dialoguea franqcdt 
8. 12. 

8. 186, 1. 8 f. n. T\Uiet 1. Tlto^r, 

S. 187. „W. vii, at sproget skal leres refleuon8l08t'' osv. 
I aoledoing af denne mia opfatning bemerker Western, at 
ban ikke kan vedkjende sig den; y^^%^^t \ den benseende^ 
skriver ban, ^beovise til mit foredrag ved Bkolem0det, s. 29 
fg., bvor jeg tvertimod polemiserer mod denne opfatning. 
Jeg mener endog, at jeg bvad grammatiklflBsning angaar, 
befinder mig i den 8kj0one8te o?eren88temmel8e med hr, 
profesBoren/ Min opfatning grander Big ikke paa, bvad 
W. Biger om grammatiken, som jo boB W. kommer efter til- 
egnelsen af sprogstoffet, men paa bans lere s. 19—20, at det er 
til liden nytte at begynde underyisningen med Bstninger, bvor 
de enkelte ord fuldBtendig dsekker binanden i de to sprog 
f. ex. lam old = jeg ergammel obv., men at man b0r begynde 
med idiomatiske udtryk som I am right ^=^ jeg bar ret, dog 
nden at forklare dereB egentlige betydning; „det er klart, 
at den idiomatiske negtelse do not maa ind0veB uden nogen 
oplysniog om, bvad do egentlig betyder. Paa samme maade 
med Bp0rgende udtryk. Yanskeligere og sjeldnere udtryk 
faar man naturligvis vente med; men ogsaa om disse gj fiel- 
der det, at de Iseses som et bele uden opl0Bning i de en- 
kelte ord.*' Som ex. nsevnes da how do you do, og det 
erklseres for en bagvendt fremgangsmaade at oplyse ele- 
verne om, at to do betyder at gj0re. ^Saadanne ssetnin- 
ger maa derfor Iseres paa samme maade som sammensatte 
ord som uopl0selige forbindelser, hvilket de i virkeligbeden 
ogsaa er" ligesom fransk honjour^ adieu osT. Altsaa man 
skulde Isere f. ex. haudujudu eller „I can't belp it" som aikaant- 
helpit eller belst aikaantelpit uden at vide bvad de enkelte ord 



351 

betjder, vel heist nden at vide, at det er mere end ^t ord. Dei 
Tilde vsare det samme som om vi vilde Itere en englsender, 
at / carCt Jielp it paa norsk hedte „jegkanikkefordet^ eller 
endna bedre jaikanke/drde; det allerbedBte^ den rene 1yd- 
skrift, maa jeg her af mangel paa typer give afkald paa^ 
Man tsenke sig en rsekke idiomatiske noreke udtryk ind^ 
0vede paa denne maade, i hverdageeprogetB udtale, f. ex. 
„&j0re6inehoBergr0nDe*'; ,y&8Jyteenvitpinne8etternoe^, n&snak-' 
ke&verenlavsko*^, „koke8uppep&enp0l8epinne**, „8nakke&ppa' 
vseggerinerast^lper'' ; og endda er dette kan den allermo-^ 
derateste form af lydskriften. Udlsendingen vilde vistnok be^ 
takke sig for at Isere slige orduhyrer uden at forstaa dem. 
Jeg kan ikke 8e andet, end at dette netop vilde vsere ai 
Isere sproget mekanisk og reflexion si 0Bt, og at den nye 
methode vilde blive vanskeligere end den gamle. Dette er^ 
ikke rettere end jeg 8kj0nner, koaBekventsen af WeBterns 
ord. Netop det, som meat trsenger forklaring, det idio- 
matiske i sproget, b0r efter Western ikke forklares. Hvis 
Western imidlertid uu ikke vil drage denne konsekvents* 
eller ikke 0nsker dette princip gjennemf0rt, skal det gliede 
mig; men bans ord tiltraenger da en modifikation eller nser' 
mere forklaring. 

S. 195, 1. 3 udviklet 1. indviklet. 



Indberetning fra skolebestyrerinde fraken Henriette 

Wulfsberg om en reise 1 Frankrig og Belgien for 

at gjore sig bekjendt med pigeskolerne og den 

hoiere liererindenddannelse 1 disse lande. 

(Forts.) 

Den mundtlige pr0ve omfatter f0lgende fag med en 
examinationstid af 15 & 20 minuter for hvert fag: 

1) I det franske sprog: gjennemgaaelse af en text- 
med historiske oplysninger om forfatteren. 2) I det flamske* 
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«prog^): en HgDende opgave som i fraask — desuden 
en oTeresBttelBe ; 3) ty sk, engelek eller fransk ; 4) historie ; 
5) geografi; 6) arithmetik; 7) geometri; 8) naturfag. — 
Med hensyn til denne optagelsesexamen sammenlignet med 
den tilsvarende for S^yres h0rte jeg udtale, at den sidat- 
uflBvnte ansaaes for saameget vanskeligere, at man troede 
belgiske darner ikke kunde tsenke paa at fremstille sig 
til den franske optagel8e8pr0ve, medmindre de havde 
gjennemgaaet et fuldt kurBUs i en af de h0iere laererinde- 
fieminarier i Bryssel eller Li^ge. Dette tror jeg dog 
var noget overdrevent, om det end for enkelte fags 
vedkommende k roves betydelig mere i Sevres end i 
Belgien. 

I studieplanen for de belgiske seminarier, — adatedt 
15de april 1884, — er der givet eleveme valg mellem 3 
linjer: l) Section litteraire, 2) Section scientifique og 
3) Section des langues modernes. Hver linje omfatter et 
^-aarigt kursQs, — Iste aar med fsellesundervisning for alle 
3 linjer i alle fag, — 2det aar med fsellesundervianing 
i enkelte fag og sserundervisning i andre. 



late aar, ^- faelles for alle 


eleven 




(ugentlige timer) 


fransk sprog og literatur 


4 


flamsk eller et andet sprog 


4 


bistorie 


2 


geografi (kosmografi) 


1 


matbematik 


3 


psykologi, logik, moral) 
psBdagogikens bistorie f 


2 




zoologi, fysik 


2 


buslig 0konomi og bygiene 


1 


raetbodik (pr0velektioner) 


2 




21 timer 



^) For Yordende Itererinder i flamsktalende prorinser. 
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(ugentlige timer) 
Desuden : 

tegoing 3 

gymnastik 6 

musik (valgfrit) 2 

De elever, der bestemmer sig for sproglinjen, tilraades 
det f0rste aar at studere flamsk samt tysk eller engelsk* 

2det aar : 

I. Section litteraire: 

(ugentlige timer) 

franek og elementerne af 
almindelig og sammenlig- 

nende grammatik 6 

flamsk eller et andet sprog 3 

historie 2 

geografi 1 

kunsthistoiie 1 

praktiske 0vel8er i methodik 4 
overvser af undervisningen i middel- 

skolen samt bed0mmelse af timerne 2 

19 timer. 

Endvidere: 

tegning 3 

gymnastik 6 

musik (valgfrit) 3 

II. Section scientiflque: 

(ugentlige timer) 

fransk • 3 

flamsk eller et andet sprog 3 

mathematik 3 
naturfag (fysik, kemi, botanik ) 
miner alogi, geologi) ] 

geografl I 

23 



6 
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(agentlige tim^r) 

bogholderi 1 

praktiske 0velBer i methodik 4 
overvffir af undervisningen 

i middelskolen 2 



23 timer. 
Ligeledes : 

tegDing 3 

gymnastik 6 

musik (valgfrit) 2 

III. Section des langaes modernes : 

(agentlige tinier)^ 

fransk 3 

flamsk og flamsk literatur 3 

tysk og tysk literatur 3 

engelsk og engekk literatur 3 
elementerne af almindelig og 

sammenlignende grammatik 1 

kunsthistorie 1 

praktiske c^velser i methodik 4 
overvser af undervisningen i 

middelskolen 2 



20 timer 



samt desnden : 

tegning 3 

gymnastik 6 

musik (valgfrit) 2 



Ba mit opbold i Belgien var temmelig kort (14 dage)^ 
kunde jeg ikke danne mig et saa klart indtryk af under- 
visningens methode og omfang som i Frankrig. Et syote» 
dog at fremgaa af alt: at man lagde megen vegt paa me- 
thoden og at man af Isererpersonalet fordrede en meget 
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omhyggelig forberedelse. Enhver Iserer og Isererinde maatte 
i en dertil sserlig indrettet bog hver uge redegj0re for de 
timer, ban eller bun bavde givet, angive hovedindboldet 
af det bebandlede stof, maaden, hvorpaa det var bebandlet, 
samt de psedagogiske iagttagelser, vedkommende i ugens 
l0b maatte have gjort. Denne bog inspiceres af skole- 
autoriteterne og aosees som en ikke uvsesentlig faktor, 
naar bestemmelee skal fattes om opfiytniDg i de b0iere 
I0nning8kla88er. — De methodiske 0velser ved seminarierne 
drives ogsaa med stor kraft, — jeg syntes nsesten for 
Btor, idet det gaar ud over elevernes sundbed. Ved folk- 
skolelsererinde-seminariet i Bryssel maatte saaledes eleverne 
i 3 die Beminarieklasse give 6 balve undervisningstimer 
ugentlig^) i 0vel8e8skolen. Hver af disse timer maatte 
eleven f0r8t ombyggelig gjennemgaa med vedkommende 
Isererinde i emnet, derpaa udarbeide en detaljeret dispo- 
sition for dem, nedskrive denne og endelig give timen 
for et kritisk auditorium af skoleb0rn, voxne medelever 
samt Isererinder. Sex saadanne balvtimer ugentlig plus 
al den 0vrige undervisning, eleverne samtidig modtager, 
medf0rer for den samvittigbedsfulde elev saa meget arbeide 
og anstrengelse, at direktricen paa mit spcfrgsmaal: ^Meii 
kan eleverne udf0re alt dette uden at blive overanstrengte ?^ 
meget uforbeholdent svarede : „Nei, — de bliver over- 
anstrengte/ 

Undervisningen i metbodik ved det naeVnte seminar 
drives meget rationelt. Iste klasses elever var kun til- 
stede i 0velse88kolen for at paab0re laerernes og Iserer- 
indernes saakaldte y^legons modeles^' (m0n8tertimer), 2den 
klasses elever var tilstede 8om bjaelpelsererinder^for de 
virkelige laererinder, og 3die klasses elever optraadte Eom 
selvstsendige Isererinder. Eleverne af 2den og 3die klasse 

1) Ved det haiere aeminarium i Sveri^e giver eleverne i Iste klasse 
1, eleverne i 2den klasse 5 og eleverne i ddie klasse 6 prof- 
lektioner om a a ret. 

23* 
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deltog desnden en gang ugentlig i de eaakaldte ^didak^ 
tiske 0vel8er^ under ledeUe af Issreren i methodik. Disse 
kan naBrmeBt beskrives som en pr0yelektion i stor siil, 
afholdt i overvser af samtlige elever af 2den og 3di« 
klasse samt direktricen og enkelte Isererinder. Jeg h0rte 
3 saadanne pr0velektioner: en i fransk grammatik, en i 
historie og en i natnrhistorie. De to af disse var meget 
korrekt anlagt — den tredie var altfor abstrakt. Da timeme 
var givet, trak den klasse 8koleb0rn, for hvem de var 
givet, sig tilbage, og bed0mmelsen af lektioneme begyndte. 
F0r8t tilspurgtes eleverne af 2den seminarklasse, cm da 
havde noget at bemerke. De lagde tr08tig ivei med sine 
bemerkninger, — men disse var just ikke altid saa traef- 
fende. Derpaa kom turen til > 3die klaeses elever at ud- 
tale sig. Deres dom vidnede om mere modenhed. Til 
allersidst gav Isereren et resume af de faldne udtalelser 
og udtalte saa sin egen dom. — Jeg tsenkte mere end 
en gang, da jeg h0rte de skarpe domme over enhver lideii 
mangel eller forglemmelse, at mangen en norsk Isererinde 
vilde faaet en slem medfart af det tribunal, — og det for 
lektioner, som skulde vaere langt udover pr0velektionern68 
stadium. 

For den store kombinerede uudervisningsanstalt i 

Liege havde jeg desvaerre kun en dag, men, takket vsere 

den saBrdeles velviliige direktrice, fik jeg se og h0re meget 

denne ene dag. Anstalten, der blev anlagt for nogle aar 

siden, indbefatter et belt kvartal, og bygningerne med 

inventarium reprsesenterer den nette sum af 800,000 fr.s. 

Foruden en b0rnehave samt en 0velses8kole findes her % 

seminarier, et for folkskolen og et for den h0iere skole. 

SidstDsevnte var i alt vaBsentligt anlagt efter samme plan 

som Bryssel-seminariet i Rue des Marais; — begge er jo 

ogsaa statsseminarier og bar altsaa statens forskrifter at 

rette sig efter. En eiendommelighed fandt jeg dog i 

Liege, som jeg endnu ikke bar truffet sidestykke til ved 
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nogen aoden austalt. Lsereriaden i ^huslig 0konomi^ ind- 

skrflenker sig ikke til blot at holde theoretiske forelses- 

ninger over sit emne, men 2 si 3 gange ugentlig lader 

hun eleverne i 0ver8te serainarieklasse efter tur selv til- 

berede en middag. Til den ende blev der for 2 aar 

eiden i seminariet indrettet et lidet kj0kken samt en 

spisestae. Tre og tre elever ad gangen forestaar anret- 

ningen, der bestaar af suppe, en fiske- eller kj0dret samt 

dessert. Lsererinden gjennemgaar f0r8t dagens spiseseddel 

med eleverne, giver dem al den anvisning, som hun anser 

for n0dvendig, og lader dem eaa selv ndf0re alt arbeide. 

Det eneste, de fritages for, er at n0re op i komfyren; det 

gj0r en af anstaltens tjenestepiger. Men er de saa ufor- 

tigtige at lade ilden gaa ud, maa de hjselpe sig selv, — 

tjenestepigen bar streng ordre til kun at taende paa en 

gang. Omtrent Y2 time f0r middagen er faerdig, tilkaldes 

3 andre seminarie-elever, — de skal dsekke bordet og fore- 

staa serveringen. Gjsester ved middagen er, foruden de 6 

elever, Isererinden i hu^lig 0konomi samt et par andre af 

skolens Isererinder eller laerere, — undertiden ogsaa en- 

kelte andre ; — da saaledes min ankomst meldtes, blev 

det strax besluttet, at jeg skulde inviteres til en „elcv- 

middag^. — Da de 3 elever, der forestaar serveringen, 

benytter anledningen til at lade sig meddele de kj0kken- 

erfaringer, deres medelever bar gjort samme dag, er der 

i virkeligheden 6 elever, som drager nytte af bver middag. 

Beregningen er, at bver elev 20 gange skal deltage, — 

10 gange ved tillavningen og 10 gange ved serveringen. 

Lsererindernes gage var i Bryssel f0lgende: 

direktrice fra 4 000 til 5 000 fr.s. 

Iste regente - 2 300 - 2 500 - 

2den do. - 2 000 - 2 200 - 

Isteinstitutrice - 2 000 - 2 200 - 

2den do. - 1 600 - 1 800 - 

assistante - 600 - 1 200 - 
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• 
Og nu det udbytte, som tar en gav mig, de resaltater, 

jeg kom til paa min reise, — ja, det er ikke vaaskeligt at 

sige: en dyb erkjendelse af n0dvendiglieden af en gmndigere 

Isererindeuddannelse i vort land, — specielt for Isererinder 

ved de h0iere skoler. Naar jeg saa og h0rte, hvad man i 

Frankrig og Belgien fordrede af de Isererinder, der under- 

viser i pigeskolernes h0iere klasser, og sammenlignede dette 

med, hvad vore Isererinder i almindelighed kan byde, — 

da fandt jeg en betydelig forskjel. Takket vsdre det paed- 

agogiske anlaeg, som kvinden — og, jeg tror, ikke mindst 

den norske kvinde — har, gaar det hos os ofte bedre, 

end man skulde vente, — men altfor meget af skolens 

kostbare tid 0de8 dog af mangel paa grundigt og metho- 

disk uddannede Isererinder. Staten bar i vort land lidt 

efter lidt indr0mmet kvinderne en meget betydelig plads i 

skolerne, — i de offentlige saavel fselles- som pigeskoler 

bar de adgang til at undervise selv i de h0ie8te klasser. 

I Tyskland, hvor man i en aarrsekke bar bavt Isererinde- 

seminarier med 2 k 3-aarigt karsus, vsegrer man sig haard- 

nakket ved at give Isererinder tilladelse til at forestaa 

undervisningen i de h0iere klasser med undtagelse af 

enkelte fag, som sprog, haandarbeide, tegning og gymna- 

stik, — idet man paastaar, at Isererinderne ikke bar den 

tilstrsekkelige ^videnskabelige^' uddannelse. Nu, indr0mme8 

skal det, at en studieplan som den for seminariet i Han-* 

nover, hvor der f. ex. i en klasse indr0mmes fransk og 

engelsk tilsammen 14 ugentlige timer, medens naturfag 

og regning sammen maa n0ie sig med 3 ugentlige timer, 

ikke giver h0ie tanker om elevernes uddannelse i ^viden- 

skaberne", — men besynderligt lyder det dog for norske 

0ren, at alle klasser i den offentlige pigeskole lige ned 

til 9de (svarende til vor 2den klasse) skal have klasse- 

forstandere (altsaa Iserere, ikke 1 sererinder) og at 

undervisningen i religion, modersmaal, bistorie, gebgrafi 

og naturhistorie udelukkende er forbeboldt mand- 
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lige laerere^). Man kan nok forstaa, at varmhjertede 
kvinder, f. ex. den begavede Mme. Loeper-Housselle -^ 
raaber ak og ve over en saa unaturlig ordning og h0i- 
lydt fordrer en „ reorganisation af de tyske Isererinde- 
seminarier ^). 

Yi norske kvinder bar altsaa i en benseende grund 
til at vsere staten taknemmelig ; men idet staten giver os 
en ret, fremkalder den ogsaa n0dvendigviB bos os en 
trang og et krav, — kravet paa dygtigg30rel8e til den 
gjeming, staten selv anviser os. — Saavidt jeg bar kunnet 
erf are, er Norge og Danmark nu de eneste af de mere 
civiliserede europseiske lande, bvor staten ikke bar taget 
Isererindeuddannelsen i sin baand. I Danmark er 8p0rgB- 
maalet for0vrigt gjentagende bragt paa bane'). — I Hol- 



^) Sammenlign 208ter Bericht „1iber die hohere Toohtencliule und 
das Lehrerinnen-Seminar zu Hannoyer" (Ostem 1885 — 1886). 

^ Se f. ex. en artikel af Mme. Loeper-Housselle i ^Bie Lehrerin^ for 
mai 1886: „I)ie £ildung, welche unsere bestehenden Lehrer- 
iBnen-Serainare in zwei bis hochstens drei Jahren geben, reicbt 
nicht aus, um den Anforderangen za geniigen, welohe man an die 
Yorsteberin einer hoberen Madcbenscbule zu stillen berechtigt ist^ 
flie reicbt nicht aus fur die Qualifikation der Lehrerinnen, in den 
boheren Klassen zu unterriohten, sie reicbt kaum einmal aus zu 
einer grlindlichen Ausbildung der Yolksschullebreriiinen, idso in 
erster Reibe auszere und innere Reorganisation der Lehrerinnen- 
Seminare, mit welcber selbstTcrstandlich eine andere Prilfungs- 

ordnung, als die bisber geltende, zu yerbinden ware!^ 

^Lehrerinnen und Yorsteberinnen fordern eine hohere faehwissen- 
flcbaftlicbe Bildung, vwelcbe die Lehrerinnen berechtigt zu dem 
wissensohaftlicben Unterrichte in alien Klassen einer hoberen 
Madcbenscbule.^ 

3) I anledning af en forespergsel om denne sag, modtog jeg fra 
Kj0benhayn fra paalidelig kilde for nogle dage siden fslgende 
linjer: „I Danmark indes ingen statsseminarier for krinder hyer- 
ken til uddannelse af lolkskolens eller den haiere pigeskoles 
Isererinder eller forstanderinder. Regjeringen indgay i foraaret 
1885 et forslag til rigsdagen om oprettelsen af et statsseminarium 
for folkskolens l»rerinder, og omtrent samtidig hermed fandtes i 
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land, Schweiz og Sverige^) har man ligesaavel som i 
Frankrig, Belgien og Tyskland seminarier saavel for h^iere 
8om lavere skolers IsBrerinder. I England har man baade 
h0iere kvindelige „ colleges^ og de saakaldte ^training- 
colleges'^ — for den lavere skole. Skulde ikke tides 
ogsaa vsere kommen for vort land? — En indvendiog kan 
jeg tsenke mig; — en eller anden kan sige : „Man har 
givet de norske kvinder adgang til universitetet; — hvad 
mere trsenger de saa, — det bedste er da vel godt nok?^ 
Jeg Bvarer hertil: „Ikke altid og specielt ikke i dette 
tilfselde.^ — Ikke enhver videnskabsmand er skikket til 
at V8Bre Iserer, og om en kvinde har taget en eller to 
examina, er hun ikke derfor en dygtig Isererinde. Lserer- 
gjemingen er en knnst, der kraever sin sserlige uddan- 
nelse, — - almindelig nniversitetsuddannelse er ikke nok. 
Jeg fik et slaaende bevis herpaa i sommer. En meget 
anseet belgisk pasdagog — M. Th. Braun — „inspecteur 
des ecoles normales de Belgiqae^, inspicerede efter an- 
modning et par renommerede engelske pigeekoler. Den ene 



^Tor angdoni*^ et udkast af BkolebeBtjrrerinde frk. N. Zahle om 
planen Off maalet for uddannelsen yed et saadant, men siden er 
man ikke Tykket realisationen nsBrmere. — Derimod bar man op- 
kseyet flere tidligere gjeeldende prflrrer for ^institutbestyrerinder" 
nden i deres sted at stttte andet end den almindelige skolelsererinde- 
examen med et tillssg af et fremmed sprog og dets literator. 
Om det nheldige og mislige yed saaledes at opbseye enhyer yirke- 
Tdg kffiere litf erinde-examen og om den trang, der i Danmark er til' 
itede for under statens medyirken og kontrolf at faa organiseret 
et „b0iere Isrerindekursus^^, bar frk. Zable ligeledes ytret 
■ig i sit sidst udgiyne skoleprogram, og end8kj0nt intet nsBrmere 
om planen og ordningen af et saadant endnu foreligger for offent- 
ligbeden, er bendes udtalelse om, at hnn omfatter denne sag med 
■in yarme strsben og at bun ikke yil opgive at yirke for den, et 
vidnesbyrd om, at der ogsaa i Danmark arbeides for de samme 
betydningsfttlde spgrgsmaal som i landene trindt omkring.^ 
1) I Syerige bar man et b0iere Isererinde-seminarium, oprettet 18^1, 
samt 5 folkskolelsererinde -seminarier. 
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*V«ft af disse, »High sckool for girls" i Anerley-Oakhurst, fore- 
^(•: staaes af Mr. og Mrs. Sonnenschein. M. Braun tilbragte 
' Wi en ugdstid ved skolen og staderede deQ meget grundigt# 
*i(fe. Han fandt den vel fortjent til det ry, hvori den staar; — 
^^t bestyreren var hsevet over al kritik, ordenen god, disci- 
isiJni plinen fortrseffelig, Isererinderne kundskabsrige, men — hr^ 
Braun finder en stor mangel — laererinderne bar kun »deg 
notions tres vagues" om psykologi, psedagogik og metbo- 
dik. De bar Isert latin, matbematik, kemi, fysik ved uni- 
versitetet, men „elle8 n'ont pas appris a connaitre Tenfant } 
elles ont pense, que le bon sens et le bon vouloir^ skulde 
vsere tilstrsekkelig, — men „den sunde forstand og den 
gode vilje" var ikke tilstrsekkelig, og deres undervisning 
gav derfor ikke det for0nskede udbytte for eleverne. Den 
erfame psedagog giver dem derfor det raad: at komplet- 
tere sine universitetskundskaber med en ^instruction 
professionnelle*^ og gj0re sig lidt fortrolige med „le8 pro- 
cedes didactiques sauctionnes par le succes et la pratique." ') 
Et andet udbytte, som min reise gav mig, var en 
bestyrkelse i den tro, at fremtidens pigeskole maa mere 
end nutidens strsebe efter at give sine elever en uddan- 
nelse, der gj0r dem skikkede for livet, og at denne 
uddannelse f0r8t med frugt kan gives, naar eleverne er 
noget seldre, — i alderen mellem 16 og 18 aar. Men en 
saadan uddannelse maa for flere fags vedkommende ledes 
af kvinder, grundigt uddannede Isererinder. — LsBrerinder 
er det altsaa, som vi f0rst og fremst trsenger til, og som 
vi raaber b0iest paa. — , Og disse Isererinder, de maa ikke 
uddannes som de tyske, — men mere som de franske, 
belgiske og svenske — det var det tredie resultat, jeg 
kom til. H0iere Isererinde-seminarier med kun e n linje, 
— en uddannelse for a 1 1 e , passer ikke Isenger for vor 



') Se „Une excursion p^dagogique en Angleterre, par Th. firaun^^ 
Loarain 1886, side 27 og 28. 
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tid, der stiller ganske andre fordringer til specialdjgtig- 
faeden. To eller tre linjer er det naturlige og det meat 
tilfredsstillende, og en saadan ordning vil sikkerlig ogsaa 
t>live det almindelige. Men forud for specialstadierne 
maa der vsere lagt en solid grand af almenkandskaber, 
og det f0rBte aar i et h0iere Iflererindeseminariam h0r 
derfor anvendes til fsBlIesunderyisning uden grappef or deling 
af fagene. De to sidste aar b0r eleverne stadere enkelto 
fag efter valg, — bestemt af evner og tilb0ielighed. For- 
beredt paa en saadan maade kan de vordende Isererinder 
give haab om at knnne l0ae de opgaver, der venter dem 
i fremtidens skole. 

Anm. Ved en (korrektar-)inkarie er i gjengivelsen 
af stilen ^Fngleredet'^ (s. 217 fgg.) ordet ^rede^ blevet af- 
vexlende f8BlleBkj0n og intetkj0n. 



Tysk udtale. 

(Af Aug. Western.) 



I sin interessante afhandling: „Oin en forbedret under- 
visuing i levende sprog", siger prof. Storm bl. a. : ^I et 
-eprog som tysk gj0r udtalen ikke nogen saerlig vanskekg- 
hed, og her trssnges ikke nogen sserlig udtalebetegnelse. 
Den nuvserende ndtale er dog altfor elet; man gj0r naasten 
4ntet for at l»re eleverne de eiendommelige tyske Ijd, 
tysk mnndlag og tonefald. I h0iden Iserer de at udtale ch, 
Om det bl0de 8 er der nsesten aldrig tale. De udtaler derfor 
tysk nsesten ganske, som det falder dem bekvemt, altsaa 
omtrent med norsk udtale.^ — Da jeg selv for 0ieblikket 
ikke nnderviser i tysk og heller ikke bar havt sjnderlig 
anledning til at stadere vor tyske skoleadtale, skal jeg 
ikke kunne afgj0re, om denne skildring er for m0rk eller 
jei. Men det ved jeg, at den temmelig n0ie passer paa 
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xnin egen tyske skoleudtale ; udenfor ch blev der, saavidt 

jeg husker, ikke fordret en eneste eiendommelig tysk 1yd; 

thi «=at, ig'=sichf z^^ta iadeholder jo ingen fremmede lyd; 

l^u ligger hovedvanskeligheden ved den tyske udtale, som 

af prof. Storm fremhsevet, ikke saa meget i tileguelsen af 

de enkelte lyd, 8kj0nt naturligvis ogsaa tysk i denne hen- 

seende bar enkelte vanskeligheder at opvise, som i den 

rette anbringelse af lydene. Saaledes frembyder, for at nsevne 

et exempel, naturligvis oA-lyden i ich ingensombelst vanske- 

ligbed for nordmaend, da vi bar den samme lyd i ord som 

j^ende, J^'0re; men bvormange bruger vel denne lyd i ord 

Bom legte^ Mdgde, weg, Bergf Lyden ch i ach findes jo 

vistnok ikke i norsk, men er beller ikke vanskelig at 

efterligne, og naar man, som vistnok nu almindelig er til- 

fseldet, udtaler den rigtig i ord som ach^ Buchj saa kunde 

man jo gjerne ogsaa ndtale den i ord som Magd, Tag, 

Zug^ sagte o. s. v.; men jeg tror ikke, dette er almindeligt. 

Grunden til, at udtalen i tysk er daarlig i vore skoler, er 

vel saaledes ikke saa meget at s0ge i selve udtalens van- 

skeligbed som i nbekjendtskab til lydenes forekomst og 

i det bele til forholdet mellem skrift og udtale. Heldigvis 

er denne mangel nu temmelig let at afbjselpe ved de neden- 

for naevnte b0ger. 

W, VietoVf German Pronunciation : Practice and 
Theory etc. lienninger Bros. Heilbronn 1885. 123 sider. 
Heftet kr. 1,50^). 

Forfatteren er den bekjendte professor i Marburg, 
hvis bog „Elemente der Phonetik etc.*' jeg naevnte i min 
artikel om fransk udtale. — I en indledning s0ger f0r8t 



^) Victor bar ogsaa udgiret: Die Ausspraehe der in dem Wdrler- 
verzeiehnis fur die deutsche Rechtschreihung zum Gebrauck in den 
preussischen Schulen enthalienen Wdrter. Gebr. Henninger. Heil- 
bronn .1885. — Man finder her, foruden en kort indledning om 
tyiike lyd, udtalebetegnelse til et par tasen alfabetisk ordnede 
ord, hyorfor bogen er noksaa letvint at have ved haanden. 
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forf. at besvare det gamle 8p0rg8maal om, hvor „det bedste 
tysk" tales. ^Atter og atter,^ siger hao, „har englsandere 
rettet dette Bp0rg8maal tH de tyskere, som de havde naer- 
mest, nemlig hannoveranerne, og de .bar bvergang natur- 
ligvis faaet til svar: i Hannover. — Og dog,** fortfiaetter 
ban, „er det et faktum, 8om det er vserd at kjende, at i 
Tyskland ingen anden end bannoveranerne selv er af denne 
mening.** — Da ingen enkelt dialekt kan bave nogen ret^ 
til at ansees for bedre end de andre, maa „det bedste 
tysk** vsere noget, som staar over dem alleBammen, og^ 
dette finder forf. i sproget paa den tyske scene, „da» 
Bubnen-Deutscb**. Nsermere bestemt vil nu dette sige, 
at det bedste tysk er „b0ity8ke ordformer ndtalte med 
nedertypke 1yd**. Dette er altsaa ikke ganske det samme 
som dannede bannoveraneres tale ; tbi skj0nt forf. indr0m- 
mer, at denne staar nsermere ^das Biibnen-Deutscb** end 
de sydligere dialekter, er den dog ikke fri for provincial 
lismer, bvortil f. ex. regnes udtalen sp og st i begyndelsen 
af ord istf. schp og scht som Spitz, stehen, — Uagtet der 
nu kuode vsere adskilligt at indvende mod en saadan op- 
stilling af en kunstig norm for „det bedste tysk**, og det 
maaske kunde Vi'Bre ligesaa bebageligt for en adlsending 
at blive tagen for en uforfalsket bannoveraner som for en 
skuespiller, saa er dette dog af liden praktisk betydning, 
da vi som regel naturligvis ikke vil risikere at blive taget 
for nogen af deleue. 

I f0rste afsnit af den egentlige udtalelsere gives en 
udf0rlig beskrivelse af de tyske 1yd og deres betegnelse i 
skrift. Forf. benytter den engelske (Bellske) terminologi, 
uagtet ban ikke opstiller vokalerne efter det engelske 
skema. Derefter kommer en, som det synes, udt0mmeud& 
fremstilling af bogstavernes lydvserdier. Det er isser denne 
afdeling, som maa anbefales til flittig brug; man vil efter 
gjennemlsesningen beraf rimeligvis ikke bave fuldt saa 
fast en tro som maaske f0r paa sin egen tyske udtalen 
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fortrseffelighed. Hvem skulde f. ex« tro, at tyskeroe udtaler 
ordet Araber anderledes end vi? Og dog ligger i tysk 
i dette ord akcenten paa Iste stavelse, 8om desuden har 
kort vokal; derimod adj. arabisch med lang og betonet 
midtstavelse. Hvormange ved, at forskjellen mellem Macht 
og Magd slet ikke ligger i konsonanterne, men i vokalen, 
der i det f0rste ord er kort, i det andet lang? Mon ikke 
i yore skoler som regel g udtales ganske ens, nemlig 
8om i norsk, i ordene gut. Berg, Berge, Tag^ Tage'^ Og dog 
betegner g i disse fern x>rd ligesaa mange forskjellige 1yd, 
nemlig resp.: g^ ch (ich), y, ch (ach) og spirantisk g som i 
dansk. Istf. den sidste 1yd findes dog ogsaa hyppig 
almindeligt g, saa denne 1yd, som maaske er en af de 
vanskeligste for os, godt kan lades ud af betragtning. — 
Endelig indeholder bogen ogsaa gode bemerkninger om 
almindelige tyske lydlove, akcent og tonefald, samt til 
slutning endel sprogpr0ver med udtalebetegnelse. — Man 
vil fremdeles ved at studere Vietors bog — sserlig sprog- 
pr0verne — gj0re bekjendtskab med en tysk 1yd, som tiirde 
vsere nkjendt for de fleste, der ikke er fonetikere af fag, 
det er den saakaldte „Kehlkop/verschlusslaut^ , der gaar forud 
for enhver vokal i fremlyd. Det er i virkeligheden en 
explosivlyd, ligesom f. ex. /?, der dannes i selve stemme- 
ridsen, i det samme stemmebaandene saettes i vibration. 
Strengt taget, begynder derfor intet tysk ord med en vokal. 
Det er denne 1yd, som frembringer det eiendommelige 
Bt0dende og afbrudte i tyskeres tale, idet stemmen ikke 
lyder kontinuerlig mellem slutningslyden i et ord og en 
begyndende vokal i det nseste, f. ex. sie ist, men afbrydes 
ved at stemmeridsen lukkes fuldstsendig igjen, for saa igjen 
pludselig at aabnes af den til den f0lgende vokal n0dven- 
dige luftstr0m. Lyden h0res isaer tydelig, naar man hvi- 
sker, og er ikke vanskelig at efterligne, naar man holder 
pusten en liden stund, f0r man udtaler en vokal; den 
dannes vel ogsaa undertiden uvilkaarlig i norsk. 
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For dem, som synes, at Yietors bog er for vidl0ftigy 
eller for hvem den omstsendighed, at den er skreven paa 
engelsk og derfor stadig sammenligner de tyske 1yd med 
de engelske, er til hinder for tilegnelsen, vil jeg anbefale 
f0lgend6 lille oversigt: 

S. Skouboe, Hovedreglerne for den tyske ud- 
tale. Carl Larsen. Kj0benhavn 1887. Pris 40 0re. 

Denne er bygget paa Yietors ^Elemente*' og giver der* 
for overalt samme udtale som den ovenfor nsevnte bog. 
Paa 16 smaa sider bar forf. faaet med det ysesentlige, vel 
ikke saa klart og overskueligt som bos Yietor, men det kan 
man heller ikke forlange, naar det skal gives saa sammen- 
trsengt. Man maa natnrligvis huske paa, at forf* er dansk^ 
og at sammenligningen gjselder danske 1yd, som ikke er 
identiske med norske. Sserlig gjselder dette u, der for 
danske ikke trsenger nogen forklaring, da deres eget u er 
ligt det tyske, medens dette netop for nordmsend er eu 
af de vanskeligste tyske 1yd at efterligne. 

Endelig finder man natnrligvis ogsaa ypperlige oplys- 
ninger om tysk udtale i Trauimann^s „Sprachlaute'' (se art. ohl 
fransk udtale, s. 1 98). I sp0rgsmaalet „det bedste tysk^ er ban 
vaBsentlig af samme mening som Yietor, idet ban dog prse- 
ciserer udtrykket „Buhnen-Deutsch" til naermest, 8kj0nt 
ikke udelukkende, at gjsBlde den dannede berliners tale» 
I enkeltheder stemmer ban forresten overens med Yietor^ 



Kundskrivelse af 20de april 1887 angaaende 
examenspensumet i latin ved examen artium: 

I anledning af en foresp0rg8el, om og under bvilke 
omstsendigbeder privatister, der som tidligere disciple a£ 
et examepsberettiget 3-aarigt gymnasium bar Isest og rape- 
teret det pensum i latiD, bvorfor disciple af saadan skole 
fritages, vil kunne fritages for at oplffigge nsevnte pensum^ 
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bar dept. tilkjendegivet undervisnings-inspektionen, at om" 
handlede indr0mmelse er tilstedelig i de tilfselde, hvor 
den anbefales af vedkommende rektor eller bestyrer. 



Rundskrivelse af 23de april 1887 angaaende 
yalg af forstanderskabets formand: 

J anledning af en fra en rektor modtagen foresp0rg8el 
om, hvor ofte valg paa formand for forstanderskabet b0r 
foregaa, bar dept* tilkjendegivet, at det anser det rime-^ 
ligst under skolelovens taushed derom^ at formandskabs-' 
lovens regel, hvortil der i f0rstn8Bvnte lov af 17de juni 
1869 § 51 er benvist i andre benseender, forsaavidt 
angaar de koinmuuevalgte medlemmer af forstanderskabet, 
ogsaa bef0]ges med bensyn til formandens fanktionstid, 
og at der altsaa efter formandskab slovens § 13 aarlig* 
sker nyt valg paa formand* 



Skrivelse af 14de juli 18 87 til amtmanden { 
Buskeruds amt angaaende adgang til at overvsere de examens^ 
berettigede skolers o£fentlige examener: 

I anledning af fore8p0rgsel fra S . . . . skal man bede- 
brevskriveren tilkjendegivet, at departementet ikke antager, 
at der bestaar nogen ret for publikum til at overvsere de 
ofientlige eller private skolers aarsexamener. Hvad specielt 
angaar afgangsexamenerne, artiam og middelskolens af gangs- 
examen, er de i den forstand offentlige, at det oflFentlige^ 
trseffer bestemmelse om deres ordning i det hele og ud-' 
0ver kontrol ved dertil beskikkede maend, samt at der til 
bestaaet examen knyttes visse rettigheder, men ikke saa' 
ledes, at bvemsomhelst kan fordre adgang til at overvserer 
dem. Man antager saaledes, at vedkommende skolebestyrer 
kan negte uvedkommende at overvsere skolens afgangs-* 
examen ligesom aarsexamenerne overhovedet. 
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Rundskrivelse af 26de juli 1887 angaaende tfl- 
l»g8pr0Te for optagelse i et gymnasiam, i henbold til 
skolelovens § 34: 

For at blive optaget i et gymnasiums Iste klasse skal 
en discipel have bestaaet middelskolens afgangsexamen i 
a lie de fag, hrori der undervises i gjmnasiet ; i manglende 
fag skal han bestaa en sasrskilt pr0ve, svarende til den 
ved middelskolens afgangsexamen anordnede. 

Paa foranledning meddeles, at denne tillaegBpr0ve, der 
ogsaa b0r gjselde fag, hvori vedkommende ikke bar under- 
kastet sig den reglemeoterede fuldstsendige pr0ve (cfr. 
reglement for middelskolens afgangsexamen af 14de mai 
1886, § 7, mathematik), regelmsessig b0r afholdes ved skole- 
aarets begyndelse f0r optagelsen, men at den ogsaa efter 
omstnndighedeme kan udsaettes, dog ikke laengere end til 
udl0bet af skoleaaret, da pr0ven kan afholdes i forbindelse 
med den almindelige aar8pr0ve. Indtil pr0ven er bestaaet, 
antages discipelen i vedkommende fag vaBsentlig at burde 
betragtes som hospitant. 

For pr0ven8 bed0mmel8e gjsBlder de samme bestem- 
melser som for middelskolens afgangsexamen, saaledes at 
pr0ven ikke ansees bestaaet, hvis karakteren, regnet eam- 
men med de tidligere ved middelskole-examen paa vedkom- 
mende linje erholdte karakterer, drager hovedkarakteren 
under 3,25. 

Karakteren for denne till8eg8pr0ve bliver at notere 
Bom i reglement for middelskole-examen § 13, sidste passus, 
bestemt. 

Indhold (nr. 20 — 28): Om en forbedret undervisning i lerende 
sprog. AfJoh. Storm (slutn. fra nr. 11—12). — ladberetniDg ira skole- 
bestyrerinde fraken Henriette Wulfsberg om en reise i Frankrig og 
Belgien for at gJ0re Big bekjendt med pig^eskolerae og den heiere lierer- 
inde-uddannelae i disse lande (alntn. fra nr. 19). — Tysk adtale. Af 
Aug. Western. — Skrivelge af 20de april 1887 angaaende examens- 
pensumet i latin red examen artiam. — Skrivelse af 2dde april 1887 
angaaende yalg af forstanderskabets formand. — Skrivelse af 14de juli 
1887 til amtmanden i Buskerudb amt angaaende adgang til at overvsere 
de examensberettigede skolers o£Eentlige examener. — Skri?else af 26de 
juli 1887 angaaende tilliegsprgye for optagelse i et gymnasium, i hen- 
hold til skolelovens § 34. 



A. W. Br0ggers bogtrykkeri. 
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1887, 



Professor Brandts tale ved universitetets immatri- 
knleringsfest den 2den sept. 1887. 

Mine herrer og damer! 

Alter sarnies vi paa derne dag med en skare yng- 
linge fra landets forskjellige egne, for, efter at de har 
aflagt vidnesbyrd om tilendebragt skoleun dervisni n g, 
at indvie dem til indtrsedelse i det akademiske bor- 
gerskab. Dette er altid en betydningsfuld stand: for 
univ^rsitetet, som herigjennem hvert aar ser sin op- 
gave fornyet og sin virken styrket; — betydningsfuld for 
den unge, der nu trseder ind i et nyt afsnit af sit liv, 
som studerende, under eget ansvar og med selvstseDdige 
forpligtelser; — betydningsfuld for forseldre og andra 
kj9ere, der bar fulgt bans livsbane til dette punkt og nu 
ser bans videre fremtid im0de med haab og forveutning, 
— visselig ogsaa med bekymring; — betydningsfuld endelig 
for det bele samfund, der nu skal modtage bam som 
voxen, og hvis forhaabninger derfor nu fremtraeder som 
fordring, og hvis erkjendtlighed mod ham aabenbarer sig 
i bans egen bevidsthed om opfyldt pligt. 

Det er en alvorlig akt, som nu foregaar, og som saa- 
dan har den ogsaa af alle og til alle tider ved vort uni- 
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versitet vseret betragtet. £t utvetydigt vidnesbyrd herom 
ser vi for vore 0ine i den talrige kreds af udmerkede, 
seldre m»nd, som bar indfandet sig ber for at baedre 
denne vor ungdoms feat med sin nsBrvaerelse. Univer- 
sitetet m0der ber vort undervisningsvsBsens foresatte; det 
ser maend i forskjellig stilling, der alle ni0de8 med os 
i den samme f0lelse af det akadeniiske borgerskabs be- 
tydning og i det samme baab, at ogsaa dette nye kuld 
vil bringe universitetet og fsedrelandeb sere. Blandt disse 
ser vi os sserlig omgivne af en samling msend, der selv, 
for et balvt bundrede aar siden, modtog den akademiske 
indvielse, og som endnn, efter en lang virken gjennem livets 
mange og vigtige gj0reraaal, dog altid bar bevaret erin- 
dringen om sit studenterliv og ved sin nservserelse her 
vil aflaegge vidnesbyrd om sin hengivenbed for alma mater ! 
Hvad de i denne stund nssrmest maa f0le, — erin- 
dringen om det 0ieblik, da de i sin tid f0r8te gang ind- 
traadte i studenternes rsekke, — bar sikkerlig praeget 
sig fuldt saa levende i sjselen, som den mere betydelige 
virksombed, de i efterf0lgende aar bar gjennemlevet ; ind- 
traedelsen ved universitetet t0r maaske have efterladt et 
vel saa uudsletteligt minde, som deres indtrsedelse i den 
endelige livsstilling! 

Vi bilser dem alle bjertelig tak og velkommen ! 

Denne almindelige erkjendelse af det akademiske bor- 
gerskabs b0ie betydning for livet er en kjendsgjer- 
ning, en stor og glsedelig kjendsgjerning. Vel bar man 
b0rt nogle paastaa, at optagelsen i det akademiske bor- 
gerskab alene er en ceremoni, en examensfest efter en 
aflagt kundskabs pr0ve. Hvilken miskjendelse ! I virke- 
ligbeden tror man det dog neppe selv. Forsaavidt man 
ikke ligefrem bar fornegtet og bortkastet studenter-n av n e t> 
beholder man altid, sig selv ubevidst, studenter-praeget: 
det bliver bvilende som en karakter indelebilis! Det aka- 
demiske borgerskab er en stand, en stilling for livet. 
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Jeg tror, at de, som fr6mf0rer saadaa daarlig tale: at det 
kan er et bevis for besiddelseD af en vis kundskabsmasse, 
— de indtager alene en oppositionel holdning, netop i 
erkjendeleen af det modsatte: De kj semper derimod, 
men forgjaeves! 

Hvori ligger da dette studenterprseg, der ikke 
uden en fuldkommen omst0bning af personlighedeu lader 
sig udviske? Sit udtryk og sin form finder det vist- 
nok i det h0itidelige l0fte, som krseves aflagt af enhver, 
der modtager det akademiske borgerbrev. Men ]0ftet 
stifter i ogfor sig alene den udvortes forpligtelse ; 
det kan altsaa brydes. Men den indre pligtmsessigbed, 
den uvilkaarlige dragen mod retningen af det humane 
og urbane, selv i overtrsedelsens 0ieb]ik, den ligger meget 
dybere; den fremgaar som endeligt resultat af den sta- 
dige syslen med videnskaben, gjennem den aandens kultur 
og disciplin, som studiet giver. Det er i en sum det 
opsamlede udbytte af skolen. 

Ilermed er jeg dog langtfra at ville tillsegge den saa- 
kaldte laerde undervisning i sig selv noget afgjort foitrin 
i henseende til morals k vserd, og endnu mindre at ville 
maale dettes st0rrelse i forhold til det udbytte, 
som deraf er vundet. Det moralske vserd afhsenger ikke 
af det stof, hvormed sjselen sysler, men af -den a and, 
hvori denne syssel foregaar, og den retning, hvori dette 
sker. Enhver stand er som saadan lige haederlig, og 
hvert enkelt individ lige agtvaerdig, naar ban bruger 
sin evne og sin kundskab til at fremme sandhed og ret* 
Men videnskaben besidder derhos i sig en eiendom- 
melig magt til at udvikle aanden og fremkalde de sedle 
tendenser hos mennesket; det er et sandt ord: didiscisse 
artes emollit mores, nee sinit esse feros. Og dette ud- 
bytte er uafhsengigt af den sserlige kundskabsart, og for 
en stor del ogsaa af dens grad. Det fremkommer u v il- 
ka arlig, ligesom en tilgift til kundskaben, forudsat 
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blot, at det ikke forsaetlig vises tilbage. Det er af aamme 
natur som 0vel8en ved det legemlige arbeide. 

Dette akademiske prsg, som viden&kabeas dyrkere 
saaledes uvilkaarlig modtager sit hele liv igjennem og i 
enhver livsperiode, er natnrligvis, ligesom alle andre bli- 
vende indtryk, mest levende og tydeligt i ungdommec. 
i skolen modtager det sin form, og i etude nt e raarene 
erholder det som regel efterhaanden sin endelige skikkelse. 
Derfor mindes gjerne m and en gjennem sit hele liv sine 
studenterdage. Han f0ler, at de bar vsaret bestemmende 
for dette. 

Og denne f0lelse maa fornemmelig fremtrsede eterk 
og levende bos dem, der selv bar b0rn, men og'saa bos 
enbver, der tager en varm del i ungdommens ve og vel 
og erkjender, at det er dem, fremtiden tilb0rer. Vi maa 
jo da ligefrem betragte deres udvikling i disse kritiske 
aar som nmiddelbart grundlag og vilkaar for den videre 
udvikling, bvilken vi i sin tid er kaldede at overlade til 
dem efter os at fortssette og f0re videre. Dette : at vi 
saaledes er afbsengige af dem, maa da ogsaa, — foraden 
den natnrlige deltagelse og omsorg, vi f0ler for den op- 
voxende slegt, — give os som aeldre, erfarne msend en 
s 88 r ski It ret og pligt til at 0ve et ledende tilsyn roed 
denne udvikling. 

Heri ligger grundlaget og tillige begrsensningen af 
den akademiske disciplin. Den er en umiddelbar 
f0lge af studiet, ligesom skolens disciplin er en f0lge af 
opdragelsen; bin er f0lgelig i sit vsesen fri, medens 
denne maa vsere tvungen: disciplin er n0dvendig i ethvert 
organiseret samfund, men den akademiske borger bar selv- 
stssndigt ansvar og skal selv 0ve den forn0dne tugt 
over sig. Universitetets myndigbeder kan i regelen ikke 
gaa videre end til veiledende raad og advarsler; bvor 
overtrsedelsen fremtrseder som aabenbart brud paa den 
akademiske orden, kan de vistnok anvende disciplinsere 
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midler, hvis yderste grad kaa strsekkes til udelukkelse. 
Men denae universitetets virken er overhdvedet ikke be- 
regnet paa opdragelse og tugt, uden kaa saavidt forn0diges 
til det akademieke samfuadB eget selvforsvar. 

Vel ved jeg, at ogsaa dette vil skurre slemt i ea 
og andens 0re, — skj0nt, som jeg haaber, neppe hos 
DOgen inden deane kreds. Mea jeg ved, at den Isere 
stundom en dog offentlig forkyndes, at a 1 disciplin skal 
vaere borte : studenten skal som ,,voxen mand^ have ret 
til at sige og gj0re, hvad ban lyster, saalaenge ban ikke 
ligefrem overtrseder den almindelige straffelov, — bvorom 
ban tildels ogsaa vil bave sig selv forbeboldt at d0mme; 
den akademiske disciplin, som aaiversitetets love foreskriver, 
erklaeres for Isengst antikveret og agyldig at vaere. At 
baevde slige grandsaetninger betegnes som „frisind^; altsaa 
respekten for vedtagne regler og gjseldende love formodentlig 
som „traellesind^^ Vistnok bar det neppe nogen fare, at 
slige laBressetniuger, trods tidens unegtelig meget frem- 
ekredne retning, enten na eller nogensinde vil vinde aner- 
kjendelse bos de kompetente myudigbeder, og for saavidt 
kan man alene beklage dem, der vilde komme til at erfare 
de for dem s0rgelige f0lger, om de vilde pr0ve at bringe 
dem 1 ad0velse. Men i selve virkeligbeden er disse sset- 
ninger ogsaa saa langt fj^rnede fra fribeden, som muligt* 
Ja, det er d y r e t s fribed ; men menneskets fribed 
forudssetter netop sin n0dveDdige tugt og begrsensniDg, og 
kun derigjennem kan fribeden bestaa; uden denne vilde 
den, uader sammen8t0d med andre, gaa over i sin mod- 
saetning og ende enten med v i r k e 1 i g trseldom eller til- 
intetgj0relse, — altsaa dyrets lod! 

De overtrsedelser, som universitetets love revser, er, 
foruden forbrydelser mod kriminalloven, navnlig uordener, 
us0mmelig opf0rsel mod sine laerere, drukkenskab, forar- 
geligt liv eller levnet eller andres forf0relse. Hertil slut- 
ter sig endel ordensregler, der snart skal blive eder fore- 
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laeste. — Denne oversi^ viser bedst betjdningen af ani- 
Yersitetets straffemjndigbed som i virkeligheden alene 
selvforsYar og beregnet paa at finde sit ii0dYendige 
supplement i studentens egen an8var8f0lel8e. Dette er et 
gaDske anderledes fjldigt og omfattende tillaeg, og bvad 
uoiversitetet her veoter og krsever, er ikke lidet. Men 
opfyldelsen af dette krav er ikke vanskelig og stiller intet 
offer af berettigede 0Dsker ; men derimod bringer den 
rig yelsignelse. Det kr8eve9 alene, at den nnge bolder de 
lastefulde og nrene indskydelser borte fra sit sind og lader 
videnskabens paavirkning faa iodgang i bans tanker. Dette 
maa ban n0dYendig gj0re selv; ingen kan tvinge bam 
bertil. 

Om alle e d e r, mine nnge venner, er jeg forvisset, 
at I n n, idet I staar ved templets forbal for at indtrsede 
i den akademiske stand, nserer den oprigtige og alvorlige 
beslutning, at ville gj0re denne stand sere og blive brave 
studenter. E d e r gjselder saaledes ikke de advarende 
ord, jeg nys bar ndtalt. Det vilde vsere en fornsermelse, 
om jeg forudsatte, at de i dette 0ieblik kunde vasre 
anvendelige paa eder. Men livets veie er tornefulde, og 
fristelserne mange, og ingen t0r med visbed sige om sig 
selv, at ban ikke et 0ieblik kan falde. Og da gjselder 
det for enbver, at den onde indskydelse strax maa fj ernes. 
Hertil er trofast vedbplden ved videnskaben et sikkert 
vaaben. Videnskab og raabed kan aldrig forliges. 

Den veiledning og 8t0tte, som universitetet gjennem 
sine IsBrere vil kanne yde, vil altid villig blive eder budt. 
Yi erkjender selv kun altfor vel, bvor mange an8t0dsstene 
der, baade i form af vanskeligbeder og i form af fristelser, 
kan m0de den studerende paa bans bane* Enbver af os 
vil derfor visselig altid vsere mere tilb0ielig til at und- 
skylde og lette, hellere end til at dadle og at straffe. 
Personlig er det vel endnu kun de fserreste af eder, som 
kjender os, men jeg t0r forsikre eder, i alle mine koUegers 
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navn, at enhver af os betragter enhver student som per- 
Bonlig yen! For saa vidt danner den akademiske 
kreds en eneste familie. Men e t maa vi ufravigelig fast- 
holde Vi kan ikke indlade os paa at stille selve vort 
samfunds grundbetingelser under debat. Vi hver- 
ken kan eller vil indlade os i en diskussion om, hvor- 
vidt moral, asedelrghed og pligt skal gjselde, eller om ikke 
muligens mennesket, i kraft af sin frihed heller skal kunne 
f0lge enhver af sine lyster. Det f0rste fordrer vi fast- 
holdt som urokkeligt fundament, og paastanden om det 
sidste m0der vi ikke med modgrunde, men ligefrem 
med 8 t r afl 

Men der er tillige en stor msengde andre stridsemner, 
mange brsendende 8p0rgsmaal oppe i nutiden, og det 
vilde neppe vsere at undgaa, — neppe engang at 0nske, 
— at de ikke skulde finde indgang og levende modtagelse 
i ungdommens kredse. Mange af disse 8p0rgsmaal vil 
vistnok til slutning vise sig alene at vsere glimrende irlys; 
mange vil vel tilsyneladende indeslutte rige forhaabninger, 
der imidlertid, i det mindste i den naermeste fremtid, ikke 
vil finde sin opfyldelse inden mulighedemes omraade; — 
maaske bliver det kun den mindste del af dem, der 
vil komme til modenhed og give blivende udbytte. Men 
diskussionen herom bar i ethvert tilfaelde sit vserd. Intet 
vil vsere os kjserere, end at I, mine venner, ret ofte maatte 
ville henvende eder til os og s0ge raad bos os, hvad vi 
altid er ligesaa villige som skyldige at stille til eders 
tjeneste. Muligt kan det vsere, at vore anskuelser kan 
forekomme eder noget gammeldags; det er jo ikke under- 
ligt, at den unges blik, som bans gang, er raskere, og at 
ban derfor let kan o v e r s e mange va^sentlige forhindrin- 
ger; — muligt ogsaa, at vi paa vor side kan nsere ufor- 
n0dne betsenkeligheder; den seldre er jo af naturen kon- 
servativ. Men kom alligevel, mine venner, med tillid til 
OS, og botro OS aabent og uforbeholdent eders meninger 
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og bekymringer. I vil forhaabentlig i alio tilfsalde have 
godt deraf. Selv om I i k k e vil f0lge vore raad ; selv 
om vi kan beklage eller en dog maa misbillige, hvad I har 
besluttet: vi vil dog Isere at finde os deri og ikke blive 
fortrydelige, naar vi blot kan 8]g0nne, at ed-ers beslutning 
er frerogaaet af en serlig strseben efter, hvad I holdt for 
eandhed, og at eders overveieUer har baar-et prasget af 
den akademiske bevidsthed. Det kan jo dog vol vsere, 
at I havde ret, eller, om I ogsaa feilede, at selv feiltrinnet 
vil give eder et udbytte, som I vil kunne f0re eder til 
nytte for fremtiden paa mange maader. Det er i ethv-ert 
fald bedre, at I dr0fter eders mulige tvivl om rtgtfghedeii 
af de Bsetninger, som I h0rer os forkynde, med os selv, 
som I jo ved, er paa embedsvegne pligtige at sige eder 
sandheden, saa vidt vi selv formaar, — end at I slatter 
eder om selvkaldede f0rere, der visselig som oftest har 
ganake andre hensyn og forf0lger ganske andre maal end 
studenternes fremtids vel. Dr0fter da i det mindste disse 
8p0rg8maal ogsaa med os saavelsom med hine, og vsel- 
g e r Baa efter eders bedste overbevisning, hvad i s e 1 v 
holder for det rette. Dette er jo eders ret som voxne 
mennesker, som akademiske borgere. Vselger blot efter, 
hvad der virkelig er eders bedste overbevisning: da 
skulde jeg meget betvivle, at I ofte vilde fare vild! 

Og hermed siger jeg eder alle velkommen i vor kreds, 
mine unge venner! Mit velkommen lyder til eder i denne 
stund lige varmt og hjerteligt som nogensinde, — om det 
end denne gang har faaet noget mere prseg af alvor, 
maaske, vil nogen mene, af strenghed. Men det er i saa 
fald alene udtryk for omsorg. Og de sidste tider vsekker 
i sandhed rig grund til bekymring. Det falder neppe 
mere i min lod at hilse eder velkomne fra dette sted, og 
jeg f0lte det derfor dennegang som en sserlig pligt at 
minde eder om : at studenterlivet vel i pit vsesen er frihed, 
men at det netop deifor ogsaa er uadskillelig knyttet til 
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ansvar og tugt. Give Gad, mine unge venner, at denne 
tiigt aldrig paa nogen af eder maa blive 0vet uden der, 
bvor den 0ves af og ved eder selv. Thi da er tugten en 
velsignelse! 

Jeg skal na forelsese eder de akademiske love, hvilke 
I bar at bef0lge. De er i eig selv alene reglementariske 
forskrifter til opretboldelse af den ydre orden og derfor 
aldeles ufuldstaendige og utilstraekkelige til fremkaldelse af 
et fyldigt studenterliv. Men I vil bave at udfylde indbol- 
det af eder selv. 



Om d«n maudtlige preye i modersmaalet yed 
middelskolens afgangsexamen. 

(Indledende foredrag af skolebestyrer dr. G, Fasting ved et mede 
af Iserere fra Fredrikshalds, Fredriksstads og Sarpsborgs h0iere skoler.) 

Lige siden indf0relsen af middelskolens afgangsexamen 
bar vistnok de fleste Idsrere i * modersmaalet f0lt sig noget 
nsikre i benseende til den mundtlige pr0ve i dette 
fag. Selve undervisningen bar sin saeregne vanskeligbed. 
Den vil saa let faa en tilfsaldig og ubestemt karakter. Paa 
den anden side, bvis man er for sengstelig for at dvsele 
ved de mangebaande ting, som navnlig ^Isesningeu^ kan 
bringe en ind paa, bliver undervisningen let t0r, og man 
for80mmer leiligbeden tiP at paavirke discipiene i rent 
menneskelig benseende. Men ved pr0ven kommer den 
samme vanskeligbed igjen, ja viser sig der nsesten endna 
st0rre; tbi paa den ene side maa pr0ven vsere saa bestemt, 
at examinanden ikke sp0rges om andet, end bvad ban, i en 
▼is forstand, kan siges at bave laert; paa den anden side maa 
den ogsaa vsere saa vid eller ubestemt, at alt det, som be- 
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handles ved undervisniogen, ogsaa kan komme for ved 
pr0ven. Jeg tror, at kanaka ikke Baa faa laerere bar btfiet 
af for den her omtalte vanskelighed yed den mundtlige 
pr0ve i modersmaalet. Deres nndennsning kan have vaeret 
baade fyldig og aandfald; men de har ikke vovet eller 
fundet det rigtigt at lade pr0ven svare helt til under- 
visningen, hvilket imidlertid kan kaldes vilkaarli^. Paa 
den maade er den mnndtlige prove i modersmaalet oftere 
bleven atilb0rlig t0r og mager og temmelig intetsigende. 
Den er bleven ninteressant, og der er vist derfor ogsaa 
dem, som vil sige: den har i sig selv ingen interesse. 
Jeg mener det roodsatte, saasandt man nemlig indretter 
pr0ven saa, at den faar samme indhold som nndervisningen, 
og denne er, hvad den b0r vere. Kan maa det forstaaes, 
at pr0ven, efter sagens natur, hvorledes man end indretter 
den, i en vis henseende maa blive forskjellig fra pr0ven 
i alle andre fag. Mindre end ved nogen anden pr0ve 
bliver der her tale om examinandens ligefremme ~ kand- 
skaber, mere end ellers vil der 8p0rges om bans evne til at 
opfatte og udtrykke sig, bans almindelige dannelse. Derfor 
b0r vi, naar hensjn tages til examinandens ringe ndvik- 
ling, heller ikke vente, at examinanden skal sige saa 
overmaade meget; vi skal v»re forn0iede, naar ban siger 
noget (nemlig om de lidt h0iere liggende ting) og ud- 
trykker sig nogenlunde. Jeg tror, pr0ven — her tsen- 
kes da ssBrlig paa redegj0relsen for det Iseste pensum — 
rettest opfattes som en samtale. I en samtale gjaelder det 
ikke blot at tale selv, men ogsaa at forstaa, hvad der siges 
til en; det er allerede noget, naar det sidste finder sted. 
Og kan man drive det dertil, at der med en middelskolens 
afgangselev kan f0res enjevn, men dannet samtale 
om en litterser frembringelse, som ikke er altfor svser, saa 
finder jeg, at den pr0ve, der godtgj0r dette, saa laDgt 
fra er nden interesse, at den, just fordi den er en aldeles 
ligefrem pr0ve af discipelens aandsmodenhed, snart sagt, 
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er den interessanteste og mest tilfredsstilleode pr0v^e ved 
den hele afgangsexamen, og dertil kan man drive det. 
Det gjaelder kun, at man ikke b0ier af for den tilstede- 
vserende vanskeligked ; det gjaelder fremdeles, at pr0ven 
opfattes i sin saeregeohed, og at der baade hos examinator 
og censor er den forening af liberalitet og lydb0rhed, som 
her saa sserlig udkraeves. Det, at en pr0ve, og just en 
eaadan pr0ve, holdes, opfordrer da ogsaa Isereren til at 
gj0re undervisningen i faget saa bestemt og intens som 
muligt, idet ban samtidig bevarer dens frie prseg. (Hvad 
her er sagt i almindelighed om den mundtlige pr0ve i mo- 
dersmaalet ved middelskolens afgangsexamen, bar antagelig 
og£aa sin anvendelse paa den mundtlige pr0ve i moders- 
maalet ved examen artium.) 

Men, som sagt, der er virkelig en vanskeligbed til- 
stede. Det er netop denne vaDskeligbed, som dette lille 
'bidrag fornemmelig bar til bensigt at beskjseftige sig med. 
Opgaven er altsaa den, at faa draget det sserlig aanda- 
dannende element, som vi forudssetter undervisningen inde- 
holder, ind i pr0ven ved siden af det 0vrige — IsBse- 
fserdigbed, grammatik o. s. v. — og at fremsaette sp0rgsmaal, 
8om er bestemte, bensigtsmsessige og svarende til, hvad der 
bar vaeret Isest, med andre ord, at finde rigtige og pas- 
sende examens-themata. 

Jeg vil i det f0lgende fors0ge at antyde, hvorledes 
dette efter min mening kan gj0res. Men med det samme 
vil jeg tillade mig at fremstille min opfatning af fremgangs- 
maaden ved bele den mundtlige pr0ve i modersmaalet 
ved middelskolens afgaugsexamen. Det er en 8elvf0lge, at 
jeg berved bygger paa de gjseldende bestemmelser, som de 
foreligger i undervisningsplanen, examensreglementet og 
departementets rundskrivelse af 26de oktober 1886. Disse 
bestemmelser, for hvis udmerkede veileduing jeg f0ler den 
samme erkjendtligbed som vistnok alle den h0iere skoles 
Iserere, tror jeg at befinde mig i vaesentlig overensstemmelse 
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med* I diet h0ie8te kunde jeg 0Dske, at der paa et eakelt 
punkt var stillet lidt bestemtere fordringer saav^l til under- 
visning som til examination. 

Pr0ven bestaar jo af tre bestanddele. Jeg tror, det 
er nyttigt, at de holdes ud fra hverandre. De er: gram- 
matik, Isesedygtigbed og eprogdygtigbed i forbindelse med 
litteratar-kjendBkab. 

-Jeg tager det simpleste f0r8t. 

Der var en tid, da der vist paa flere eteder ikke bley 
examineret i grammatik ved middelskole-examen ; men jeg 
tror, enhver maa erkjende det rigtige i, at det nu er paa- 
bndt. Blandt an det indeslutter jo grammatiken paa en 
maade en liden logik, som det kan vaere noksaa passende, at 
en middelskolens afgangsdiscipel er inde i og gj0r rede for. 

Der kan 8p0rges, om examinationen i grammatik skal 
udbrede sig over den hele grammatik eller indskrsenke sig 
til visse dele af den. Maaske stemte det bedst med pr0- 
vens vserdigbed — om jeg saa maa sige — , at man boldt 
sig sserlig til de dele af grammatiken, bvor den, som an- 
tydet, ber0rer logiken. Det turde vsere ben&igtsmsessigst 
at forelsegge examinauden et punktum paa nogle linjer — 
som godt kan vselges uden hensyn til sammenhseng — og 
lade bam forklare ssBtningsforbindelsen. Saa kan man 
gj0re bam endel 8p0rgsmaal om saetuingsarter, og bvad 
dertil b0rer. Tilslut kan man lade bam analysere en en- 
kelt Bsetning. Paa den maade kan examinanden altsaa i 
nogle faa minuter komme til at besvare ganske mange 
grammatiske sp0rg8maal, der ikke alene bar rent sproglig 
betydning, men ogsaa bar et vist vserd for almendannelsen 
i saaregen forstand, som begrebsforraad. 

Idet jeg nu gaar over til pr0ven i Isesning, henviser 
jeg, foruden til undervisningsplanen, til dpts. rundskrivelse 
af 26de okt, f. a. samt Heegaards opdragelseslsare, s. 202 fgg. 
(bvortil ogsaa benvises i rundskr.). Jeg underskriver aide- 
les Heegaards ord : „kun de faerreste blandt os formaar at 
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Iseae sit modersroaal/' En simpel f0lge deraf er, at kua 

de faerreste af os formaar at undervise i lassning, og lige- 

eaa: at examinere godt i Isesning. Vi har selv, i det store 

taget, ikke Isert at Isese; derfor kan vi ikke godt Isere 

andre. I bedste fald Iserer vi os efterhaandea, maaske 

sent, til at undervise saa nogenlunde ; men endda er der 

et gadt stykke til, at IsBsningen 8kj0tte8 vel gjennem hele 

skolen. Det, det skorter paa hos mange af os, er dels 

den ligefremme evne til at IsBse godt, dels og fornemmelig 

indsigten i, hvorpaa kunsten beror, dels methode i nnder- 

visningen. Jeg paa8kj0nner nytten af de mest tilgjsen- 

gelige anvisninger i saa henseende, f. ex. Heegaards oven- 

for nsevnte. Men det er vist temmelig langt fra, at de 

her givne vink er kjendte og anvendte af alle Iserere i 

modersmaalet. Og hvor langt fra, at de er tilstrsekkelig 

kjendte, respekterede og anvendte af Isererne i skolens s a m t- 

lige fag. Hvor langt fra endvidere, at de af samtlige Iserere 

ogsaa bringes i anvendelse paa disciplenes tale, saa der 

jevnlig forlanges baade ren udtale og forstandig, ialfald 

ikke rent falsk, betoning ^). Og endda er de f. ex. bos 

Heegaard givne vink temmelig abstrakte. Der er en bel 

del enkelte regler, som maa iagttages. Saadanne regler 

er t. ex.: at i komplementer er prsepositionen (i almindelig- 

hed) iibetonet, substantivet betonet, — at ikke hjaelpe- 

verbet skal betones, men hovedverbet, — at alle udtryk 

for det sseregne er betonede, men udtrykkene for det al- 

mindelige ubetonede^), — at man ikke retter sig slavisk efter 



^) Det er saaledes almiDdeli^t paa enkelte steder af 0stlandet, at 
disciplene, issBr naar de fremsiger lexer, udtaler affirmatiye udsagn 
med spargetone. Jeg ansaa engang denne indgproede uvane for 
uadrjddelig, ialfald i de lavere klasser, men er komraen efter, 
at den godt lader sig udrydde, dog kun ved betydelige og navn- 
lig forenede anftrengelser. 

^ Det er ret paafaldende, at man selv i dannede kredse paa 08t- 
landet bmger at sige f. ex.: ga^ bort — istedetfor: gaa bort, 



382 

skilletegaene, soin kun giver en meget ufuldkommea aa- 
vlsning for foredraget, — at der saaledes ikke maa stanse? 
(stemmen ikke ssenkes) foran sabstantiviske og adjektiviske 
Bsetninger, — at alle med og forbundne ord udhaeves, — at der 
i enhver ssBtaing er 6n (undertiden dog ogsaa flere) sset- 
ningsdele, i enhver periode en (undertiden dog ogsaa flere) 
BS&tninger, som behersker forestillingen, og som derfor det 
0vrige ligesom iler hen imod eller samler sig om. Mao 
maa iagttage reglerne for aandedrsettet, for stemmens saenk- 
ning og hsevning, ligesaa for klangpraeget* Man maa for- 
lange en sseregen omhyggelighed i udtalen af de svage 
imperfekt-endelser, af e mellem to n'er o. s. v., og naar 
to vokaler 8t0der sammen. Man maa kjende reglerne for 
tern poet (t. ex. ogsaa, at det afhsenger af det rum, hvori 
man taler eller laeser), og der maa vises stor fasthed i 
forlangendet om, at et bestemt tempo bruges (disciplene 
kunde saaledes af og til 0ves i at laese det samme baade 
hurtigere og langsommere). Man maa vaere opmerksom paa, 
hvad ikke alle synes at have bevidsthed om, at indenfor 
et og samme grundtempo maa tempoet uafladelig skifte 
(og det sterkt) i foredraget af den enkelte frase, ssetning 
og periode, og at det er gjennem denne skiften af tempo 
samt tonens forandring (hseven og ssenken), at udhsevelsen 
fornemmelig sker, mindre gjennem en forsterkelse afly den ^). 



hyilket dog vel er det ene rette. Kan skolen tillache en saadaa 
betoning? Jeg mener nei, 8kj0nt den har en saa stor udbredelse, 
at den neppe kan kaldes en provincialisme. For min del finder 
jeg mange provincialismer, for hvilke der hyppig ligger noget 
fornuftigt eller naturligt til grand, mindre stadende end en saa- 
dan rent falsk betoning, som ikke lader sig forsrare med noget. 
1) Til finesserne i kunsten h^rer — bvad der neppe kan finde plads 
i en skoleunderyisning — udhaevelsen gjennem korte pauser foran 
det, der skal udhaBves. Det er aabenbart i overensstemmelse her* 
med, at Sweet, som jeg ser, vil have artikelen i engelsk laest 
sammen med det foregaaende og ikke med det substantia, hvortil 
den herer. 
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Ligesaa maa man kjende til, at hemmeligheden ved den 
rette betoning egentlig er den, at kunne Isese'ubetouet* 
Man dadler ofte discipelen, fordi ban Iseser ensformig og 
ikke forstaar at ^laegge eftertryk paa de rette steder^. 
Tingen er: ban laegger uafladelig eftertryk, ofte i en be- 
stemt rythme (et slags „kort gallop^). Hvis man vil Isegge 
merke til det, skal man overbovedet erfare, at bvad der 
isser er feilen i meget af det foredrag, vi b0rer i eller 
udenfor skolen, er, at vedkommende ikke forstaar at fore- 
drage aldeles jevnt og uden ^udtryk"" i de partier, som 
ikke skal udbseves. Man „maser^) og der er ikke den rette 
elasticitet i foredraget (sml. sangforedraget bos en vir- 
kelig kunstner og en dilettant, dans og andre legemlige 
fserdigbeder) ^). Altsaa: undervisningen i Isesning maa vsere 
bygget paa et n0iagtigt kjendskab til reglerne for Isese- 
kunsten, og flere eller fserre af disse maa ogsaa disciplene 
Isere og kunne gj0re rede for. 

Naar jeg nu vender mig til examination en i laes- 
ning ved afgangsexamen, saa kau jeg sammenfatte, bvad 
jeg bar at sige derom, i den bemerkning: der maa exami* 
neres (og censureres) med bevidstbed om reglerne for den 
gode Isesning. Examinandens Isesning maa ikke bed0mme» 
efter et altfor ubestemt indtryk; indtrykket maa kunne 
benf0res til regelen. Der skal ikke meget til, f0r en middel- 
maadig examinand, ved at IsBse et lidet stykke, begaar 
et balvt snes feil i sin laesning. Feilene maa nu ikke alene 
tydelig opfattes af de censurerende ; men det maa under 



^) Der er vel overhovedet her en trinstige, idet jo finere dannelsea 
staar, desto finere er betoningen i taleD. De franskes tale regnes 
jo for sserdele's fin, men der er ogsaa betoningen, saavidt jeg 
kan demnie, meget sparsom og fin. Yi erindres her om Stanleys, 
liyfulde skildring af hans f0rste mode med europseere (portugisere) 
efter at vsere kommen gjennem det „m4jrke fastland^'; noget af 
det, som da slog ham meat, yar, at mennesker kunde tale paa den 
rolige maade. 
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examinationen konstateres, at de er begaaede. Dog ikke 
det alene : der b0r gives examinanden aaledning til at rette 
feilenO) og ban b0r 8p04rge8 om, hvori de beataar. Herpaa 
IsBgger jeg adskillig vegt. Det maa kunne tilgives, at exami- 
nan dens fsardigbed endnu ikke er saa sterkt bef sestet ; hvis 
ban derimod kan godtgj0re, at ban overbovedet bar Bkj0Q 
paa tin gen, at ban fra skolen medbringer evnen til at rette 
sig selv, betingelser for at gaa fremad ag lere videre, saa 
finder jeg dette s»rlig tilfredsfttillende, og bvor det godt- 
gjcfres, vil jeg, at det skal veie nteget. I0vrigt skal jeg 
blot tilf0ie: faar examinationen den skarpe karakter, som 
ovenfor er antydet, beb0ver examinanden ikke at laese langt ; 
bedst er det f0r8t at lade bam Isese ganske uforstyrret; 
derpaa kan man indlade sig med bans mulige feil. From- 
deles : det er vel passende at lade examinanden Isese baade 
vers og prosa (paa prosaen b0r der Isegges saerlig vegt; 
det er nutidens sprog). Er det litter at ur sty kke, bvori ban 
pr0ves, og bvoraf ban vel som oftest kommer til at laese 
noget op, vers, saa kan ban bagefter Isese et lidet stykke 
prosa, og omvendt. Jeg anser det ogsaa for noksaa rigtigt, 
at pr0ve examinanden ved at lade bam Isese et ukjendt 
stykke. 

Det tredje, bvori discipelen skal pr0ves, er sprog- 
dygtigbed i forbindelse med litteratur-kjendskab. Jeg anser 
denne tredie del af pr0ven for den bovedsagelige, for pr0- 
vens kjerne* Indsigt i sprogets grammatik er en god forud- 
ssetning for at kunne bruge sproget og tillige i0vrigt, 
som f0r sagt, en vaerdifuld ting. Lsesedygtigbed er, for- 
uden at vaere en n0dvendig fserdigbed, en smuk kunst, 
der kan tjene som tegn paa vedkommendes forbold til 
sproget. Men det bedste bevis paa sin sprogdygtighed i 
en mundtlig pr0ve giver man ved at bruge det i en sam- 
tale, knyttet til frembringelser af sprogets mesteie, derud- 
trykker et forraad af vserdifulde tanker i en sedel og liv- 
fuld form. Dette er rait synspunkt for den mundtlige 
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pr0ve i madersinaalet ved middelskoleiis afgangsexamen, 

navnlig hvad dens kjerae angaar. Det er ikke ^n ling- 

vistisk pr0ve, det er heller ikke en litterser pr0ve (kjend- 

fikabet til literaturen bar ikke selvstsendig betydning), men 

en pr0ve i sproget, d. v. a. i s.ani/mentrsengt bejtydning, 

idet examinanden skal pr0ves paa en gang i evnen til at 

brage sproget, i evnen til at forstaa det brugt — dels i 

den paagaaende saintale, dels i det foreliggende stykke — 

eamt eadelig i den evne, ban bar bavt, til at tilegne sig 

det i et vist udvalg af sprogets bedste frembriijgelser ned» 

lagte aandsindbold. Ogsaa det sidste; thi ligesom man 

ssetter ^Isesningens^ vsesentlige betjdning ved undervisningen 

i deus dannende indflydelse, saaledes er det i sin orden, 

at der ved pr0ven sees paa, om den bar bavt en saadan 

indflydelse. 

I den »samtale^^, bvorunder ezaminanden nu pr0ves, 

kommer det boved^agelig i betragtning, dels bvor godt ban 

ved at opfatte examinator, og dels bvor vel ban forstaar 

selv at udtrykke sig om den gjenstand, som er bragt paa 

bane, og som altsaa gjerne vil vsere en lidt b0iere liggende 

gjenstand, saasom samtalen i bvert fald tager sit udgangs- 

punkt i en litteraer frembringelse. Det forudsaettes vistnok 

ogsaa, at examinanden paa forbaand bar kundskab om 

gjenstanden — ban »l^gg(dr jo op", og ban vil aldrig 

„kunne" det, ban Isegger op, godt nok — ; men det er 

min opfatning, at bensynet til kundskaben, erindring f. ex. 

om stykkernes indbold eller om bestemte fortolkninger, 

hvorvel 0n8kelig, dog maa vsere ikke det f0rste, men det 

andet. 

Det, examinanden nu nsermest kan opfordres til, er at 
give et refer at af det foreliggende stykke. Men forat 
det nu strax skal vsere forstaaet, at det ikke er det stof- 
lige, det nsermest kommer an paa, saa tror jeg, det er ben- 
sigtsmaessigt til en b«gyndelse netop at forlange en ganske 
kort angivelse af stykkets indbold. Vil man saa vide lidt 

25 
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mere besked, saa kan examiaaDden opfordres til at udvide 
referatet. Dette b0r ogsaa vaere regel ved undervisDiogen 
og en fast regel; ellers glider 0velsea fuldstsendig over i 
det stoflige og forfeiles aldeles. 

Det D8Bste, man kan forlange besked paa, er stykkets 
anise g eller inddeling. Dog er det ikke altid rimeligt, at 
gj0re det til gjeustand for selvstsendig examination ; for- 
klaringen herom gaar ind under referatet. I mange til- 
fselde er stykket ikke affattet efter nogen bestemt indde- 
^^"^) og forklaringen kan kun paavise stykkets gang. Ofte 
kan man baade bedst og lettest forklare denne ved at 
angive indholdet i de forskjellige afsnit, de forskjellige 
vers o. 8. V. 

Dernaest gjaelder det stykkets mening. Det er vel 
meget faa stykker, som ikke bar en eller anden mening, 
der lader sig udtrykke mere eller mindre fyndig. Den 
kan man sp0rge om. Den 0vel8e, at henf0re det enkelte 
under det almene, abstraktionen, er jo (lige saavel som 
den modsatte tankebevaegelse, individualisationen) over- 
hovedet en vigtig bestanddel i al undervisning. Men des- 
uden er der jo en flerhed af de stykker, som Iseses og 
Iseses overalt, der bar sin hovedsagelige betydning ved den 
Iserdom, som de vil forkynde. Ora disse stykker gjaelder 
det bestemt: enten maa Iserdommen i dem forklares og 
forstaaes, eller stykkerne maa ikke Iseses. Jeg vil blot 
naevne de mange welhavenske sinddigte. Endvidere alls 
dramatieke figurer. Det er ganske vist: man kommer her- 
ved let ind paa vanskeligbeder ; men at saa sker, er i 
medf0r af vor nationale literaturs beskaffenhed, som er 
meget svaer, og jeg gjentager det: enten maa der forklares, 
eller ikke laeses. Thi at Isese f. ex. „I Kivledal" som en 
liden gemytlig historie eller som ei sentimentalt stemnings- 
digt gaar dog alcleles ikke an. 

Men man kan ikke stanse ber. Det maa forlauges, 
at examinanden forstaar ikke alene stykket i sin alminde- 
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lighed og stykkets meuiug; det maa i gruuden forlanges 
(ideelt), at han forstaar hver S83tning, ja» hvert ord deri. 
Der maa under undervisningen have vseret en virkelig 
textforklaring, og ved afgangspr0ven maa det vaere rigtigt, 
at forlange forstaaelse og forklaring af texten 
(i 8t0rre eller mindre udstrsekning). Idet jeg udtaler dette, 
kommer jeg, saavidt jeg ved, ind paa noget delvis omstridt. 
Der er nok dem, der mener, at den indgaaende text- 
forklaring, saerlig af et digt, let kan fordserve indtrykkets 
friskhed for disciplene ; ja, der er vist ikke faa seldre 
endog, som selv laeser digte paa den maade, at de lader 
mange udtryk staa hen f et halvlys og anser en mere 
nsergaaende unders0gel8e for un0dvendig og urigtig. En 
advarsel mod at gj0re for meget af forklaringen finder jeg 
antydet i rundskrivelsen af 26de oktober, s. 8 fg. ^) Jeg 
anser det utvilsomt, at der kan begaaes fell gjennem alt- 
for raegen forklaring. Men der turde dog vsere mindre 
grund til at frygte derfor hos os, snarere maaske det 
modsatte. Jeg gaar ud fra, at det poetiske udtryk s k a 1 
vsere forstaaeligt og forklarligt. Saa vil jeg atter erindre 
om, at vi har enogsaa i henseende til selve texten 
meget vauskelig national poesi. Jeg skal ikke 



') Sml. ^Instructionen fiir den Unteiricht an den Realschulen in 
Oesteireich".: — — — „Da8selbe Maszhalten ist bei der poetischen 
Lecture nothwendig; sind einmal die zam Yerstandnisze dessen, 
was im Gedichte selbst zu lesen ist, erforderlichen Erklarungen 
gegeben, ist alles weitere dem nairen Empfangnisze dee Sohiilers 
zu ub*erlassen; dasz sich dieses uberhaupt zuerst ersobliesze, be- 
wirkt schon der nach einem etwas langsameien Tempo gemessene, 
im Stimmanschlage gehobene Ton, mit dem Gedichte zu lesen sind; 
die Aufnabme in dasselbe warte man getrost ab yon der Macht 
der Poesie und dem Bediirfnisze der jugendlichen Natur." Og 
paa et andet sted: „Als erste Kegel musz hier gelten, dasz die 
Erklarung wirkliche Hindernisze der Auffassung, und somit der 
Wirkung des poetischen Werkes, auf dem kiirzesten Wege womog- 
lich mit ein paar Worten zu beseitigen hat/^ 

25» 
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gaa ind paa tyduing af tingeo ; men det turde paastaaes, 
at ea vis festhetiBk aotinomisme bar vaeret sterkt raadeade 
i vor literatur. Jeg siger da atter: ekal der laese^, inaa 
der forklares. Og paa skolen skal denne fordiing til 
forstaaelighed bringes ind, en metbode erb verves for opfat- 
telsen af det poetiske udtryk. Det maa gjeme hede, at 
man ikke skal gj0re andet end at „bortrydde vanskelig- 
bederne for den ligefremme forstaaelse"; men af saadanne 
er der gjennemgaaende saa mange og store bos vore 
digtere, at der maa forklares, og hvis der ikke forklares, 
giver jeg ikke stort for det indtryk, som bliver tilbage. 
At en ^udtryksfuld oplsesning" (ved Isereren) skulde vaere 
tilstrsekkelig forklaring, kan jeg paa ingen maade iud- 
r0mme ; man taenke paa wergelandske billeder eller ord- 
forbindelser ! At eige: foiklaringen skal vsere kort — 
„mit ein paar Worten" — r0ber efter min mening ikke 
det rette 8kj0n paa tingen ; det originate udtryk er det 
korte, det saramentrseugte, 8om netop skal opl0se8. Nei, 
ad omveie, gjeunem ideassociatioaer gives i regeleu den 
paa dette trin bedste og letteste forklaring ; tbi jeg mener 
ingenlunde, at man skal Isegge an paa korrekt og udt0m- 
mende exegese — parafrasen vil vsere den anvendeligste form. 
Men forklaringen maa vaere god, hvormed jeg i denne 
forbindelse fornemmelig mener, at den i stemning og tanke 
saavidt muligt er i b0ide med texten sfelv. Endelig: ved 
undervisningen skal forklaifingen ikke vsere den sidste be- 
r0ring med digtet. Tilslut laeses digtet en, to, flere gange 
— man kan aldrig laese disse sager godt nok ■;— og da 
skal det „umiddelbare", men nu med forstaaelse foreuede 
indtryk faa virke. 

Jeg indser, at jeg med min ber frem^atte udvikling af 
den indgaaende textforklarings betydning ikke egentlig bar 
faaet sagt saa meget; tbi her — om nogetsteds — gjael- 
der det maaden, bvorpaa sagen *udf0res. Ben lod sig 
kuu vise i selve skolen. Som antydning kunde jeg dog 
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have 0Qsket her at give exempler paa, hvad jeg forstaar 

ved min „forklaring", navnlig „textforklaring**, heist en 

rsekke exempler; men da det uu heller ikke lader sig 

gj0re, saa vil jeg blive staaende ved et enkelt. Det kunde 

ligge mig nser at vselge et af de svserere digte indenfor 

middelskolens pensum. Det skulde da ogsaa, mener jeg, 

vsere blevet indlysende, om nogen tvilte derpaa, at sserde- 

les mange af Wergelands. Welhavens, 6j0rn8ons o. fl.'s 

digte paa den ene side er aldeles utilgjsengelige uden gjen- 

nem en Isengere dvaelen ved texten, og paa den anden side, 

at deres skj0nhed just oplukker sig i en merkelig fylde»deri- 

gjennem. Men jeg vil ikke gj0re dette bl. a. for ikke at 

blive for vidl0ftig. Derimod vil jeg vselge et af de lettere 

digte, et, som man vel i almindelighed mener forklarer sig 

selv, 6j0rasons fsedrelandssang: „Ja, vi elsker dette landet*^ 

(den anden fsedrelandssang af ham, „Gamle Norge", er f. ex. 

svserere), altsaa ret et saadant *„forgnaalet*^ stykke. Selv 

det, mener jeg, trsenger sin forklaring; og jeg mener, man 

skylder at forklare just saadanne digte, forat de ikke 

under „gnaalet** tilsidst skal blive en tom 1yd. 

Allerede begyndelsen i sangen, „Ja, vi elsker dette 
landet^^, med sin for forfatteren betegnende overstr0mmende 
f0lelseogdet „in medias res" henssettende „ja" turde fortjene,. 
at man dvselte derved, navnlig med hensyn paa forfatter- 
skabet. En oplysning, som den at sangen er skrevet till 
fasten paa Eidsvold 1864, b0r ikke forholdes discipelen. 
Men hvad er det saa for et billede, der foresvsever 
digteren i str. 2 — 4? (Man kan ikke gj0re nok for saa 
godt, man kan, at klare for sig grundsynet i digterens 
fantasi, det, hvoraf de enkelte udtryk udspringer, — situa- 
tion en, hvad der vel betyder uoget andet og mere end 
den i rundskr. nsevnte „forudssetning".) Det er landet^ 
som det stiger op af havet for den fra havet indseilende, 
den — maaske efter laengere tids fravser — hjemvendende. 
Der ser ban det dukke op med sit m0rke bryn i horizonten 
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og stige h0iere og h0iere. Det er laodkjendings-stem- 
niDgeu, en af de friskeste naturatemnioger, som er over 
disse linjer, en stemuing, som kommer oftere igjea bos 
6j0rn8on. I det hele ynder han at se landet saadan uden- 
fra, som det ligger der — et af klodens lande, befolket 
med dette folk, etafjordens folk. Sml. „Gamle Norge"! Han 
ynder dette storladne syn, der desforuden indeslntter hans 
forsynstro og troen paa folkeues historiske kald. „Faret, 
veirbidt" — saa ser det ud, prseget 'af de evige storme, 
af braendingens evige slag. „Furet, veirbidt" — ikke blidt 
smile^de, ikke frodigt og frugtbart; det er ikke dets rig- 
dora, som gj0r os det kjsert, ak nei! Det er noget, som 
Bj0rn8on stadig gjentager. I „Gamle Norge" bar vi det 
samme. Langt sandere, langt inderligere end tidligere^ 
brautende digtere fremhaever han — ikke landets storhed, 
men netop dets ringbed (sml. Wolff). Just dets riughed 
gj0r 08 det dobbelt kjaert^ thi da f0ler vi, hvor meget 
det trsenger vort arbeide, hvor meget her er at gj0re. 

Som han der ser landet, ser han det i aanden bestr0et 
med „de tusind hjem" — hvert med sit liv, sit arbeide, 
sin glsede, sin sorg. „Hjem" — thi det hjemlige samliv, 
den hjemlige opdragelse, det er det 8kj0nneste og vigtigste 
i et folks liv, mener 6j0rnson. B. er ^hjemmets digter**. 
Sml. fornemmelig „Mit f0lge". (Jeg finder det rigtigt, 
at man ogsaa i skolen paa denne maade sammenligner 
beslegtede stykker; det fremmer i h0i grad opfatningen. 
Derimod vilde maaske en sammenliguing mellem Bj0rnsoa 
og Ibsen i forhold til „hjemmet" f0re for vidt, skj0nt samraen- 
ligningen jo f0rer lige ind i hjertet af disse to digteres 
Icarakteristik). „De tusind hjem" er blevet et „bevinget 
ord". (Mon det ikke nutildags er blevet lige saa vigtigt at 
kjende dette kunstudtryk som at kjende udtrykket „hyperbol"?) 
Fra de „tusind hjem" gaar tanken tilbage til vort eget 
hjem — det er jo faedrelandet for os i dets naarmeste 
skikkelse. Men derfra tilbage til forfaedrene, til landets 
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oldtid med dets aerefulde, manende historie. „Sagaaat" — • 
fordi oldtiden i sin fjernhed er dunkel. „Dr0rarae" — 
om hvad? Om de store, herlige forbilleder, der maner os 
eelv til daad, eller: om fremtidsdaad i lighed med de her- 
lige forbilleder. (Sml. „Gamle Norge" o m. a. digte af 
Bj0rnson, hvori han omtaler landets historie som berlig og ma- 
nende til kraftig daad). I det andet vers gaar nu digteren 
over til at vise os livlige billeder af denne historie — —^ 
Men jeg bryder af, ikke aleiie for ikke at blive for vid- 
loftig, iren ogsaa fordi jeg egentlig heller ikke paa denne 
maade formaar at give' en korrekt forestilling om det^sprog. 
8om Isereren f0rer i sin klasse, naar han staar ligeoverfor 
b0rnene, og under den ubegraensede fortrolighed og 
ugenerthed. Jeg mener nemlig, at ved saadanne leiligheder 
skal laereren tale af sit hjertes fylde og komme frem med* 
hvad der bor i ham. Jeg tilegner mig forsaavidt gje^ne 
f0lgende ord af de ovf. anf0rte ^Instructionen**: „Der 
Lehrer wird bei der poetischen Lecture durch seine eigene 
sachliche Begeisterung und Warme, welcher er sich nicht 
scheuen wird gelegeutlich Ausdruck zu geben, den Ernst 
der Schiiler auf die Herrlichkeit der Kunst — — — hin- 
zulenken haben." Det anf0rte, som er forklaring af nogle 
forholdsvis lette linjer, maa overbevise om, at der ikke 
mangier stof til forklaring og — examination. De f0l- 
gende vers af digtet bar et tilsvarende ; der bar man 
ogsaa et par virkelige vanskeligheder: „saa den lystes 
hjem^)^ 0. fl.. Hvorledes nu et saadant digt giver anled- 
uing til en rigdom af examen8-8p0rgsmaal, beh0ver jeg 
ikke videre antyde for kyndige laerere^). Og saa kan 



^) Har man iilologiske tilbeieligheder, saa kan man her endog faa 
den forneielse at yselge mellem ikke mindre end tre forskjellige 
laesemaader ! 

^) SkJ0nt jeg tror, at den i det foregaaende frerasatte anskuelse om 
nadrendigheden af en indgaaende forklaring af texten, saerlig i 
digte, lader sig forsyare, vil jeg dog ikke bestemt modsige dem. 
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man desnden benytte enhver aaledning, som ^samtalen* 
raaatte give, til at under80ge examiaaadens begrebs- o; 
tankeforraad — d. e. bans styrke i sproget — i det hele 
taget, alt natnrligvis med riraelige fordriuger. 

Med bensyn til den litteratnrbistoriske kandskab benviser 
jeg til Iseseplanen. Der bliver ikke tale om e^ehtlig lite- 
raturbistorie ; men at sammenbffingen mellem det mest eieo- 
dommelige i de 8t0r8te forfatteres frembringelser og deres 
personligbed omtales ved andervieningen og kan bli?e 
spurgt om ved pr0ven, fordi ingen meddelelser interesserer 
mere og er frugtbarere end netop den slags, finder jeg 
naturligt. £ t b0r ogeaa disciplene — direkte eller indi- 
rekte — laere at f0le og forstaa, nemlig den kulturbisto- 



der maatte finde den betsBokeli^, navnlig for middelskolens red- 
kommende. Men da tror jeg, at jeg maatte foreelaa et kompromis, 
nemlig det, at en Btor del af de digte, 8om nu Inses paa alle skoler 
i middelklasserne, ikke blirer Iseste der, fordi de er for vanakeiige. 
Dette skulde jeg egentlig gaa noksaa gjerne ind paa ; thi jeg tror, 
der har hersket adskillig orertro med hensyn til digtes (bl. a. 
ogsaa 8alroen>) fortrinlige afpassethed for den barnlig« alder. 
Digtene er jo dog ikke akrerne for b0rnene. De er jo ritterlig 
ofte avaere. De er jo deauden alet ikke det naturlige, men det 
kunstige udtryk. Og bekrasfter deauden ikke erfaring, at fortaellende 
proaa er det-, aom bflrrnene aelv aaetter oyer alt? Er deauden ikke 
proaaen nutidena, maaake endnu mere fremtidena, spro^? man 
huske en af yore atarate digterea ytringer om yeraet. Jeg yilde 
finde det yel grundet, om IsBaebogeo — idet den tog mindre hen- 
ayn til det klaaaiake, mere til det aktuelle — bed middelakolena 
diaciple et langt at0rre forraad af proaaiake og dermed ogsaa let- 
tere atykker, end nu er tilfseldet, hyilket ikke med yor nu aaa 
temmelig rige proaaiake literatur yilde vaere yanakeligt. (Hyor- 
ledea er f. ex. Camilla CoUett repreaaenteret i yore laaaeb^ger? 
Det yar akade, at Kobberatad og Thulanda Iseaebog hayde aaa 
ayage aider; tbi den yar kanake dog den meat fremakredne i den 
antydede retning). Hyad b0rnene yilde yselge, om de fik atemme, 
anaer jeg ikke fyilaomt. Og mon yi ikke efterbaanden naermer oa 
den tid, da yi giyer bsrnene „atemmeret" i dette deres „eget 
anliggende'^> 
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ske tanke, hvorom al udvikling i de sidste 100 aar 
reier sig, og som isaer i litteraturen er saa tydelig, nem- 
g : til bagegangen til virkeligheden eller natn- 
e n* !Eq examinand ved middelskole-examen maa ligesaa 
rjerne vsere ubekjendt med slaget ved Waterloo som med 
itousseau^s saetning: ^retournons a la nature^. Erfaring bar 
■x>r0VTigt vTSt, at flere disciple gjeme laeser endel paa egeu 
haand af Eriksens eller Brocks og Seips litteraturhistorier. 
Det er morsomt, naar man kan faa disciplene til at Isese 
lidt paa egen haand, og man b0r ved pr0ven give dem 
anledning til at fortselle, hvad de paa den maade bar til- 
egnet sig. 

Den tsekkeligste og rigtigste fremgangsmaade ved den 

mundtlige pr0ve i modersmaalet, synes jeg, er f0lgende: 

Man begynder med ^litteratur^. Man 8p0rger examinanden, 

cm ban kjender det og det stykke, eller om ban kjender 

f. ex. en fsedrelandssang, eller en komedie af Holberg, 

eller om ban kan naevne exempel paa et episk digt e. L 

Det bar sin betydning, at 8p0rg8maalet bar denne ube- 

stemte form. Examinanden vil byppig kunne svare berpaa 

strax og man vedbliver saa at examlnere videre paa den 

ovenfor antydede maade. Altid belst fra det almindelige 

til det enkelte. Denne examination foregaar smukkest og 

er mest tilfredsstillende, naar man slipper at slaa ved- 

kommende stykke op. Husker examinanden ikke stykket 

godt, saa slaar man det op, Iseser begyndelsen og lader 

examinanden gj0re rede for fortssettelsen, eller man vselger 

et stykke, ban kjender bedre; tbi man skal ikke vsere 

streng paa dette punkt; kan at man ikke ganske slipper 

kravet paa et bestemt stofkjendskab. Et eget greb skal 

til ved examinationen i st0rre stykker. Det bele kan man 

jo ikke faa, men saa forb0rer man sig om nogle enkelt- 

heder, hvorved examinanden altid kan faa anledning til at 

vise baade kundskab og opfatning. Man kan gaa ud fra 

titelen (f. ex. „Kjaerlighed uden btr0mper"?)} man kan 
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8p0rge om begyndehen, om enden, om en episode (f. eL 
„hvorlede8 tager Terje Yiken sin hevn, og hvori bestaa: 
den?^), om hvem dramaets personer bestaar af, om stykkets 
tendene, om de optrsedende personers karakteristik („ Brand 
— hvorledes viser ban Bin strenghed?") o. 8. v. 

Efter denne examination — hvorved altsaa ogsaa 
eprogindsigten og aandsdannelsen og aandsmodenheden, 
8om f0r vist, paa forskjellig maade pr0ves ^), exaniineres 
der saa i Isesning. Derefter i grammatik. Disse examiua- 
tioner holdes ud fra binanden. Jeg vil blot bemerke, 
fiiden det blev glemt ovenfor, at ved teztforklaring (ss^ 
lig af Wergelands poesi) maa den gramraatiske analyse 
atadig tagee til hjaelp. Den f0r8te examination maa vel 
i regelen tage benved et kvarter, de to andre tilsammea 
benved 10 minuter. 

Tilslut nogle ord om bed0mmelsen. Som almindeligt 
synspunkt vil jegopstille: dommen b0r fornemmelig afhsenge 
af examinandens dygtigbed i sproget (i sseregen betyd- 
ning). I bed0mmel8en af denne skal man forsaavidt vaere 
mild, som man skal vsere anerkjendende ligeoverfor alle 
muligheder, alle tegn paa sans for sprog og litteratar, 
men paa den anden side skal man ikke vaere altfor skaan- 
som ligeoverfor den ligefremme tanke- eller aandsraahed. 
Ellers ber0ver man denne pr0ve dens eiendom- 
melige betyd ning. Raabeden, d. v. s. den rene 
umodenbed eller umodtageligbed, skal netop ved denne 
pr0ve anboldes og ialfaldikke slippeforbi uden en ordent- 
lig ^blemme'^ Laesefserdigbeden burde ikke bave 'stor 
betydning for dommen, uden den enten var sserdeles god 
eller sserdeles slet. Analysen ikke, uden den var saer- 
del^s slet. Det er bensigtsmaessigt, at censorerne, hvor 



1) En discipel kan f. ex., som det er haendt, blive spurgt om, hrad 
der or det modsatte af kjserlighed, og blive grar skyldig. Yiser 
ban ikke derred paa ea gang mangel paa sproglig indsigti aanda- 
dannelse og aandsmodenbei? 
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^ ^' -en pr0ve har flere bestanddele, giver saerskilte karakterer 
'^•''^''^for hver af disse ; men man maa vogte sig for at lade 
*^t: clem alle veie lige meget; ellers bliver pr0vens be- 
*ibffs: tydning, som sagt, udvisket. Deler man ovenstaaende 
)o.i.t opfatning af pr0ven8 forskjellige deles respektive betyd- 
^^ 1.^ ning, saa kunde man f. ex. regne karakteren for s p r o g 
Maiift dobbelt, ved pr0ven i Isesning gaa ud fra 2 som bedste 
yts^j f karakter og ssette pr0ven i grammatik belt ud af betragt- 
: h* ning, hvis ikke karakteren derfor maatte ssettes til 3 eller 
il k derunder. ^) 

idret 



a 

m 



Under 15de august bar det naadigst bebaget Hs. 
Majestset at bifalde den norske regjerings uuderdanigste 
indstilling af 5te august naestf0r om: 

At det under ]5de Juli 1872 udfserdigede reglement 
for den ved lov af 3dje mai 1871 anordnede theoretiske 
matbematisk-naturvidenskabelige Isererexamen § 3, II, fag- 
gruppen fysik og kerai no. 1 skal lyde saaledes: 

„Fysik, derunder indbefattet den for faget forn0dne 
matbematik, nemlig den matbematik, der krseves til den 
reale examen artium, sarat elementerne af differential- og 
integralregning." 

Denne forandring trseder i kraft fra Iste januar 1889. 



Skrivelse af 16de aug. 18 87 til Lillesands kom- 
munale middelskoles forstanderskab ang. instrux for in- 
spektricen. 

^ ... Angaaende det modtagne forslag skal man ben- 

vise til dept.s bemerkninger om fsellesskoler i skriv. af 

I- 

1) Til OTenstaaende agter departementet at knytte endel bemerknin- 
ger, som senere skal blive skolerne meddelt. 
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19da ftug. f. «., optaget i Univ.- t>g Bkoleannaler fo 
■idfl 284 o. flgd.og dortil f0ie en v«d en sonere henv 
foranladiget ndtslelie, Baalrdeada : 

„D8t or inapektricens B»rHge opg&ve at erh?« 
et BBB pulideligt t^ondBkab boid muligt til do fcnii 
el«verB forhold, til den maade, hvorp«« "ie arbeii 
hrorpsA arbeidet virker paa dem, til derea opj^n 
alt, hvori dereB kj0D bar krar psa assrligt hone; 
dorea hele fjeiske og siedelige ndvikliog'. Sin« isgttag 
herover bar bnn, hvia nogen inregeo fort0iniag adkn 
at meddale redkommeade Isrer eller bestyrer, mea btr 
0vrigt aamme pligter og rettigheder, som det 0vrigei"' 
ordnede InrerperBOnale." 

Om departementet ofter datto aotager, at inspekfri 
OgBaa eom anadau b0r havo mere en nAdgiveade end en '■ 
gjerende myudighed, aaa anaer man det dog som eo sf 
f0lge, at heades stemme, hvor det gjtelder pigebemt 
opf^rsel og bebandling, maa tilliegges sjerlig vegt, og 
hun, hvia bun finder sin henveudeUe til beatynreu nd 
ningal03, maa hare adgang til at foreleegge aagen for loi 
standerekabet i akrivelae, der indBendea gjeiiDem beatyreKi 
uden behaudling i skolereaid. 

Naar det modtagne foralag indebolder deu beetein- 
melse, at iaapektriceu, foraaavidt der levnea bende ledij* 
tiamr fra den bende tillagte undarviBning, skal over'sre ' 
underviamtigen, ekal man bemerke, at dept. med deH» > 
for 0ie bar forudeat, at ioBpektricen kun bar et indakran^'' | 
antal undervieoingatiiner ; red de offentlige ftetleetkoler bir ' 
inepektricen ca. 20 timer ugentlig. Medena det etavtil 
inapektricea selv at afgjere, naar og hvor i telleaklaBseiM 
ban vil inspicere, anaer man det 0aBkeligt, at der, bu- 
Itenge underrianingen rarer, altid er kvindeligt tilayn '«■ 
haanden. 

Med hensyn til atraffe m. m. henriaea tit dept.s areii- 
for citerede akrirelse af 19de aug, f. a. Man gaar jaaled" 
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ud fra, at de i reglementet for de ofl. skoler § 44 og til- 
Iseg af 4de januar 1884 indeholdte bestemmelser anvendes 
med beh0rig modifikation for de kvindelige elever, og skal 
specielt fremhseve, at ingen«omhelst afstraffelse eller stren- 
^ere irettegsettelse b0r tildeles i klassen eller i klassens 
fiserFser. 



Run d skri vela e af27de august 1 8 8 7 ang. gym- 
naetikuDdervisningen, Isegeattest, karakterer m. m. 

Under 28de juni har gynina6tik-in8pekt0ren indberettet 
f0lgende angaaende b\u inspektion i Iste halvaar 1887: 

1. Dei under 14de September 1886 udgaaede program 
far 0vel8eme har kunnet give be80gene ved Bkolerne en 
anden karakter end tidligere. Medens jeg f0r har hen- 
etillet til eller opiordret Isererne til at benytte et rigbol- 
digere beyeegelsesforraad, uden at komme neermere, har jeg 
nu med 8t0rre vegt kunnet *forlange at se opgivne 
bevsegeUer. Dette tror jeg snart vil bringe sagen et godt 
etykke fremad ; men, som det vil fremgaa sd mine bemerk- 
ninger for hver ekole, har enkelte skoler ikke taget til- 
b0rligt hensyn til departementets bud i denne heneeende. 
Andre har arbeldet mod det angivne maal, men er endnu 
ikke naaet belt frem, hvilket naturligvis det f0r8te aar er 
aldeles tilgtveligt. Skydning og fegtning er af mangel 
paa vaaben endnu 6l0ifet ved mange skoler. Sv^mning 
synes heller ikke at indtage den plads, som den fortjener. 

2. Gymnafftiken lider endnu mange indskrsenknin- 
ger. Saaledes indstilles den ofte Isengere tid f0r ferierne; 
hvis nndervisningeu en enkelt dag skal slutte kl. 12, 
gives ofte fri kl. 11, saafremt man „bare" skal have 
gymnastik fra kl. 11 — 12; den indstilles ofte under 
andre klassers examen, dels fordi salen skal benyttes 
bertiL eller fordi st0ien fra gymnastiken generer; besty- 
reren fritager blot efter forseldrenes 0n8ke uden nogen 
Isdgeattest og gj0r derved gyiniiastikundervisningen al- 
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deles frivillig, og eudelig revideres ikke Isegeattest^rne 
hyppig nok, ligesom ogsaa disse utvilsomt meddeles alt- 
for let. Efterat en rektor engang udtalte, at haa ikkt 
fandt sig bef0iet til for mig at opgive grunden til diacip- 
lenes fritagelse, bar jeg vseret ineget varsom med at 8p0rge 
herefter; men jeg tror bestemt, at departenaentet enten 
gjennem gynf Da8tik-in8pekt0ren eller paa anden maade oftere 
b0r gjennemgaa de attester o. s. v., if0lge birilke disciple 
ikke deltager i undervisningen. 

3. Gjseldende examenskarakter vilde sikkerlig virke 
gavnlig. Da flittig deltagelse er langt vigtigere end 
stor fserdigbed i ndf0relsen af vanskelige bevaegelsery kunde 
flid og orden i gymnastiken vsere de vigtigste momenter 
ved bed0inmel8en. 

4. Deo i cirk. 20de febr. 1884 anbefalede kombioa- 
tion af bele og balve timer er funden hensigtsmsessig, 
bvor jeg bar bavt anledding til at se den gjennemf0rt. 

5. Det bsender stundom, at en skoles bestyrer tror, 
at dens gymnastikundervisning gaar meget godt, uagtet 
nsermest det modsatte er tilfseldet. Ogsaa af denne grand 
vil faelles-opvisninger af flere skoler vsere sserdeles gavn- 
lige, bvorfor jeg tror at burde anbefale afholdelse af flere 
saadanne i kommende aar. 

6. Det vilde vsere 0nskeligt, om gyrauastiken i pige- 
skolerne snart kunde blive obligatorisk i samme udstrsek- 
ning som for gutterne. Hvor den, saaledes som nu enkelte 
steder er tilfaeldet, kun er tildelt Y2 time ugentlig, tror 
jeg, at den heller b0r 8l0ifes. 



Ved at meddele ovenstaaende skal man gj0r0 opmerk- 

sora paa, at fritagelse udover en enkelt time for at deltage 

i gymnastik alene b0r tilstaaes efter laegeattest, og at denne 

saa bestemt som muligt b0r angive grunden til fritagelsen 
og dennes sandsynlige varighed. Attesterne, der vil danne 

grnndlaget for en oversigt over fritagelsernes omfang og 
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foranledning, b0r opbevares for senere gjennem gymuastik- 
inspekt0ren at kunne forelaegges undervisuingsdeparte- 
mentet. 

Man sknlde derhos anbefale, at gymnastik ogsaa for 
saa vidt stilles lige med de 0vrige fag, at der gives en 
maanedlig karakter derfor, dog saaledes, at derved ude- 
lukkende tages hensyn til udvist iver og villighed. Selv- 
f0lgelig bortfalder karakter for de stadig eller for en 
Isengere tid fritagne; men saavel fritagelser som tilfaeldige 
for60mmel8er b0r maanedlig noteres for samtlige. 

Med hensyn til gymnastik for piger bringes i erindring 
departementets skrivelse af 30te oktober 1886 (Universitets- 
og skole-annaler for 1886, side 319); skoler, der raader 
over laererinder, som enten ved det til afholdelse i kom- 
mende September maaned bestemte repetitionskursus eller 
paa anden maade bar erholdt den forn0dne uddannelse, 
b0r indrette sig i overensstemmelse hermed; for0vrigt skal 
man bemerke, at denne undervisning ogsaa kan over- 
tages af uddannede Iserere. 



Indberetning fra kaptein A. Bergh om et i april 
og raai 1887 efter offentlig foranstaltniag afholdt skrive- 
kursus: 

Skrivekurset bar vaeret bes0gt af 24 deltagere. hvoraf 
de 22 tillige deltog i et sarutidig afholdt teguekursus. 

De almindelige principer for skriveundervisning med 
god haandskrift som formaal bar f0r8t vaeret fremholdte. 
Masseundervisuing med Isererens opskrivning paa skoletavlen 
er anvendt. Eftersom 8krive0velserne er fremskredne, er 
de enkelte regler for legeras-, haaud-, penne-, bogstilling, 
bogstavform, 8t0rrel8e, heldning, linjesystem m. v. frem- 
satte. Taktskrivning med overgang til hurtigere skrift er 
0vet. Den gothiske skrift er gjennemgaaet. De bos 09 
meat anvendte skriveapparater er fremviste og omtalte^ 
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Man er gjort bekjeDdt med undenrisningsplaneD af h 
marts 1885, regUmentet af 14de mai 1886 vedkommasi 
ekrivDiog i middelskolen, hvorhos departementets cirknk 
af 18de mai 1886 er uddelt med 1 ekaemplar til hver. 

Deltagerae er gjort opmarksom paa, at naar regit 
meat eta § 8 ekjelner mellem baaDdskrift og 8kj0nskn£ 
saa menes ikke derved en i trjekkene vaesentlig forskjei 
ekrift, men en smukkere, regelms&SBiggjort haandskrift, 

Endelig bar man paa foranledning meddelt deltagen^ 
at bestemmelsen i departementets skrivelse af ISde oi 
1886 angaaeade de ved stilskrivningen anbefalede heftf 
med dobbfrlte linjer er at forstaa saaledas, at de bliver t 
benytte som et korrektiv mod slurveri eller i tilfseldes 
8tor U3t0hed, og at det f0lge]ig b0r bero paa 8krirelaerere& 
af hvilke disciple og hvor Iseoge de b0r benjtte^. 

Deltagerne bar erboldt vidnesbyrd for at have besps^ 
kurset. 



Universitets- og skole-annaler, 

ny raekke, 

der udgives efter offentlig foranstaltning, vil udkomme med 
aa,. 20 sextensidige nummere aarlig til en pris af kr. 4.oa. 
heri ib^regnet porto og ombringelso^ og kan bestilles ved 
alle postexpeditioner i Norge, Sverige og Danmark^ samt 

i expeditionen i A. W. Breggers bogtrykkeri^ Karl 

Jobans gade 12, Kristiania. 



Indhold (nr. 24 — 25) : Professor Brandts tale Ted uniTersitetets im* 
matrikuleringsfest den Tde sept. 1887. — Om den mundtlige pravei 
modersmaalet red middelskolens afj^angsexanMn. (Indledende foredng 
af skolebestyrer dr. G. Fasting ved et ni0de af Fredrikshalds, Fredril* 
atads og Sarpsborgs h0iere skbler). — Kgi. resolution 15de august anf. 
forandring i reglementet for den mathem.-natnrridenskab. Isererexanieii. 

— Skrivelse af 16de aug. 1887 til Lillesands kommnnale middelskolee 
forstanderskab ang. instrux for iospektricen. — Eundskriyelse af 27(le 
august 1887 ang. gymnastikundervisningen, latgeattest, karakterer m. n. 

— Indberetning fra kaptein A. fiergh om et i april og mai 1887 eftei 
offentlig foranstaltning afholdt skrivekursus. 



A. W. Br0ggers bogtrykkeri. 



— i 






Universitets- oo skole-annaler 



"*" Ny rsekke. 

^ Udgivet effcer foranstaltning af 

I kirke- og nnderyisnings-departemeiitet. 




2den aargang. 




1^, Rundakri velse af 4de deceraber 1 8 8 7 angaaende 

(^{Xiorsk-undervisningen m. m. 

,j If0lge undervisniDgsplanen skal disciplene i gymnasiet 

y^. .^jennem et udvalg af bygdemaalenes og laodsmaalets litte- 
^^ ratnr orienteres i vort lands nuvserende sprogforhold og 
J., cleres historiske udvikling. 

For Dsermere at beBtemme og begrsense den opgave, 
- «om ved denne bestemmelse er stillet de b0iere skoler, 
inj liar departementet under henvisning til de af 6. Paus og 
H. Lassen, sanit A. Garborg og J. Mortenson udgivne 
pr0ver af herhenh0rende litteratur udbedt sig skoleraadenes 
og rektorernes udtalelser om, hvorledes undervisningen i 
^ folkesproget bedst indordnes i den 0vrige undervisning i 
f modersmaalet. Paa grundlag af disse udtalelser skal de- 
ll partementet nil nsermere udrede meningen med undervis- 

ningsplanens bestemmelaer om bygdemaal og landsmaal. 
^ Meningen er ikke at indf0re noget nyt fag, men at 

If prsBcisere en side af undervisningen, som ved adskillige 
skoler allerede er kommen til sin ret og har vist sig at 
gj0re det samlede ndbytte af modersmaal og oldnorsk st0rre, 
uden at man har beh0vet at Isegge byrder paa disciplene 
eller bortlede opmerksomheden fra, hvad der forresten maa 
ansees for at vsere af vigtighed at medtage. 

Lov og reglement har knyttet modersmaal og oldnorsk 
«ammen til et fag. Dermed er angivet, at skolen skal 

26 
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meddele discipleue et saavidt muligt levende indtryk af 
folkets aandelige liv under hele dets historiske udvikling 
i forening med kjendskab til de sproglige forhold i fortid 
og nutid. Disciplene skal ikke blot Isere at kjende den 
litteratur, som er nedlagt i vort nuvsereade skriftsprog, 
men de skal ogsaa blive bekjendt med, at dette skrift- 
sprog ikke er det oprindelige i landet, men at det paa 
grund af en eiendommelig historisk udvikling har afl08t et 
tidligere skriftsprog, der er i besiddelse af en merkelig 
litteratur; — at paa samme tid som det nuvserende skrift- 
sprog i flere aarhundreder har vseret bserer af landets 
h0iere dannelse og i en ved uorsk paavirkning noget afsendret 
form har vseret og er det gjaengse talesprog i byerne, har 
der i landsbygderne vseret talt og tales der fremdeles 
bygdemaal, der ikke staar i forbindelse med det nye, men 
med det gamle skriftsprog; — at der i disse bygdemaal 
findes nogen litterser produktion (folkeviserne), og at de i 
de sidste aartier er bleven gjenstand for videre litterser 
bearbeidelse i en til skriftlig brug forB0gt enhedsform (det 
saakaldte landsmaal), der f0rst er opstillet af I. Aasen og 
senere, noget modificeret, er benyttet af endel andre for- 
fattere. 

Idet kundskab herom meddeles i den udstraekning, 
som tid og omstsendigheder tillader, ved Isesning af littera- 
turpr0ver, og idet undervisningen i oldnorsk stadig 8t0tter 
sig til disciplenes kjendskab til det levende sprog i by 
og bygd, og den indsigt, som efterhaanden erhverves i 
oldnorsk, benyttes til en klarere forstaaelse af og dybere 
indtrsengen i nutidens sprog, fyldestgj0res undervisnings- 
planens ovennaevnte bestemmelse. 

Men kan herved gaa frem paa f0lgende maade: 

Der forudssettes, at der i middelskolen i modersmaals- 

timerne er Isest endel af de i Isesebogen optagne stykker 

paa landsmaal. Det forel0bige kjendskab, som saaledes er 

erhvervet til denne gren af vor nyere litteratur, b0r under 
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.en fyldigere litteraturlsesning i gymnasiet udvides derved, 
t man i de til modersmaalet bestemte timer gjennem- 
;aar nogle folkeviser og passende stykker af mere frem- 
agende landsmaalsforfattere. I hvilket omfang dette kan 
ke i de forskjellige klasser, overladee til skolerne selv" 
.t bestemme. Yed denne Isesning i modersmaalstimerne 
aestes opmerksombeden, som ved litteraturpr0verne i det 
lele, isser ved indholdet, idet den sproglige bebandling 
^sesentlig indskraenkes til 0velBe i rigtig oplsesning og om- 
isetning til skriftsproget. 

Naar det heder i planen for undervisningen i oldnorsk 
gymnasiets kl. I, at den b0r indledes ved „forberedende 
zJvelser i Isesning og udtale og en forel0big orientering 
>m de vigtigste lydovergange fra oldnorsken til det nu- 
yserende skrift- og talesprog", antages det, at dette kan 
ske paa den maade, at et antal timer (omtr. 10) anvendes 
bil Iseseetykker paa landsmaal. Derunder Isegges da vegten 
mere paa det rent sproglige, navnlig paa sammenligning 
i 1yd og ordformer mellem bogmaal og landsmaal. Paa 
denne maade banes overgangen til Isesning af oldnorsk 
(sml. Nygaards Isesebog for begyndere). 

I gymnasiets kl. Ill b0r Isereren i en eller to timer 
give en efter disciplenes standpunkt i udvikling og kund- 
skab afpasset sammenbsengende udsigt over vort lands 
sprogforbold i deres historiske udvikling (sml. den kort- 
fattede fremstilling i A. Noreen, de nordiska spr^ken, Upp- 
sala 1887). I forbindelse hermed anvendes 5 — 6 timer til 
Isesning af karakteristiske pr0veT af bygdemaal fra forskjel- 
lige kanter af landet, hvorunder der ofres de bygdemaal 
en mere speciel opmerksomhed, som flertallet af disciplene 
maa ansees at vsere nsermest bekjendt med. Disse timer 
i gymnasiets III tages fra det oldnorsk tillagte timetal. 

Efter reglementet for examea artium opgives som 
statarisk gjennemgaaet et dramatisk bovedverk samt et 
kortere udvalg af mindre, karakteristiske pr0ver af en 

26* 
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enkelt eller enkelte perioders mere fremtrsedende forfattere. 
Forsaavidt der vselges pr0ver fra dea seneRte tid, vil der 
altsaa vsere adgang til at opgive stykker af bjgdemaal 
og landsmaal og f0lgelig ogsaa til at examinere deri. £xami- 
nanden skal da foruden paa sedvanlig vis at gj0re rede 
for indhold og. tankegang ogsaa kunne oplsese det fore- 
lagte stykke korrekt og omssette det i skriftsproget. 
Examination i landsmaalets eller bygdemaalets gramraatik 
foretages derimod ikke. 

Hvad hjselpemidler for Isesningen af landsmaal og 
bygdemaal angaar, kan baade „Garborg og Mortensons^ og 
^Paus og Lassens*^ l8eBeb0ger benyttes, omend ingen af disse 
ganske passer til den fremgangsmaade, som ovenfor er nd- 
viklet. Garborg og Mortensons bog bar for lidet af bygde- 
maal; de mindre betydelige landsmaalsstykker barde erstattes 
af et rigere udvalg af bygdemaal8pr0yer. Pans og Lassens 
Isesebog bar en fyldigere samling af disse; derimod er dens 
udvalg af landsmaalslitteraturen for knapt. 

Da ved den plan, som ovenfor er anbefalet for under- 
visningen^ timetallet i oldnorsk vil blive noget indskrsBnket, 
kan, om det findes n0dvendigt, pensumet i oldnorsk ind- 
skrsenkes til ca. 70 sider. Det er ogsaa i enkelte af de 
indkomne erklseringer bleven udtalt, at det ikke alene for 
at skaife plads for undervisningen i folkesproget, men ogsaa 
af andre grunde vilde vsere 0n8keligt, om fordringerne til 
den oldnorske formlseres ind0velse kunde indskrsBnkes noget 
Naar if0lge undervisninjgsplanen formlseren skal iod0veB 
saaledes, at disciplene i ikke ringe udstrsekning skal ikke 
blot kjende, men ogsaa danne formerne, krsever dette, 
heder det, adskillig grammatisk exercis, der af disciplene 
f0les som en byrde og dog neppe bringer dem varigt ud- 
bytte. Hertil skal man bemerke, at bovedsagen er, at 
discipelen kjender formerne, saa at ban overssetter med 
forstaaelse af formerne og deres anvendelse. Men -nogen- 
lunde sikkert kjendskab til formerne kan ikke opnaaes, 
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id en at, som i undervisningsplanen angivet, de vigtigste 

b0ining8former laeres, saa at discipelen kan danne formerne 

derefter. Men man maa selvf0lgelig vogte sig for at drive 

b0ming80vel8er paa en maade, der giver lede til faget eller 

hindrer discipelen i at faa et frugtbart indtryk af, hvad 

der Iseses. Yed examinationen til examen artium maa der med 

bensyn til det rent sproglige navnlig Isegges yegt paa, at 

examinanden ved en korrekt overssettelse giver tilkjende, 

at ban forstaar baade ord og former i det forelagte stykke. 

Kaar denne fordring fylde8tgj0reB, b0r det ikke faa nogen 

vsesentlig indflydelse paa bed0mmelBen, om examinanden 

viser nogen usikkerhed, hvor det gjselder i en hast at 

danne formerne. Paa den anden side b0r det ikke komme 

examinanden synderlig tilgode, at ban besidder fserdighed 

i at deklinere og konjungere, hvis bans overssettelse af det 

forelagte stykke i vsesentlige punkter er feilfuld eller usikker. 

Endelig bemerkes, at bvis de nuvserende Iserere i 

modersmaal og oldnorsk ved nogen skole ikke tiltror sig 

at kunne meddele den her omhandlede undervisning, b0r 

dette ikke straks fo.ranledige noget Isererskifte. Man for- 

udssetter, at de, saavidt deres fordannelse strsekker, vil 

benytte den anledning, som maatte gives dem, til at udvide 

sine kundskaber i den angivne retning, og at der under 

enhver omstsandighed ved valg af Iserer tages hensyn til de 

kvalifikationer, som faget i dets helhed kraaver. 



Da der viser sig at herske tvil om, hvorledes enkelte 
af reglementets bestemmelser om den mundtlige pr0ve i 
modersmaalet vedmiddelskolens afgangsexamen 
er at forstaa, bar man troet noget nwrmere at burde rede- 
gj0re for dem. 

Man skal f0r8t bemerke, at naar der krseves opgivetf 
hvad der er gjennemgaaet i sidste skoleaar, saa menes 
dermed, hvad der statarisk er gjennemgaaet og alteaa 
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er gjort til gj en stand for en omhyggeligere Isesning. Der 
kan intet veere til hinder for, at der optag^es til fo^ 
nyet gjennemgaaelse i 0ver8te klasse, hvad der allerede 
er Isest paa et tidligere Irin, medens man paa den andei 
side ikke er afskaaret fra i afgangsklassen under Isesningeo 
at medtage adskilligt, som ikke bliver at Isegge op til examen. 

Med hensyn til omfanget af, hvad der b0r laeggei 
op, antages for tiden ingen almindelig besteinmelse D0d- 
vendig eller mulig; hvad arten angaar, bestemmes den red 
hensynet til, hvad der specielt i middelskolen egner sig til 
Btatarisk IsBsning. Loven saetter som maal, at disciplene 
besidder „noget kjendfikab til 8kj0nlitteraturen^. LisesningeB 
maa f0lgelig vselges ud af litteraturen og vsesentlig bestu 
i litteratarpr0ver, hvorved omhyggelig b0r undgaaes alt, 
hvad der for at forstaaes krsever forudssetninger af littersr 
eller anden art, som middelskolen s disciple i regelen ikke 
kan ventes at besidde. Disciplenes alder og middelskoleos 
nsarmeste formaal gj0r det derhos n0dvendigt, at man ved 
valget af disse litteraturpr0ver bar for 0ie, at de tillige saa 
meget som muligt bliver 8progpr0ver, m0nstre, hvorved 
disciplene faar sin sprogskat for0get og sin evme fremmet 
til at bruge sproget i mundtlig og skriftlig fremstilliog; 
prosaen b0r derfor vsere fyldig reprsesenteret blandt disse 
pr0ver. Af de naevnte hensyn er man ved valget af Isese* 
stof naermest henvist til den nyere og nyeste tids litteratur; 
klassikerne fra fselleslitteraturen kan i middelskolen, naar 
bortsees fra Holberg og delvis Wessel, kun faa en meget be- 
greenset plads. Stykker, hvis indhold og bygning let kao 
overskues og i det enkelte gjennemgaaes, b0r have fortrinet. 

Af prosastykker indeholder de almindeligst brugte laese- 
b0ger (Eriksen og Paulsens^ Pans og Lassens, Broch og 
Seips) et brugbart udvalg, som dog endnu kunde for0ge8; 
som egnet til at Isegges op til examen og f0lgelig til om- 
^'yggeligere gjennemgaaelse skal man exempelvis nsevne 
eveatyr af Asbj0rnseu eller Moe, sammes og J. A. Friis' 
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ildringer af natur- og folkelivet, Br0drene af Bj0rD8on, 
ordfjordhesten af Lie, En by paa vestlandet af Kielland^ 
ildefisket paa B erg en sky s ten af Aasen, Yar jeg en arbeids- 
land af Wergeland, For Norges seilere af Welhaven, Lade- 
aards0en af A. Munch, Kong Sverre af P. A. Munch. ^). 

Ogsaa af de dramatiske stykker b0r man antagelig 
oretrsekke de kortere og enklere som: En aften paa 
riske og Mellem slagene, af Holbergs komedier stykker 
om Den stunde8l08e, Den politiske kande8t0ber fremfor 
Erasmus Montanus. Vil man lade disciplene 1 middel- 
skolen gj0re bekjendtskab med de 8t0rre dramatiske digt- 
Qinger fra den seldre eller nyere tid, kan dette ske gjennem 
udvalgte scener, som forbindes eller udfyldes ved Isererens 
meddelelser. Af digte vil antagelig de fortsellende egne 
sig bedst, romancen, sinddigtet samt de, der giver udtryk for 
kjserligheden til folk og land. Dertil kan komme saadanne 
•digte, som er sserlig karakteristiske for en forfatter eller 
«n periode, forsaavidt de uden for megen fortolkning kan 
l)ehandles i middelskolen. 

If0lge reglementet skal et stykke af det opgivne pen- 
-exxm danne giundlaget for pr0ven, og examinanden skal 
ved am oplsesning og fortolkning godtgj0re sin kundskab 
i sproget og sin litteraturkundskab. 

Med hensyn til Ise s ningen henvises til undervisnings- 
planen samt rundskrivelse af 30te okt. 1886^). Saalsenge 



^) Man minder om undervisningsplanens anyisning paa, at j^ der for 

liver klasse gjeres et udvalg af Isesestykker, poetiske og prosai3ke, 

^om i skoleaaret skal gjennemgaaes eller laeres udenad. Dette 

er en f orb older egel, som de scnest udgivne laesebager ikke gjsr 

overflgdig. 

^) Leerere i begynderklasserne bflrr, naynlig for artikulationens Ted- 
kommende, gJ0re sig bekjendt med „Yeiledning yed underyisning 
efter 1yd- og stayemethoden" af Hedevig Rosing. Udgiyet after 
offentlig foranstaltning 1879. — Opmerksomheden henledes ogsaa 
paa: Oscar Syabn, „Spr&kljud och quantitatiy betoning^^, specielt 
late afsnit: AUmanna regler lor yallasning. 
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l«8ekiui8ten hos os er eaa lidet Btaderet og pleiet, vil 
man imidlertid ikke kunne kreve synderligt kjendskab ti 
dens regler og heller ikke gjennemgaaende vente stor 
IsBedygtighed; men noget maa bestemt forlanges : tjrdeli^ 
og forstandig IsBsning med 8kj0n8om iagtiagelse af skrift- 
Bproget8 og talesprogets lydforhold. Normen for udtali 
og opl»8ning er det ^dannede talesprog^, d. e. deu ad- 
tale, 8om i hver landsdel er den sedvanlige i dannede 
folks omhyggelige, men ukanstlede dagligtale. I de tO- 
felde, da et ord udtales forskjellig i forskjellige forbin- 
deUer, iagttages Belvf0lgelig denne forskjel ogsaa under 
Isesningen (sml. Aars retskrivningsregler, 5, anm.); h?u 
ellers udtalen vakler, ansees det rettest at yselij^e den af 
de brugelige ndtaleformer, som efter adviklingens gang mas 
aneees for at have meat udsigt til at vinde haevd i landet, 
den eiendommelig no rake. 

Hvad fortolkningen angaar, benvisee til deo 
nsevnte rundakrivelae af 30te oktober 1886; dens n0d- 
vendighed for forataaelsen er adf0rligere blevea paavist 
af dr. Fasting i et i annalerne for iaar no. 24 og 25 
indtaget foredrag. Hvorledea examinandens forstaaelse af 
Iseaeatykket bedst pr0ve8, vil formentlig bero paa dettes 
karakter. Reglementet anviser forskjellige maader at gaa 
frem paa; i de fleste tilfselde vil man vel benytte dem alle 
i forening, saaledes at man f0rBt lader examinanden laeae 
stykket op, derpaa lader ham redegj0re for stykkets ind- 
hold og mening i en sammenbaengende fremstilling og saa 
unders0ger hans kjendskab til eokelthederne. Hvad refe- 
ratet af indholdet angaar, gj0r dr. Fasting i det nsevnte 
foredrag med f0ie opmerksom paa, at hensynet til kand- 
akaben, erindringen om atykkernes indhold i stort og smaat 
eller om bestemte fortolkninger ikke maa ve'ie for meget, 
naar examinanden ellers kan ndtrykke sig med en via 
greihed om det foreliggende atykke, dets indhold, indre 
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mTnenhseng og forfatterskab samt give de D0dveDdige ord— 
; sagforklariDger. 

Til fortolkningen h0rer redegj0rel8e for stykkets form^ 

>ecielt i graminatisk henseende. Examinanden skal i 

et oplseste stykke kunne forklare den grammatikalske 

ammenhseng, og hvad der for0¥rigt i grammatisk hen- 

eende er at merke. Flere bar ment, at man ved at be- 

one den grammatikalske fortolkning ved afgang8pr0ven viL 

oranledige, at tiden i afgangsklassen uforboldsmaessig op* 

ages af grammatiske 0velser. Dette bar ikke vaeret 

tneningen og kan beller ikke let tsenkes at ville blive til*- 

fseldety hvis disciplene fra de lavere klasser medbringer den 

kundskab, som man med billighed kan krseve, og de 

0vrige sproglserere under deres 0vel8erpaa beh0rig maade 

8t0tter denne del af norskundervisningen. Man b0r kunne 

gaa ud fra, at den norske grammatik i det vsBsentlige er 

gjennemgaaet og ind0vet i kl. V; i kl. YI kan det vel 

vise sig bensigtsmsessigt at optage enkelte partier til for- 

nyet behandling eller fseste opmerksombeden ved enkelte 

punkter (smlg. undervisningsplanen); men ellers er i denne 

klasse grammatiken nsermest at betragte som et middel 

blandt de andre ved fortolkningen af Isesestykkerne. I 

overenfistemmelse bermed er pr0ven i grammatik ved af- 

gangeexamen en del, ofte en vigtig del, af den bele pr0ve, 

men altid kun en del, og faar sin vegt derefter; nok saa 

stor sikkerhed i det grammatiske kan ikke opveie mangel* 

fuld Isesning eller mangelfuld forstaaelse i det bele, for- 

saavidt derved godtgj0re8, at examinanden bar Isest uden 

udbytte for 8in dannelse. 

De litteraturbistoriske oplysninger, beder det i under- 
visDingsplanen, b0r indskrsenke sig til de forfattere, dis- 
ciplene Iserer at kjende i sin krestomati eller ved sserskilte 
verker. Erfaring t0r bave vist, at det er en lettelse for- 
disciplene at kunne benytte en kort sammenbsengende frem- 
stilling, hvor de merkeiigere forfattere er noget fyldigera- 



410 

%>ehandlet. Naar der saa ogsaa surges for, at Hit e^at1I^ 
i^istorieu siettes i naturlig forbindelse med folk eta historie 
for0viigt, lettee forstaaelsen, og der vindes saa mange (^ 
saa vigtige 8t0ttepQDkter for hakommelsen, at n0iagtigeR 
tidsbestemmelBer for liver eokelt forfatter, ialfald for di 
fnindre fremtrsedende, kan undvaRres. Den bedste litterat^^ 
liistorie paa dette trio er dog den, som et 8kj0iisomt ud- 
valg af litteraturen, beh0rig fortolket, selv fortseller. 

Om mythologiske oplysninger bliver kan tale, forsas- 
"vidt det oplseste stykke krsBver dem; men da kan ogsaa 
forlanges kjendskab til niythologien i dens hovedtraek og 
^en religi08e livsanskuelse, hvorpaa den hviler. — Hvad 
troper og fignrer, versemaal og litteraturarter angaar, bar 
man iutet at f0ie til, hvad derom er bemerket i undervis- 
xiingsplanen ; for litteraturarternes vedkommende vil det 
dog, ligesom ved litteraturhistorien, vsere hensigtsmaessigt 
at kunne henvise til en kort oversigt, hvor hovedarteme 
traeder klart frem, og saadanne detaljer undgaaes, som ikke 
kan forklares ved benvisning til disciplenes egen laBsning. 



Ved udarbeidelsen af den engelske stil til mid- 

-delskolens afgan gs examen i 1888 og senere ma& 

alene benyttes norsk-engelsk ordbog; — ved examen i 1889 

•og senere bliver ved udarbeidelsen af den tyske stil kan at 

benytte norsk-tysk ordbog. 



Om undervisningsplanen for tegning i middelsko- 

len indeholder en i annalerne no. 26 indtaget indberetning 

-om et ved kanst- og haandverksskolen afholdt kursus for 

IsBrere endel bemerkninger, bvortil man henviser, da de 

^ntagelig vil vaere til veiledning ved planens bef0lgel8e. 
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For at skaffe fysiken i realgymnasiet en noget 
heldigere stilling skal man anbefale, at de til undervisnin- 
gen i naturvidenskab henlagte timer fordeles lidt ander- 
ledes, end planen bestemmer. I kl. II bar naturbistorie 
xiu 1 time det bele aar og i to sommermaaneder 2 timer. 
Man anbefaler at benlsegge den 1 time i naturbistorie 
'til kl. I, give fysik og kemi i samme klasse 5, i to som- 
jnermaaneder 4 timer, naturbistorie 1, i to sommer- 
maaneder 2 timer. I kl. II faar fysik, kemi og mineralogi 
5, i to sommermaaneder 4 timer, naturbistorie i to som- 
mermaaneder 1 time. Antallet af timer for fysik og kemi 
Miver lierved omtrent det samme som f0r, men paa grund 
af disciplenes st0rre modenbed i kl. II vil undervisningen 
i denne kunne skride raskere frem end i den tilsvarende 
tid i kl. 1. Ved den ber anbefalede ordning vil det an- 
tagelig blive muligt at gjennemgaa bele fysiken i kl. I og 
II, saa at man i kl. Ill kan anvende tiden til repetition. 
Sommermaanederne i kl. I og II, der er lagt til 
naturbistorie, vil blive at anvende til botanik i overens- 
^temmelse med planen. 1 time i kl. I anvendes til dyre- 
rigets systematik og fysiologi; men da systematikeu alle- 
rede er gjennemgaaet i middelskolen, vil man i realgymna- 
siet med fordel kunne indskrsenke sig til at bebandle endel 
typiske former noget udf0rligere og for0vrigt Isegge vegten 
|>aa fysiologien, specielt menneskets. 



Af indberetning om deti maanederne februar 
til mai 1887 ved kunst- og baandverksskolen 
4i.fholdte kursus til uddannelse af Iserere og 
Isererinder i tegning: 

.... Medens dette kursus stod paa, bavde man oftere 
anledniDg til at gjennemgaa og dr0fte den existerende plan 
for tegning i middelskolen, og -man skal i den anledning 
tillade sig endel bemerkninger. 
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If0lge IttsepUnen anvendes na 1 time ugentlig i m^ 
dehkolens late og 2 timer i 2deD og 3dje klassetili 
gjennemgaa Tttsentlig regalere mathematiBke og denfi{> 
ledede figarer. Uden at v^ille bene^e n0drendigbedeii o{ 
nytten af de regalsre mathematiske former som begyndel* 
sesgrnodlag, tror man dogy at naFiili^^ tegningen af ret- 
linjede figurer uden ukade kunde indskra&nkeB bet7de% 
8aa at eleverne tidligere konde komme til at heskjef^ 
Big med friere former. Man ekulde saaledes tre> at f. eL 
femkanten gjerne ganske kunde bortfalde. 

Det er planens forudsstning, at lfi&rere» i hele dette 
f0r8te kureus optegner figuren paa taWen, €>g — eum 
8kj0nne8 — at eleverne benytter bane opte^ing 80°^ ^^^ 
billede. Herved er at merke, at byorledes ead akoleUvlea 
placere8, vil en 8tor del af eleverne se denue tegningi^Q 
betydelig forkortning. Saalsenge der bandies ckb- et kvadnt^ 
et ligeaidet triangel, en cirkel, en regol»r polygon, ki& 
denne ulempe nok afhjselpes i nogeu grad ved Imereia 
forklaring; men anderledes, naar talen er em rektangler, 
ikke ligesidede trekanter, ellipser o. 1. Mao maatte a> 
bjselpe sig med at opgive forholdene i siderne og axerne'r 
men om denne maade vil vsere sserdeleB heneigtBmsesBig sod 
0velse i f rihaands-tegning, turde dog vsere et stort 
Bp0rg8maal. Det bedste vilde vaere, om man for de mere 
indviklede figurer havde vseggeplaneber^ der kunde ^ 
bringes 8aalede8, at eleven fik 8e 8it forbillede ^^^^ 
forkortning. For ornamenternes vedkommende vil ^^^^ 
vaere en ligefrem n0dvendigbed, ligesom' man skalde tro^ 
at laererene optegning paa tavlen ber maatte indskrsenb 
aig til at viae fremgangsmaaden og forklare figuren m^^^ 
den8 bjaelpelinjer ved en skitaeret tegning, og at baa il^^ 
b0r for80ge paa at levere et m0n8tergyldigt hrhilied^r 
hvilket — selv forudsat at Is&reren er istand- dertii — vild^ 
tage formegen tid fra den egeutlige underviening; thf ^^^ 
foretaaet udelukker ikke masse- eller gruppeundervisnio^ 
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4«;^3ned forklaring ved tavlen en i)0iagtig korrektur af den en- 
/ 1^ :kelte elevs tegning. Dette er den eneste maade, paa hvil- 
i^^'ken Isereren kan overbevise sig om, at eleven virkelig bar 
5q^ >opfattet forklaringen osf s0gt at gjenneTnf0re den i sit 
jA^L -arbeide. Denne personlige korrektar vil altid blive det 
▼sesentlige i tegneundervisningen. 

Med hensyn til Isererens forklaring ved tavlen af frem- 

rgangsmaaden ved figurens udf0rel8e b0r denne vaere kort 

•og klar og indskrsenke sig til at henlede elevernes opmerk- 

sombed paa det vaesentlige. Jo Isengere eleverne er frem- 

^ekredne, des knappere b0r forklaringen blive, des mere 

maa overlades til elevens egen iagttagelse. Lsereren b0r 

sserlig 0ve eleverne i at under80ge figurens forboldsmaal. 

Dette sker ved sigtning over blyanten. Herved maa paa- 

^43ee8, at eleven, naar ban paa denne maade vil nQder80ge 

forboldet, bolder armen belt udstrakt. Derimod b0rl8ereren 

— som planen ogsaa udtrykkelig ndtaler — udvise megen 

forsigtigbed i at udstyre figuren med bjselpelinjer, da dette 

let kan f0re til, at eleven tilsidst anser bjselpelinjerne som 

Jiovedsag, og at bans opmerksombed afledes fra selve 

figurens former, som tilslut nsesten mekanisk tegnes ben i 

et net af maal og linjer; men paa denne maade modarbeides 

netop det, som er maalet for en rationel undervisning i 

fribaandstegning: 0iets uddannelse, saa at eleven opnaar 

den Rt0rst mulige sikkerbed og selvstsendigbed i at iagttage, 

^opfatte og gjengive en form. 

I planen er for Iste trins vedkommennde anbefalet, at 
tegningen udf0res med pen og svag tuscbtint i det fore- 
l0bige udkast. Da imidlertid blyanten paa et senere trin 
er betegnet som n0dvendig, b0r vistnok eleven saasnart 
som muligt ind0ves i brugen af det materiale, der bliver 
det endelige. 

Man skulde tilslut benlede opmerksombeden paa det 
'0nskelige i, at i de klasser, bvor der falder 2 timer ugent- 
Mg paa fribaandstegning, disse timer gives i sammenbseng. 
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Herved vilde erfariDgemfessig den faget tildelte tid give 4 
betydelig 8t0rre odbytte, end naar der gives to saerskilti 
timer. 



Afindberetning om det i September maanej 
1887 afholdte re petit! onskar s us i gymnastik 
for Isererinder under gymnastikinspekt 0f eni 
1 e d e 1 8 e. 

Hvorvel det egentlig var taenkt at vaere et repeti- 

tionekursus for ansatte eller vordende Issrerinder, der afie- 
rede havde nogen uddannelse i gymuastik, kom det dog til at 
omfatte temmelig forskjellige elementer, — nogle med ikke 
liden 0velse i at nndervise, andre saagodtsom uden kjend- 
skab til de gymnastiske bevsegelses former. Dette i forbiD- 
delse med den knappe tid gjorde det nmuligt at laegge an 
paa at ind0ve den n0iagtig8te udf0relse eller paa virkelig 
at faa rettet nheldige iustruktionsmaader hos mange af del* 
tagerne, ligesom der ikke kunde blive tale om nsermere at 
gaa ind paa gymnastikens theoretiske side. UndervisalDgeit 
bestod derfor i gjennemgaaelse af den i cirk. ^^lo ^^^^ 
anbefalede ^Minnesbok i gymnastik^, idet opmerksomheden 
saerlig faestedes ved de punkter, som jeg efter den vedin- 
spektion i skolerne vundne erfaring fandt vigtigst, navn- 
lig livlighed, afvexling i kommandoordene og leg. Derhos 
blev der 80gt at bibringe deltageme en rigtig forstaaelse 
af gymnastikens betydning og karakter samt angiiret en 
begraensning for de forskjellige Isereree virkefelt alt efter 
deres st0rre eller mindre uddannelse. — Det overveiende 
antal timer blev benyttet til praktiske 0velser; men ved 
siden deraf blev nogen tid anvendt til en mere tbeoretisk 
gjennemgaaelse for at give deltageme anledning til at gj0re 
forskjellige notater til st0tte for hukommelsen. Den dag- 
lige undervisningstid var i regelen 3 timer; for0vrigt hen- 
vises til medf0lgende dagbog. 
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Undervisningen syntes af samtlige at omfattes med stor 
lyst, ligesom de anvisninger og raad, som blev givne, mod- 
toges med opmerksomhed og taknemmelighed ; men det er 
en 8elvf0lge at tilegnelsen under saa ulige forholde maatte- 
blive h0ist forskjellig. Jeg nserer dog det haab, at samt- 
lige forlader karsuset med indtrykket af at have for0get 
sin dygtighed i ikke saa liden grad, men tillige med aabent 
blik for, hvor meget mere der skal til for at tilfreds stills 
fordringerne til en virkelig gymnastiklsererinde. 



Harald Petersons „tegneapparat forele^ 
mentser f rihaan dste gnin g efter planfigurer 
til brug ved tegneunderyisningen i middel- 
skoler og realgymnasier.^ 

Under 30te mars 1885 lod dept. bekjendtgj0re, at de^ 
der agtede at udgive tegneapparater, afpassede efter dea 
under Iste mars s. a. vedtagne undervisningsplan for mid- 
delskolerne og gymnasierne, kunde inden aarets udgang til 
departementet indsende udkast, hvilke da vilde blive bed0mt 
af en i dette 0iemed nedsat komite. Fristen for indsendelsen 
blev senere forlsenget til juli maaned 1886. Ved fristens 
adl0b var indsendt 3 udkast, som efter dept.s anmodning 
blev bed0mt af en komite, bestaaende af direkt0ren for 
kunst- og haandverksskolen Holter, landskabsmaler Barlag 
og arkitekt Thomassen. I skrivelse af 28de mars 1887 
udtalte denne komite, at intet af de indsendte apparater 
fuldt tilfredsstillede, men at landskabsmaler H. Peter- 
sens udkast indeholdt de bedste momenter til udarbei- 
delsen af et tegneapparat. Dept. henstillede derefter til 
landskabsmaler Petersen at omarbeide sit apparat i over- 
ensstemmelse med de af komiteen gjorte bemerkninger 
og, om muligt, under medvirken af dem af kunst- og haand* 
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rsltets- og skoie-annaler. 

N y r 88 k k e. 
Udgiyet efter foranstaltning af 

lirke- og underrisnings-departementet. 




an f r 8l0idun der vi s ni n ge n ved Hamar 
tlige h0iere almenskole. — Approberet af 
3partemeatet lite okt. 1887. 

1. Sl0idundervisningen er valgfri. Fortrinsvis ad- 

jerettigede er disciplene af Y og YI middelklassd 

af gymnasieklasserne, nsest dem disciplene af lY — I 

ilklasse, de seldre fremfor de yngre. 

§ 2. Disciplene inddeles i partier paa omtrent 12 

mindst 3 timers ^) ugentlig undervisniog for hvert parti* 

^rvisningen begynder i September og holdes igang 7 a 8 

ermaaneder. 

§ 3. Undervisningen meddeles kun i tr8e8l0id og efter 

planmsesBig ordnet, af kirkedepartementet approberet 

delrsekke. Der skal imidlertid vsere adgang til at gj0re 

'.'S0g med andre gjenstande end de approberede ; men et 

emplar af disse modeller eller en tegning af samme 

liver inden skoleaarets slatning at tilstille departementet 

'^'1 approbation. Intet arbeide maa foretages uden forelagt 

i^aodel eller tegning. En fortegnelse over ai:beidsgjenstan* 

^ene i den foreskrevne or den opslaaes i skolerummet og 

»^ef0lge8 som regel. 

•9 § 4. Undervisningen b0r v»re saadan, at disciplenes 
taenksomhed vsekkes under arbeidet, deres 0iemaal 0ve8, og 

1) IV2 time ad g^angen. 

27 
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deres smag udnkles. Lsdreren liar ikke alene at henveade 
sig til den enkelte discipel, men ogsaa hyppig at meddele 
vigtigere vink og almindeligere regler, idet arbeidet afbrjdes, 
Bamtlige disciples opmerksomhed paakaldes, og den sedvan- 
lige undervisningsmaade med sp0rg8maal og svar benyttes. 

§ 5. Lsereren b0r vise disciplenei hvorledes de skal 
f0re sit verkt0i og overhovedet strove at bibringe dem et 
godt haandlag; men ban skal ikke yde dem direkte hjselp 
til arbeidets udf0relse. 

Paa n0iagtigbed saavel med bensyn til iagttagelsen af 
modellens (tegningens) maal som ved arbeidets ndf0rel8e 
for0vrigt IsBgges fortrinlig vegt. Afpudsningen skal vaere 
ombyggelig og omfatte alle enkeltheder af arbeidet. 

De arbeider, som tilfredsstiller rimelige fordringer til 
disciplene, stemples af IsBreren som godkjendte. 

§ 6. Der skal i skolerummet i alle dele berske god 
orden. Enhver gjenstand, der benyttes, selv det i brug 
vserende verkt0i, b0r altid forefindes paa foreskreven plads. 
Verkt0i, som er bestemt for fselles brug, maa straz after 
afbenyttelsen bringes paa sin plads. Man maa vsere for- 
sigtig med at behandle verkt0iet, saa det saavidt muligt ikke 
kommer til at bsBre merker efter brugen. 

Disciplene skal efterhaanden Isere at slibe og bryne 
sine egjem. 

Naar undervisningen slutter, rydder disciplene og gj0r 
rent efter sig. 

Pedellen bortskaffer daglig h0vlfiisen og t0rrer 8t0v. 

§ 7. Ingen discipel maa for80mme nogen undervis- 
ningstime uden sygdomsforfald eller laererens tilladelse. 
Med hensyn til punktligt fremm0de ved undervisningen 
samt opf0rBel i skolen har disciplene de samme pligter, 
som naar det gjselder anden undervisning. Yiser en discipel 
slet opf0rsel eller for80mmelighed, kan rektor udelukke ham 
fra fortsat adgang til 8l0idundervi8ningen. 

Lsereren f0rer bog over skole80gningen, idet nummeret 
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paa den model, hvormed disciplene beskJABftiger Big, op^ 
f0reB i en dagerubrik. Fors0mmel8er og deres grand an^ 
merkes. 

§ 8. Disciplene faar frit det forn0dne virke, der b0r 
Y»re af god kvistfri beskaffenhed. Naar undervisningen er 
slnttet om vaaren, udstilles de af IsBreren godkjendte ar* 
beider, hyorefter disciplene faar tage dem med hjem som 
sin eiendom. Efter rektors bestemmelse kan disciplene 
imidlertid ogsaa faa sine arbeider ved skolens slutning 
f0r jnl. 

§ 9. Lsereren er ansvarlig for Terkt0iet, som maa 
holdes i god og ordentlig stand. Boftkommer noget paa 
grand af mangelfoldt tilsyn fra bans side, maa ban erstatte 
det med njt. Han f0rer inventarfortegnelse med fort** 
l0bende rabrikker for tilgang og afgang samt beboldning; 
LflBreren pligter aden ssBrskilt godtgj0relse at foretage de 
forekommende smaa reparationer af verkt0iet ndenfor under* 
Tisningstiden ; ligeledes pligter ban at y»re rektor bebjsBlr 
pelig med indkj0b af materialier, bvoraf altid b0r forefindes 
saadan forsyning, at bvad der skal benyttes, er tilstrsBk- 
kelig t0rret. 

§ 10. Skolen b0r besidde et saa rnmmeligt lokale og 
saa tilstrsekkeligt verkt0i, at 12 disciple samtidig kan be* 
skjseftiges nnder en leerer. 



Skrivelse af 19de decbr. 1887 til en rektor 
ang. moderation i skolepengene . . . Naar bele og balve fri- 
pladse tilstaaes s0skende, der bar moderation i skolepengene, 
bliver saadant beneficiam at beregne efter det bel0b, vedkd. 
elev bar at betale i modereret skolekontingent* 



Da departementet bar bragt i erfaring, at der yed 
skolerne anvendes pulte af b0i8t forskjellig forni, og at 
der hersker ikke liden asikkerbed om, bvorledes de heist 

27* 
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b0r vaere beskafne, har man troet at burde lade udarbeide 
nedenstaaende veiledning til anskaffelae af skolepnlte: 

Ed skolepult b0r indrettes for en eller b0i8t to 
elever. 

Eleven b0r, i Bidden de stilling, leggen b0iet retvinklet 
mod laaret og overkroppen opret, knnne hvile med hole 
fladen af fodsaalerne paa gulv eller fodbret, med saedet 
og den 8t0r8te del af laarets bagflade paa beenken og med 
nederste del af ryggen og lenden mod et ryg8t0d. 

Bordpladens h0ide over bsBnken maa v»re afpasset 
saaledes, at eleven i denne stilling kan skrive efter den i 
rundskrivelse af 1 8 de mai 1886 givne veiledning ved skrive- 
nndervisningen, uden hevning eller ssenkning af skaldrene, 
b0iniDg af overkroppen og nden trykning af bryst eller 
unde'rliv mod bordkanten. 

Bordpladen b0r bave en saadan beldning, at en. gaa- 
stig synsvinkel opnaaes uden sterkere b0iniDg af hovedet. 
Dens bagerste kant maa ikke bave nogen fremspringende 
list. 

Eleven b0r, naar bans opmerksombed ikke ii0dvendig 
maa fsestes paa gjenstande, der ligger paa bordpladen, bave 
adgang til st0rre frihed i sine stillinger, bvilket lettest 
opnaaes ved en forskyvelig bordplade. ^) 

Bogbylden maa ikke vsere saa stor, at elevens ben i 
siddende stilling generes af den. 

Palten b0r belst viere forsynet med et borisontalt fod- 
bret af en passende bredde. 

Paltens frie kanter og hj0rner b0r afrandes. 

Palten maa oljemales. 

Paa en af pultens sider males dens nnmmer. 

Ved bvert skoleaars begyndelse b0r elevernes b0ide 
maales og enbver til deles den pult, som svarer til bans 
h0ide. 

1) At Ude elererne sidde med armene konUgt orer brjsUt er nindre 
.heldigt, naTnligf fordi brjstkassens fri berngelse derred hindret. 
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Paa grand af individoelle forskjelligheder i legems- 
bjgniogen, der i0vrigt ogsaa kan variere noget i de for- 
skjellige landsdele, vil UDdertiden et h0iere eller latere 
nummer end det, der er 'angivet at svare til elevens h0ide) 
y«re mere hensigtsmsessigt. ... 

Yed at maale samtlige 'elervefs h0ide vil man erholde en 
oversigt over det antal palte, som tiltrienges af de for- 
skjellige nummere. Yed mindre skoler vil man kunne 
bJ8Blpe sig nogenlunde me'd nr. 1/ 2, 3, 5 og 7. Nam- 
merne og 8 vil formentlig sjeldnere komme til anvendelse. 



Yed at meddele denne veiledning skal man gj0re op- 
merksom paa, at skolepnlte af den opgivne norm holdes 
paa lager af Sagbragsforeningen paa Fredrikshald og 
P. T. Mailings boghandel i Kristiania; for0vrigt kan ogsaa 
de n0dvendige tegninger paa begjering ventes udlaante. 
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Som veiledning ved forarbeidelsen a 



Elevernes li0ide (med 8kot0i)^) • 

Paltens nummer 

Fodbrettats bredde') ..... 

Bsenkens (siedets) h0ide over fod- 

. brettet eller, hvor intet fodbret 

findes, pver gulvet • • . • ^ 

Bsenkens (ssedets) dybde, forfra 
bagtil8) . 

Ryglsenets h0ide over baankea 
(sttdet) 

I>en vertikale afstand mellem bord- 
pladens bagerste 0ver8te kant 
og bsenken 

Den horisoutale afstand mellem 
bordpladens bagerste 0ver8te 
kant og bsenkens forreste kant. 

Bordpladens bredde, maalt efter 
fikraaningen, forfra bagtil • . 

Bordpladens forskyvelighed . . 

Bordpladens heldning (h0idefor- 
skjellen mellem bordpladens ba- 
gerste og forreste kant) . . . 

Bogbyldens afstand fra fodbret 
eller, hvor det ikke findes, fra 
gulvet 

Bogbyldens dybde 

Dobbeltssedet pults Isengde (i side- 
retning) 



A. 



B. 



C. 



D. 



E. 



F. 
H. 



I. 



K. 
L. 

M. 



100—10) uo— i» 




30 



30 



22 



18 



21 



40 
14 



38 
22 

120 



1 

30 



32 



24 



19.5 



22.5 



40 
14 



40 
22 

120 



1) Alle maal er angiyne i oeniimeier. 1 

^ Fodbrettets bagente kant htn skyde et par centimeter ind under hm 

kens forreste kant j 

*) Bsenken kan adhulea sragt forfra ba^^il, eller dens bagerste kant 1^ 

T»re ca. 1 cm. larere. 
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skolepulte kan felgende iiiaal tjene: 



m-129 


iio-m 


140-149 


ISO - m 


lfiO-161 


m-iio 


180-181 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


30 


30 


33 


33 


33 


33 


33 


34.5 


37 


40 


43 


46 


48.5 


52 


26 


28 


30 


32.5 


35 


37.5 


40 


21 


22.5 


24 


25.5 


27.5 


29.5 


32 


24 


25.5 


27 


29 


31 


34 


36 


9 


9 


9 


9 


9 


9 


9 


40 


40 


45 


45 


45 . 


45 


45 


14 


14 


14 


14 


14 


14 


14 


> 


7 


7.5 


7.5 


7.5 


7.5 


7.5 


44 


47 


52 


55 


58 


61 


64 


22 


22 


24 


24 


24 


24 


24 


120 


120 


120 


120 


120 


120 


120 
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Universitets- og skole-annaler, 

ny rakke, 

^er udgives efter offentlig foranstaltning, vil udkomme med 
ca. 20 Bextensidige nammere aarlig til en pris af kr. 4.oa, 
heri iberegnet porto og ombringelse, og kan bestilles ved 
alle postexpeditioner i Norge, Sverige og Danmark, samt 

i expeditionen i A. W. Braggers bogtrykkeri^ Karl 

/ 

Johans gtfde 12, Kristiania. 

Kortfattet kursus i projektionstegning for realgym- 
nasiet af Dr. EUing Hoist og Ole JoJianneaen, 

Den Ted kgl. resol. af Iste marts 1885 approberede 

undervisningsplan for middelskolerne og gymnasierne 

faaes tilkj0bs hos bogtrykker Chr. Schibsted. 

Reglement for examen artium af 4de marts 1886 og> 
do. for middelskolens afgangsexamen af i4de mai 1886 

faaes tilkj0b8 i P. T. Mailings boghandel. 

Latinsk-norsk Ordbog af rektor E. Schdner^ rektor 
M* Nygaard og overleerer /. Johansen udkommer antagelig 
i februar maaned paa J. W. Cappelens forlag, Kristiania. 



ln4Jl0ld (nr. 27): Plfta for sLBidunderTisningeii ved Hamar offent- 
lige heiese almenskole. Approberet af kirkedepartemiBntet lite oktbr. 
1887. — Skrirelse af 19de decbr. 1887 til en rektor ang. moderation 
i ikolepengene. — Om skolepulte. 



A. W. Br0gger8 bogtrykkeri. 



This book shoiild be returned to 
the Library on or before the last date 
stamped below. 

A fine of five cents a day is incurred 
by retaining it beyond the specified 
time. 

Please return promptly. 
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